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BAKARA SÛRESİ 

ؼ٤ْ۪  ًَّ ِٕ تُ َٖ تُش٤َّْطَث ِٓ  ِ  تػَُٞو خثِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah‟a sığınırım. 

 ِْ ٤ ِـ ًَّ ِٖ تُ ََٰٔ ْـ ًَّ ِ تُ ِْ اللََّّ ّْ  خِ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah‟ın adıyla,

 

(Bakara 2/1) 

  ْٓ ُٓ  ت

ELİF! LÂM! MÎM!

 

(Bakara 2/2) 

صثَجُ  ٌِ ُْ ُِيَ ت َٖ  وَٰ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ُٛهًٟ   َِۛٚ لََ ي٣َْحََۛ ك٤۪  

İşte, hiçbir şüphe içermeyen kitap budur. Kendilerini koruyanlar için bir rehberdir. 

(Âli İmran 3/138) 

 َِ َُِِّ٘ث  ٌٕ ىتَ خ٤َثَ َٰٛ َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَرٌ  ْٞ َٓ َٝ ُٛهًٟ  َٝ  

Bu, insanlık için bir açıklama, kendilerini koruyanlar için de bir rehber ve bir öğüttür. 

(Yunus 10/37) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ٟ ًَٰ ْٕ ٣لُْصَ َ ُٕ ت تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٛ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ ََ شلَْظ٤۪ َٝ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ْٖ شظَْه٣۪نَ تَُّى١۪ خ٤َْ ٌِ َُٰ َٝ
  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْٖ يَجِّ ت ِٓ  ِٚ صثَجِ لََ ي٣َْحَ ك٤۪ ٌِ ُْ  ت

Bu Kuran, başkası tarafından uydurulup Allah‟a mal edilmiş değildir. Lakin kendinden öncekileri doğrular ve o 

kitapları açıklar. İçinde hiçbir şüphe yoktur, varlıkların Rabbindendir. 

(Meryem 19/76) 

  ٟ ُٛهً ت  ْٝ صهََ ْٛ َٖ ت ُ تَُّى٣۪ ٣هُ اللَّه ٍ۪ َ٣ َٝ  ًٌ ُِفَثزُ ل٤َْ ث ُْدثَه٤ِثَزُ تُظَّ ت نًّت َٝ ًَ َٓ  ًٌ ل٤َْ َٝ تخثً  َٞ ْ٘هَ يَخيَِّ ظَ ػِ  

Allah doğru yola gelenlere rehberliğini artırır. Islah eden kalıcı iyiliklerin, Rabbin katındaki sevabı ve neticesi 

daha hayırlıdır. 

 (Secde 32/2) 

 ِٚ صثَجِ لََ ي٣َْحَ ك٤۪ ٌِ ُْ َُ ت ٣ ٍ۪ ْ٘ َٖ  شَ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْٖ يَجِّ ت ِٓ  

Hiçbir şüphe içermeyen bu kitap, varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir. 
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(Neml 27/1) 

  ُٓ ِٕ ؽَٰ تَٰ ًْ وُ ُْ ٣ثَزُ ت ِْيَ تَٰ ٍٖ   شِ د٤۪ ُٓ صثَجٍ  ًِ َٝ  

TÂ! SÎN! Bunlar Kuran‟ın; apaçık kitabın âyetleridir. 

 (Neml 27/2) 

ٟ ًَٰ خشُْ َٝ َٖ   ُٛهًٟ  ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  

Müminler için bir rehber ve müjdedir. 

 (Zümer 39/33) 

 ٓ ۪ٚ طَهَّمَ خِ َٝ هْمِ  ثءَ خثُِظِّ تَُّى١۪ ؼَٓ َٝ َٕ صَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Doğrulukla gelen ve onu doğrulayanlar var ya işte kendilerini koruyanlar onlardır. 

(Zümer 39/34) 

  ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ َٕ ػِ
ثؤُُ۫ ث ٣َشَٓ َٓ  ْْ ُٜ َُ ُِ َٖ  وَٰ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ؤُت ت ٓ ٍَٰ يَ ؼَ  

Rableri katında, diledikleri her şey onlarındır. İşte güzel davrananların alacağı karşılık budur. 

(Muhammed 47/17) 

 ْْ ُٛ تنَ ٌَ ت  ْٝ صهََ ْٛ َٖ ت تَُّى٣۪ ْْ  ُٛهًَٟٝ ُٜ ٣ َٰٞ ْْ شوَْ ُٜ ٤ شَٰ تَٰ َٝ  

Allah doğru yola gelenlere rehberliğini artırır, onlara kendilerini koruma imkânları verir.

 

 (Bakara 2/3) 

  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ٣ ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ َٝ ٞذَ 
َِٰ َٕ تُظَّ ٞ ُٔ ٣و٤ُ۪ َٝ ُْـ٤َْحِ  َٕ خثِ ُٞ٘ ِٓ َٖ ٣إُْ  تََُّى٣۪

Onlar içten inanıp güvenir, namazı düzgün ve sürekli kılar ve onları rızıklandırdığımız 

şeylerden hayra harcarlar. 

(Enfal 8/2) 

 ْْ ُٜ ؼَِِسْ هُُِٞخُ َٝ  ُ ًَ اللَّه ًِ َٖ توِتَ وُ َٕ تَُّى٣۪ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ث ت َٔ ثٗثً  تَِّٗ َٔ ْْ ت٣۪ ُٜ تنشَْ ٌَ ٣ثَشُُٚ  ْْ تَٰ ِٜ ٤ِِسَْ ػ٤ََِْ ُ تِوتَ ش َٝ
  َٕ ًَُِّٞ َٞ ْْ ٣َصَ ِٜ ٠ يَخِّ

َِٰ ػَ َٝ  

Sadece ve sadece; Allah‟ı hatırladıkları zaman yürekleri titreyen, Allah‟ın âyetleri bağlantılarıyla okunduğunda 

îmânı artan ve Rablerine dayananlar mümindir. 

(Enfal 8/3) 

ٞذَ  َِٰ َٕ تُظَّ ٞ ُٔ َٖ ٣و٤ُ۪ َٕ   تََُّى٣۪ ْ٘لِوُٞ ُ٣ ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ َٝ  

Onlar namazlarını düzgün ve sürekli kılar ve onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcarlar. 
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(Enfal 8/4) 

وًّث   َـ  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ت ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٌْ  ت ٣ ً۪ ًَ مٌ  ٌْ يِ َٝ ذٌ  ًَ لِ ْـ َٓ َٝ  ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ نيََؼَثزٌ ػِ ُٜ َُ  

Gerçek müminler işte onlardır. Onlar için Rableri katında dereceler, bağışlanma ve değerli bir rızık vardır. 

(Hac 22/35) 

 ْْ ُٜ ث تطََثخَ َٓٓ  ٠ َِٰ َٖ ػَ ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ َٝ  ْْ ُٜ ؼِِسَْ هُُِٞخُ َٝ  ُ ًَ اللَّه ًِ َٖ توِتَ وُ ث  تََُّى٣۪ َّٔ ِٓ َٝ ٞذِ  
َِٰ ٢ تُظَّ ِٔ و٤۪ ُٔ ُْ ت َٝ

 َٕ ْ٘لِوُٞ ُ٣ ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ  يَ

Onlar, Allah‟ı hatırladıklarında yürekleri titreyen, başlarına gelene sabreden, namazı düzgün ve sürekli kılan ve 

onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcayan kimselerdir. 

 (Şûrâ 42/38) 

 ْْ ِٜ خِّ ًَ ُِ صؽََثخُٞت  ِْ َٖ ت تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ٣ ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ َٝ  َْْۖ ُٜ ٟ خ٤ََْ٘ ْْ شُٞيَٰ ُٛ ًُ ْٓ َ ت َٝ  
ٞذََۖ َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ تهَثَ َٝ  

Onlar, Rablerinin davetini kabul eden, namazı düzgün ve sürekli kılanlardır. Onların işleri, aralarında fikir 

alışverişiyledir ve onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcarlar.

 

(Bakara 2/4) 

ِِيَ   ْٖ هدَْ ِٓ  ٍَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ َٕ خِ ُٞ٘ ِٓ َٖ ٣إُْ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ْْ ٣ُٞهُِ٘ٞ ُٛ ذِ  ًَ لِ خثِلََْٰ َٝ  

Sana indirilene ve senden önce indirilenlere ve ahirete kesin olarak inanıp güvenirler. 

 (Nisa 4/162) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ت َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ِْ ِْ ؼِ ُْ َٕ ك٢ِ ت مُٞ ِِ ت ًَّ ِٖ تُ ٌِ
ْٖ هَ َُٰ ِٓ  ٍَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ َٕ خِ ُٞ٘ ِٓ ِِيَ ٣إُْ دْ

  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٕ خثِللّٰه ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ت َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ َٕ تُ إْشُٞ ُٔ ُْ ت َٝ ٞذَ 
َِٰ َٖ تُظَّ ٤ ۪ٔ و٤۪ ُٔ ُْ ت َٝ  ْْ ِٜ ٘إُْش٤۪ َِ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

ث   ًٔ ت ػَظ٤۪ ًً  تؼَْ

Fakat onlardan sağlam bilgi sahibi olan, sana indirilene ve senden önce indirilenlere inanıp güvenen, namazı 

düzgün ve sürekli kılan, zekâtı veren, Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenenler var ya; işte onlara muhteşem 

bir ödül vereceğiz. 

 (Nisa 4/163) 

  ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  َٖ تَُّ٘د٤ِّ۪ َٝ ٠ ُٗٞؾٍ 
َُٰ ٤َْ٘ٓث تِ َـ ْٝ ث تَ َٓٔ ًَ ٤َْ٘ٓث ت٤َُِْيَ  َـ ْٝ ََ تَِّٗٓث تَ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تخِْ

ٓ َُٰ ٤َْ٘ٓث تِ َـ ْٝ َ ت َٝ
نَ  ُُ۫ٝ ش٤َْ٘ثَ نتَ تَٰ َٝ   َٖ َٰٔ ٤َُِِْ َٝ  َٕ ٝ ًُ َٰٛ َٝ  َُ ُُٗٞ٣ َٝ جَ  ت٣َُّٞ َٝ  ٠ َّٰ ػ٤۪ َٝ دثَؽِ  ِْ تلََْ َٝ ٣ؼَْوُٞجَ  َٝ نَ  فَٰ ِْ تِ َٝ

خُٞيًت   ٌَ  

Biz, Nûh'a ve ondan sonra gelen nebîlere nasıl vahyettiysek sana da öyle vahyettik. İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, 

Yakub'a, torunlarına, İsa'ya, Eyyub'a, Yunus'a, Harun'a ve Süleyman'a vahyetmiş ve Davud'a da bir zebur 

vermiştik. 
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(Nisa 4/165) 

 ًُّ رٌ خؼَْهَ تُ ؽَّ ُـ  ِ َِ ػ٠ََِ اللَّه َُِِّ٘ث  َٕ ٌُٞ ُِةلًََّ ٣َ  َٖ ْ٘ىِي٣۪ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دَشِّ ُٓ ُِلًً  َِ  يُ ت  ُِ ًٍ ٣ ٍ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَث َٝ
ث ًٔ ٤ ٌ۪ َـ  

Elçileri müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik ki, o elçilerden sonra insanların Allah‟a karşı bir delilleri kalmasın. 

Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Enam 6/90) 

 ُ َٛهَٟ اللَّه  َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْٙ  ت ُْ تهْصهَِ ُٜ ٣ هَٰ ُٜ ٟ  كدَِ ًَٰ ًْ َٞ تلََِّ وِ ُٛ  ْٕ ت  تِ ًً ِٚ تؼَْ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُ ـَِٔ ِْ  تَ

َْ لََٓ هُ

  َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼثََُ ُِ  

İşte onlar, Allah'ın rehberlik ettiği kimselerdir. O halde, sen de onların rehberine uy! De ki: "Ben yaptığım bu iş 

için sizden bir ücret istemiyorum. O, herkes için sadece bir hatırlatmadır!"

 

(Bakara 2/5) 

 َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ ُٛهًٟ   ٠

َِٰ ٓةيَِ ػَ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

İşte onlar, Rablerinden bir rehber üzeredir. Kurtuluşa erecek olanlar da işte onlardır. 

 (Âli İmran 3/104) 

 ْٖ ٌُ صَ ُْ َٝ  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َٕ خثِ ٝ ًُ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  ًِ ُْم٤َْ َٕ ت٠َُِ ت رٌ ٣هَْػُٞ َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ْ٘ ٓةيَِ  ِٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ

 َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ  

İçinizde hayra davet eden, iyiliği emreden ve kötülükten meneden bir ümmet bulunsun. İşte onlar, kurtuluşa 

erecek olanlardır. 

(Hac 22/77) 

 ًَ ُْم٤َْ تكْؼَُِٞت ت َٝ  ْْ ٌُ تػْدهُُٝت يَخَّ َٝ ؽُهُٝت  ِْ ت َٝ ًَؼُٞت  ُ٘ٞت تيْ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٕ  ٣َٓث ت٣َُّ ِِفُٞ ْْ شلُْ ٌُ ُؼَََِّ  

Ey inanıp güvenenler! Rükû edin, secde edin ve Rabbinize kulluk edin! Hayırlı işler yapın ki, kurtuluşa eresiniz. 

 (Müminun 23/1) 

  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  هَهْ تكََِْؿَ ت

Müminler kesinlikle kurtuluşa ereceklerdir. 

(Müminun 23/2) 

 ْْ ُٛ  َٖ َٕ  تََُّى٣۪ ْْ لَثشِؼُٞ ِٜ ك٢۪ طَلًَشِ  

Onlar namazlarında derin saygı içindedirler. 

(Müminun 23/3) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ػُٞ ًِ ؼْ ُٓ  ِٞ ْـ ِٖ تَُِّ ػَ  

Onlar boş şeylerden yüz çevirirler. 
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(Müminun 23/4) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ٞذِ كثَػُِِٞ ًَٰ ٍَّ ِ ُِ  

Onlar zekât için çalışırlar. 

(Müminun 23/5) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ثكظُِٞ َـ  ْْ ِٜ ٝؼِ ًُ ُِلُ  

Onlar edep yerlerini korurlar. 

(Lokman 31/2) 

صثَجِ  ٌِ ُْ ٣ثَزُ ت ِْيَ تَٰ ِْ  شِ ٤ ٌ۪ ُْفَ ت  

Bunlar, hikmetli kitabın âyetleridir. 

(Lokman 31/3) 

رً  َٔ ْـ يَ َٝ َٖ   ُٛهًٟ  ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ِْ ُِ  

Güzel davrananlar için bir rehber ve bir ikramdır. 

(Lokman 31/4) 

ٞذَ  ًَٰ ٍَّ َٕ تُ ٣إُْشُٞ َٝ ٞذَ 
َِٰ َٕ تُظَّ ٞ ُٔ َٖ ٣و٤ُ۪ َٕ  تََُّى٣۪ ْْ ٣ُٞهُِ٘ٞ ُٛ ذِ  ًَ لِ ْْ خثِلََْٰ ُٛ َٝ  

Onlar namazlarını düzgün ve sürekli kılan, zekâtı veren ve ahirete kesin olarak inanan kimselerdir. 

(Lokman 31/5) 

 ٠ َِٰ ٓةيَِ ػَ َُٰ ۬ٝ ُ ٓةيَِ  ُٛهًٟت َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ  

İşte onlar, Rablerinden bir rehber üzeredir. Kurtuluşa erecek olanlar da işte onlardır.

 

(Bakara 2/6) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٛ ىِيْ ْ٘ ُ ْْ ش َُ ّْ ْْ تَ ُٜ ْٗىيَْشَ ْْ ءَتَ ِٜ تءٌ ػ٤ََِْ َٓٞ َِ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪  تِ

İnkâr edenleri uyarsan da uyarmasan da, onlar için fark etmez; onlar inanıp güvenmezler. 

(Âli İmran 3/106) 

 َّ ْٞ َ٣  ْْ ُٜ ُٛ ؼُٞ ُٝ نَّزْ  َٞ ِْ َٖ ت ث تَُّى٣۪ َّٓ َ ؼٌُٞٙ  كثَ ُٝ نُّ  َٞ ّْ شَ َٝ ؼٌُٞٙ  ُٝ ْْ  شد٤َْغَُّ  ٌُ ثِٗ َٔ ْْ خؼَْهَ ت٣۪ ُ ش ًْ لَ ًَ  تَ

 َٕ ٝ ًُ لُ ٌْ ْْ شَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ُْؼَىتَجَ خِ  كَىُٝهُٞت ت

Bazı yüzlerin ağarıp bazı yüzlerin de kararacağı günde, yüzleri kararanlara şöyle denir: "Siz îmân ettikten sonra 

inkâr mı ettiniz? Kâfir olmanıza karşılık, tadın şu azabı!” 
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(Tevbe 9/66) 

  ْْ ٌُ ثِٗ َٔ ْْ خؼَْهَ ت٣۪ ُ ش ًْ لَ ًَ ًَثُٗٞت لََ شؼَْصىَِيُٝت ههَْ   ْْ ُٜ ثبلِرًَ خثََِّٗ جْ ؽَٓ ْْ ٗؼُىَِّ ٌُ ْ٘ ِٓ ثبلِرٍَ  ْٖ ؽَٓ ْٕ ٗؼَْقُ ػَ تِ

  َٖ ٤ ۪ٓ ًِ ؽْ ُٓ  

Hiç özür dilemeyin; siz îmân ettikten sonra inkâr ettiniz. İçinizden bir kesiminizi bağışlasak bile, bir kesiminize 

azap edeceğiz. Çünkü onlar suçludurlar. 

 (Kehf 18/57) 

سْ ٣هََ  َٓ ث هَهَّ َٓ  ٢َ ِّ َٗ َٝ ث  َٜ ْ٘ عَ ػَ ًَ ۪ٚ كثَػَْ ٣ثَزِ يَخِّ ًَ خثَِٰ ًِّ ْٖ وُ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ ٠ تُٙ  َٝ َِٰ ِْ٘ثَ ػَ تَِّٗث ؼَؼَ

صهَُٓٝت توِتً  ْٜ َ٣ ْٖ ٟ كََِ ُٜهَٰ ُْ ْْ ت٠َُِ ت ُٜ ْٕ شهَْػُ تِ َٝ ت   ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ ْْ تَ ِٜ تخَهَتًهُُِٞخِ  

Rabbinin âyetleri anlatılırken yüz çeviren ve elleriyle yaptıklarını unutan kişiden daha zâlim kim olabilir? Onu 

anlamasınlar diye kalpleri üzerine örtüler ve kulaklarının içine de bir ağırlık yerleştirmişiz. Onları doğru yol 

rehberine davet etsen de asla doğru yola gelmezler. 

(Neml 27/13) 

ذً  ًَ دْظِ ُٓ ٣ثَشُ٘ثَ  ْْ تَٰ ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َّٔ ِِ  كََِ ىتَ  َٰٛ ٌٖ  هثَُُٞت  د٤۪ ُٓ  ًٌ فْ  

Her şeyi açıkça gösteren âyetlerimiz onlara gelince: “Bu apaçık bir büyüdür” dediler. 

(Neml 27/14) 

 ًّٞ ػُُِ َٝ ث  ًٔ ِْ ْْ ظُ ُٜ ُّ لُ ْٗ ث تَ َٜٓ ص٤َْوََ٘صْ ِْ ت َٝ ث  َٜ ؼَفَهُٝت خِ َٝ  َٖ ه٣۪ ِّ لْ ُٔ ُْ َٕ ػَثهِدرَُ ت ًَث ٤ًَْقَ   ًْ ْٗظُ ت  كثَ  

İçlerinde en küçük şüphe olmadığı halde zâlimliklerinden ve büyüklenmelerinden dolayı bile bile inkâr ettiler. 

Bak bakalım, o doğal düzeni bozanların sonu nasıl oldu? 

(Yasin 36/7) 

 ْْ ِٛ ًِ َ ع ًْ ٠ تَ
ٓ َِٰ ٍُ ػَ ْٞ وَ ُْ نَّ ت َـ َٕ ُوََهْ  ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٜ كَ  

Onların çoğu, bu sözün gerçek olduğunu anladı ama inanıp güvenmiyorlar. 

(Yasin 36/8) 

 ِٕ ٢َ ت٠َُِ تلَْوَْهثَ ِٜ ْْ تؿَْلًَلًَ كَ ِٜ ِْ٘ثَ ك٢۪ٓ تػَْ٘ثَهِ َٕ تَِّٗث ؼَؼَ فُٞ َٔ وْ ُٓ  ْْ ُٜ كَ  

Boyunlarına, çenelerine kadar dayanan demir halkalar takmışız, başları yukarı kalkıktır. 

(Yasin 36/9) 

 ْْ َِهًّت كثَؿَْش٤َْ٘ثَُٛ  ْْ ِٜ لِ ِْ ْٖ لَ ِٓ َٝ َِهًّت   ْْ ِٜ ِٖ ت٣َْه٣۪ ْٖ خ٤َْ ِٓ ٘ثَ  ِْ ؼَؼَ َٝ َٕ ٝ ًُ ْْ لََ ٣دُْظِ ُٜ كَ  

Hem önlerine hem de arkalarına bir engel koyup kuşatmışız da göremiyorlar. 

(Yasin 36/10) 

 ْْ ُٜ ْٗىيَْشَ ْْ ءَتَ ِٜ تءٌ ػ٤ََِْ َٓٞ َِ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٛ ىِيْ ْ٘ ُ ْْ ش َُ ّْ تَ  

Onları uyarsan da uyarmasan da fark etmez, inanıp güvenmezler!
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(Bakara 2/7) 

  ٌْ ْْ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ُٜ َُ َٝ  
ذٌٌۘ َٝ ْْ ؿِشَث ِٛ ٠ٓ تخَْظَثيِ َِٰ ػَ َٝ   ْْ ِٜ ؼِ ْٔ َِ  ٠

َِٰ ػَ َٝ  ْْ ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ُ ػَ َْ اللَّه  لَصَ

Allah kalplerini ve kulaklarını mühürlemiş, gözleri de perdelidir. Onlara dehşetli bir azap 

vardır. 

(İsra 17/45) 

 َٖ َٖ تَُّى٣۪ خ٤َْ َٝ ِْ٘ثَ خ٤َْ٘يََ  َٕ ؼَؼَ تَٰ ًْ وُ ُْ أزَْ ت ًَ تِوتَ هَ صُٞيًت  َٝ ّْ َٓ ؽَثخثً  ِـ ذِ  ًَ لِ َٕ خثِلََْٰ ُٞ٘ ِٓ لََ ٣إُْ  

Kuran okuduğun zaman, seninle ahirete inanıp güvenmeyenler arasına gizli bir örtü çekeriz. 

(İsra 17/46) 

ت   ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ ْْ تَ ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ِْ٘ثَ ػَ ؼَؼَ َٝ  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ زَ يَخَّيَ ك٢ِ ت ًْ ًَ تِوتَ وَ َٝ

ْْ ٗلُُٞيًت ِٛ ٠ تنَْخثَيِ
ٓ َِٰ ت ػَ ْٞ َُّ َٝ هَُٙ  ْـ َٝ  

Anlamasınlar diye kalplerinin üstüne örtüler ve kulaklarına ağırlıklar yerleştiririz. Kuran‟da Rabbinin birliğini 

hatırlattığın zaman nefretle arkalarını dönerler.  

 (Enam 6/25) 

غُ ت٤َُِْيَ   ِٔ صَ ّْ َ٣ ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ت   َٝ ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ َ ْْ ت ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ِْ٘ثَ ػَ ؼَؼَ َٝ ْٕ تِ َٝ

ىَٓت تلََِّٓ  َٰٛ  ْٕ ٝت تِ ًُٓ لَ ًَ  َٖ ٍُ تَُّى٣۪ ىَ ٣ؽَُثنُُِٞٗيََ ٣وَُٞ ثؤُُ۫ صه٠ٓ تِوتَ ؼَٓ َـ ث   َٜ ُ٘ٞت خِ ِٓ ٣رٍَ لََ ٣إُْ ََّ تَٰ ًُ ت  ْٝ ًَ َ٣ 

 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ًُ تلََْ َِثؽ٤۪  تَ

Onlardan seni dinleyenler de olur; anlamasınlar diye kalplerinin üzerinde katmanlar oluşturmuşuz, kulaklarında 

da ağırlık vardır. Bütün âyetleri görseler inanıp güvenmezler. Hatta sana geldiklerinde seninle tartışırlar. İnkâr 

edenler derler ki: “Bu, öncekilerin yazılarından başka bir şey değildir!” 

(Enam 6/110) 

ذٍ  ًَّ َٓ  ٍَ َّٝ ٓ تَ ۪ٚ ُ٘ٞت خِ ِٓ ْْ ٣إُْ ث َُ َٔ ًَ  ْْ ُٛ تخَْظَثيَ َٝ  ْْ ُٜ َ ِحُ تكَْ ـهِشَ
ٗوَُِّ َٝ   َٕ ٞ ُٜ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ْـ٤ثَِٗ ْْ ك٢۪ ؽُ َٗىيَُُٛ َٝ  

Onların gözlerini ve gönüllerini çeviririz de daha önce inanmadıkları gibi olurlar. Onları azgınlıkları içinde 

bocalar halde bırakırız. 

 (Araf 7/179) 

ْْ هُُِٞجٌ  ُٜ َُ ٌۘ ُِ ْٗ تلَِْ َٝ  ِّٖ ؽِ ُْ َٖ ت ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  َْ َّ٘ َٜ ُِؽَ ُوََهْ ويََأْٗثَ  َٝ َٕ ٞ ُٜ ٌٖ  لََ ٣لَْوَ ْْ تػ٤َُْ ُٜ َُ َٝ ثٌۘ  َٜ  لََ خِ

 َٕ ٝ ًُ ٌٕ  ٣دُْظِ وتَ ْْ تَٰ ُٜ َُ َٝ ثٌۘ  َٜ َٕ خِ ؼُٞ َٔ ّْ ث  لََ ٣َ َٜ َُّ  خِ ْْ تػََ ُٛ َْ ِّ خَ ْٗؼثَ ًَثلََْ ةٓيَِ  َُٰ ۬ٝ ُ ُْ  ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

 َٕ ُْـثَكُِِٞ  ت

Gerçekten de üretip çoğalttığımız cinlerin ve insanların çoğu cehennemliktir. Onların kalpleri vardır ama gerçeği 

kavramazlar, gözleri vardır ama ileriyi görmezler, kulakları vardır ama dinlemezler. Onlar büyükbaş ve 

küçükbaş hayvanlar gibidirler. Aksine onlar daha şaşkındırlar. İşte onlar ne halde olduklarından habersizdirler. 
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 (Lokman 31/7) 

٣ثَشُ٘ثَ  ِٚ تَٰ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ تِوتَ شصُْ ثَٝ َٜ ؼْ َٔ ّْ َ٣ ْْ َُ ْٕ َ ث ًَ ت  ًً دِ ٌْ صَ ّْ ُٓ ُه٠  ُٙ خؼَِىتَجٍ  َٝ ًْ ت  كَدَشِّ ًً هْ َٝ  ِٚ َّٕ ك٢۪ٓ تو٤َُُْٗ َ ث ًَ

 ٍْ ٤ ُ۪  تَ

Ona âyetlerimiz okunduğunda büyüklenir, sanki hiç duymamış, sanki kulaklarında ağırlık varmış gibi geri döner. 

Onu acıklı bir azapla müjdele! 

(Fussilet 41/3) 

٣ثَشُُٚ  َِسْ تَٰ صثَجٌ كظُِّ خ٤ًِّثًِ ًَ ٗثً ػَ تَٰ ًْ َٕ   هُ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ  

Kitabın âyetleri, bilenler topluluğu için Arapça âyet kümeleri halinde açıklanmıştır. 

 (Fussilet 41/4) 

ت   ًً ٗى٣َ۪ َٝ ت  ًً َٕ خَش٤۪ ؼُٞ َٔ ّْ ْْ لََ ٣َ ُٜ ْْ كَ ُٛ ًُ عَ ًْ عَ تَ ًَ كثَػَْ  

 Müjdeci ve uyarıcıdır ama onların çoğu yüz çevirir; dinlemezler. 

(Fussilet 41/5) 

ؽَثجٌ  ِـ خ٤َْ٘يَِ  َٝ ْٖ خ٤َِْ٘٘ثَ  ِٓ َٝ  ًٌ هْ َٝ وتَِٗ٘ثَ  ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ِٚ ث شهَْػَُٞٗٓث ت٤َُِْ َّٔ ِٓ َّ٘رٍ  ًِ هثَُُٞت هُُِٞخُ٘ثَ ك٢۪ٓ تَ َٝ 

 َٕ ُِٞ ِٓ ثَ ػَث َْ تَِّٗ٘ َٔ  كثَػْ

Derler ki: “Senin davetine kalplerimiz kapalı, kulaklarımız tıkalıdır; aramızda da perde var. Sen yapacağını yap, 

biz zaten yapıyoruz.” 

(Fussilet 41/44) 

خ٢ٌِّ   ًَ ػَ َٝ  ٌّ٢ ِٔ ػْؽَ ٌۘ  ءَتَ 
٣ثَشُُٚ  َِسْ تَٰ لََ كظُِّ ْٞ ٤ًّث ُوَثَُُٞت َُ ِٔ ٗثً تػَْؽَ تَٰ ًْ ِْ٘ثَُٙ هُ ْٞ ؼَؼَ َُ َٝ ُِ َٞ ُٛ  َْ َٖ هُ َِّى٣۪

 ْٝ ةيَِ ٣ُ٘ثَنَ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٠  ت ًٔ ْْ ػَ ِٜ َٞ ػ٤ََِْ ُٛ َٝ  ًٌ هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ َٕ ك٢۪ٓ تَٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ تَُّى٣۪ َٝ شِلَٓثءٌ   َٝ ُ٘ٞت ُٛهًٟ  َٓ َٕ تَٰ

ٍٕ خؼ٤َ۪هٍ   ٌَث َٓ  ْٖ ِٓ  

Âyet kümelerini, yabancı bir dilde oluştursaydık derlerdi ki: “Âyetleri açıklansa ya! Arap‟a hiç yabancı dil olur 

mu?” De ki: “O, inanıp güvenenler için bir rehber ve bir şifadır. İnanıp güvenmeyenlerin ona karşı kulakları 

tıkalı, gözleri kördür. Kendilerine uzak bir yerden seslenilen kişiler gibidirler. 

(Casiye 45/23) 

 َٜ َُٰ ِٖ تشَّمَىَ تِ َٓ ت٣َْسَ  ًَ ٠ تكََ َِٰ ََ ػَ ؼَؼَ َٝ  ۪ٚ دِ ِْ هَ َٝ  ۪ٚ ؼِ ْٔ َِ  ٠
َِٰ َْ ػَ لَصَ َٝ  ٍْ ِْ ٠ ػِ

َِٰ ُ ػَ ُ اللَّه تػَََِّٚ َٝ  ُٚ٣ َٰٞ َٛ  ُٚ

ذً   َٝ ۪ٙ ؿِشَث ًِ َٕ خَظَ ٝ ًُ ًَّ ِ  تكَلًََ شىََ ْٖ خؼَْهِ اللَّه ِٓ  ِٚ ه٣۪ ْٜ َ٣ ْٖ َٔ كَ  

Kendi arzusunu ilâh edineni gördün mü? Bilgili olmasına rağmen, Allah‟a göre o yanlış yoldadır. Allah onun 

kulağını ve kalbini mühürlemiş, gözüne de perde çekmiştir. Allah rehberlik etmedikten sonra ona kim rehberlik 

edebilir, hâlâ hatırlamayacak mısınız?” 
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(Ahkaf 46/26) 

 ِٚ ْْ ك٤۪ ًُ ٌََّّ٘ث َٓ  ْٕ ث تِ َٓٔ ْْ ك٤۪ ُٛ ٌََّّ٘ث َٓ ُوََهْ  َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ٠ ػَ َٰ٘ ث تؿَْ َٓٔ  كَ
ًٌۘ تكَْ ـهِذَ َٝ تخَْظَثيًت  َٝ ؼثً  ْٔ َِ  ْْ ُٜ ِْ٘ثَ َُ ؼَؼَ َٝ

ْٖ ش٢َْءٍ  ِٓ  ْْ ُٜ ُ  تكَْ ـهِشَ
لََٓ َٝ  ْْ ُٛ لََٓ تخَْظَثيُ َٝ  ْْ ُٜ ؼُ ْٔ َِ ْْ ِٜ ثمَ خِ َـ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ًَثُٗٞت ٣ؽَْفَهُٝ توِْ 

  َٕ ؤُُ۫ ٍِ ْٜ صَ ّْ َ٣ ۪ٚ ًَثُٗٞت خِ ث  َٓ  

Gerçekten de onlara, size vermediğimiz imkânlar vermiştik. Dinleyecek kulakları, basiretli gözleri ve gönülleri 

de vardı. Âyetlerimizi bile bile inkâr ettikleri için ne kulakları, ne gözleri ne de gönülleri işe yaramadı. Alaya 

aldıkları onları kuşatıverdi.

 

 (Bakara 2/8) 

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ْْ خِ ُٛ ث  َٓ َٝ  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ خثِ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ ٍُ تَٰ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َٝ  

İnsanlardan bazısı da mümin olmadıkları halde: "Allah‟a ve ahiret gününe îmân ettik” derler. 

(Maide 5/41) 

 ُ٣ َٖ ْٗيَ تَُّى٣۪ ٍُ ٍُ لََ ٣فَْ ُِٞ ًَّ ث تُ َٜ ْْ ٣َٓث ت٣َُّ ِٜ ِٛ ت َٞ َّ٘ث خثِكَْ َٓ ٞت تَٰ
َٖ هثَُُٓ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  ًِ ٌُلْ ُْ َٕ ك٢ِ ت َّثيِػُٞ

  ْْ ُٜ ْٖ هُُِٞخُ ِٓ ْْ شإُْ َُ ْْ ٣أَشُْٞىَ  َٝ َُ  َٖ ٣ ً۪ لَ ٍّ تَٰ ْٞ وَ ُِ  َٕ ثػُٞ َّٔ َِ ٌَىِجِ  ِْ ُِ  َٕ ثػُٞ َّٔ َِ َٛثنُٝت   َٖ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ َٝ
 َٕ ۪ٚ  ٣وَُُُٞٞ تػِؼِ َٞ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  َْ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ ىيَُٝت   ٣فَُ ْـ ُٙ كثَ ْٞ ْْ شإُْشَ َُ ْٕ تِ َٝ ىتَ كمَُىُُٝٙ  َٰٛ  ْْ ُ ش٤۪ص ُٝ۫ ُ ْٕ ت تِ

 ُ٣ ْٕ ُ تَ نِ اللَّه ًِ ُ٣ ْْ َُ َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ ش٤َْـًٔث  ت َٖ اللَّه ِٓ ِِيَ َُُٚ  ْٔ ْٖ شَ ُ كصَِْ٘صَُٚ كََِ نِ اللَّه ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ْْ ُٜ ًَ هُُِٞخَ ِّٜ طَ

 ْْ ُٜ َُ َٝ  ١ٌ ٍْ ٤ْٗثَ لِ ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٜ َُ ٌْ ذِ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ًَ لِ ك٢ِ تلََْٰ  

Ey elçi, kalpten inanıp güvenmedikleri halde ağızları ile: “Îmân ettik!” diyenlerin ve yahudilerin, kâfirlikte 

yarışması seni üzmesin. Onlar yalan için kulak kesilir; kelimelerin anlamlarını yerlerinden kaydıran, “size şu 

verilirse alın, verilmezse almayın” diyen, sana gelmeyen başka bir topluluk için dinlerler. Allah, kimi imtihan 

etmek isterse, sen onun için Allah‟tan bir yetki alamazsın. Onlar, Allah‟ın kalplerini temizlemek istemediği 

kimselerdir. Onlara bu dünyada rezillik, ahirette de dehşetli bir azap vardır. 

 (Maide 5/61) 

 ْْ ًُ ثؤُُ۫ تِوتَ ؼَٓ َّ٘ثَٝ َٓ ٞت تَٰ
۪ٚ   هثَُُٓ ؼُٞت خِ ًَ ْْ هَهْ لَ ُٛ َٝ  ًِ ٌُلْ ُْ هَهْ نلََُِٞت خثِ ًَثُٗٞت َٝ ث  َٔ ُْ خِ ُ تػََِْ اللَّه َٝ

 َٕ ٞ ُٔ صُ ٌْ َ٣ 

Size geldiklerinde: “Îmân ettik” derler, oysa yanınıza kesinlikle kâfir girerler, kâfir çıkarlar. Allah onların neyi 

gizlediklerini en iyi bilendir. 

 (Yusuf 12/103) 

 َِ ًُ تَُّ٘ث عَ ًْ ث تَ َٓٓ َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ طْسَ خِ ًَ َـ  ْٞ َُ َٝ  

Ne kadar çok istesen de, insanların çoğu inanıp güvenmezler. 
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(Nur 24/47) 

 َّ٘ َٓ َٕ تَٰ ٣وَُُُٞٞ ُِيَ  َٝ ْٖ خؼَْهِ وَٰ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪ ُه٠ كَ َٞ َّْ ٣َصَ ُ تؽََؼْ٘ثَ ظ َٝ  ٍِ ُِٞ ًَّ خثُِ َٝ  ِ ٓةيَِ  ث خثِللّٰه َُٰ ۬ٝ ُ ث ت َٓٓ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  خثِ

Kimileri: “Allah‟a ve elçisine îmân ettik ve itaat ettik” derler. Sonra bunun arkasından onlardan bir takımı geri 

döner. Onlar mümin değillerdir.

 

(Bakara 2/9) 

  َٕ ٝ ًُ ث ٣َشْؼُ َٓ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ  تَ
َٕ تلََِّٓ ث ٣مَْهػَُٞ َٓ َٝ ُ٘ٞت   َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ  َ َٕ اللَّه  ٣مَُثنِػُٞ

Allah‟ı ve îmân edenleri aldatmaya çalışırlar. Onlar sadece kendileri aldanırlar da farkına 

varmazlar. 

(Nisa 4/142) 

 َّٕ ْْ   تِ ُٜ َٞ لَثنِػُ ُٛ َٝ  َ َٕ اللَّه َٖ ٣مَُثنِػُٞ ٘ثَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َٕ  ت تؤُُ۫ ًَٓ ُ٠  ٣ َُٰ َّث ًُ ٞت  ُٓ ٞذِ هثَ َِٰ ٞت ت٠َُِ تُظَّ ُٓٓ تِوتَ هثَ َٝ
٤لًًٌۘ  ِ۪ َ تِلََّ هَ َٕ اللَّه ٝ ًُ ًُ لََ ٣َىْ َٝ  ََ  تَُّ٘ث

Gerçekten de münafıklar Allah'ı aldatmaya çalışırlar, hâlbuki aldanan onlardır. Namaza kalkarken üşenerek 

kalkar, insanlara gösteriş yaparlar. Allah‟ı ancak arada sırada anarlar. 

 (Enfal 8/62) 

٣هُٓٝ ً۪ ُ٣ ْٕ تِ َٝ  ُ ديََ اللَّه ّْ َـ  َّٕ ْٕ ٣مَْهػَُٞىَ كثَِ َٖ  ت تَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ خثِ َٝ  ۪ٙ ًِ َٞ تَُّى١۪ٓ ت٣ََّهىََ خَِ٘ظْ ُٛ  

Seni aldatmak isterlerse Allah sana yeter. Seni yardımıyla ve müminlerle destekleyen O‟dur.

 

(Bakara 2/10) 

 َٕ ىِخُٞ ٌْ ًَثُٗٞت ٣َ ث  َٔ ٌْ  خِ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ ػًث   ًَ َٓ  ُ ُْ اللَّه ُٛ تنَ ٍَ عٌ  كَ ًَ َٓ  ْْ ِٜ  ك٢۪ هُُِٞخِ

 Kalplerinde bir hastalık oluşur; Allah onlara bir hastalık daha ilave eder. Yalan söylemelerine 

karşılık hak ettikleri acıklı bir azaptır. 

(Tevbe 9/124) 

ثٗثً   َٔ ٓ ت٣۪ ۪ٙ ىِ َٰٛ تنشَُْٚ  ٌَ  ْْ ٌُ ٍُ ت٣َُّ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ُِٞيَذٌ كَ َُسْ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ تِوتَ  َٝ َّٓ َ ْْ كثَ ُٜ تنشَْ ٍَ ُ٘ٞت كَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪

 َٕ ٝ ًُ صدَْشِ ّْ َ٣ ْْ ُٛ َٝ ثٗثً  َٔ  ت٣۪

Bir sûre indirilince bazıları: “Şimdi bu hanginizin îmânını artırdı ki?” der. O, inanıp güvenenlerin îmânını artırır. 

Onu, birbirlerine müjdelerler. 

(Tevbe 9/125) 

َٖ ك٢۪  ث تَُّى٣۪ َّٓ تَ َٝ ْْ ِٜ ِّ ٠ يِؼْ َُٰ ًّث تِ ْْ يِؼْ ُٜ تنشَْ ٍَ عٌ كَ ًَ َٓ  ْْ ِٜ َٕ  هُُِٞخِ ٝ ًُ ًَثكِ  ْْ ُٛ َٝ ثشُٞت  َٓ َٝ  

Kalplerinde hastalık olanların da pisliğine pislik katar. Onlar da kâfir olarak ölürler. 
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(Nahl 16/105) 

  ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ ٌَىِجَ تَُّى٣۪ ُْ ١ ت ًِ ث ٣لَْصَ َٔ َٕ تَِّٗ ٌَثوِخُٞ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  

Allah‟ın âyetlerine inanıp güvenmeyenler sadece yalan uydururlar. İşte onlar yalancılardır. 

(Nahl 16/106) 

 ۪ٚٓ ثِٗ َٔ ْٖ خؼَْهِ ت٣۪ ِٓ  ِ ًَ خثِللّٰه ًَلَ  ْٖ َٓ  َٙ ًِ ًْ ُ ْٖ ت َٓ ؾَ تِلََّ  ًَ ْٖ شَ َٓ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ِٕ ث َٔ ٣ ٌّٖ خثِلَْ۪ ةِ َٔ طْ ُٓ ِْدُُٚ  هَ َٝ
 َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ِٜ ًِ طَهْيًت كؼ٤َََِْ ٌُلْ ُْ ٌْ خثِ ْْ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ُٜ َُ  

Onlar, îmân ettikten sonra Allah‟ı inkâr edenlerdir. Ancak, kalbi îmân ile dolu iken bu yalanı söylemeye 

zorlananlar bunun dışındadır. Fakat kim îmân ettikten sonra gönlünü kâfirliğe açarsa, artık Allah‟ın öfkesi 

onların üzerinde olur. Onların hak ettiği dehşetli bir azaptır. 

 (Nahl 16/107) 

٤ْٗثَ ػ٠ََِ ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ ت ت صفََدُّٞ ِْ ُْ ت ُٜ ُِيَ خثََِّٗ ذِ   وَٰ ًَ لِ َٖ  تلََْٰ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َّ ت ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه تَ َٝ  

Bu onların, dünya hayatını ahiretten daha çok sevmeleri sebebiyledir. Doğrusu Allah kâfirler topluluğuna 

rehberlik etmez. 

(Nahl 16/108) 

 ْْ ِٜ ٠ هُُِٞخِ َِٰ ُ ػَ َٖ ؽَدغََ اللَّه ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ   ت ِٛ تخَْظَثيِ َٝ  ْْ ِٜ ؼِ ْٔ َِ َٝ  َٕ ُْـثَكُِِٞ ُْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  

İşte onlar Allah‟ın, kalpleri, kulakları ve gözleri üzerinde yeni bir yapı oluşturduğu kimselerdir. Onlar, ne halde 

olduklarından habersizdir. 

(Nahl 16/109) 

ذِ  ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ َّ تََّٗ ًَ َٕ  لََ ؼَ ٝ ًُ ِِ ُْمَث ُْ ت ُٛ  

Hiç şüphe yok ki onlar ahirette kaybedeceklerdir. 

(Muhammed 47/29) 

 َٖ حَ تَُّى٣۪ ِّ َـ  ّْ عٌ  تَ ًَ َٓ  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ هُُِٞخِ ُٜ ُ تػَْـثََٗ غَ اللَّه ًِ ْٖ ٣مُْ َُ ْٕ تَ  

Yoksa kalplerinde hastalık olanlar, kinlerini Allah'ın ortaya çıkarmayacağını mı sanıyorlar? 

(Muhammed 47/30) 

  ْْ ُٜ ٤ َٰٔ ٤ ّ۪ ْْ خِ ُٜ كْصَ ًَ ْْ كَِؼََ ُٜ ًَ ثءُ لََي٣ََْ٘ثَ ْٞ ٗشََٓ َُ َٝ   ٍِ ْٞ وَ ُْ ِٖ ت ْْ ك٢۪ ُفَْ ُٜ كََّ٘ ًِ َُصؼَْ َٝ  ْْ ٌُ ثَُ َٔ ُْ تػَْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ  

İsteseydik onları sana gösterirdik, sen de yüzlerinden tanırdın. Ama onları, konuşma biçimlerinden tanıyabilirsin. 

Allah yaptıklarınızı bilir. 

 (Münafikun 63/3) 

ٝت  ًُ ًَلَ  َّْ ُ ُ٘ٞت ظ َٓ ْْ تَٰ ُٜ ُِيَ خثََِّٗ َٕ وَٰ ُٜٞ ْْ لََ ٣لَْوَ ُٜ ْْ كَ ِٜ ٠ هُُِٞخِ َِٰ كطَُدغَِ ػَ  

Böyledir, çünkü onlar önce îmân ettiler, sonra inkâr ettiler. Ardından kalpleri üzerinde yeni bir yapı oluştu; artık 

anlamazlar.
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(Bakara 2/11) 

 َٕ ِِفُٞ ظْ ُٓ  ُٖ ث ٗفَْ َٔ ٞت تَِّٗ
هُٝت ك٢ِ تلَْيَْعِ  هثَُُٓ ِّ ْْ لََ شلُْ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ  

Onlara: “Yeryüzünde doğal düzeni bozmayın!” denince: “Biz sadece düzeni sağlayan 

kimseleriz” derler. 

 (Bakara 2/204) 

  ۪ٚ دِ ِْ ث ك٢۪ هَ َٓ  ٠ َِٰ َ ػَ هُ اللَّه ِٜ ٣شُْ َٝ ٤ثَ  ْٗ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ ُُُٚ ك٢ِ ت ْٞ ْٖ ٣ؼُْؽِديَُ هَ َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َٞ تَُهَُّ  َٝ ُٛ َٝ
 ِّ ُْمِظَث  ت

İnsanlardan öylesi var ki, dünya hayatıyla ilgili sözleri seni şaşırtır. Kalbinde olana da Allah‟ı şâhit tutar. O, azılı 

düşmandır. 

 (Bakara 2/205) 

  ََ ّْ تَُّ٘ َٝ ضَ  ًْ ُْفَ ِِيَ ت ْٜ ُ٣ َٝ ث  َٜ هَ ك٤۪ ِّ ٤لُْ ُِ ٠ ك٢ِ تلَْيَْعِ  َِؼَٰ ُه٠  َٞ تِوتَ شَ َّثنَ  َٝ ُْلَ ُ لََ ٣فُِحُّ ت اللَّه َٝ  

Eline yetki geçince; yeryüzünde doğal düzeni bozmaya, ekini ve nesli yok etmeye çalışır. Allah doğal düzenin 

bozulmasını sevmez. 

(Bakara 2/206) 

 ِْ ظْ ذُ خثِلَِْ ٍَّ ؼِ ُْ َ تلََىشَُْٚ ت ََ َُُٚ تشَّنِ اللَّه تِوتَ ه٤۪ ثنُ  َٝ َٜ ِٔ ُْ َُ ت ُدَةِْ َٝ   ُْ َّ٘ َٜ دُُٚ ؼَ ّْ كفََ  

Ona: "Allah'tan korkarak kendini koru!" denince, günahıyla üste çıkmaya başlar. Ona cehennem yeter. O ne kötü 

yerleşim yeridir.  

(Şuara 26/150) 

  ِٕ تؽ٤َ۪ؼُٞ َٝ  َ  كثَشَّوُٞت اللَّه

Artık Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin! 

(Şuara 26/151) 

لََ شط٤ُ۪ؼُٓٞت َٝ   َٖ ك٤۪ ًِ ّْ ُٔ ُْ ًَ ت ْٓ تَ  

Aşırılık edenlerin emrine itaat etmeyin. 

(Şuara 26/152) 

 َٖ َٕ تََُّى٣۪ ِِفُٞ لََ ٣ظُْ َٝ َٕ ك٢ِ تلَْيَْعِ  هُٝ ِّ ٣لُْ  

Onlar yeryüzünde doğal düzeni bozarlar, düzeltmezler.

 

(Bakara 2/12) 

 َٕ ٝ ًُ ْٖ لََ ٣َشْؼُ ٌِ َُٰ َٝ  َٕ هُٝ ِّ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ْْ ُٜ  تلَََٓ تَِّٗ

Dikkat edin, doğal düzeni bozanlar onlardır ama farkında olmazlar. 
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(Nisa 4/62) 

 ْْ ِٜ سْ ت٣َْه٣۪ َٓ ث ههََّ َٔ ظ٤۪درٌَ خِ ُٓ  ْْ ُٜ ٤ٌَْقَ تِوَٓت تطََثخَصْ ْٕ تيََنَْٗٓث تِلََّٓ كَ ِ تِ َٕ خثِللّٰه ِِلُٞ ىَ ٣فَْ ثؤُُ۫ َّْ ؼَٓ ُ ظ

ك٤۪وثً ْٞ شَ َٝ َّثٗثً  ْـ  تِ

Kendi elleriyle yaptıkları yüzünden başlarına bir iş geldiğinde halleri ne olacak? O zaman sana gelip Allah‟a 

yemin ederek diyecekler ki: “Biz sadece iyilik etmek ve arayı bulmak istemiştik.” 

(Nisa 4/63) 

 ْْ ِٜ ث ك٢۪ هُُِٞخِ َٓ  ُ ُْ اللَّه َٖ ٣ؼََِْ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ لًَ  ت ْٞ ْْ هَ ِٜ ِّ لُ ْٗ ْْ ك٢۪ٓ تَ ُٜ َُ َْ هُ َٝ  ْْ ُٜ ػِظْ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ عْ ػَ ًِ كثَػَْ

٤ـثً ِ۪  خَ

Onlar var ya onlar! Onların kalplerinde olanı Allah bilir. Onlara aldırma, öğüt ver. Onların içlerine işleyecek 

etkili sözler söyle.

 

(Bakara 2/13) 

 ْْ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ ثءُ َٝ َٜٓ ُّّلَ ُْ تُ ُٛ  ْْ ُٜ ثءُ  تلَََٓ تَِّٗ َٜٓ ُّّلَ َٖ تُ َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞت تَٗإُْ
َُ هثَُُٓ َٖ تَُّ٘ث َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ ُ٘ٞت  ِٓ تَٰ

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân 

ettiği gibi mi inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 

(Enam 6/52) 

  ُٚ َٜ ؼْ َٝ  َٕ ٣هُٝ ً۪ ُْؼش٢َِِّ ٣ُ ت َٝ ٝذِ  ُْـَهَٰ ْْ خثِ ُٜ َٕ يَخَّ َٖ ٣هَْػُٞ نِ تَُّى٣۪ ًُ لََ شطَْ َٝ ْْ ِٜ َّثخِ ِـ  ْٖ ِٓ ث ػ٤ََِْيَ  َٓ
 ِٓ  ْْ ِٜ َّثخيَِ ػ٤ََِْ ِـ  ْٖ ِٓ ث  َٓ َٝ ْٖ ش٢َْءٍ  ِٓ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ تُظَّث ِٓ  َٕ ٌُٞ ْْ كَصَ ُٛ نَ ًُ ْٖ ش٢َْءٍ كصَطَْ  

Sabah akşam dua edip Rablerinin yüzlerine bakmasını isteyenleri uzaklaştırma. Onların hesabı senden sorulmaz. 

Senin hesabın da onlardan sorulmaz. Onları uzaklaştırırsan zâlimlerden olursun. 

(Enam 6/53) 

ْْ خِدؼَْغٍ  ُٜ ُِيَ كَصََّ٘ث خؼَْؼَ ًَىَٰ ْٖ خ٤َِْ٘٘ثَ  َٝ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َّٖ اللَّه َٓ ءِ  لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ َ َْ ٤ُِوَُُُٞٓٞت ت ُ خثِػََِْ َُ اللَّه ت٤ََُْ

 َٖ ٣ ً۪ ًِ  خثُِشَّث

Böylece: “Allah, aramızdan şunlara mı lütuf ve ikramda bulundu?” desinler diye onlardan kimilerini kimileriyle 

imtihan ederiz. Şükredenleri en iyi bilen, Allah değil midir? 

 (Şuara 26/111)  

ُٖ ُيََ  ِٓ َٕ  هثَُُٓٞت تَٗإُْ تشَّدؼَيََ تلَْيَْوَُُٞ َٝ  

“Şu seviyesi düşükler peşindeyken sana inanıp güvenmemizi mi bekliyorsun?” dediler. 
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(Şuara 26/112) 

ث  َٓ َٝ  ٍَ ٢هثَ ۪ٔ ِْ َٕ   ػِ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٔ خِ  

De ki: “Onların ne yaptıkları konusunda bilgim yoktur. 

(Şuara 26/113) 

٢ ٠ يَخّ۪ َِٰ ْْ تلََِّ ػَ ُٜ َّثخُ ِـ  ْٕ َٕ   تِ ٝ ًُ ْٞ ششَْؼُ َُ  

Onlara hesap soracak olan Rabbimdir, keşke bunu anlasanız! 

(Şuara 26/114) 

ث تَٗثَ۬  َٓٓ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ خطَِثيِنِ ت  

Ben müminleri asla kovamam.”

 

(Bakara 2/14) 

ث َٔ ْْ  تَِّٗ ٌُ ؼَ َٓ ٞت تَِّٗث 
ْْ  هثَُُٓ ِٜ ٠ ش٤َثَؽ٤ِ۪٘ َُٰ ت تِ ْٞ تِوتَ لََِ َٝ َّ٘ث   َٓ ٞت تَٰ

ُ٘ٞت هثَُُٓ َٓ َٖ تَٰ تِوتَ ُوَُٞت تَُّى٣۪ َٝ  ُٖ  ٗفَْ

 َٕ ؤُُ۫ ٍِ ْٜ صَ ّْ ُٓ  

İnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. Şeytanlarıyla baş başa kalınca: “Biz 

sizin yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

(Nisa 4/81) 

  ٍُ ًَ تَُّى١۪ شوَُٞ ْْ ؿ٤َْ ُٜ ْ٘ ِٓ ثبلِرٌَ  ْ٘هِىَ خ٤ََّسَ ؽَٓ ْٖ ػِ ِٓ ٝت  ٌُ ًَ  كثَِوتَ خَ
َٕ ؽَثػَرٌٌۘ ٣وَُُُٞٞ َٝ  َٓ صحُُ  ٌْ َ٣ ُ اللَّه ث َٝ

٤لًً  ً۪ َٝ  ِ ٠ خثِللّٰه ًَلَٰ َٝ   ِ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ شَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ عْ ػَ ًِ َٕ  كثَػَْ  ٣د٤َُصُِّٞ

Sana: "Baş üstüne" derler, fakat yanından çıkınca içlerinden bir kesimi, geceleyin senin dediğinden başka şeyler 

tasarlarlar. Allah onların tasarladıklarını yazar. Onlara aldırma ve Allah'a dayan. Vekil olarak Allah yeter. 

(Tevbe 9/65) 

ِْؼَحُ   َٗ َٝ ًَُّ٘ث ٗمَُٞعُ  ث  َٔ َّٖ تَِّٗ ْْ ٤َُوَُُُٞ ُٜ صَ ُْ َ ث َِ  ْٖ َُةِ َٝ َٕ ؤُُ۫ ٍِ ْٜ صَ ّْ ْْ شَ ُ ص ْ٘ ًُ  ۪ٚ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ تَٰ َٝ  ِ َْ تخَثِللّٰه هُ  

Ne yaptıklarını sorarsan: “Dalıp gitmişiz, sadece eğleniyoruz” derler. De ki: “Allah‟ı, âyetlerini ve elçisini alaya 

alarak mı?”

 

(Bakara 2/15) 

 َٕ ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤ثَِٗ ْـ ْْ ك٢۪ ؽُ ُٛ هُّ ُٔ َ٣ َٝ  ْْ ِٜ ئُ خِ ٍِ ْٜ صَ ّْ َ٣ ُ  اَللَّه

Azgınlıkları içinde bocalayıp dururlarken onlara süre vererek onlarla alay eden Allah‟tır. 
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(Âli İmran 3/178) 

  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ ًٌ لََِ ْْ ل٤َْ ُٜ َُ ٢ ِ۪ ْٔ ث ُٗ َٔ ٝت تََّٗ ًُٓ لَ ًَ  َٖ َّٖ تَُّى٣۪ دَ َّ لََ ٣فَْ ث   َٝ ًٔ نتَنُٓٝت تظِْ ٍْ َ٤ ُِ  ْْ ُٜ َُ ٢ ِ۪ ْٔ ث ُٗ َٔ تَِّٗ

 ٌٖ ٤ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَىتَجٌ  ُٜ َُ َٝ  

Kâfirler, onlara fırsat vermemizin kendileri için bir iyilik olduğunu sanmasınlar. Fırsatı, günahlarını artırsınlar 

diye veriyoruz. Onların hak ettiği alçaltan bir azaptır. 

(İbrahim 14/42) 

  َٕ ٞ ُٔ ُِ َُ تُظَّث َٔ ث ٣ؼَْ َّٔ َ ؿَثكلًًِ ػَ َّٖ اللَّه َّدَ لََ شفَْ ِٚ تلَْخَْظَثيُ   َٝ ٍّ ششَْمَضُ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ  ْْ ُٛ ًُ ث ٣إَُلِّ َٔ تَِّٗ  

Sakın Allah‟ı, zâlimlerin yaptıklarından habersiz sanma. Sadece, onları gözlerin dona kalacağı güne kadar 

erteliyor.

 

(Bakara 2/16) 

 َٖ صه٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَثُٗٞت  ث  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ث يَخفَِسْ شؽَِثيَش َٔ َٟۖ كَ هَٰ ُٜ ُْ لًَُرََ خثِ ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

Onlar, doğru yolu verip yanlış yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alışveriş 

kazanç getirmez. 

(Bakara 2/86) 

ذٌِۘ  ًَ لِ ٤ْٗثَ خثِلََْٰ ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ ت ت ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ   ت ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ ُْؼَىتَجُ  ُْ ت ُٜ ْ٘ كلًََ ٣مَُلَّقُ ػَ  

İşte bunlar, dünya hayatına karşılık ahiretlerini satmış kimselerdir. Onların azapları hafifletilmez, yardım da 

görmezler. 

 (Bakara 2/175) 

ُٜهَٰٟ ُْ لًَُرََ خثِ ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ػ٠ََِ تَُّ٘ثيِ  ت ُٛ ًَ ث تطَْدَ َٓٔ ذِ  كَ ًَ لِ ْـ َٔ ُْ ُْؼَىتَجَ خثِ ت َٝ  

Onlar yanlış yolu doğru yola, azabı bağışlanmaya karşılık satın alanlardır. Ateşe ne kadar da dayanıklılarmış! 

 (Muhammed 47/25) 

  ٟ هَ ُٜ ُْ ُْ ت ُٜ َُ َٖ ث شد٤َََّ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ِٛ ٠ تنَْخثَيِ
ٓ َِٰ ت ػَ َٖ تيْشهَُّٝ َّٕ تَُّى٣۪ ٠ تِ َِٰ ْٓ تَ َٝ   ْْ ُٜ َُ ٍَ َّٞ َِ  ُٕ تُش٤َّْطَث

 ُٜ َُ ْْ  

Doğru yol rehberi, kendilerine iyice açıklandıktan sonra, arkalarını dönenleri şeytan aldatmış ve onlara umut 

vermiştir. 

 (Muhammed 47/26) 

ُٛٞت  ًِ ًَ  َٖ َِّى٣۪ ُِ ْْ هثَُُٞت  ُٜ ُِيَ خثََِّٗ ًِ  وَٰ ْٓ ْْ ك٢۪ خؼَْغِ تلََْ ٌُ َِ٘ط٤ُ۪ؼُ  ُ ٍَ اللَّه ٍَّ ث َٗ َٓ  ُ اللَّه َٝ ُْ ٣ؼََِْ

 ْْ ُٛ تيَ ًَ ِْ  تِ

Çünkü onlar, Allah'ın indirdiğini beğenmeyenlere: "Bazı işlerde size uyarız" derler. Allah onların gizlediklerini 

bilir. 
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(Muhammed 47/27) 

ٌَرُ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ت ُٜ كَّصْ َٞ ٤ٌَْقَ تِوتَ شَ ْْ  كَ ُٛ تنَْخثَيَ َٝ  ْْ ُٜ َٛ ؼُٞ ُٝ  َٕ خُٞ ًِ ٣َؼْ  

Melekler onları yüzlerine ve sırtlarına vurarak vefat ettirirken halleri nice olur? 

(Muhammed 47/28) 

تَُٗٚ  َٞ ُٛٞت يِػْ ًِ ًَ َٝ  َ مَؾَ اللَّه ِْ ث تَ َٓٓ ُْ تشَّدؼَُٞت  ُٜ ُِيَ خثََِّٗ ْْ  وَٰ ُٜ ثَُ َٔ دؾََ تػَْ ْـ َ كثَ  

Böyledir, çünkü onlar Allah'ı kızdıracak şeye uyar, O‟nu razı edecek şeyden hoşlanmazlar. Bu yüzden yaptıkları 

boşa gider. 

 

(Bakara 2/17) 

ْْ ك٢۪ ُٜ ًَ ًَ شَ َٝ  ْْ ِٛ ُ خُِ٘ٞيِ َٛحَ اللَّه َُُٚ وَ ْٞ َـ ث  َٓ ثءَزْ  ث تػََٓ َّٓٔ هَهَ ٗثَيًت  كََِ ْٞ صَ ِْ َِ تَُّى١ِ ت عَ َٔ ًَ  ْْ ُٜ عَُِ َٓ 

 َٕ ٝ ًُ ثزٍ لََ ٣دُْظِ َٔ  ظُُِ

Tıpkı bir ateş yakmak isteyen kişiye benzerler. Ateş çevrelerini aydınlatınca, Allah onların 

aydınlığını giderir ve onları karanlıklar içinde bırakır, göremezler. 

(Nur 24/40) 

 َٔ َِفَثجٌ  ظُُِ  ۪ٚ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ غٌ  ْٞ َٓ  ۪ٚ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ غٌ  ْٞ َٓ  ُٚ٤ ْـشَٰ َ٢ٍّ ٣ ًٍ ُؽُِّ ثزٍ ك٢۪ خفَْ َٔ ًَظُُِ  ْٝ ثزٌ تَ

ث   َٜ ٣ ًَٰ ٌَهْ ٣َ َ٣ ْْ غَ ٣َهَُٙ َُ ًَ مَ خؼَْغٍ  تِوتَٓ تلَْ ْٞ ث كَ َٜ ْٖ خؼَْؼُ ِٓ ث َُُٚ  َٔ ُ َُُٚ ُٗٞيًت كَ َِ اللَّه ْْ ٣ؽَْؼَ َُ ْٖ َٓ َٝ
 ُٗٞيٍ  

Onların işleri dalgalı bir denizdeki karanlıklara da benzer; üzerlerini bir dalga örtmüştür. Üzerinde bir dalga 

daha, onun da üzerinde bir bulut vardır. Üst üste yığılmış karanlıklar! Elini kaldırsa göremeyecek gibidir. 

Allah‟ın aydınlık vermediği kimsenin aydınlığı olmaz. 

 (Rad 13/19) 

 َٞ ُٛ  ْٖ َٔ ًَ ُْفَنُّ  ْٖ يَخيَِّ ت ِٓ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ُْ تََّٗ ْٖ ٣ؼََِْ َٔ ٠  تكََ َٰٔ ُْدثَجِ   تػَْ ُُٞت تلََْ ۬ٝ ُ ًُ ت ًَّ ث ٣صَىََ َٔ تَِّٗ  

Rabbinden sana indirilenin gerçek olduğunu bilen kişi, ona karşı körlük edenle bir olur mu? Bunu, sadece 

aklıselim olanlar hatırlar. 

(Enam 6/39) 

ٌْ ك٢ِ تُظُّ  ٌْ خُ َٝ  ٌّْ ٣ثَشِ٘ثَ طُ ًَىَّخُٞت خثَِٰ  َٖ تَُّى٣۪ ثزِ  َٝ َٔ ُِ  ٠ َِٰ ُِْٚ ػَ ْٖ ٣َشَأْ ٣ؽَْؼَ َٓ َٝ  
 ُِْٚ ِِ ُ ٣ؼُْ ْٖ ٣شََثِ اللَّه َٓ

 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ  طِ

Âyetlerimizi yalanlayanlar, karanlıklar içinde kalan sağır ve dilsizler gibidirler. Allah isteyeni saptığı yolda 

bırakır, isteyeni de doğru yola iletir. 
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(Enam 6/122) 

٤َْ٤٘ثَُٙ  ْـ َ ٤ْصثً كثَ َٓ  َٕ ث ًَ  ْٖ َٓ َٝ َ ثزِ ت َٔ عَُُِٚ ك٢ِ تُظُُِّ َٓ  ْٖ َٔ ًَ  َِ ۪ٚ ك٢ِ تَُّ٘ث ش٢۪ خِ ْٔ ِْ٘ثَ َُُٚ ُٗٞيًت ٣َ ؼَؼَ َٝ
ث   َٜ ْ٘ ِٓ َُ خمَِثيِغٍ  ٤َُْ  َٕ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٓ  َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ  َٖ ِّ٣ ٌُ ُِيَ  ىَٰ ًَ  

Ölüyken hayat verip insanlar arasında yolunu aydınlattığımız kişi, girdiği karanlıklardan çıkmayan kişi gibi olur 

mu? Kâfirlere yaptıkları işler, işte böyle süslü gösterilir.

 

 (Bakara 2/18) 

  َٕ ؼِؼُٞ ًْ ْْ لََ ٣َ ُٜ ٢ٌ كَ ْٔ ٌْ ػُ ٌْ ٌّْ خُ  طُ

Sağır, dilsiz, kör kesilirler; artık dönmezler. 

(Bakara 2/6) 

 َّٕ َٕ  تِ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٛ ىِيْ ْ٘ ُ ْْ ش َُ ّْ ْْ تَ ُٜ ْٗىيَْشَ ْْ ءَتَ ِٜ تءٌ ػ٤ََِْ َٓٞ َِ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪  

İnkâr edenleri uyarsan da uyarmasan da, onlar için fark etmez; onlar inanıp güvenmezler. 

 (Bakara 2/7) 

ػَ  َٝ   ْْ ِٜ ؼِ ْٔ َِ  ٠
َِٰ ػَ َٝ  ْْ ِٜ ٠ هُُِٞخِ

َِٰ ُ ػَ َْ اللَّه ذٌٌۘ لَصَ َٝ ْْ ؿِشَث ِٛ ٠ٓ تخَْظَثيِ َِٰ   ٌْ ْْ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ُٜ َُ َٝ  

Allah kalplerini ve kulaklarını mühürlemiş, gözleri de perdelidir. Onlara dehşetli bir azap vardır. 

 (Araf 7/179) 

ْْ هُُِٞجٌ  ُٜ َُ ٌۘ ُِ ْٗ تلَِْ َٝ  ِّٖ ؽِ ُْ َٖ ت ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  َْ َّ٘ َٜ ُِؽَ ُوََهْ ويََأْٗثَ  َٕ لََ َٝ ُٜٞ ٌٖ  ٣لَْوَ ْْ تػ٤َُْ ُٜ َُ َٝ ثٌۘ  َٜ  لََ خِ

 َٕ ٝ ًُ ٌٕ  ٣دُْظِ وتَ ْْ تَٰ ُٜ َُ َٝ ثٌۘ  َٜ َٕ خِ ؼُٞ َٔ ّْ ث  لََ ٣َ َٜ َُّ  خِ ْْ تػََ ُٛ َْ ِّ خَ ْٗؼثَ ًَثلََْ ةٓيَِ  َُٰ ۬ٝ ُ ُْ  ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

 َٕ ُْـثَكُِِٞ  ت

Gerçekten de üretip çoğalttığımız cinlerin ve insanların çoğu cehennemliktir. Onların kalpleri vardır ama gerçeği 

kavramazlar, gözleri vardır ama ileriyi görmezler, kulakları vardır ama dinlemezler. Onlar büyükbaş ve 

küçükbaş hayvanlar gibidirler. Aksine onlar daha şaşkındırlar. İşte onlar ne halde olduklarından habersizdirler. 

(Ahkaf 46/26) 

 ِٚ ْْ ك٤۪ ًُ ٌََّّ٘ث َٓ  ْٕ ث تِ َٓٔ ْْ ك٤۪ ُٛ ٌََّّ٘ث َٓ ُوََهْ  َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ٠ ػَ َٰ٘ ث تؿَْ َٓٔ  كَ
ًٌۘ تكَْ ـهِذَ َٝ تخَْظَثيًت  َٝ ؼثً  ْٔ َِ  ْْ ُٜ ِْ٘ثَ َُ ؼَؼَ َٝ

ْٖ ش٢َْءٍ  ِٓ  ْْ ُٜ ُ  تكَْ ـهِشَ
لََٓ َٝ  ْْ ُٛ لََٓ تخَْظَثيُ َٝ  ْْ ُٜ ؼُ ْٔ َِ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ًَثُٗٞت ٣ؽَْفَهُٝ ْْ توِْ  ِٜ ثمَ خِ َـ

  َٕ ؤُُ۫ ٍِ ْٜ صَ ّْ َ٣ ۪ٚ ًَثُٗٞت خِ ث  َٓ  

Gerçekten de onlara, size vermediğimiz imkânlar vermiştik. Dinleyecek kulakları, basiretli gözleri ve gönülleri 

de vardı. Âyetlerimizi bile bile inkâr ettikleri için ne kulakları, ne gözleri ne de gönülleri işe yaramadı. Alaya 

aldıkları onları kuşatıverdi.
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(Bakara 2/19) 

 َٖ ِٓ  ْْ ِٜ وتَِٗ ْْ ك٢۪ٓ تَٰ ُٜ َٕ تطََثخؼَِ مٌ  ٣ؽَْؼَُِٞ ًْ خَ َٝ يَػْهٌ  َٝ ثزٌ  َٔ ِٚ ظُُِ ثءِ ك٤۪ َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ ًَظ٤َِّحٍ   ْٝ تَ

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ف٤۪ؾٌ خثِ ُٓ  ُ اللَّه َٝ زِ   ْٞ َٔ ُْ ىيََ ت َـ تػِنِ  َٞ  تُظَّ

Yahut karanlıkların her yanı kapladığı, göğün gürlediği ve şimşeklerin çaktığı bir yerde, 

bardaktan boşanırcasına yağmura tutulmuş birine benzerler; şiddetli sesten ölecekleri 

korkusuyla parmaklarını kulaklarına tıkarlar. Allah kâfirleri çepeçevre kuşatmıştır.

 

(Bakara 2/20) 

 َُ َٝ ٞت   ُٓ ْْ هثَ ِٜ َْ ػ٤ََِْ توَِٓت تظََِْ َٝ   ِٚ ت ك٤۪ ْٞ شَ َٓ  ْْ ُٜ ثءَ َُ ث تػََٓ َٓٔ ًَُِّ   ْْ ُٛ مُ ٣مَْطَقُ تخَْظَثيَ ًْ دَ ُْ ٌَثنُ ت َ٣ ْٞ
  ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ِٛ تخَْظَثيِ َٝ  ْْ ِٜ ؼِ ْٔ َّ َٛحَ خِ ُ ُىََ ثءَ اللَّه  شَٓ

O şimşek neredeyse gözlerini söküp çıkaracak gibi olur. Ne zaman önlerini aydınlatsa orada 

yürür, karanlık basınca da kalakalırlar. Allah isteseydi görme ve dinleme özelliklerini giderirdi. 

Şüphe yok ki Allah, her şeye bir ölçü koyandır. 

(Yasin 36/66) 

ثءُ  ْٞ ٗشََٓ َُ َٝ ْْ ِٜ ٠ٓ تػ٤َُِْ٘ َِٰ ٘ثَ ػَ ّْ َٔ َٕ  ُطََ ٝ ًُ تؽَ كثََٗه٠ ٣دُْظِ ًَ صدَوَُٞت تُظِّ ِْ كثَ  

İsteseydik gözlerini tamamen kör ederdik. Artık, yola koyulsalar da nasıl görecekler? 

(Yasin 36/67) 

 ْْ ِٜ ٌَثَٗصِ َٓ  ٠ َِٰ ْْ ػَ ُٛ َّمْ٘ثَ َٔ ثءُ َُ ْٞ ٗشََٓ َُ ؼ٤ًِّ  َٝ ُٓ صطََثػُٞت  ِْ ث ت َٔ َٕ  كَ ؼِؼُٞ ًْ لََ ٣َ َٝ ث   

İsteseydik onları başka kalıba sokardık. Sonra ne yola devam edebilirler ne de geri dönebilirlerdi. 

 (Nur 24/35) 

تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ُ ُٗٞيُ تُ ؼَثؼَرٍ   اَللَّه ٌُ ظْدثَؾُ ك٢۪  ِٔ ُْ ظْدثَؾٌ  تَ ِٓ ث  َٜ ٞذٍ ك٤۪ ٌَٰ شْ ِٔ ًَ  ۪ٙ َُ ُٗٞيِ عَ َٓ
ؼَ  ٍُّ خ٤َِّرٍ  تَُ ًْ لََ ؿَ َٝ ه٤َِّرٍ  ًْ ٣ْصُٞٗرٍَ لََ شَ ٌَ ًَرٍ  دثَيَ ُٓ ذٍ  ًَ ْٖ شَؽَ ِٓ ١ٌّ ٣ُٞههَُ  ًَحٌ نيُِّ ْٞ ًَ ث  َٜ ثََّٗ ًَ ثؼَرُ 

ُٚ ٗثَيٌ   ّْ َّ ْٔ ْْ شَ َُ ْٞ َُ َٝ ٢ءُ  ث ٣ؼُ۪ٓ َٜ ُ ٣ْص ٌَ ٌَثنُ  ثءُ  ٣َ ْٖ ٣شََٓ َٓ  ۪ٙ ُُِ٘ٞيِ  ُ ه١ِ اللَّه ْٜ ٠ ُٗٞيٍ  ٣َ َِٰ ُٗٞيٌ ػَ

ُ تلََْ  جُ اللَّه ًِ ٣َؼْ َٝ  ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ ُ خِ اللَّه َٝ   َِ َُِِّ٘ث  ٍَ عثَ ْٓ  

Allah göklerin ve yerin nurudur. O‟nun nurunun örneği; duvarda bir oyuk, oyuğun içinde bir kandil, kandil 

camın içinde, cam da inciyi andıran bir yıldız gibidir. Yakıtı, doğu tarafına da batı tarafına da ait olmayan 

bereketli zeytin ağacındandır. Yağı, neredeyse ateş almadan bile ışık saçar. Nur üstüne nur! Allah, isteyene 

rehberlik eder. Allah insanlara örnekler verir. Allah her şeyi bilir. 
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(Nur 24/43) 

 ْٖ ِٓ غُ  ًُ نْمَ ٣مَْ َٞ ُْ ٟ ت ًَ ث كَصَ ًٓ ًَث َّْ ٣ؽَْؼَُُِٚ يُ ُ َّْ ٣إَُُِّقُ خ٤ََُْ٘ٚ ظ ُ َِفَثخثً ظ ؼ٢۪  ٍْ ُ٣ َ َّٕ اللَّه ًَ تَ ْْ شَ  تََُ

 ْٖ كُُٚ ػَ ًِ ٣َظْ َٝ ثءُ  ْٖ ٣شََٓ َٓ  ۪ٚ نٍ ك٤َظ٤ُ۪حُ خِ ًَ ْٖ خَ ِٓ ث  َٜ ٍٍ ك٤۪ ْٖ ؼِدثَ ِٓ ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ  ٍُ ٍِّ َُ٘٣ َٝ   ۪ٚ ُِ لِلًَ

ث ْٖ ٣َشَٓ َٛحُ خثِلَْخَْظَثيِ  ءُ  َٓ ۪ٚ ٣َىْ هِ ًْ َِ٘ثَ خَ ٌَثنُ  َ٣  

Hiç görmedin mi; Allah bulutları sürüklüyor, sonra bir birine kaynaştırıyor, sonra yığın haline getiriyor. Sonra 

arasından yağmur çıktığını görürsün. Gökte dağlar gibi bulutlardan dolu indirip onu istediğine isabet ettiriyor, 

istediğinden de çeviriyor. Onun şimşeğinin parıltısı neredeyse gözleri alır.

 

(Bakara 2/21) 

ت َٝ  ْْ ٌُ ُْ تَُّى١۪ لَِوََ ٌُ َُ تػْدهُُٝت يَخَّ ث تَُّ٘ث َٜ َٕ  ٣َٓث ت٣َُّ َّوُٞ ْْ شصَ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ َُّى٣۪  

Ey insanlar! Sizi ve sizden öncekileri yaratan Rabbinize kulluk edin ki, kendinizi koruyasınız. 

(Enam 6/102) 

َِّ ش٢َْءٍ كثَػْدهُُُٝٙ   ًُ ُِنُ  َٞ  لَث َٚ تلََِّ ُٛ
َُٰ ْْ  لََٓ تِ ٌُ ُ يَخُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ ٌَ  وَٰ ٤ ً۪ َٝ َِّ ش٢َْءٍ  ًُ  ٠

َِٰ َٞ ػَ ُٛ َٝ  

İşte Allah budur, sizin Rabbinizdir. O'ndan başka ilâh yoktur. O her şeyin yaratıcısıdır. O halde O'na kulluk edin. 

Her şey üzerinde vekil olan O'dur. 

(Ankebut 29/16) 

 ِٚ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٍَ َْ توِْ هثَ ٤ ۪ٛ ًَٰ تِخْ تشَّوُُٞٙ  َٝ َٝ  َ َٕ تػْدهُُٝت اللَّه ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ َُ ًٌ ْْ ل٤َْ ٌُ ُِ  وَٰ

İbrahim de bir gün halkına dedi ki: “Allah‟a kulluk edin ve O‟ndan korkarak kendinizi koruyun! Sizin için 

hayırlı olan budur; bunu bir bilseniz.

 

(Bakara 2/22) 

 َٖ ِٓ  ۪ٚ غَ خِ ًَ ثءً كثَلَْ َٓٓ ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ  ٍَ ٍَ ْٗ َ ت َٝ ثءَ خَِ٘ٓثءًَۖ  َٓٔ َّّ تُ َٝ تشًث  ًَ ُْ تلَْيَْعَ كِ ٌُ َُ ََ  تََُّى١۪ ؼَؼَ

ْْ شؼَْ  ُ ص ْٗ َ ت َٝ ْٗهتَنتً  ِ تَ ْْ  كلًََ شؽَْؼَُِٞت لِلّٰه ٌُ هثً َُ ٌْ تزِ يِ ًَ َٔ َٕ تُعَّ ٞ ُٔ َِ  

Yeryüzünü sizin için dayalı döşeli hale getiren, göğü de bina gibi yapılandıran O'dur. Gökten su 

indirir de onunla oluşan ürünlerden sizi rızıklandırır. Öyleyse bile bile, Allah‟a benzer nitelikte 

varlıklar oluşturmayın. 

(Bakara 2/165) 

 َٖ ِٓ َٝ  ِ ًَفُحِّ اللَّه  ْْ ُٜ َٗ ْٗهتَنتً ٣فُِدُّٞ ِ تَ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ْٖ ٣َصَّمِىُ  َٓ  َِ ِ   تَُّ٘ث دًّث لِلّٰه ُـ ُ٘ٓٞت تشََهُّ  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ
ُْؼَىَ  َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه تَ َٝ ٤ؼثً   ۪ٔ ِ ؼَ ذَ لِلّٰه َّٞ ُْوُ َّٕ ت ُْؼَىتَجَ  تَ َٕ ت ْٝ ًَ ٞت تِوْ ٣َ ُٓٔ َٖ ظََِ ٟ تَُّى٣۪ ًَ َ٣ ْٞ َُ تجِ َٝ  

Kimi insanlar Allah ile aralarına Allah‟a benzer nitelikler yükledikleri kimseleri koyar, onları Allah‟ı sever gibi 

severler. İnanıp güvenenler ise en çok Allah‟ı severler. O zâlimler bütün gücün Allah‟a ait olduğunu ve Allah‟ın 

azabının işledikleri suçun şiddetinde olacağını, o azabı gördüklerinde anlayacakları gibi keşke şimdiden 

anlasalar! 
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(Lokman 31/25) 

  ُ َّٖ اللَّه تلَْيَْعَ ٤َُوَُُُٞ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ْٖ لَِنََ تُ َٓ  ْْ ُٜ صَ ُْ َ ث َِ  ْٖ َُةِ ْْ لََ َٝ ُٛ ًُ عَ ًْ َْ تَ ِ  خَ هُ لِلّٰه ْٔ ُْفَ َِ ت هُ

 َٕ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

Onlara: "Gökleri ve yeri yaratan kimdir?" diye sorsan, kesinlikle: "Allah'tır" derler. De ki: "Yaptığı her şeyi 

mükemmel yapmak Allah'a özeldir" ama onların çoğu bilmez. 

(Lokman 31/29) 

ُِػُ تَُّ٘  ُٞ٣ َٝ ثيِ  َٜ ََ ك٢ِ تَُّ٘ ُِػُ ت٤َُّْ ُٞ٣ َ َّٕ اللَّه ًَ تَ ْْ شَ ٌَّ تََُ ًُ  ًٌَۘ َٔ وَ ُْ ت َٝ  َُ ْٔ ًَ تُشَّ َِمَّ َٝ  َِ ثيَ ك٢ِ ت٤َُّْ َٜ
 ٠ ًّٔ َّ ُٓ  ٍَ ٠ تؼََ

ٓ َُٰ ١ تِ ٓ ً۪ ًٌ ٣ؽَْ َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ َ خِ َّٕ اللَّه تَ َٝ  

Görmez misin Allah, geceyi gündüzün içine sokar, gündüzü de gecenin içine sokar. Güneşi ve ayı hizmete 

sokmuştur. Her biri belli bir süre akar gider. Şüphe yok ki Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 

 (Lokman 31/30) 

  َُ دثَؽِ ُْ ِٚ ت ْٖ نُِٝٗ ِٓ  َٕ ث ٣هَْػُٞ َٓ  َّٕ تَ َٝ ُْفَنُّ  َٞ ت ُٛ  َ َّٕ اللَّه َ ُِيَ خثِ ًُ   وَٰ د٤۪ ٌَ ُْ ٢ُِِّ ت ُْؼَ َٞ ت ُٛ  َ َّٕ اللَّه تَ َٝ  

Böyledir, çünkü Allah gerçeğin ta kendisidir. Onunla araya koyup yalvardıkları ise uydurmadır. Şüphe yok ki 

Allah çok yücedir, çok büyüktür. 

(Mümin 40/64) 

 ْْ ًُ يَ َٞ َٖ طُ َّ ْـ َ ْْ كثَ ًُ يَ َّٞ طَ َٝ ثءَ خَِ٘ٓثءً  َٓٔ َّّ تُ َٝ تيًت  ًَ ُْ تلَْيَْعَ هَ ٌُ َُ ََ ُ تَُّى١۪ ؼَؼَ ْْ  اَللَّه ٌُ هَ ٌَ يَ َٝ
َٖ تُطَّ  ِٓ َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ُ يَجُّ ت ْْ  كَصدَثَيَىَ اللَّه ٌُ ُ يَخُّ ُْ اللَّه ٌُ ُِ ٤ِّدثَزِ  وَٰ  

Allah, sizin için yeryüzünü yerleşmeye uygun kılan ve göğü bina gibi yapılandırandır. O, sizi en güzel biçimde 

biçimlendirmiş ve sizi tertemiz şeylerle rızıklandırmıştır. İşte o Allah‟tır, sizin Rabbinizdir. Bütün varlıkların 

Rabbi Allah bereketin kaynağıdır.

 

(Bakara 2/23) 

عْ  ِٓ  ْٖ ِٓ ُّٞيَذٍ  ٠ ػَدْهِٗثَ كأَشُْٞت خِ َِٰ ُْ٘ثَ ػَ ٍَّ ث َٗ َّٔ ِٓ ْْ ك٢۪ ي٣َْحٍ  ُ ْ٘ص ًُ  ْٕ تِ َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ًُ هَٓتءَ َٜ تنْػُٞت شُ َٝ  َۖ ۪ٚ ِِ
 َٖ ْْ طَثنِه٤۪ صُ ْ٘ ًُ  ْٕ ِ تِ ِٕ اللَّه  نُٝ

Kulumuza indirdiğimizden şüpheniz varsa ondaki sûrelerden birine denk bir sûre getirin. 

Doğru söylüyorsanız, Allah ile aranıza koyduğunuz şâhitlerinizi de çağırın! 

 (Yunus 10/37) 

 ََ شلَْظ٤۪ َٝ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ْٖ شظَْه٣۪نَ تَُّى١۪ خ٤َْ ٌِ َُٰ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ٟ ًَٰ ْٕ ٣لُْصَ َ ُٕ ت تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٛ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ
صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ  ت ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْٖ يَجِّ ت ِٓ  ِٚ لََ ي٣َْحَ ك٤۪  

Bu Kuran, başkası tarafından uydurulup Allah‟a mal edilmiş değildir. Lakin kendinden öncekileri doğrular ve o 

kitapları açıklar. İçinde hiçbir şüphe yoktur, varlıkların Rabbindendir. 
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(Yunus 10/38) 

  ُٚ٣ ًَٰ َٕ تكْصَ ّْ ٣وَُُُٞٞ ْْ تَ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ِ تِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ْْ ُ صطََؼْص ِْ ِٖ ت َٓ تنْػُٞت  َٝ  ۪ٚ ِِ عْ ِٓ ُّٞيَذٍ  َْ كأَشُْٞت خِ هُ

 َٖ  طَثنِه٤۪

Yoksa onu, o uydurdu mu diyorlar? De ki: “Doğru söylüyorsanız, Allah ile aranıza koyduklarınızdan 

çağırabileceğiniz herkesi çağırın da onun dengi bir sûre getirin. 

 

(Bakara 2/24) 

هُٞنُ  َٝ ْٖ شلَْؼَُِٞت كثَشَّوُٞت تَُّ٘ثيَ تَُّص٢۪  َُ َٝ ْْ شلَْؼَُِٞت  َُ ْٕ َٖ كثَِ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ  تػُِهَّزْ 
ُْفِؽَثيَذُ  ت َٝ  َُ َٛث تَُّ٘ث  

Bunu yapmazsanız ki asla yapamazsınız; o zaman yakıtı insanlar ve taşlar olan o ateşten 

kendinizi koruyun! Orası kâfirler için hazırlanmıştır. 

(İsra 17/88) 

 ُّٖ ُْؽِ ت َٝ  ُُ ْٗ ؼَسِ تلَِْ َٔ ِٖ تؼْصَ َْ َُةِ ۪ٚ هُ ِِ عْ ِٔ َٕ خِ ِٕ لََ ٣أَشُْٞ تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٛ  َِ عْ ِٔ ْٕ ٣أَشُْٞت خِ ٠ تَ
ٓ َِٰ ْٞ  ػَ َُ َٝ

ت ًً ٤ ۪ٜ ُِدؼَْغٍ ظَ  ْْ ُٜ َٕ خؼَْؼُ ًَث  

De ki: “Bu Kuran‟ın bir benzerini getirmek için insanlar ve cinler toplansalar benzerini getiremezler. Bütün 

güçlerini birleştirseler bile yapamazlar.” 

(Tahrim 66/6) 

ْْ ٗثَيًت  ٌُ ٤ ِ۪ ْٛ َ ت َٝ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ ٞت تَ
ُ٘ٞت هُٓ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ُْفِؽَثيَذُ ٣َٓث ت٣َُّ ت َٝ  َُ َٛث تَُّ٘ث هُٞنُ ٌَرٌ  َٝ ةِ

ٓ َِٰ َٓ ث  َٜ ػ٤ََِْ

 َٕ ٝ ًُ َٓ ث ٣إُْ َٓ  َٕ ٣لَْؼَُِٞ َٝ  ْْ ُٛ ًَ َٓ َ ث ت َٓٓ  َ َٕ اللَّه  ؿِلًَظٌ شِهتَنٌ لََ ٣ؼَْظُٞ

Ey inanıp güvenenler! Yakıtı insanlar ve taşlar olan bir ateşe karşı kendinizi ve ailenizi koruyun. Orayı iri 

gövdeli, kaba ve sert tabiatlı melekler yönetirler. Onlar, Allah‟ın emrine karşı gelmezler; kendilerine ne 

emredilmişse onu yaparlar.

 

(Bakara 2/25) 

 ًِ خَشِّ ث َٝ َٔ ًَُِّ ثيُ   َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ ْْ ؼََّ٘ثزٍ شؽَْ ُٜ َُ َّٕ ُِفَثزِ تَ ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪

 َٜٓ ْْ ك٤۪ ُٜ َُ َٝ ث   ًٜ صشََثخِ ُٓ  ۪ٚ تشُُٞت خِ َٝ  َُ ْٖ هَدْ ِٓ هْ٘ثَ  ٌِ ىتَ تَُّى١۪ يُ َٰٛ هثً  هثَُُٞت  ٌْ ذٍ يِ ًَ َٔ ْٖ ظَ ِٓ ث  َٜ ْ٘ ِٓ هُٞت  ٌِ ث يُ

 َّٜ طَ ُٓ تغٌ  َٝ ٌْ َٕ تَ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ ذٌ  ًَ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları müjdele! İçlerinden ırmaklar akan cennetler 

onlar içindir. Ne zaman oradan bir ürünle rızıklandırılsalar: “Bu daha önce de rızkımızdı” 

diyeceklerdir. Onlara verilenler öncekilere benzetilmiştir. Orada onlar için tertemiz eşler 

vardır. Onlar orada ölümsüz olarak kalacaklardır.
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(Bakara 2/26) 

ث خؼَُٞػَرً  َٓ علًًَ  َٓ جَ  ًِ ْٕ ٣ؼَْ صف٢َْ۪ٓ تَ ّْ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه ُ  تِ َٕ تََّٗٚ ٞ ُٔ ُ٘ٞت ك٤َؼََِْ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َّٓ َ ث  كثَ َٜ هَ ْٞ ث كَ َٔ كَ

ًَع٤۪  ۪ٚ َُّ خِ علًًَ  ٣ؼُِ َٓ ىتَ  َٰٜ ُ خِ ثوَٓت تيََتنَ اللَّه َٓ  َٕ ٝت ك٤َوَُُُٞٞ ًُ ًَلَ  َٖ ث تَُّى٣۪ َّٓ تَ َٝ   ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ ُْفَنُّ  ت ت ًً
 ِِ ُْلثَ ٓ تلََِّ ت ۪ٚ َُّ خِ ث ٣ؼُِ َٓ َٝ ت   ًً ع٤۪ ًَ  ۪ٚ ه١۪ خِ ْٜ َ٣ َٝ  َٖ و٤۪  

Doğrusu Allah, ne bir sivrisineği ne de daha ötesini örnek vermekten çekinmez. İnanıp 

güvenenler bilirler ki o, Rableri tarafından verilmiş gerçek örnektir. Kâfirler ise şöyle derler: 

“Allah bu örnekle ne yapmak istiyor?” Bununla Allah, birçoğunu saptığı yolda bırakır, 

birçoğuna da rehberlik eder. Saptığı yolda bıraktıkları, sadece sınırı aşanlardır. 

(İsra 17/89) 

 ٌٍَۘ عَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٛ َِ ك٢۪  َُِِّ٘ث كْ٘ثَ  ًَّ ُوََهْ طَ ًُلُٞيًت َٝ َِ تلََِّ  ًُ تَُّ٘ث عَ ًْ ٠ٓ تَ كثَخََٰ  

Kesinlikle bu Kuran‟da insanlar için her türlü örneği değişik şekillerde açıkladık. Ama insanların çoğu, inkâr 

etmekte direttiler. 

(Kehf 18/54) 

  ٍَ عَ َٓ  َِّ ًُ  ْٖ ِٓ  َِ َُِِّ٘ث  ِٕ تَٰ ًْ ُْوُ ىتَ ت َٰٛ كْ٘ثَ ك٢۪  ًَّ ُوََهْ طَ ًَ ش٢َْءٍ ؼَهلًََ َٝ عَ ًْ ُٕ تَ ث َّ ْٗ َٕ تلَِْ ًَث َٝ  

Biz bu Kuran'da, insanlar için her türlü örneği, değişik biçimlerde açıkladık. İnsan ise en çok tartışan varlık oldu. 

(Hac 22/73) 

ؼُٞت َُُٚ   ِٔ صَ ِْ ٌَ كثَ عَ َٓ جَ  ًِ َُ ػُ ث تَُّ٘ث َٜ ْٖ ٣مَِْوُُٞت وخُثَخثً ٣َٓث ت٣َُّ َُ ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  َٕ َٖ شهَْػُٞ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

ؼُٞت َُُٚ   َٔ ِٞ تؼْصَ َُ طُِْٞجُ َٝ َٔ ُْ ت َٝ ُِحُ  ُْ٘ٚ  ػَؼقَُ تُطَّث ِٓ ْ٘وِىُُٝٙ  صَ ّْ خثَجُ ش٤َْـًٔث لََ ٣َ
ُْ تُىُّ ُٜ ِدُْ ّْ َ٣ ْٕ تِ َٝ  

Ey insanlar! Size bir örnek veriliyor; iyi dinleyin. Allah ile aranıza koyduklarınız bir araya gelseler bir sinek bile 

yaratamazlar. Sinek onlardan bir şey kapsa geri alamazlar. İsteyen de güçsüz, istenen de. 

(Hac 22/74) 

  ۪ٙ نَّ هَهْيِ َـ  َ ث هَهيَُٝت اللَّه َٓ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ١ٌّ ػَ ِٞ َ ُوََ َّٕ اللَّه تِ  

Allah‟a hak ettiği ölçüde değer vermediler. Şüphesiz ki, Allah daima en güçlüdür, en üstündür.

 

(Bakara 2/27) 

هُ  ِّ ٣لُْ َٝ  ََ ْٕ ٣ُٞطَ ٓ تَ ۪ٚ ُ خِ ًَ اللَّه َٓ ث تَ َٓٓ  َٕ ٣وَْطَؼُٞ َٝ  َۖ ۪ٚ ٤عثَهِ ۪ٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ِ هَ اللَّه ْٜ َٕ ػَ ْ٘وؼُُٞ َ٣ َٖ َٕ تََُّى٣۪ ٝ

 ُْ ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ت ٝ ًُ ِِ ُْمَث ت  

Onlar; Allah‟a verdikleri sözün kesinleşmesinden sonra, Allah‟ın kurulmasını istediği bağı 

kopararak ve doğal düzeni bozarak sözlerinden cayanlardır. Kaybedenler işte onlardır. 
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(Maide 5/7) 

 ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ رَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ توْ تؽََؼْ٘ثٌَۘ َٝ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  ْْ ُ ص ِْ ٓ  تِوْ هُ ۪ٚ ْْ خِ ٌُ تظوََ َٝ ٤عثَهَُٚ تَُّى١۪  ۪ٓ َٝ  َّٕ َ  تِ تشَّوُٞت اللَّه َٝ
هُٝيِ  ٌْ خىِتَزِ تُظُّ ٤ ِ۪ َ ػَ  اللَّه

Allah‟ın size olan nimetini ve sizinle sözleştiği zaman O‟na verdiğiniz sözü hatırlayın; hani “Dinledik ve itaat 

ettik” demiştiniz. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Şüphesiz ki Allah sinelerin özünü bilir. 

(Rad 13/25) 

 ََ ْٕ ٣ُٞطَ ٓ تَ ۪ٚ ُ خِ ًَ اللَّه َٓ ث تَ َٓٓ  َٕ ٣وَْطَؼُٞ َٝ  ۪ٚ ٤عثَهِ ۪ٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ِ هَ اللَّه ْٜ َٕ ػَ ْ٘وؼُُٞ َ٣ َٖ تَُّى٣۪ َٝ
َٕ ك٢ِ تلَْيَْعِ   هُٝ ِّ ٣لُْ ةِ  َٝ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُِٓٞءُ تُهَّتيِ ت  ْْ ُٜ َُ َٝ ُْ تَُِّؼْ٘رَُ  ُٜ يَ َُ  

Allah'a kesin söz verdikten sonra cayan, Allah‟ın kurulmasını istediği bağı koparan ve doğal düzeni bozanlar var 

ya; işte onların karşılığı dışlanmadır, yurdun en kötüsü onlarındır.

 

(Bakara 2/28) 

ؼَؼُ  ًْ ُ ِٚ ش َّْ ت٤َُِْ ُ ْْ ظ ٌُ َّْ ٣ف٤٤ُْ۪ ُ ْْ ظ ٌُ ُ ٤ص ۪ٔ ُ٣ َّْ ُ ْْ  ظ ًُ ٤ثَ ْـ َ تشثً كثَ َٞ ْٓ ْْ تَ ُ ص ْ٘ ًُ َٝ  ِ َٕ خثِللّٰه ٝ ًُ لُ ٌْ َٕ ٤ًَْقَ شَ ٞ  

Allah‟a karşı nasıl nankörlük edersiniz! Hayatta değildiniz, O size hayat verdi. Sonra sizi 

öldürecek ve yeniden hayat verecektir. Sonunda O‟na döndürüleceksiniz. 

(İnsan 76/1) 

 ًِ ْٛ َٖ تُهَّ ِٓ  ٌٖ ٤ ۪ـ  ِٕ ث َّ ْٗ ٠ ػ٠ََِ تلَِْ َْ تشََٰ ًُٞيًت َٛ ىْ َٓ ْٖ ش٤َْـًٔث  ٌُ َ٣ ْْ َُ  

İnsan henüz anılmaya değer bir şey değilken; üzerinden, zamandan bir devir geçti değil mi? 

(İnsan 76/2) 

شَثغٍ   ْٓ ْٖ ٗطُْلرٍَ تَ ِٓ  َٕ ث َّ ْٗ ت تَِّٗث لَِوَْ٘ثَ تلَِْ ًً ٤ؼثً خَظ٤۪ ۪ٔ َِ ِْ٘ثَُٙ  ِٚ كؽََؼَ ٤ ِ۪ َٗدْصَ  

Biz insanı, çok karışımlı döllenmiş yumurtadan yarattık. Yıpratıcı bir imtihandan geçireceğiz; o nedenle onu 

dinleyen ve gören bir varlık haline getirdik. 

(Rum 30/11) 

َّْ ٣ؼ٤ُ۪هُُٙ  ُ ِْنَ ظ ُْمَ ُ ٣دَْهؤَُت ت َٕ اَللَّه ؼَؼُٞ ًْ ِٚ شُ َّْ ت٤َُِْ ُ ظ  

Yaratmayı başlatan ve sonra tekrarlayan Allah‟tır. Sonra O‟na döndürüleceksiniz. 

(Rum 30/40) 

ُ تَُّى١۪  ْْ  اَللَّه ٌُ َّْ ٣ف٤٤ُْ۪ ُ ْْ ظ ٌُ ُ ٤ص ۪ٔ ُ٣ َّْ ُ ْْ ظ ٌُ هَ ٌَ َّْ يَ ُ ْْ ظ ٌُ ْْ  لَِوََ ٌُ ُِ ْٖ وَٰ ِٓ  َُ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ  ْْ ٌُ ثبِ ًَٓ ًَ ْٖ شُ ِٓ  َْ َٛ
  َٕ ًُٞ ًِ ث ٣شُْ َّٔ ٠ ػَ َُٰ شؼَثَ َٝ ُِدْفَثَُٗٚ  ْٖ ش٢َْءٍ   ِٓ  

Sizi yaratan ve rızık veren Allah‟tır. Sonra sizi öldürecek daha sonra size tekrar hayat verecektir. Ortak 

koştuklarınızdan hangisi bunlardan birini yapabilir? O, onların ortak koştuklarından uzak ve yücedir.
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(Bakara 2/29) 

َِدْغَ   َّٖ ُٜ ٣ هٞ َّ ثءِ كَ َٓٔ َّّ ٟ ت٠َُِ تُ ٓ َٰٞ صَ ِْ َّْ ت ُ ٤ؼثً ظ ۪ٔ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ ؼَ َٓ  ْْ ٌُ َٞ تَُّى١۪ لَِنََ َُ تزٍ  ُٛ َٞ َٰٔ َِ 

  ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َٞ خِ ُٛ َٝ  

Yeryüzündeki her şeyi sizin için yaratan O‟dur. Sonra göğe yönelmiş ve onları yedi gök olarak 

düzenlemiştir. Her şeyi bilen O‟dur. 

(Fussilet 41/9) 

َٕ خثَُِّى١۪  ٝ ًُ لُ ٌْ ْْ َُصَ ٌُ َْ تبََِّ٘ ْٗهتَنتً  ك٢۪  لَِنََ تلَْيَْعَ هُ َٕ َُُٚٓ تَ شؽَْؼَُِٞ َٝ  ِٖ ٤ْ َٓ ْٞ ُِيَ يَجُّ  ٣َ وَٰ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ت

De ki: “Yeryüzünü iki günde yaratana benzer nitelikte varlıklar oluşturarak O‟nu inkâr eden siz misiniz? İşte O, 

bütün varlıkların Rabbidir.” 

(Fussilet 41/10) 

 ٢َ ِِ ت َٝ ث يَ َٜ ََ ك٤۪ ؼَؼَ ث َٝ َٜ خثَيَىَ ك٤۪ َٝ ث  َٜ هِ ْٞ ْٖ كَ تءً ِٓ َٓٞ َِ   ٍّ ث ك٢۪ٓ تيَْخؼَرَِ ت٣ََّث َٜ تشَ َٞ ث تهَْ َٜٓ هَهَّيَ ك٤۪ َٝ
 َٖ ٤ ِ۪ ثبِ َّّٓ ِ ُِ  

Yeryüzünde sabitleyen dağlar oluşturdu, onu bereketlendirdi ve arayanlar için orada her türlü gıdayı dört günde 

dengeli biçimde ölçülendirdi. 

(Fussilet 41/11) 

ثءِ  َٓٔ َّّ ٟ ت٠َُِ تُ ٓ َٰٞ صَ ِْ َّْ ت ُ ًٛث  هثََُصثَٓ تش٤ََْ٘ثَ ظ ًْ ًَ  ْٝ ػًث تَ ْٞ ُِلًْيَْعِ تبص٤ِْثَ ؽَ َٝ ث  َٜ َُ ٍَ ٌٕ كوَثَ ٢َ نلَُث ِٛ َٝ
 َٖ ثبؼ٤ِ۪  ؽَٓ

Aynı zamanda, duman halindeki göğe yönelmiş, ona ve yere: “Gönüllü veya zorunlu olarak gelin!” demişti; ikisi 

de: “Gönüllü olarak geldik!” demişlerdi. 

 (Fussilet 41/12) 

َٛث   ًَ ْٓ َ ثءٍ ت َٓٔ َِ  َِّ ًُ ٠ ك٢۪  َـٰ ْٝ تَ َٝ  ِٖ ٤ْ َٓ ْٞ تزٍ ك٢۪ ٣َ َٞ َٰٔ َِ َِدْغَ   َّٖ ُٜ ٤ ٤ْٗثَ كوََؼَٰ ثءَ تُهُّ َٓٔ َّّ َّث تُ َّ٘٣ ٌَ َٝ
 ِْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٍِ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ ًُ ت ُِيَ شوَْه٣۪ لْظًث  وَٰ ِـ َٝ ظَثخ٤۪ؿَ   َٔ  خِ

Ardından iki günde yedi göğü tamamlamış ve her bir gökte ona ait emri vahyetmiştir. En yakın göğü de 

yıldızlarla süslemiş ve korumuştur. İşte bu, daima en üstün olanın, her şeyi bilenin koyduğu ölçüdür.

 

(Bakara 2/30) 

ٌَرِ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٍَ يَخُّيَ  تِوْ هثَ ثَٝ َٜ هُ ك٤۪ ِّ ْٖ ٣لُْ َٓ ث  َٜ َُ ك٤۪ ٞت تشَؽَْؼَ

 هثَُُٓ
٤لرًَ  ِ۪ ٌَ ك٢ِ تلَْيَْعِ لَ ٢ّ ؼَثػِ ۪ٗ  تِ

 َٕ ٞ ُٔ ث لََ شؼََِْ َٓ  ُْ ٢ٓ تػََِْ ٍَ تِّ۪ٗ َُ ُيََ  هثَ ٗوَُهِّ َٝ هِىَ  ْٔ دِّؿُ خفَِ َّ ُٗ ُٖ ٗفَْ َٝ ثءَ   َٓٓ لِيُ تُهِّ ّْ َ٣ َٝ  

Rabbin bir gün meleklere: “Yeryüzünde muhalif bir varlık oluşturuyorum” dedi. Melekler: 

“Orada doğal düzeni bozacak ve kan dökecek bir varlık mı oluşturuyorsun? Seni her türlü 

eksiklikten uzak tutarız, Sen her yaptığını mükemmel yaparsın, Senden dolayı onu kutsal 

sayarız” dediler. Allah: “Ben sizin bilmediklerinizi bilirim!” dedi. 
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 (Hud 11/118) 

 َٕ تُُٞ ٍَ لََ ٣َ َٝ هذًَ  ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ََ ت ََ تَُّ٘ث ثءَ يَخُّيَ ُؽََؼَ ْٞ شَٓ َُ َٝ  َٖ ل٤۪ ِِ مْصَ ُٓ  

Rabbin isteseydi, elbette insanları bir tek ümmet yapardı. Onlar muhalif olmayı sürdüreceklerdir. 

(Hud 11/119) 

 ْٖ َٓ َْ يَخُّيَ  تِلََّ  ِـ َِ  يَ تَُّ٘ث َٝ ُْؽَِّ٘رِ  َٖ ت ِٓ  َْ َّ٘ َٜ َّٖ ؼَ ِـََٔ ْٓ رُ يَخيَِّ لَََ َٔ ِِ ًَ سْ  َّٔ شَ َٝ   ْْ ُٜ ُِيَ لَِوََ
ُِىَٰ َٝ

 َٖ ؼ٤۪ َٔ  تؼَْ

Sadece Rabbinin rahmet ettikleri muhalif olmazlar. O, insanları bunun için yaratmıştır. Rabbinin kelimesi 

tamamlandı: “Kesinlikle, cehennemin tamamını cinlerle ve insanlarla dolduracağım.”

 

 (Bakara 2/31) 

ءِ  لََٓ ٓإُ۬ َٰٛ ثءِ  َٓٔ ِْ َ ٢ خثِ ۪ٗ
دِإُُ۫ ْٗ ٍَ تَ ٌَرِ كوَثَ ةِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ْْ ػ٠ََِ ت ُٜ ػَ ًَ َّْ ػَ ُ ث ظ َٜ ًَُِّ ثءَ  َٓٔ ِْ َّ تلََْ نَ َْ تَٰ ػََِّ َٝ ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ  تِ

 َٖ  طَثنِه٤۪

Âdem‟e her varlığın ismini öğretti, sonra onları meleklere gösterdi: “Söylediğiniz doğruysa, 

bana şunların isimlerini haber verin!” dedi. 

(Rahman 55/1) 

  ُٖ َٰٔ ْـ ًَّ  تَُ

Rahmeti sonsuz olan, 

(Rahman 55/2) 

  َٕ تَٰ ًْ وُ ُْ َْ ت  ػََِّ

Kuran‟ı öğretti. 

(Rahman 55/3) 

  َٕ ث َّ ْٗ  لَِنََ تلَِْ

İnsanı yarattı. 

(Rahman 55/4) 

 َٕ د٤َثَ ُْ ُٚ ت َٔ  ػََِّ

Ona kendini ifade etmeyi öğretti. 

 (Alak 96/4) 

ِْ  تََُّى١۪  ُْوََِ َْ خثِ ػََِّ  

Öyle ki, kalemle öğretmiştir. 
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(Alak 96/5) 

 َٕ ث َّ ْٗ َْ تلَِْ ْْ   ػََِّ ْْ ٣ؼََِْ ث َُ َٓ  

O insana, bilmediğini öğretmiştir. 

 

(Bakara 2/32) 

 ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ُْ ت ٤ ِ۪ ُْؼَ ْٗسَ ت صَ٘ثَ  تَِّٗيَ تَ ْٔ ث ػََِّ َٓ َْ ََُ٘ٓث تِلََّ  ِْ ُِدْفَثٗيََ لََ ػِ  هثَُُٞت 

Melekler: “ Sen her türlü eksiklikten uzaksın, bizde senin öğrettiğin dışında bilgi olmaz. Çünkü 

her şeyi bilen ve en doğru hüküm veren Sensin” dediler.

 

(Bakara 2/33) 

 ٢ٓ ْْ تِّ۪ٗ ٌُ َُ َْ ْْ تهَُ ٍَ تََُ ْْ  هثَ ِٜ ثبِ َٓٔ ِْ َ ْْ خثِ ُٛ َ ْٗدثَ ث تَ َّٓٔ ْْ  كََِ ِٜ ثبِ َٓٔ ِْ َ ْْ خثِ ُٜ ْٗدةِْ ُّ تَ نَ ٍَ ٣َٓث تَٰ ُْ ؿ٤َْحَ هثَ تػََِْ

 َٕ ٞ ُٔ صُ ٌْ ْْ شَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ َٝ  َٕ ث شدُْهُٝ َٓ  ُْ تػََِْ َٝ تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ  تُ

 Allah: “Ey Âdem! Meleklere şunların isimlerini haber ver!” dedi. Âdem onlara o isimleri haber 

verince: “Size dememiş miydim, Ben göklerin ve yerin gizli bilgilerini bilirim. Neyi açıkladığınızı 

ve içinizde neyi gizlediğinizi bilirim” dedi.

 

(Bakara 2/34) 

 َِٰٓ َٔ ِْ ُِ ٘ثَ  ِْ تِوْ هُ َٝ َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ َٝ  ًَ دَ ٌْ صَ ِْ ت َٝ  ٠ َُ  تخََٰ ٤ ِ۪  تِخْ
َّؽَهُٓٝت تلََِّٓ َّ كَ نَ ؽُهُٝت لََِٰ ِْ ٌَرِ ت ةِ  

Meleklere: “Âdem‟e secde edin!” dediğimizde, İblis hariç hemen secdeye kapandılar ama o 

büyüklenerek direndi ve kâfirlerden oldu. 

 (Hicr 15/28) 

ٌَرِ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٍَ يَخُّيَ  تِوْ هثَ ت َٝ ًً ُِنٌ خَشَ ٢ لَث ٍٕ تِّ۪ٗ ُٞ٘ ّْ َٓ إٍ  َٔ َـ  ْٖ ِٓ  ٍٍ ِْظَث ْٖ طَ ِٓ  

Bir zaman Rabbin meleklere demişti ki: “Ben kurumuş, yıllanıp kokuşmuş kara balçıktan bir beşer yaratacağım. 

(Hicr 15/29) 

 ِٚ ٗلَمَْسُ ك٤۪ َٝ ٣ْصُُٚ  َّٞ َِ ٢كثَِوتَ  ۪ـ ْٖ يُٝ ِٓ  َٖ َِثؼِه٣۪ كوَؼَُٞت َُُٚ   

Onu düzenleyip içine ruhumdan üflediğimde ona secde edin.” 

(Hicr 15/30) 

َّؽَهَ  َٕ   كَ ؼُٞ َٔ ْْ تؼَْ ُٜ ًُُِّ ٌَرُ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ت  

Sonra bütün melekler birlikte secde ettiler. 
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(Hicr 15/31) 

غَ  َٓ  َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ ٠ٓ تَ َُ  تخََٰ ٤ ِ۪  تِخْ
َّّثؼِه١۪تِلََّٓ تُ  

İblis hariç; O secde edenlerle beraber olmamakta direndi. 

 (Sad 38/75) 

ث لَِوَْسُ خ٤ِه١َََّ   َٔ ُِ ؽُهَ  ّْ ْٕ شَ ٘ؼَيََ تَ َٓ ث  َٓ  ُُ ٤ ِ۪ ٍَ ٣َٓث تِخْ َٖ هثَ ٤ ُ۪ ُْؼثَ َٖ ت ِٓ ْ٘سَ  ًُ  ّْ زَ تَ ًْ دَ ٌْ صَ ِْ تَ  

Allah ona: “İblis, ellerimle yarattığıma secde etmeni engelleyen ne oldu? Büyüklendin mi, yoksa kendini yüce 

görenlerden mi oldun?” dedi. 

(Sad 38/76) 

  ُْٚ٘ ِٓ  ًٌ ٍَ تَٗثَ۬ ل٤َْ ٍٖ  هثَ ْٖ ؽ٤۪ ِٓ لَِوَْصَُٚ  َٝ ْٖ ٗثَيٍ  ِٓ  ٢ ۪٘ لَِوَْصَ  

İblis: “Ben ondan hayırlıyım; beni ateşten yarattın ama onu çamurdan yarattın” dedi. 

(Sad 38/77) 

ث  َٜ ْ٘ ِٓ غْ  ًُ ٍَ كثَلْ ٌْ  هثَ كثََِّٗيَ يَؼ٤۪  

Allah: “Çık burdan! Sen taşlananlardansın. 

(Sad 38/78) 

َّٕ ػ٤ََِْيَ  تِ َٝ ِٖ ٣ ِّ تُهّ۪ ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ُؼََْ٘ص٢۪ٓ تِ  

Din gününe kadar dışlamam senin üzerinde olacaktır” dedi. 

(İsra 17/61) 

  َُ ٤ ِ۪  تِخْ
َّؽَهُٓٝت تلََِّٓ َّ كَ نَ ؽُهُٝت لََِٰ ِْ ٌَرِ ت ةِ

ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘ثَ  ِْ تِوْ هُ ْٖ لَِوَْسَ ؽ٤۪٘ثً  َٝ َٔ ُِ ؽُهُ  ِْ ٍَ ءَتَ هثَ  

Bir zaman meleklere: “Âdem‟e secde edin!” dedik; İblis hariç hemen secde ettiler. İblis dedi ki: “Çamurdan 

yarattığına secde mi edeceğim? 

(İsra 17/62) 

سَ ػ٢ٌَََِّۘ  ْٓ ًَّ ًَ ىتَ تَُّى١۪  َٰٛ ٍَ تيََت٣َْصيََ  ٤لًً  هثَ ِ۪ ٣َّصَُٚٓ تلََِّ هَ َّٖ ويُِّ ٌَ صَِ٘ ْـ رِ لَََ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ت ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ِٖ تِ شَ ًْ ْٖ تلََّ َُةِ  

Bu benden değerli kıldığını gördün mü? Bana kıyamet gününe kadar süre verirsen, birazı dışında, kesinlikle 

onun bütün soyunun gemini elime alırım” dedi. 

(İsra 17/63) 

َٛحْ  ٍَ توْ ْْ هثَ ًُ تؤُ۬ ٍَٓ َْ ؼَ َّ٘ َٜ َّٕ ؼَ ْْ كثَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ شدَؼِيََ  َٔ كُٞيًت كَ ْٞ َٓ تءً  ٍَٓ ؼَ  

Allah dedi ki: “Git! Onlardan kim sana uyarsa hepinizin cezası cehennemdir; tam suça göre ceza. 
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 (İsra 17/64) 

ْْ ك٢ِ  ُٜ ًْ شَثيِ َٝ ِِيَ  يَؼِ َٝ ِِيَ  ْْ خم٤َِْ ِٜ ِِحْ ػ٤ََِْ تؼَْ َٝ شيَِ  ْٞ ْْ خِظَ ُٜ ْ٘ ِٓ صطََؼْسَ  ِْ ِٖ ت َٓ  ٌْ ٍِ صلَْ ِْ ت َٝ
  ْْ ُٛ ػِهْ َٝ لََنِ  ْٝ تلََْ َٝ  ٍِ ت َٞ ْٓ ٝيًتتلََْ ًُ ُٕ تِلََّ ؿُ ُْ تُش٤َّْطَث ُٛ ث ٣ؼَِهُ َٓ َٝ  

Onlardan gücünün yettiğini sesinle yerinden oynat, atlılarını ve yayalarını toplayarak onların üzerine yüklen, 

mallarına ve çocuklarına ortak ol! Onlara vaatlerde bulun! Şeytan onlara, sadece aldatmak için vaatte bulunur.

 

(Bakara 2/35) 

ْٗسَ  ْٖ تَ ٌُ ِْ ُّ ت نَ ِْ٘ثَ ٣َٓث تَٰ هُ َٝ ِٙ ىِ َٰٛ خثَ  ًَ لََ شوَْ َٝ ثَۖ  َٔ ُ ٤ْطُ شِةصْ َـ ث يَؿَهتً  َٜ ْ٘ ِٓ ًُلًَ  َٝ ُْؽََّ٘رَ  ؼُيَ ت ْٝ ٌَ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ تُظَّث ِٓ ٌُٞٗثَ  ذَ كَصَ ًَ  تُشَّؽَ

Dedik ki: “Ey Âdem! Sen ve eşin şu bahçeye yerleşin; istediğiniz yerden rahat rahat yiyin ama 

şu ağaca yaklaşmayın, yoksa zâlimlerden olursunuz.” 

(Araf 7/10) 

ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ًُ ٌََّّ٘ث َٓ ُوََهْ  َٝ  َٕ ٝ ًُ ٌُ ث ششَْ َٓ ٤لًً  ِ۪ ؼث٣َشَِ  هَ َٓ ث  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ ِْ٘ثَ َُ ؼَؼَ َٝ  

Geçinebileceğiniz imkânlar oluşturarak sizi yeryüzüne yerleştirdik. Ne kadar az şükrediyorsunuz! 

 ((Tâ Hâ 20/115) 

 ٢َ ِّ َُ كََ٘ ْٖ هَدْ ِٓ  َّ نَ ٠ٓ تَٰ
َُٰ هَْٗٓث تِ ِٜ ُوََهْ ػَ ث  َٝ ًٓ ٍْ ْْ ٗؽَِهْ َُُٚ ػَ َُ َٝ  

Doğrusu daha önce Âdem‟den kesin söz almıştık, sonra unuttu. Onda bir kararlılık bulamadık. 

((Tâ Hâ 20/116) 

َّؽَهُٓٝت  َّ كَ نَ ؽُهُٝت لََِٰ ِْ ٌَرِ ت ةِ
ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘ثَ  ِْ تِوْ هُ ٠تلََِّٓ َٝ َُ  تخََٰ ٤ ِ۪   تِخْ

Bir zaman meleklere: “Âdem‟e secde edin!” demiştik, hemen secdeye kapanmışlardı ama İblis hariç, o direndi. 

((Tâ Hâ 20/117) 

ؼِيَ  ْٝ ٍَ ُِ َٝ ٌّٝ ُيََ  ىتَ ػَهُ َٰٛ  َّٕ ُّ تِ نَ ِْ٘ثَ ٣َٓث تَٰ ٠كوَُ ُْؽََّ٘رِ كَصشَْوَٰ َٖ ت ِٓ ث  َٔ ٌُ ؼََّ٘ ًِ كلًََ ٣مُْ  

Dedik ki: “Ey Âdem! Bu sana da eşine de düşmandır. Sakın sizi bu bahçeden çıkarmasın, sonra mutsuz 

olursunuz. 

 ((Tâ Hâ 20/118) 

َّٕ ُيََ  ٟ  تِ ًَٰ لََ شؼَْ َٝ ث  َٜ تلَََّ شؽَُٞعَ ك٤۪  

Kuşkusuz burada ne aç ne de çıplak kalmazsın. 

((Tâ Hâ 20/119) 

تََّٗيَ  ٠لََ َٝ لََ شؼَْفَٰ َٝ ث  َٜ ت ك٤۪
إُ۬ َٔ شظَْ  

Gerçekten burada susuz da kalmazsın, güneşte de kalmazsın.” 
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((Tâ Hâ 20/120) 

 ُٕ ِٚ تُش٤َّْطَث ََ ت٤َُِْ َٞ ِْ َٞ ٠كَ َِٰ ِْيٍ لََ ٣دَْ ُٓ َٝ هِ  ِْ ُْمُ ذِ ت ًَ ٠ شَؽَ
َِٰ َْ تنَُُُّيَ ػَ َٛ  ُّ نَ ٍَ ٣َٓث تَٰ هثَ  

Şeytan hemen vesveseye girişti de dedi ki: “ Âdem! Sana ölümsüzlük ağacını ve yıpranmayan bir iktidarı 

göstereyim mi?” 

((Tâ Hâ 20/121) 

ُْؽََّ٘رٌِۘ  يَمِ ت َٝ  ْٖ ِٓ ث  َٔ ِٜ ِٕ ػ٤ََِْ ؽَلِوثَ ٣مَْظِلَث َٝ ث  َٔ ُٜ ُ ش تَٰ ْٞ َِ ث  َٔ ُٜ ث كَدَهزَْ َُ َٜ ْ٘ ِٓ ًَلًَ  َ ُّ كثَ نَ ٠ٓ تَٰ ػَظَٰ َٝ
 َٟۖ َٰٞ ُ كـََ  يَخَّٚ

Sonunda ikisi de o ağaçtan yediler ve her birine diğerinin bedeni göründü. Üzerlerini bahçenin yapraklarıyla 

örtmeye başladılar. Âdem, Rabbine karşı geldi ve azdı.

 

(Bakara 2/36) 

دطُِٞت  ْٛ ِْ٘ثَ ت هُ َٝ  َِۖٚ ًَثٗثَ ك٤۪ ث  َّٔ ِٓ ث  َٔ ُٜ ؼَ ًَ ث كثَلَْ َٜ ْ٘ ُٕ ػَ ث تُش٤َّْطَث َٔ ُٜ َُّ ٌَ َ ٌّٝ  كثَ ُِدؼَْغٍ ػَهُ  ْْ ٌُ  خؼَْؼُ

 ٍٖ ٤ ۪ـ  ٠ َُٰ صثَعٌ تِ َٓ َٝ  ًٌّ صوََ ّْ ُٓ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ٌُ َُ َٝ  

Sonra Şeytan, o ağaç yüzünden ayaklarını kaydırdı ve onları bulundukları yerden çıkardı. 

Onlara dedik ki: “Birbirinize düşman olarak, inin oradan! Sizin için bu topraklarda karar kılıp 

yerleşecek yer ve bir süreye kadar geçineceğiniz şeyler bulunacaktır.” 

 (Araf 7/22) 

 ْٖ ِٓ ث  َٔ ِٜ ِٕ ػ٤ََِْ ؽَلِوثَ ٣مَْظِلثَ َٝ ث  َٔ ُٜ ُ ش تَٰ ْٞ َِ ث  َٔ ُٜ ذَ خَهزَْ َُ ًَ ث وتَهثَ تُشَّؽَ َّٔ ٝيٍ  كََِ ًُ ث خـُِ َٔ ُٜ كَهَُه٤

ُْؽََّ٘رِ   يَمِ ت ث  َٝ َٔ ٌُ َُ َٕ َّٕ تُش٤َّْطَث ث تِ َٓٔ ٌُ َُ َْ تهَُ َٝ ذِ  ًَ ث تُشَّؽَ َٔ ٌُ ِْ ْٖ شِ ث ػَ َٔ ٌُ َٜ ْٗ َ ْْ ت ث تََُ َٓٔ ُٜ ث يَخُّ َٔ ُٜ ٣ ٗثَنَٰ َٝ
 ٌٖ د٤۪ ُٓ  ٌّٝ  ػَهُ

Böylece ikisini de aldatarak değerlerini düşürdü. İkisi de o ağaçtan tadınca bedenleri açıldı. Bahçedeki yaprakları 

üzerlerine koyup örtünmeye başladılar. Rableri onlara şöyle seslendi: “Size bu ağacı yasak etmedim mi? Şeytan 

sizin için apaçık bir düşmandır demedim mi?” 

(Araf 7/23) 

 ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ٘ثَ ََُ٘ ْٔ َـ ًْ شَ َٝ ًْ َُ٘ثَ  لِ ْـ ْْ شَ َُ ْٕ تِ َٝ َّ٘ثَ  لُ ْٗ َ٘ٓث تَ ْٔ ثَ ظََِ َٖ هثَلََ يَخَّ٘ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت  

Dediler ki: “Rabbimiz! Biz kendimize zulmettik. Bizi bağışlamaz ve bize acımazsan, kaybedenlerden oluruz.” 

(Araf 7/24) 

  ٌّٝ ُِدؼَْغٍ ػَهُ  ْْ ٌُ دطُِٞت خؼَْؼُ ْٛ ٍَ ت ٍٖ  هثَ ٤ ۪ـ  ٠ َُٰ صثَعٌ تِ َٓ َٝ  ًٌّ صوََ ّْ ُٓ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ٌُ َُ َٝ  

Allah: “Birbirinize düşman olarak, inin oradan! Sizin için bu topraklarda karar kılıp yerleşecek yer ve bir süreye 

kadar da geçineceğiniz şeyler bulunacaktır. 

(Araf 7/25) 

  َٕ ؼُٞ ًَ ث شمُْ َٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َٕ ٞشُٞ ُٔ ث شَ َٜ ك٤۪ َٝ  َٕ ْٞ ث شف٤ََْ َٜ ٍَ ك٤۪  هثَ

Orada yaşayacaksınız, orada öleceksiniz, yine oradan çıkarılacaksınız” dedi. 
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(Araf 7/26) 

ي٣۪شًث   َٝ  ْْ ٌُ شِ تَٰ ْٞ َِ تي١۪  َٞ ًِث ٣ُ دثَ ُِ  ْْ ٌُ ُْ٘ثَ ػ٤ََِْ ٍَ ْٗ َ َّ هَهْ ت نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ ًٌ  ٣ثَ خَ ُِيَ ل٤َْ ٟ وَٰ َٰٞ َُ تُصَّوْ دثَ ُِ ُِيَ  َٝ وَٰ

 َٕ ٝ ًُ ًَّ ْْ ٣ىََّ ُٜ ِ ُؼَََِّ ٣ثَزِ اللَّه ْٖ تَٰ ِٓ  

Ey Âdem'in çocukları! Size, bedeninizi örten, bir de sizi güzel gösteren elbise verdik. Sizi koruyan elbise; hayırlı 

olanı budur. Bu, Allah‟ın âyetlerindendir, belki hatırlarlar. 

(Araf 7/27) 

 َّ نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ َٖ تُْ ٣ثَ خَ ِٓ  ْْ ٌُ ٣ْ َٞ غَ تخََ ًَ ث تلَْ َٓٔ ًَ  ُٕ ُْ تُش٤َّْطَث ٌُ ث لََ ٣لَْصََِّ٘٘ َٔ ُٜ َِ دثَ ُِ ث  َٔ ُٜ ْ٘ عُ ػَ ٍِ ْ٘ ؽََّ٘رِ ٣َ

ث   َٔ ِٜ شِ تَٰ ْٞ َِ ث  َٔ ُٜ َ٣ ًِ ُ٤ ٤َٓثءَ  ُِ ُِ ْٝ َ َٖ ت ِْ٘ثَ تُش٤َّثَؽ٤۪ ْْ  تَِّٗث ؼَؼَ ُٜ َٗ ْٝ ًَ ٤ْطُ لََ شَ َـ  ْٖ ِٓ هد٤َُُِ۪ٚ  َٝ  َٞ ُٛ  ْْ ٌُ ٣ ًَٰ َ٣ ُ تَِّٗٚ

 َٕ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ َِّى٣۪ ُِ  

Ey Âdem'in çocukları! Şeytan, ana babanızın bedenlerini kendilerine göstermek için onların elbiselerini sıyırıp o 

bahçeden çıkardığı gibi sakın sizi de yakmasın. Çünkü o ve onun kabilesi, sizin onları göremeyeceğiniz yerden 

sizi görürler. Biz şeytanları inanıp güvenmeyenlerin dostları yaptık.”

 

(Bakara 2/37) 

 ُْ ٤ ۪ـ ًَّ تجُ تُ َّٞ َٞ تُصَّ ُٛ ُ ِٚ  تَِّٗٚ ثزٍ كَصثَجَ ػ٤ََِْ َٔ ِِ ًَ  ۪ٚ ْٖ يَخِّ ِٓ  ُّ نَ ٠ تَٰ
 كَصَِوَهٓ

Derken Âdem Rabbinden aldığı kelimelerle tevbe etti. Rabbi de tevbesini kabul etti. O, tevbeleri 

kabul edendir, merhameti boldur. 

(Nisa 4/17) 

ةيَِ ٣َ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٣حٍ كثَ ً۪ ْٖ هَ ِٓ  َٕ َّْ ٣صَُٞخُٞ ُ ثُرٍَ ظ َٜ ُّّٓٞءَ خؽَِ َٕ تُ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َِّى٣۪ ُِ  ِ خرَُ ػ٠ََِ اللَّه ْٞ ث تُصَّ َٔ صُٞجُ تَِّٗ

  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ ثاللَّه ًٔ ٤ ٌ۪ َـ ث  ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Allah‟ın kabul sözü verdiği tevbe, kendini tutamayarak kötülük işleyen sonra vakit geçirmeden hatasından 

dönenlerin tevbesidir. Allah, işte bunların tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi bilendir, en doğru hüküm 

verendir. 

(Araf 7/23) 

َّ٘ثَهثَلََ  لُ ْٗ َ٘ٓث تَ ْٔ ثَ ظََِ َّٖ  يَخَّ٘ ٌَُٗٞ ٘ثَ ََُ٘ ْٔ َـ ًْ شَ َٝ ًْ َُ٘ثَ  لِ ْـ ْْ شَ َُ ْٕ تِ َٝ  َٖ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت ِٓ  

Dediler ki: “Rabbimiz! Biz kendimize zulmettik. Bizi bağışlamaz ve bize acımazsan, kaybedenlerden oluruz.” 

((Tâ Hâ 20/122) 

 ُ ٤ُٚ يَخُّٚ َّْ تؼْصدََٰ ُ ٟظ َٛهَٰ َٝ  ِٚ كصَثَجَ ػ٤ََِْ  

Sonra Rabbi onu seçti tevbesini kabul etti. Ona rehberlik etti. 

(Şûrâ 42/25) 

٤َّّـَِّٔثزِ  ِٖ تُ ٣ؼَْلُٞت ػَ َٝ  ۪ٙ ْٖ ػِدثَنِ خرََ ػَ ْٞ َّ َُ تُص ى١۪ ٣وَْدَ
َٞ تَُّ ُٛ َٝ   َٕ ث شلَْؼَُِٞ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ َٝ  

O, kullarının tevbesini kabul eden ve kötülüklerini affedendir. O, yaptığınız her şeyi bilir.
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(Bakara 2/38) 

دطُِٞت  ْٛ ِْ٘ثَ ت لََ هُ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ ْٖ شدَغَِ ُٛهت١ََ كلًََ لَ َٔ ٢ّ ٛهًُٟ كَ ۪٘ ِٓ  ْْ ٌُ ث ٣أَش٤ََِّْ٘ َّٓ ٤ؼثً  كثَِ ۪ٔ ث ؼَ َٜ ْ٘ ِٓ
 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ  

Onlara şöyle dedik: “Oradan hep birlikte inin! Tarafımdan size bir rehber gelir de artık kim 

rehberime uyarsa; onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Araf 7/35) 

 َّ نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ فٌ ٣ثَ خَ ْٞ تطََِْؿَ كلًََ لَ َٝ  ٠ ِٖ تشَّوَٰ َٔ ٣ثَش٢۪  كَ ْْ تَٰ ٌُ َٕ ػ٤ََِْ ٞ ْْ ٣وَظُُّ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٌَ ُِ ْْ يُ ٌُ ث ٣أَش٤ََِّْ٘ َّٓ تِ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Ey Âdemoğulları! İçinizden size âyetlerimi anlatan elçiler geldiğinde kim kendini korur ve düzeltirse, artık 

onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

((Tâ Hâ 20/123) 

  ٌّٝ ُِدؼَْغٍ ػَهُ  ْْ ٌُ ٤ؼثً خؼَْؼُ ۪ٔ ث ؼَ َٜ ْ٘ ِٓ دطَِث  ْٛ ٍَ ت ُٛهتَهثَ ِٖ تشَّدغََ  َٔ ُٛهًٟ كَ  ٢ ّ۪٘ ِٓ  ْْ ٌُ ث ٣أَش٤ََِّْ٘ َّٓ ١َ كثَِ

٠ لََ ٣َشْوَٰ َٝ  َُّ  كلًََ ٣َؼِ

Allah dedi ki: “Her ikinizde birbirinize düşman olarak inin oradan! Tarafımdan size bir rehber gelirde artık kim o 

rehbere uyarsa; asla sapmaz ve mutsuz olmaz.”

 

(Bakara 2/39) 

٣ثَشَِ٘ٓث  ًَىَّخُٞت خثَِٰ َٝ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ   َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Âyetlerimizi inkâr edenler ve yalanlayanlar ise cehennem ahalisidir. Onlar orada ölümsüz 

olarak kalacaklardır.” 

(Kehf 18/50) 

ًِ يَخِّ  ْٓ ْٖ تَ َّنَ ػَ ِّٖ كلََ ُْؽِ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ   َُ ٤ ِ۪  تِخْ
َّؽَهُٓٝت تلََِّٓ َّ كَ نَ ؽُهُٝت لََِٰ ِْ ٌَرِ ت ةِ

ٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘ثَ  ِْ تِوْ هُ َٝ  ۪ٚ

  ٌّٝ ْْ ػَهُ ٌُ َُ ْْ ُٛ َٝ  ٢ ۪ٗ ْٖ نُٝ ِٓ ٤َٓثءَ  ُِ ْٝ َ ٣َّصَُٚٓ ت ويُِّ َٝ َّمِىَُُٝٗٚ  َٖ خهَلًََ  تكََصصَ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّث  َُ خِةْ  

Bir gün meleklere: "Âdem‟e secde edin!" dedik, hemen secde ettiler. İblis hariç. Hâlbuki o da cinlerdendi ama 

Rabbinin emrinden çıktı. Şimdi onu ve soyunu, evliya/dostlarınız olarak benim aranıza mı koyuyorsunuz? 

Hâlbuki o size düşmandır. Zâlimler için ne kötü bir bedel! 

(Kehf 18/53) 

َٛث تهؼُِٞ َٞ ُٓ  ْْ ُٜ ٞت تََّٗ
َٕ تَُّ٘ثيَ كظََُّ٘ٓ ٞ ُٓ ًِ ؽْ ُٔ ُْ يَتَ ت كثً   َٝ ًِ ظْ َٓ ث  َٜ ْ٘ ْْ ٣ؽَِهُٝت ػَ َُ َٝ  

O suçlular ateşi görürler ve içine düşeceklerini anlarlar ama oradan dönme imkânı bulamazlar. 

((Tâ Hâ 20/124) 

١ ً۪ ًْ ْٖ وِ عَ ػَ ًَ ْٖ تػَْ َٓ ًٌث َٝ ْ٘ ؼ٤۪شَرً ػَ َٓ  َُُٚ َّٕ ٠ كثَِ َٰٔ رِ تػَْ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ُٙ ًُ ٗفَْشُ َٝ  

Kim beni hatırlamaktan yüz çevirirse, kesinlikle ona dar bir yaşam alanı vardır. Kıyamet günü onu kör olarak 

toplar getiririz.” 
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((Tâ Hâ 20/125) 

٠ َٰٔ ٢ٓ تػَْ ۪٘ شَ ًْ شَ َـ  َْ ُِ ٍَ يَجِّ  ت هثَ ًً ْ٘سُ خظ٤َ۪ ًُ هَهْ  َٝ  

Der ki: “Ey Rabbim! Beni neden kör olarak toplayıp getirdin, hâlbuki ben görüyordum?” 

((Tâ Hâ 20/126) 

ث   َٜ ٤صَ ّ۪ ٣ثَشُ٘ثَ كََ٘ ُِيَ تشَصَيَْ تَٰ ًَىَٰ  ٍَ ٠ هثَ َّٰ ْ٘ ُ َّ ش ْٞ َ٤ ُْ ُِيَ ت
ًَىَٰ َٝ  

Allah der ki: “İşte böyle, âyetlerimiz sana geldiğinde sen onları unuttun, bugün de aynı şekilde sen 

unutuluyorsun.” 

 ((Tâ Hâ 20/127) 

  ۪ٚ ٣ثَزِ يَخِّ ْٖ خثَِٰ ِٓ ْْ ٣إُْ َُ َٝ فَ  ًَ ِْ ْٖ تَ َٓ  ١ ٍ۪ ُِيَ ٗؽَْ ًَىَٰ َٝ ٠ تخَْوَٰ َٝ ذِ تشََهُّ  ًَ لِ ُؼََىتَجُ تلََْٰ َٝ  

Rabbinin âyetlerine inanıp güvenmeyerek aşırı gidenleri işte böyle cezalandırırız. Ahiretteki azap ise daha 

şiddetli ve daha kalıcıdır.

 

(Bakara 2/40) 

 ْْ ًُ هِ ْٜ فِ خؼَِ ُٝ۫ ُ ه١۪ٓ ت ْٜ كُٞت خؼَِ ْٝ تَ َٝ  ْْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ص٢َِ تَُّص٢۪ٓ تَ َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ََ توْ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٣ثَ خَ

 ِٕ َٛدُٞ ت٣َِّث١َ كثَيْ َٝ  

Ey İsrailoğulları! Size verdiğim nimeti hatırlayın. Bana verdiğiniz sözü yerine getirin ki, Ben de 

size verdiğim sözü yerine getireyim. Yalnız Benden korkun! 

(Bakara 2/83) 

 ٠ خَٰ ًْ ُْوُ و١ِ ت َٝ َّثٗثً  ْـ ِٖ تِ ُِه٣َْ ت َٞ ُْ خثِ َٝ  َ َٕ تلََِّ اللَّه ََ لََ شؼَْدهُُٝ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  َٝ
ٞذَ   ًَٰ ٍَّ شُٞت تُ تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ ٘ثً  ّْ ُـ  َِ َُِِّ٘ث هُُُٞٞت  َٝ  ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ  ٠ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت ْْ تِلََّ َٝ ُ ٤َُّْص َٞ َّْ شَ ُ ظ

َٕ هَ  ػُٞ ًِ ؼْ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪  

Bir gün İsrailoğullarından; “Allah‟tan başkasına kulluk etmeyeceksiniz; ananıza babanıza, yakınlarınıza, 

yetimlere ve çaresizlere iyi davranacak, insanlarla güzel konuşacak, namazı düzgün ve sürekli kılacak ve zekâtı 

vereceksiniz” diye söz almıştık. Sonra pek azınız dışında hepiniz yüz çevirerek sözünüzden dönmüştünüz. 

 (Bakara 2/84) 

 ْْ ًُ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ؼُٞ ًِ لََ شمُْ َٝ  ْْ ًُ ثءَ َٓٓ َٕ نِ ٌُٞ لِ ّْ ْْ لََ شَ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  َٝ ْْ ُ يْش ًَ َّْ تهَْ ُ ظ

 ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ َٕ هُٝ َٜ ششَْ  

Hani: “Birbirinizin kanını dökmeyeceksiniz, sizden olanları yurdunuzdan çıkarmayacaksınız!” diye de söz 

almıştık. Bunu da kabul etmiştiniz. Siz de buna şâhitsiniz. 
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(Bakara 2/85) 

ؼُ  ًِ شمُْ َٝ  ْْ ٌُ َّ ْٗلُ َ َٕ ت ءِ شوَْصُُِٞ لََٓ
ٓإُ۬ َٰٛ  ْْ ُ ص ْٗ َ َّْ ت ُ ْْ ظ ِٜ َٕ ػ٤ََِْ ٝ ًُ َٛ ٌْْۘ شظََث ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٣وثً  ً۪ َٕ كَ ٞ

  ِٕ ت َٝ ُْؼهُْ ت َٝ  ِْ ظْ َٕ خثِلَِْ ُٞ٘ ِٓ ْْ  تكََصإُْ ُٜ تؼُ ًَ ْْ تلِْ ٌُ ٌّ ػ٤ََِْ ًَّ فَ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ْْ ُٛ ٟ شلُثَنُٝ َِثيَٰ ُ ْْ ت ًُ ْٕ ٣أَشُْٞ تِ َٝ
 ْٖ َٓ تءُ  ٍَٓ ث ؼَ َٔ َٕ خِدؼَْغٍ  كَ ٝ ًُ لُ ٌْ شَ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ ٞذِ  خِدؼَْغِ ت ُْف٤ََٰ ١ٌ ك٢ِ ت ٍْ ْْ تِلََّ لِ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِيَ  َُ وَٰ ٣لَْؼَ

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ ُْؼَىتَجِ   ٠ تشََهِّ ت
ٓ َُٰ َٕ تِ نُّٝ ًَ رِ ٣ُ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ َٝ  

٤ثَ  ْٗ  تُهُّ

Artık siz öyle bir haldesiniz ki; birbirinizi öldürüyor, içinizden birtakım insanları yurtlarından çıkarıyor, o 

insanlara karşı günah işleme ve düşmanlık konusunda birbirinize destek veriyorsunuz. Esir olarak geldiklerinde 

de fidye verip kurtarıyorsunuz. Oysa onları çıkarmanız size zaten yasaktır. Siz kitabın bir bölümüne inanıyor, bir 

bölümünü inkâr mı ediyorsunuz? İçinizden bunu yapanın cezası, şu hayatta rezil olmaktan başka nedir? Böyleleri 

kıyamet günü de azabın en şiddetlisine çarptırılırlar. Allah, yaptığınız hiçbir şeyden habersiz değildir. 

(Maide 5/12) 

 ُ ُوََهْ تلََىَ اللَّه َٝ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ   ْْ ٌُ ؼَ َٓ  ٢ ُ تِّ۪ٗ ٍَ اللَّه هثَ َٝ ًَ ٗو٤َ۪دثً   ُْ تظ٢َْْ٘ ػَشَ ُٜ ْ٘ ِٓ خؼََعْ٘ثَ  َٝ
ػًث ًْ َ هَ ُْ اللَّه ػْصُ ًَ تهَْ َٝ  ْْ ُٛ ٞ ُٔ ُ يْش ٍَّ ػَ َٝ  ٢ ِ۪ ُِ ًُ ْْ خِ ُ ص ْ٘ َٓ تَٰ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ُْ تُ ُ ش٤َْص تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ُْ تُظَّ ُ ص ْٔ ْٖ تهََ  َُةِ

 َّٕ ًَ لِّ ًَ َّ٘ثً لََُ ًَ خؼَْهَ  َـ ًَلَ  ْٖ َٔ ثيُ  كَ َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ ْْ ؼََّ٘ثزٍ شؽَْ ٌُ لََنُْلََِِّ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٤َِـَِّٔثشِ  ْْ ٌُ ْ٘ ػَ

 َِ َّّد٤۪ تءَ تُ َٓٞ َِ  ََّ ْْ كوََهْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِيَ   وَٰ

 Allah, içlerinden on iki temsilci çıkararak İsrailoğullarından kesin söz almış ve demişti ki: “Şüphesiz Ben sizinle 

beraberim. Eğer namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, elçilerime inanıp güvenir, onların değerini bilir, 

Allah‟a güzel bir borç verirseniz; kötülüklerinizi örter, sizi altlarından ırmaklar akan cennetlere sokarım. Bundan 

böyle kim inkâr ederse, düzgün yoldan sapmış olur.” 

(Maide 5/13) 

 
٤رًَ  ِِ ْْ هثَ ُٜ ِْ٘ثَ هُُِٞخَ ؼَؼَ َٝ  ْْ ُٛ ْْ ُؼَََّ٘ث ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ث ٗوَْؼِ َٔ ُّٞت  كَدِ َٗ َٝ   ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ ٣فَُ

 ْْ ُٜ ْ٘ ْْ كثَػْقُ ػَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪ ْْ تلََِّ هَ ُٜ ْ٘ ِٓ ثبِ٘رٍَ  ٠ لَٓ َِٰ ِِغُ ػَ ٍُ شطََّ ت ٍَ لََ شَ َٝ   ۪ٚ ٝت خِ ًُ ًِّ ث وُ َّٔ ِٓ ظًّث  َـ
 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ َ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه تطْلَؿْ  تِ َٝ  

Verdikleri sözden dönmelerinden dolayı onları dışladık, kalplerini katılaştırdık. Kelimelerin asıl anlamlarını 

kaydırıyor, hatırlamaları gerekenlerin bir kısmını unutuyorlardı. Pek azı dışında onlardan hep hainlik göreceksin. 

Sen onları affet ve yeni bir sayfa aç. Çünkü Allah güzel davrananları sever. 

 (Maide 5/20) 

 ْْ ٌُ ؼَؼََِ َٝ ْٗد٤َِٓثءَ  َ ْْ ت ٌُ ََ ك٤۪ ْْ تِوْ ؼَؼَ ٌُ ِ ػ٤ََِْ رَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ِّ توْ ْٞ ۪ٚ ٣ثَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ َٝ 

ًًث   ُِٞ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ َٖ ت ِٓ هتً  َـ ْْ ٣إُْزِ تَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ٤ شَٰ تَٰ َٝ  

Bir gün Musa halkına dedi ki: “Ey halkım, Allah'ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın; hani içinizden nebîler 

çıkarmış ve sizi yöneticiler yapmıştı. Bu âlemde kimseye vermediğini size vermişti. 

 (Secde 32/24) 

ٝت   ًُ ث طَدَ َّٔ ٗثَ َُ ًِ ْٓ َ َٕ خثِ هُٝ ْٜ رً ٣َ َّٔ ْْ تبَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ؼَؼَ َٝ  َٕ ٣ثَشِ٘ثَ ٣ُٞهُِ٘ٞ ًَثُٗٞت خثَِٰ َٝ  

Âyetlerimize kesin olarak inanıp sabrettikleri zaman, onların içlerinden emrimizle yol gösteren önderler 

yapmıştık. 
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 (Casiye 45/16) 

ذَ  َّٞ تُُّ٘دُ َٝ  َْ ٌْ فُ ُْ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ََ ت تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ش٤َْ٘ثَ خَ ُوََهْ تَٰ هَْ٘ َٝ ٌَ يَ َٖ تُط٤َّدِّثَزِ َٝ ِٓ  ْْ ُٛ ْْ ث ُٛ ٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ
  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ػ٠ََِ ت

Şurası kesin ki İsrailoğullarına kitap, hikmet ve nebîlik vermiştik. Onları temiz şeylerle rızıklandırmış ve 

herkesten üstün kılmıştık.

 

(Bakara 2/41) 

هثً  ظَهِّ ُٓ ُْسُ  ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ تَٰ ٘ثًَٝ َٔ ٣ثَش٢۪ ظَ ٝت خثَِٰ ًُ لََ ششَْصَ َٝ  َۖ ۪ٚ ًٍ خِ ًَثكِ  ٍَ َّٝ ٌُُٞٗٓٞت تَ لََ شَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ 

 ِٕ ت٣َِّث١َ كثَشَّوُٞ َٝ ٤لًًٌۘ  ِ۪  هَ

Yanınızda olanı doğrulayıcı olarak indirdiğime îmân edin. Onu inkâr edenlerin ilki olmayın! 

Âyetlerimi geçici bir çıkara karşılık satmayın! Sadece Benden korkarak kendinizi koruyun! 

 (Âli İmran 3/3) 

 ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنِّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ٍَ ػ٤ََِْيَ ت ٍَّ َٗ   ََ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رَ  يَٰ ْٞ ٍَ تُصَّ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  

Gerçekleri içeren ve kendinden öncekileri doğrulayan bu kitabı sana, O indirmiştir. Tevrat‟ı ve İncil‟i de O 

indirmiştir. 

(Âli İmran 3/4) 

  َٕ هثَ ًْ لُ ُْ ٍَ ت ٍَ ْٗ َ ت َٝ  َِ َُِِّ٘ث ُٛهًٟ   َُ ْٖ هَدْ ِٓ ُ اللَّه َٝ  
ْْ ػَىتَجٌ شَه٣۪هٌ  ُٜ َُ ِ ٣ثَزِ اللَّه ٝت خثَِٰ ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

 ٍّ صوِثَ ْٗ ٌٍ وُٝ ت ٣ ٍ۪  ػَ

Daha önce de insanlar için doğruyu yanlıştan ayıran bir rehber indirmiştir. Allah'ın âyetlerini inkâr edenlerin 

cezası şiddetlidir. Allah daima en üstündür, intikam sahibidir. 

 (Âli İmran 3/77) 

٤لًً  ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ْْ ظَ ِٜ ثِٗ َٔ ت٣َْ َٝ  ِ هِ اللَّه ْٜ َٕ خؼَِ ٝ ًُ َٖ ٣شَْصَ َّٕ تَُّى٣۪ ٓةيَِ لََ لَلًَ تِ َُٰ ۬ٝ ُ لََ ت َٝ ذِ  ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ مَ َُ

 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ  َْْۖ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ لََ ٣ُ َٝ رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ًُ ت٤َُِْ ْ٘ظُ لََ ٣َ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ٣ 

Doğrusu, Allah‟a verdikleri sözü ve ettikleri yemini, geçici bir çıkara karşılık satanların ahirette alacağı bir şey 

olmaz. Kıyamet günü Allah, onlarla konuşmaz, yüzlerine bakmaz ve onları arındırmaz. Onlara acıklı bir azap 

vardır. 

(Âli İmran 3/187) 

 ُ تِوْ تلََىَ اللَّه ٤عثَمَ َٝ تءَ  ۪ٓ يَٓ َٝ  كَ٘دَىَُُٝٙ 
ٌَُۘٚٗٞ ُٔ صُ ٌْ لََ شَ َٝ  َِ َُِِّ٘ث  ُ صثَجَ ُصَد٤ََُُِّّ٘٘ٚ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت تَُّى٣۪

 ْْ ِٛ ُٜٞيِ ۪ٚ ظُ ت خِ ْٝ ًَ تشْصَ ث  َٝ َٓ  َُ ٤لًً  كدَِةْ ِ۪ ٘ثً هَ َٔ َٕ ظَ ٝ ًُ ٣َشْصَ  

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karşılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları şey, 

ne kötüdür! 
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(Âli İmran 3/199) 

  ِ َٖ لِلّٰه ْْ لَثشِؼ٤۪ ِٜ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ ْٖ ٣إُْ َٔ صثَجِ َُ ٌِ ُْ َِ ت ْٛ َ ْٖ ت ِٓ  َّٕ تِ  لََ َٝ

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ِ ظَ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ٝ ًُ ٣غُ تُْ  ٣َشْصَ ً۪ َِ  َ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َّثجِ ت فِ  

Kitaplarında uzman olanların içinde; Allah'a, size indirilene ve kendilerine indirilmiş olana inanıp güvenen, 

Allah'a karşı derin saygı duyanlar da vardır. Onlar Allah‟ın âyetleri karşılığında geçici bir çıkar elde etmezler. 

Onların Rableri katında ödülleri vardır. Doğrusu Allah hesabı çabuk görür. 

 (Yunus 10/37) 

 ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ٟ ًَٰ ْٕ ٣لُْصَ َ ُٕ ت تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٛ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ ََ شلَْظ٤۪ َٝ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ْٖ شظَْه٣۪نَ تَُّى١۪ خ٤َْ ٌِ َُٰ َٝ
صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ  ت ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْٖ يَجِّ ت ِٓ  ِٚ لََ ي٣َْحَ ك٤۪  

Bu Kuran, başkası tarafından uydurulup Allah‟a mal edilmiş değildir. Lakin kendinden öncekileri doğrular ve o 

kitapları açıklar. İçinde hiçbir şüphe yoktur, varlıkların Rabbindendir. 

 (Nahl 16/95) 

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ِ ظَ هِ اللَّه ْٜ ٝت خؼَِ ًُ لََ ششَْصَ َٝ ِ ْ٘هَ اللَّه ث ػِ َٔ َٕ تَِّٗ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٛ   

Allah için verdiğiniz sözü geçici bir çıkara değiştirmeyin. Bilirseniz sizin için hayırlı olan, ancak Allah katında 

olandır. 

(Nahl 16/96) 

ِ خثَمٍ   ْ٘هَ اللَّه ث ػِ َٓ َٝ ْ٘لهَُ  َ٣ ْْ ًُ هَ ْ٘ ث ػِ َٓ  َّٖ َ٣ ٍِ َُ٘ؽَْ ًَثُٗٞت  َٝ ث  َٓ  ِٖ َّ ْـ َ ْْ خثِ ُٛ ًَ ٝت تؼَْ ًُٓ َٖ طَدَ تَُّى٣۪

 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Sizin yanınızda olan tükenir, Allah katındakiler ise kalıcıdır. Sabredenlerin ödülünü yaptıklarının en güzeline 

göre veririz. 

(Kasas 28/51) 

 ٍَ ْٞ وَ ُْ ُْ ت ُٜ ِْ٘ثَ َُ طَّ َٝ ُوََهْ  َٝ   َٕ ٝ ًُ ًَّ ْْ ٣صَىََ ُٜ ُؼَََِّ  

Biz onlar için, o sözleri ilişkilendirdik ki, belki hatırlarlar. 

(Kasas 28/52) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ش٤َْ٘ثَُٛ َٖ تَٰ َٕ تََُّى٣۪ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ْْ خِ ُٛ  

Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz buna da inanıp güvenirler. 

(Kasas 28/53) 

 ْْ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ تِوتَ ٣صُْ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِِ ّْ ُٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ ًَُّ٘ث  ْٖ يَخَِّ٘ٓث تَِّٗث  ِٓ ُْفَنُّ  ُ ت ٓ تَِّٗٚ ۪ٚ َّ٘ث خِ َٓ ٞت تَٰ
هثَُُٓ  

Kitap onlara bağlantılarıyla okununca derler ki: “Biz ona inandık. O, Rabbimizden gelen gerçektir. Şüphesiz biz 

daha önce de teslim olanlardandık.”
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(Bakara 2/42) 

 َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ُْفَنَّ  ٞت ت ُٔ صُ ٌْ شَ َٝ  َِ ُْدثَؽِ ُْفَنَّ خثِ ُّٞت ت ِْدِ لََ شَ َٝ  

Gerçeğe uydurma elbisesi giydirmeyin ve gerçeği bile bile gizlemeyin! 

 (Âli İmran 3/70) 

صثَجِ  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ ِ ٣َٓث تَ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ٝ ًُ لُ ٌْ َْ شَ ُِ َٕ هُٝ َٜ ْْ ششَْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

Ey kitaplarında uzman olanlar! Siz şâhit olduğunuz halde, Allah‟ın âyetlerini ne diye inkâr ediyorsunuz? 

 (Âli İmran 3/71) 

صثَجِ  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َٕ ٣َٓث تَ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ شَ َٝ  َِ ُْدثَؽِ ُْفَنَّ خثِ َٕ ت ُّٞ دِ ِْ َْ شَ ُْفَنَّ  ُِ َٕ   ت ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

Ey kitaplarında uzman olanlar! Gerçeğe neden uydurma elbisesi giydiriyor, bile bile gerçeği gizliyorsunuz? 

(İsra 17/81) 

  َُ دثَؽِ ُْ َٛنَ ت ٌَ َٝ ُْفَنُّ  ثءَ ت َْ ؼَٓ هُ ُٛٞهثً َٝ ٌَ  َٕ ًَث  ََ ُْدثَؽِ َّٕ ت تِ  

De ki: “Gerçek geldi, uydurma yok oldu. Zaten uydurma olan yok olmaya mahkûmdur.” 

(Kehf 18/56) 

  َٖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دشَِّ ُٓ َٖ تلََِّ  ٤ ِ۪ َِ ًْ ُٔ ُْ َُ ت ِِ ًْ ث ُٗ َٓ ؼُٞت  َٝ ِـ ٤ُِهُْ  َِ ُْدثَؽِ ٝت خثِ ًُ ًَلَ  َٖ ٍُ تَُّى٣۪ ٣ؽَُثنِ َٝ
تشَّمَىُٓٝ َٝ ُْفَنَّ  ِٚ ت تخِ ًٝ ٍُ ُٛ ْٗىِيُٝت  ُ ث ت َٓٓ َٝ ٣ثَش٢۪  ت تَٰ  

Biz elçileri sırf müjdeciler ve uyarıcılar olarak göndeririz. Onları inkâr edenler, âyetlerimi ve yapılan uyarıları 

alaya alır, uydurmalarla, o gerçeği ortadan kaldırmaya çalışırlar. 

(Enbiya 21/18) 

ـُُٚ كثَِ  َٓ َِ ك٤ََهْ ُْدثَؽِ ُْفَنِّ ػ٠ََِ ت َْ ٗوَْىِفُ خثِ نٌ  خَ ِٛ ت ٌَ  َٞ ُٛ َٕ  وتَ  ث شظَِلُٞ َّٔ ِٓ  َُ ٣ْ َٞ ُْ ُْ ت ٌُ َُ َٝ  

Tam tersine, gerçeği uydurma olanın üstüne atarız, onun beynini dağıtır; uydurma olan bir anda yok olup gider. 

Yaptığınız nitelemelerden dolayı vay halinize! 

 (Mümin 40/5) 

 ُٗ ُّ ْٞ ْْ هَ ُٜ ٤ُِأَلُْىُُٝٙ ًَىَّخَسْ هَدَِْ  ْْ ِٜ ُِ ُِٞ ًَ رٍ خِ َّٓ ُ َُّ ت ًُ سْ  َّٔ َٛ َٝ  َْْۖ ِٛ ْٖ خؼَْهِ ِٓ تجُ  ٍَ ْـ تلََْ َٝ ٞؾٍ 

ُْفَنَّ  ِٚ ت ؼُٞت خِ ِـ ٤ُِهُْ  َِ ُْدثَؽِ ؼَثنَُُٞت خثِ َٕ ػِوثَجِ َٝ ًَث ٤ٌَْقَ  ْْ  كَ ُٜ ُ كثَلََىْش  

Onlardan önce Nûh‟un halkı ve arkalarından gelenler de yalanladılar. Her ümmet kendi uydurmalarıyla bu 

gerçeği ortadan kaldırmak için mücadeleye girerek, kendilerine gelen elçiyi avuçlarının içine almaya çalıştı. Ben 

de onları oradan aldım. Cezalandırmam nasılmış?

 

(Bakara 2/43) 

 ًَ تيْ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ شُٞت تُ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ َٖ ؼ٤۪ ًِ ت ًَّ غَ تُ َٓ ؼُٞت   

Namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin; rükû edenlerle birlikte rükû edin! 



 

37 
 

(Âli İmran 3/43) 

ؽُه١۪  ِْ ت َٝ خيِِّ  ًَ ُِ ُْ تهْ٘ص٢ُ۪  َ٣ ًْ َٓ َٖ ٣ثَ  ؼ٤۪ ًِ ت ًَّ غَ تُ َٓ ًَؼ٢۪  تيْ َٝ  

Ey Meryem! Rabbine içten boyun eğ, secdeye kapan ve rükû edenlerle birlikte rükû et!” 

(Hac 22/77) 

 ْْ ٌُ تػْدهُُٝت يَخَّ َٝ ؽُهُٝت  ِْ ت َٝ ًَؼُٞت  ُ٘ٞت تيْ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٕ   ٣َٓث ت٣َُّ ِِفُٞ ْْ شلُْ ٌُ ًَ ُؼَََِّ ُْم٤َْ تكْؼَُِٞت ت َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Rükû edin, secde edin ve Rabbinize kulluk edin! Hayırlı işler yapın ki, kurtuluşa eresiniz.

 

(Bakara 2/44) 

 َٕ صثَجَ  تكَلًََ شؼَْوُِِٞ ٌِ ُْ َٕ ت ْْ شصَُِْٞ ُ ص ْٗ َ ت َٝ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ْٞ َّ ْ٘ شَ َٝ  ًِّ دِ ُْ ََ خثِ َٕ تَُّ٘ث ٝ ًُ ُٓ
ْ  تشَأَ

İnsanlara erdemli olmayı emredip kendinizi unutuyor musunuz? Bir de kitabı bağlantılarıyla 

okuyorsunuz. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız? 

(Araf 7/169) 

 ًُ ْـلَ ُ٤ َِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ٠ َٰٗ ىتَ تلَْنَْ َٰٛ عَ  ًَ َٕ ػَ صثَجَ ٣أَلُْىُٝ ٌِ ُْ يِظُٞت ت َٝ ِْقٌ  ْْ لَ ِٛ ْٖ خؼَْهِ ِٓ كمََِقََ 

عُُِْٚ ٣أَلُْىُُٝٙ   ِٓ عٌ  ًَ ْْ ػَ ِٜ ْٕ ٣أَشِْ تِ َٝ ٌِ َُ٘ثَ   ُْ ٤عثَمُ ت ۪ٓ  ْْ ِٜ ْْ ٣إُْلَىْ ػ٤ََِْ ْٕ لََ ٣وَُُُٞٞت ػ٠ََِ تََُ صثَجِ تَ

  ِٚ ث ك٤۪ َٓ ُِٞت  نيََ َٝ ُْفَنَّ  ِ تِلََّ ت َٕ  اللَّه َٕ  تكَلًََ شؼَْوُِِٞ َٖ ٣َصَّوُٞ َِّى٣۪ ُِ  ًٌ ذُ ل٤َْ ًَ لِ تُهَّتيُ تلََْٰ َٝ  

Onlardan sonra yerlerine geçenler o kitaba mirasçı oldular. Şu en düşük olanın geçici menfaatine yapışır, “Allah 

bizi bağışlayacaktır” derlerdi. Onlara ona benzer bir menfaat daha gelse onu da alırlardı. Allah‟a karşı yalnızca 

gerçeği söyleyeceklerine dair o kitapta onlardan bir söz alınmamış mıydı? Üstelik onda olan bilgiye de 

sahiplerdi. Kendilerini koruyanlar için hayırlı olan ahiret yurdudur. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız? 

(Araf 7/170) 

ٞذَ   َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ تهَثَ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٕ خثِ ٌُٞ ِّّ َٔ ُ٣ َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٖ ِِف٤۪ ظْ ُٔ ُْ ًَ ت تَِّٗث لََ ٗؼ٤ُ۪غُ تؼَْ  

Kitaba sımsıkı sarılıp namazı düzgün ve sürekli kılanlara gelince; biz iyilikle düzeltmeye çalışanların ödülünü 

asla zayi etmeyiz.

 

(Bakara 2/45) 

  َٖ ُْمَثشِؼ٤۪ ذٌ تلََِّ ػ٠ََِ ت ًَ د٤۪ ٌَ ث َُ َٜ تَِّٗ َٝ ٞذِ  
َِٰ تُظَّ َٝ  ًِ دْ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثُِظَّ ِْ ت َٝ  

Sabırla ve namazla yardım isteyin. Bu, Allah‟a derin saygı duyanlardan başkasına ağır gelir. 

 ((Tâ Hâ 20/130) 

هِ يَخيَِّ  ْٔ َِدِّؿْ خفَِ َٝ  َٕ ث ٣وَُُُٞٞ َٓ  ٠
َِٰ ًْ ػَ ْٖ كثَطْدِ ِٓ َٝ ث   َٜ ٝخِ ًُ ََ ؿُ هَدْ َٝ  ُِ ْٔ ََ ؽُُِٞعِ تُشَّ هدَْ

٠ ػَٰ ًْ ثيِ ُؼَََِّيَ شَ َٜ تفَ تَُّ٘ ًَ تؽَْ َٝ َّدؿِّْ  َِ كَ َٗٓثئِ ت٤َُّْ  تَٰ

Onlar ne derlerse desinler, sen sabret. Güneşin doğuşundan önce, batmasından önce ve gecenin bölümlerinde her 

şeyi mükemmel yaptığından dolayı Rabbine ibadet et. Gündüzün bölümlerinde de ibadet et; belki memnun 

olursun. 
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(Araf 7/128) 

ٝت   ًُ تطْدِ َٝ  ِ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثِللّٰه ِْ ِٚ ت ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ َّٕ تلََْ هثَ ۪ٙ  تِ ْٖ ػِدثَنِ ِٓ ثءُ  ْٖ ٣َشَٓ َٓ ث  َٜ ُ ِ  ٣ُٞيِظ يْعَ لِلّٰه

 َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ُْؼثَهِدرَُ  ت َٝ  

Musa halkına dedi ki: “Yardımı Allah‟tan isteyin ve sabredin! Yeryüzü Allah‟ındır. Kullarından istediğini oraya 

mirasçı kılar. Mutlu son, kendilerini koruyanların olacaktır.”

 

(Bakara 2/46) 

  َٕ ِٚ يَتؼِؼُٞ ْْ ت٤َُِْ ُٜ تََّٗ َٝ  ْْ ِٜ لًَهُٞت يَخِّ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َٖ ٣ظَُُّ٘ٞ  تََُّى٣۪

Onlar, Rabbleriyle yüzleşeceklerini ve O‟na döneceklerini anlayanlardır. 

(Bakara 2/156) 

 ِ  هثَُُٓٞت تَِّٗث لِلّٰه
ظ٤۪درٌَ  ُٓ  ْْ ُٜ َٖ توَِٓت تطََثخَصْ َٕ  تََُّى٣۪ ِٚ يَتؼِؼُٞ تَِّٗٓث ت٤َُِْ َٝ  

Onlar, başlarına bir şey gelince şöyle derler: “Biz, Allah‟a aitiz, biz O‟na döneceğiz.” 

(Müminun 23/57) 

 ْْ ُٛ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ ْْ تِ ِٜ ْٖ لَش٤ْرَِ يَخِّ ِٓ  َٕ شْلِوُٞ ُٓ  

Gerçekten Rablerine duydukları derin saygıdan dolayı hassas davrananlar, 

(Müminun 23/58) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ِٜ ّ ٣ثَزِ يَخِ خثَِٰ  

Rablerinin âyetlerine inanıp güvenenler, 

(Müminun 23/59) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ًُٞ ًِ ْْ لََ ٣شُْ ِٜ خِّ ًَ خِ  

Rablerine ortak koşmayanlar, 

(Müminun 23/60) 

ؼِِرٌَ  َٝ  ْْ ُٜ هُُِٞخُ َٝ ت  ْٞ شَ ث تَٰ َٓٓ  َٕ َٖ ٣إُْشُٞ تَُّى٣۪ َٝ   َٕ ْْ يَتؼِؼُٞ ِٜ ٠ يَخِّ َُٰ ْْ تِ ُٜ تََّٗ  

Rablerine dönecekleri için verdiklerini, kalpleri titreyerek verenler var ya; 

(Müminun 23/61) 

َّثيِػُ  ةيَِ ٣ُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ ت ٞ َٕ َِثخوُِٞ ث  َٜ َُ ْْ ُٛ َٝ تزِ  ًَ ُْم٤َْ ك٢ِ ت  

işte hayırlarda yarışanlar onlardır. Onlar hep öndedirler.
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(Bakara 2/47) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْْ ػ٠ََِ ت ٌُ ُ ص ِْ ٢ كَؼَّ تَّ۪ٗ َٝ  ْْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ص٢َِ تَُّص٢۪ٓ تَ َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ََ توْ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘  ٣ثَ خَ

Ey İsrailoğulları! Size verdiğim nimeti ve sizi herkesten üstün kıldığımı hatırlayın. 

(İsra 17/70) 

 َّ نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ ٘ثَ خَ ْٓ ًَّ ًَ ُوََهْ  َٖ تُط٤َّدِّثَزِ َٝ ِٓ  ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ يَ َٝ  ًِ ُْدفَْ ت َٝ  ًِّ دَ ُْ ْْ ك٢ِ ت ُٛ ٘ثَ ِْ َٔ َـ َٝ ْْ ُٛ ٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ
ْٖ لَِوَْ٘ثَ  َّٔ ِٓ  ًٍ ع٤۪ ًَ  ٠ َِٰ شلَْؼ٤۪لًً  ػَ  

Âdemoğullarını çok değerli kıldık; onları karada ve denizde taşıdık; onlara temiz rızıklar verdik. Onları, 

yarattıklarımızın birçoğundan üstün kıldık. 

 (Maide 5/20) 

 ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ رَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ِّ توْ ْٞ ۪ٚ ٣ثَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَؼََِ َٝ ْٗد٤َِٓثءَ  َ ْْ ت ٌُ ََ ك٤۪ تِوْ ؼَؼَ

ًًث   ُِٞ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ َٖ ت ِٓ هتً  َـ ْْ ٣إُْزِ تَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ٤ شَٰ تَٰ َٝ  

Bir gün Musa halkına dedi ki: “Ey halkım, Allah'ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın; hani içinizden nebîler 

çıkarmış ve sizi yöneticiler yapmıştı. Bu âlemde kimseye vermediğini size vermişti. 

 (Araf 7/140) 

ث  ًٜ َُٰ ْْ تِ ٌُ ٤ ۪ـ ِ تخَْ ًَ اللَّه ٍَ تؿ٤ََْ َٖ هثَ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْْ ػ٠ََِ ت ٌُ َِ َٞ كَؼَّ ُٛ َٝ  

Dedi ki: “Size Allah‟tan başka bir ilâh mı ararım? Hâlbuki o sizi herkesten üstün kılmıştır.” 

(Secde 32/23) 

 ۪ٚ وَٓثبِ ُِ  ْٖ ِٓ ٣رٍَ  ًْ ِٓ ْٖ ك٢۪  ٌُ صثَجَ كلًََ شَ ٌِ ُْ ٠َِ ت ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  ُوََهْ تَٰ َٝ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ دَ ُِ ُٛهًٟ  ِْ٘ثَُٙ  ؼَؼَ َٝ  

 Kuşkusuz biz Musa'ya kitap vermiştik. Hiç şüphen olmasın ki, sen de öyle bir kitaba kavuşacaksın. Onu 

İsrailoğulları için bir rehber yapmıştık. 

(Secde 32/24) 

ٝت   ًُ ث طَدَ َّٔ ٗثَ َُ ًِ ْٓ َ َٕ خثِ هُٝ ْٜ رً ٣َ َّٔ ْْ تبَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ؼَؼَ َٝ  َٕ ٣ثَشِ٘ثَ ٣ُٞهُِ٘ٞ ًَثُٗٞت خثَِٰ َٝ  

Âyetlerimize kesin olarak inanıp sabrettikleri zaman, onların içlerinden emrimizle yol gösteren önderler 

yapmıştık. 

(Duhan 44/30) 

  ِٖ ٤ ۪ٜ ُٔ ُْ ُْؼَىتَجِ ت َٖ ت ِٓ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤ْ٘ثَ خَ ُوََهْ ٗؽََّ َٝ 

Gerçek şu ki, İsrailoğullarını aşağılayıcı azaptan Biz kurtardık. 

(Duhan 44/31) 

 َٖ ك٤۪ ًِ ّْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ ٤ثً  ُِ َٕ ػَث ًَث  ُ َٕ  تَِّٗٚ ْٞ ػَ ًْ ْٖ كِ ِٓ 

Firavun‟dan. Çünkü o, kendini yüce gören ve aşırı gidenlerden biriydi. 
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 (Duhan 44/32) 

 ٍْ ِْ ٠ ػِ َِٰ ْْ ػَ ُٛ ٗثَ ًْ ُوََهِ تلْصَ َٝ   َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ػ٠ََِ ت  

Aslında onları bir ilimle herkese tercih etmiştik. 

 (Duhan 44/33) 

٣ثَزِ  َٖ تلََْٰ ِٓ  ْْ ش٤َْ٘ثَُٛ تَٰ َٝ  ٌٖ د٤۪ ُٓ إٌت 
ٓ َِٰ ِٚ خَ ث ك٤۪ َٓ  

Onlara açık bir imtihan olan âyetlerden vermiştik. 

(Casiye 45/16) 

ذَ  َّٞ تُُّ٘دُ َٝ  َْ ٌْ فُ ُْ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ََ ت تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ش٤َْ٘ثَ خَ ُوََهْ تَٰ َٖ تُط٤َّدِّثَزِ  َٝ ِٓ  ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ يَ َٝ ْْ ُٛ ٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ
  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ػ٠ََِ ت

Şurası kesin ki İsrailoğullarına kitap, hikmet ve nebîlik vermiştik. Onları temiz şeylerle rızıklandırmış ve 

herkesten üstün kılmıştık.

 

(Bakara 2/48) 

 ٌٍ ث ػَهْ َٜ ْ٘ ِٓ لََ ٣إُْلَىُ  َٝ ث شَلثَػَرٌ  َٜ ْ٘ ِٓ  َُ لََ ٣وُْدَ َٝ ٍُ ش٤َْـًٔث  ْٖ ٗلَْ ٌُ ػَ ١ ٗلَْ ٍ۪ ث لََ شؽَْ ًٓ ْٞ تشَّوُٞت ٣َ َٝ
 َٕ ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ  

Öyle bir günden kendinizi koruyun ki; o gün kimse kimsenin yerine bedel ödemeyecek, 

kimseden şefaat kabul edilmeyecek, kimseden tazminat alınmayacak ve kimseye yardım 

edilmeyecektir. 

(Enam 6/51) 

 ْْ ِٜ ٠ يَخِّ َُٰ ٝت تِ ًُٓ ْٕ ٣فُْشَ َٕ تَ َٖ ٣مََثكُٞ ِٚ تَُّى٣۪ ىِيْ خِ ْٗ تَ َٝ َُ لََ شَل٤۪غٌ ٤َُْ َٝ  ٌّ٢ُِ َٝ  ۪ٚ ْٖ نُِٝٗ ِٓ  ْْ ُٜ َُ

 َٕ ْْ ٣َصَّوُٞ ُٜ  ُؼَََِّ

Rablerinin huzurunda toplanacakları için korkanları sana vahyedilenle uyar. Orada onların ne bir velisi ne de 

şefaatçileri olmayacaktır. Belki kendilerini korurlar. 

(Zümer 39/43) 

 ِّ ِ شُلؼََٓثءَ  تَ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ َٕ  تشَّمَىُٝت  لََ ٣ؼَْوُِِٞ َٝ َٕ ش٤َْـًٔث  ٌُٞ ِِ ْٔ ًَثُٗٞت لََ ٣َ  ْٞ َُ َٝ َْ تَ هُ  

Yoksa, Allah ile aralarına girecek şefaatçiler mi edindiler? De ki: “Ya onların bir yetkileri yoksa, ya akıllarını 

kullanmıyorlarsa?” 

(Zümer 39/44) 

٤ؼثً  هُ  ۪ٔ ِ تُشَّلثَػَرُ ؼَ َٕ َْ لِلّٰه ؼَؼُٞ ًْ ِٚ شُ َّْ ت٤َُِْ ُ تلَْيَْعِ  ظ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  َُُٚ  

De ki: “Şefaat tümüyle Allah‟a aittir. Göklerin ve yerin bütün yetkileri O‟ndadır. Sonunda O‟na 

döndürüleceksiniz.” 
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(Mümin 40/18) 

َّ تلََْٰ  ْٞ َ٣ ْْ ُٛ ىِيْ ْٗ تَ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ًَثظِ  ًِ ُْفَ٘ثَؼِ ُْوُُِٞجُ َُهَٟ ت كرَِ توِِ ت لََ ٌِ َٝ  ٍْ ٤ ۪ٔ َـ  ْٖ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّث ث  َٓ
 شَل٤۪غٍ ٣طَُثعُ  

Yaklaşmakta olan o gün konusunda onları uyar. O, yüreklerin ağıza geleceği, boğazların düğümleneceği gündür. 

Zâlimler için ne bir can yoldaşı ne de sözü dinlenecek bir şefaatçi olmayacaktır.

 

(Bakara 2/49) 

 َٕ صف٤َُْٞ ّْ َ٣ َٝ  ْْ ًُ َٕ تخََْ٘ٓثءَ ُْؼَىتَجِ ٣ىُخَفُِّٞ ُِٓٞءَ ت  ْْ ٌُ َٗٞ ُٓ ُّٞ َ٣ َٕ ْٞ ػَ ًْ ٍِ كِ ْٖ تَٰ ِٓ  ْْ ًُ ٤ْ٘ثَ تِوْ ٗؽََّ َٝ 

 ٌْ ْْ ػَظ٤۪ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ءٌ  ْْ خلًََٓ ٌُ ُِ ك٢۪ وَٰ َٝ   ْْ ًُ ثءَ َّٓ ِٗ 

Hani sizi Firavun hanedanından kurtarmıştık. Onlar sizi kötü azaba sevk ediyor; oğullarınızı 

boğazlıyor, kadınlarınızı sağ bırakıyorlardı. İşin içinde, Rabbinizden dehşetli bir imtihan vardı. 

(İbrahim 14/6) 

 ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ رَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ِٚ توْ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ َٝ ْْ ٌُ َٗٞ ُٓ ُّٞ َ٣ َٕ ْٞ ػَ ًْ ٍِ كِ ْٖ تَٰ ِٓ  ْْ ٌُ ٤ ْٗؽَٰ تِوْ تَ

  ْْ ًُ ثءَ َّٓ ِٗ َٕ صف٤َُْٞ ّْ َ٣ َٝ  ْْ ًُ َٕ تخََْ٘ٓثءَ ٣ىُخَفُِّٞ َٝ ُْؼَىتَجِ  ٌْ   ُِٓٞءَ ت ْْ ػَظ٤۪ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ءٌ  ْْ خلًََٓ ٌُ ُِ ك٢۪ وَٰ َٝ  

Bir gün Musa halkına şöyle demişti: “Allah‟ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın; hani sizi Firavun hanedanından 

kurtarmıştı. Onlar sizi kötü azaba sevk ediyor; oğullarınızı boğazlıyor, kadınlarınızı sağ bırakıyorlardı. İşin 

içinde, Rabbinizden dehşetli bir imtihan vardı.” 

(Kasas 28/4) 

ث ش٤ِؼَثً  َٜ َِ ْٛ ََ تَ ؼَؼَ َٝ َٕ ػَلًَ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ْٞ ػَ ًْ َّٕ كِ ْْ تِ ْْ ٣ىُخَِّؿُ تخََْ٘ٓثءَُٛ ُٜ ْ٘ ِٓ ثبلِرًَ  صؼَْؼِقُ ؽَٓ ّْ َ٣ 

  ْْ ُٛ ثءَ َّٓ صف٢َْ۪ ِٗ ّْ َ٣ َٝ َٖ ه٣۪ ِّ لْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ًَث  ُ تَِّٗٚ  

Gerçek şu ki Firavun, o ülkede baskıcı bir yönetim kurmuş ve halkını farklı kişilerin taraftarları şeklinde 

bölmüştü. Onlardan bir bölüğünü güçsüzleştirmeye çalışıyor, oğullarını boğazlatıp kadınlarını sağ bırakıyordu. 

Çünkü o doğal düzeni bozanlardan biriydi. 

 (Duhan 44/17) 

 ْٞ ْْ هَ ُٜ ُوََهْ كَصََّ٘ث هدََِْ َٝ َٕ ْٞ ػَ ًْ ٌْ   َّ كِ ٣ ً۪ ًَ  ٌٍ ُِٞ ْْ يَ ُٛ ثءَ ؼَٓ َٝ  

Onlardan önce Firavun‟un halkını da imtihan etmiştik; onlara da değerli bir elçi gelmişti: 

(Duhan 44/18) 

  ٌٖ ٤ ۪ٓ ٌٍ تَ ُِٞ ْْ يَ ٌُ َُ ٢ ِ  تِّ۪ٗ ْٕ تنَُّٓٝت ت٢ََُِّ ػِدثَنَ اللَّه  تَ

“Allah‟ın kullarını bana verin. Ben size gönderilen güvenilir bir elçiyim. 

(Duhan 44/19) 

  ِ ْٕ لََ شؼَُِْٞت ػ٠ََِ اللَّه تَ َٝ   ٍٖ د٤۪ ُٓ  ٍٕ ِْطَث ُّ ْْ خِ ٌُ ش٤۪ ٢ٓ تَٰ تِّ۪ٗ  

Sakın Allah‟a karşı büyüklenmeyin; çünkü size açık bir yetki ile geldim. 
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(Duhan 44/20) 

 ْٕ ْْ تَ ٌُ يَخِّ َٝ  ٢ خّ۪ ًَ ٢ ػُىْزُ خِ تِّ۪ٗ َٝ ٌِٕۘ ٞ ُٔ ؼُ ًْ شَ  

Beni taşa tutmanızdan benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah‟a sığındım. 

(Duhan 44/21) 

 ِٕ ُُٞ ٍِ ٢ كثَػْصَ ُ٘ٞت ُ۪ ِٓ ْْ شإُْ َُ ْٕ تِ َٝ  

Eğer inanıp güvenmediyseniz, benden uzak durun.” 

(Duhan 44/22) 

 ُٓ ُٓ كَهػََث يَخَّٚ  ٌّ ْٞ ءِ هَ لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  َّٕ َٕ تَ ٞ ُٓ ًِ ؽْ  

Ardından Rabbine seslenerek: “Bunlar kesinlikle suçlu bir topluluk” dedi. 

(Duhan 44/23) 

  َٕ صَّدؼَُٞ ُٓ  ْْ ٌُ ًِ خؼِِدثَن١۪ ٤َُْلًً تَِّٗ ِْ َ  كثَ

Kullarımla birlikte gece yola çık, mutlaka takip edileceksiniz. 

(Duhan 44/24) 

ت   ًٞ ْٛ ًَ يَ دفَْ ُْ ىِ ت ًُ تشْ َٝ َٕ هُٞ ًَ ْـ ُٓ ْ٘هٌ  ْْ ؼُ ُٜ تَِّٗ  

Denizi de olduğu gibi bırak. Çünkü onlar, boğulacak bir ordudur. 

(Duhan 44/25) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ ْٖ ؼََّ٘ثزٍ  ِٓ ًُٞت  ًَ ْْ شَ ًَ  

Arkalarında nice bahçeler, pınarlar bıraktılar, 

(Duhan 44/26) 

 ٍّ وثَ َٓ َٝ يُٝعٍ  ٌُ َٝ   ٍْ ٣ ً۪ ًَ  

nice ekinler ve görkemli konaklar, 

(Duhan 44/27) 

  َٖ ٤ ۪ٜ ًِ ث كثَ َٜ ًَثُٗٞت ك٤۪ رٍ  َٔ ٗؼَْ َٝ  

zevk aldıkları nice nimetler… 

(Duhan 44/28) 

 َٖ ٣ ً۪ لَ ث تَٰ ًٓ ْٞ َٛث هَ يَظْ٘ثَ ْٝ تَ َٝ ُِيَ   ىَٰ ًَ  

İşte böyle, Biz de onları başka bir topluma miras bıraktık. 
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(Duhan 44/29) 

  َٖ ٣ ً۪ ْ٘ظَ ُٓ ًَثُٗٞت  ث  َٓ َٝ تلَْيَْعُ  َٝ ثءُ  َٓٔ َّّ ُْ تُ ِٜ ٌَسْ ػ٤ََِْ ث خَ َٔ  كَ

Onlara ne gök ağladı, ne de yer. Onlara yeni bir fırsat da verilmedi. 

(Duhan 44/30) 

 ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤ْ٘ثَ خَ ُوََهْ ٗؽََّ َٝ   ِٖ ٤ ۪ٜ ُٔ ُْ ُْؼَىتَجِ ت َٖ ت ِٓ  

Gerçek şu ki, İsrailoğullarını aşağılayıcı azaptan Biz kurtardık. 

(Duhan 44/31) 

  َٕ ْٞ ػَ ًْ ْٖ كِ ِٓ َٖ ك٤۪ ًِ ّْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ ٤ثً  ُِ َٕ ػَث ًَث  ُ تَِّٗٚ  

Firavun‟dan. Çünkü o, kendini yüce gören ve aşırı gidenlerden biriydi.

 

(Bakara 2/50) 

 ًَ ُْدفَْ ُْ ت ٌُ هْ٘ثَ خِ ًَ تِوْ كَ َٝ َٕ ٝ ًُ ْ٘ظُ ْْ شَ ُ ص ْٗ تَ َٝ  َٕ ْٞ ػَ ًْ ٍَ كِ هَْ٘ٓث تَٰ ًَ تؿَْ َٝ  ْْ ًُ ْٗؽ٤َْ٘ثَ َ كثَ  

Hani denizi yarıp sizi kurtarmıştık. Firavun hanedanını boğmuştuk, siz bakakalmıştınız. 

(Şuara 26/57) 

  ٍٕ ػ٤ُُٞ َٝ ْٖ ؼََّ٘ثزٍ  ِٓ  ْْ ُٛ ؼْ٘ثَ ًَ  كثَلَْ

Böylece onları bahçelerden ve pınar başlarından çıkardık. 

(Şuara 26/58) 

  ٍْ ٣ ً۪ ًَ  ٍّ وثَ َٓ َٝ  ٌٍ ًُُٞ٘ َٝ  

Hazinelerden ve değerli makamlardan da... 

(Şuara 26/59) 

  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ َٛث خَ يَظْ٘ثَ ْٝ تَ َٝ ُِيَ   ىَٰ ًَ  

İşte böyle, bunları İsrailoğullarına miras bıraktık. 

(Şuara 26/60) 

 ْْ ُٛ َٖ كثَشَدْؼَُٞ ه٤۪ ًِ شْ ُٓ  

Gün doğarken onların peşine düştüler. 

(Şuara 26/61) 

  َٕ ًُٞ هْيَ ُٔ ٠ٓ تَِّٗث َُ َِٰ ٞ ُٓ ٍَ تطَْفَثجُ  ِٕ هثَ ؼثَ ْٔ ُْؽَ تءَ ت ًَٓ ث شَ َّٔ  كََِ

İki topluluk birbirini görünce, Musa‟nın beraberindekiler: “Kesinlikle yakalanacağız!” dediler. 
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(Şuara 26/62) 

 ِٖ ه٣۪ ْٜ َ٤ َِ  ٢ ؼ٢َِ يَخّ۪ َٓ  َّٕ ًَلًَّ  تِ  ٍَ  هثَ

Musa dedi ki: ”Asla! Çünkü Rabbim benimledir, bana yol gösterecektir.” 

(Şuara 26/63) 

  ِْ ُْؼظ٤َ۪ نِ ت ْٞ ًَثُطَّ مٍ  ًْ َُّ كِ ًُ  َٕ ث ٌَ ْٗلَِنََ كَ ًَ  كثَ دفَْ ُْ جْ خؼَِظَثىَ ت ًِ ِٕ تػْ ٠ٓ تَ َِٰ ٞ ُٓ  ٠ َُٰ ٤َْ٘ٓث تِ َـ ْٝ َ  كثَ

Bunun üzerine Musa‟ya: “Âsân ile denize vur!” diye vahyettik. Vurunca, deniz hemen ikiye ayrıldı. Her parçası 

heybetli bir dağ gibi oldu. 

(Şuara 26/64) 

  َٖ ٣ ً۪ لَ َّْ تلََْٰ ُلَْ٘ثَ ظَ ٌْ تَ َٝ  

Diğerlerini de oraya yaklaştırdık. 

(Şuara 26/65) 

 ْٖ َٓ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ْٗؽ٤َْ٘ثَ  تَ َٝ   َٖ ؼ٤۪ َٔ ؼَُٚٓ تؼَْ َٓ  

Musa‟yı ve beraberinde olan herkesi kurtardık. 

 (Şuara 26/66) 

  َٖ ٣ ً۪ لَ هْ٘ثَ تلََْٰ ًَ َّْ تؿَْ ُ  ظ

Sonra diğerlerini suda boğduk. 

(Şuara 26/67) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُٛ ًُ عَ ًْ َٕ تَ ًَث ث  َٓ َٝ  
٣رًَ  ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ وَٰ  تِ

İşte bunda mutlaka bir âyet/ibret vardır ama onların çoğu mümin olmadı. 

 (Araf 7/137) 

ث   َٜ ٘ثَ ك٤۪ ًْ ث تَُّص٢۪ خثَيَ َٜ ـثَيِخَ َٓ َٝ شَثيِمَ تلَْيَْعِ  َٓ  َٕ صؼَْؼلَُٞ ّْ ًَثُٗٞت ٣ُ  َٖ َّ تَُّى٣۪ ْٞ وَ ُْ يَظْ٘ثَ ت ْٝ تَ َٝ
ث طَ  َٔ ََ خِ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٠ خَ َِٰ ٠ ػَ َٰ٘ ّْ ُْفُ سُ يَخيَِّ ت َٔ ِِ ًَ سْ  َّٔ شَ ٝت  َٝ ًُ َٕ ٣َظْ٘غَُ دَ ًَث ث  َٓ ٗثَ  ًْ َّٓ نَ َٝ

 َٕ شُٞ ًِ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٓ َٝ  ُٚ ُٓ ْٞ هَ َٝ  ُٕ ْٞ ػَ ًْ  كِ

Bereketlerle doldurduğumuz o toprakların doğusunu ve batısını da ezmeye çalıştıkları halka miras bıraktık. 

Sabretmeleri sebebiyle Rabbinin İsrailoğulları hakkındaki kelimesi tamamlanmış oldu. Firavun‟un ve halkının 

yaptıkları işleri ve yükselttikleri bütün değerleri de yerle bir ettik. 
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(Araf 7/138) 

 ًَ ُْدفَْ ََ ت تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٗثَ خِدَ ٌْ َٝ ؼَث ْْ  هثَُُٞت ٣ثَ َٝ ُٜ َُ ٍّ ٠ٓ تطَْ٘ثَ َِٰ َٕ ػَ ٌُلُٞ ٍّ ٣ؼَْ ْٞ ٠ هَ َِٰ ت ػَ ْٞ َ كثَشَ

 ُٓ َٕ ُِٞ َٜ ٌّ شؽَْ ْٞ ْْ هَ ٌُ ٍَ تَِّٗ  هثَ
رٌ  َٜ ُِ ْْ تَٰ ُٜ ث َُ َٔ ًَ ث  ًٜ َُٰ َْ ََُ٘ٓث تِ ٠َِ تؼْؼَ ٞ  

İsrailoğullarını denizden geçirdik. Derken putlarının karşısında saygıyla duran bir topluluğa rastladılar ve dediler 

ki: “Musa! Onların ilâhları gibi bir ilâh da bize yapsana!” Dedi ki: “Siz gerçekten cahil bir topluluksunuz.

 

(Bakara 2/51) 

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ْْ ظَث ُ ْٗص تَ َٝ  ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  ََ ُْؼِؽْ ُْ ت ُ َّْ تشَّمَىْش ُ َٖ ٤َُِْرًَ ظ ٠ٓ تيَْخؼ٤َ۪ َِٰ ٞ ُٓ ػَهْٗثَ  َٰٝ تِوْ  َٝ  

Musa ile kırk geceliğine sözleştiğimizde, onun arkasından buzağıyı ilâh edindiniz. Siz 

zâlimlersiniz. 

(Araf 7/142) 

 ٠ َِٰ ٞ ُٓ ػَهْٗثَ  َٰٝ َٝ ٓ ۪ٚ ّ ٤وثَزُ يَخِ ۪ٓ  َّْ ًٍ كَصَ َٛث خؼِشَْ ٘ثَ ْٔ َٔ تشَْ َٝ َٖ ٤َُِْرًَ  ع٤۪
َِٰ  ظَ

َٖ ٤َُِْرًَ  ٠  تيَْخؼ٤َ۪ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ هثَ َٝ
 َٖ ه٣۪ ِّ لْ ُٔ ُْ ََ ت د٤۪ َِ َّدغِْ  لََ شصَ َٝ ِِؿْ  تطَْ َٝ  ٢ ۪ٓ ْٞ ٢ ك٢۪ هَ ۪٘ َٕ تلِْلُْ ٝ ًُ َٰٛ  ِٚ  لَِل٤َ۪

Musa ile otuz geceliğine sözleşmiştik; buna on gece daha kattık. Böylece Rabbinin belirlediği vakit tam kırk 

gece oldu. Musa kardeşi Harun‟a dedi ki: “Halkım içinde benim halifem ol/yerime geç. Doğal düzeni koru, doğal 

düzeni bozanların yoluna uyma.” 

(Araf 7/148) 

 ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ُّ ْٞ تشَّمَىَ هَ تيٌ  َٝ َٞ َّهتً َُُٚ لُ ْْ ػِؽْلًً ؼَ ِٜ ِّ٤ ِِ ُـ  ْٖ ِٓ  ْْ ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ لََ ٣ُ ت تََّٗٚ ْٝ ًَ َ٣ ْْ تََُ

 ِٜ ه٣۪ ْٜ لََ ٣َ َّمَىُُٝٙ َٝ َِد٤۪لًً  تشِ  ْْ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ًَثُٗٞت ظَث َٝ  

Musa‟nın halkı, ondan sonra süs eşyalarından boğa gibi böğüren bir buzağı heykeli yaptılar. Onun kendileriyle 

konuşmadığını ve onlara yol göstermediğini görmüyorlar mıydı? Onu ilâh edindiler ve zâlim oldular. 

((Tâ Hâ 20/83) 

٠ َِٰ ٞ ُٓ يَ ٣ثَ  ِٓ ْٞ ْٖ هَ ث تػَْؽَِيََ ػَ َٓٓ َٝ  

“Ey Musa! Seni halkından acele ettiren neydi?” 

((Tâ Hâ 20/84) 

٠ ػَٰ ًْ ُِصَ ِْسُ ت٤َُِْيَ يَجِّ  ػَؽِ َٝ  ١ ً۪ ٠ٓ تظََ َِٰ ءِ ػَ لََٓ ۬ٝ ُ ْْ ت ُٛ  ٍَ  هثَ

“Onlar benim izimdeler. Rabbim! Seni razı etmek için acele ettim” dedi. 

((Tâ Hâ 20/85) 

ْٖ خؼَْهِىَ  ِٓ يَ  َٓ ْٞ ٍَ كثََِّٗث هَهْ كَصََّ٘ث هَ ١ُّ  هثَ ًِ ِٓ َّّث ُْ تُ ُٜ تػَََِّ َٝ  

Allah dedi ki: “Ama senden sonra halkını yakıcı bir imtihana soktuk. Sâmirî onları saptırdı.” 
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((Tâ Hâ 20/86) 

 ۪ٚ ِٓ ْٞ ٠ هَ َُٰ ٠ٓ تِ َِٰ ٞ ُٓ ؼَغَ  ًَ ٍَ كَ ٘ثً  تكَطََث َّ َـ ػْهتً  َٝ  ْْ ٌُ ْْ يَخُّ ًُ ْْ ٣ؼَِهْ ِّ تََُ ْٞ ٍَ ٣ثَ هَ لثً  هثَ ِِ َٕ تَ ؿَؼْدثَ

ػِه١۪ ْٞ َٓ  ْْ ُ ْْ كثَلَِْلَْص ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ْٕ ٣فَِ َ ْْ ت ُ ّْ تيََنْش هُ تَ ْٜ ُْؼَ ُْ ت ٌُ  ػ٤ََِْ

Musa öfkeli ve üzüntülü bir şekilde halkına döndü. Dedi ki: “Ey halkım! Rabbiniz size güzel bir söz vermedi mi? 

O sözün üzerinden çok mu zaman geçti? Yoksa Rabbinizin öfkesinin üzerinize çökmesini istediniz de onun için 

mi bana verdiğiniz sözden döndünüz?” 

((Tâ Hâ 20/87) 

 ِْ َٔ ػِهىََ خِ ْٞ َٓ ث تلَِْلَْ٘ثَ  َٓٓ ٘ثَ هثَُُٞت  ُْو٠َ ٌِ ُِيَ تَ ٌَىَٰ َٛث كَ ِّ كوَىَكَْ٘ثَ ْٞ وَ ُْ ٣٘رَِ ت ٌ۪  ْٖ ِٓ تيًت  ٌَ ْٝ َ٘ٓث تَ ِْ ِّٔ ُـ َّ٘ث  ٌِ َُٰ َٝ
  ُّ١ ًِ ِٓ َّّث  تُ

Dediler ki: “Sana verdiğimiz sözden kendi isteğimizle dönmedik. Fakat bize o halktan kalan süs eşyaları 

yüklendi. Onları attık. Sâmirî de aynı şekilde attı.” 

((Tâ Hâ 20/88) 

تيٌ كوَثَُُٞت  َٞ َّهتً َُُٚ لُ ْْ ػِؽْلًً ؼَ ُٜ غَ َُ ًَ ٢َ  كثَلَْ ِّ ٠ كََ٘ َِٰ ٞ ُٓ  ُٚ َُٰ تِ َٝ  ْْ ٌُ ُٜ
َُٰ ىَٓت تِ َٰٛ  

Sonra Sâmirî onlara böğürebilen bir buzağı heykeli çıkarmıştı. Bunun üzerine şöyle demişlerdi: “Bu sizin 

ilâhınızdır. Musa‟nın da ilâhıdır ama o unuttu.” 

 ((Tâ Hâ 20/89) 

لًَ   ْٞ ْْ هَ ِٜ ؼِغُ ت٤َُِْ ًْ َٕ تلَََّ ٣َ ْٝ ًَ لََ ٗلَْؼثً   تكَلًََ ٣َ َٝ ت  ًًّ ْْ ػَ ُٜ ِِيُ َُ ْٔ لََ ٣َ َٝ  

Tek bir sözle olsun, kendilerine karşılık veremediğini görmüyorlar mıydı? Onlara ne bir zarar verebilirdi ne de 

bir fayda! 

(Araf 7/149) 

ت   ْْ ههَْ ػَُِّٞ ُٜ ت تََّٗ ْٝ يَتَ َٝ  ْْ ِٜ ُِوِؾَ ك٢۪ٓ ت٣َْه٣۪ ث  َّٔ َُ َٝ  َّٖ ٌَُٗٞ ًْ َُ٘ثَ ََُ٘ لِ ْـ َ٣ َٝ ثَ  ٘ثَ يَخُّ٘ ْٔ َـ ًْ َ٣ ْْ َُ ْٖ هثَُُٞت َُةِ

 َٖ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت ِٓ  

Akıllarını başlarına alınca gerçekten sapmış olduklarını gördüler ve dediler ki: “ Rabbimiz eğer bize merhamet 

etmez ve bağışlamazsan, kesinlikle kaybedenlerden oluruz.”

 

(Bakara 2/52) 

 َٕ ٝ ًُ ٌُ ْْ ششَْ ٌُ ُِيَ ُؼَََِّ ْٖ خؼَْهِ وَٰ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ٗثَ ػَ ْٞ َّْ ػَلَ ُ  ظ

Belki şükredersiniz diye bundan sonra sizi affetmiştik.

 

(Bakara 2/53) 

 َٕ صهَُٝ ْٜ ْْ شَ ٌُ َٕ ُؼَََِّ هثَ ًْ لُ ُْ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ٠َِ ت ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  تِوْ تَٰ َٝ  

Bir de Musa‟ya kitabı; doğru ile yanlışı ayırmanın ölçüsünü vermiştik, belki doğru yolu 

bulursunuz. 
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(Âli İmran 3/3) 

 ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنِّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ٍَ ػ٤ََِْيَ ت ٍَّ َٗ  ََ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رَ  يَٰ ْٞ ٍَ تُصَّ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  

Gerçekleri içeren ve kendinden öncekileri doğrulayan bu kitabı sana, O indirmiştir. Tevrat‟ı ve İncil‟i de O 

indirmiştir. 

(Âli İmran 3/4) 

ْٖ هَ  ِٓ  َٕ هثَ ًْ لُ ُْ ٍَ ت ٍَ ْٗ َ ت َٝ  َِ َُِِّ٘ث ُٛهًٟ   َُ ُ دْ اللَّه َٝ  
ْْ ػَىتَجٌ شَه٣۪هٌ  ُٜ َُ ِ ٣ثَزِ اللَّه ٝت خثَِٰ ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

 ٍّ صوِثَ ْٗ ٌٍ وُٝ ت ٣ ٍ۪  ػَ

Daha önce de insanlar için doğruyu yanlıştan ayıran bir rehber indirmiştir. Allah'ın âyetlerini inkâr edenlerin 

cezası şiddetlidir. Allah daima en üstündür, intikam sahibidir. 

(İsra 17/2) 

 ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ دَ ُِ ُٛهًٟ  ِْ٘ثَُٙ  ؼَؼَ َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ٠َِ ت ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  تَٰ ٤لًً   َٝ ً۪ َٝ  ٢ ۪ٗ ْٖ نُٝ ِٓ َّمِىُٝت  تلَََّ شصَ  

Musa‟ya kitabı verdik ve onu İsrailoğullarına rehber kıldık. Ey İsrailoğulları! Bu, benimle kendi aranıza bir vekil 

koymayasınız, diyedir. 

(Enbiya 21/48) 

 َٕ هثَ ًْ لُ ُْ َٕ ت ٝ ًُ َٰٛ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  ُوََهْ تَٰ َٝ   َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ت  ًً ًْ وِ َٝ ػ٤َِٓثءً  َٝ  

Kuşkusuz Musa ile Harun‟a doğruyu yanlıştan ayıran kitabı, kendilerini koruyanlar için bir nur ve bir hatırlatma 

olsun diye verdik.

 

(Bakara 2/54) 

٠ خثَيِبِ  َُٰ ََ كَصُٞخُٓٞت تِ ُْؼِؽْ ُْ ت ًُ ْْ خثِشمَِّثوِ ٌُ َّ لُ ْٗ ْْ تَ ُ ص ْٔ ْْ ظََِ ٌُ ِّ تَِّٗ ْٞ ۪ٚ ٣ثَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ َٝ ْْ ٌُ

 ْْ ٌُ َُ ًٌ ْْ ل٤َْ ٌُ ُِ ْْ  وَٰ ٌُ َّ لُ ْٗ ٞت تَ
ُْ  كثَهْصُُِٓ ٤ ۪ـ ًَّ تجُ تُ َّٞ َٞ تُصَّ ُٛ  ُ ْْ  تَِّٗٚ ٌُ ْْ  كَصثَجَ ػ٤ََِْ ٌُ ْ٘هَ خثَيِبِ ػِ  

Musa halkına şöyle seslenmişti: “Ey halkım! Buzağıyı ilâh edinmekle kendinize zulmettiniz. Her 

birinizi farklı özelliklerde yaratana yönelip tevbe ederek egolarınızı öldürün. Her birinizi farklı 

özelliklerde yaratanın katında hayırlı olan budur.” Ardından Allah tevbenizi kabul etmişti. 

Çünkü O, tevbeleri kabul edendir, merhameti boldur. 

 (Bakara 2/92) 

د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ ٠ خثِ َِٰ ٞ ُٓ  ْْ ًُ ثءَ ُوََهْ ؼَٓ َٝ ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  ََ ُْؼِؽْ ُْ ت ُ َّْ تشَّمَىْش ُ َٕ ظ ٞ ُٔ ُِ ْْ ظَث ُ ص ْٗ َ ت َٝ  

Musa size apaçık belgelerle gelmişti. Yanınızdan ayrılmasının ardından buzağıyı ilâh edinmiştiniz, siz 

zâlimlersiniz. 
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(Bakara 2/93) 

ُْ تُ ٌُ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ َٝ  ْْ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  ؼْ٘ثَ َٝ ِٔ َِ ؼُٞت  هثَُُٞت  َٔ ِْ ت َٝ ذٍ  َّٞ ْْ خوُِ ًُ ش٤َْ٘ثَ ث تَٰ َٓٓ طُّٞيَ  لُىُٝت 

ػَظ٤َْ٘ثَ  َٝ  ْْ ِٛ ًِ ٌُلْ ََ خِ ُْؼِؽْ ُْ ت ِٜ خُٞت ك٢۪ هُُِٞخِ ًِ تشُْ َٝ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ ثُٗ َٔ ٓ ت٣۪ ۪ٚ ْْ خِ ًُ ًُ ُٓ ْ ث ٣أَ َٔ َّ َْ خةِْ هُ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  

Bir gün Tur‟u üstünüze kaldırarak sizden kesin söz almış: “Size verdiğimizi sıkı tutun ve dinleyin!” demiştik. Siz 

de: “Dinledik ve sıkı sarıldık /isyan ettik" demiştiniz. Oysa inkâr etmeniz sebebiyle buzağı tutkusu içinize 

işlemişti. De ki: “Eğer müminseniz, îmânınız size ne kötü şey emrediyor!” 

(Araf 7/148) 

تيٌ   َٞ َّهتً َُُٚ لُ ْْ ػِؽْلًً ؼَ ِٜ ِّ٤ ِِ ُـ  ْٖ ِٓ  ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ُّ ْٞ تشَّمَىَ هَ َٝ ْْ ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ لََ ٣ُ ت تََّٗٚ ْٝ ًَ َ٣ ْْ تََُ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ًَثُٗٞت ظَث َٝ َّمَىُُٝٙ  َِد٤۪لًً  تشِ  ْْ ِٜ ه٣۪ ْٜ لََ ٣َ َٝ  

Musa‟nın halkı, ondan sonra süs eşyalarından boğa gibi böğüren bir buzağı heykeli yaptılar. Onun kendileriyle 

konuşmadığını ve onlara yol göstermediğini görmüyorlar mıydı? Onu ilâh edindiler ve zâlim oldular. 

(Araf 7/152) 

وَُِّرٌ ك٢ِ  َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ُٜ ٤ََِ٘ثَُُ  ََ ُْؼِؽْ َٖ تشَّمَىُٝت ت َّٕ تَُّى٣۪ ٤ثَ  تِ ْٗ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ ُِيَ  ت ًَىَٰ َٝ
 َٖ ٣ ً۪ لْصَ ُٔ ُْ ١ ت ٍِ  ٗؽَْ

Gerçek şu ki, buzağıyı ilâh edinenlere Rablerinin öfkesi ve dünya hayatında bir alçaklık vardır. İftiracıları işte 

böyle cezalandırırız. 

 (Araf 7/153) 

َّْ شثَخُٞ ُ ٤َّّـَِّٔثزِ ظ ُِٞت تُ ِٔ َٖ ػَ ى٣۪
تَُّ ُ٘ٞتٌۘ َٝ َٓ تَٰ َٝ َٛث  ْٖ خؼَْهِ ِٓ ٌْ ت  ٤ ۪ـ َٛث ُـَلَُٞيٌ يَ ْٖ خؼَْهِ ِٓ َّٕ يَخَّيَ  تِ  

Kötü işler yapan, sonra tevbe eden, ondan sonra da Allah‟a inanıp güvenenlere gelince; elbette Rabbin çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 ((Tâ Hâ 20/95) 

 ٍَ ث لَطْديَُ هثَ َٔ ١ُّ  كَ ًِ ِٓ ث َِ ٣ثَ   

Musa: “Ey Sâmirî! Senin derdin neydi?” dedi. 

((Tâ Hâ 20/96) 

ث  َٜ ُ ٍِ كََ٘دىَْش ُِٞ ًَّ ًِ تُ َ ْٖ تظَ ِٓ ۪ٚ كوََدَؼْسُ هدَْؼَرً  ٝت خِ ًُ ْْ ٣دَْظُ ث َُ َٔ زُ خِ ًْ ٍَ خَظُ َُسْ هثَ َّٞ َِ ُِيَ  ىَٰ ًَ َٝ
٢ ّ۪ ٢ ٗلَْ ُ۪ 

Sâmirî dedi ki: “Ben onların göremediklerini gördüm, onunla elçinin izinden bir kısmını alıp attım. Canım böyle 

istedi.” 
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 ((Tâ Hâ 20/97) 

 َََۖ َّث ِٓ ٍَ لََ  ْٕ شوَُٞ ٞذِ تَ ُْف٤ََٰ َّٕ ُيََ ك٢ِ ت َٛحْ كثَِ ٍَ كثَوْ ًْ هثَ ْٗظُ ت َٝ  
ْٖ شمُِْلََُٚ  ػِهتً َُ ْٞ َٓ َّٕ ُيََ  تِ َٝ

 ِٚ ِْسَ ػ٤ََِْ يَ تَُّى١۪ ظَ ِٜ َُٰ ٠ تِ
ٓ َُٰ لثًتِ ّْ َٗ ِّْ َ٤ ُْ ُ ك٢ِ ت لََّ٘ٚ ِّ ْ٘ ََُ٘ َّْ ُ ُ ظ هََّ٘ٚ ًِّ لثً  َُ٘فَُ ًِ ػَث  

Musa: “Git burdan!” dedi. “Artık bu hayatta sana düşen: “Dokunmayın!” demendir. Ayrıca senin için asla 

kaçılamayacak bir buluşma yeri ve zamanı var. Şimdi, karşısında saygıyla durmaya devam ettiğin ilâhına bak! 

Onu, kesinlikle yakıp eritecek, sonra denize savuracağız.

 

(Bakara 2/55) 

 ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ثػِورَُ  ُْ تُظَّ ٌُ ذً كثَلََىشَْ ًَ ْٜ َ ؼَ ٟ اللَّه ًَ صه٠ َٗ َـ َٖ ُيََ  ِٓ ْٖ ٗإُْ َُ ٠ َِٰ ٞ ُٓ ْْ ٣ثَ  ُ ص ِْ تِوْ هُ َٝ 

 َٕ ٝ ًُ ْ٘ظُ  شَ

Bir gün: “Ey Musa! Allah‟ı apaçık görene kadar sana inanıp güvenmeyeceğiz” demiştiniz. 

Bunun üzerine sizi yıldırım çarpmıştı da bakakalmıştınız. 

(Nisa 4/153) 

ُِيَ  ْٖ وَٰ ِٓ  ًَ دَ ًْ ٠ٓ تَ َِٰ ٞ ُٓ َِثَُُٞت  ثءِ كوََهْ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ صثَخثً  ًِ  ْْ ِٜ ٍَ ػ٤ََِْ ٍِّ ْٕ شَُ٘ صثَجِ تَ ٌِ ُْ َُ ت ْٛ يَُ تَ ـَِٔ ّْ َ٣ 

ث ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ََ ُْؼِؽْ َّْ تشَّمَىُٝت ت ُ ْْ  ظ ِٜ ِٔ ِْ ثػِورَُ خظُِ ُْ تُظَّ ُٜ ذً كَثلََىشَْ ًَ ْٜ َ ؼَ ٞت تيَِٗثَ اللَّه
ُْ ءَشْ كوَثَُُٓ ُٜ

ُِيَ   ْٖ وَٰ ٗثَ ػَ ْٞ د٤َِّ٘ثَزُ كؼَلََ ُْ د٤۪٘ثًت ُٓ ِْطَثٗثً  ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  تَٰ َٝ  

 Kitaplarında uzman olanlar ister ki, onlara gökten yazılı bir belge indiresin. Musa'dan bunun daha büyüğünü 

istemişler ve "Bize Allah'ı apaçık göstersene!" demişlerdi. Zulmetmelerinden ötürü onları yıldırım çarpmıştı. 

Sonra onlara apaçık belgeler gelmiş ama yine de o buzağıya sarılmışlardı. Daha sonra onları bundan dolayı da 

affetmiş ve Musa'ya apaçık bir yetki vermiştik. 

(Rad 13/13) 

 َِٰٓ َٔ ُْ ت َٝ  ۪ٙ هِ ْٔ ػْهُ خفَِ ًَّ َّدؿُِّ تُ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ْٖ ل٤۪لَصِ ِٓ ٌَرُ  تػِنَ ةِ َٞ َُ تُظَّ ِِ ًْ ُ٣ ثءُ  َٝ ْٖ ٣َشَٓ َٓ ث  َٜ ك٤َظ٤ُ۪حُ خِ

  ٍِ فَث ِٔ ُْ َٞ شَه٣۪هُ ت ُٛ َٝ   ِ َٕ ك٢ِ اللَّه ْْ ٣ؽَُثنُُِٞ ُٛ َٝ  

Her şeyi mükemmel yapmasından dolayı, gök gürültüsü ve melekler de korkudan O‟nu her türlü eksiklikten uzak 

tutarlar. Yıldırımları O gönderir ve onunla istediği kişiyi çarpar. Onlar, Allah hakkında tartışıp duruyorlar. O‟nun 

darbesi çok şiddetlidir.

 

(Bakara 2/56) 

 َٕ ٝ ًُ ٌُ ْْ ششَْ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ شِ ْٞ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ًُ َّْ خؼََعْ٘ثَ ُ  ظ

Sonra ölümünüzün ardından sizi diriltmiştik, belki şükredersiniz. 
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 (Araf 7/143) 

 ِٖ ٌِ َُٰ َٝ  ٢ ۪٘ ٣ ًَٰ ْٖ شَ َُ ٍَ ًْ ت٤َُِْيَ  هثَ ْٗظُ ٢ٓ تَ ۪ٗ ٍَ يَجِّ تيَِ  هثَ
 ُ ُٚ يَخُّٚ َٔ َِّ ًَ َٝ ٤وثَشِ٘ثَ  ۪ٔ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ثءَ  ث ؼَٓ َّٔ َُ َٝ 

٢  كََِ  ۪٘ ٣ ًَٰ فَ شَ ْٞ َّ ٌَثَُٗٚ كَ َٓ  ًَّ صوََ ِْ ِٕ ت َِ كثَِ ُْؽَدَ ًْ ت٠َُِ ت ْٗظُ ًًّث ت َِ ؼَؼََُِٚ نَ ِْؽَدَ ُِ  ُ ث شؽََِه٠ يَخُّٚ َّٔ
٠ طَؼِوثً   َِٰ ٞ ُٓ  ًَّ لَ َٝ  ٍَ ث تكَثَمَ هثَ َّٓٔ َٖ كََِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍُ ت َّٝ تَٗثَ۬ تَ َٝ ُِدْفَثٗيََ شدُْسُ ت٤َُِْيَ   

Musa belirlenen yere gelip de, Rabbi onunla konuşunca dedi ki: “Rabbim! Bana kendini göster de Sana 

bakayım.” Rabbi dedi ki: “Beni göremezsin, ama şu dağa bak; eğer yerinde kalabilirse sen de beni görürsün.” 

Rabbi dağa görünür görünmez orasını dümdüz etti. Musa düşüp bayıldı. Kendine gelince dedi ki: “Sen her türlü 

eksiklikten uzaksın, ben tevbe ederek Sana yöneldim. Ben müminlerin öncüsüyüm.” 

(Araf 7/144) 

ش٤َْصيَُ  ث تَٰ َٓٓ ٢ٌۘ كمَُىْ  ۪ٓ ٌَلًَ خِ َٝ َِثلََش٢۪  ًِ َِ خِ ٠ٓ ت٢ِِّٗ تطْطَل٤َْصيَُ ػ٠ََِ تَُّ٘ث َِٰ ٞ ُٓ ٍَ ٣ثَ  َٖ هثَ ِٓ  ْٖ ًُ َٝ 

 َٖ ٣ ً۪ ًِ  تُشَّث

Allah dedi ki: “Musa! Sana elçilik görevi vererek ve seninle konuşarak seni insanlar üzerine seçtim. O halde, 

sana verdiğimi al ve şükredenlerden ol!”

 

(Bakara 2/57) 

  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َٓ ْٖ ؽ٤َِّدثَزِ  ِٓ ًُُِٞت    ٟ َٰٞ ِْ َّّ تُ َٝ  َّٖ َٔ ُْ ُْ ت ٌُ ُْ٘ثَ ػ٤ََِْ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  َّ ث َٔ ُْـَ ُْ ت ٌُ ِْ٘ثَ ػ٤ََِْ ظََِّ ثَٝ َٓ َٝ 

ًَثُٗٓٞت   ْٖ ٌِ َُٰ َٝ ٞٗثَ  ُٔ َٕ ظََِ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ َّ لُ ْٗ َ ت  

Bir de bulutları üzerinize gölgelik yapmış, kudret helvası ve bıldırcın indirmiş: “Sizi 

rızıklandırdığımız şeylerin temizlerinden yiyin” demiştik. Onlar bize zulmetmediler; ama 

kendilerine zulmediyorlardı. 

((Tâ Hâ 20/80) 

٢ٓ ۪٘ ْْ  ٣ثَ خَ ًُ ِ ّٝ ْٖ ػَهُ ِٓ  ْْ ًُ ْٗؽ٤َْ٘ثَ ََ ههَْ تَ تء٣۪ ًَٓ ِْ ُْ تِ ٌُ ُْ٘ثَ ػ٤ََِْ ٍَّ َٗ َٝ  َٖ َٔ ْْ ؼَثِٗحَ تُطُّٞيِ تل٣ََْْ ًُ ػَهْٗثَ َٰٝ َٝ
ٟ َٰٞ ِْ َّّ تُ َٝ  َّٖ َٔ ُْ  ت

Ey İsrailoğulları! Sizi düşmanınızdan kurtarmış ve Tur‟un sağ yamacında sizinle sözleşmiştik. Üzerinize de 

kudret helvası ile bıldırcın indirmiştik. 

((Tâ Hâ 20/81) 

ْْ ؿَؼَد٢۪   ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ِٚ ك٤َفَِ ت ك٤۪ ْٞ لََ شطَْـَ َٝ  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َٓ ْٖ ؽ٤َِّدثَزِ  ِٓ ِٚ  ًُُِٞت  َْ ػ٤ََِْ ِِ ْٖ ٣فَْ َٓ َٝ
ٟ َٰٞ َٛ  ؿَؼَد٢۪ كوََهْ 

Size verdiğimiz rızıkların temiz olanlarından yiyin. Ama azgınlık etmeyin, yoksa öfkemi hak edersiniz. Kim 

öfkemi hak ederse yıkılıp gider. 
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(Bakara 2/58) 

هُُُٞٞت  َٝ هتً  ُِؽَّ ُْدثَجَ  تنْلُُِٞت ت َٝ ْْ يَؿَهتً  ُ ٤ْطُ شِةصْ َـ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ٌُُِٞت  ٣رََ كَ ًْ وَ ُْ ِٙ ت ىِ َٰٛ ِْ٘ثَ تنْلُُِٞت  تِوْ هُ َٝ
 ْْ ٌُ َُ ًْ لِ ْـ طَّرٌ َٗ َٖ ِـ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ٣هُ ت ٍ۪ ََِ٘ َٝ   ْْ ًُ لَطَث٣ثَ  

Bir gün şöyle demiştik: “Şu şehre girin de istediğiniz yerden rahat rahat yiyin. Secde ederek 

kapıdan girin ve: “Hatalıyız!” deyin ki, hatalarınızı bağışlayalım. Güzel davrananlara 

ikramımız artacaktır.” 

(Nisa 4/154) 

 ْْ ِٜ ٤عثَهِ ۪ٔ ُْ تُطُّٞيَ خِ ُٜ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ هتً َٝ ُِؽَّ ُْدثَجَ  ُْ تنْلُُِٞت ت ُٜ ِْ٘ثَ َُ هُ ْْ لََ شؼَْهُٝت ك٢ِ َٝ ُٜ ِْ٘ثَ َُ هُ َٝ
٤ظًث ِ۪ ٤عثَهثً ؿَ ۪ٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ تلََىْٗثَ  َٝ َّّدْسِ   تُ

Onlardan kesin söz almak için Tur‟u üzerlerine kaldırmıştık. Bir de onlara: "O kapıdan secde ederek girin!" 

demiştik. Yine onlara: "Cumartesi yasağını çiğnemeyin!" demiş ve onlardan sağlam bir söz almıştık. 

(Nisa 4/155) 

 ُِ ْٞ هَ َٝ نٍّ  َـ  ًِ د٤َِٓثءَ خـ٤َِْ ْٗ ُْ تلََْ ِٜ ِِ هَصْ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه ْْ خثَِٰ ِٛ ًِ ًُلْ َٝ  ْْ ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ث ٗوَْؼِ َٔ ِْقٌ  كَدِ ْْ هُُِٞخُ٘ثَ ؿُ ِٜ 

٤لًًَۖ  ِ۪ َٕ تلََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ث خِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ ؽَدغََ اللَّه  خَ

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluşturmuştur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler. 

(Araf 7/161) 

 ْْ ُ ٤ْطُ شِةصْ َـ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ًُُِٞت  َٝ ٣رََ  ًْ وَ ُْ ِٙ ت ىِ َٰٛ ٌُُ٘ٞت  ِْ ُْ ت ُٜ َُ ََ تِوْ ه٤۪ تنْلُُِٞتَٝ َٝ طَّرٌ  ِـ هُُُٞٞت  ُْدثَجَ  َٝ ت

 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ٣هُ ت ٍ۪ َ٘ َِ   ْْ ٌُ ٤ـَٔثشِ ْْ لَط۪ٓ ٌُ َُ ًْ لِ ْـ هتً َٗ ُِؽَّ  

Bir gün onlara şöyle denmişti: “Bu şehre yerleşin. İstediğiniz yerden yiyin. “Hatalıyız!” deyin ve kapısından 

secde ederek girin ki, hatalarınızı bağışlayalım. Güzel davrananlara ikramımız artacaktır.” 

(Araf 7/162) 

 ْْ ُٜ َُ ََ ًَ تَُّى١۪ ه٤۪ لًَ ؿ٤َْ ْٞ ْْ هَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞت  ُٔ َٖ ظََِ ٍَ تَُّى٣۪ ث كَدَهَّ َٔ ثءِ خِ َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ ت  ًٍ ْْ يِؼْ ِٜ ِْ٘ثَ ػ٤ََِْ َِ كثَيَْ

  َٕ ٞ ُٔ ِِ ًَثُٗٞت ٣ظَْ  

İçlerinden zulmedenler, sözü kendilerine söylenenden başkasıyla değiştirdiler. Zulmetmelerine karşılık biz de 

onların üzerine gökten bir pislik gönderdik.

 

(Bakara 2/59) 

 َٖ ِٓ ت  ًٍ ٞت يِؼْ ُٔ َٖ ظََِ ُْ٘ثَ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ ٍَ ْٗ َ ْْ كثَ ُٜ َُ ََ ًَ تَُّى١۪ ه٤۪ لًَ ؿ٤َْ ْٞ ٞت هَ ُٔ َٖ ظََِ ٍَ تَُّى٣۪  كَدَهَّ

ًَثُٗٞت  ث  َٔ ثءِ خِ َٓٔ َّّ َٕ  تُ ُّوُٞ ٣لَْ  

Zulmedenler, sözü kendilerine söylenenden başkasıyla değiştirdiler. Biz de sınırı aşmalarına 

karşılık, zulmedenlere gökten bir pislik indirdik.  
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(Maide 5/21) 

 ْْ ٌُ َُ ُ ًَصحََ اللَّه َِرَ تَُّص٢۪  وَهَّ ُٔ ُْ ِّ تنْلُُِٞت تلَْيَْعَ ت ْٞ لََ ٣ثَ هَ ِِدُٞت َٝ ْ٘وَ ْْ كَصَ ًُ ٠ تنَْخثَيِ
ٓ َِٰ ت ػَ شهَُّٝ ًْ شَ

 َٖ ٣ ً۪ ِِ  لَث

Ey Halkım! Allah'ın size yazdığı mukaddes yere girin; arkanızı dönmeyin, yoksa kaybedenlere dönüşürsünüz.” 

 (Maide 5/22) 

  َٖ ث ؼَدَّثي٣۪ ًٓ ْٞ ث هَ َٜ َّٕ ك٤۪ ٠ٓ تِ َِٰ ٞ ُٓ ْٖ َٗهْلَُِ هثَُُٞت ٣ثَ  تَِّٗث َُ ث  َٝ َٜ ْ٘ ِٓ ؼُٞت  ًُ صه٠ ٣مَْ َـ ث  ؼُٞت  َٜ ًُ ْٕ ٣مَْ كثَِ

 َٕ ث كثََِّٗث نتَلُِِٞ َٜ ْ٘ ِٓ  

Dediler ki: “Ey Musa! Orada çok zorba bir halk var. Onlar oradan çıkmadıkça biz asla girmeyeceğiz. Ne zaman 

oradan çıkarlarsa, ancak o zaman gireriz." 

(Maide 5/23) 

 ِٕ ٍَ يَؼُلًَ ث  هثَ َٔ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َْ اللَّه ْٗؼَ َٕ تَ َٖ ٣مََثكُٞ َٖ تَُّى٣۪ ُْدثَجَ  ِٓ ُْ ت ِٜ ُٞٙ تنْلُُِٞت ػ٤ََِْ ُٔ صُ ِْ كثَِوتَ نلََ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ٞت تِ
ًَُِّٓ َٞ ِ كَصَ ػ٠ََِ اللَّه َٝ  َٕ ُِدُٞ ْْ ؿَث ٌُ  كثََِّٗ

O korkanlardan Allah‟ın nimet verdiği iki kişi dedi ki: “Onlara şu kapıdan hücum edin; oradan girerseniz galip 

gelirsiniz. Eğer müminseniz, yalnız Allah‟a dayanın.” 

(Maide 5/24) 

٠ٓ تَِّٗث  َِٰ ٞ ُٓ ث تخََهتًهثَُُٞت ٣ثَ  َٜٓ ْٖ ٗهَْلَُِ ث َُ َٜ ٞت ك٤۪ ُٓ ث نتَ يَخُّيَ كوَثَشلًَِٓ  َٓ َٝ ْٗسَ  َٛحْ تَ ٘ثَ كثَوْ ُٜ َٰٛ تَِّٗث 

 َٕ  هثَػِهُٝ

 Dediler ki: “Ey Musa! Onlar orada olduğu müddetçe biz asla oraya girmeyiz. Sen ve Rabbin gidin, savaşın. Biz 

burada oturuyoruz.” 

(Maide 5/25) 

 ٍَ تل٢َ۪ هثَ َٝ  ٢ ّ۪ ِِيُ تلََِّ ٗلَْ ْٓ ٢ لََٓ تَ َٖ  يَجِّ تِّ۪ٗ و٤۪ ِِ ُْلثَ ِّ ت ْٞ وَ ُْ َٖ ت خ٤َْ َٝ مْ خ٤ََْ٘٘ثَ  ًُ كثَكْ  

Musa dedi ki: “Ey Rabbim! Benim kendimden ve kardeşimden başkasına sözüm geçmiyor. Artık bizimle o sınırı 

aşanlar topluluğunun arasını ayır.” 

 (Maide 5/26) 

 
٘رًَ  َِ  َٖ ْْ تيَْخؼ٤َ۪ ِٜ رٌ ػ٤ََِْ َٓ ًَّ فَ ُٓ ث  َٜ ٍَ كثََِّٗ ِّ هثَ ْٞ وَ ُْ ََ ػ٠ََِ ت ْ َٕ ك٢ِ تلَْيَْعِ كلًََ شأَ ُٜٞ  ٣ص٤َ۪

  َٖ و٤۪ ِِ ُْلثَ  ت

Allah dedi ki: “Artık orası kırk yıl onlara haram kılınmıştır. Oturdukları yerde şaşkın şaşkın dönüp dolaşsınlar. 

Sakın o sınırı aşanlar topluluğuna üzülme.”
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(Bakara 2/60) 

جْ خؼِظََثىَ  ًِ ِْ٘ثَ تػْ ۪ٚ كوَُ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٠ وَٰ ّْ صَ ِْ تِوِ ت ذَ  َٝ ًَ ُْ٘ٚ تظَْ٘صثَ ػَشْ ِٓ زْ  ًَ ْٗلؽََ ًَ  كثَ ُْفَؽَ ت

ت ك٢ِ تلَْيَْعِ  ْٞ لََ شؼَْعَ َٝ  ِ مِ اللَّه ٌْ ْٖ يِ ِٓ خُٞت  ًَ تشْ َٝ ًُُِٞت    ْْ ُٜ خَ ًَ شْ َٓ  ٍَ َُّ تُٗثَ ًُ  َْ ِِ  ههَْ ػَ
ػ٤َْ٘ثً 

 َٖ ه٣۪ ِّ لْ ُٓ  

Bir gün Musa, halkı için su istedi. “Âsânı şu taşa vur!” dedik, oradan on iki pınar fışkırdı. 

Herkes su içeceği yeri öğrendi. Allah‟ın verdiği rızıktan yiyin, için ama ortalığı birbirine katıp 

doğal düzeni bozmayın! 

(Araf 7/160) 

 ُٚ٤ وَٰ ّْ صَ ِْ ٠ٓ توِِ ت َِٰ ٞ ُٓ  ٠ َُٰ ٤َْ٘ٓث تِ َـ ْٝ تَ َٝ ث   ًٔ َٓ ُ دثَؽًث ت ِْ ذَ تَ ًَ ُْ تظَْ٘ص٢َْ ػَشْ ُٛ هطََّؼْ٘ثَ َٝ  ِٕ ُٚٓ تَ ُٓ ْٞ هَ

  ًَ ُْفَؽَ جْ خؼَِظَثىَ ت ًِ ْْ  تػْ ُٜ خَ ًَ شْ َٓ  ٍَ َُّ تُٗثَ ًُ  َْ ِِ  ههَْ ػَ
ذَ ػ٤َْ٘ثً  ًَ ُْ٘ٚ تظَْ٘صثَ ػَشْ ِٓ َّسْ  ْٗدؽََ كثَ

ث  َٓ ْٖ ؽ٤َِّدثَزِ  ِٓ ًُُِٞت    ٟ َٰٞ ِْ َّّ تُ َٝ  َّٖ َٔ ُْ ُْ ت ِٜ ُْ٘ثَ ػ٤ََِْ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  َّ ث َٔ ُْـَ ُْ ت ِٜ ِْ٘ثَ ػ٤ََِْ ظََِّ ث َٝ َٓ َٝ   ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ يَ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ َّ لُ ْٗ َ ًَثُٗٓٞت ت  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ ٞٗثَ  ُٔ  ظََِ

Onları her biri ayrı bir ümmet olacak şekilde on iki sülaleye ayırmıştık. Halkı ondan su isteyince: “Âsânı şu taşa 

vur!” diye vahyettik; taştan on iki pınar fışkırdı. Herkes su içeceği yeri öğrendi. Üzerlerine bulutları gölgelik 

yaptık. Onlara kudret helvası ile bıldırcın indirdik. “Size verdiğimiz rızıkların temizlerinden yiyin” dedik. Onlar 

bize zulmetmediler, aksine kendilerine zulmediyorlardı. 

 (Maide 5/12) 

 ُ ُوََهْ تلََىَ اللَّه ًَ ٗو٤َ۪دثً   َٝ ُْ تظ٢َْْ٘ ػَشَ ُٜ ْ٘ ِٓ خؼََعْ٘ثَ  َٝ   ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ   ْْ ٌُ ؼَ َٓ  ٢ ُ تِّ۪ٗ ٍَ اللَّه هثَ َٝ
ػًث ًْ َ هَ ُْ اللَّه ػْصُ ًَ تهَْ َٝ  ْْ ُٛ ٞ ُٔ ُ يْش ٍَّ ػَ َٝ  ٢ ِ۪ ُِ ًُ ْْ خِ ُ ص ْ٘ َٓ تَٰ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ُْ تُ ُ ش٤َْص تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ُْ تُظَّ ُ ص ْٔ ْٖ تهََ  َُةِ

 ًَ لِّ ًَ َّ٘ثً لََُ ًَ خؼَْهَ َـ ًَلَ  ْٖ َٔ ثيُ  كَ َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ ْْ ؼََّ٘ثزٍ شؽَْ ٌُ لََنُْلََِِّ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٤َِـَِّٔثشِ  ْْ ٌُ ْ٘ َّٕ ػَ

 َِ َّّد٤۪ تءَ تُ َٓٞ َِ  ََّ ْْ كوََهْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِيَ   وَٰ

 Allah, içlerinden on iki temsilci çıkararak İsrailoğullarından kesin söz almış ve demişti ki: “Şüphesiz Ben sizinle 

beraberim. Eğer namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, elçilerime inanıp güvenir, onların değerini bilir, 

Allah‟a güzel bir borç verirseniz; kötülüklerinizi örter, sizi altlarından ırmaklar akan cennetlere sokarım. Bundan 

böyle kim inkâr ederse, düzgün yoldan sapmış olur.”
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(Bakara 2/61) 

ْ٘دسُِ  ُ ث ش َّٔ ِٓ غْ َُ٘ثَ  ًِ هٍ كثَنْعُ َُ٘ثَ يَخَّيَ ٣مُْ ِـ ت َٝ  ٍّ ٠ ؽَؼثَ
َِٰ ًَ ػَ ْٖ ٗظَْدِ َُ ٠ َِٰ ٞ ُٓ ْْ ٣ثَ  ُ ص ِْ تِوْ هُ َٝ

ث  َٜ ِِ ػَهَ َٝ ث  َٜ ِٓ كُٞ َٝ ث  َٜ هِعَّثٓبِ َٝ ث  َٜ ِِ ْٖ خوَْ ِٓ ٠ تلَْيَْعُ  َٰٗ َٞ تنَْ ُٛ َٕ تَُّى١۪  صدَْهُُِٞ ّْ َ ٍَ تشَ ث  هثَ َٜ ِِ خظََ َٝ
خَٓ  َٝ ٘رَُ  ٌَ ّْ َٔ ُْ ت َٝ َُّرُ  ُْ تُىِّ ِٜ خسَْ ػ٤ََِْ ًِ ػُ َٝ   ْْ ُ ص ُْ َ ث َِ ث  َٓ  ْْ ٌُ َُ َّٕ ت كثَِ ًً ظْ ِٓ دطُِٞت  ْٛ ًٌ  تِ َٞ ل٤َْ ُٛ ثؤُُ۫ خثَُِّى١۪ 

َٕ خثَِٰ  ٝ ًُ لُ ٌْ ًَثُٗٞت ٣َ  ْْ ُٜ ُِيَ خثََِّٗ ِ  وَٰ َٖ اللَّه ِٓ ُِيَ خـَِؼَحٍ  ِ وَٰ
ُْفَنّ  ًِ ت َٖ خـ٤َِْ َٕ تَُّ٘د٤ِّ۪ ٣وَْصُُِٞ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه

  َٕ ًَثُٗٞت ٣ؼَْصهَُٝ َٝ ت  ْٞ ث ػَظَ َٔ  خِ

Bir zaman da şöyle demiştiniz: “Ey Musa! Tek çeşit yemeğe katlanamayacağız; Rabbine dua et 

de bize toprak ürünlerinden sebze, salatalık, sarımsak, mercimek ve soğan bitirsin!” O da: 

“Hayırlı olanı düşük seviyede olanla değişmek mi istiyorsunuz? İnin Mısır‟a, istediğiniz şeyler 

orada var!” dedi. Başlarına sefillik ve çaresizlik çökmüş, Allah‟ın öfkesiyle yıkılmışlardı. Öyle 

olmuştu; çünkü Allah‟ın âyetlerini inkâr ediyor ve nebîlerini haksız yere öldürüyorlardı. Öyle 

olmuştu; çünkü isyan ediyor ve yasakları çiğniyorlardı. 

(Âli İmran 3/21) 

 ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ َٖ تِ َٕ تَُّى٣۪ ٣وَْصُُِٞ َٝ  ٍ
نّ  َـ  ًِ َٖ خـ٤َِْ َٕ تَُّ٘د٤ِّ۪ ٣وَْصُُِٞ ؾِ َٝ ّْ وِ ُْ َٕ خثِ ٝ ًُ ُٓ ْ ٣أَ

 ٍْ ٤ ُ۪ ْْ خؼِىَتَجٍ تَ ُٛ ًْ َِ  كَدَشِّ َٖ تَُّ٘ث ِٓ  

Gerçek şu ki Allah'ın âyetlerini inkâr edenlere, nebîlerini haksız yere öldürenlere ve insanlardan adaleti 

emredenleri öldürenlere; onlara acıklı azabı müjdele! 

(Nisa 4/155) 

ث ٗوَْ  َٔ ِْقٌ  كَدِ ْْ هُُِٞخُ٘ثَ ؿُ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ نٍّ  َـ  ًِ د٤َِٓثءَ خـ٤َِْ ْٗ ُْ تلََْ ِٜ ِِ هَصْ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه ْْ خثَِٰ ِٛ ًِ ًُلْ َٝ  ْْ ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ  ؼِ

٤لًًَۖ  ِ۪ َٕ تلََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ث خِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ ؽَدغََ اللَّه  خَ

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluşturmuştur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler. 

 ((Tâ Hâ 20/80) 

 ْْ ًُ ِ ّٝ ْٖ ػَهُ ِٓ  ْْ ًُ ْٗؽ٤َْ٘ثَ ََ ههَْ تَ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ُْ ٣ثَ خَ ٌُ ُْ٘ثَ ػ٤ََِْ ٍَّ َٗ َٝ  َٖ َٔ ْْ ؼَثِٗحَ تُطُّٞيِ تل٣ََْْ ًُ ػَهْٗثَ َٰٝ َٝ
ٟ َٰٞ ِْ َّّ تُ َٝ  َّٖ َٔ ُْ  ت

Ey İsrailoğulları! Sizi düşmanınızdan kurtarmış ve Tur‟un sağ yamacında sizinle sözleşmiştik. Üzerinize de 

kudret helvası ile bıldırcın indirmiştik. 

 ((Tâ Hâ 20/81) 

 ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َٓ ْٖ ؽ٤َِّدثَزِ  ِٓ ِٚ ًُُِٞت  َْ ػ٤ََِْ ِِ ْٖ ٣فَْ َٓ َٝ ْْ ؿَؼَد٢۪   ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ِٚ ك٤َفَِ ت ك٤۪ ْٞ لََ شطَْـَ َٝ
ٟ َٰٞ َٛ  ؿَؼَد٢۪ كوََهْ 

Size verdiğimiz rızıkların temiz olanlarından yiyin. Ama azgınlık etmeyin, yoksa öfkemi hak edersiniz. Kim 

öfkemi hak ederse yıkılıp gider. 
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(Bakara 2/62) 

 ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  َٖ  ۪ـ٤ ثخِ تُظَّ َٝ  ٟ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ َٛثنُٝت   َٖ تَُّى٣۪ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

ُِفًث  ََ طَث ِٔ ػَ َٝ َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ  َْْۖ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ كََِ  

Şüphe yok ki, îmân edenler ile yahudi, hristiyan ve sabiîlerden kim Allah'a ve ahiret gününe 

inanıp güvenir ve ıslah eden iyi işler yaparsa, onların ödülleri Rableri katındadır. Onların 

üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Maide 5/69) 

 ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  ٟ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ  َٕ
ثخِإُُ۫ تُظَّ َٝ َٛثنُٝت   َٖ تَُّى٣۪ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

ُِفًث  ََ طَث ِٔ ػَ َٝ ْْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ َٕ كلًََ لَ ُٞٗ ٍَ ٣فَْ  

Îmân edenler ile yahudiler, sâbiîler ve hristiyanlar var ya; Onlardan her kim Allah'a ve ahiret gününe inanıp 

güvenerek ıslah eden iyi işler yaparsa, onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Hac 22/17) 

ت َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ َّٕ تِ ًُٞت  تِ ًَ َٖ تشَْ تَُّى٣۪ َٝ  ََ ؽُٞ َٔ ُْ ت َٝ  ٟ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ  َٖ  ۪ـ٤ ثخِ تُظَّ َٝ َٛثنُٝت   َٖ َُّى٣۪

رِ   َٔ ُْو٤َِٰ َّ ت ْٞ َ٣ ْْ ُٜ َُ خ٤ََْ٘ َ ٣لَْظِ ٤هٌ  اللَّه ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه تِ  

Îmân edenler ile yahudiler, sâbiîler, hristiyanlar, mecûsiler ve bir de Allah‟a ortak koşanlar var ya; kuşkusuz 

Allah kıyamet günü onların aralarını ayıracaktır. Allah, her şeye şâhittir.

 

(Bakara 2/63) 

 ِٚ ث ك٤۪ َٓ ٝت  ًُ ًُ توْ َٝ ذٍ  َّٞ ْْ خوُِ ًُ ش٤َْ٘ثَ ث تَٰ َٓٓ ُْ تُطُّٞيَ  لُىُٝت  ٌُ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ َٝ  ْْ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  َٝ ْْ ٌُ ُؼَََِّ

 َٕ َّوُٞ  شصَ

Bir gün Tûr‟u üstünüze kaldırarak sizden kesin söz almıştık: “Size verdiğimizi sıkı tutun, onda 

olanı hatırlayın ki kendinizi koruyabilesiniz!” demiştik. 

(Bakara 2/93) 

ُْ تُطُّٞيَ   ٌُ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ َٝ  ْْ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  ؼْ٘ثَ لُ  َٝ ِٔ َِ ؼُٞت  هثَُُٞت  َٔ ِْ ت َٝ ذٍ  َّٞ ْْ خوُِ ًُ ش٤َْ٘ثَ ث تَٰ َٓٓ ىُٝت 

 ْْ ْ٘صُ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ ثُٗ َٔ ٓ ت٣۪ ۪ٚ ْْ خِ ًُ ًُ ُٓ ْ ث ٣أَ َٔ َّ َْ خةِْ ْْ  هُ ِٛ ًِ ٌُلْ ََ خِ ُْؼِؽْ ُْ ت ِٜ خُٞت ك٢۪ هُُِٞخِ ًِ تشُْ َٝ ػَظ٤َْ٘ثَ  َٝ 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  

Bir gün Tur‟u üstünüze kaldırarak sizden kesin söz almış: “Size verdiğimizi sıkı tutun ve dinleyin!” demiştik. Siz 

de: “Dinledik ve sıkı sarıldık /isyan ettik" demiştiniz. Oysa inkâr etmeniz sebebiyle buzağı tutkusu içinize 

işlemişti. De ki: “Eğer müminseniz, îmânınız size ne kötü şey emrediyor!” 
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(Nisa 4/46) 

 ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ َٛثنُٝت ٣فَُ  َٖ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ ًَ غْ ؿ٤َْ َٔ ِْ ت َٝ ػَظ٤َْ٘ثَ  َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ
غْ  َٔ ِْ ت َٝ تؽََؼْ٘ثَ  َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ ْْ هثَُُٞت  ُٜ ْٞ تََّٗ َُ َٝ   ِٖ ٣ ؽَؼْ٘ثً ك٢ِ تُهّ۪ َٝ  ْْ ِٜ ٘صَِ ِّ ُْ َ يَتػِ٘ثَ ٤ًَُّث خثِ َٝ غٍ  َٔ ّْ ُٓ

َٗ ًْ ْٗظُ ت َٝ ْْ ُٜ ت َُ ًً َٕ ل٤َْ ٌَث ٤لًً ث َُ ِ۪ َٕ تِلََّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ُ خِ ُْ اللَّه ُٜ ْٖ ُؼَََ٘ ٌِ َُٰ َٝ   َّ َٞ تهَْ َٝ  

Kimi yahudiler kelimeleri başka anlamlara çekerek; “Dinledik sana sarıldık/dinledik yakana sarıldık”, “Sana 

“dinle!” demek haddimize değil ama dinle!/Dinlemezsin ya, dinle!” bir de “Bize çoban ol!” derler. Bunu dillerini 

sivriltip dine saldırma maksadıyla yaparlar. Eğer bunların yerine "Bizi dinle!”, “Dinledik ve itaat ettik”, bir de 

“Bizi gözet!” deselerdi elbette daha hayırlı ve daha sağlam olurdu. Ama inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları 

dışladı. Pek azı dışında artık onlar inanıp güvenmezler.

 

(Bakara 2/64) 

 َٖ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت ِٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ٌُ صُُٚ َُ َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لََ كَؼْ ْٞ ُِيَ  كََِ ْٖ خؼَْهِ وَٰ ِٓ  ْْ ُ ٤َُّْص َٞ َّْ شَ ُ  ظ

Sonra bunun ardından yüz çevirmiştiniz. Eğer üzerinizde Allah‟ın lütfu ve rahmeti olmasaydı, 

kaybedenlerden olurdunuz. 

(Nisa 4/154) 

 ْْ ِٜ ٤عثَهِ ۪ٔ ُْ تُطُّٞيَ خِ ُٜ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ ْْ لََ شؼَْهُٝت َٝ ُٜ ِْ٘ثَ َُ هُ َٝ هتً  ُِؽَّ ُْدثَجَ  ُْ تنْلُُِٞت ت ُٜ ِْ٘ثَ َُ هُ  ك٢َِٝ

َّّدْسِ  ْْ  تُ ُٜ ْ٘ ِٓ تلََىْٗثَ  ٤ظًثَٝ ِ۪ ٤عثَهثً ؿَ ۪ٓ  

Onlardan kesin söz almak için Tur‟u üzerlerine kaldırmıştık. Bir de onlara: "O kapıdan secde ederek girin!" 

demiştik. Yine onlara: "Cumartesi yasağını çiğnemeyin!" demiş ve onlardan sağlam bir söz almıştık. 

 (Nisa 4/155) 

ْْ هُُِٞ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ نٍّ  َـ  ًِ د٤َِٓثءَ خـ٤َِْ ْٗ ُْ تلََْ ِٜ ِِ هَصْ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه ْْ خثَِٰ ِٛ ًِ ًُلْ َٝ  ْْ ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ث ٗوَْؼِ َٔ ِْقٌ  كَدِ  خُ٘ثَ ؿُ

٤لًًَۖ  ِ۪ َٕ تلََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ث خِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ ؽَدغََ اللَّه  خَ

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluşturmuştur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler.

 

(Bakara 2/65) 

  َٖ  ۪ـ٤ ِِ نذًَ لَث ًَ ًُُٞٗٞت هِ  ْْ ُٜ ٘ثَ َُ
ِْ َّّدْسِ كوَُ ْْ ك٢ِ تُ ٌُ ْ٘ ِٓ ت  ْٝ َٖ تػْصهََ ُْ تَُّى٣۪ ُ ص ْٔ ِِ ُوََهْ ػَ َٝ  

İçinizden cumartesi yasağını çiğneyenleri elbette bilirsiniz. Onlara: “Aşağılık maymunlar olun!” 

demiştik. 

 (Araf 7/163) 

 َٕ ًِ  تِوْ ٣ؼَْهُٝ دَفْ ُْ ذَ ت ًَ ثػِ َـ ًَثَٗسْ  ٣رَِ تَُّص٢۪  ًْ وَ ُْ ِٖ ت ْْ ػَ ُٜ ِْ ـَٔ ِْ َّّدْسِ َٝ ْْ  ك٢ِ تُ ُٜ ٤صثَُٗ ۪ـ  ْْ ِٜ تِوْ شأَش٤ْ۪

 َٕ ُّوُٞ ًَثُٗٞت ٣لَْ ث  َٔ ْْ خِ ُٛ ُِيَ َٗدُِْٞ ًَىَٰ   ْْ ِٜ َٕ  لََ شأَش٤ْ۪ دِصُٞ ّْ َّ لََ ٣َ ْٞ َ٣ َٝ ػًث  ًَّ ْْ شُ ِٜ دْصِ َِ  َّ ْٞ َ٣ 

Onlara deniz kıyısındaki şehri sor; hani cumartesi yasağını çiğniyorlardı. Cumartesi günleri balıklar sürülerle 

geliyor, diğer günlerde gelmiyorlardı. Sınırı aştıkları için, böylece onları yıpratıcı bir imtihandan geçiriyorduk. 
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 (Araf 7/164) 

 ْ٘ ِٓ رٌ  َّٓ ُ تِوْ هثََُسْ ت ْْ ػَىتَخثً شَه٣۪هتً  َٝ ُٜ ؼىَِخُّ ُٓ  ْٝ ْْ تَ ُٜ ٌُ ِِ ْٜ ُٓ  ُ ثۨ اللَّه ًٓ ْٞ َٕ هَ َْ شؼَِظُٞ ُِ  ْْ ؼْىِيَذً ُٜ َٓ هثَُُٞت 

 َٕ ْْ ٣َصَّوُٞ ُٜ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ٌُ ٠ يَخِّ
َُٰ  تِ

Hani, içlerinden bir ümmete: “Allah‟ın helak edeceği ya da ağır azaba uğratacağı bir topluluğa ne diye öğüt 

veriyorsunuz?” dendiğinde: “Rabbinize karşı bir mazeret olsun. Belki kendilerini korurlar” demişlerdi. 

(Araf 7/165) 

ُّّٓٞءِ  ِٖ تُ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٖ ْٗؽ٤َْ٘ثَ تَُّى٣۪ ٓ تَ ۪ٚ ٝت خِ ًُ ًِّ ث وُ َٓ ُّٞت  ث َٗ َّٔ ٞت خؼَِىتَجٍ  كََِ ُٔ َٖ ظََِ تلََىْٗثَ تَُّى٣۪ َٝ
ث َٔ ٍُ خِ  ۪ـ٤ َٕ  خَ ُّوُٞ ًَثُٗٞت ٣لَْ  

Ne zaman kendilerine hatırlatılanları unuttular biz de kötülükten menedenleri kurtardık. Zulmedenleri de sınırı 

aşmalarına karşılık çetin bir azaba çarptırdık. 

 (Araf 7/166) 

 ُْٚ٘ ُٜٞت ػَ ث ُٗ َٓ  ْٖ ت ػَ ْٞ ث ػَصَ َّٔ ْْ كََِ ُٜ ِْ٘ثَ َُ َٖ هُ  ۪ـ٤ ِِ نذًَ لَث ًَ ًُُٞٗٞت هِ  

Menedildiklerinden vazgeçmeyince onlara: “Aşağılık maymunlar olun!” dedik.

 

(Bakara 2/66) 

 َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَرً  ْٞ َٓ َٝ ث  َٜ لَ ِْ ث لَ َٓ َٝ ث  َٜ َٖ ٣َه٣َْ ث خ٤َْ َٔ ُِ ٌَثلًَ  َٛث َٗ ٘ثَ ِْ  كؽََؼَ

Bunu, o gün görenlere ve arkadan gelenlere bir ders, kendilerini koruyanlara bir öğüt olsun diye 

yapmıştık. 

(Nisa 4/47) 

 ْْ ٌُ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْ٘ثَ  ٍَّ ث َٗ َٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ صثَجَ تَٰ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ث تَُّى٣۪ َٜ َُ ٣َٓث ت٣َُّ ِٔ ْٕ ٗطَْ َِ تَ ْٖ هدَْ ِٓ
َّّدْسِ   ث ُؼَََّ٘ٓث تطَْفَثجَ تُ َٔ ًَ  ْْ ُٜ ِْؼََ٘ َٗ ْٝ ث تَ َٓٛ ٠ٓ تنَْخثَيِ َِٰ َٛث ػَ نَّ ًُ ًٛث كََ٘ ؼُٞ ُٝ ِ ًُ اللَّه ْٓ َٕ تَ ًَث َٝ

لْؼُٞلًَ  َٓ  

Ey kendilerine kitap verilenler!  İtibarınızı yok edip sizi yüzünüze bakılmaz hale getirmeden veya cumartesi 

yasağını çiğneyen ahaliyi dışladığımız gibi sizi de dışlamadan önce, yanınızda olanı doğrulayıcı olarak 

indirdiğimize inanıp güvenin. Allah'ın emri daima yerine gelir. 

 (Nur 24/34) 

د٤َِّ٘ثَزٍ  ُٓ ٣ثَزٍ  ْْ تَٰ ٌُ َ٘ٓث ت٤َُِْ ُْ ٍَ ْٗ َ ُوََهْ ت علًًَ َٝ َٓ َٝ  َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ ػِظَرً  ْٞ َٓ َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ ت  ْٞ َٖ لََِ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  

Gerçekten de size açıklayıcı âyetler, sizden önce yaşayanlardan örnekler, kendilerini koruyanlar için de öğütler 

indirdik.
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(Bakara 2/67) 

 َ َّٕ اللَّه ٓ تِ ۪ٚ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ ٍَ تػَُٞوُ َٝ ت  هثَ ًٝ ٍُ َّمِىُٗثَ ُٛ ٞت تشَصَ
ذً  هثَُُٓ ًَ ْٕ شىَْخفَُٞت خوََ ْْ تَ ًُ ًُ ُٓ ْ ٣أَ

 َٖ ٤ ِ۪ ِٛ ُْؽَث َٖ ت ِٓ  َٕ ًُٞ ْٕ تَ ِ تَ  خثِللّٰه

Bir gün Musa halkına: “Allah bir sığır kesmenizi emrediyor” dedi. “Sen bizimle alay mı 

ediyorsun? “ dediler. O da: “Cahillerden olmaktan Allah‟a sığınırım!” dedi.

 

(Bakara 2/68) 

ت َٞ ًٌ  ػَ ٌْ لََ خِ َٝ ذٌ لََ كثَيِعٌ  ًَ ث خوََ َٜ ٍُ تَِّٗ ُ ٣وَُٞ ٍَ تَِّٗٚ ٢َ  هثَ ِٛ ث  َٓ ْٖ َُ٘ثَ  ٌٕ هثَُُٞت تنْعُ َُ٘ثَ يَخَّيَ ٣د٤َُِّ

 َٕ ٝ ًُ َٓ ث شإُْ َٓ ُِيَ  كثَكْؼَُِٞت  َٖ وَٰ  خ٤َْ

“Bizim için Rabbine dua et, bize onun ne olduğunu açıklasın” dediler. Dedi ki: “O diyor ki; ne 

yaşlı ne körpe, ikisinin ortası bir sığır. Haydi, emri yerine getirin!”

 

(Bakara 2/69) 

تءُ   ًَٓ ذٌ طَلْ ًَ ث خوََ َٜ ٍُ تَِّٗ ُ ٣وَُٞ ٍَ تَِّٗٚ ث  هثَ َٜ ُٗ ْٞ ث َُ َٓ ْٖ َُ٘ثَ  ًُّ  هثَُُٞت تنْعُ َُ٘ثَ يَخَّيَ ٣د٤َُِّ ُّ ث شَ َٜ ُٗ ْٞ كثَهِغٌ َُ

 َٖ ٣ ً۪  تَُّ٘ثظِ

“Bizim için Rabbine dua et, bize onun ne renk olduğunu da açıklasın” dediler. Dedi ki: “O diyor 

ki; o lekesiz ve parlak sarı renkte bir sığırdır, bakanlara zevk verir.”

 

(Bakara 2/70) 

َٕ هثَُُٞت تنْعُ َُ٘ثَ يَخَّيَ ٣ُ  صهَُٝ ْٜ ُٔ َُ ُ ثءَ اللَّه ْٕ شَٓ تَِّٗٓث تِ َٝ ًَ ششََثخََٚ ػ٤ََِْ٘ثَ   دوََ ُْ َّٕ ت ٢َ  تِ ِٛ ث  َٓ ْٖ َُ٘ثَ  د٤َِّ  

“Bizim için Rabbine dua et, onun nasıl bir şey olduğunu iyice açıklasın. O sığır bize tanıdık 

geldi. Biz inşallah onu buluruz” dediler.

 

(Bakara 2/71) 

ث   َٜ رٌ لََ ش٤ِرََ ك٤۪ َٔ ََِّّ ُٓ  
ضَ  ًْ ُْفَ و٢ِ ت ّْ لََ شَ َٝ ًُ تلَْيَْعَ  ٌٍ شع٤ُ۪ ذٌ لََ وَُُٞ ًَ ث خوََ َٜ ٍُ تَِّٗ ُ ٣وَُٞ ٍَ تَِّٗٚ  هثَ

  َٕ ًَثنُٝت ٣لَْؼَُِٞ ث  َٓ َٝ َٛث  ِ كَىخَفَُٞ
ُْفَنّ  َٖ ؼِةسَْ خثِ  ـَٰ

ُْ  هثَُُٞت ت

Dedi ki: “Rabbim diyor ki; O sığır ne koşulup toprağı sürmüş ne de ekin sulamıştır. Salmadır, 

alacası da yoktur.” “İşte, şimdi gerçeği getirdin!” dediler ve sığırı kestiler. Neredeyse 

yapamayacaklardı.

 

(Bakara 2/72) 

  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ ْْ شَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ غٌ  ًِ مْ ُٓ  ُ اللَّه َٝ ث   َٜ ْْ ك٤۪ ُ ًّث كثَنهيَءْش ْْ ٗلَْ ُ ص ِْ تِوْ هَصَ َٝ  

Bir gün bir kişiyi öldürüp suçu birbirinize atmıştınız. Allah bütün gizlediklerinizi ortaya 

çıkaracaktır. 
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(Yasin 36/65) 

 ْْ ِٜ ِٛ ت َٞ ٠ٓ تكَْ
َِٰ ُْ ػَ َّ ٗمَْصِ ْٞ َ٤ ُْ ْْ تَ ُٜ هُ تيَْؼُُِ َٜ ششَْ َٝ  ْْ ِٜ َ٘ٓث ت٣َْه٣۪ ُٔ ِِّ ٌَ ُ ش َٝ  َٕ دُٞ ِّ ٌْ ًَثُٗٞت ٣َ ث  َٔ خِ  

O gün ağızlarına mühür basarız da kazandıklarını elleri bize söyler, ayakları da şâhitlik eder. 

(Fussilet 41/20) 

َٛث  ثؤُُ۫ ث ؼَٓ َٓ صه٠ٓ تِوتَ  ْْ َـ ُٛ ؼُُِٞنُ َٝ  ْْ ُٛ تخَْظَثيُ َٝ  ْْ ُٜ ؼُ ْٔ َِ  ْْ ِٜ هَ ػ٤ََِْ ِٜ َٕ  شَ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٔ خِ  

Oraya geldiklerinde kulakları, gözleri ve derileri, yaptıkları hakkında aleyhlerinde şâhitlik edecektir. 

(Fussilet 41/21) 

ْْ ػ٤ََِْ٘ثَ   ُ هْش ِٜ َْ شَ ُِ  ْْ ِٛ ُِؽُُِٞنِ هثَُُٞت  ََّ ش٢َْءٍ َٝ ًُ ْٗطَنَ  ُ تَُّى١۪ٓ تَ ْٗطَوَ٘ثَ اللَّه ٍَ  هثَُُٓٞت تَ َّٝ ْْ تَ ٌُ َٞ لَِوََ ُٛ َٝ
 َٕ ؼَؼُٞ ًْ ُ ِٚ ش ت٤َُِْ َٝ ذٍ  ًَّ َٓ  

Derilerine: “Niye aleyhimizde şâhitlik ettiniz?” diye soracaklar, onlar da: “Her şeyi konuşturan Allah, bizi de 

konuşturdu. Sizi ilkin yaratan O‟dur; O‟na döndürüleceksiniz” diyecekler. 

(Fussilet 41/22) 

 ْْ ٌُ ؼُ ْٔ َِ  ْْ ٌُ هَ ػ٤ََِْ َٜ ْٕ ٣َشْ َٕ تَ ٝ ًُ صصَِ ّْ ْْ شَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ َٝ  ْْ ًُ لََ ؼُُِٞنُ َٝ  ْْ ًُ لََٓ تخَْظَثيُ َٝ  َّٕ ْْ تَ ُ ص ْ٘ ْٖ ظََ٘ ٌِ َُٰ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  ُْ َ لََ ٣ؼََِْ  اللَّه

Kulaklarınızın, gözlerinizin ve derilerinizin aleyhinizde şâhitlik etmesine karşı önlem almıyordunuz. Fakat 

zannediyordunuz ki, Allah yaptıklarınızın birçoğunu bilmez.

 

(Bakara 2/73) 

 َٕ ْْ شؼَْوُِِٞ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ٌُ ٣ ً۪ ُ٣ َٝ  ٠ شَٰ ْٞ َٔ ُْ ُ ت ُِيَ ٣ف٢ُِْ اللَّه ًَىَٰ ث   َٜ خُُٞٙ خِدؼَْؼِ ًِ ِْ٘ثَ تػْ  كوَُ

“Ölenin parçalarını birleştirin! ” demiştik. Allah ölülere, işte böyle hayat verir. Size âyetlerini 

gösteriyor ki aklınızı kullanasınız. 

(Bakara 2/259) 

ث   َٜ شِ ْٞ َٓ ُ خؼَْهَ  ِٙ اللَّه ىِ َٰٛ ٍَ تَٗه٠ ٣ف٢ُْ۪  ث  هثَ َٜ ٝشِ ًُ ٠ ػُ َِٰ ٣رٌَ ػَ ِٝ ٢َ لَث ِٛ َٝ ٣رٍَ  ًْ ٠ هَ
َِٰ ًَّ ػَ َٓ ًَثَُّى١۪   ْٝ تَ

 َُ ٍَ ْْ َُدِعسَْ  هثَ ًَ  ٍَ  هثَ
َّْ خؼََعَُٚ  ُ ٍّ ظ ثبرََ ػَث ِٓ  ُ ثشَُٚ اللَّه َٓ َ َْ َُدِعسَْ كثَ ٍَ خَ ٍّ  هثَ ْٞ ْٝ خؼَْغَ ٣َ ث تَ ًٓ ْٞ دِعسُْ ٣َ

  ْٚ ََّّ٘ ْْ ٣َصَ تخيَِ َُ ًَ شَ َٝ يَ  ِٓ ٠ ؽَؼثَ
َُٰ ًْ تِ ْٗظُ ٍّ كثَ ثبرََ ػَث ٣رًَ ِٓ ُِ٘ؽَْؼَِيََ تَٰ َٝ ثيِىَ  َٔ ِـ  ٠

َُٰ ًْ تِ ْٗظُ ت َٝ
ث  كَ  ًٔ َٛث ُفَْ ُّٞ ٌْ َٗ َّْ ُ َٛث ظ ٍُ شِ ْ٘ ٤ًَْقَ ُٗ  ِّ ُْؼِظَث ًْ ت٠َُِ ت ْٗظُ ت َٝ  َِ َ َُِِّ٘ث َّٕ اللَّه ُْ تَ ٍَ تػََِْ  هثَ

 َُُٚ َٖ ث شد٤َََّ َّٔ َِ

 ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Yahut şu kişi gibisini görmedin mi ki, tavanları üstüne çökmüş bir şehre uğramıştı da: “Allah burayı ölümünden 

sonra nasıl diriltecek?” demişti. Bunun üzerine, Allah onu yüz yıl süreyle öldürdü, sonra diriltti. “Ne kadar 

kaldın?” diye sordu: “Bir gün kaldım, belki bir günden de az!” dedi. Allah dedi ki: “Yok, tam yüz yıl kaldın! 

Yiyeceğine ve içeceğine bak, hiç bozulmamış! Bir de eşeğine bak! Bu, seni insanlara bir âyet yapmak içindir. 

Şimdi de kemiklere bak, onu yerden nasıl kaldıracağız, sonra nasıl ete büründüreceğiz!” Bütün bunlar ona 

açıklanınca dedi ki: “Öğrendim, kesinlikle Allah her şeye bir ölçü koyandır.” 
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(Bakara 2/260) 

٤ًَْقَ شُ   ٢ ۪ٗ ُْ يَجِّ تيَِ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ تِوْ هثَ َٝ َّٖ ةِ َٔ ٤طَْ ُِ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ٠
َِٰ ٍَ خَ ْٖ  هثَ ِٓ ْْ شإُْ َُ َٝ ٍَ تَ ٠  هثَ شَٰ ْٞ َٔ ُْ ف٢ِْ ت

 ٍَ ِْد٢۪  هثَ َّْ هَ ُ ءًت ظ ٍْ َّٖ ؼُ ُٜ ْ٘ ِٓ  ٍَ َِّ ؼَدَ ًُ  ٠ َِٰ َْ ػَ َّْ تؼْؼَ ُ َّٖ ت٤َُِْيَ ظ ُٛ ًْ ًِ كَظُ ٤ْ َٖ تُطَّ ِٓ كمَُىْ تيَْخؼَرًَ 

َِؼ٤ْثً   َّٖ ٣أَش٤ْ۪٘يََ  ُٜ َ  تنْػُ َّٕ اللَّه ْْ تَ تػَِْ َٝ  ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪   ػَ

Bir gün İbrahim dedi ki: “Rabbim! Ölüleri nasıl dirilttiğini bana gösterir misin?” Allah: “Yoksa inanmadın mı?” 

dedi. İbrahim: “Evet inandım, lâkin kalbimin tatmin olması için” dedi. Allah: “Öyleyse dört kuş tut, kendine 

alıştır, sonra her bir dağın üzerine onlardan birini koy. Daha sonra onları çağır, bütün güçleriyle sana 

geleceklerdir. İyi bil ki; Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir” dedi.

 

(Bakara 2/74) 

ُْفِؽَثيَذِ  ًَث  ٢َ ِٜ ُِيَ كَ ْٖ خؼَْهِ وَٰ ِٓ  ْْ ٌُ َّسْ هُُِٞخُ َّْ هَ ُ ث ظ َٔ ُْفِؽَثيَذِ َُ َٖ ت ِٓ  َّٕ تِ َٝ  
ذً  َٞ ّْ ْٝ تشََهُّ هَ تَ

دؾُِ  ْٜ ث ٣َ َٔ ث َُ َٜ ْ٘ ِٓ  َّٕ تِ َٝ ثءُ   َٓٔ ُْ ُْ٘ٚ ت ِٓ غُ  ًُ ث ٣َشَّوَّنُ ك٤َمَْ َٔ ث َُ َٜ ْ٘ ِٓ  َّٕ تِ َٝ ثيُ   َٜ ْٗ ُْ٘ٚ تلََْ ِٓ  ًُ ْٖ  ٣َصلَؽََّ ِٓ
 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ   ِ  لَش٤ْرَِ اللَّه

Bütün bunların ardından yine de kalpleriniz katılaştı; artık o kalp taş gibi, hatta daha da 

katıdır. Çünkü öyle taşlar vardır ki ondan ırmaklar fışkırır. Çatlayıp içinden su çıkan, Allah‟a 

duyduğu derin saygıdan yuvarlanan taşlar da vardır. Allah, yaptığınız hiçbir şeyden habersiz 

değildir. 

(Zümer 39/22) 

  ۪ٚ ْٖ يَخِّ ِٓ ٠ ُٗٞيٍ  َِٰ َٞ ػَ ُٜ ِّ كَ لًَ ِْ ُِلًِْ ُ طَهْيَُٙ  ؾَ اللَّه ًَ ْٖ شَ َٔ ًِ تكََ ًْ ْٖ وِ ِٓ  ْْ ُٜ ٤رَِ هُُِٞخُ ِِ ِْوثَ ُِ  ٌَ ٣ْ َٞ كَ

  ِ ٍٖ اللَّه د٤۪ ُٓ  ٍٍ ٓةيَِ ك٢۪ ػَلًَ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Allah kimin göğsünü İslam‟a açmışsa o kişi Rabbinden bir nur üzere olmaz mı?  Allah‟ı hatırlama konusunda 

kalpleri katılaşanlara yazıklar olsun! Onlar apaçık bir yanlışın içindedir. 

(Hadid 57/16) 

ُْفَنّ ِ  َٖ ت ِٓ  ٍَ ٍَ ث َٗ َٓ َٝ  ِ ًِ اللَّه ًْ ىِ ُِ  ْْ ُٜ ْٕ شمَْشَغَ هُُِٞخُ ُ٘ٓٞت تَ َٓ َٖ تَٰ َُِِّى٣۪  ِٕ
ْ ْْ ٣أَ َٖ  تََُ ًَثَُّى٣۪ ٌُُٞٗٞت  لََ ٣َ َٝ

  ْْ ُٜ َّسْ هُُِٞخُ هُ كوََ َٓ ُْ تلََْ ِٜ ٍَ ػ٤ََِْ َُ كطََث ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٕ  ت وُٞ ِِ ْْ كثَ ُٜ ْ٘ ِٓ  ًٌ ع٤۪ ًَ َٝ  

Îmân edenlerin, Allah‟ı hatırlamakla ve Hak‟tan inene duydukları saygıyla kalplerinin yumuşama zamanı 

gelmedi mi? Sakın daha önce kendilerine kitap verilenler gibi olmasınlar; üzerlerinden uzun zaman geçmişti de 

kalpleri katılaşmıştı. Onların çoğu sınırı aşmıştır.

 

(Bakara 2/75) 

 َٕ ؼُٞ َٔ ّْ َ٣ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪ َٕ كَ ًَث ههَْ  َٝ  ْْ ٌُ ُ٘ٞت َُ ِٓ ْٕ ٣إُْ َٕ تَ ؼُٞ َٔ ْٖ خؼَْهِ تكََصطَْ ِٓ كَُُٞٗٚ  ًِّ َّْ ٣فَُ ُ ِ ظ َّ اللَّه ًَلًَ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ث ػَوَُُِٞٙ  َٓ  

Şimdi bunların size inanıp güvenmelerini mi bekliyorsunuz? İçlerinden bir takımı Allah‟ın 

sözünü dinler, akıllarına da yatar, sonra anlamını değiştirerek başka tarafa çekerler. Bunu bile 

bile yaparlar. 
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(Nisa 4/46) 

 ًَ غْ ؿ٤َْ َٔ ِْ ت َٝ ػَظ٤َْ٘ثَ  َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ َٛثنُٝت ٣فَُ  َٖ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ
  ِٖ ٣ ؽَؼْ٘ثً ك٢ِ تُهّ۪ َٝ  ْْ ِٜ ٘صَِ ِّ ُْ َ يَتػِ٘ثَ ٤ًَُّث خثِ َٝ غٍ  َٔ ّْ ؼَُْ٘ٓ ِٔ َِ ْْ هثَُُٞت  ُٜ ْٞ تََّٗ َُ غْ َٝ َٔ ِْ ت َٝ تؽََؼْ٘ثَ  َٝ ث 

٤لًً  ِ۪ َٕ تِلََّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ُ خِ ُْ اللَّه ُٜ ْٖ ُؼَََ٘ ٌِ َُٰ َٝ   َّ َٞ تهَْ َٝ  ْْ ُٜ ت َُ ًً َٕ ل٤َْ ٌَث ٗثَ َُ ًْ ْٗظُ ت َٝ  

Kimi yahudiler kelimeleri başka anlamlara çekerek; “Dinledik sana sarıldık/dinledik yakana sarıldık”, “Sana 

“dinle!” demek haddimize değil ama dinle!/Dinlemezsin ya, dinle!” bir de “Bize çoban ol!” derler. Bunu dillerini 

sivriltip dine saldırma maksadıyla yaparlar. Eğer bunların yerine "Bizi dinle!”, “Dinledik ve itaat ettik”, bir de 

“Bizi gözet!” deselerdi elbette daha hayırlı ve daha sağlam olurdu. Ama inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları 

dışladı. Pek azı dışında artık onlar inanıp güvenmezler. 

(Maide 5/41) 

 َٓ َٖ هثَُُٓٞت تَٰ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  ًِ ٌُلْ ُْ َٕ ك٢ِ ت َّثيِػُٞ ُ٣ َٖ ْٗيَ تَُّى٣۪ ٍُ ٍُ لََ ٣فَْ ُِٞ ًَّ ث تُ َٜ ْْ ٣َٓث ت٣َُّ ِٜ ِٛ ت َٞ َّ٘ث خثِكَْ

  ْْ ُٜ ْٖ هُُِٞخُ ِٓ ْْ شإُْ َُ ْْ ٣أَشُْٞىَ  َٝ َُ  َٖ ٣ ً۪ لَ ٍّ تَٰ ْٞ وَ ُِ  َٕ ثػُٞ َّٔ َِ ٌَىِجِ  ِْ ُِ  َٕ ثػُٞ َّٔ َِ َٛثنُٝت   َٖ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ َٝ
ْْ شإُْشَ  َُ ْٕ تِ َٝ ىتَ كمَُىُُٝٙ  َٰٛ  ْْ ُ ش٤۪ص ُٝ۫ ُ ْٕ ت َٕ تِ ۪ٚ  ٣وَُُُٞٞ تػِؼِ َٞ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  َْ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ ىيَُٝت  ٣فَُ ْـ ُٙ كثَ ْٞ
 ُ٣ ْٕ ُ تَ نِ اللَّه ًِ ُ٣ ْْ َُ َٖ ةيَِ تَُّى٣۪

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ ش٤َْـًٔث  ت َٖ اللَّه ِٓ ِِيَ َُُٚ  ْٔ ْٖ شَ ُ كصَِْ٘صَُٚ كََِ نِ اللَّه ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ْْ ُٜ ًَ هُُِٞخَ ِّٜ طَ

 ٌْ ذِ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ َُ َٝ  ١ٌ ٍْ ٤ْٗثَ لِ ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٜ َُ 

Ey elçi, kalpten inanıp güvenmedikleri halde ağızları ile: “Îmân ettik!” diyenlerin ve yahudilerin, kâfirlikte 

yarışması seni üzmesin. Onlar yalan için kulak kesilir; kelimelerin anlamlarını yerlerinden kaydıran, “size şu 

verilirse alın, verilmezse almayın” diyen, sana gelmeyen başka bir topluluk için dinlerler. Allah, kimi imtihan 

etmek isterse, sen onun için Allah‟tan bir yetki alamazsın. Onlar, Allah‟ın kalplerini temizlemek istemediği 

kimselerdir. Onlara bu dünyada rezillik, ahirette de dehşetli bir azap vardır.

 

 (Bakara 2/76) 

ث  َٔ ْْ خِ ُٜ ظَُٞٗ ٞت تشَفَُهِّ
٠ خؼَْغٍ هثَُُٓ َُٰ ْْ تِ ُٜ تِوتَ لَلًَ خؼَْؼُ َٝ َّ٘ث   َٓ ٞت تَٰ

ُ٘ٞت هثَُُٓ َٓ َٖ تَٰ تِوتَ ُوَُٞت تَُّى٣۪ كصَؿََ َٝ

 َٕ ْْ  تكَلًََ شؼَْوُِِٞ ٌُ ْ٘هَ يَخِّ ۪ٚ ػِ ْْ خِ ًُ ٞ ثؼُّ ٤ُِفَُٓ  ْْ ٌُ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Îmân edenlerle karşılaşınca: “Îmân ettik!” derler. Birbirleriyle baş başa kalınca da: “Allah‟ın 

size açtığı şeyi onlara mı anlatıyorsunuz? Rabbinizin katında size karşı delil getirsinler diye mi? 

Hiç aklınızı kullanmaz mısınız?” derler.  

 (Bakara 2/14) 

ُ٘ٞت َٓ َٖ تَٰ تِوتَ ُوَُٞت تَُّى٣۪ َٝ   ْْ ِٜ ٠ ش٤َثَؽ٤ِ۪٘ َُٰ ت تِ ْٞ تِوتَ لََِ َٝ َّ٘ث   َٓ ٞت تَٰ
ْْ   هثَُُٓ ٌُ ؼَ َٓ ٞت تَِّٗث 

ُٖ هثَُُٓ ث ٗفَْ َٔ تَِّٗ

 َٕ ؤُُ۫ ٍِ ْٜ صَ ّْ ُٓ  

İnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. Şeytanlarıyla baş başa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

 (Âli İmran 3/69) 

  ْْ ٌُ َٗ ْٞ ٣ؼُُِِّٞ صثَجِ َُ ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ْٖ تَ ِٓ ثبلِرٌَ  نَّزْ ؽَٓ َٝ  َٕ ٝ ًُ ث ٣َشْؼُ َٓ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ  تَ
َٕ تلََِّٓ ث ٣ؼُُِِّٞ َٓ َٝ  

Kitaplarında uzman olanların bir kesimi, sizi saptırabilmeyi çok ister. Sadece kendilerini saptırırlar ama farkında 

olmazlar. 



 

62 
 

(Âli İmran 3/70) 

 َٕ ٝ ًُ لُ ٌْ َْ شَ ُِ صثَجِ  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َٕ  ٣َٓث تَ هُٝ َٜ ْْ ششَْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ِ ٣ثَزِ اللَّه خثَِٰ  

Ey kitaplarında uzman olanlar! Siz şâhit olduğunuz halde, Allah‟ın âyetlerini ne diye inkâr ediyorsunuz? 

(Âli İmran 3/71) 

َِ ٣َٓث  ُْدثَؽِ ُْفَنَّ خثِ َٕ ت ُّٞ دِ ِْ َْ شَ ُِ صثَجِ  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َٕ   تَ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ُْفَنَّ  َٕ ت ٞ ُٔ ُ ص ٌْ شَ َٝ  

Ey kitaplarında uzman olanlar! Gerçeğe neden uydurma elbisesi giydiriyor, bile bile gerçeği gizliyorsunuz? 

(Âli İmran 3/72) 

ْٖ تَ  ِٓ ثبلِرٌَ  هثََُسْ ؽَٓ صثَجِ َٝ ٌِ ُْ َِ ت ثيِ ْٛ َٜ ؼَْٚ تَُّ٘ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ٍَ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ ٍِ ْٗ ُ ُ٘ٞت خثَُِّى١۪ٓ ت ِٓ تَٰ

  َٕ ؼِؼُٞ ًْ َ٣ ْْ ُٜ ُٙ ُؼَََِّ ًَ لِ ٝت تَٰ ًُٓ لُ ًْ ت َٝ  

Kitaplarında uzman olanlardan bir kesimi dedi ki: “Îmân edenlere indirilene, günün başında îmân edin, sonunda 

inkâr edin; belki dönerler. 

(Maide 5/61) 

  ۪ٚ ؼُٞت خِ ًَ ْْ هَهْ لَ ُٛ َٝ  ًِ ٌُلْ ُْ هَهْ نلََُِٞت خثِ َٝ َّ٘ث  َٓ ٞت تَٰ
ْْ هثَُُٓ ًُ ثؤُُ۫ تِوتَ ؼَٓ ًَثُٗٞت  َٝ ث  َٔ ُْ خِ ُ تػََِْ اللَّه َٝ

 َٕ ٞ ُٔ صُ ٌْ َ٣ 

Size geldiklerinde: “Îmân ettik” derler, oysa yanınıza kesinlikle kâfir girerler, kâfir çıkarlar. Allah onların neyi 

gizlediklerini en iyi bilendir.

 

(Bakara 2/77) 

 َٕ ُِِٞ٘ ث ٣ؼُْ َٓ َٝ  َٕ ٝ ًُّ ِّ ث ٣ُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه َٕ تَ ٞ ُٔ لََ ٣ؼََِْ َٝ  تَ

Bilmezler mi? Allah onların gizlediklerini de bilir, açıkladıklarını da! 

(Hud 11/5) 

  ْْ ُٜ َٕ ظ٤ِثَخَ ْـشُٞ صَ ّْ َ٣ َٖ ٤ ۪ـ  تلَََ 
 ُْٚ٘ ِٓ صمَْلُٞت  ّْ َ٤ ُِ  ْْ ُٛ َٕ طُهُٝيَ ْْ ٣عَُْ٘ٞ ُٜ ث تلَََٓ تَِّٗ َٓ َٝ  َٕ ٝ ًُّ ِّ ث ٣ُ َٓ  ُْ ٣ؼََِْ

هُٝيِ  ٌْ خِىتَزِ تُظُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ  تَِّٗٚ ُٞ٘ ِِ  ٣ؼُْ

Bilin ki onlar, O‟ndan gizlenmek için göğüslerini iki büklüm ederler. Yine bilin ki örtülerine büründükleri zaman 

neyi gizlediklerini ve neyi açıkladıklarını O bilir. Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 

(Nahl 16/23) 

  َٕ ُٞ٘ ِِ ث ٣ؼُْ َٓ َٝ  َٕ ٝ ًُّ ِّ ث ٣ُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه َّ تَ ًَ َٖ  لََ ؼَ ٣ ً۪ دِ ٌْ صَ ّْ ُٔ ُْ ُ لََ ٣فُِحُّ ت تَِّٗٚ  

Allah, onların neyi gizlediklerini ve neyi açıkladıklarını bilir; bunda zerre kadar şüphe olmaz. O, kendini büyük 

görenleri sevmez.
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(Bakara 2/78) 

 َٕ ْْ تلََِّ ٣ظَُُّ٘ٞ ُٛ  ْٕ تِ َٝ ث٢َِّٗ  َٓ  تَ
صثَجَ تلََِّٓ ٌِ ُْ َٕ ت ٞ ُٔ َٕ لََ ٣ؼََِْ ُّٞ٤ ِّٓ ُ ْْ ت ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  

Onların bir kısmı ümmîdir; kitabı değil, onunla ilgili kurguları bilir ve sadece zanna dayanırlar. 

(Âli İmran 3/20) 

  ِٖ ِٖ تشَّدؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ ؼْ َٝ سُ  ْٔ َِ ِْ َْ تَ ٞىَ كوَُ ثؼُّ َـٓ  ْٕ َٖ كثَِ ّ۪٤ ِّٓ تلَُْ َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َِّى٣۪ ُِ  َْ هُ َٝ 

  ْْ ُ ص ْٔ َِ ِْ ْٕ ءَتَ ُْؼِدثَنِ  كثَِ ًٌ خثِ ُ خظ٤َ۪ اللَّه َٝ  
ُْدلًََؽُ  ث ػ٤ََِْيَ ت َٔ ت كثََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ تِ َٝ ت   ْٝ صهََ ْٛ ٞت كوَهَِ ت ُٔ َِ ِْ َ ت  

Seninle tartışırlarsa de ki: “Ben Allah‟a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap verilenler ile 

önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer teslim olurlarsa, doğru yola 

gelmiş olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düşen yalnızca bildirmektir. Allah kullarını görmektedir. 

(Enam 6/116) 

 َِ د٤۪ َِ  ْٖ ىَ ػَ ْٖ ك٢ِ تلَْيَْعِ ٣ؼُُِِّٞ َٓ  ًَ عَ ًْ ْٕ شطُِغْ تَ تِ َٝ  َٕ َّدؼُِٞ ْٕ ٣صَ ِ  تِ ْْ اللَّه ُٛ ْٕ تِ َٝ  َّٖ  تلََِّ تُظَّ

 َٕ طُٞ ًُ  تِلََّ ٣مَْ

Yeryüzündekilerin çoğuna uyarsan, seni Allah'ın yolundan saptırırlar. Onlar sadece zanna uyarlar ve sadece 

atarlar. 

 (Cuma 62/2) 

َٞ تَُّى١۪ خؼََطَ  صثَجَ ُٛ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ِٜ ْْ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  َٖ يَ ّ۪٤ ِّٓ ك٢ِ تلَُْ

رَ   َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ  ٍٖ د٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ ػَلًَ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت   ْٕ تِ َٝ  

O; kitaptan bilgisi olmayanların içinden âyetlerini onlara bağlantılarıyla okuyan, kitabı ve hikmeti öğreterek 

onları geliştiren bir elçi çıkarandır. Hâlbuki daha önce onlar apaçık bir yanlışın içindeydiler. 

(Cuma 62/3) 

  ْْ ِٜ ِْفَوُٞت خِ ث ٣َ َّٔ َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٣ ً۪ لَ تَٰ َٝ ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ٍُ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ َٞ ت ُٛ َٝ  

Bunları, henüz onlara katılmamış başkaları da öğrenecektir. O; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Bakara 2/79) 

٘ثً َٔ ۪ٚ ظَ ٝت خِ ًُ ٤َُِشْصَ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ ىتَ  َٰٛ  َٕ َّْ ٣وَُُُٞٞ ُ ْْ ظ ِٜ صثَجَ خث٣َِْه٣۪ ٌِ ُْ َٕ ت صدُُٞ ٌْ َ٣ َٖ َِّى٣۪ ُِ  ٌَ ٣ْ َٞ ٤لًً   كَ ِ۪ هَ

ًَصدَسَْ  ث  َّٔ ِٓ  ْْ ُٜ َُ ٌَ ٣ْ َٞ َٕ كَ دُٞ ِّ ٌْ ث ٣َ َّٔ ِٓ  ْْ ُٜ َُ ٌَ ٣ْ َٝ َٝ  ْْ ِٜ ت٣َْه٣۪  

Fakat elleriyle kitap yazan, sonra geçici bir çıkar için: "Bu, Allah katındandır!" diyenlerin vay 

haline! Onların hem yazdıklarından dolayı, hem de kazandıklarından dolayı vay haline! 
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(Bakara 2/174) 

 َّٕ صثَجِ تِ ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ ٤لًً  تَُّى٣۪ ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ َٕ خِ ٝ ًُ ٣شَْصَ َٕ ك٢۪  َٝ ًُُِٞ ْ ث ٣أَ َٓ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ لََ ٣ُ َٝ رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ تلََِّ تَُّ٘ثيَ  ِٜ  خطُُِٞٗ

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir şey gizleyen ve karşılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateş 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuşmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

(Âli İmran 3/78) 

صثَجِ  ٌِ ُْ ْْ خثِ ُٜ َ٘صَ ِّ ُْ َٕ تَ ُُ۫ٞ ِْ ٣وثً ٣َ ً۪ ْْ ُلََ ُٜ ْ٘ ِٓ  َّٕ تِ صثَجِ  َٝ ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  َٞ ُٛ ث  َٓ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ َّدُُٞٙ  صفَْ ُِ 

  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ ث  َٓ َٝ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ٌَىِجَ  ُْ ِ ت َٕ ػ٠ََِ اللَّه ٣وَُُُٞٞ َٝ  

Onlardan bir takımı kitaptan sanmanız için dillerini eğip bükerler, ama o kitaptan değildir. “O Allah katındandır” 

derler, ama o Allah katından değildir. Allah‟a karşı bile bile yalan söylerler. 

(Âli İmran 3/187) 

شُٞت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٤عثَمَ تَُّى٣۪ ۪ٓ  ُ تِوْ تلََىَ اللَّه تءَ  َٝ يَٓ َٝ  كَ٘دَىَُُٝٙ 
ٌَُۘٚٗٞ ُٔ صُ ٌْ لََ شَ َٝ  َِ َُِِّ٘ث  ُ صثَجَ ُصَد٤ََُُِّّ٘٘ٚ ٌِ ُْ ت

 ْْ ِٛ ُٜٞيِ ۪ٚ ظُ ت خِ ْٝ ًَ تشْصَ ٤لًً   َٝ ِ۪ ٘ثً هَ َٔ َٕ ظَ ٝ ًُ ث ٣َشْصَ َٓ  َُ كدَِةْ  

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karşılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları şey, 

ne kötüdür! 

 (Enam 6/93) 

 ْٝ ًَىِخثً تَ  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه ًَٰ ِٖ تكْصَ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ َٝ ِٚ ْْ ٣ُٞؾَ ت٤َُِْ َُ َٝ ٢َ ت٢ََُِّ  ِـ ُٝ۫ ُ ٍَ ت ٍَ  هثَ ْٖ هثَ َٓ َٝ ش٢َْءٌ 

  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٓ  ََ عْ ِٓ  ٍُ ٍِ ْٗ ُ ث طُٓٞت  َِ ِِ ٌَرُ خثَ ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ زِ  ْٞ َٔ ُْ تزِ ت ًَ َٔ َٕ ك٢۪ ؿَ ٞ ُٔ ُِ ٟ توِِ تُظَّث ٓ ًَٰ ْٞ شَ َُ َٝ
َٕ ػََِ  ْْ شوَُُُٞٞ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ِٕ خِ ٞ ُٜ ُْ َٕ ػَىتَجَ ت ْٝ ٍَ َّ شؽُْ ْٞ َ٤ ُْ ْْ  تَ ٌُ َّ لُ ْٗ ٞت تَ ؼُٓ ًِ ْْ  تلَْ ِٜ ًَ ت٣َْه٣۪ ِ ؿ٤َْ ٠ اللَّه

 َٕ ٝ ًُ دِ ٌْ صَ ّْ ۪ٚ شَ ٣ثَشِ ْٖ تَٰ ْْ ػَ ُ ص ْ٘ ًُ َٝ ُْفَنِّ   ت

Bir yalanla Allah‟a iftira edenden veya kendisine bir şey vahyedilmemişken: “Bana vahiy geldi” diyenden yahut 

“Allah'ın indirdiği gibisini ben de indireceğim” diyenden daha zâlim kim olabilir? Ölümün bütün etkileri ortaya 

çıktığında o zâlimleri bir görsen; melekler ellerini uzatıp derler ki: “Çıkarın canlarınızı! Bugün, Allah'a karşı 

gerçek dışı şeyler söylemiş olmanıza ve büyüklük taslayarak âyetlerinden uzaklaşmanıza karşılık alçaltan bir 

azapla cezalandırılacaksınız.

 
(Bakara 2/80) 

 ُ ِِقَ اللَّه ْٖ ٣مُْ هتً كََِ ْٜ ِ ػَ ْ٘هَ اللَّه ْْ ػِ ُ َّمَىْش َْ تشَ  هُ
 ً ؼْهُٝنذَ َٓ ث  ًٓ  ت٣ََّث

َّّ٘ثَ تَُّ٘ثيُ تلََِّٓ َٔ ْٖ شَ هثَُُٞت َُ هَُٙٓ َٝ ْٜ  ػَ

 َٕ ٞ ُٔ ث لََ شؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه ّْ شوَُُُٞٞ  تَ

“Ateş bize, peş peşe birkaç gün dışında dokunmaz!” derler. De ki: “Allah katından söz mü 

aldınız? Eğer öyleyse Allah sözünden dönmez. Yoksa Allah hakkında bilmediğiniz şeyler mi 

söylüyorsunuz? 
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(Âli İmran 3/23) 

صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ شُٞت َٗظ٤۪دثً  ُٝ۫ ُ َٖ ت ًَ ت٠َُِ تَُّى٣۪ ْْ شَ ُه٠ تََُ َٞ َ َّْ ٣صَ ُ ْْ ظ ُٜ َْ خ٤ََْ٘ ٌُ ٤فَْ ُِ  ِ صثَجِ اللَّه ًِ  ٠
َُٰ َٕ تِ ْٞ ٣هُْػَ

 َٕ ػُٞ ًِ ؼْ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪  كَ

Allah‟ın kitabından nasip verilenleri görmedin mi? Aralarında hükmü kitap versin diye Allah'ın kitabına davet 

edilince onlardan bir bölümü yüz çevirerek dönüyorlar. 

(Âli İmran 3/24) 

َّّ٘ثَ تَُّ٘ثيُ  َٔ ْٖ شَ ْْ هثَُُٞت َُ ُٜ ُِيَ خثََِّٗ ؼْهُٝنتَزٍَۖ وَٰ َٓ ث  ًٓ  ت٣ََّث
َٕ تلََِّٓ ٝ ًُ ًَثُٗٞت ٣لَْصَ ث  َٓ  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ ن٣ِ۪٘ ُٛ ًَّ ؿَ َٝ  

Bunun sebebi: “O ateş bizi yaksa yaksa peş peşe birkaç gün yakar!” demeleridir. Dinleri hakkında uydurdukları 

şeyler, onları aldatmaktadır.

 

(Bakara 2/81) 

 َٕ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ   َُٰ ۬ٝ ُ ٤ـَٔصُُٚ كثَ ۪ٚ لَط۪ٓ ثؽَسْ خِ َـ تَ َٝ ٤ِّةرًَ  َِ َّحَ  ًَ  ْٖ َٓ  ٠
َِٰ  خَ

Evet! Kazancı kötülük olan ve hata üstüne hata yapanlar cehennem ahalisidirler, orada ölümsüz 

olarak kalırlar. 

(Bakara 2/257) 

 ُْ ُٛ
٤َٓثؤُ۬ ُِ ْٝ ٝت تَ ًُٓ لَ ًَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ يِ   ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ؼُ ًِ ُ٘ٞت  ٣مُْ َٓ َٖ تَٰ ٢ُُِّ تَُّى٣۪ َٝ  ُ اَللَّه

ثزِ   تُطَّثؿُٞزُ   َٔ يِ ت٠َُِ تُظُُِّ َٖ تُُّ٘ٞ ِٓ  ْْ ُٜ ؼَُٞٗ ًِ َٕ  ٣مُْ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثي  َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Allah inanıp güvenenlerin velisi/dostudur; onları karanlıklardan aydınlığa çıkarır. Kâfirlerin evliyası/ dostları ise 

azgınlardır; onları aydınlıktan çıkarıp karanlıklara sokarlar. Onlar ateş ahalisidir, orada ölümsüz olarak 

kalacaklardır. 

(Müminun 23/103) 

 ُُٚ٘٣ ٌ۪ ت َٞ َٓ ْٖ لَلَّسْ  َٓ َٝ  َٕ ُِهُٝ َْ لَث َّ٘ َٜ ْْ ك٢۪ ؼَ ُٜ َّ لُ ْٗ َ ٝت ت ًُٓ ِّ َٖ لَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ كثَ  

Kimin de tartısı hafif gelirse onlar kendileri kaybeder, cehennemde ölümsüz olarak kalırlar. 

(Müminun 23/104) 

ُْ تَُّ٘ثيُ  ُٜ َٛ ؼُٞ ُٝ ِْلَؿُ  َٕ  شَ ُِفُٞ ًَث ث  َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  

Yüzlerini ateş yalar, onların orada dişleri ortaya çıkar. 

 (Haşr 59/20) 

ُْؽََّ٘رِ   تطَْفَثجُ ت َٝ ١ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ  ۪ٓٞ صَ ّْ َٕ  تطَْفَثجُ  لََ ٣َ ٝ ٍُ لَٓثبِ ُْ ُْ ت ُٛ ُْؽََّ٘رِ  ت  

Ateş ahalisi ile cennet ahalisi bir değildir. Cennet ahalisi başarılı olmuş kimselerdir.
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(Bakara 2/82) 

  َٕ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  
ُْؽََّ٘رِ  ٓةيَِ تطَْفَثجُ ت َُٰ ۬ٝ ُ ُِفَثزِ ت ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ  

Allah‟a inanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlar cennet ahalisidir. Onlar orada ölümsüz 

olarak kalırlar. 

(Araf 7/42) 

ثٌۘ  َٜ ؼَ ِْ ُٝ ًّث تِلََّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ ُِفَثزِ لََ ُٗ ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ ْْ ُٛ ُْؽََّ٘رِ   ةيَِ تطَْفَثجُ ت
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

ث  َٜ َٕ ك٤۪ ُِهُٝ لَث  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara gelince-ki biz kimseye gücünün üzerinde bir yük yüklemeyiz- 

böyleleri cennet ahalisidir; onlar orada ölümsüzdürler. 

(Yunus 10/26) 

ؼُٞ ُٝ َٛنُ  ًْ لََ ٣َ َٝ  
 ٌ ٣ثَنذَ ٌِ َٝ  ٠ َٰ٘ ّْ ُْفُ َُّ٘ٞت ت ْـ َٖ تَ َِّى٣۪ ُِ 

لََ وَُِّرٌ  َٝ  ًٌ َ ْْ هصَ ُٜ ُْؽََّ٘رِ  َٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ ت َُٰ ۬ٝ ُ ت

 َٕ ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  

Güzel davrananlara daha güzeli ve daha fazlası vardır. Yüzlerinde ne bir kara leke ne de bir alçaklık izi olmaz. 

İşte bunlar cennet ahalisidir; onlar orada ölümsüzdürler.

 

(Bakara 2/83) 

 ٠ خَٰ ًْ ُْوُ و١ِ ت َٝ َّثٗثً  ْـ ِٖ تِ ُِه٣َْ ت َٞ ُْ خثِ َٝ  َ َٕ تلََِّ اللَّه ََ لََ شؼَْدهُُٝ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  َٝ
 َّْ ُ ٞذَ  ظ ًَٰ ٍَّ شُٞت تُ تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ ٘ثً  ّْ ُـ  َِ َُِِّ٘ث هُُُٞٞت  َٝ  ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ  ٠ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت ْْ تِلََّ َٝ ُ ٤َُّْص َٞ شَ

 َٕ ػُٞ ًِ ؼْ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪  هَ

Bir gün İsrailoğullarından; “Allah‟tan başkasına kulluk etmeyeceksiniz; ananıza babanıza, 

yakınlarınıza, yetimlere ve çaresizlere iyi davranacak, insanlarla güzel konuşacak, namazı 

düzgün ve sürekli kılacak ve zekâtı vereceksiniz” diye söz almıştık. Sonra pek azınız dışında 

hepiniz yüz çevirerek sözünüzden dönmüştünüz.

 

(Bakara 2/84) 

َّْ تَ  ُ ْْ ظ ًُ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ؼُٞ ًِ لََ شمُْ َٝ  ْْ ًُ ثءَ َٓٓ َٕ نِ ٌُٞ لِ ّْ ْْ لََ شَ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تِوْ تلََىْٗثَ  َٝ ْْ ُ يْش ًَ هْ

 َٕ هُٝ َٜ ْْ ششَْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

Hani: “Birbirinizin kanını dökmeyeceksiniz, sizden olanları yurdunuzdan çıkarmayacaksınız!” 

diye de söz almıştık. Bunu da kabul etmiştiniz. Siz de buna şâhitsiniz. 
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 (Maide 5/12) 

 َٓ  ٢ ُ تِّ۪ٗ ٍَ اللَّه هثَ َٝ ًَ ٗو٤َ۪دثً   ُْ تظ٢َْْ٘ ػَشَ ُٜ ْ٘ ِٓ خؼََعْ٘ثَ  َٝ   ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ  ُ ُوََهْ تلََىَ اللَّه َٝ  ْْ ٌُ ؼَ

 ًْ َ هَ ُْ اللَّه ػْصُ ًَ تهَْ َٝ  ْْ ُٛ ٞ ُٔ ُ يْش ٍَّ ػَ َٝ  ٢ ِ۪ ُِ ًُ ْْ خِ ُ ص ْ٘ َٓ تَٰ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ُْ تُ ُ ش٤َْص تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ُْ تُظَّ ُ ص ْٔ ْٖ تهََ ػًث َُةِ

َّ٘ثً  ًَ خؼَْهَ َـ ًَلَ  ْٖ َٔ ثيُ  كَ َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ ْْ ؼََّ٘ثزٍ شؽَْ ٌُ لََنُْلََِِّ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٤َِـَِّٔثشِ  ْْ ٌُ ْ٘ َّٕ ػَ ًَ لِّ ًَ  لََُ

 َِ َّّد٤۪ تءَ تُ َٓٞ َِ  ََّ ْْ كوََهْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِيَ   وَٰ

 Allah, içlerinden on iki temsilci çıkararak İsrailoğullarından kesin söz almış ve demişti ki: “Şüphesiz Ben sizinle 

beraberim. Eğer namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, elçilerime inanıp güvenir, onların değerini bilir, 

Allah‟a güzel bir borç verirseniz; kötülüklerinizi örter, sizi altlarından ırmaklar akan cennetlere sokarım. Bundan 

böyle kim inkâr ederse, düzgün yoldan sapmış olur.” 

(Maide 5/13) 

 َٗ َٝ   ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ  ٣فَُ
٤رًَ  ِِ ْْ هثَ ُٜ ِْ٘ثَ هُُِٞخَ ؼَؼَ َٝ  ْْ ُٛ ْْ ُؼَََّ٘ث ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ث ٗوَْؼِ َٔ ُّٞت كَدِ

  ۪ٚ ٝت خِ ًُ ًِّ ث وُ َّٔ ِٓ ظًّث  ٍَ َـ لََ شَ َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ْْ كثَػْقُ ػَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪ ْْ تلََِّ هَ ُٜ ْ٘ ِٓ ثبِ٘رٍَ  ٠ لَٓ َِٰ ِِغُ ػَ ٍُ شطََّ ت

 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ َ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه تطْلَؿْ  تِ َٝ  

Verdikleri sözden dönmelerinden dolayı onları dışladık, kalplerini katılaştırdık. Kelimelerin asıl anlamlarını 

kaydırıyor, hatırlamaları gerekenlerin bir kısmını unutuyorlardı. Pek azı dışında onlardan hep hainlik göreceksin. 

Sen onları affet ve yeni bir sayfa aç. Çünkü Allah güzel davrananları sever.

 

(Bakara 2/85) 

 ْْ ٌُ َّ ْٗلُ َ َٕ ت ءِ شوَْصُُِٞ لََٓ
ٓإُ۬ َٰٛ  ْْ ُ ص ْٗ َ َّْ ت ُ ْْ ظ ِٜ َٕ ػ٤ََِْ ٝ ًُ َٛ ٌْْۘ شظََث ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ٣وثً  ً۪ َٕ كَ ؼُٞ ًِ شمُْ َٝ 

ُٞ٘ ِٓ ْْ  تكََصإُْ ُٜ تؼُ ًَ ْْ تلِْ ٌُ ٌّ ػ٤ََِْ ًَّ فَ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ْْ ُٛ ٟ شلُثَنُٝ َِثيَٰ ُ ْْ ت ًُ ْٕ ٣أَشُْٞ تِ َٝ   ِٕ ت َٝ ُْؼهُْ ت َٝ  ِْ ظْ َٕ خثِلَِْ
 ٍَٓ ث ؼَ َٔ َٕ خِدؼَْغٍ  كَ ٝ ًُ لُ ٌْ شَ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ ٞذِ خِدؼَْغِ ت ُْف٤ََٰ ١ٌ ك٢ِ ت ٍْ ْْ تِلََّ لِ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِيَ  َُ وَٰ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ تءُ 

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ ُْؼَىتَجِ   ٠ تشََهِّ ت
ٓ َُٰ َٕ تِ نُّٝ ًَ رِ ٣ُ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ َٝ  

٤ثَ  ْٗ  تُهُّ

Artık siz öyle bir haldesiniz ki; birbirinizi öldürüyor, içinizden birtakım insanları yurtlarından 

çıkarıyor, o insanlara karşı günah işleme ve düşmanlık konusunda birbirinize destek 

veriyorsunuz. Esir olarak geldiklerinde de fidye verip kurtarıyorsunuz. Oysa onları çıkarmanız 

size zaten yasaktır. Siz kitabın bir bölümüne inanıyor, bir bölümünü inkâr mı ediyorsunuz? 

İçinizden bunu yapanın cezası, şu hayatta rezil olmaktan başka nedir? Böyleleri kıyamet günü 

de azabın en şiddetlisine çarptırılırlar. Allah, yaptığınız hiçbir şeyden habersiz değildir. 

(Bakara 2/44) 

َٕ تَُّ٘  ٝ ًُ ُٓ ْ ْْ تشَأَ ٌُ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ْٞ َّ ْ٘ شَ َٝ  ًِّ دِ ُْ ََ خثِ َٕ  ث صثَجَ  تكَلًََ شؼَْوُِِٞ ٌِ ُْ َٕ ت ْْ شصَُِْٞ ُ ص ْٗ َ ت َٝ  

İnsanlara erdemli olmayı emredip kendinizi unutuyor musunuz? Bir de kitabı bağlantılarıyla okuyorsunuz. Hâlâ 

aklınızı kullanmayacak mısınız? 
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(Cuma 62/5) 

لثَيًت   ِْ َُ تَ ِٔ ثيِ ٣فَْ َٔ ُْفِ َِ ت عَ َٔ ًَ َٛث  ُِٞ ِٔ ْْ ٣فَْ َُ َّْ ُ ٣رَ ظ يَٰ ْٞ ُِٞت تُصَّ ِّٔ ُـ  َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ َٓ  ِّ ْٞ وَ ُْ َُ ت عَ َٓ  َُ خِةْ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ِ ٣ثَزِ اللَّه ًَىَّخُٞت خثَِٰ  َٖ  تَُّى٣۪

Kendilerine Tevrat yüklenen ama onun sorumluluklarını yüklenmeyenler, kitap yüklü eşek gibidirler. Allah‟ın 

âyetleri karşısında yalanlayan bu topluluk, ne kötü örnektir. Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Bakara 2/86) 

٤ْٗثَ  ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ ت ت ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ  ت ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ ُْؼَىتَجُ  ُْ ت ُٜ ْ٘ ذٌِۘ كلًََ ٣مَُلَّقُ ػَ ًَ لِ خثِلََْٰ  

İşte bunlar, dünya hayatına karşılık ahiretlerini satmış kimselerdir. Onların azapları 

hafifletilmez, yardım da görmezler. 

 (Bakara 2/16) 

لًََُ  ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٟۖ ت هَٰ ُٜ ُْ َٖ رَ خثِ صه٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَثُٗٞت  ث  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ث يَخفَِسْ شؽَِثيَش َٔ كَ  

Onlar, doğru yolu verip yanlış yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alışveriş kazanç getirmez. 

(Bakara 2/175) 

ُٜهَٰٟ ُْ لًَُرََ خثِ ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ػ٠ََِ تَُّ٘ثيِ  ت ُٛ ًَ ث تطَْدَ َٓٔ ذِ  كَ ًَ لِ ْـ َٔ ُْ ُْؼَىتَجَ خثِ ت َٝ  

Onlar yanlış yolu doğru yola, azabı bağışlanmaya karşılık satın alanlardır. Ateşe ne kadar da dayanıklılarmış! 

 (İbrahim 14/3) 

ؼًث   َٞ ث ػِ َٜ ٣َدْـَُٞٗ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣ظَُهُّٝ َٝ ذِ  ًَ لِ ٤ْٗثَ ػ٠ََِ تلََْٰ ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ َٕ ت صفَِدُّٞ ّْ َ٣ َٖ تََُّى٣۪

ٍٍ خؼ٤َ۪هٍ  ٓةيَِ ك٢۪ ػَلًَ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

Onlar, dünya hayatını ahiretten çok seven, Allah yolundan engelleyen ve o yolda kolayca anlaşılamayacak bir 

çarpıtma oluşturmak isteyen kimselerdir. İşte onlar derin bir sapma içindedir. 

(İbrahim 14/4) 

  ْْ ُٜ َُ َٖ ٤ُِد٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ َّث ِِ ٍٍ تِلََّ خِ ُِٞ ْٖ يَ ِٓ ٘ثَ  ِْ َِ ث تيَْ َٓٓ َٝ ْٖ َٓ ه١۪  ْٜ َ٣ َٝ ثءُ  ْٖ ٣َشَٓ َٓ  ُ َُّ اللَّه ك٤َؼُِ

ثءُ   ٍُ ت٣َشَٓ ٣ ٍ۪ ُْؼَ َٞ ت ُٛ َٝ ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ  

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 (Nahl 16/104) 

  ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ َّٕ تَُّى٣۪ ٌْ تِ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ  ُ ُْ اللَّه ِٜ ه٣۪ ْٜ لََ ٣َ  

Allah‟ın âyetlerine inanıp güvenmeyenlere, Allah asla rehberlik etmez. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 
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(Nahl 16/105) 

ٌَىِجَ  ُْ ١ ت ًِ ث ٣لَْصَ َٔ َٕ تَِّٗ ٌَثوِخُٞ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ   ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ تَُّى٣۪  

Allah‟ın âyetlerine inanıp güvenmeyenler sadece yalan uydururlar. İşte onlar yalancılardır. 

 (Nahl 16/106) 

 ۪ٚٓ ثِٗ َٔ ْٖ خؼَْهِ ت٣۪ ِٓ  ِ ًَ خثِللّٰه ًَلَ  ْٖ هَ  َٓ َٝ  َٙ ًِ ًْ ُ ْٖ ت َٓ ؾَ تِلََّ  ًَ ْٖ شَ َٓ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ِٕ ث َٔ ٣ ٌّٖ خثِلَْ۪ ةِ َٔ طْ ُٓ ِْدُُٚ 

 ٌْ ْْ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ُٜ َُ َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ِٜ ًِ طَهْيًت كؼ٤َََِْ ٌُلْ ُْ  خثِ

Onlar, îmân ettikten sonra Allah‟ı inkâr edenlerdir. Ancak, kalbi îmân ile dolu iken bu yalanı söylemeye 

zorlananlar bunun dışındadır. Fakat kim îmân ettikten sonra, inkâr ederek gönlünü kâfirliğe açarsa, artık Allah‟ın 

öfkesi onların üzerinde olur. Onların hak ettiği dehşetli bir azaptır. 

 (Nahl 16/107) 

ذِ   ًَ لِ ٤ْٗثَ ػ٠ََِ تلََْٰ ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ ت ت صفََدُّٞ ِْ ُْ ت ُٜ ُِيَ خثََِّٗ َٖ  وَٰ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َّ ت ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه تَ َٝ  

Bu onların, dünya hayatını ahiretten daha çok sevmeleri sebebiyledir. Doğrusu Allah kâfirler topluluğuna 

rehberlik etmez. 

 (Nahl 16/108) 

 ْْ ِٜ ؼِ ْٔ َِ َٝ  ْْ ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ُ ػَ َٖ ؽَدغََ اللَّه ةيَِ تَُّى٣۪

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ   ت ِٛ تخَْظَثيِ َٝ َٕ ُْـثَكُِِٞ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  

İşte onlar Allah‟ın, kalpleri, kulakları ve gözleri üzerinde yeni bir yapı oluşturduğu kimselerdir. Onlar, ne halde 

olduklarından habersizdir. 

 (Nahl 16/109) 

ُْمَ  ُْ ت ُٛ ذِ  ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ َّ تََّٗ ًَ َٕ لََ ؼَ ٝ ًُ ِِ ث  

Hiç şüphe yok ki onlar ahirette kaybedeceklerdir.

 

(Bakara 2/87) 

د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ َْ ت َ٣ ًْ َٓ  َٖ ٠َّ تخْ ش٤َْ٘ثَ ػ٤۪ تَٰ َٝ  َِ ُِ ًُّ ۪ٙ خثُِ ْٖ خؼَْهِ ِٓ هل٤ََّْ٘ثَ  َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ٠َِ ت ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  ُوََهْ تَٰ َٝ
 ْْ ًُ ثءَ ث ؼَٓ َٔ ٌَُِّ َِ  تكََ ُْوهُُ ٝؾِ ت ًُ ت٣ََّهْٗثَُٙ خِ ٣وثً  َٝ ً۪ ْْ  كلََ ُ ش ًْ دَ ٌْ صَ ِْ ُْ ت ٌُ ُّ لُ ْٗ ٟ تَ ٓ َٰٞ ْٜ ث لََ شَ َٔ ٌٍ خِ ُِٞ يَ

 َٕ ٣وثً شوَْصُُِٞ ً۪ كَ َٝ  ٌْْۘ ُ ًَىَّخْص  

Musa‟ya kitabı vermiş, ardından da onun izinden giden elçiler göndermiştik. Meryem oğlu 

İsa‟ya da açık belgeler vermiş, onu Kutsal Ruh ile güçlendirmiştik. Hoşunuza gitmeyen bir şeyle 

gelen her elçiye karşı büyüklenmeli miydiniz? Kimini yalanlayıp, kimini de öldürmeli miydiniz? 
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(Nisa 4/155) 

 ِ ٣ثَزِ اللَّه ْْ خثَِٰ ِٛ ًِ ًُلْ َٝ  ْْ ُٜ ٤عثَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ث ٗوَْؼِ َٔ د٤َِٓثءَ كَدِ ْٗ ُْ تلََْ ِٜ ِِ هَصْ نٍّ َٝ َـ  ًِ ِْقٌ  خـ٤َِْ ْْ هُُِٞخُ٘ثَ ؿُ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ 

٤لًًَۖ  ِ۪ َٕ تلََِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ث خِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ ؽَدغََ اللَّه  خَ

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 

kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni 

bir yapı oluşturmuştur. Pek azı hariç inanıp güvenmezler. 

(Maide 5/70) 

ُِلًً   ْْ يُ ِٜ َ٘ٓث ت٤َُِْ ِْ َِ تيَْ َٝ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ ُٛ ُوََهْ تلََىْٗثَ  ثءَ ث ؼَٓ َٔ ًَُِّ ٟ ٓ َٰٞ ْٜ ث لََ شَ َٔ ٌٍ خِ ُِٞ ْْ يَ
 َٕ ٣وثً ٣وَْصُُِٞ ً۪ كَ َٝ ًَىَّخُٞت  ٣وثً  ً۪ ْْ  كَ ُٜ ُّ لُ ْٗ  تَ

İsrailoğullarından kesin söz aldık, onlara elçiler gönderdik. Ama bir elçi onlara, ne zaman hoşlanmadıkları bir 

şey getirse; kimini yalanladılar, kimini de öldürdüler.

 

(Bakara 2/88) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ث ٣إُْ َٓ ٤لًً  ِ۪ ْْ كوََ ِٛ ًِ ٌُلْ ُ خِ ُْ اللَّه ُٜ َْ ُؼَََ٘ ِْقٌ  خَ هثَُُٞت هُُِٞخُ٘ثَ ؿُ َٝ  

“Bizim kalplerimiz kapalı!” dediler. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları dışladı. Artık 

pek azı inanıp güvenir. 

 (Enam 6/25) 

 ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ت   َٝ ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ َ ْْ ت ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ِْ٘ثَ ػَ ؼَؼَ َٝ غُ ت٤َُِْيَ   ِٔ صَ ّْ َ٣  ْٕ تِ َٝ

ىَٓت تلََِّٓ  َٰٛ  ْٕ ٝت تِ ًُٓ لَ ًَ  َٖ ٍُ تَُّى٣۪ ىَ ٣ؽَُثنُُِٞٗيََ ٣وَُٞ ثؤُُ۫ صه٠ٓ تِوتَ ؼَٓ َـ ث   َٜ ُ٘ٞت خِ ِٓ ٣رٍَ لََ ٣إُْ ََّ تَٰ ًُ ت  ْٝ ًَ َ٣ 

 ًُ َِثؽ٤۪ َٖ تَ ٤ ُ۪ َّٝ تلََْ  

Onlardan seni dinleyenler de olur; anlamasınlar diye kalplerinin üzerinde katmanlar oluşturmuşuz, kulaklarında 

da ağırlık vardır. Bütün âyetleri görseler inanıp güvenmezler. Hatta sana geldiklerinde seninle tartışırlar. İnkâr 

edenler derler ki: “Bu, öncekilerin yazılarından başka bir şey değildir!” 

(Enam 6/26) 

  ُْٚ٘ َٕ ػَ ْٞ ـَٔ ْ٘ َ٣ َٝ  ُْٚ٘ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ ْْ ُٛ َٝ  َٕ ٝ ًُ ث ٣َشْؼُ َٓ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ  تَ
َٕ تلََِّٓ ٌُٞ ِِ ْٜ ُ٣ ْٕ تِ َٝ  

Onlar, insanları Kuran‟dan engeller, kendileri de ondan uzak dururlar. Ama sadece kendilerini tüketirler de 

farkında bile olmazlar. 

(Enam 6/27) 

هلُِٞت ػ٠ََِ تَُّ٘ثيِ كوَثَُُٞت  ُٝ ٟ تِوْ  ٓ ًَٰ ْٞ شَ َُ َٝ َٖ ِٓ  َٕ ٌُٞ َٗ َٝ ٣ثَزِ يَخِّ٘ثَ  جَ خثَِٰ ٌَىِّ لََ ُٗ َٝ نُّ  ًَ ٣ثَ ٤َُْصَ٘ثَ ُٗ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ت

Ateşin önünde durduruldukları gün onları bir görsen! Derler ki: “Ah, keşke geri gönderilsek de Rabbimizin 

âyetlerini bir daha yalanlamasak, biz de müminlerden olsak! 
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(Enam 6/28) 

  َُ ْٖ هَدْ ِٓ  َٕ ًَثُٗٞت ٣مُْلُٞ ث  َٓ  ْْ ُٜ َْ خهَتَ َُ َٕ خَ ٌَثوِخُٞ َُ ْْ ُٜ تَِّٗ َٝ  ُْٚ٘ ُٜٞت ػَ ث ُٗ َٔ ُِ ت ُؼَثَنُٝت  ْٞ يُنُّٝ َُ َٝ  

Aksine, daha önce gizledikleri şey ortaya çıkar. Ama geriye gönderilseler, kendilerine konan yasaklara geri 

dönerler. Çünkü onlar yalancıdırlar. 

(İsra 17/45) 

 َٖ َٖ تَُّى٣۪ خ٤َْ َٝ ِْ٘ثَ خ٤َْ٘يََ  َٕ ؼَؼَ تَٰ ًْ وُ ُْ أزَْ ت ًَ تِوتَ هَ ؽَثخً َٝ ِـ ذِ  ًَ لِ َٕ خثِلََْٰ ُٞ٘ ِٓ صُٞيًت  لََ ٣إُْ ّْ َٓ ث   

Kuran okuduğun zaman, seninle ahirete inanıp güvenmeyenler arasına gizli bir örtü çekeriz. 

 (İsra 17/46) 

ت   ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ ْْ تَ ِٜ ٠ هُُِٞخِ
َِٰ ِْ٘ثَ ػَ ؼَؼَ َٝ  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ زَ يَخَّيَ ك٢ِ ت ًْ ًَ تِوتَ وَ َٝ

هَُٙ  ْـ ْْ ٗلُُٞيًتَٝ ِٛ ٠ تنَْخثَيِ
ٓ َِٰ ت ػَ ْٞ َُّ َٝ  

Anlamasınlar diye kalplerinin üstüne örtüler ve kulaklarına ağırlıklar yerleştiririz. Kuran‟da Rabbinin birliğini 

hatırlattığın zaman nefretle arkalarını dönerler.  

(Kehf 18/57) 

سْ ٣هَتَُٙ   َٓ ث هَهَّ َٓ  ٢َ ِّ َٗ َٝ ث  َٜ ْ٘ عَ ػَ ًَ ۪ٚ كثَػَْ ٣ثَزِ يَخِّ ًَ خثَِٰ ًِّ ْٖ وُ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ َٝ ٠ َِٰ ِْ٘ثَ ػَ تَِّٗث ؼَؼَ

ت   ًً هْ َٝ  ْْ ِٜ وتَِٗ ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ُُٜٙٞ ْٕ ٣لَْوَ َّ٘رً تَ ًِ ْْ تَ ِٜ صهَُٓٝت توِتً تخَهَتً هُُِٞخِ ْٜ َ٣ ْٖ ٟ كََِ ُٜهَٰ ُْ ْْ ت٠َُِ ت ُٜ ْٕ شهَْػُ تِ َٝ  

Rabbinin âyetleri anlatılırken yüz çeviren ve elleriyle yaptıklarını unutan kişiden daha zâlim kim olabilir? Onu 

anlamasınlar diye kalpleri üzerine örtüler ve kulaklarının içine de bir ağırlık yerleştirmişiz. Onları doğru yol 

rehberine davet etsen de asla doğru yola gelmezler. 

 (Fussilet 41/3) 

خ٤ًِّث ًَ ٗثً ػَ تَٰ ًْ ٣ثَشُُٚ هُ َِسْ تَٰ صثَجٌ كظُِّ ًِ   َٕ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ  

Kitabın âyetleri, bilenler topluluğu için Arapça âyet kümeleri halinde açıklanmıştır. 

(Fussilet 41/4) 

ت   ًً ٗى٣َ۪ َٝ ت  ًً عَ خَش٤۪ ًَ َٕ كثَػَْ ؼُٞ َٔ ّْ ْْ لََ ٣َ ُٜ ْْ كَ ُٛ ًُ عَ ًْ تَ  

Müjdeci ve uyarıcıdır ama onların çoğu yüz çevirir; dinlemezler. 

 (Fussilet 41/5) 

ؽَثجٌ  ِـ خ٤َْ٘يَِ  َٝ ْٖ خ٤َِْ٘٘ثَ  ِٓ َٝ  ًٌ هْ َٝ وتَِٗ٘ثَ  ك٢۪ٓ تَٰ َٝ  ِٚ ث شهَْػَُٞٗٓث ت٤َُِْ َّٔ ِٓ َّ٘رٍ  ًِ هثَُُٞت هُُِٞخُ٘ثَ ك٢۪ٓ تَ َٝ 

 َٕ ُِٞ ِٓ ثَ ػَث َْ تَِّٗ٘ َٔ  كثَػْ

Derler ki: “Senin davetine kalplerimiz kapalı, kulaklarımız tıkalıdır; aramızda da perde var. Sen yapacağını yap, 

biz zaten yapıyoruz.”
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(Bakara 2/89) 

ث  َٔ ُِ مٌ  ظَهِّ ُٓ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ صثَجٌ  ًِ  ْْ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َّٔ َُ َٕ ػ٠ََِ َٝ صلَْصفُِٞ ّْ َ٣ َُ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت  َٝ   ْْ ُٜ ؼَ َٓ
 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِ ػ٠ََِ ت ٌۘ كَِؼَْ٘رَُ اللَّه ۪ٚ ٝت خِ ًُ ًَلَ كُٞت  ًَ ث ػَ َٓ  ْْ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َّٔ ٝت  كََِ ًُ ًَلَ  َٖ  تَُّى٣۪

Nihayet onlara Allah katından, yanlarındakini doğrulayan bir kitap geldi. Önceleri kâfirlere 

karşı önlerinin bu kitapla açılmasını beklemelerine rağmen, tanıdıkları kitap gelince onu inkâr 

ettiler. Allah‟ın dışlaması böylesi kâfirleredir. 

(Bakara 2/101) 

َٖ تَُّ  ِٓ ٣نٌ  ً۪ ْْ ٗدَىََ كَ ُٜ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ مٌ  ظَهِّ ُٓ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ٌٍ ُِٞ ْْ يَ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َّٔ َُ صثَجَ  َٝ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ى٣۪

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٜ ثََّٗ ًَ  ْْ ِٛ ُٜٞيِ تءَ ظُ يَٓ َٝ  ِ صثَجَ اللَّه ًِ  

Allah katından yanlarındakini doğrulayan bir kitap gelince, kendilerine kitap verilenlerden bir kısmı, Allah‟ın 

kitabını sanki hiç bilmiyorlarmış gibi arkalarına attılar. 

(Enam 6/20) 

  ْْ ُٛ َٕ تخََْ٘ٓثءَ كُٞ ًِ ث ٣ؼَْ َٔ ًَ كَُُٞٗٚ  ًِ صثَجَ ٣ؼَْ ٌِ ُْ ُْ ت ش٤َْ٘ثَُٛ َٖ تَٰ ْْ لََ  تََُّى٣۪ ُٜ ْْ كَ ُٜ َّ ْٗلُ ٝت تَ ًُٓ ِّ َٖ لَ تََُّى٣۪

  َٕ ُٞ٘ ِٓ  ٣إُْ

Kendilerine kitap verdiklerimiz onu kendi oğullarını tanıdıkları gibi tanırlar. Kendilerini kaybedenler, inanıp 

güvenecek değillerdir. 

(Beyyine 98/1) 

صثَجِ  ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ْٖ تَ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ ِٖ تَُّى٣۪ ٌُ َ٣ ْْ َُ 
د٤َِّ٘رَُ  ُْ ُْ ت ُٜ صه٠ شأَش٤َِْ َـ  َٖ ٤ ٌّ۪ لَ ْ٘ ُٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ ت َٝ  

 Kitaplarında uzman olanlardan inkâr edenler ve Allah‟a ortak koşanlar, kendilerine o beyyine gelinceye kadar 

ayrılığa düşecek değillerdi. 

(Beyyine 98/2) 

ذً   ًَ َّٜ طَ ُٓ ِ ٣صَُِْٞت طُفُلثً  َٖ اللَّه ِٓ  ٌٍ ُِٞ  يَ

Beyyine; tertemiz sayfaları bağlantılarıyla okuyan Allah‟ın elçisidir. 

 (Beyyine 98/3) 

 
رٌ  َٔ ًُصحٌُ ه٤َِّ ث  َٜ  ك٤۪

O sayfalarda dosdoğru hükümler yazılıdır. 

(Beyyine 98/4) 

صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت مَ تَُّى٣۪ ًَّ ث شلََ َٓ َٝ 
د٤َِّ٘رَُ  ُْ ُْ ت ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ تِلََّ   

Kendilerine kitap verilenler, onlara beyyine gelinceye kadar bölünüp parçalanmadılar. 
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(Beyyine 98/5) 

ث  َٓٓ ٘لََٓثءَ َٝ ُـ  َٖ ٣ َٖ َُُٚ تُهّ۪ ِِظ٤۪ مْ ُٓ  َ ٤ُِؼَْدهُُٝت اللَّه ٝت تِلََّ  ًُٓ ِٓ ُ ٞذَ  ت ًَٰ ٍَّ ٣إُْشُٞت تُ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ٣و٤ُ۪ َٝ

رِ   َٔ ُْو٤َِّ ُٖ ت ُِيَ ن٣۪ وَٰ َٝ  

Hâlbuki onlara, yaratılışa uygun dine bir şey katmadan Allah‟a kulluk etmeleri, namazı düzgün ve sürekli 

kılmaları, zekâtı vermeleri dışında bir emir verilmedi. Doğru din işte budur!

 

(Bakara 2/90) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍِّ َُ٘٣ ْٕ ْـ٤ثً تَ ُ خَ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ٝت خِ ًُ لُ ٌْ َ٣ ْٕ ْْ تَ ُٜ َّ لُ ْٗ ٓ تَ ۪ٚ ت خِ ْٝ ًَ ث تشْصَ َٔ َّ ٠خِةْ َِٰ ْٖ  ػَ َٓ
  ۪ٙ ْٖ ػِدثَنِ ِٓ ثءُ  ٌٖ ٣َشَٓ ٤ ۪ٜ ُٓ َٖ ػَىتَجٌ  ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ َٝ ٠ ؿَؼَحٍ   َِٰ كَدَٓثؤُُ۫ خـِؼََحٍ ػَ  

Allah‟ın kullarından istediğine, lütfundan indirmesini kıskandıkları için, Allah‟ın indirdiğini 

inkâr edenler, kendilerini ne kötü satmış oldular! Öfke üzerine öfkeye uğradılar. Kâfirler için 

alçaltan bir azap vardır. 

 

 (Bakara 2/213) 

صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ؼَ َٓ  ٍَ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  ََٖۖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دَشِّ ُٓ  َٖ ُ تَُّ٘د٤ِّ۪ هذًَ كَدؼََطَ اللَّه ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ َُ ت َٕ تَُّ٘ث ُْفَنِّ ًَث

  ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ َِ ك٤۪ َٖ تَُّ٘ث َْ خ٤َْ ٌُ ٤فَْ ُِ ِٚ ث تلْصَِقََ ك٤۪ َٓ َٝ ُْ ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ شُُٞٙ  ُٝ۫ ُ َٖ ت تِلََّ تَُّى٣۪

  ْْ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ د٤َِّ٘ثَزُ خَ ُْ ه١۪  ت ْٜ َ٣ ُ اللَّه َٝ   ۪ٚ ُْفَنِّ خثِِوِْٗ َٖ ت ِٓ  ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ ُِ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ُ تَُّى٣۪ َٜهَٟ اللَّه كَ

 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ثءُ تِ ْٖ ٣َشَٓ َٓ  

İnsanlar tek bir ümmetti. Ardından Allah müjde veren ve uyarılarda bulunan nebîler görevlendirmiş; onlarla 

birlikte gerçekleri içeren kitap da indirmiştir ki, anlaşmazlığa düştükleri konularda insanlar arasında onunla 

hükmetsinler. Anlaşmazlığa düşenler kendilerine kitap verilenlerden başkası olmaz. Bu da açık âyetler geldikten 

sonra birbirlerine duydukları kıskançlık nedeniyle arzuladıkları aşırılıklardan kaynaklanır. Sonra Allah 

anlaşmazlığa düştükleri şey hakkında, inanıp güvenenleri izniyle gerçeğe ulaştırır. Allah isteyeni doğru yola 

iletir. 

 (Âli İmran 3/19) 

  ُّ لًَ ِْ ِ تلَِْ ْ٘هَ اللَّه َٖ ػِ ٣ َّٕ تُهّ۪ ُْ تِ ِْ ؼِ ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ صثَجَ تلََِّ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ث تلْصَِقََ تَُّى٣۪ َٓ َٝ
  ْْ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ َّثخَ ُْفِ ٣غُ ت ً۪ َِ  َ َّٕ اللَّه ِ كثَِ ٣ثَزِ اللَّه ًْ خثَِٰ لُ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ جِ َٝ  

Allah katında din, İslam‟dır. Kendilerine kitap verilenler, bu bilgi geldikten sonra, aralarındaki kıskançlıktan 

kaynaklanan aşırılıkları yüzünden anlaşmazlık çıkarırlar. Kim Allah'ın âyetlerini inkâr ederse, Allah onun 

hesabını çabuk görür. 

 (Enam 6/124) 

  ِ َُ اللَّه ُِ ش٢َِ يُ ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ  ََ عْ ِٓ  ٠ صه٠ ٗإُْشَٰ َـ  َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ ٣رٌَ هثَُُٞت َُ ْْ تَٰ ُٜ ثءَشْ تِوتَ ؼَٓ ٤ْطُ َٝ َـ  ُْ ُ تػََِْ اَللَّه

َِثَُصَُٚ   َُ يِ ًَثُٗٞت  ٣ؽَْؼَ ث  َٔ ػَىتَجٌ شَه٣۪هٌ خِ َٝ  ِ ْ٘هَ اللَّه ٞت طَـثَيٌ ػِ ُٓ ًَ َٖ تؼَْ ٤َِظ٤ُ۪حُ تَُّى٣۪
 ًُ ٌُ ْٔ َ٣ َٕ ٝ  

Onlara bir âyet gelince şöyle derler: "Allah‟ın elçilerine verilenin aynısı bize de verilmedikçe inanıp 

güvenmeyiz." Allah elçiliğini kime vereceğini çok iyi bilir. Suçlulara, kurdukları plan yüzünden Allah katında 

küçük düşme ve şiddetli bir azap isabet edecektir. 
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(Şûrâ 42/14) 

  ْْ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ ُْ خَ ِْ ؼِ ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ ٞت تِلََّ 
هُٓ ًَّ ث شلََ َٓ َٝ  ٠ٓ َُٰ ْٖ يَخيَِّ تِ ِٓ دوََسْ  َِ رٌ  َٔ ِِ ًَ لََ  ْٞ َُ َٝ

ْْ ُلَ۪  ِٛ ْٖ خؼَْهِ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ يِظُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َّٕ تَُّى٣۪ تِ َٝ   ْْ ُٜ ٠ ُوَؼ٢َُِ خ٤ََْ٘ ًّٔ َّ ُٓ  ٍَ ٣حٍ تؼََ ً۪ ُٓ  ُْٚ٘ ِٓ ٢ شَيٍّ   

Kendilerine bu bilgi geldikten sonra sadece, birbirlerini kıskanmalarından dolayı anlaşmazlığa düştüler. 

Belirlenmiş ecellerine kadar Rabbinden bir kelime geçmiş olmasaydı mutlaka aralarındaki hüküm yerine 

getirilirdi. Doğrusu onlardan sonra kitaba mirasçı olanlar derin bir şüphe içindedirler. 

(Casiye 45/16) 

٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ َٖ تُط٤َّدِّثَزِ  ِٓ  ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ يَ َٝ ذَ  َّٞ تُُّ٘دُ َٝ  َْ ٌْ فُ ُْ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ََ ت تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ش٤َْ٘ثَ خَ ُوََهْ تَٰ َٝ ْْ ُٛ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ػ٠ََِ ت

Şurası kesin ki İsrailoğullarına kitap, hikmet ve nebîlik vermiştik. Onları temiz şeylerle rızıklandırmış ve 

herkesten üstün kılmıştık. 

 (Casiye 45/17) 

  ًِ ْٓ َٖ تلََْ ِٓ ْْ خ٤َِّ٘ثَزٍ  ش٤َْ٘ثَُٛ تَٰ َٝ  ْْ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ ُْ  خَ ِْ ؼِ ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ ث تلْصَِلَُٓٞت تِلََّ  َٔ َّٕ يَخَّيَ  كَ تِ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ ًَثُٗٞت ك٤۪ ث  َٔ رِ ك٤۪ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ْْ ُٜ  ٣وَْؼ٢۪ خ٤ََْ٘

Onlara, görevleri hakkında açık belgeler vermiştik. Ama onlar, kendilerine o bilgi geldikten sonra birbirlerini 

kıskanmalarından dolayı anlaşmazlığa düştüler. Senin Rabbin, anlaşamadıkları konularda kıyamet günü 

aralarındaki hükmünü yerine getirecektir.

 

(Bakara 2/91) 

تءَ  يَٓ َٝ ث  َٔ َٕ خِ ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ُٖ خِ ِٓ ُ هثَُُٞت ٗإُْ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ ْْ تَٰ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ َٞ ُٛ َٝ  ُٙ

هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنُّ  َٖ ت ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ َُ تِ ْٖ هَدْ ِٓ  ِ ْٗد٤َِٓثءَ اللَّه َٕ تَ َْ شوَْصُُِٞ ِِ َْ كَ ْْ  هُ ُٜ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ  

Onlara: “Allah‟ın indirdiğine inanıp güvenin!” denince: “Biz bize indirilene inanıp güveniriz!” 

der, gerisini inkâr ederler. Hâlbuki o, tümüyle gerçektir ve yanlarındakini doğrular. De ki: 

“Eğer müminseniz, Allah‟ın önceki nebîlerini niçin öldürüyordunuz?” 

(Bakara 2/40) 

 ْْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ص٢َِ تَُّص٢۪ٓ تَ َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ََ توْ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ْْ ٣ثَ خَ ًُ هِ ْٜ فِ خؼَِ ُٝ۫ ُ ه١۪ٓ ت ْٜ كُٞت خؼَِ ْٝ تَ َٝ
 ِٕ َٛدُٞ ت٣َِّث١َ كثَيْ َٝ  

Ey İsrailoğulları! Size verdiğim nimeti hatırlayın. Bana verdiğiniz sözü yerine getirin ki, Ben de size verdiğim 

sözü yerine getireyim. Yalnız Benden korkun! 

 (Bakara 2/41) 

 ًَ  ٍَ َّٝ ٌُُٞٗٓٞت تَ لََ شَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْسُ  ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ تَٰ َٝ َۖ ۪ٚ ًٍ خِ ٘ثً ثكِ َٔ ٣ثَش٢۪ ظَ ٝت خثَِٰ ًُ لََ ششَْصَ َٝ
 ِٕ ت٣َِّث١َ كثَشَّوُٞ َٝ ٤لًًٌۘ  ِ۪  هَ

Yanınızda olanı doğrulayıcı olarak indirdiğime îmân edin. Onu inkâr edenlerin ilki olmayın! Âyetlerimi geçici 

bir çıkara karşılık satmayın! Sadece Benden korkarak kendinizi koruyun! 
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 (Bakara 2/42) 

 َِ ُْدثَؽِ ُْفَنَّ خثِ ُّٞت ت ِْدِ لََ شَ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ُْفَنَّ  ٞت ت ُٔ صُ ٌْ شَ َٝ  

Gerçeğe uydurma elbisesi giydirmeyin ve gerçeği bile bile gizlemeyin! 

(Âli İmran 3/21) 

 ِ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ ؾِ تِ ّْ وِ ُْ َٕ خثِ ٝ ًُ ُٓ ْ َٖ ٣أَ َٕ تَُّى٣۪ ٣وَْصُُِٞ َٝ  ٍ
نّ  َـ  ًِ َٖ خـ٤َِْ َٕ تَُّ٘د٤ِّ۪ ٣وَْصُُِٞ َٝ

 ٍْ ٤ ُ۪ ْْ خؼِىَتَجٍ تَ ُٛ ًْ َِ  كَدَشِّ َٖ تَُّ٘ث ِٓ  

Gerçek şu ki Allah'ın âyetlerini inkâr edenlere, nebîlerini haksız yere öldürenlere ve insanlardan adaleti 

emredenleri öldürenlere; onlara acıklı azabı müjdele! 

 (Âli İmran 3/22) 

 ْْ ُٜ ثُُ َٔ دطَِسْ تػَْ َـ  َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ  ت ٣ ً۪ ْٖ ٗثَطِ ِٓ  ْْ ُٜ ث َُ َٓ َٝ ذٌِۘ  ًَ لِ تلََْٰ َٝ ٤ثَ  ْٗ ك٢ِ تُهُّ  

Yaptıkları, dünyada da ahirette de boşa çıkacak olanlar onlardır. Onlara yardım edecek hiç kimse de 

olmayacaktır. 

(Maide 5/70) 

 ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٤عثَمَ خَ ۪ٓ ٟ ُوََهْ تلََىْٗثَ  ٓ َٰٞ ْٜ ث لََ شَ َٔ ٌٍ خِ ُِٞ ْْ يَ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٔ ًَُِّ ُِلًً   ْْ يُ ِٜ َ٘ٓث ت٤َُِْ ِْ َِ تيَْ َٝ
 َٝ ًَىَّخُٞت  ٣وثً  ً۪ ْْ  كَ ُٜ ُّ لُ ْٗ َٕ تَ ٣وثً ٣وَْصُُِٞ ً۪ كَ  

İsrailoğullarından kesin söz aldık, onlara elçiler gönderdik. Ama bir elçi onlara, ne zaman hoşlanmadıkları bir 

şey getirse; kimini yalanladılar, kimini de öldürdüler.

 

(Bakara 2/92) 

 َّْ ُ د٤َِّ٘ثَزِ ظ ُْ ٠ خثِ َِٰ ٞ ُٓ  ْْ ًُ ثءَ ُوََهْ ؼَٓ َٝ َٕ ٞ ُٔ ُِ ْْ ظَث ُ ص ْٗ َ ت َٝ  ۪ٙ ْٖ خؼَْهِ ِٓ  ََ ُْؼِؽْ ُْ ت ُ تشَّمَىْش  

Musa size apaçık belgelerle gelmişti. Yanınızdan ayrılmasının ardından buzağıyı ilâh 

edinmiştiniz, siz zâlimlersiniz. 

((Tâ Hâ 20/83) 

ث تػَْؽَِيََ  َٓٓ َٝ٠ َِٰ ٞ ُٓ يَ ٣ثَ  ِٓ ْٞ ْٖ هَ ػَ  

“Ey Musa! Seni halkından acele ettiren neydi?” 

 ((Tâ Hâ 20/84) 

١ ً۪ ٠ٓ تظََ َِٰ ءِ ػَ لََٓ ۬ٝ ُ ْْ ت ُٛ  ٍَ ٠ هثَ ػَٰ ًْ ُِصَ ِْسُ ت٤َُِْيَ يَجِّ  ػَؽِ َٝ  

“Onlar benim izimdeler. Rabbim! Seni razı etmek için acele ettim” dedi. 

 ((Tâ Hâ 20/85) 

يَ  َٓ ْٞ ٍَ كثََِّٗث هَهْ كَصََّ٘ث هَ ْٖ خؼَْ هثَ ِٓ ُّ١ ًِ ِٓ َّّث ُْ تُ ُٜ تػَََِّ َٝ هِىَ   

Allah dedi ki: “Ama senden sonra halkını yakıcı bir imtihana soktuk. Sâmirî onları saptırdı.” 
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 ((Tâ Hâ 20/86) 

لثً   ِِ َٕ تَ ۪ٚ ؿَؼْدثَ ِٓ ْٞ ٠ هَ َُٰ ٠ٓ تِ َِٰ ٞ ُٓ ؼَغَ  ًَ ٘ثً   كَ َّ َـ ػْهتً  َٝ  ْْ ٌُ ْْ يَخُّ ًُ ْْ ٣ؼَِهْ ِّ تََُ ْٞ ٍَ ٣ثَ هَ ٍَ هثَ تكَطََث

ػِه١۪ ْٞ َٓ  ْْ ُ ْْ كثَلَِْلَْص ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ْٕ ٣فَِ َ ْْ ت ُ ّْ تيََنْش هُ تَ ْٜ ُْؼَ ُْ ت ٌُ  ػ٤ََِْ

Musa öfkeli ve üzüntülü bir şekilde halkına döndü. Dedi ki: “Ey halkım! Rabbiniz size güzel bir söz vermedi mi? 

O sözün üzerinden çok mu zaman geçti? Yoksa Rabbinizin öfkesinin üzerinize çökmesini istediniz de onun için 

mi bana verdiğiniz sözden döndünüz?” 

((Tâ Hâ 20/87) 

ػِهىََ  ْٞ َٓ ث تلَِْلَْ٘ثَ  َٓٓ َٛث كَ  هثَُُٞت  ِّ كوَىَكَْ٘ثَ ْٞ وَ ُْ ٣٘رَِ ت ٌ۪  ْٖ ِٓ تيًت  ٌَ ْٝ َ٘ٓث تَ ِْ ِّٔ ُـ َّ٘ث  ٌِ َُٰ َٝ ٘ثَ  ٌِ ِْ َٔ ُْو٠َ خِ ُِيَ تَ ٌَىَٰ

  ُّ١ ًِ ِٓ َّّث  تُ

Dediler ki: “Sana verdiğimiz sözden kendi isteğimizle dönmedik. Fakat bize o halktan kalan süs eşyaları 

yüklendi. Onları attık. Sâmirî de aynı şekilde attı.” 

 ((Tâ Hâ 20/88) 

تيٌ كوَثَُُٞت  َٞ َّهتً َُُٚ لُ ْْ ػِؽْلًً ؼَ ُٜ غَ َُ ًَ ٢َ  كثَلَْ ِّ ٠ كََ٘ َِٰ ٞ ُٓ  ُٚ َُٰ تِ َٝ  ْْ ٌُ ُٜ
َُٰ ىَٓت تِ َٰٛ  

Sonra Sâmirî onlara böğürebilen bir buzağı heykeli çıkarmıştı. Bunun üzerine şöyle demişlerdi: “Bu sizin 

ilâhınızdır. Musa‟nın da ilâhıdır ama o unuttu.” 

((Tâ Hâ 20/89) 

لًَ   ْٞ ْْ هَ ِٜ ؼِغُ ت٤َُِْ ًْ َٕ تلَََّ ٣َ ْٝ ًَ لََ ٗلَْؼثً  تكَلًََ ٣َ َٝ ت  ًًّ ْْ ػَ ُٜ ِِيُ َُ ْٔ لََ ٣َ َٝ  

Tek bir sözle olsun, kendilerine karşılık veremediğini görmüyorlar mıydı? Onlara ne bir zarar verebilirdi ne de 

bir fayda! 

 ((Tâ Hâ 20/90) 

ُوََ  َٝ  ۪ٚ ْْ خِ ُ ص ْ٘ ث كصُِ َٔ ِّ تَِّٗ ْٞ َُ ٣ثَ هَ ْٖ هَدْ ِٓ  ُٕ ٝ ًُ َٰٛ  ْْ ُٜ َُ ٍَ ٢  هْ هثَ ۪ٗ ُٖ كثَشَّدؼُِٞ َٰٔ ْـ ًَّ ُْ تُ ٌُ َّٕ يَخَّ تِ َٝ
١ ً۪ ْٓ تؽ٤َ۪ؼُٓٞت تَ َٝ  

Üstelik Harun şöyle demişti: “Ey halkım! Siz bununla sadece imtihandan geçiriliyorsunuz. Şüpke yok ki sizin 

Rabbiniz  Rahman‟dır. Artık bana uyun ve emrime itaat edin.” 

((Tâ Hâ 20/91) 

 َٖ ل٤۪ ًِ ِٚ ػَث ؾَ ػ٤ََِْ ًَ ْٖ َٗدْ ٠ هثَُُٞت َُ َِٰ ٞ ُٓ ؼِغَ ت٤َُِْ٘ثَ  ًْ صه٠ ٣َ َـ  

Onlar ise: “Musa dönüp gelene kadar ona bağlılıktan ayrılmayacağız” demişlerdi.
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(Bakara 2/93) 

تِوْ  ؼْ٘ثَ َٝ ِٔ َِ ؼُٞت  هثَُُٞت  َٔ ِْ ت َٝ ذٍ  َّٞ ْْ خوُِ ًُ ش٤َْ٘ثَ ث تَٰ َٓٓ ُْ تُطُّٞيَ  لُىُٝت  ٌُ هَ ْٞ يَكؼَْ٘ثَ كَ َٝ  ْْ ٌُ ٤عثَهَ ۪ٓ تلََىْٗثَ 

 ْْ ْ٘صُ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ ثُٗ َٔ ٓ ت٣۪ ۪ٚ ْْ خِ ًُ ًُ ُٓ ْ ث ٣أَ َٔ َّ َْ خةِْ ْْ  هُ ِٛ ًِ ٌُلْ ََ خِ ُْؼِؽْ ُْ ت ِٜ خُٞت ك٢۪ هُُِٞخِ ًِ تشُْ َٝ ػَظ٤َْ٘ثَ  َٝ 

 ۪٘ ِٓ إْ ُٓ َٖ ٤  

Bir gün Tur‟u üstünüze kaldırarak sizden kesin söz almış: “Size verdiğimizi sıkı tutun ve 

dinleyin!” demiştik. Siz de: “Dinledik ve sıkı sarıldık /isyan ettik" demiştiniz. Oysa inkâr 

etmeniz sebebiyle buzağı tutkusu içinize işlemişti. De ki: “Eğer müminseniz, îmânınız size ne 

kötü şey emrediyor!” 

(Bakara 2/285) 

 َٝ  ۪ٚ ًُصدُِ َٝ  ۪ٚ صِ ٌَ ةِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ٌَّ تَٰ ًُ   َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ت َٝ  ۪ٚ ْٖ يَخِّ ِٓ  ِٚ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ٍُ خِ ُِٞ ًَّ َٖ تُ َٓ ۪ٚ  تَٰ ِِ ُِ يُ

  ۪ٚ ِِ ُِ ْٖ يُ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ هثَُُٞت لََ ٗلَُ َٝ ًُ ظ٤۪ َٔ ُْ ت٤َُِْيَ ت َٝ ثَ  تٗيََ يَخَّ٘ ًَ تؽََؼْ٘ثَ ؿُلْ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiştir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, meleklerine, 

kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” derler: “Dinledik ve itaat ettik! 

Bağışla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin huzurundur.” 

(Nisa 4/46) 

 ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ َٛثنُٝت ٣فَُ  َٖ َٖ تَُّى٣۪ ػَظ٤َْ٘ثَ ِٓ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ ًَ غْ ؿ٤َْ َٔ ِْ ت َٝ
غٍ  َٔ ّْ يَتػِ٘ثَ ٤ًَُّث خثَُِْ ُٓ َٝ  ِٖ ٣ ؽَؼْ٘ثً ك٢ِ تُهّ۪ َٝ  ْْ ِٜ ٘صَِ تؽََؼْ٘ثَ  ِّ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ ْْ هثَُُٞت  ُٜ ْٞ تََّٗ َُ غْ َٝ َٔ ِْ ت َٝ

 ْْ ُٜ ت َُ ًً َٕ ل٤َْ ٌَث ٗثَ َُ ًْ ْٗظُ ت ٤لًً َٝ ِ۪ َٕ تِلََّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ُ خِ ُْ اللَّه ُٜ ْٖ ُؼَََ٘ ٌِ َُٰ َٝ   َّ َٞ تهَْ َٝ  

Kimi yahudiler kelimeleri başka anlamlara çekerek; “Dinledik sana sarıldık/dinledik yakana sarıldık”, “Sana 

“dinle!” demek haddimize değil ama dinle!/Dinlemezsin ya, dinle!” bir de “Bize çoban ol!” derler. Bunu dillerini 

sivriltip dine saldırma maksadıyla yaparlar. Eğer bunların yerine "Bizi dinle!”, “Dinledik ve itaat ettik”, bir de 

“Bizi gözet!” deselerdi elbette daha hayırlı ve daha sağlam olurdu. Ama inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları 

dışladı. Pek azı dışında artık onlar inanıp güvenmezler. 

 (Araf 7/171) 

 ُٜ هَ ْٞ ََ كَ ُْؽَدَ تِوْ ٗصَوَْ٘ثَ ت َٝ  ْْ ِٜ تهِغٌ خِ َٝ  ُ ٞت تََّٗٚ
ظَُّ٘ٓ َٝ ُ ظَُِّرٌ  ًَثََّٗٚ ث ْْ  َٓ ٝت  ًُ ًُ توْ َٝ ذٍ  َّٞ ْْ خوُِ ًُ ش٤َْ٘ثَ ث تَٰ َٓٓ لُىُٝت 

  َٕ َّوُٞ ْْ شصَ ٌُ ِٚ ُؼَََِّ  ك٤۪

Bir gün o dağı adeta bir gölgelik gibi üzerlerine kaldırdık; başlarına düşeceğini sandılar. “Size verdiğimizi sıkı 

tutun. İçindekileri hatırlayın ki kendinizi koruyabilesiniz” dedik. 

(Araf 7/152) 

٤ثَ   ْٗ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ وَُِّرٌ ك٢ِ ت َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ ْْ ؿَؼَحٌ  ُٜ ٤ََِ٘ثَُُ  ََ ُْؼِؽْ َٖ تشَّمَىُٝت ت َّٕ تَُّى٣۪ ُِيَ  تِ ًَىَٰ َٝ
 َٖ ٣ ً۪ لْصَ ُٔ ُْ ١ ت ٍِ  ٗؽَْ

Gerçek şu ki, buzağıyı ilâh edinenlere Rablerinin öfkesi ve dünya hayatında bir alçaklık vardır. İftiracıları işte 

böyle cezalandırırız.
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(Bakara 2/94) 

ْ٘صُ  ًُ  ْٕ زَ تِ ْٞ َٔ ُْ ت ت ُٞ َّ٘ َٔ َِ كَصَ ِٕ تَُّ٘ث ْٖ نُٝ ِٓ ُِظَرً  ِ لَث ْ٘هَ اللَّه ذُ ػِ ًَ لِ ُْ تُهَّتيُ تلََْٰ ٌُ ًَثَٗسْ َُ  ْٕ َْ تِ  ْْ هُ

 َٖ  طَثنِه٤۪

De ki: “Ahiret yurdu, Allah katında başka insanlara değil de sadece size aitse, eğer doğru 

söylüyorsanız, ölümü dileyin!” 

 (Bakara 2/111) 

  ْْ ُٜ ث٤ُِّٗ َٓ ِْيَ تَ ٟ  شِ ْٝ ٗظََثيَٰ ُٛٞنتً تَ  َٕ ًَث  ْٖ َٓ ُْؽََّ٘رَ تِلََّ  ََ ت ْٖ ٣َهْلُ هثَُُٞت َُ َٝ َْ ْْ هُ ٌُ َٛثَٗ ًْ َٛثشُٞت خُ
 َٖ ْْ طَثنِه٤۪ ُ ْ٘ص ًُ  ْٕ  تِ

Yahudiler: “Yahudi olandan başkası cennete giremez” dediler. Hristiyanlar da: “Hristiyan olandan başkası 

cennete giremez” dediler. Bu onların kuruntusudur. De ki: “Eğer doğru söylüyorsanız delilinizi getirin!” 

(Bakara 2/135) 

صهَُٝت   ْٜ ٟ شَ ْٝ ٗظََثيَٰ ُٛٞنتً تَ ًُُٞٗٞت  هثَُُٞت  َٝ  َٖ ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ ٤لثً   ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ  َْ َْ خَ هُ

 َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ  ت

Dediler ki: “Yahudi veya hristiyan olun ki doğru yolda olasınız.” De ki: “Bilakis, İbrahim‟in yaratılışa uygun 

yaşama biçimine uyun! O, Allah‟a ortak koşanlardan olmadı.”

 

(Bakara 2/95) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ خثُِظَّث ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ْْ ِٜ سْ ت٣َْه٣۪ َٓ ث ههََّ َٔ ُٙ تخَهَتً خِ ْٞ َّ٘ َٔ ْٖ ٣َصَ َُ َٝ  

Elleriyle önceden yaptıkları yüzünden ölmeyi asla dileyemezler. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 

(Cuma 62/5) 

لثَيًت   ِْ َُ تَ ِٔ ثيِ ٣فَْ َٔ ُْفِ َِ ت عَ َٔ ًَ َٛث  ُِٞ ِٔ ْْ ٣فَْ َُ َّْ ُ ٣رَ ظ يَٰ ْٞ ُِٞت تُصَّ ِّٔ ُـ  َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ َٓ  ِّ ْٞ وَ ُْ َُ ت عَ َٓ  َُ خِةْ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ِ ٣ثَزِ اللَّه ًَىَّخُٞت خثَِٰ  َٖ  تَُّى٣۪

Kendilerine Tevrat yüklenen ama onun sorumluluklarını yüklenmeyenler, kitap yüklü eşek gibidirler. Allah‟ın 

âyetleri karşısında yalanlayan bu topluluk, ne kötü örnektir. Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez. 

 (Cuma 62/6) 

ْْ تَ  ُ ص ْٔ ػَ ٌَ  ْٕ َٛثنُٓٝت تِ  َٖ ث تَُّى٣۪ َٜ َْ ٣َٓث ت٣َُّ َِ هُ ِٕ تَُّ٘ث ْٖ نُٝ ِٓ  ِ ٤َٓثءُ لِلّٰه ُِ ْٝ َ ْْ ت ٌُ َّٗ ْٕ زَ تِ ْٞ َٔ ُْ ت ت ُٞ َّ٘ َٔ كَصَ

 َٖ ْْ طَثنِه٤۪ صُ ْ٘ ًُ  

De ki: “Ey yahudiler! Siz, Allah‟ın diğer insanlardan daha yakın dostuysanız, eğer doğru söylüyorsanız, 

ölümünüzü dileyin. 

(Cuma 62/7) 

َُٗٚٓ تَ  ْٞ َّ٘ َٔ َ لََ ٣صَ َٝ  ْْ ِٜ سْ ت٣َْه٣۪ َٓ ث ههََّ َٔ َٖ  خهَتً خِ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ خثُِظَّث ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Elleriyle önceden yaptıkları sebebiyle ölümü hiç bir zaman dileyemezler. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 
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(Cuma 62/8) 

 ْْ ٌُ لًَه٤۪ ُٓ  ُ ُْ٘ٚ كثََِّٗٚ ِٓ  َٕ ٝ ًُّ زَ تَُّى١۪ شلَِ ْٞ َٔ ُْ َّٕ ت َْ تِ ثنذَِ ظُ هُ َٜ تُشَّ َٝ ُْـ٤َْحِ  ِْ ت ُِ ٠ ػَث
َُٰ َٕ تِ نُّٝ ًَ ُ َّْ ش

  َٕ ُِٞ َٔ ْْ شؼَْ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ْْ خِ ٌُ ُ  ك٤ََُ٘دِّة

De ki: “Kendisinden kaçtığınız ölüm sizi yakalayacaktır. Sonra, gizli ve açık her şeyi bilene döndürüleceksiniz, 

O size yaptıklarınızı bildirecektir.”

 

(Bakara 2/96) 

ُْقَ  ًُ تَ َّٔ ْٞ ٣ؼَُ َُ ْْ هُُٛ َـ نُّ تَ َٞ ًُٞت ٣َ ًَ َٖ تشَْ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ َٝ ٞذٍ   َٰ٤ َـ  ٠
َِٰ َِ ػَ صَ تَُّ٘ث ًَ ْـ ْْ تَ ُٜ َُصؽَِهََّٗ َٝ

  َٕ ُِٞ َٔ ث ٣ؼَْ َٔ ًٌ خِ ُ خَظ٤۪ اللَّه َٝ   ًَ َّٔ ْٕ ٣ؼَُ ُْؼَىتَجِ تَ َٖ ت ِٓ  ۪ٚ ِـ ٍِ ْـ ٍَ ُٔ َٞ خِ ُٛ ث  َٓ َٝ  
٘رٍَ  َِ  

Kesin olarak göreceksin ki insanların içinde yaşamaya en düşkün olanlar onlardır; Allah‟a 

ortak koşanlardan bile! İsterler ki ömürleri bin sene olsun. O kadar ömür verilse bile, bu onları 

azaptan uzaklaştıracak değildir. Yaptıkları her şeyi gören Allah‟tır. 

(Kaf 50/16) 

  ُُّٚ ۪ٚ ٗلَْ َُ خِ ِٞ ِْ َٞ ُ ث ش َٓ  ُْ ٗؼََِْ َٝ  َٕ ث َّ ْٗ ُوََهْ لَِوَْ٘ثَ تلَِْ ي٣۪هِ  َٝ َٞ ُْ َِ ت دْ َـ  ْٖ ِٓ  ِٚ جُ ت٤َُِْ ًَ ُٖ تهَْ ٗفَْ َٝ  

Şüphesiz ki insanı Biz yarattık; nefsinin ona verdiği vesveseyi biliriz. Biz ona sinir uçlarından da yakınız. 

(Kaf 50/17) 

ٍِ هؼ٤َ۪هٌ تِوْ ٣صَََِ  ث َٔ ِٖ تُشِّ ػَ َٝ  ِٖ ٤ ۪ٔ َ٤ ُْ ِٖ ت ِٕ ػَ ٤ثَ صَِوَِّ ُٔ ُْ و٠َّ ت  

Sağında ve solunda oturan iki alıcı, kayıt alırken; 

(Kaf 50/18) 

ِٚ يَه٤۪حٌ ػَص٤۪هٌ  ٍٍ تلََِّ ُه٣ََْ ْٞ ْٖ هَ ِٓ ِْلِعُ  ث ٣َ َٓ  

kişi ne söylerse söylesin, bir gözcü de mutlaka yanında hazır bulunur. 

 (Kaf 50/19) 

 ِ
ُْفَنّ  زِ خثِ ْٞ َٔ ُْ ذُ ت ًَ ٌْ َِ ثءَزْ  ؼَٓ ُْ٘ٚ شف٤َ۪هُ َٝ ِٓ ْ٘سَ  ًُ ث  َٓ ُِيَ  وَٰ  

Ölüm sarhoşluğu, o gerçeği getirir; işte kaçıp durduğun şey! 

(Kaf 50/20) 

ٞيِ   ٗلُِكَ ك٢ِ تُظُّ ػ٤۪هِ  َٝ َٞ ُْ ُّ ت ْٞ ُِيَ ٣َ وَٰ  

Sura üflenir; işte bu vadedilen gündür. 

(Kaf 50/21) 

٤هٌ  ۪ٜ شَ َٝ ثبنٌِ  َِٓ ث  َٜ ؼَ َٓ  ٍُ َُّ ٗلَْ ًُ ثءَزْ  ؼَٓ َٝ  

Herkes yanında, bir sevk edici bir de şâhit ile gelir. 
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(Kaf 50/22) 

ىتَ َٰٛ  ْٖ ِٓ ْ٘سَ ك٢۪ ؿَلِْرٍَ  ًُ ه٣۪هٌ  ُوََهْ  َـ  َّ ْٞ َ٤ ُْ ىَ ت ًُ ثءَىَ كَدَظَ ْ٘يَ ؿِطَٓ ٌَشَلْ٘ثَ ػَ كَ  

“Gerçekten sen bu konuda gaflet içindeydin; şimdi perdeni açtık; artık bugün gözün keskindir.” 

(Kaf 50/23) 

ث ُه١َََّ ػَص٤۪هٌ   َٓ ىتَ  َٰٛ  ُُٚ٘٣ ً۪ ٍَ هَ هثَ َٝ  

Beraberindeki ona der ki: “İşte yanımdaki kayıtlar hazır!” 

(Kaf 50/24) 

 َْ َّ٘ َٜ ُْو٤ِثَ ك٢۪ ؼَ ٤هٍ   تَ ۪٘ ًَلَّثيٍ ػَ  ََّ ًُ  

Âyetleri inkâr eden bütün inatçıları cehenneme atın! 

(Kaf 50/25) 

٣حٍ   ً۪ ُٓ ؼْصهٍَ  ُٓ  ًِ ِْم٤َْ ُِ َّ٘ثعٍ  َٓ  

Hayra engel olup duranı; saldırgan ve şüphe içinde olanı da. 

(Kaf 50/26) 

 ًَ لَ ث تَٰ ًٜ َُٰ ِ تِ غَ اللَّه َٓ  ََ ُْؼَىتَجِ تُشَّه٣۪هِ تََُّى١۪ ؼَؼَ و٤َِثُٙ ك٢ِ ت ُْ َ كثَ  

Allah ile beraber başka bir ilâh oluşturanı ise en şiddetli azaba atın!

 

(Bakara 2/97) 

 ُٛ َٝ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ  ِ ِٕ اللَّه ِْديَِ خثِِوْ ٠ هَ َِٰ َُُٚ ػَ ٍَّ َٗ ُ ََ كثََِّٗٚ ٣ ً۪ ُِؽِدْ ت  ًّٝ َٕ ػَهُ ًَث  ْٖ َٓ  َْ  هًٟهُ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ًَٰ خشُْ َٝ  

De ki: “Kim Cebrail‟e düşmanlık ederse bilsin ki kendinden öncekileri doğrulayan ve inanıp 

güvenenlere müjde veren bu rehberi o, senin kalbine Allah‟ın izni ile indirmiştir.” 

(Nahl 16/102) 

ُْفَنِّ  ْٖ يَخيَِّ خثِ ِٓ  َِ ُْوهُُ َُُٚ يُٝؾُ ت ٍَّ َٗ َْ ُٛ  هُ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ٤عُدَِّسَ تَُّى٣۪ ُِ َٖ ٤ ۪ٔ ِِ ّْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ًَٰ خشُْ َٝ هًٟ   

De ki: “ Kutsal Ruh, onu Rabbinden, gerçek olarak indirdi ki, inananların güvenini sağlamlaştırsın, teslim olanlar 

için bir rehber ve bir müjde olsun. 

(Şuara 26/192) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ َُ يَجِّ ت ٣ ٍ۪ ْ٘ ُ َُصَ تَِّٗٚ َٝ  

Kesinlikle o, varlıkların Rabbinin indirmesidir. 
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(Şuara 26/193) 

 ٍَ ٍَ َٗ   ُٖ ٤ ۪ٓ ٝؾُ تلََْ ًُّ ِٚ تُ خِ  

Onu, güvenilir Ruh indirmiştir. 

(Şuara 26/194) 

  َٖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ٌُٞ صَ ُِ ِْديَِ  ٠ هَ َِٰ  ػَ

Uyarıcılardan olman için senin kalbine indirmiştir. 

(Ahkaf 46/11) 

 ٍَ هثَ َٝ ۪ٚ صهَُٝت خِ ْٜ َ٣ ْْ تِوْ َُ َٝ   ِٚ َِدوََُٞٗٓث ت٤َُِْ ث  َٓ ت  ًً َٕ ل٤َْ ًَث  ْٞ ُ٘ٞت َُ َٓ َٖ تَٰ َِّى٣۪ ُِ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪

 ٌْ ىَٓت تكِْيٌ هَه٣۪ َٰٛ  َٕ ٤َّوَُُُٞٞ  كَ

İnkâr edenler, inanıp güvenenler için dediler ki: “İnanıp güvendikleri iyi bir şey olsaydı ona uymakta bizi 

geçemezlerdi!” Onunla yola gelmedikleri için: “Bu, eski bir iftiradır!” diyeceklerdir. 

(Ahkaf 46/12) 

خ٤ًِّث  ًَ َّثٗثً ػَ ُِ مٌ  ظَهِّ ُٓ صثَجٌ  ًِ ىتَ  َٰٛ َٝ  
رً  َٔ ْـ يَ َٝ ث  ًٓ ث َٓ ٠ٓ تِ َِٰ ٞ ُٓ صثَجُ  ًِ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ َٝ َٖ ْ٘ىِيَ تَُّى٣۪ ُ٤ ُِ

 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ًَٰ خشُْ َٝ ٞت   ُٔ  ظََِ

Ondan önce de bir rehber ve bir rahmet olan Musa‟nın kitabı vardı. Onu doğrulayan bu kitap da Arap diliyle 

indirilmiştir ki zulmedenleri uyarsın ve güzel davrananlar için de bir müjde olsun.

 

(Bakara 2/98) 

 ۪ٚ صِ ٌَ ةِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ ت لِلّٰه ًّٝ َٕ ػَهُ ًَث  ْٖ َٓ َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ  ٌّٝ َ ػَهُ َّٕ اللَّه ٍَ كثَِ ٌَث ٤ ۪ٓ َٝ  ََ ٣ ً۪ ؼِدْ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  

Kim Allah‟a, meleklerine, elçilerine, Cebrail‟e ve Mikail‟e düşman olursa, Allah da o kâfirlere 

düşman olur.

 

(Bakara 2/99) 

ث ٣َ  َٓ َٝ ٣ثَزٍ خ٤َِّ٘ثَزٍ   َ٘ٓث ت٤َُِْيَ تَٰ ُْ ٍَ ْٗ َ ُوََهْ ت َٝ َٕ وُٞ ِِ ُْلثَ ث تلََِّ ت َٜٓ ًُ خِ لُ ٌْ  

Sana birbirini açıklayan âyetler indirdik. Sınırı aşanlar dışında hiç kimse onları inkâr etmez. 

(Yunus 10/15) 

٣ثَشُ٘ثَ خ٤َِّ٘ثَزٍ   ْْ تَٰ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ تِوتَ شصُْ َٝ ٍٕ تَٰ ًْ ُِوَٓثءَٗثَ تبسِْ خوُِ  َٕ ؼُٞ ًْ َٖ لََ ٣َ ٍَ تَُّى٣۪ ُُْٚ  هثَ ْٝ خَهِّ ىَٓت تَ َٰٛ  ًِ ؿ٤َْ

٢ٓ تلََثفُ تِ  ٠ ت٢ََُِّ  تِّ۪ٗ ٓ َـٰ ث ٣ُٞ َٓ َّدغُِ تلََِّ  ْٕ تشَ ٢  تِ ّ۪ ِْوَٓثئِ۬ ٗلَْ ْٖ شِ ِٓ  َُُٚ ْٕ تخُهَِّ ٢ٓ تَ ُ۪  ُٕ ٌُٞ ث ٣َ َٓ  َْ ْٕ هُ

 ٍْ ٍّ ػَظ٤۪ ْٞ ٢ ػَىتَجَ ٣َ  ػَظ٤َْسُ يَخّ۪

Âyetlerimiz, birbirini açıklayacak şekilde bağlantılarıyla okununca, bizimle karşılaşmayı beklemeyenler derler 

ki: “Bize başka bir âyet kümesi getir ya da bunu değiştir. De ki: “Onu kendiliğimden değiştirmem mümkün 

değildir. Ben sadece bana vahyedilene uyarım. Eğer Rabbime karşı gelirsem dehşetli bir günün azabından 

korkarım.” 
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(Ankebut 29/49) 

  َْ ِْ ؼِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٣ثَزٌ خ٤َِّ٘ثَزٌ ك٢۪ طُهُٝيِ تَُّى٣۪ َٞ تَٰ ُٛ َْ َٕ  خَ ٞ ُٔ ُِ ٣ثَشَِ٘ٓث تلََِّ تُظَّث ث ٣ؽَْفَهُ خثَِٰ َٓ َٝ  

Aksine o; kendilerine ilim verilmiş olanların içine işleyen, birbirini açıklayan âyetlerden oluşur. Zâlimlerden 

başka hiç kimse âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

 (Fussilet 41/3) 

خ٤ًِّث  ًَ ٗثً ػَ تَٰ ًْ ٣ثَشُُٚ هُ َِسْ تَٰ صثَجٌ كظُِّ ًِ  َٕ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ  

Kitabın âyetleri, bilenler topluluğu için Arapça âyet kümeleri halinde açıklanmıştır. 

 (Fussilet 41/4) 

ت   ًً ٗى٣َ۪ َٝ ت  ًً َٕ خَش٤۪ ؼُٞ َٔ ّْ ْْ لََ ٣َ ُٜ ْْ كَ ُٛ ًُ عَ ًْ عَ تَ ًَ كثَػَْ  

Müjdeci ve uyarıcıdır ama onların çoğu yüz çevirir; dinlemezler.

 

(Bakara 2/100) 

ْْ لََ  ُٛ ًُ عَ ًْ َْ تَ ْْ  خَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪ هتً ٗدَىََُٙ كَ ْٜ َٛهُٝت ػَ ث ػَث َٔ ًَُِّ َٝ َٕ تَ ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ  

Onlar ne zaman bir anlaşma yapsalar, yine onlardan bir grup anlaşmayı bozmadı mı? Aslında 

onların çoğu inanıp güvenmez. 

(Bakara 2/40) 

 ْْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ص٢َِ تَُّص٢۪ٓ تَ َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ََ توْ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ فِ ٣ثَ خَ ُٝ۫ ُ ه١۪ٓ ت ْٜ كُٞت خؼَِ ْٝ تَ َٝ ْْ ًُ هِ ْٜ خؼَِ

 ِٕ َٛدُٞ ت٣َِّث١َ كثَيْ َٝ  

Ey İsrailoğulları! Size verdiğim nimeti hatırlayın. Bana verdiğiniz sözü yerine getirin ki, Ben de size verdiğim 

sözü yerine getireyim. Yalnız Benden korkun! 

 (Bakara 2/41) 

 َۖ ۪ٚ ًٍ خِ ًَثكِ  ٍَ َّٝ ٌُُٞٗٓٞت تَ لََ شَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْسُ  ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ تَٰ ٘ثً َٝ َٔ ٣ثَش٢۪ ظَ ٝت خثَِٰ ًُ لََ ششَْصَ َٝ
 ِٕ ت٣َِّث١َ كثَشَّوُٞ َٝ ٤لًًٌۘ  ِ۪  هَ

Yanınızda olanı doğrulayıcı olarak indirdiğime îmân edin. Onu inkâr edenlerin ilki olmayın! Âyetlerimi geçici 

bir çıkara karşılık satmayın! Sadece Benden korkarak kendinizi koruyun! 

 (Enfal 8/55) 

 ِ ْ٘هَ اللَّه تجِّ ػِ َٓٝ ًَّ تُهَّ َّٕ شَ َٕ  تِ ُٞ٘ ِٓ ْْ لََ ٣إُْ ُٜ ٝت كَ ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪  

Allah katında canlıların en kötüsü inkâr edenlerdir. Çünkü onlar, inanıp güvenmezler. 
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(Enfal 8/56) 

 ْْ ُٛ هَ ْٜ َٕ ػَ ْ٘وؼُُٞ َ٣ َّْ ُ ْْ ظ ُٜ ْ٘ ِٓ َٛهْزَ  َٖ ػَث َٕ تََُّى٣۪ ْْ لََ ٣َصَّوُٞ ُٛ َٝ ذٍ  ًَّ َٓ  َِّ ًُ ك٢۪   

Kendileriyle yaptığın antlaşmadan sonra, her defasında sorumsuzca antlaşmalarını bozarlar.

 

(Bakara 2/101) 

ث  َّٔ َُ صثَجَ  َٝ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َٖ تَُّى٣۪ ِٓ ٣نٌ  ً۪ ْْ ٗدَىََ كَ ُٜ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ مٌ  ظَهِّ ُٓ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ٌٍ ُِٞ ْْ يَ ُٛ ثءَ ؼَٓ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٜ ثََّٗ ًَ  ْْ ِٛ ُٜٞيِ تءَ ظُ يَٓ َٝ  ِ صثَجَ اللَّه ًِ  

Allah katından yanlarındakini doğrulayan bir kitap gelince, kendilerine kitap verilenlerden bir 

kısmı, Allah‟ın kitabını sanki hiç bilmiyorlarmış gibi arkalarına attılar. 

 (Bakara 2/89) 

  ْْ ُٜ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ مٌ  ظَهِّ ُٓ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ صثَجٌ  ًِ  ْْ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َّٔ َُ َٕ ػ٠ََِ َٝ صلَْصفُِٞ ّْ َ٣ َُ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت  َٝ
ٝت   ًُ ًَلَ  َٖ ثتَُّى٣۪ َّٔ ٌۘ  كََِ ۪ٚ ٝت خِ ًُ ًَلَ كُٞت  ًَ ث ػَ َٓ  ْْ ُٛ ثءَ َٖ  ؼَٓ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِ ػ٠ََِ ت كَِؼَْ٘رَُ اللَّه  

Nihayet onlara Allah katından, yanlarındakini doğrulayan bir kitap geldi. Önceleri kâfirlere karşı önlerinin bu 

kitapla açılmasını beklemelerine rağmen, tanıdıkları kitap gelince onu inkâr ettiler. Allah‟ın dışlaması böylesi 

kâfirleredir. 

 (Bakara 2/90) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍِّ َُ٘٣ ْٕ ْـ٤ثً تَ ُ خَ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ٝت خِ ًُ لُ ٌْ َ٣ ْٕ ْْ تَ ُٜ َّ لُ ْٗ ٓ تَ ۪ٚ ت خِ ْٝ ًَ ث تشْصَ َٔ َّ ْٖ خِةْ َٓ  ٠ َِٰ ػَ

  ۪ٙ ْٖ ػِدثَنِ ِٓ ثءُ  ٌٖ  كَدَٓثؤُُ۫ خـِؼََحٍ ٣َشَٓ ٤ ۪ٜ ُٓ َٖ ػَىتَجٌ  ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ َٝ ٠ ؿَؼَحٍ   َِٰ ػَ  

Allah‟ın kullarından istediğine, lütfundan indirmesini kıskandıkları için, Allah‟ın indirdiğini inkâr edenler, 

kendilerini ne kötü satmış oldular! Öfke üzerine öfkeye uğradılar. Kâfirler için alçaltan bir azap vardır. 

 

 (Bakara 2/91) 

تءَ  يَٓ َٝ ث  َٔ َٕ خِ ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ُٖ خِ ِٓ ُ هثَُُٞت ٗإُْ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ُ٘ٞت خِ ِٓ ْْ تَٰ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ َٞ ُٛ َٝ  ُٙ

  ْْ ُٜ ؼَ َٓ ث  َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنُّ  َُ  ت ْٖ هَدْ ِٓ  ِ ْٗد٤َِٓثءَ اللَّه َٕ تَ َْ شوَْصُُِٞ ِِ َْ كَ َٖ  هُ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ تِ  

Onlara: “Allah‟ın indirdiğine inanıp güvenin!” denince: “Biz bize indirilene inanıp güveniriz!” der, gerisini inkâr 

ederler. Hâlbuki o, tümüyle gerçektir ve yanlarındakini doğrular. De ki: “Eğer müminseniz, Allah‟ın önceki 

nebîlerini niçin öldürüyordunuz?” 

 (Şuara 26/196) 

 ُ تَِّٗٚ َٝ َٖ ٤ ُ۪ َّٝ ًِ تلََْ خُ ٌُ ُل٢َ۪   

Elbette o, öncekilerin zeburlarında da vardır. 

(Şuara 26/197) 

٣رًَ  ْْ تَٰ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ََ  تَ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ت خَ
إُ۬ ٓ َٰٔ ُٚ ػَُِ َٔ ْٕ ٣ؼََِْ تَ  

İsrailoğulları bilginlerinin onu bilmesi, onlar için bir âyet/delil değil midir? 
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 (Ahkaf 46/10) 

 ْْ ُ َْ تيََت٣َْص ۪ٚ هُ ِِ عْ ِٓ  ٠ َِٰ ََ ػَ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ْٖ خَ ِٓ هٌ  ِٛ هَ شَث ِٜ شَ َٝ  ۪ٚ ْْ خِ ُ ش ًْ لَ ًَ َٝ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٕ تِ

  ْْ ُ ش ًْ دَ ٌْ صَ ِْ ت َٝ  َٖ َٓ َٖ   كثََٰ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه تِ  

De ki: “Gördünüz mü, eğer o Allah katından ise; üstelik İsrailoğullarından bir şahit de bunun ellerindekinin 

benzeri olduğuna şâhitlik edip ona îmân ettiği halde, hâlâ büyüklenerek inkâr ediyorsanız?” Doğrusu Allah 

zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.”

 

(Bakara 2/102) 

 َٰٔ ٤َُِِْ ِْيِ  ُٓ  ٠ َِٰ ُٖ ػَ ث شصَُِْٞت تُش٤َّثَؽ٤۪ َٓ تشَّدؼَُٞت  ٝت َٝ ًُ ًَلَ  َٖ َّٖ تُش٤َّثَؽ٤۪ ٌِ َُٰ َٝ  ُٖ َٰٔ ٤َُِِْ  ًَ لَ ًَ ث  َٓ َٝ   َٖ
 ِٕ ث َٔ ث ٣ؼَُِِّ َٓ َٝ ثيُٝزَ   َٓ َٝ َٛثيُٝزَ   ََ ِٖ خِدثَخِ ٤ْ ٌَ َِ َٔ ُْ ٍَ ػ٠ََِ ت ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ   ًَ فْ ِّّ ََ تُ َٕ تَُّ٘ث ٞ ُٔ ٣ؼَُِِّ

ًْ  ك٤َصََ  لُ ٌْ ُٖ كِصْ٘رٌَ كلًََ شَ ث ٗفَْ َٔ صه٠ ٣وَُٞلََٓ تَِّٗ َـ هٍ  َـ ْٖ تَ ءِ ِٓ ًْ َٔ ُْ َٖ ت ۪ٚ خ٤َْ َٕ خِ هُٞ ًِّ ث ٣لَُ َٓ ث  َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٕ ٞ ُٔ ؼََِّ

ْ٘لؼَُ  لََ ٣َ َٝ  ْْ ُٛ ًُّ ث ٣ؼَُ َٓ  َٕ ٞ ُٔ ٣َصؼَََِّ َٝ   ِ ِٕ اللَّه هٍ تلََِّ خثِِوْ َـ ْٖ تَ ِٓ  ۪ٚ َٖ خِ ٣ ثيّ۪ ْْ خِؼَٓ ُٛ ث  َٓ َٝ   ۪ٚ ؼِ ْٝ ٌَ َٝ  ْْ ُٜ
 ْٖ ِٓ ذِ  ًَ لِ ث َُُٚ ك٢ِ تلََْٰ َٓ  ُٚ٣ ًَٰ ِٖ تشْصَ َٔ ٞت َُ ُٔ ِِ ُوََهْ ػَ َٝ  ْٞ َُ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ ٓ تَ ۪ٚ ت خِ ْٝ ًَ ث شَ َٓ  َُ َُدِةْ َٝ لَلًَمٍ  

 َٕ ٞ ُٔ ًَثُٗٞت ٣ؼََِْ  

Süleyman‟ın iktidarı aleyhine şeytanların bağlantı kurup okudukları şeylere uydular. Süleyman 

kâfir olmamıştı ama büyü yapmayı insanlara öğreten o şeytanlar kâfir olmuşlardı. Bir de 

vaktiyle Bâbil‟de o iki melikin, Hârût ile Mârût‟un başına gelenlerin arkasına düştüler. Hâlbuki 

onlar: “Biz büyük bir fitneye düşürüldük, sakın kâfir olmayın!” demeden kimseye bir şey 

öğretmezlerdi. Ama bunlar o ikisinden, kişi ile eşinin arasını ayıracak şeyler öğrenirlerdi. Oysa 

Allah‟ın izni olmadan onunla kimseye zarar verebilecek değillerdi. Bunlar faydası olmayan,  

zararlı şeyleri öğreniyorlar. Çok iyi biliyorlar ki, bunları satanların ahirette ellerine bir şey 

geçmez. Kendilerini ne kötü satıyorlar! Keşke bunu bilseler! 

(Araf 7/115) 

 َٖ و٤۪ ِْ ُٔ ُْ ُٖ ت َٕ ٗفَْ ٌُٞ َٗ ْٕ ث تَ َّٓٓ تِ َٝ ِْو٢َِ  ُ ْٕ ش ث تَ َّٓٓ ٠ٓ تِ َِٰ ٞ ُٓ  هثَُُٞت ٣ثَ 

Dediler ki: “Musa! Önce sen mi atarsın, yoksa biz mi atalım?” 

(Araf 7/116) 

ُْوُٞت   ٍَ تَ َٖ هثَ ٝت تػ٤َُْ ًُٓ َِفَ ت  ْٞ وَ ُْ ث تَ َّٓٔ ْْ كََِ ُٛ َٛدُٞ ًْ صَ ِْ ت َٝ  َِ ٍْ  تَُّ٘ث ًٍ ػَظ٤۪ فْ ِّ ثؤُُ۫ خِ ؼَٓ َٝ  

Musa: “Siz atın!” dedi. Attıkları zaman insanların gözlerini boyadılar. Onları dehşete düşürdüler. Müthiş bir göz 

boyaması meydana getirdiler. 

(Araf 7/117) 

ُْنِ ػَظَ  ْٕ تَ ٠ٓ تَ َِٰ ٞ ُٓ  ٠ َُٰ ٤َْ٘ٓث تِ َـ ْٝ تَ َٕ  ثىَ  َٝ ٌُٞ ث ٣أَكِْ َٓ ِْوقَُ  ٢َ شَ ِٛ كثَِوتَ   

Musa‟ya: “Değneğini at!” diye vahyettik. Bir de ne görsünler! Değnek, büyücülerin uydurdukları şeyleri 

yutuyor. 
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(Araf 7/118) 

 ََ خطََ َٝ ُْفَنُّ  هَغَ ت َٞ َٕ  كَ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٓ  

Böylece gerçek ortaya çıktı ve büyücülerin yaptıkları iptal oldu. 

 (Yunus 10/81) 

 ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ ت هثَ ْٞ ُْوَ ث تَ َّٓٔ ٤َِدُْطُُِِٚ  كََِ  َ َّٕ اللَّه ًُ  تِ ّفْ ِّ ِٚ تُ ْْ خِ ُ ث ؼِةصْ َٓ  ََ َٔ ِِؿُ ػَ َ لََ ٣ظُْ َّٕ اللَّه تِ

 َٖ ه٣۪ ِّ لْ ُٔ ُْ  ت

Onlar atınca Musa dedi ki: “ Sizin getirdiğiniz göz boyamadır. Allah onu mutlaka iptal edecektir. Çünkü Allah 

doğal düzeni bozanların işini düzeltmez. 

(Hac 22/53) 

  ْْ ُٜ ٤رَِ هُُِٞخُ ِِ ُْوثَ ت َٝ عٌ  ًَ َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞخِ َُِِّى٣۪ ُٕ كِصْ٘رًَ  ِْو٢ِ تُش٤َّْطَث ث ٣ُ َٓ  ََ َٖ ٤ُِؽَْؼَ ٤ ۪ٔ ُِ َّٕ تُظَّث تِ َٝ
 ُل٢َ۪ شِوثَمٍ خؼ٤َ۪هٍ  

Bu, şeytanın attığıyla, kalplerinde hastalık olanlar ile kalpleri katı olanları imtihan etmek içindir. Gerçekten de 

zâlimler, derin bir ayrılık içindedirler. 

(Hac 22/54) 

 ۪ٚ ُ٘ٞت خِ ِٓ ْٖ يَخيَِّ ك٤َإُْ ِٓ ُْفَنُّ  ُ ت َْ تََّٗٚ ِْ ؼِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َْ تَُّى٣۪ ٤ؼََِْ ُِ َٝ  ْْ ُٜ ثنِ  كَصمُْدِسَ َُُٚ هُُِٞخُ َٜ َُ َ َّٕ اللَّه تِ َٝ
 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ُ٘ٓٞت تِ َٓ َٖ تَٰ  تَُّى٣۪

Bir de kendilerine ilim verilenlerin, Rabbinden gelenin gerçek olduğunu bilmelerini, inanıp güvenmelerini ve 

kalplerinin yatışmasını sağlamak içindir. Elbette Allah inanıp güvenenleri doğru yola iletir. 

(Sad 38/30) 

  َٖ َٰٔ ٤َُِِْ نَ  ُُ۫ٝ ُِهتَ َٛدْ٘ثَ  َٝ تجٌ   َٝ َّٝ ُٓ تَ ُْؼَدْهُ  تَِّٗٚ َْ ت ٗؼِْ  

Davud‟a Süleyman‟ı bahşettik; o ne güzel kuldu! Daima Bize yönelirdi. 

(Neml 27/15) 

ث   ًٔ ِْ َٖ ػِ َٰٔ ٤َُِِْ َٝ نَ  ُُ۫ٝ ش٤َْ٘ثَ نتَ ُوََهْ تَٰ َٝ ِٙ ْٖ ػِدثَنِ ِٓ  ًٍ ع٤۪ ًَ  ٠ َِٰ َِ٘ثَ ػَ ِ تَُّى١۪ كَؼَّ هُ لِلّٰه ْٔ ُْفَ هثَلََ ت َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ت

Davud‟a ve Süleyman‟a gerçekten bir ilim vermiştik. Onlar da: “Her şeyi mükemmel yapmak, bizi mümin 

kullarının birçoğundan üstün kılan Allah‟a özeldir” dediler.

 

(Bakara 2/103) 

  َٕ ٞ ُٔ ًَثُٗٞت ٣ؼََِْ  ْٞ َُ  ًٌ ِ ل٤َْ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ عُٞخرٌَ  َٔ ت َُ ْٞ تشَّوَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ ْْ تَٰ ُٜ ْٞ تََّٗ َُ َٝ  

Eğer inanıp güvenir ve kendilerini korurlarsa, Allah katından alacakları karşılık elbette hayırlı 

olur. Keşke bilseler! 
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(Maide 5/65) 

 ْْ ِٜ ٤ـَِّٔثشِ َِ  ْْ ُٜ ْ٘ ٗثَ ػَ ًْ لَّ ٌَ ت َُ ْٞ تشَّوَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ
صثَجِ تَٰ ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َ َّٕ ت ْٞ تَ َُ َٝ ِْ ْْ ؼََّ٘ثزِ تَُّ٘ؼ٤۪ ِْ٘ثَُٛ لََنَْلَ َٝ  

Kitaplarında uzman olanlar, inanıp güvenseler ve kendilerini korusalardı, elbette onların kötülüklerini örter ve 

onları nimetlerle dolu cennetlere sokardık. 

(Maide 5/66) 

 ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ  ْْ ِٜ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ََ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رَ  يَٰ ْٞ ٞت تُصَّ ُٓ ْْ تهَثَ ُٜ ْٞ تََّٗ َُ َٝ ْٖ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ ًَُِٞت  لَََ

  ْْ ِٜ ِِ َٕ   شفَْسِ تيَْؼُ ُِٞ َٔ ث ٣ؼَْ َٓ ثءَ  َِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ًٌ ع٤۪ ًَ َٝ  
 ٌ وْصظَِهذَ ُٓ رٌ  َّٓ ُ ْْ ت ُٜ ْ٘ ِٓ  

Eğer onlar; Tevrat‟ı, İncil‟i ve Rableri tarafından kendilerine indirileni uygulasalardı, mutlaka üstlerinden ve 

ayaklarının altından verilenleri yerlerdi. Aralarında hakka uygun davranan bir ümmet var ama onlardan çoğunun 

yaptığı ne kötüdür!

 

(Bakara 2/104) 

 ٌْ ٤ ُ۪ َٖ ػَىتَجٌ تَ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ َٝ ؼُٞت   َٔ ِْ ت َٝ ٗثَ  ًْ ْٗظُ هُُُٞٞت ت َٝ ُ٘ٞت لََ شوَُُُٞٞت يَتػِ٘ثَ  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ  ٣َٓث ت٣َُّ

Ey inanıp güvenenler! “Bizi güt!” demeyin, “Bizi gözet!” deyin ve dinleyin. Kâfirler için acıklı 

bir azap vardır. 

(Nisa 4/46) 

 ۪ٚ تػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ت كُٞ ًِّ َٛثنُٝت ٣فَُ  َٖ َٖ تَُّى٣۪ ػَظ٤َْ٘ثَ ِٓ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ ًَ غْ ؿ٤َْ َٔ ِْ ت َٝ
غٍ  َٔ ّْ ؽَؼْ٘ثً ك٢ِ ُٓ َٝ  ْْ ِٜ ٘صَِ ِّ ُْ َ يَتػِ٘ثَ ٤ًَُّث خثِ َٝ  ِٖ ٣ تؽََؼْ٘ثَ  تُهّ۪ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ ْْ هثَُُٞت  ُٜ ْٞ تََّٗ َُ غْ َٝ َٔ ِْ ت َٝ

 ْْ ُٜ ت َُ ًً َٕ ل٤َْ ٌَث ٗثَ َُ ًْ ْٗظُ ت ٤لًً َٝ ِ۪ َٕ تِلََّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلًََ ٣إُْ ِٛ ًِ ٌُلْ ُ خِ ُْ اللَّه ُٜ ْٖ ُؼَََ٘ ٌِ َُٰ َٝ   َّ َٞ تهَْ َٝ  

Kimi yahudiler kelimeleri başka anlamlara çekerek; “Dinledik sana sarıldık/dinledik yakana sarıldık”, “Sana 

“dinle!” demek haddimize değil ama dinle!/Dinlemezsin ya, dinle!” bir de “Bize çoban ol!” derler. Bunu dillerini 

sivriltip dine saldırma maksadıyla yaparlar. Eğer bunların yerine "Bizi dinle!”, “Dinledik ve itaat ettik”, bir de 

“Bizi gözet!” deselerdi elbette daha hayırlı ve daha sağlam olurdu. Ama inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları 

dışladı. Pek azı dışında artık onlar inanıp güvenmezler. 

(Bakara 2/285) 

تُْ  َٝ  ۪ٚ ْٖ يَخِّ ِٓ  ِٚ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ٍُ خِ ُِٞ ًَّ َٖ تُ َٓ ۪ٚ  تَٰ ِِ ُِ يُ َٝ  ۪ٚ ًُصدُِ َٝ  ۪ٚ صِ ٌَ ةِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ٌَّ تَٰ ًُ   َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ

  ۪ٚ ِِ ُِ ْٖ يُ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ ًُ لََ ٗلَُ ظ٤۪ َٔ ُْ ت٤َُِْيَ ت َٝ ثَ  تٗيََ يَخَّ٘ ًَ تؽََؼْ٘ثَ ؿُلْ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ هثَُُٞت  َٝ  

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiştir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, meleklerine, 

kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” derler: “Dinledik ve itaat ettik! 

Bağışla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin huzurundur.”
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(Bakara 2/105) 

ث  َٓ ْٖ ِٓ  ًٍ ْٖ ل٤َْ ِٓ  ْْ ٌُ ٍَ ػ٤ََِْ ٍَّ َُ٘٣ ْٕ َٖ تَ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ لََ ت َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ْٖ تَ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ نُّ تَُّى٣۪ َٞ َ٣

 ِْ ُْؼظ٤َ۪ َِ ت ُْلَؼْ ُ وُٝ ت اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣شََٓ َٓ  ۪ٚ صِ َٔ ْـ ًَ ُ ٣مَْصضَُّ خِ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ  يَخِّ

Kitaplarında uzman olanların kâfir olanları ve Allah‟a ortak koşanlar, Rabbinizden size bir 

hayrın indirilmesini istemezler. Allah, rahmetini istediği kişiye has kılar. Allah muazzam lütuf 

sahibidir. 

(Âli İmran 3/69) 

  ْْ ٌُ َٗ ْٞ ٣ؼُُِِّٞ صثَجِ َُ ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ْٖ تَ ِٓ ثبلِرٌَ  نَّزْ ؽَٓ َٝ  َٕ ٝ ًُ ث ٣َشْؼُ َٓ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ  تَ
َٕ تلََِّٓ ث ٣ؼُُِِّٞ َٓ َٝ  

Kitaplarında uzman olanların bir kesimi, sizi saptırabilmeyi çok ister. Sadece kendilerini saptırırlar ama farkında 

olmazlar. 

(Âli İmran 3/72) 

صثَجِ  ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ْٖ تَ ِٓ ثبلِرٌَ  هثََُسْ ؽَٓ ُ٘ٞت خثَِٝ ِٓ ثيِ تَٰ َٜ ؼَْٚ تَُّ٘ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ٍَ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ ٍِ ْٗ ُ َُّى١۪ٓ ت

ٝت  ًُٓ لُ ًْ ت َٝ  َٕ ؼِؼُٞ ًْ َ٣ ْْ ُٜ ُٙ ُؼَََِّ ًَ لِ تَٰ  

Kitaplarında uzman olanlardan bir kesimi dedi ki: “Îmân edenlere indirilene, günün başında îmân edin, sonunda 

inkâr edin; belki dönerler. 

 (Âli İmran 3/119) 

  ۪ٚ ًُِِّ صثَجِ  ٌِ ُْ َٕ خثِ ُٞ٘ ِٓ شإُْ َٝ  ْْ ٌُ َٗ لََ ٣فُِدُّٞ َٝ  ْْ ُٜ َٗ ءِ شفُِدُّٞ لََٓ ۬ٝ ُ ْْ ت ُ ص ْٗ ث تَ توِتَ َٛٓ َٝ َّ٘ث   َٓ ٞت تَٰ
ْْ هثَُُٓ ًُ تِوتَ ُوَُٞ َٝ
 ٌْ ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ٌُ ٞشُٞت خـ٤َِْظِ ُٓ  َْ ُْـ٤َْعِ  هُ َٖ ت ِٓ  ََ ِٓ ُْ تلََْٗثَ ٌُ ت ػَؼُّٞت ػ٤ََِْ ْٞ هُٝيِ لََِ خِىتَزِ تُظُّ  

Bakın, siz öyle kimselersiniz ki tutar onları seversiniz, onlar sizi sevmezler. Siz bütün kitaplara îmân edersiniz, 

onlar sizinle karşılaşınca “Îmân ettik!” der, kendi başlarına kalınca öfkelerinden tırnaklarını yerler. Onlara de ki: 

“Öfkenizle ölün!” Şüphesiz ki Allah sinelerin özünü bilir. 

(Âli İmran 3/120) 

ث   َٜ ٞت خِ ُـ ًَ ٤َِةِّرٌَ ٣لَْ  ْْ ٌُ ْٕ شظُِدْ تِ َٝ  ٌْْۘ ُٛ ُّإْ َّ٘رٌَ شَ َـ  ْْ ٌُ ّْ َّ ْٔ ْٕ شَ َّوُٞت لََ  تِ شصَ َٝ ٝت  ًُ ْٕ شظَْدِ تِ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ث ٣ؼَْ َٔ َ خِ َّٕ اللَّه ْْ ش٤َْـًٔث  تِ ُٛ ٤ْهُ ًَ  ْْ ًُ ًُّ   ٣َؼُ

 
ف٤۪ؾٌ ُٓ  

Size bir iyilik dokunsa bu, onları üzer. Başınıza bir kötülük gelse ona da sevinirler. Sabırlı olur ve kendinizi 

korursanız düzenlerinin size bir zararı olmaz. Şüphe yok ki, Allah yaptıklarını çepeçevre kuşatır.

 

(Bakara 2/106) 

 ْٖ ِٓ َّكْ  ْ٘ ث َٗ َِّ ش٢َْءٍ  َٓ ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ تَ ْْ شؼََِْ ث  تََُ َٜ ِِ عْ ِٓ  ْٝ ث تَ َٜٓ ْ٘ ِٓ  ًٍ ث ٗأَزِْ خم٤َِْ َٜ ِّ ْ٘ ُٗ ْٝ ٣رٍَ تَ تَٰ

 ًٌ  هَه٣۪

Biz bir âyeti nesheder veya unutturursak, yerine ya daha hayırlısını ya da dengini getiririz. 

Bilmez misin, Allah her şeye bir ölçü koyandır. 
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(Nahl 16/101) 

 ٍُ ٍِّ ث ٣َُ٘ َٔ ُْ خِ ُ تػََِْ اللَّه َٝ  
٣رٍَ  َٕ تَٰ ٌَث َٓ ٣رًَ  َ٘ٓث تَٰ ُْ تِوتَ خهََّ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ ًُ عَ ًْ َ َْ ت ًٍ  خَ لْصَ ُٓ ْٗسَ  ث تَ َٓٔ ٞت تَِّٗ

هثَُُٓ  

Allah neyi indireceğini çok iyi bildiği halde, bir âyetin yerine başka bir âyeti koyduğumuzda sana dediler ki: 

“Sen sadece iftiracısın.” Aksine, onların çoğu bilmez. 

(Hucurat 49/16) 

 ْْ ٌُ َ خه٣ِِ۪٘ َٕ اللَّه ٞ ُٔ َْ تشَؼَُِِّ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ  هُ َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َِّ ش٢َْءٍ َٝ ٌُ ُ خِ اللَّه َٝ 

 ٌْ ٤ ِ۪  ػَ

De ki: “Dininizi Allah‟a mı öğretiyorsunuz?” Allah göklerde ve yerde olanları bilir. Allah her şeyi bilendir. 

(Âlâ 87/6) 

  ٠ َّٰ ْ٘ بيَُ كلًََ شَ ًِ ٘وُْ َِ 

Sana okuyacağımızı asla unutmayacaksın. 

(Âlâ 87/7) 

  ٠ ث ٣مَْلَٰ َٓ َٝ  ًَ ْٜ ؽَ ُْ ُْ ت ُ ٣ؼََِْ ُ  تَِّٗٚ ثءَ اللَّه ث شَٓ َٓ  تِلََّ 

Allah isterse başka! Çünkü O, açık olanı da bilir, gizli olanı da.

 

(Bakara 2/107) 

 ًٍ لََ َٗظ٤۪ َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ْْ ٌُ ث َُ َٓ َٝ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  َُُٚ َ َّٕ اللَّه ْْ تَ ْْ شؼََِْ  تََُ

Bilmez misin, göklerde ve yerde tüm yetkiler Allah‟a aittir. Allah ile aranıza girecek bir veli/dost 

ve yardımcı da yoktur. 

(Nisa 4/131) 

ث ك٢ِ تلَْيَْعِ   َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٤ْ٘ثَ تَُّى٣۪ طَّ َٝ ُوََهْ  َٝ
 ٌْ ْٕ شَ تِ َٝ   َ ِٕ تشَّوُٞت اللَّه ْْ تَ ًُ ت٣َِّث ٝت َٝ ًُ ُ لُ َٕ اللَّه ًَث َٝ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ   َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه كثَِ

٤هتً ۪ٔ َـ  ؿ٤ًَِّ٘ث 

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Sizden önce kendilerine kitap verilenlere ve size tavsiyemiz: 

“Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

Allah'ındır. Allah hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.” 

(Hud 11/113) 

ُْ تَُّ٘ثيُ   ٌُ َّّ َٔ ٞت كَصَ ُٔ َٖ ظََِ ًَُ٘ٓٞت ت٠َُِ تَُّى٣۪ ًْ لََ شَ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  ْْ ٌُ ث َُ َٓ َّْ لََ َٝ ُ ٤َٓثءَ ظ ُِ ْٝ ْٖ تَ ِٓ  

 َٕ ٝ ًُ ْ٘ظَ  شُ

Sakın zulmedenlere yaslanmayın; yoksa o ateş sizi de yakar. Allah ile aranıza girecek evliya/dostlar da yoktur. 

Sonra yardım da göremezsiniz.
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(Bakara 2/108) 

ث  َٔ ًَ  ْْ ٌُ َُُِٞ ُٞت يَ ـَِٔ ّْ ْٕ شَ َٕ تَ ٣هُٝ ً۪ ُ ّْ ش ِٕ تَ ث َٔ ٣ ًَ خثِلَْ۪ ٌُلْ ُْ ٍِ ت ْٖ ٣َصدَهََّ َٓ َٝ  
 َُ ْٖ هَدْ ِٓ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ََ ُِةِ
 َِ َّّد٤۪ تءَ تُ َٓٞ َِ  ََّ  كوََهْ ػَ

Yoksa size gelen elçiden, daha önce Musa‟dan istenene benzer bir talepte mi bulunmak 

istiyorsunuz? Kim inkârı, îmâna değişirse düzgün yoldan sapmış olur. 

(Nisa 4/153) 

ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ صثَخثً  ًِ  ْْ ِٜ ٍَ ػ٤ََِْ ٍِّ ْٕ شَُ٘ صثَجِ تَ ٌِ ُْ َُ ت ْٛ يَُ تَ ـَِٔ ّْ ُِيَ ٣َ ْٖ وَٰ ِٓ  ًَ دَ ًْ ٠ٓ تَ َِٰ ٞ ُٓ َِثَُُٞت   كوََهْ 

ذً  ًَ ْٜ َ ؼَ ٞت تيَِٗثَ اللَّه
ْٖ كوَثَُُٓ ِٓ  ََ ُْؼِؽْ َّْ تشَّمَىُٝت ت ُ ْْ  ظ ِٜ ِٔ ِْ ثػِورَُ خظُِ ُْ تُظَّ ُٜ ُْ كَثلََىشَْ ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ خؼَْهِ 

د٤۪٘ثً ُٓ ِْطَثٗثً  ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  تَٰ َٝ ُِيَ   ْٖ وَٰ ٗثَ ػَ ْٞ د٤َِّ٘ثَزُ كؼَلََ ُْ  ت

Kitaplarında uzman olanlar ister ki, onlara gökten yazılı bir belge indiresin. Musa'dan bunun daha büyüğünü 

istemişler ve "Bize Allah'ı apaçık göstersene!" demişlerdi. Zulmetmelerinden ötürü onları yıldırım çarpmıştı. 

Sonra onlara apaçık belgeler gelmiş ama yine de o buzağıya sarılmışlardı. Daha sonra onları bundan dolayı da 

affetmiş ve Musa'ya apaçık bir yetki vermiştik. 

 (Maide 5/77) 

 ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َْ ٣َٓث تَ ُْفَنِّ صثَجِ هُ ًَ ت ْْ ؿ٤َْ ٌُ ْـُِٞت ك٢۪ ن٣ِ۪٘ ْٖ لََ شَ ِٓ ت  ٍّ ههَْ ػَُِّٞ ْٞ تءَ هَ َٓٞ ْٛ َ َّدؼُِٓٞت ت لََ شصَ َٝ
ت  ًً ع٤۪ ًَ ت  تػََُِّٞ َٝ  َُ َِ  هَدْ د٤۪ َّّ تءِ تُ َٓٞ َِ  ْٖ ت ػَ ػَُِّٞ َٝ  

De ki: “Ey Kitaplarında uzman olanlar! Dininizde haktan ayrılarak, haddinizi aşmayın. Evvelce sapmış, 

birçoklarını da saptırmış bir topluluğun arzusuna uymayın. Onlar, düzgün yoldan sapmışlardır. 

(Maide 5/101) 

  ْْ ًُ ُّإْ ْْ شَ ٌُ ْٕ شدُْهَ َُ ْٖ تش٤ََْٓثءَ تِ ُٞت ػَ ـَِٔ ّْ ُ٘ٞت لََ شَ َٓ
َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٖ  ٣َٓث ت٣َُّ ٤ ۪ـ ث  َٜ ْ٘ ُٞت ػَ ـَِٔ ّْ ْٕ شَ تِ َٝ

َُ٘٣ ٌْ ٤ ِ۪ َـ ُ ؿَلُٞيٌ  اللَّه َٝ ث   َٜ ْ٘ ُ ػَ ْْ  ػَلثَ اللَّه ٌُ ُٕ شدُْهَ َُ تَٰ ًْ وُ ُْ ٍُ ت ٍَّ  

Ey inanıp güvenenler! Açıklandığında hoşunuza gitmeyecek şeyleri sormayın. Eğer Kuran indirilirken sorarsanız 

size açıklanır. Allah sizi onlardan sorumlu tutmamıştır. Allah çok bağışlayandır, çok yumuşak davranandır. 

(Maide 5/102) 

 ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  ٌّ ْٞ ث هَ َٜ ثََُ َِ َٖ هَهْ  ٣ ً۪ ًَثكِ ث  َٜ َّْ تطَْدفَُٞت خِ ُ ظ  

Sizden önce bir topluluk böyle şeyler sormuşlar sonra o yüzden kâfir olmuşlardı.
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(Bakara 2/109) 

 ْٖ ِٓ  ًٌ ع٤۪ ًَ نَّ  َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ ْ٘هِ تَ ْٖ ػِ ِٓ َّهتً  َـ ًُلَّثيًت    ْْ ٌُ ثِٗ َٔ ْٖ خؼَْهِ ت٣۪ ِٓ  ْْ ٌُ َٗ نُّٝ ًُ َ٣ ْٞ صثَجِ َُ ٌِ ُْ َِ ت ْٛ َ ت

َِّ ش٢َْ  ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ۪ٙ  تِ ًِ ْٓ َ ُ خثِ صه٠ ٣أَش٢َِْ اللَّه َـ تطْلفَُٞت  َٝ  كثَػْلُٞت 
ُْفَنُّ  ُْ ت ُٜ َُ َٖ ث شد٤َََّ َٓ ءٍ خؼَْهِ 

 ًٌ  هَه٣۪

Kitaplarında uzman olanlardan birçoğu, îmânınızdan sonra kâfirliğe geri dönmenizi isterler. 

Bunu, gerçekleri bütün açıklığı ile gördükten sonra, içlerinde oluşan kıskançlıktan dolayı 

yaparlar. Onları affedin ve Allah‟ın emri gelinceye kadar yeni bir sayfa açın. Elbette Allah, her 

şeye bir ölçü koyandır. 

 (Âli İmran 3/100) 

ُ٘ٓٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ْْ ٣َٓث ت٣َُّ ٌُ ثِٗ َٔ ْْ خؼَْهَ ت٣۪ ًُ نُّٝ ًُ صثَجَ ٣َ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َٖ تَُّى٣۪ ِٓ ٣وثً  ً۪ ْٕ شط٤ُ۪ؼُٞت كَ تِ

 َٖ ٣ ً۪ ًَثكِ  

Ey inanıp güvenenler! Kendilerine kitap verilenlerin bir kesimine itaat ederseniz, sizi îmânınızdan döndürerek 

kâfir yaparlar. 

(Âli İmran 3/149) 

ُ٘ٓٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ْْ ٣َٓث ت٣َُّ ٌُ ٠ٓ تػَْوثَخِ َِٰ ْْ ػَ ًُ نُّٝ ًُ ٝت ٣َ ًُ ًَلَ  َٖ ْٕ شط٤ُ۪ؼُٞت تَُّى٣۪ َٖ  تِ ٣ ً۪ ِِ ِِدُٞت لَث ْ٘وَ كَصَ  

Ey inanıp güvenenler! Kâfirlere itaat ederseniz, sizi gerisin geri çevirirler; kaybedersiniz.

 

(Bakara 2/110) 

 َ َّٕ اللَّه ِ  تِ ْ٘هَ اللَّه ًٍ شؽَِهُُٝٙ ػِ ْٖ ل٤َْ ِٓ  ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ٞت لََِ ُٓ ث شوَُهِّ َٓ َٝ  
ٞذَ  ًَٰ ٍَّ شُٞت تُ تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ ث َٝ َٔ  خِ

 ًٌ َٕ خظ٤َ۪ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin. Kendiniz için önceden yaptığınız her hayrın 

karşılığını Allah‟ın katında bulursunuz. Şüphesiz Allah yaptığınız her şeyi görendir. 

((Tâ Hâ 20/131) 

ٞذِ  ُْف٤ََٰ ذَ ت ًَ ْٛ ٌَ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ تؼًث  َٝ ٌْ ۪ٚٓ تَ صَّؼْ٘ثَ خِ َٓ ث  َٓ  ٠
َُٰ َّٕ ػ٤َْ٘٤َْيَ تِ هَّ ُٔ لََ شَ َٝ  ِٚ ْْ ك٤۪ ُٜ ٘لَْصَِ٘ ُِ ٤ْٗثَ  مُ تُهُّ ٌْ يِ َٝ 

٠ تخَْوَٰ َٝ  ًٌ  يَخيَِّ ل٤َْ

Onlardan kimini imtihan etmek için çifter çifter yararlandırdığımız, dünya hayatının süslerine, gözünü dikme. 

Rabbinin vereceği rızık daha hayırlı ve daha kalıcıdır. 

((Tâ Hâ 20/132) 

ث   َٜ ًْ ػ٤ََِْ تطْطَدِ َٝ ٞذِ 
َِٰ ِيََ خثُِظَّ ْٛ ًْ تَ ُٓ أْ هيَُ   َٝ ٌُ ًْ َٗ ُٖ هثً  ٗفَْ ٌْ يَُ يِ ـَِٔ ّْ ٟلََ َٗ َٰٞ ُِِصَّوْ ُْؼثَهِدرَُ  ت َٝ  

Ailene namazı emret, sen de sabırla namaza devam et. Senden rızık istemez, sana rızık veririz. Mutlu son, 

kendilerini koruyanlar içindir.

 

 

 



 

91 
 

(Bakara 2/111) 

 ْْ ٌُ َٛثَٗ ًْ َٛثشُٞت خُ  َْ ْْ  هُ ُٜ ث٤ُِّٗ َٓ ِْيَ تَ ٟ  شِ ْٝ ٗظََثيَٰ ُٛٞنتً تَ  َٕ ًَث  ْٖ َٓ ُْؽََّ٘رَ تِلََّ  ََ ت ْٖ ٣َهْلُ هثَُُٞت َُ َٝ
 َٖ ْْ طَثنِه٤۪ ُ ْ٘ص ًُ  ْٕ  تِ

Yahudiler: “Yahudi olandan başkası cennete giremez” dediler. Hristiyanlar da: “Hristiyan 

olandan başkası cennete giremez” dediler. Bu onların kuruntusudur. De ki: “Eğer doğru 

söylüyorsanız delilinizi getirin!” 

(Bakara 2/94) 

 ْٞ َٔ ُْ ت ت ُٞ َّ٘ َٔ َِ كَصَ ِٕ تَُّ٘ث ْٖ نُٝ ِٓ ُِظَرً  ِ لَث ْ٘هَ اللَّه ذُ ػِ ًَ لِ ُْ تُهَّتيُ تلََْٰ ٌُ ًَثَٗسْ َُ  ْٕ َْ تِ ْْ  زَ هُ ُ ْ٘ص ًُ  ْٕ تِ

 َٖ  طَثنِه٤۪

De ki: “Ahiret yurdu, Allah katında başka insanlara değil de sadece size aitse, eğer doğru söylüyorsanız, ölümü 

dileyin!” 

 (Bakara 2/95) 

  ْْ ِٜ سْ ت٣َْه٣۪ َٓ ث ههََّ َٔ ُٙ تخَهَتً خِ ْٞ َّ٘ َٔ ْٖ ٣َصَ َُ َٝ ٌْ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ خثُِظَّث  

Elleriyle önceden yaptıkları yüzünden ölmeyi asla dileyemezler. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 

 (Nisa 4/123) 

صثَجِ   ٌِ ُْ َِ ت ْٛ ث٢ِِّٗ تَ َٓ لََٓ تَ َٝ  ْْ ٌُ ث٤ِِّٗ َٓ َ َُ خثِ ٤َُْ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ لََ ٣ؽَِهْ َُُٚ  َٝ   ۪ٚ ٍَ خِ ُِٓٞءًت ٣ؽُْ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ
ت ًً لََ َٗظ٤۪ َٝ ٤ًّث  ُِ َٝ  

Ne sizin kurgularınız ne de kitaplarında uzman olanların kurguları geçerlidir. Kötülüğü kim yaparsa cezasını 

görür. O, Allah ile arasına girecek bir veli/dost ve bir yardımcı da bulamaz. 

(Maide 5/18) 

 َْ ْْ  خَ ٌُ ْْ خىُُِٗٞخِ ٌُ خُ َْ ٣ؼَُىِّ ِِ َْ كَ ُٙ  هُ
دَّٓثؤُ۬ ِـ تَ َٝ  ِ ُٖ تخََْ٘ٓثءُ اللَّه ٟ ٗفَْ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ ُٜٞنُ  َ٤ ُْ هثََُسِ ت َٝ ًٌ ْْ خَشَ ُ ص ْٗ تَ

ْٖ لَِنََ   َّٔ ثٌۘ  ِٓ َٔ ُٜ ث خ٤ََْ٘ َٓ َٝ تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ جُ  ٣ؼَُىِّ َٝ ثءُ  ْٖ ٣شََٓ َٔ ُِ  ًُ لِ ْـ َ٣

 ًُ ظ٤۪ َٔ ُْ ِٚ ت ت٤َُِْ َٝ  

Yahudiler ve hristiyanlar: “Biz, Allah'ın oğulları ve sevdiği kimseleriz” dediler. De ki: “Madem öyle, Allah 

günahlarınızdan dolayı niçin size azap ediyor?” Aksine, siz de onun yarattığı birer beşersiniz. Allah, affedilmeyi 

isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Göklerde, yerde ve bu ikisinin arasında tüm yetkiler Allah'ındır. 

Dönüp varılacak yer, O‟nun huzurudur.

 

(Bakara 2/112) 

 ْْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ  َۖ ۪ٚ ْ٘هَ يَخِّ ُٙ ػِ ًُ ٌٖ كََُِٚٓ تؼَْ ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ ؼْ َٝ  َْ َِ ِْ ْٖ تَ َٓ  ٠
َِٰ خَ

  َٕ ُٞٗ ٍَ  ٣فَْ

Evet! Kim güzel davranarak kendini Allah‟a teslim ederse, alacağı karşılık Rabbinin katındadır. 

Onların üzerinde bir korku olmaz, onlar üzülmezler. 
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 (Bakara 2/62) 

 ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  َٖ  ۪ـ٤ ثخِ تُظَّ َٝ  ٟ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ َٛثنُٝت   َٖ تَُّى٣۪ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

 َْْۖ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ُِفًث كََِ ََ طَث ِٔ ػَ فٌ  َٝ ْٞ لََ لَ َٝ َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ ػ٤ََِْ  

Şüphe yok ki, îmân edenler ile yahudi, hristiyan ve sabiîlerden kim Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenir ve 

ıslah eden iyi işler yaparsa, onların ödülleri Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar 

üzülmezler. 

 (Nisa 4/124) 

ُْؽََّ٘رَ  َٕ ت ٓةيَِ ٣هَْلُُِٞ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كثَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗعَٰ ُ ْٝ ت ًٍ تَ ًَ ْٖ وَ ِٓ ُِفَثزِ  ث َٖ تُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لََ  َٝ َٝ

ت ًً َٕ ٗو٤َ۪ ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 

(Nisa 4/125) 

٤لثً   ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ تشَّدغََ  َٝ  ٌٖ ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ ؼْ َٝ  َْ َِ ِْ َ ْٖ ت َّٔ ِٓ ُٖ ن٣۪٘ثً  َّ ْـ َ ْٖ ت َٓ َٝ  ُ تشَّمَىَ اللَّه َٝ
٤لًً  ِ۪ َْ لَ ٤ ۪ٛ ًَٰ  تِخْ

Kimin dini, güzel davranarak kendini Allah‟a teslim eden ve İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyan 

kişinin dininden daha güzel olabilir? Allah, İbrahim‟i dost edinmiştir. 

(Lokman 31/22) 

َّيَ خثِ ْٔ صَ ِْ ٌٖ كوَهَِ ت ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚٓ ت٠َُِ اللَّه َٜ ؼْ َٝ  ْْ ِِ ّْ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ٠ ظوَْٰ ُٞ ُْ ذِ ت َٝ ًْ ِ ػَثهِدرَُ  ُْؼُ ت٠َُِ اللَّه َٝ
ٞيِ  ُٓ  تلَُْ

Kim güzel davranarak kendini Allah'a teslim ederse, en sağlam kulpa yapışmış demektir. İşlerin sonu Allah'a 

varır.

 

(Bakara 2/113) 

هثََُسِ  َٝ ٠ ش٢َْءٍَۖ 
َِٰ ٟ ػَ َّسِ تَُّ٘ظَثيَٰ ُٜٞنُ ٤َُْ َ٤ ُْ هثََُسِ ت ٠ ش٢َْءٍ   َٝ َِٰ ُٜٞنُ ػَ َ٤ُْ َّسِ ت ٤َُْ ٟ  تَُّ٘ظَثيَٰ

 َّ ْٞ َ٣ ْْ ُٜ ُْ خ٤ََْ٘ ٌُ ُ ٣فَْ ْْ  كثَللّٰه ِٜ ُِ ْٞ ََ هَ عْ ِٓ  َٕ ٞ ُٔ َٖ لََ ٣ؼََِْ ٍَ تَُّى٣۪ ُِيَ هثَ ًَىَٰ صثَجَ   ٌِ ُْ َٕ ت ْْ ٣َصُِْٞ ُٛ رِ  َٝ َٔ و٤َِٰ ُْ ت

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ ًَثُٗٞت ك٤۪ ث  َٔ  ك٤۪

Kitabı bağlantılarıyla okudukları halde, yahudiler: “Hristiyanların bir temeli yoktur”, 

hristiyanlar da: “Yahudilerin bir temeli yoktur” derler. Bilmeyenler de böyle söylerler. Allah, 

anlaşamadıkları konularda kıyamet günü aralarında hüküm verecektir. 
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 (Maide 5/68) 

 ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َْ ٣َٓث تَ ٠ ش٢َْءٍ هُ َِٰ ْْ ػَ ُ ص ّْ ْٖ صثَجِ َُ ِٓ  ْْ ٌُ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ََ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رَ  يَٰ ْٞ ٞت تُصَّ ُٔ صه٠ شو٤ُ۪ َـ
ُْوَ  ََ ػ٠ََِ ت ْ ت  كلًََ شأَ ًً ًُلْ َٝ ْـ٤ثَٗثً  ْٖ يَخيَِّ ؽُ ِٓ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  َّٕ ٣هَ ٍ۪ َ٤َُ َٝ   ْْ ٌُ ِّ يَخِّ ْٞ

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ  ت

De ki: “Ey kitaplarında uzman olanlar! Tevrat‟ı, İncil‟i ve Rabbinizden size indirilmiş olanı tam olarak 

uygulamadıkça bir temeliniz olmaz.” Rabbinden sana indirilen, onlardan çoğunun azgınlığını ve inkârını artırır. 

O kâfirler topluluğuna sakın üzülme. 

 (Zümer 39/46) 

ثنذَِ  َٜ تُشَّ َٝ ُْـ٤َْحِ  َْ ت ُِ تلَْيَْعِ ػَث َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ًَ تُ َّْ كثَؽِ ُٜ َِ تُِه ث هُ َٔ َٖ ػِدثَنِىَ ك٤۪ ُْ خ٤َْ ٌُ ْٗسَ شفَْ تَ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ ًَثُٗٞت ك٤۪  

De ki: “Göklerin ve yerin yaratıcısı, gizli ve açık her şeyi bilen Allah‟ım! Kullarının anlaşamadıkları her konuda, 

aralarında hüküm verecek olan Sensin.”

 

(Bakara 2/114) 

 َٕ ًَث ث  َٓ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ث  ت َٜ تخِ ًَ ٠ ك٢۪ لَ َِؼَٰ َٝ  ُٚ ُٔ ِْ ث ت َٜ ًَ ك٤۪ ًَ ْٕ ٣ىُْ ِ تَ َّثؼِهَ اللَّه َٓ ٘غََ  َٓ  ْٖ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ َٝ

ْْ ك٢ِ  ُٜ َُ  َٖ ثبل٤ِ۪ ث تلََِّ لَٓ َٓٛ ْٕ ٣َهْلُُِٞ ْْ تَ ُٜ َُ ٌْ ذِ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ َُ َٝ  ١ٌ ٍْ ٤ْٗثَ لِ تُهُّ  

Allah‟a secde edilen yerlerde, Allah‟ın adının anılmasını engelleyen ve orayı harabeye çevirmeye 

çalışan kişinin yaptığından daha büyük zulmü kim yapabilir? Onlar, korkuya kapılmadan 

oralara giremezler. Onlara bu dünyada rezillik, ahirette ise dehşetli bir azap vardır. 

(Hac 22/25) 

تءًۨ  َٓٞ َِ  َِ َُِِّ٘ث ِْ٘ثَُٙ  ِّ تَُّى١۪ ؼَؼَ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ت َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣ظَُهُّٝ َٝ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ تِ

دثَنِ   ُْ ت َٝ  ِٚ قُ ك٤۪ ًِ ُْؼثَ ِٚ ت نْ ك٤۪ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ   ٍْ ٤ ُ۪ ْٖ ػَىتَجٍ تَ ِٓ ٍْ ٗىُِهُْٚ  ِْ ُْفَثنٍ خظُِ خثِِ  

Şüphesiz ki inkâr edenlere, Allah‟ın yolundan; orada yaşayan veya dışarıdan gelen her insan için eşit kıldığımız 

Mescid-i Haram‟dan engelleyenlere ve kim ki orada zulmederek haktan uzaklaşmak isterse ona, acıklı bir azap 

tattıracağız. 

(Hac 22/39) 

ٞت   ُٔ ِِ ْْ ظُ ُٜ َٕ خثََِّٗ َٖ ٣وُثَشَُِٞ َِّى٣۪ ُِ  َٕ ًٌ   توُِ ْْ ُوَه٣َ۪ ِٛ ًِ ٠ َٗظْ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه تِ َٝ  

Kendilerine savaş açılanlara, zulme uğratılmaları sebebiyle savaş izni verildi. Elbette Allah, onlara yardımın 

ölçüsünü belirlemiştir. 
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(Hac 22/40) 

  ُ ثَ اللَّه ْٕ ٣وَُُُٞٞت يَخُّ٘ نٍّ تِلََّٓ تَ َـ  ًِ ْْ خـ٤َِْ ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ ؼُٞت  ًِ َٖ تلُْ ََ تََُّى٣۪ ِ تَُّ٘ث لََ نكَْغُ اللَّه ْٞ َُ َٝ
ًُ ك٤۪ ًَ َّثؼِهُ ٣ىُْ َٓ َٝ تزٌ  َٞ طََِ َٝ خ٤ِغٌَ  َٝ غُ  ِٓ ت َٞ سْ طَ َٓ هِّ ُٜ ْْ خدِؼَْغٍ َُ ُٜ ت  خؼَْؼَ ًً ع٤۪ ًَ  ِ ُْ اللَّه ِْ ث ت َٜ
 ٌٍ ٣ ٍ۪ ١ٌّ ػَ ِٞ َ ُوََ َّٕ اللَّه ُٙ  تِ ًُ ْ٘ظُ َ٣ ْٖ َٓ  ُ َّٕ اللَّه ًَ ْ٘ظُ َ٤َُ َٝ  

Onlar sırf : “Rabbimiz Allah‟tır” dedikleri için haksız yere yurtlarından çıkarılanlardır. Eğer Allah, insanların bir 

kısmını diğer bir kısmıyla engellemese; manastırlar, kiliseler, havralar ve içinde Allah‟ın adı çokça anılan 

mescitler kesinlikle yerle bir edilirdi. Allah‟a, yardım edene, Allah elbette yardım eder. Gerçek şu ki, Allah 

daima en güçlüdür, en üstündür. 

(Hac 22/41) 

ت  ْٞ َٜ َٗ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ ٝت خثِ ًُ َٓ تَ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ت تُ ُٞ شَ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ تهَثَ ُٛ ٌََّّ٘ث َٓ  ْٕ َٖ تِ تََُّى٣۪

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت ٞيِ ػَ ُٓ ِ ػَثهِدرَُ تلَُْ لِلّٰه َٝ  

Onlar öyle kimselerdir ki, onlara yeryüzünde imkân versek, namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, iyiliği 

emreder, kötülükten menederler. İşlerin sonu Allah‟a varır.

 

(Bakara 2/115) 

 ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  َ َّٕ اللَّه ِ  تِ ؼُْٚ اللَّه َٝ  َّْ ت كَعَ ُُّٞ َٞ ُ ث ش َٔ جُ كث٣َََْ٘ ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مُ  ًِ شْ َٔ ُْ ِ ت لِلّٰه َٝ  

Doğu da batı da Allah‟ındır. Ne tarafa dönseniz, Allah ile yüz yüze gelirsiniz. Şüphesiz ilmiyle 

her şeyi kuşatan Allah‟tır. 

(Bakara 2/142) 

ث   َٜ ًَثُٗٞت ػ٤ََِْ ُْ تَُّص٢۪  ِٜ ْٖ هِدِْصَِ ْْ ػَ ُٜ ُه٤ َٝ ث  َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ ثءُ  َٜٓ ُّّلَ ٍُ تُ ٤وَُٞ مُ َِ ًِ شْ َٔ ُْ ِ ت َْ لِلّٰه  هُ

جُ   ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ ْٖ َٓ ه١۪  ْٜ َ٣ ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ثءُ تِ ٣شََٓ  

İnsanlardan kimi akılsızlar diyecekler ki: “Bunları yöneldikleri kıbleden çeviren nedir ki?” De ki: “Doğu da 

Allah‟ındır, batı da! O, isteyeni doğru yola iletir.” 

(Araf 7/29) 

ٞت  ُٔ ته٤َ۪ َٝ  
ؾِ  ّْ وِ ُْ ٢ خثِ ًَ يَخّ۪ َٓ َْ تَ ؽِهٍ هُ ّْ َٓ  َِّ ًُ ْ٘هَ  ْْ ػِ ٌُ َٛ ؼُٞ ث ُٝ َٔ ًَ   َٖ ٣ َٖ َُُٚ تُهّ۪ ِِظ٤۪ مْ ُٓ تنْػُُٞٙ  َٝ

  َٕ ْْ شؼَُٞنُٝ ًُ َ  خَهتَ

De ki: “Rabbim hakka uygun davranmayı emretmiştir. Secde edilen her yerde yüzünüzü O‟na çevirin,  dinine bir 

şey katmadan yalnız O‟na davet edin. Sizi nasıl başlattıysa dönüşünüz de öyle olacaktır.”

 

(Bakara 2/116) 

 َٕ ٌَّ َُُٚ هثَِٗصُٞ ًُ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  َُُٚ َْ  خَ
ُِدْفَثَُٗٚ  َُهتً   َٝ  ُ هثَُُٞت تشَّمَىَ اللَّه َٝ  

“Allah çocuk edindi!” dediler. O her türlü eksiklikten uzaktır! Aksine, göklerde ve yerde olan 

her şey O‟nundur, hepsi O‟na gönülden boyun eğer. 
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 (Enam 6/101) 

تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ََّ ش٢َْءٍ  خَه٣۪غُ تُ ًُ لَِنََ  َٝ  
درٌَ  ِـ ْٖ َُُٚ طَث ٌُ ْْ شَ َُ َٝ ُهٌَ  َٝ  َُُٚ ُٕ ٌُٞ َٞ  تَٗه٠ ٣َ ُٛ َٝ

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ  خِ

Gökleri ve yeri, örneği yokken yaratan O'dur. Eşi olmadığı halde çocuğu nasıl olabilir? Her şeyi O yaratmıştır ve 

her şeyi O bilir. 

(Tevbe 9/30) 

  ِ ُٖ اللَّه ٤ؿُ تخْ ّ۪ َٔ ُْ هثََُسِ تَُّ٘ظَثيَٟ ت َٝ  ِ ُٖ اللَّه ًٌۨ تخْ ٣ْ ٍَ ُٜٞنُ ػُ َ٤ ُْ هثََُسِ ت َٝ  ْْ ِٜ ِٛ ت َٞ ْْ خثِكَْ ُٜ ُُ ْٞ ُِيَ هَ وَٰ

َٕ هَ  إُُ۫ ِٛ َٕ ٣ؼَُث ٌُٞ ٌُۘ تَٗه٠ ٣إُْكَ ُْ اللَّه ُٜ  هثَشََِ
 َُ ْٖ هَدْ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ ٍَ تَُّى٣۪ ْٞ  

Yahudiler: “Üzeyir Allah‟ın oğludur” dediler. Hristiyanlar da: “Mesih Allah‟ın oğludur” dediler. Bunlar, onların 

dillerine doladıkları boş sözlerdir. Önceki kâfirlerin ağzı ile konuşuyorlar. Allah canlarını alsın! Nasıl 

sürükleniyorlar? 

(Meryem 19/88) 

هثَُُٞ َُهتً  َٝ َٝ  ُٖ َٰٔ ْـ ًَّ ت تشَّمَىَ تُ  

“Rahman çocuk edindi” dediler. 

(Meryem 19/89) 

ْْ ش٤َْـًٔث تنًِّت   ُ  ُوََهْ ؼِةصْ

Gerçekten çok çirkin bir şey iddia ettiler. 

(Meryem 19/90) 

َٛهًّت    ٍُ ُْؽِدثَ ًُّ ت شمَِ َٝ ْ٘شَنُّ تلَْيَْعُ  شَ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  َٕ ًْ تزُ ٣َصلَطََّ َٞ َٰٔ َّّ ٌَثنُ تُ  شَ

Ondan dolayı neredeyse gökler çatlayacak, yer yarılacak ve dağlar yıkılacaktı; 

 (Meryem 19/91) 

ت ْٞ ْٕ نػََ َُهتً   تَ َٝ  ِٖ َٰٔ ْـ ًَّ ِ ُِ  

Rahman hakkında çocuk iddia ettikleri için. 

 (Meryem 19/92) 

 ٢ ۪ـ دَ ْ٘ ث ٣َ َٓ َُهتً  َٝ َٝ ْٕ ٣َصَّمِىَ  ِٖ تَ َٰٔ ْـ ًَّ ِ ُِ  

Rahman‟a çocuk edinmek yakışmaz. 

(Meryem 19/93) 

 َُّ ًُ  ْٕ ِٖ ػَدْهتً  تِ َٰٔ ْـ ًَّ ش٢ِ تُ  تَٰ
تلَْيَْعِ تلََِّٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ْٖ ك٢ِ تُ َٓ  

Göklerde ve yerde kim varsa hepsi ancak kul olarak Rahman‟ın huzuruna gelirler.
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(Bakara 2/117) 

 ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ث ٣وَُٞ َٔ ت كثََِّٗ ًً ْٓ ٠ تَ ٓ تِوتَ هَؼَٰ َٝ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ  خَه٣۪غُ تُ

Gökleri ve yeri, örneksiz yaratan O‟dur. Bir şeyin olmasına karar verdiği zaman sadece “Ol!” 

der, o da oluşur. 

(Âli İmran 3/47) 

 ٍَ ًٌ  هثَ ٢ خشََ ۪٘ ّْ َّ ْٔ َ٣ ْْ َُ َٝ َُهٌ  َٝ  ٢ ُ۪ ُٕ ٌُٞ ٠ٓ هثََُسْ يَجِّ تَٗه٠ ٣َ ثءُ  تِوتَ هَؼَٰ ث ٣َشَٓ َٓ ُ ٣مَِْنُُ  ُِيِ اللَّه ًَىَٰ

 ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ث ٣وَُٞ َٔ ت كثََِّٗ ًً ْٓ  تَ

Meryem: “Rabbim! Benim nasıl çocuğum olur? Bana erkek dokunmadı ki!” dedi. “Evet, öyle!” dedi. Allah 

istediğini yaratır. Bir işe karar verdi mi sadece: "Ol!" der, o da oluşur.” 

(Meryem 19/35) 

ُِدْفَثَُٗٚ   َُهٍ   َٝ  ْٖ ِٓ َّمِىَ  ْٕ ٣صَ ِ تَ َٕ لِلّٰه ًَث ث  َٓ  ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ث ٣وَُٞ َٔ ت كثََِّٗ ًً ْٓ ٠ تَ ٓ تِوتَ هَؼَٰ  

Allah‟ın çocuk edinmesi olacak iş değildir. O, her türlü eksiklikten uzaktır. Allah bir işe karar verdiği zaman 

sadece: “Ol” der o da hemen oluşur.

 

(Bakara 2/118) 

 
٣رٌَ  ْٝ شأَش٤َْ۪٘ٓث تَٰ ُ تَ ٘ثَ اللَّه ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ ْٞ َُ َٕ ٞ ُٔ َٖ لََ ٣ؼََِْ ٍَ تَُّى٣۪ هثَ َٝ ََ عْ ِٓ  ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ ٍَ تَُّى٣۪ ُِيَ هثَ ًَىَٰ

 َٕ ٍّ ٣ُٞهُِ٘ٞ ْٞ وَ ُِ ٣ثَزِ  َّث تلََْٰ ْْ  هَهْ خ٤ََّ٘ ُٜ سْ هُُِٞخُ َٜ ْْ  ششََثخَ ِٜ ُِ ْٞ  هَ

Bilmeyenler: “Allah bizimle de konuşsa veya bize de bir âyet/ mucize gelse ya!” derler. 

Öncekiler de öyle derlerdi, kalpleri birbirine benzedi. Biz âyetleri, ancak onlara inancı kesin 

olan bir topluluk için açıklarız. 

 (Enam 6/124) 

  ِ َُ اللَّه ُِ ش٢َِ يُ ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ  ََ عْ ِٓ  ٠ صه٠ ٗإُْشَٰ َـ  َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ ٣رٌَ هثَُُٞت َُ ْْ تَٰ ُٜ ثءَشْ تِوتَ ؼَٓ ٤ْطُ َٝ َـ  ُْ ُ تػََِْ  اَللَّه

َِثَُصَُٚ   َُ يِ ًَثُٗٞت  ٣ؽَْؼَ ث  َٔ ػَىتَجٌ شَه٣۪هٌ خِ َٝ  ِ ْ٘هَ اللَّه ٞت طَـثَيٌ ػِ ُٓ ًَ َٖ تؼَْ ٤َِظ٤ُ۪حُ تَُّى٣۪
 َٕ ٝ ًُ ٌُ ْٔ َ٣ 

Onlara bir âyet gelince şöyle derler: "Allah‟ın elçilerine verilenin aynısı bize de verilmedikçe inanıp 

güvenmeyiz." Allah elçiliğini kime vereceğini çok iyi bilir. Suçlulara, kurdukları plan yüzünden Allah katında 

küçük düşme ve şiddetli bir azap isabet edecektir. 

 (Enam 6/111) 

 َٓ ََّ ش٢َْءٍ هدُلًًُ  ًُ  ْْ ِٜ ٗثَ ػ٤ََِْ ًْ شَ َـ َٝ  ٠ شَٰ ْٞ َٔ ُْ ُْ ت ُٜ َٔ َِّ ًَ َٝ ٌَرَ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ت ِٜ َ٘ٓث ت٤َُِْ ُْ ٍَّ ثَ َٗ ْٞ تََّٗ٘ َُ ًَثُٗٞتَٝ  ث 

ُ٘ٓٞت ِٓ ٤إُْ ُِ  َٕ ُِٞ َٜ ْْ ٣ؽَْ ُٛ ًَ عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ  ُ ثءَ اللَّه ْٕ ٣شََٓ  تَ
تلََِّٓ  

Biz onlara melekleri indirsek, ölüler onlarla konuşsa ve her şeyi karşılarında toplasak, yine de inanıp 

güvenmezler; Allah isterse başka. Ama onların çoğu cahilce davranır.
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(Bakara 2/119) 

 ِْ ُْؽَف٤۪ ْٖ تطَْفَثجِ ت َُ ػَ ـَٔ ّْ ُ لََ ش َٝ  
ت  ًً َٗى٣۪ َٝ ت  ًً ُْفَنِّ خَش٤۪ ِْ٘ثَىَ خثِ َِ  تَِّٗٓث تيَْ

Seni müjdeleyesin ve uyarasın diye elçi gönderdik. Kızgın ateş halkından sen sorumlu 

tutulmayacaksın. 

(Sebe 34/28) 

ِْ٘ثَىَ تِلََّ  َِ ث تيَْ َٓٓ َٝ ًً ٗى٣َ۪ َٝ ت  ًً َِ خَش٤۪ َُِِّ٘ث ثكَّرً  ًَٓ َٕ ٞ ُٔ َِ لََ ٣ؼََِْ ًَ تَُّ٘ث عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ ت   

Biz seni bütün insanlığa, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik ama insanların çoğu bilmez. 

(Fatır 35/24) 

ت   ًً َٗى٣۪ َٝ ت  ًً ُْفَنِّ خَش٤۪ ِْ٘ثَىَ خثِ َِ ْٕ تَِّٗٓث تيَْ تِ َٝ  ًٌ ث ٗى٣َ۪ َٜ رٍ تِلََّ لَلًَ ك٤۪ َّٓ ُ ْٖ ت ِٓ  

Şüphesiz seni gerçek ile bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. İçinden bir uyarıcı gelip geçmeyen bir 

ümmet yoktur.

 

(Bakara 2/120) 

َّدغَِ  صه٠ شصَ َـ  ٟ لََ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ ُٜٞنُ  َ٤ ُْ ْ٘يَ ت ٠ ػَ ػَٰ ًْ ْٖ شَ َُ َٝ  ٟ هَٰ ُٜ ُْ َٞ ت ُٛ  ِ ُٛهَٟ اللَّه  َّٕ َْ تِ ْْ  هُ ُٜ َِّصَ ِٓ
 ًٍ لََ َٗظ٤۪ َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ث ُيََ  َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ْْ خؼَْهَ تَُّى١۪ ؼَٓ تءَُٛ َٓٞ ْٛ َ ِٖ تشَّدؼَْسَ ت َُةِ َٝ  

Yaşama biçimlerine uyana kadar yahudisi de hristiyanı da senden asla razı olmaz. De ki: 

“Doğru yol Allah‟ın gösterdiği yoldur.” Sana bu bilgi geldikten sonra tutar da onların 

azrularına uyarsan, Allah senin ne velin/dostun ne de yardımcın olmaz.  

(Maide 5/48) 

َٖ ٣ه٣ََْ  ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنِّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ َ٘ٓث ت٤َُِْيَ ت ُْ ٍَ ْٗ َ ت َٝ ْْ ٌُ ْـ ِٚ كثَ ٘ثً ػ٤ََِْ ِٔ ٤ْ َٜ ُٓ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ِٚ
 ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْْ خِ ُٜ ُْفَنّ ِ خ٤ََْ٘ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ث ؼَٓ َّٔ ْْ ػَ تءَُٛ َٓٞ ْٛ َ َّدغِْ ت لََ شصَ ػَرً  َٝ ًْ ْْ شِ ٌُ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ٍَّ ؼَؼَ ٌُ ُِ

 َُٰ َٝ هذًَ  ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ُ ُؽََؼََِ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ ثؼًث   َٜ ْ٘ ِٓ تزِ  َٝ ًَ ُْم٤َْ صدَوُِٞت ت ِْ ْْ كثَ ٌُ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٓ ْْ ك٢۪  ًُ َٞ ٤َدُِْ ُِ  ْٖ ٌِ
  َٕ ِِلُٞ ِٚ شمَْصَ ْْ ك٤۪ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ْْ خِ ٌُ ُ ٤ؼثً ك٤ََُ٘دِّة ۪ٔ ْْ ؼَ ٌُ ؼِؼُ ًْ َٓ  ِ  ت٠َُِ اللَّه

 Gerçekleri içeren bu kitabı sana, kendinden öncekileri doğrulayıcı ve koruyucu özellikte indirdik. O halde 

aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver. Sana gelen gerçekleri bırakıp onların arzularına uyma. Hepiniz için 

kurallara uygun ve açık bir yol oluşturduk. Allah isteseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat, verdiği şeylerle sizi 

yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için yapmadı. Siz hayırlarda yarışın. Hep birlikte dönüp geleceğiniz yer 

Allah‟ın huzurudur. Anlaşmazlığa düştüğünüz konuları size bildirecektir. 

(Maide 5/49) 

 ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْْ خِ ُٜ ْْ خ٤ََْ٘ ٌُ ْـ ِٕ ت تَ َٝ ْْ ُٛ تءَ َٓٞ ْٛ َ َّدغِْ ت لََ شصَ ث َٝ َٓٓ ْٖ خؼَْغِ  ْٕ ٣لَْصُِ٘ٞىَ ػَ ْْ تَ ىيَُْٛ ْـ ت َٝ
ْْ خِدؼَْغِ وُ  ُٜ ْٕ ٣ظ٤ُ۪دَ ُ تَ ٣هُ اللَّه ً۪ ث ٣ُ َٔ ْْ تََّٗ ت كثَػَِْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ ُ ت٤َُِْيَ  كثَِ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ت تَ ًً ع٤۪ ًَ  َّٕ تِ َٝ   ْْ ِٜ ُٗٞخِ

 َٕ وُٞ ِِ َِ ُلَثَ َٖ تَُّ٘ث ِٓ  

Aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver; onların arzularına uyma. Onlara karşı dikkatli ol! Allah‟ın sana 

indirdiklerinin herhangi birinden uzaklaştırıp seni fitneye düşürebilirler. Yüz çevirirlerse bil ki bazı günahları 

sebebiyle Allah, onların başına bir şey gelmesini istiyordur. Zaten insanların çoğu sınırı aşmıştır. 
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 (Rad 13/37) 

خ٤ًِّث   ًَ ث ػَ ًٔ ٌْ ُـ ٘ثَُٙ  ُْ ٍَ ْٗ َ ُِيَ ت ًَىَٰ َٝ َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ث ؼَٓ َٓ ْْ خؼَْهَ  ُٛ تءَ َٓٞ ْٛ َ ِٖ تشَّدؼَْسَ ت َُةِ َٝ َٖ ِٓ ث ُيََ 

تمٍ   َٝ لََ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ  اللَّه

İşte böyle; Biz onu Arapça hükümler olarak indirdik. Bu bilgi sana geldikten sonra onların arzularına uyarsan, 

Allah senin için bir veli ve bir koruyucu olmaz. 

 (Şûrâ 42/15) 

 َٔٓ ًَ  ْْ صوَِ ِْ ت َٝ  
ُِيَ كثَنْعُ  ِِىَٰ صثَجٍ  كَ ًِ  ْٖ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْ٘سُ خِ َٓ َْ تَٰ هُ َٝ   ْْ ُٛ تءَ َٓٞ ْٛ َ َّدغِْ ت لََ شصَ َٝ زَ   ًْ ِٓ ُ ث ت

  ْْ ٌُ ثُُ َٔ ْْ تػَْ ٌُ َُ َٝ ثُُ٘ثَ  َٔ ْْ  ََُ٘ٓث تػَْ ٌُ يَخُّ َٝ ثَ  ُ يَخُّ٘ ْْ  اَللَّه ٌُ ٍَ خ٤ََْ٘ زُ لَِػَْهِ ًْ ِٓ ُ ت َٝ   ْْ ٌُ خ٤ََْ٘ َٝ رَ خ٤ََْ٘٘ثَ  ؽَّ ُـ لََ 

 َ٣ ُ ًُ  اَللَّه ظ٤۪ َٔ ُْ ِٚ ت ت٤َُِْ َٝ غُ خ٤ََْ٘٘ثَ   َٔ ؽْ  

İşte bu yüzden sen davetini yap ve emrolunduğun gibi dosdoğru ol, onların arzularına da uyma. De ki: “Allah‟ın 

indirdiği her kitaba îmân ederim. Ben aranızda adaletli davranma emri aldım. Allah bizim de Rabbimiz, sizin de 

Rabbinizdir. Bizim yaptığımız bizim, sizin yaptığınız sizindir. Bizimle sizin aranızda bir delile ihtiyaç yoktur.. 

Bizi bir araya getirecek olan Allah‟tır. Dönüş O‟nadır.”

 

(Bakara 2/121) 

نَّ  َـ صثَجَ ٣صََُُِْٞٗٚ  ٌِ ُْ ُْ ت ش٤َْ٘ثَُٛ َٖ تَٰ ُْ تََُّى٣۪ ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كثَ ًْ خِ لُ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ   ۪ٚ َٕ خِ ُٞ٘ ِٓ ةيَِ ٣إُْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ  ت شِ َٝ شلًَِ

  َٕ ٝ ًُ ِِ ُْمَث  ت

Kendilerine verdiğimiz kitabı bağlantılarıyla birlikte hakkını vererek okuyanlar var ya! Onlar 

bu kitaba da inanıp güvenirler. Onu inkâr edenler ise kaybedenlerdir. 

 (Âli İmran 3/199) 

  ِ َٖ لِلّٰه ْْ لَثشِؼ٤۪ ِٜ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ ْٖ ٣إُْ َٔ صثَجِ َُ ٌِ ُْ َِ ت ْٛ َ ْٖ ت ِٓ  َّٕ تِ  لََ َٝ

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ِ ظَ ٣ثَزِ اللَّه َٕ خثَِٰ ٝ ًُ ْْ  ٣َشْصَ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َّثجِ  ت ُْفِ ٣غُ ت ً۪ َِ  َ َّٕ اللَّه تِ  

Kitaplarında uzman olanların içinde; Allah'a, size indirilene ve kendilerine indirilmiş olana inanıp güvenen, 

Allah'a karşı derin saygı duyanlar da vardır. Onlar Allah‟ın âyetleri karşılığında geçici bir çıkar elde etmezler. 

Onların Rableri katında ödülleri vardır. Doğrusu Allah hesabı çabuk görür. 

 (Maide 5/83) 

ُْفَنّ ِ  َٖ ت ِٓ كُٞت  ًَ ث ػَ َّٔ ِٓ غِ  ْٓ َٖ تُهَّ ِٓ ْْ شل٤َ۪غُ  ُٜ ٟ تػ٤ََُْ٘ ٓ ًَٰ ٍِ شَ ُِٞ ًَّ ٍَ ت٠َُِ تُ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ ؼُٞت  ِٔ َِ تِوتَ  َٝ 

 َٖ ه٣۪ ِٛ غَ تُشَّث َٓ صدُْ٘ثَ  ًْ َّ٘ث كثَ َٓ َٓث تَٰ َٕ يَخَّ٘  ٣وَُُُٞٞ

Onlar, elçiye indirileni dinlediklerinde tanıdıkları gerçeklerden dolayı gözleri yaşarır. Derler ki: "Rabbimiz! 

Îmân ettik; bizi de şâhitlerle birlikte yaz. 

(Maide 5/84) 

 ُٖ ِٓ ث َُ٘ثَ لََ ٗإُْ َٓ ُْفَنّ ِ  َٝ َٖ ت ِٓ ثءَٗثَ  ث ؼَٓ َٓ َٝ  ِ َٖ  خثِللّٰه ُِف٤۪ ث ِّ تُظَّ ْٞ وَ ُْ غَ ت َٓ ثَ  ْٕ ٣هُْلَِِ٘ثَ يَخُّ٘ غُ تَ َٔ ٗطَْ َٝ  

Rabbimizin bizi sâlihler topluluğuna katmasını umarken, Allah‟a ve bize gelen bu gerçeğe neden inanıp 

güvenmeyelim?" 
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 (Rad 13/36) 

ش٤َْ  َٖ تَٰ تَُّى٣۪ ًُ خؼَْؼَُٚ  َٝ ٌِ ْ٘ ُ٣ ْٖ َٓ تجِ  ٍَ ْـ َٖ تلََْ ِٓ َٝ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ َٕ خِ ٞ ُـ ًَ صثَجَ ٣لَْ ٌِ ُْ ُْ ت ُٛ َْ  ٘ثَ هُ

ثَٰجِ  َٓ  ِٚ ت٤َُِْ َٝ ِٚ تنَْػُٞت  ۪ٚ  ت٤َُِْ ىَ خِ ًِ لََٓ تشُْ َٝ  َ ْٕ تػَْدهَُ اللَّه زُ تَ ًْ ِٓ ُ ث ت َٓٔ  تَِّٗ

Kendilerine kitap verdiklerimiz, sana indirilenle sevinirler. İçlerinde, onun bir kısmından hoşlanmayan 

topluluklar vardır. De ki: “Bana emredilen, yalnız Allah‟a kulluk etmem ve O‟na ortak koşmamamdır. Ben 

Allah‟a davet ederim; varıp gideceğim yer O‟nun huzurudur.” 

(Kasas 28/51) 

 ُْ ُٜ ِْ٘ثَ َُ طَّ َٝ ُوََهْ  َٝ  ٍَ ْٞ وَ ُْ َٕ   ت ٝ ًُ ًَّ ْْ ٣صَىََ ُٜ ُؼَََِّ  

Biz onlar için, o sözleri ilişkilendirdik ki, belki hatırlarlar. 

 (Kasas 28/52) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ش٤َْ٘ثَُٛ َٖ تَٰ َٕ تََُّى٣۪ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ْْ خِ ُٛ  

Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz buna da inanıp güvenirler. 

 (Kasas 28/53) 

 ْْ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ تِوتَ ٣صُْ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِِ ّْ ُٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ ًَُّ٘ث  ْٖ يَخَِّ٘ٓث تَِّٗث  ِٓ ُْفَنُّ  ُ ت ٓ تَِّٗٚ ۪ٚ َّ٘ث خِ َٓ ٞت تَٰ
هثَُُٓ  

Kitap onlara bağlantılarıyla okununca derler ki: “Biz ona inandık. O, Rabbimizden gelen gerçektir. Şüphesiz biz 

daha önce de teslim olanlardandık.” 

(Ankebut 29/47) 

 ْٖ َٓ ءِ  لََٓ
ٓإُ۬ َٰٛ  ْٖ ِٓ َٝ   ۪ٚ َٕ خِ ُٞ٘ ِٓ صثَجَ ٣إُْ ٌِ ُْ ُْ ت ُٛ ش٤َْ٘ثَ َٖ تَٰ صثَجَ  كثََُّى٣۪ ٌِ ُْ َ٘ٓث ت٤َُِْيَ ت ُْ ٍَ ْٗ َ ُِيَ ت ًَىَٰ َٝ  ۪ٚ ُٖ خِ ِٓ ٣إُْ

 َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ٣ثَشَِ٘ٓث تلََِّ ت ث ٣ؽَْفَهُ خثَِٰ َٓ َٝ  

Onlara indirdiğimiz gibi sana da kitap indirdik. Kendilerine kitap verdiklerimiz, bu kitaba inanırlar. 

Çevrendekilerden de ona inanacaklar vardır. Kâfirlerden başkası âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

(Bakara 2/122) 

ٝت  ًُ ًُ ََ توْ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ َٖ ٣ثَ خَ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْْ ػ٠ََِ ت ٌُ ُ ص ِْ ٢ كَؼَّ تَّ۪ٗ َٝ  ْْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ ْٗؼَ ص٢َِ تَُّص٢۪ٓ تَ َٔ ٗؼِْ  

Ey İsrailoğulları! Size verdiğim onca nimeti ve sizi herkesten üstün kıldığımı hatırlayın! 

 

 (Maide 5/20) 

رَ  َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ ِّ توْ ْٞ ۪ٚ ٣ثَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ َٝ ْْ ٌُ ؼَؼََِ َٝ ْٗد٤َِٓثءَ  َ ْْ ت ٌُ ََ ك٤۪ ْْ تِوْ ؼَؼَ ٌُ ِ ػ٤ََِْ اللَّه

ًًث   ُِٞ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ َٖ ت ِٓ هتً  َـ ْْ ٣إُْزِ تَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ٤ شَٰ تَٰ َٝ  

Bir gün Musa halkına dedi ki: “Ey halkım, Allah'ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın; hani içinizden nebîler 

çıkarmış ve sizi yöneticiler yapmıştı. Bu âlemde kimseye vermediğini size vermişti. 
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 (Araf 7/140) 

ث  ًٜ َُٰ ْْ تِ ٌُ ٤ ۪ـ ِ تخَْ ًَ اللَّه ٍَ تؿ٤ََْ َٖ هثَ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ْْ ػ٠ََِ ت ٌُ َِ َٞ كَؼَّ ُٛ َٝ  

Dedi ki: “Size Allah‟tan başka bir ilâh mı ararım? Hâlbuki o sizi herkesten üstün kılmıştır.” 

 (İsra 17/70) 

 َّ نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ ٘ثَ خَ ْٓ ًَّ ًَ ُوََهْ  َٖ تُط٤َّدِّثَزِ  َٝ ِٓ  ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ يَ َٝ  ًِ ُْدفَْ ت َٝ  ًِّ دَ ُْ ْْ ك٢ِ ت ُٛ ٘ثَ ِْ َٔ َـ َٝ ْْ ُٛ ٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ
ْٖ لَِوَْ٘ثَ شلَْؼ٤۪لًً   َّٔ ِٓ  ًٍ ع٤۪ ًَ  ٠ َِٰ  ػَ

Âdemoğullarını çok değerli kıldık; onları karada ve denizde taşıdık; onlara temiz rızıklar verdik. Onları, 

yarattıklarımızın birçoğundan üstün kıldık. 

 (Secde 32/23) 

 ۪ٚ وَٓثبِ ُِ  ْٖ ِٓ ٣رٍَ  ًْ ِٓ ْٖ ك٢۪  ٌُ صثَجَ كلًََ شَ ٌِ ُْ ٠َِ ت ٞ ُٓ ش٤َْ٘ثَ  ُوََهْ تَٰ َٝ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ دَ ُِ ُٛهًٟ  ِْ٘ثَُٙ  ؼَؼَ َٝ  

Kuşkusuz biz Musa'ya kitap vermiştik. Hiç şüphen olmasın ki, sen de öyle bir kitaba kavuşacaksın. Onu 

İsrailoğulları için bir rehber yapmıştık. 

(Secde 32/24) 

ٝت   ًُ ث طَدَ َّٔ ٗثَ َُ ًِ ْٓ َ َٕ خثِ هُٝ ْٜ رً ٣َ َّٔ ْْ تبَِ ُٜ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ؼَؼَ َٝ  َٕ ٣ثَشِ٘ثَ ٣ُٞهُِ٘ٞ ًَثُٗٞت خثَِٰ َٝ  

Âyetlerimize kesin olarak inanıp sabrettikleri zaman, onların içlerinden emrimizle yol gösteren önderler 

yapmıştık. 

 (Duhan 44/32) 

 ٍْ ِْ ٠ ػِ َِٰ ْْ ػَ ُٛ ٗثَ ًْ ُوََهِ تلْصَ َٝ   َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ػ٠ََِ ت  

Aslında onları bir ilimle herkese tercih etmiştik. 

 (Duhan 44/33) 

 َٖ ِٓ  ْْ ش٤َْ٘ثَُٛ تَٰ ٣ثَزِ َٝ ٌٖ  تلََْٰ د٤۪ ُٓ إٌت 
ٓ َِٰ ِٚ خَ ث ك٤۪ َٓ  

Onlara açık bir imtihan olan âyetlerden vermiştik. 

 (Casiye 45/16) 

ذَ  َّٞ تُُّ٘دُ َٝ  َْ ٌْ فُ ُْ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ََ ت تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ش٤َْ٘ثَ خَ ُوََهْ تَٰ َٖ تُط٤َّدِّثَزِ  َٝ ِٓ  ْْ ُٛ هْ٘ثَ ٌَ يَ َٝ ْْ ُٛ ٘ثَ ِْ كَؼَّ َٝ
  َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ػ٠ََِ ت

Şurası kesin ki İsrailoğullarına kitap, hikmet ve nebîlik vermiştik. Onları temiz şeylerle rızıklandırmış ve 

herkesten üstün kılmıştık.
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(Bakara 2/123) 

لََ  َٝ  ٌٍ ث ػَهْ َٜ ْ٘ ِٓ  َُ لََ ٣وُْدَ َٝ ٍُ ش٤َْـًٔث  ْٖ ٗلَْ ٌُ ػَ ١ ٗلَْ ٍ۪ ث لََ شؽَْ ًٓ ْٞ تشَّوُٞت ٣َ لََ َٝ َٝ ث شَلثَػَرٌ  َٜ ْ٘لؼَُ شَ

 َٕ ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ ُٛ  

Öyle bir günden kendinizi koruyun ki; o gün kimse kimsenin yerine bir şeyin cezasını 

çekmeyecek, kimseden bir bedel kabul edilmeyecek, şefaatin kimseye faydası olmayacak ve 

kimseye yardım edilmeyecektir. 

 

(Enam 6/51) 

 ْْ ِٜ ٠ يَخِّ َُٰ ٝت تِ ًُٓ ْٕ ٣فُْشَ َٕ تَ َٖ ٣مََثكُٞ ِٚ تَُّى٣۪ ىِيْ خِ ْٗ تَ لََ شَل٤۪غٌ َٝ َٝ  ٌّ٢ُِ َٝ  ۪ٚ ْٖ نُِٝٗ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َُ ٤َُْ

 َٕ ْْ ٣َصَّوُٞ ُٜ  ُؼَََِّ

Rablerinin huzurunda toplanacakları için korkanları sana vahyedilenle uyar. Orada onların ne bir velisi ne de 

şefaatçileri olmayacaktır. Belki kendilerini korurlar. 

 (Zümer 39/43) 

ِ شُلؼََٓثءَ   ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ِّ تشَّمَىُٝت  َٕ تَ لََ ٣ؼَْوُِِٞ َٝ َٕ ش٤َْـًٔث  ٌُٞ ِِ ْٔ ًَثُٗٞت لََ ٣َ  ْٞ َُ َٝ َْ تَ هُ  

Yoksa, Allah ile aralarına girecek şefaatçiler mi edindiler? De ki: “Ya onların bir yetkileri yoksa, ya akıllarını 

kullanmıyorlarsa?” 

 (Zümer 39/44) 

٤ؼثً   ۪ٔ ِ تُشَّلثَػَرُ ؼَ َْ لِلّٰه َٕ هُ ؼَؼُٞ ًْ ِٚ شُ َّْ ت٤َُِْ ُ تلَْيَْعِ  ظ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  َُُٚ  

De ki: “Şefaat tümüyle Allah‟a aittir. Göklerin ve yerin bütün yetkileri O‟ndadır. Sonunda O‟na 

döndürüleceksiniz.” 

 (Mümin 40/18) 

  َٖ ٤ ۪ٔ ًَثظِ  ًِ ُْفَ٘ثَؼِ ُْوُُِٞجُ َُهَٟ ت كرَِ توِِ ت ٌِ َّ تلََْٰ ْٞ َ٣ ْْ ُٛ ىِيْ ْٗ تَ لََ َٝ َٝ  ٍْ ٤ ۪ٔ َـ  ْٖ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّث ث  َٓ
 شَل٤۪غٍ ٣طَُثعُ  

Yaklaşmakta olan o gün konusunda onları uyar. O, yüreklerin ağıza geleceği, boğazların düğümleneceği gündür. 

Zâlimler için ne bir can yoldaşı ne de sözü dinlenecek bir şefaatçi olmayacaktır.

 

(Bakara 2/124) 

 ٍَ ث  هَث ًٓ ث َٓ َِ تِ َُِِّ٘ث ٢ ؼَثػِِيَُ  ٍَ تِّ۪ٗ  هثَ
 َّٖ ُٜ َّٔ َ ثزٍ كثَشَ َٔ ِِ ٌَ ُ خِ َْ يَخُّٚ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تِخْ

ٓ َِٰ تِوِ تخْصَ ٣َّص٢۪  َٝ ْٖ ويُِّ ِٓ َٝ 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ه١ِ تُظَّث ْٜ ٍُ ػَ ٍَ لََ ٣َ٘ثَ  هثَ

Bir zamanlar Rabbi, İbrahim‟i kelimelerle imtihan etmiş, o da tam başarı göstermişti. Rabbi 

ona: “Seni insanlara önder yapacağım!” dedi. O: “Soyumdan da!” deyince: “Zâlimler sözümün 

kapsamına girmez!” dedi. 
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(Zuhruf 43/26) 

 ۪ٓٚ ِٓ ْٞ هَ َٝ  ِٚ ُْ لَِخ٤َ۪ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ تِوْ هثَ َٝ  َٕ ث شؼَْدهُُٝ َّٔ ِٓ تءٌ  ًَٓ ٢ خَ ۪٘ تَِّٗ  

Bir gün İbrahim, babasına ve halkına şöyle demişti: “Kesinlikle, ben sizin kulluk ettiklerinizden uzağım. 

(Zuhruf 43/27) 

٢تِلََّ تَُّى١۪  ۪ٗ ًَ ِٖ  كطََ ه٣۪ ْٜ َ٤ َِ  ُ كثََِّٗٚ  

Beni yaratan hariç. O, bana doğru yolu gösterecektir.” 

(Zuhruf 43/28) 

رً خثَه٤ِرًَ  َٔ ِِ ًَ ث  َٜ ؼَؼََِ َٝ  َٕ ؼِؼُٞ ًْ َ٣ ْْ ُٜ ۪ٚ ُؼَََِّ ك٢۪ ػَوِدِ  

O kelimeyi ardandan gelenler arasında kalıcı kıldık, belki dönerler. 

(Enbiya 21/67) 

ِ  تُ  ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  َٕ ث شؼَْدهُُٝ َٔ ُِ َٝ  ْْ ٌُ َٕ فٍّ َُ تكَلًََ شؼَْوُِِٞ  

Öf! Size de Allah ile araya koyarak kulluk ettiğiniz şeylere de. Hâlâ aklınızı kullanmayacak mısınız?” 

(Enbiya 21/68) 

 ْْ ٌُ صَ َٜ ُِ ٝت تَٰ ًُٓ ْٗظُ ت َٝ هُُٞٙ  ًِّ َـ َٖ  هثَُُٞت  ٤ ِ۪ ْْ كثَػِ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ تِ  

Dediler ki: “Bir şey yapacaksanız, yakın şunu! Yakın da ilâhlarınıza destek verin.” 

(Enbiya 21/69) 

ِْ٘ثَ  ث هُ ًٓ َِلًَ َٝ نتً  ًْ ٢ خَ ۪ٗ ًُٞ َْ  ٣ثَ ٗثَيُ  ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تِخْ
ٓ َِٰ ػَ  

“Ey ateş! İbrahim için serin ve güvenli ol!” dedik. 

(Enbiya 21/70) 

٤ًَْهتً  ۪ٚ تيََتنُٝت خِ َٝ   َٖ ٣ ً۪ َّ ُْ تلَْلَْ ُٛ ٘ثَ ِْ كؽََؼَ  

Ona karşı bir düzen kurmak istediler. Biz de onları en büyük hüsrana uğrattık. 

(Enbiya 21/71) 

ُُٞؽًث َٝ ٤ْ٘ثَُٙ  ٗؽََّ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼثََُ ُِ ث  َٜ ٘ثَ ك٤۪ ًْ ت٠َُِ تلَْيَْعِ تَُّص٢۪ خثَيَ  

Hem İbrahim‟i hem de Lût‟u kurtarıp herkes için bereketli kıldığımız o yere getirdik. 

(Saffat 37/99) 

حٌ  ِٛ ٢ وتَ ٍَ تِّ۪ٗ هثَ َٝ ِٖ ه٣۪ ْٜ َ٤ َِ  ٢ ٠ يَخّ۪ َُٰ تِ  

İbrahim dedi ki: “Ben Rabbime gidiyorum; o bana doğru yolu gösterecektir. 
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 (Saffat 37/100) 

٢ َٛحْ ُ۪ َٖ  يَجِّ  ُِف٤۪ ث َٖ تُظَّ ِٓ  

Ya Rab! Bana sâlihlerden birini bağışla.” 

(Saffat 37/101) 

ٗثَُٙ  ًْ ٍْ كَدَشَّ ٤ ِ۪ َـ  ٍّ خـِلًَُ  

Biz de ona, yumuşak huylu bir erkek çocuğu müjdesi verdik. 

(Saffat 37/102) 

َّّؼ٢َْ  ؼَُٚ تُ َٓ ث خََِؾَ  َّٔ ٢ٓ كََِ ِّ تَّ۪ٗ ٘ثَ َٔ ُْ ٟ ك٢ِ ت ٢ٓ تيََٰ ٍَ ٣ثَ خ٢ََُّ٘ تِّ۪ٗ ٟ  هثَ ًَٰ ثوتَ شَ َٓ  ًْ ْٗظُ ٍَ  توَْخفَُيَ كثَ هثَ

 ًٌُۘ َٓ ث شإُْ َٓ  َْ َٖ ٣َٓث تخََسِ تكْؼَ ٣ ً۪ ثخِ َٖ تُظَّ ِٓ  ُ ثءَ اللَّه ْٕ شَٓ ٢ٓ تِ ۪ٗ َِصؽَِهُ  

Kendisiyle beraber çalışacak yaşa gelince oğluna dedi ki: “Yavrucuğum, gerçekten rüyamda seni boğazladığımı 

görüyorum. Düşün bakalım, görüşün nedir?” Dedi ki: “Babacığım, sana ne emrediliyorsa onu yap. İnşallah, beni 

sabredenlerden bulacaksın.” 

(Saffat 37/103) 

ث َٔ َِ ِْ ث تَ َّٓٔ ِٖ   كََِ ِْؽَد٤۪ ُِ  ُ شََِّٚ َٝ  

Ne zaman ki ikisi de Allah‟a teslim oldu; İbrahim onu, alnı yere gelecek şekilde yatırdı. 

(Saffat 37/104) 

ٗثَن٣َْ٘ثَُٙ  َٝ   ُْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ْٕ ٣َٓث تِخْ تَ  

Ona; “Ey İbrahim!” diye seslendik. 

(Saffat 37/105) 

ء٣ْثَ   ًُّ َٖ  هَهْ طَهَّهْسَ تُ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ١ ت ٍِ ُِيَ ٗؽَْ ًَىَٰ تَِّٗث   

“Rüyanı doğruladın. Biz güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz. 

(Saffat 37/106) 

ىتَ  َٰٛ  َّٕ ُٖ تِ د٤۪ ُٔ ُْ ت ت إُ۬
ٓ َِٰ دَ ُْ َٞ ت ُٜ َُ  

Gerçekten bu, yıpratıcılığı açık bir imtihandı.” 

(Saffat 37/107) 

 ٍْ كَه٣َْ٘ثَُٙ خىِِخْؿٍ ػَظ٤۪ َٝ 

Kesilecek heybetli bir hayvanı onun fidyesi olarak verdik. 

(Saffat 37/108) 

ِٚ ك٢ِ  ٘ثَ ػ٤ََِْ ًْ ًَ شَ َٝ َٖ ٣ ً۪ لِ  تلََْٰ

Sonrakiler arasında, onun hakkında bıraktığımız; 
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(Saffat 37/109) 

 َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ٓ تخِْ َِٰ ٌّ ػَ  َِلًَ

İbrahim‟e selâm olsun! 

(Saffat 37/110) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ١ ت ٍِ ُِيَ ٗؽَْ  ًَىَٰ

Biz güzel davrananları işte böyle ödüllendiririz. 

(Saffat 37/111) 

 ْٖ ِٓ  ُ َٖ تَِّٗٚ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ  ػِدثَنِٗثَ ت

Çünkü o, mümin kullarımızdandı. 

(Saffat 37/112) 

 َٖ ُِف٤۪ ث َٖ تُظَّ ِٓ نَ ٗد٤ًَِّث  فَٰ ِْ ٗثَُٙ خثِِ ًْ خَشَّ َٝ 

 Ona sâlihlerden bir nebî olarak İshak‟ı müjdeledik. 

(Saffat 37/113) 

نَ   فَٰ ِْ ٠ٓ تِ َِٰ ػَ َٝ  ِٚ ٘ثَ ػ٤ََِْ ًْ خثَيَ َٝ ِٜ ٣َّصِ ْٖ ويُِّ ِٓ َٝ  ٌٖ د٤۪ ُٓ  ۪ٚ ِّ ٘لَْ ُِ  ٌْ ُِ ظَث َٝ  ٌٖ ِّ فْ ُٓ ث  َٔ 

Ona ve İshak‟a bereket verdik. İkisinin soyundan da güzel davranan olduğu gibi kendine açıkça zulmeden de 

oldu. 

(Hadid 57/26) 

ذَ  َّٞ ث تُُّ٘دُ َٔ ِٜ ٣َّصِ ِْ٘ثَ ك٢۪ ويُِّ ؼَؼَ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ تِخْ َٝ ث  ًـ ِْ٘ثَ ُٗٞ َِ ُوََهْ تيَْ صثَجَ  َٝ ٌِ ُْ ت َٝ ًٌ ع٤۪ ًَ َٝ صهٍَ   ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

 َٕ وُٞ ِِ ْْ كثَ ُٜ ْ٘ ِٓ 

Gerçek şu ki Nûh'u ve İbrahim'i elçi olarak gönderdik. İkisinin soyundan gelenlere de nebîlik ve kitap verdik. O 

iki soydan gelenlerin bir kısmı doğru yoldadır, birçoğu da sınırı aşmıştır. 

 

(Bakara 2/125) 

٠ٓ َُٰ هَْٗٓث تِ ِٜ ػَ َٝ ظ٠ًَِّ   ُٓ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ِّ تِخْ وثَ َٓ  ْٖ ِٓ تشَّمِىُٝت  َٝ  
٘ثً  ْٓ تَ َٝ  َِ َُِِّ٘ث عثَخرًَ  َٓ د٤َْسَ  ُْ ِْ٘ثَ ت تِوْ ؼَؼَ َٝ 

ُّّؽُٞنِ  ًَّغِ تُ ًُّ تُ َٝ  َٖ ل٤۪ ًِ ُْؼثَ ت َٝ  َٖ ثبل٤ِ۪
ُِِطَّٓ ت خ٤َْص٢َِ  ًَ ِّٜ ْٕ ؽَ ََ تَ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ  تِخْ

Hani, Beyt‟i insanların toplanacakları ve güven içinde olacakları bir yer yapmıştık. İbrahim‟in 

ibadet için durduğu yerleri, ibadet yerleri edinin. Evimi, tavaf edenler, itikâfta bulunanlar, rükû 

ve secde edenler için tertemiz tutmaları konusunda İbrahim ve İsmail ile anlaştık.  

(Âli İmran 3/96) 

 َِ َُِِّ٘ث ػِغَ  ُٝ ٍَ خ٤َْسٍ  َّٝ َّٕ تَ َٖ  تِ ٤ ۪ٔ ِْؼثََُ ُِ ُٛهًٟ  َٝ ًًث  دثَيَ ُٓ ٌَّرَ  ََُِّى١۪ خِدَ  

Şüphesiz ki insanlar için kurulan ilk ev, Mekke'dedir. Bereketlidir ve herkes için doğru yönü gösterir. 
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 (Âli İmran 3/97) 

  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ُّ تخِْ وثَ َٓ ٣ثَزٌ خ٤َِّ٘ثَزٌ  ِٚ تَٰ ٘ثً  ك٤۪ ِٓ َٕ تَٰ ث ًَ ْٖ نلَََُِٚ  َٓ َٝ  ِٖ َٓ د٤َْسِ  ُْ ػُّ ت ِـ  َِ ِ ػ٠ََِ تَُّ٘ث لِلّٰه َٝ
َِد٤۪لًً    ِٚ صطََثعَ ت٤َُِْ ِْ َٖ  ت ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ِٖ ت َ ؿ٢ٌَِّ٘ ػَ َّٕ اللَّه ًَ كثَِ ًَلَ  ْٖ َٓ َٝ  

Orada İbrahim'in ibadet için durduğu yerlerin apaçık işaretleri vardır. Oraya giren kişi, güvende olur. İnsanlardan 

bir yolunu bulabilenlerin, Allah için Beyt‟i haccetmeleri gerekir. Kim inkâr ederse bilsin ki Allah‟ın hiçbir şeye 

ihtiyacı yoktur. 

(Hac 22/26) 

َٕ ت ٌَث َٓ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ خْ أْٗثَ لَِِ َّٞ تِوْ خَ َٝ ْٕ د٤َْسِ تَ ُْ َٖ ٤ ۪ٔ وَٓثبِ ُْ ت َٝ  َٖ ثبل٤ِ۪
ُِِطَّٓ ًْ خ٤َْص٢َِ  ِّٜ ؽَ َٝ ىْ خ٢۪ ش٤َْـًٔث  ًِ لََ ششُْ

ُّّؽُٞنِ  ًَّغِ تُ ًُّ تُ َٝ  

İbrahim‟e Beyt‟in yerini gösterdiğimiz zaman: “Bana hiçbir şeyi ortak koşma; tavaf edenler, kıyam, rükû ve 

secde edenler için evimi temiz tut!” demiştik. 

(Hac 22/27) 

ُْفَػِّ  َِ خثِ ْٕ ك٢ِ تَُّ٘ث توَِّ ٤نٍ  َٝ ۪ٔ َِّ كَػٍّ ػَ ًُ  ْٖ ِٓ  َٖ ًٍ ٣أَش٤ْ۪ ِٓ َِّ ػَث ًُ  ٠ َِٰ ػَ َٝ ٣أَشُْٞىَ يِؼَثلًَ   

İnsanların içinde haccı ilan et ki yürüyerek veya bitkin binekler üzerinde bütün derin vadilerden geçerek sana 

gelsinler.

 

(Bakara 2/126) 

 ِ ْْ خثِللّٰه ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ َٓ ْٖ تَٰ َٓ تزِ  ًَ َٔ َٖ تُعَّ ِٓ  َُِٚ ْٛ مْ تَ ٌُ تيْ َٝ ٘ثً  ِٓ ىتَ خََِهتً تَٰ َٰٛ  َْ ُْ يَجِّ تؼْؼَ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ تِوْ هثَ َٝ 

٠ ػَىتَجِ  َُٰ ُٙٓ تِ ًُّ َّْ تػَْطَ ُ ٤لًً ظ ِ۪ صؼُُِّٚ هَ َٓ ُ ًَ كثَ ًَلَ  ْٖ َٓ َٝ  ٍَ ًِ  هثَ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ ًُ ظ٤۪ َٔ ُْ َُ ت خِةْ َٝ تَُّ٘ثيِ    

Bir gün İbrahim dedi ki: “Rabbim, burayı güvenli bir belde kıl! Halkından Allah‟a ve ahiret 

gününe inanıp güvenenleri, ürünlerden rızıklandır!” Allah dedi ki: “İnkâr edeni de az bir süre 

yararlandırır, sonra onu ateş azabına mahkûm ederim. Ne kötü hale gelmektir o!” 

(İbrahim 14/35) 

 ُْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ تِوْ هثَ َٝ  َّ ْٕ ٗؼَْدهَُ تلَْطَْ٘ثَ خ٢ََِّ٘ تَ َٝ  ٢ ۪٘ تؼْ٘دُْ َٝ ٘ثً  ِٓ ُْدََِهَ تَٰ ىتَ ت َٰٛ  َْ يَجِّ تؼْؼَ  

Bir gün İbrahim dedi ki: “Rabbim! Burayı güvenli bir belde kıl. Beni ve çocuklarımı putlara tapmaktan uzak 

eyle! 

(Şûrâ 42/20) 

  ۪ٚ ظِ ًْ َـ نْ َُُٚ ك٢۪  ٍِ ذِ َٗ ًَ لِ ضَ تلََْٰ ًْ َـ ٣هُ  ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ ث َٓ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗثَ ٗإُْشِ ضَ تُهُّ ًْ َـ ٣هُ  ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ َٓ َٝ
ْٖ َٗظ٤۪حٍ  ِٓ ذِ  ًَ لِ ث َُُٚ ك٢ِ تلََْٰ َٓ َٝ  

Kim ahiret için yatırım yapmak isterse onun yatırımına katkıda bulunuruz. Kim de dünya için yatırım yapmak 

isterse, ona da ondan veririz ama onun ahirette alacağı bir şey kalmaz.
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(Bakara 2/127) 

ْٗسَ  َّ٘ث  تَِّٗيَ تَ ِٓ  َْ ثَ شوََدَّ َُ  يَخَّ٘ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ ُْد٤َْسِ  َٖ ت ِٓ تػِهَ  َٞ ُْوَ ُْ ت ٤ ۪ٛ ًَٰ كغَُ تِخْ ًْ تِوْ ٣َ َٝ ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ت ۪ٔ َّّ تُ  

İbrahim, İsmail ile beraber Kâbe‟nin temellerini yükselttiği sırada: “Rabbimiz bunu bizden 

kabul et; çünkü Sen her şeyi dinleyen, her şeyi bilensin! 

 (İbrahim 14/37) 

يْ  ٌَ ًِ و١۪  تنٍ ؿ٤َْ َٞ ٣َّص٢۪ خِ ْٖ ويُِّ ِٓ ْ٘سُ  ٌَ ِْ ٢ٓ تَ َٓث تِّ۪ٗ ِّ  يَخَّ٘ ًَّ فَ ُٔ ُْ ْ٘هَ خ٤َْصيَِ ت ٞت  عٍ ػِ ُٔ ٤و٤ُ۪ ُِ ثَ  يَخَّ٘

 َٕ ٝ ًُ ٌُ ْْ ٣َشْ ُٜ تزِ ُؼَََِّ ًَ َٔ َٖ تُعَّ ِٓ  ْْ ُٜ هْ ٌُ تيْ َٝ  ْْ ِٜ ١ ت٤َُِْ ۪ٓٞ ْٜ َِ شَ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َْ تكَْ ـهِذًَ  ٞذَ كثَؼْؼَ
َِٰ  تُظَّ

Rabbimiz! Ben soyumdan bir kısmını Senin dokunulmaz kıldığın evinin yanında, çorak bir vadiye yerleştirdim. 

Rabbimiz bunu namazı düzgün ve sürekli kılsınlar diye yaptım. İnsanlardan kiminin gönlünü onlara meylettir. 

Bir de onları ürünlerden rızıklandır, belki şükrederler. 

(İbrahim 14/38) 

ث َٓ َٝ ث ٗمُْل٢۪  َٓ  ُْ َٓث تَِّٗيَ شؼََِْ ُٖ   يَخَّ٘ ِِ لََ ك٢ِ  ٗؼُْ َٝ ْٖ ش٢َْءٍ ك٢ِ تلَْيَْعِ  ِٓ  ِ ٠ ػ٠ََِ اللَّه ث ٣مَْلَٰ َٓ َٝ
ثءِ  َٓٔ َّّ  تُ

Rabbimiz! Biz neyi gizlesek ve neyi açıklasak Sen bilirsin. Yerde ve gökte hiçbir şey Allah‟a gizli kalmaz.

 

(Bakara 2/128) 

ِٖ ُيََ  ٤ْ َٔ ِِ ّْ ُٓ ٘ثَ  ِْ تؼْؼَ َٝ ثَ  شحُْ ػ٤ََِْ٘ثَ  تَِّٗيَ يَخَّ٘ َٝ ٌَ٘ثَ  ِِ ٘ثَ َٓ تيَِٗثَ  َٝ رً ُيَََۖ  َٔ ِِ ّْ ُٓ رً  َّٓ ُ ٣َّصَِ٘ٓث ت ْٖ ويُِّ ِٓ َٝ 

 ُْ ٤ ۪ـ ًَّ تجُ تُ َّٞ ْٗسَ تُصَّ  تَ

Rabbimiz! İkimizi sana teslim olmuş kişiler yap, soyumuzdan da sana teslim olmuş bir ümmet 

oluştur! Bize, hac ve umre ibadetlerini yapacağımız yerleri göster ve tevbemizi kabul et! Çünkü 

Sen tevbeleri kabul edensin, çok merhametlisin! 

(İbrahim 14/40) 

٣َّص٢۪   ْٖ ويُِّ ِٓ َٝ ٞذِ 
َِٰ َْ تُظَّ و٤۪ ُٓ  ٢ ۪٘ ِْ ثءِ  يَجِّ تؼْؼَ َْ نػَُٓ شوََدَّ َٝ ثَ  يَخَّ٘  

Rabbim! Beni ve soyumdan gelenleri namazı düzgün ve sürekli kılanlardan eyle. Rabbimiz, duamı kabul eyle! 

(İbrahim 14/41) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ َٝ ُِه١ََّ  ت َٞ ُِ َٝ  ٢ ُ۪ ًْ ثَ تؿْلِ َّثجُ   يَخَّ٘ ُْفِ ُّ ت َّ ٣وَُٞ ْٞ َ٣  

Rabbimiz! Hesap günü beni, ana babamı ve müminleri bağışla.” 

(Hac 22/27) 

ُْفَ  َِ خثِ ْٕ ك٢ِ تَُّ٘ث توَِّ ٤نٍ   ػِّ ٣أَشُْٞىَ يِؼَثلًَ َٝ ۪ٔ َِّ كَػٍّ ػَ ًُ  ْٖ ِٓ  َٖ ًٍ ٣أَش٤ْ۪ ِٓ َِّ ػَث ًُ  ٠ َِٰ ػَ َٝ  

İnsanların içinde haccı ilan et ki yürüyerek veya bitkin binekler üzerinde bütün derin vadilerden geçerek sana 

gelsinler; 
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(Hac 22/28) 

 ْْ ُٜ ٘ثَكِغَ َُ َٓ هُٝت  َٜ ٤َشْ رِ ُِ َٔ ٤ ۪ٜ ْٖ خَ ِٓ  ْْ ُٜ هَ ٌَ ث يَ َٓ  ٠ َِٰ ثزٍ ػَ َٓ ؼُِْٞ َٓ  ٍّ ِ ك٢۪ٓ ت٣ََّث َْ اللَّه ِْ ٝت ت ًُ ًُ ٣ىَْ َٝ
  ِّ ْٗؼثَ ًٌَۘ  تلََْ ُْلو٤َ۪ َُ ت دَٓثبِ ُْ ٞت ت ُٔ تؽَْؼِ َٝ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ٌُُِٞت  كَ  

kendilerine olan faydalarına şâhit olmak ve Allah‟ın onları rızıklandırdığı koyun, keçi, sığır, deve cinsi hayvanlar 

üzerine, bilinen günlerde onun adını anarak kurban kesmek için. Onlardan siz yiyin, muhtaç ve kötü durumda 

olana da yedirin. 

(Hac 22/29) 

ُْؼَص٤۪نِ  د٤َْسِ ت ُْ كُٞت خثِ َّٞ ٤ُْطََّ َٝ  ْْ ُٛ ٤ُُْٞكُٞت ٗىُُٝيَ َٝ  ْْ ُٜ ٤ُْوَْؼُٞت شلََعَ  َّْ ُ  ظ

Sonra görevlerini tamamlasınlar; Arafat ve Müzdelife vakfelerini yapsınlar, adaklarını yerine getirsinler ve Beyti 

Atîk‟te tavaf yapsınlar. 

 (Hac 22/30) 

  ۪ٚ ْ٘هَ يَخِّ ًٌ َُُٚ ػِ َٞ ل٤َْ ُٜ ِ كَ ثزِ اللَّه َٓ ًُ ُـ  ْْ ْٖ ٣ؼُظَِّ َٓ َٝ ُِيَ   ُّ  وَٰ ْٗؼثَ ُْ تلََْ ٌُ َِّسْ َُ ِـ ُ ت َٝ  ٠ َِٰ ث ٣صُْ َٓ تلََِّ 

ٝيِ   ٍُّ ٍَ تُ ْٞ تؼْصَ٘دُِٞت هَ َٝ  ِٕ ظثَ ْٝ َٖ تلََْ ِٓ  َُ ؼْ ًِّ ْْ كثَؼْصَِ٘دُٞت تُ ٌُ  ػ٤ََِْ

 Böyledir; kim Allah‟ın dokunulmaz kıldığı şeylere saygı gösterirse Rabbinin katında onun için hayırlı olur. Size 

okunanlar hariç; koyun, keçi, sığır, deve size helâl kılınmıştır. O putların pisliğinden uzak durun! Gerçek dışı 

sözlerden de uzak durun!

 

(Bakara 2/129) 

 ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ رَ  َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ ٣ثَشيَِ  ْْ تَٰ ِٜ ْْ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  ْْ يَ ِٜ تخْؼَطْ ك٤۪ َٝ ثَ  ْْ  يَخَّ٘ ِٜ ٤

ُْ  تَِّٗيَ  ٤ ٌ۪ ُْفَ ٍُ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ ْٗسَ ت تَ  

Rabbimiz! Bunların içinden bir elçi çıkar da onlara Senin âyetlerini bağlantılarıyla okusun. 

Kitabı ve hikmeti öğretsin ve onları geliştirsin. Çünkü Sen, daima en üstünsün, en doğru hüküm 

verensin.” 

(Bakara 2/151) 

 َِ ث تيَْ َٓٔ ًَ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  ْْ يَ ٌُ رَ ِْ٘ثَ ك٤۪ َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ٌُ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ ٣ثَشِ٘ثَ  ْْ تَٰ ٌُ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ

  َٕ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞت شؼََِْ ْْ شَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  

Nitekim size içinizden bir elçi gönderdik. O size âyetlerimizi bağlantılarıyla okur, sizi geliştirir, size kitabı ve 

hikmeti öğretir, size bilmediklerinizi öğretir. 

 

(Âli İmran 3/164) 

 ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ ْٖ ت ِٓ ُِٞلًَ  ْْ يَ ِٜ َٖ توِْ خؼَطََ ك٤۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ػ٠ََِ ت َّٖ اللَّه َٓ ْْ ُوََهْ  ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ِٜ ٣َصُِْٞت ػ٤ََِْ

صَ  ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ رَ  َٝ َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ ٍٖ ثجَ  د٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ ػَلًَ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت   ْٕ تِ َٝ  

Gerçek şu ki, Allah içlerinden bir elçi çıkararak bu müminlere iyilikte bulundu. Bu elçi onlara O‟nun âyetlerini 

bağlantılarıyla okur, onları geliştirir, onlara kitabı ve hikmeti öğretir. Onlar daha önce apaçık bir yanlışın 

içindeydiler. 
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 (Cuma 62/2) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  َٖ يَ ّ۪٤ ِّٓ َٞ تَُّى١۪ خؼََطَ ك٢ِ تلَُْ صثَجَ ُٛ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ِٜ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ

رَ   َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ ٍٍ َُ ُل٢َ۪ ػَلًَ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت   ْٕ تِ َٝ  ٍٖ د٤۪ ُٓ  

O; kitaptan bilgisi olmayanların içinden âyetlerini onlara bağlantılarıyla okuyan, kitabı ve hikmeti öğreterek 

onları geliştiren bir elçi çıkarandır. Hâlbuki daha önce onlar apaçık bir yanlışın içindeydiler. 

 (Cuma 62/3) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٣ ً۪ لَ تَٰ َٝ  ْْ ِٜ ِْفَوُٞت خِ ث ٣َ َّٔ َُ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ٍُ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ َٞ ت ُٛ َٝ  

Bunları, henüz onlara katılmamış başkaları da öğrenecektir. O; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Bakara 2/130) 

ُوََهِ  َٝ  
 َُّٚ َِلَِٚ ٗلَْ  ْٖ َٓ َْ تلََِّ  ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرِ تخِْ ِٓ  ْٖ ؿَحُ ػَ ًْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  ُ تَِّٗٚ َٝ ٤ثَ   ْٗ ك٢ِ  تطْطَل٤َْ٘ثَُٙ ك٢ِ تُهُّ

 َٖ ُِف٤۪ ث َٖ تُظَّ ِٔ ذِ َُ ًَ لِ  تلََْٰ

Kendi değerini düşüren akılsızdan başka kim İbrahim‟in yaşama biçimine kayıtsız kalabilir? 

Biz onu dünyada seçkin kıldık. O, ahirette de sâlihlerden olacaktır. 

 (Bakara 2/13) 

ثءُ  َٝ  َٜٓ ُّّلَ َٖ تُ َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞت تَٗإُْ
َُ هثَُُٓ َٖ تَُّ٘ث َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ ُ٘ٞت  ِٓ ْْ تَٰ ُٜ َُ ََ ثءُ تِوتَ ه٤۪ َٜٓ ُّّلَ ُْ تُ ُٛ  ْْ ُٜ تلَََٓ تَِّٗ

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân ettiği gibi mi 

inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 

(Âli İmran 3/67) 

ث   ًٔ ِِ ّْ ُٓ ٤لثً  ۪٘ َـ  َٕ ث ًَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ ت٤ًِّٗث  ًَ لََ ٗظَْ َٝ ُٜٞن٣ًِّث  َ٣ ُْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َٕ تِخْ ث ًَ ث  َٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ  

İbrahim, ne yahudi ne de hristiyan değildi. O, yaratılışına yönelmiş, Allah‟a teslim olmuştu. O, Allah‟a ortak 

koşanlardan olmadı. 

(Âli İmran 3/68) 

ُ٘ٞت   َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ ىتَ تَُّ٘د٢ُِّ  َٰٛ َٝ َٖ تشَّدؼَُُٞٙ  َْ ََُِّى٣۪ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِ خثِِخْ ٠َُ تَُّ٘ث ْٝ َّٕ تَ ۪٘  تِ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٢ُُِّ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ َٖ ٤  

İnsanların İbrahim'e en yakın olanı, onun izinden gidenler ile bu nebî ve ona inanıp güvenenlerdir. Allah 

müminlerin velisi/dostudur.  

(Âli İmran 3/95) 

ُ كثَشَّدؼُِٞت  َْ طَهمََ اللَّه ٤لثً  هُ ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ  

De ki: "Allah doğruları söyler; İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyun. O, Allah‟a ortak koşanlardan 

olmadı.” 

 



 

109 
 

(Nahl 16/120) 

٤لثً   ۪٘ َـ  ِ رً هثَٗصِثً لِلّٰه َّٓ ُ َٕ ت ًَث  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َّٕ تِخْ َٖ   تِ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ ْْ ٣يَُ  َُ َٝ  

Kuşkusuz İbrahim tek başına bir ümmetti. Allah‟a boyun eğerdi, hep yaratılışa yönelirdi. O, Allah‟a ortak 

koşanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

  ِٚ ِٔ ْٗؼُ ت لََِ ًً ًِ ٍْ شَث صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ٣ُٚ تِ َٛهَٰ َٝ  ُٚ٤ تؼِْصدََٰ  

Nimetlerine şükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

  َٖ ُِف٤۪ ث َٖ تُظَّ ِٔ ذِ َُ ًَ لِ ُ ك٢ِ تلََْٰ تَِّٗٚ َٝ  
٘رًَ  َّ َـ ٤ثَ  ْٗ ش٤َْ٘ثَُٙ ك٢ِ تُهُّ تَٰ َٝ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 

(Nahl 16/123) 

 َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ ِٕ تشَّدغِْ  ٤َْ٘ٓث ت٤َُِْيَ تَ َـ ْٝ َّْ تَ ُ ٤لثً  ظ ۪٘ َٖ  َـ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ  

Sonra sana da şunu vahyettik: “İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uy! O Allah‟a ortak koşanlardan 

olmadı.”

 

(Bakara 2/131) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ جِّ ت ًَ ُِ سُ  ْٔ َِ ِْ ٍَ تَ ْْ  هثَ ِِ ِْ َ ُٓ ت ٍَ َُُٚ يَخُّٚ  تِوْ هثَ

Rabbi ona: “Teslim ol!” dediğinde: “Varlıkların Rabbine teslim oldum!” demişti. 

(Âli İmran 3/20) 

  ِٖ ِٖ تشَّدؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ ؼْ َٝ سُ  ْٔ َِ ِْ َْ تَ ٞىَ كوَُ ثؼُّ َـٓ  ْٕ َٖ  كثَِ ّ۪٤ ِّٓ تلَُْ َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َِّى٣۪ ُِ  َْ هُ َٝ 

ٞت كوَهَِ  ُٔ َِ ِْ َ ْٕ ت ْْ  كثَِ ُ ص ْٔ َِ ِْ ت   ءَتَ ْٝ صهََ ْٛ ُْؼِدثَنِ   ت ًٌ خثِ ُ خظ٤َ۪ اللَّه َٝ  
ُْدلًََؽُ  ث ػ٤ََِْيَ ت َٔ ت كثََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ تِ َٝ  

Seninle tartışırlarsa de ki: “Ben Allah‟a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap verilenler ile 

önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer teslim olurlarsa, doğru yola 

gelmiş olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düşen yalnızca bildirmektir. Allah kullarını görmektedir. 

(Âli İmran 3/102) 

 ۪ٚ نَّ شوُثَشِ َـ  َ ُ٘ٞت تشَّوُٞت اللَّه َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ُٔ ٣َٓث ت٣َُّ لََ شَ َٝ َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ َّٖ تلََِّ  ُ ٞش  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan hakkıyla korkarak kendinizi koruyun! Ölünceye kadar Allah‟a teslim olmaya 

devam edin!"
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(Bakara 2/132) 

 َ َّٕ اللَّه  ٣ثَ خ٢ََِّ٘ تِ
٣ؼَْوُٞجُ  َٝ  ِٚ ٤ ۪٘ ُْ خَ ٤ ۪ٛ ًَٰ ث تِخْ َٜٓ طه٠ خِ َٝ َّٖ تلََِّ َٝ ُ ٞش ُٔ َٖ كلًََ شَ ٣ ُْ تُهّ۪ ٌُ َُ ٠ تطْطَلَٰ

  َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

İbrahim ve Yakup bunu oğullarına da vasiyet etti: “Oğullarım! Allah sizin için bu dini seçti, o 

halde sakın Allah‟a teslim olmadan ölmeyin.”

 

(Bakara 2/133) 

هَٓتءَ  َٜ ْْ شُ ُ ص ْ٘ ًُ  ّْ ْٖ خؼَْه١۪  هثَُُٞت ٗؼَْدهُُ تَ ِٓ  َٕ ث شؼَْدهُُٝ َٓ  ِٚ ٤ ۪٘ دَ ُِ  ٍَ  توِْ هثَ
زُ  ْٞ َٔ ُْ ًَ ٣ؼَْوُٞجَ ت ؼَ َـ توِْ 

 َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗفَْ َٝ هتً   ِـ ت َٝ ث  ًٜ
َُٰ نَ تِ فَٰ ِْ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ خَٓثبيَِ تِخْ َٚ تَٰ

َُٰ تِ َٝ يَ  َٜ
َُٰ  تِ

Yâkub‟un ölmek üzere iken ne yaptığına şâhit oldunuz mu? Oğullarına: “Benden sonra neye 

kulluk edeceksiniz?” diye sordu. Onlar: “Senin ilâhına; ataların İbrahim, İsmail ve İshak‟ın tek 

ilâhına kulluk edeceğiz. Biz O‟na teslim olduk!” dediler. 

(Âli İmran 3/84) 

٣ؼَْوُٞجَ  َٝ نَ  ِْفَٰ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تخِْ
ٓ َِٰ ٍَ ػَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ َْ تَٰ هُ

 َْْۖ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ  َٕ تَُّ٘د٤ُِّٞ َٝ  ٠ َّٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٢َِ  ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َٝ دثَؽِ  ِْ تلََْ َٝ ُٖ ٗفَْ َٝ  ٌْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ لََ ٗلَُ

 ّْ ُٓ  َُُٚ َٕ ٞ ُٔ ِِ  

De ki: "Biz Allah'a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakup‟a ve torunlarına indirilene, 

Musa'ya ve İsa'ya verilmiş olana; nebîlere Rableri tarafından verilenlerin hepsine inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk." 

(Yusuf 12/38) 

٣ؼَْوُٞجَ   َٝ نَ  فَٰ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ١ تِخْ خَٓثء۪ٓ َِّرَ تَٰ ِٓ تشَّدؼَْسُ  ْٖ ش٢َْءٍ  َٝ ِٓ  ِ ىَ خثِللّٰه ًِ ْٕ ٗشُْ َٕ ََُ٘ٓث تَ ًَث ث  ُِيَ َٓ وَٰ

َِ لََ ٣َ  ًَ تَُّ٘ث عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ  َِ ػ٠ََِ تَُّ٘ث َٝ ِ ػ٤ََِْ٘ثَ  َِ اللَّه ْٖ كَؼْ ِٓ َٕ ٝ ًُ ٌُ شْ  

Ben atalarım İbrahim‟in, İshak‟ın ve Yakup‟un yaşama biçimine uydum. Biz hiçbir şeyi Allah‟a ortak 

koşamayız. İşte bu, Allah‟ın bize ve bütün insanlara olan büyük lütfudur. Ama insanların çoğu şükretmez.

 

(Bakara 2/134) 

رٌ هَهْ  َّٓ ُ ِْيَ ت َٕ شِ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َّٔ َٕ ػَ ُٞ ـَِٔ ّْ ُ لََ ش َٝ   ْْ ُ دْص َّ ًَ ث  َٓ  ْْ ٌُ َُ َٝ َّدسَْ  ًَ ث  َٓ ث  َٜ َُ 
لََِسْ   

Onlar gelip geçmiş bir ümmettir. Onların kazandığı onlara, sizin kazandığınız size! Onların 

yaptıkları size sorulmayacaktır.
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(Bakara 2/135) 

ًُٞ هثَُُٞت  َٝ َٖ ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ ٤لثً   ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ  َْ َْ خَ  هُ
صهَُٝت  ْٜ ٟ شَ ْٝ ٗظََثيَٰ ُٛٞنتً تَ ُٗٞت 

 َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ  ت

Dediler ki: “Yahudi veya hristiyan olun ki doğru yolda olasınız.” De ki: “Bilakis, İbrahim‟in 

yaratılışa uygun yaşama biçimine uyun! O, Allah‟a ortak koşanlardan olmadı.” 

(Bakara 2/140) 

  ٟ ْٝ َٗظَثيَٰ ُٛٞنتً تَ ًَثُٗٞت  دثَؽَ  ِْ تلََْ َٝ ٣ؼَْوُٞجَ  َٝ نَ  فَٰ ِْ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َّٕ تِخْ َٕ تِ ّْ شوَُُُٞٞ تَ

 َٖ ِٓ ْ٘هَُٙ  ثنذًَ ػِ َٜ َْ شَ صَ ًَ  ْٖ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ َٝ  
 ُ ِّ اللَّه ُْ تَ ْْ تػََِْ ُ ص ْٗ َْ ءَتَ ث هُ َّٔ ٍَ ػَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ   ِ اللَّه

 َٕ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Yoksa İbrahim, İsmail, İshak, Yakup ve torunlarının yahudi veya hristiyan olduklarını mı söylüyorsunuz? De ki: 

“Siz mi iyi bilirsiniz, Allah mı?” Allah katından yanında bulunan bir şâhitliği gizleyenden daha zâlim kim 

olabilir? Allah yaptığınız hiçbir şeyden habersiz değildir. 

 (Âli İmran 3/95) 

٤لثً   ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِّرَ تِخْ ِٓ ُ كثَشَّدؼُِٞت  َْ طَهمََ اللَّه َٖ  هُ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ  

De ki: "Allah doğruları söyler; İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyun. O, Allah‟a ortak koşanlardan 

olmadı.” 

(Rum 30/30) 

٤لثً   ۪٘ َـ  ِٖ ٣ ُِِهّ۪ يَ  َٜ ؼْ َٝ  ْْ ُِيَ كثَهَِ ِ  وَٰ ِْنِ اللَّه ُِمَ  ََ ث  لََ شدَْه٣۪ َٜ ََ ػ٤ََِْ ًَ تَُّ٘ث ِ تَُّص٢۪ كطََ زَ اللَّه ًَ كطِْ

َِ لََ  ًَ تَُّ٘ث عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ   ُْ ُْو٤َِّ ُٖ ت ٣ َٕ  تُهّ۪ ٞ ُٔ ٣ؼََِْ  

Sen yüzünü bu yaratılış dinine çevir. Allah, insanları o kanuna göre yaratmıştır. Allah‟ın yarattığının yerini 

tutacak bir şey yoktur. Doğru din budur, ama insanların çoğu bilmez. 

(Rum 30/31) 

 َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ تشَّوُُٞٙ  َٝ  ِٚ َٖ ت٤َُِْ ٤د٤۪ ۪٘ َٖ  ٞذَ ُٓ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ ٌُُٞٗٞت  لََ شَ َٝ  

O‟na yönelen kişiler olun ve O‟dan korkarak kendinizi koruyun. Namazı düzgün ve sürekli kılın. Ortak 

koşanlardan olmayın!

 

(Bakara 2/136) 

 ٠ٓ َُٰ ٍَ تِ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ت٤َُِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ ٞت تَٰ
٣ؼَْوُٞجَ هُُُٞٓ َٝ نَ  ِْفَٰ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ تخِْ

هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ ْْ  لََ ٗلَُ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ  َٕ ش٢َِ تَُّ٘د٤ُِّٞ ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ٠ َّٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٢َِ  ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َٝ دثَؽِ  ِْ تلََْ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗفَْ َٝ  ٌْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ  

Siz şöyle söyleyin: “Biz Allah‟a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim‟e, İsmail‟e, İshak‟a, Yakub‟a 

ve torunlarına indirilene, Musa‟ya ve İsa‟ya verilene ve Rableri tarafından nebîlere verilenlere 

inanıp güvendik. Onlardan hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk.”  
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(Âli İmran 3/84) 

٣ؼَْوُٞجَ  َٝ نَ  ِْفَٰ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تخِْ
ٓ َِٰ ٍَ ػَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ َْ تَٰ هُ

 َْْۖ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ  َٕ تَُّ٘د٤ُِّٞ َٝ  ٠ َّٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٢َِ  ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َٝ دثَؽِ  ِْ تلََْ َٝ ُٖ ٗفَْ َٝ  ٌْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ لََ ٗلَُ

 َُُٚ َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  

De ki: "Biz Allah'a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakup‟a ve torunlarına indirilene, 

Musa'ya ve İsa'ya verilmiş olana; nebîlere Rableri tarafından verilenlerin hepsine inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk." 

(Ankebut 29/46) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞت  ُٔ َٖ ظََِ  تِلََّ تَُّى٣۪
 ُٖ َّ ْـ َ ٢َ ت ِٛ صثَجِ تِلََّ خثَُِّص٢۪  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ َ ٞت ت

لََ شؽَُثنُُِٓ َّ٘ث خثَُِّى١۪ٓ َٝ َٓ ٞت تَٰ
هُُُٞٓ َٝ

 ِـ ت َٝ  ْْ ٌُ ُٜ
َُٰ تِ َٝ ٘ثَ  ُٜ

َُٰ تِ َٝ  ْْ ٌُ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ت َٝ ٍَ ت٤َُِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ َٕ ت ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗفَْ َٝ هٌ   

Zulmedenleri dışında, kitaplarında uzman olanlarla en güzel yöntemle mücadele edin. Onlara deyin ki: “Biz, bize 

indirilene de size indirilene de îmân ettik. Bizim ilâhımızla sizin ilâhınız birdir. Biz O‟na teslim olduk.”

 

(Bakara 2/137) 

 ٌَ ل٤۪ ٌْ َ٤ َّ ْْ ك٢۪ شِوثَمٍ  كَ ُٛ ث  َٔ ت كثََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ تِ َٝ ت   ْٝ صهََ ْٛ ۪ٚ كوَهَِ ت ْْ خِ ُ ْ٘ص َٓ ث تَٰ َٓٓ  َِ عْ ِٔ ُ٘ٞت خِ َٓ ْٕ تَٰ ُ  كثَِ ُْ اللَّه ُٜ 

  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ت ۪ٔ َّّ َٞ تُ ُٛ َٝ  

Onlar da sizin îmân ettiğiniz gibi îmân ederlerse doğru yola gelmiş olurlar. Dönerlerse, ancak 

ayrılık içindedirler. Onlara karşı Allah sana yetecektir. Her şeyi dinleyen ve bilen O‟dur. 

(Bakara 2/13) 

ثءُ   َٜٓ ُّّلَ َٖ تُ َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ  ُٖ ِٓ ٞت تَٗإُْ
َُ هثَُُٓ َٖ تَُّ٘ث َٓ ث تَٰ َٓٔ ًَ ُ٘ٞت  ِٓ ْْ تَٰ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ ُْ ُٛ  ْْ ُٜ ثءُ تلَََٓ تَِّٗ َٜٓ ُّّلَ تُ

 َٕ ٞ ُٔ ْٖ لََ ٣ؼََِْ ٌِ َُٰ َٝ  

Onlara: “Diğer insanların îmân ettiği gibi inanıp güvenin! ” denildiğinde: “O akılsızların îmân ettiği gibi mi 

inanıp güvenelim?” derler. Dikkat edin, asıl akılsızlar onlardır ama bilmezler. 

(Âli İmran 3/64) 

َْ ٣َٓث ْْ  هُ ٌُ خ٤ََْ٘ َٝ تءٍ خ٤ََْ٘٘ثَ  َٓٞ َِ رٍ  َٔ ِِ ًَ  ٠
َُٰ ت تِ ْٞ صثَجِ شؼَثََُ ٌِ ُْ ََ ت ْٛ ۪ٚ تَ ىَ خِ ًِ لََ ٗشُْ َٝ  َ تلَََّ ٗؼَْدهَُ تلََِّ اللَّه

هُٝت خثََِّٗث  َٜ ت كوَُُُٞٞت تشْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ ِ  كثَِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ َّمِىَ خؼَْؼُ٘ثَ خؼَْؼًث تيَْخثَخثً  لََ ٣صَ َٝ ش٤َْـًٔث 

 ُٔ ِِ ّْ ُٓ َٕ ٞ  

De ki: "Ey kitaplarında uzman olanlar! Sizinle bizim aramızda ortak olan şu söze gelin: Allah'tan başkasına 

kulluk etmeyelim. Ona hiçbir şeyi ortak koşmayalım. Birimiz, birilerini Allah ile araya koyarak rabler 

edinmesin.” Yüz çevirirlerse deyin ki: "Şâhit olun, biz Allah‟a teslim olduk." 

(Âli İmran 3/85) 

  ُْٚ٘ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْدَ ِّ ن٣۪٘ثً كََِ لًَ ِْ ًَ تلَِْ ْٖ ٣دَْصؾَِ ؿ٤َْ َٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت ِٓ ذِ  ًَ لِ َٞ ك٢ِ تلََْٰ ُٛ َٝ  

Kim İslam‟dan başka bir din arayışına girerse, ondan asla kabul edilmez. O, ahirette kaybedenlerden olur. 
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(Nisa 4/150) 

 ُٖ ِٓ َٕ ٗإُْ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ َٖ اللَّه هُٞت خ٤َْ ًِّ ْٕ ٣لَُ َٕ تَ ٣هُٝ ً۪ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ َٕ خثِللّٰه ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪  تِ

ًُ خِدؼَْغٍ   لُ ٌْ َٗ َٝ د٤۪لًً   خِدؼَْغٍ  َِ ُِيَ  َٖ وَٰ ْٕ ٣َصَّمِىُٝت خ٤َْ َٕ تَ ٣هُٝ ً۪ ُ٣ َٝ  

Doğrusu, Allah‟ı ve elçilerini inkâr eden, Allah ile elçilerinin arasını ayırmak isteyen, bazılarına inanır, bazılarını 

inkâr ederiz diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler... 

 (Nisa 4/151) 

وًّث   َـ  َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ُْ ت ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤٘ثً ت ۪ٜ ُٓ َٖ ػَىتَخثً  ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ تػَْصهَْٗثَ  َٝ  

İşte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltan bir azap hazırladık. 

(Nisa 4/152) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ هُٞت خ٤َْ ًِّ ْْ ٣لَُ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ ُ٘ٞت خثِللّٰه َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ ْْ تؼُُٞيَ َٝ ِٜ فَ ٣إُْش٤۪ ْٞ َِ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ  ت ُٛ

ث   ًٔ ٤ ۪ـ ُ ؿَلُٞيًت يَ َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenen, elçilerin birini diğerinden ayırmayanlara gelince, işte onlara ödülleri 

verilecektir. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Bakara 2/138) 

 ْٖ َٓ َٝ   ِ َٕ طِدْـرََ اللَّه ُٖ َُُٚ ػَثخِهُٝ ٗفَْ َٝ  
ِ طِدْـرًٌَۘ َٖ اللَّه ِٓ  ُٖ َّ ْـ َ ت  

“Allah‟ın boyası! Kimin boyası, Allah‟ın boyasından daha güzeldir? Biz O‟na kulluk edenleriz.” 

(Nisa 4/125) 

َِّرَ  ِٓ تشَّدغََ  َٝ  ٌٖ ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ ؼْ َٝ  َْ َِ ِْ َ ْٖ ت َّٔ ِٓ ُٖ ن٣۪٘ثً  َّ ْـ َ ْٖ ت َٓ ٤لثً   َٝ ۪٘ َـ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ُ  تِخْ تشَّمَىَ اللَّه َٝ
٤لًً  ِ۪ َْ لَ ٤ ۪ٛ ًَٰ  تِخْ

Kimin dini, güzel davranarak kendini Allah‟a teslim eden ve İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyan 

kişinin dininden daha güzel olabilir? Allah, İbrahim‟i dost edinmiştir. 

(Fussilet 41/33) 

ُِفًث ََ طَث ِٔ ػَ َٝ  ِ ث ت٠َُِ اللَّه ْٖ نػََٓ َّٔ ِٓ لًَ  ْٞ ُٖ هَ َّ ْـ َ ْٖ ت َٓ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ ّْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ٢ ۪٘ ٍَ تَِّٗ هثَ َٝ  

Allah‟a davet eden, ıslah eden iyi işler yapan ve "Ben Allah‟a teslim olanlardanım!” diyenden daha güzel sözlü 

kim olabilir? 

(Rum 30/30) 

 َ ٤لثً  كثَ ۪٘ َـ  ِٖ ٣ ُِِهّ۪ يَ  َٜ ؼْ َٝ  ْْ ث  هِ َٜ ََ ػ٤ََِْ ًَ تَُّ٘ث ِ تَُّص٢۪ كطََ زَ اللَّه ًَ ُِيَ  كطِْ ِ  وَٰ ِْنِ اللَّه ُِمَ  ََ لََ شدَْه٣۪

  ُْ ُْو٤َِّ ُٖ ت ٣ َٕ  تُهّ۪ ٞ ُٔ َِ لََ ٣ؼََِْ ًَ تَُّ٘ث عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ  

Sen yüzünü bu yaratılış dinine çevir. Allah, insanları o kanuna göre yaratmıştır. Allah‟ın yarattığının yerini 

tutacak bir şey yoktur. Doğru din budur, ama insanların çoğu bilmez. 
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 (Beyyine 98/5) 

ٞ ًَٰ ٍَّ ٣إُْشُٞت تُ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ٣و٤ُ۪ َٝ ٘لََٓثءَ  ُـ  َٖ ٣ َٖ َُُٚ تُهّ۪ ِِظ٤۪ مْ ُٓ  َ ٤ُِؼَْدهُُٝت اللَّه ٝت تِلََّ  ًُٓ ِٓ ُ ث ت َٓٓ ذَ َٝ

رِ   َٔ ُْو٤َِّ ُٖ ت ُِيَ ن٣۪ وَٰ َٝ  

Hâlbuki onlara, yaratılışa uygun dine bir şey katmadan Allah‟a kulluk etmeleri, namazı düzgün ve sürekli 

kılmaları, zekâtı vermeleri dışında bir emir verilmedi. Doğru din işte budur!

 

(Bakara 2/139) 

َٞٗ٘ثَ  ثؼُّ َْ تشَفَُٓ َٕ  هُ ِِظُٞ مْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗفَْ َٝ   ْْ ٌُ ثُُ َٔ ْْ تػَْ ٌُ َُ َٝ ثُُ٘ثَ  َٔ ََُ٘ٓث تػَْ َٝ   ْْ ٌُ يَخُّ َٝ ثَ  َٞ يَخُّ٘ ُٛ َٝ  ِ ك٢ِ اللَّه  

De ki: “Bizimle Allah hakkında mı tartışıyorsunuz? O bizim Rabbimiz olduğu gibi sizin de 

Rabbinizdir. Bizim yaptıklarımız bize, sizin yaptıklarınız da sizedir. Biz dinine bir şey 

katmadan sadece O‟na bağlananlarız.” 

 (Âli İmran 3/20) 

  ِٖ ِٖ تشَّدؼََ َٓ َٝ  ِ ٢َ لِلّٰه ِٜ ؼْ َٝ سُ  ْٔ َِ ِْ َْ تَ ٞىَ كوَُ ثؼُّ َـٓ  ْٕ َٖ كثَِ ّ۪٤ ِّٓ تلَُْ َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َِّى٣۪ ُِ  َْ هُ َٝ
ٞت  ُٔ َِ ِْ َ ْٕ ت ْْ  كثَِ ُ ص ْٔ َِ ِْ ُْؼِدثَنِ  ءَتَ ًٌ خثِ ُ خظ٤َ۪ اللَّه َٝ  

ُْدلًََؽُ  ث ػ٤ََِْيَ ت َٔ ت كثََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ تِ َٝ ت   ْٝ صهََ ْٛ كوَهَِ ت  

Seninle tartışırlarsa de ki: “Ben Allah‟a teslim oldum; bana uyanlar da öyle!” Kendilerine kitap verilenler ile 

önceki kitaplardan bilgisi olmayanlara de ki: "Siz de teslim oldunuz mu?" Eğer teslim olurlarsa, doğru yola 

gelmiş olurlar. Eğer yüz çevirirlerse, sana düşen yalnızca bildirmektir. Allah kullarını görmektedir. 

 (Enam 6/80) 

  ِٖ ٣ َٛهَٰ ههَْ  َٝ  ِ ٢ ك٢ِ اللَّه ّ۪ٗٞ ثؼُّٓ ٍَ تشَفَُٓ  هثَ
 ُٚ ُٓ ْٞ ُٚ هَ ثؼَّ َـٓ ثءَ َٝ  َٝ ْٕ ٣شََٓ ٓ تلََِّٓ تَ ۪ٚ َٕ خِ ًُٞ ًِ ث ششُْ َٓ لََٓ تلََثفُ 

 َٕ ٝ ًُ ًَّ ث  تكَلًََ شصَىََ ًٔ ِْ ََّ ش٢َْءٍ ػِ ًُ  ٢ غَ يَخّ۪ ِِ َٝ ٢ ش٤َْـًٔث    يَخّ۪

Halkı onunla tartıştı. İbrahim dedi ki: "Benimle Allah hakkında tartışıyorsunuz öyle mi? Hem de O bana doğru 

yolu göstermişken! O‟na ortak koştuklarınızdan korkmam. Rabbim isterse başka. Rabbim, her şeyi ilmiyle 

kuşatır. Hiç hatırlamıyor musunuz?

 

(Bakara 2/140) 

  ٟ ْٝ َٗظَثيَٰ ُٛٞنتً تَ ًَثُٗٞت  دثَؽَ  ِْ تلََْ َٝ ٣ؼَْوُٞجَ  َٝ نَ  فَٰ ِْ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َّٕ تِخْ َٕ تِ ّْ شوَُُُٞٞ تَ

 ٍَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ْ٘هَُٙ  ثنذًَ ػِ َٜ َْ شَ صَ ًَ  ْٖ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ تظََِْ َٓ َٝ  
 ُ ِّ اللَّه ُْ تَ ْْ تػََِْ ُ ص ْٗ َْ ءَتَ ث هُ َّٔ  ػَ

 َٕ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Yoksa İbrahim, İsmail, İshak, Yakup ve torunlarının yahudi veya hristiyan olduklarını mı 

söylüyorsunuz? De ki: “Siz mi iyi bilirsiniz, Allah mı?” Allah katından yanında bulunan bir 

şâhitliği gizleyenden daha zâlim kim olabilir? Allah yaptığınız hiçbir şeyden habersiz değildir. 
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 (Âli İmran 3/65) 

ث  َٓٓ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َٕ ك٢۪ٓ تِخْ ٞ ثؼُّ َْ شفَُٓ ُِ صثَجِ  ٌِ ُْ ََ ت ْٛ ۪ٙ  ٣َٓث تَ ْٖ خؼَْهِ ِٓ َُ تلََِّ  ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رُ  يَٰ ْٞ َُسِ تُصَّ ٍِ ْٗ ُ تكَلًََ  ت

 َٕ  شؼَْوُِِٞ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Tevrat da İncil de ondan sonra indirildiği halde, İbrahim hakkında ne diye 

tartışıyorsunuz? Hiç aklınızı kullanmaz mısınız? 

(Âli İmran 3/66) 

 ٌْ ِْ ۪ٚ ػِ ْْ خِ ٌُ ث َُ َٔ ْْ ك٤۪ ُ ثؼَؽْص َـ ءِ  لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ  ْْ ُ ص ْٗ ث تَ َٓٛ  ٌْ ِْ ۪ٚ ػِ ْْ خِ ٌُ َُ َُ ث ٤َُْ َٔ َٕ ك٤۪ ٞ ثؼُّ َْ شفَُٓ ِِ ُْ  كَ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

Hadi bildiğiniz konularda tartıştınız. Peki, hakkında bilginiz olmayan bir konuda ne diye tartışıyorsunuz? Her 

şeyi bilen Allah‟tır, siz bilmezsiniz. 

(Âli İmran 3/67) 

ث   ًٔ ِِ ّْ ُٓ ٤لثً  ۪٘ َـ  َٕ ث ًَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ ت٤ًِّٗث  ًَ لََ ٗظَْ َٝ ُٜٞن٣ًِّث  َ٣ ُْ ٤ ۪ٛ ًَٰ َٕ تِخْ ث ًَ ث  َٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٕ ث ًَ ث  َٓ َٝ  

İbrahim, ne yahudi ne de hristiyan değildi. O, yaratılışına yönelmiş, Allah‟a teslim olmuştu. O, Allah‟a ortak 

koşanlardan olmadı. 

 (Âli İmran 3/68) 

ُ٘ٞت   َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ ىتَ تَُّ٘د٢ُِّ  َٰٛ َٝ َٖ تشَّدؼَُُٞٙ  َْ ََُِّى٣۪ ٤ ۪ٛ ًَٰ َِ خثِِخْ ٠َُ تَُّ٘ث ْٝ َّٕ تَ َٖ  تِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٢ُُِّ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ  

İnsanların İbrahim'e en yakın olanı, onun izinden gidenler ile bu nebî ve ona inanıp güvenenlerdir. Allah 

müminlerin velisi/dostudur. 

 (Bakara 2/131) 

سُ  ْٔ َِ ِْ ٍَ تَ ْْ  هثَ ِِ ِْ َ ُٓ ت ٍَ َُُٚ يَخُّٚ َٖ  تِوْ هثَ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ جِّ ت ًَ ُِ  

Rabbi ona: “Teslim ol!” dediğinde: “Varlıkların Rabbine teslim oldum!” demişti. 

(Bakara 2/132) 

٣ؼَْوُٞجُ   َٝ  ِٚ ٤ ۪٘ ُْ خَ ٤ ۪ٛ ًَٰ ث تِخْ َٜٓ طه٠ خِ َٝ َّٖ تلََِّ َٝ ُ ٞش ُٔ َٖ كلًََ شَ ٣ ُْ تُهّ۪ ٌُ َُ ٠ َ تطْطَلَٰ َّٕ اللَّه ٣ثَ خ٢ََِّ٘ تِ

  َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  

İbrahim ve Yakup bunu oğullarına da vasiyet etti: “Oğullarım! Allah sizin için bu dini seçti, o halde sakın 

Allah‟a teslim olmadan ölmeyin.”

 

(Bakara 2/141) 

  َٕ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َّٔ َٕ ػَ ُٞ ـَِٔ ّْ ُ لََ ش َٝ   ْْ ُ دْص َّ ًَ ث  َٓ  ْْ ٌُ َُ َٝ َّدسَْ  ًَ ث  َٓ ث  َٜ َُ 
رٌ هَهْ لََِسْ  َّٓ ُ ِْيَ ت  شِ

Onlar gelip geçmiş bir ümmettir. Onların kazandığı onlara, sizin kazandığınız sizedir. Onların 

yaptıkları size sorulmayacaktır.

 

 



 

116 
 

(Bakara 2/142) 

مُ  ًِ شْ َٔ ُْ ِ ت َْ لِلّٰه ث  هُ َٜ ًَثُٗٞت ػ٤ََِْ ُْ تَُّص٢۪  ِٜ ْٖ هِدِْصَِ ْْ ػَ ُٜ ُه٤ َٝ ث  َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ ثءُ  َٜٓ ُّّلَ ٍُ تُ ٤وَُٞ َِ
ثءُ تِ  ْٖ ٣شََٓ َٓ ه١۪  ْٜ جُ  ٣َ ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ  

İnsanlardan kimi akılsızlar diyecekler ki: “Bunları yöneldikleri kıbleden çeviren nedir ki?” De 

ki: “Doğu da Allah‟ındır, batı da! O, isteyeni doğru yola iletir.” 

 (Bakara 2/177) 

جِ  ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مِ  ًِ شْ َٔ ُْ ََ ت ْْ هدَِ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ُ ْٕ ش ًَّ تَ دِ ُْ َُ ت ٤َُْ ِّ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  ًَّ دِ ُْ َّٖ ت ٌِ
َُٰ
َٝ

 ٠ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت َٝ  ٠ خَٰ ًْ ُْوُ ١ ت ِٝ ۪ٚ وَ دِّ ُـ  ٠
َِٰ ٍَ ػَ ث َٔ ُْ ش٠َ ت تَٰ َٝ   َٖ تَُّ٘د٤ِّ۪ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ ت َٝ ٌَرِ  ةِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ لِ تلََْٰ

 َّ َٔ ُْ ت ٞذَ  َٝ ًَٰ ٍَّ ش٠َ تُ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ َّ تُظَّ تهَثَ َٝ هثَجِ   ًِّ ك٢ِ تُ َٝ  َٖ ٤ ِ۪ ثبِ َّّٓ تُ َٝ  َِ َّّد٤۪ َٖ تُ تخْ َٝ  َٖ ٤ ً۪ ث

ٓةيَِ  َُٰ ۬ٝ ُ َِ  ت ْ دأَ ُْ َٖ ت ٤ ۪ـ َٝ تءِ  ًَّٓ تُؼَّ َٝ ثءِ  َِٓ
ْ دأَ ُْ َٖ ك٢ِ ت ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ َٝ َٛهُٝت   ْْ تِوتَ ػَث ِٛ هِ ْٜ َٕ خؼَِ ٞكُٞ ُٔ ُْ ت َٝ

ةِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ َٖ طَههَُٞت   َٕ تَُّى٣۪ صَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ يَ   

Erdemli olmak, yüzünüzü doğu ve batı tarafına çevirmek değildir. Erdemli kişi; Allah‟a, ahiret gününe, 

meleklere, kitaplara ve nebîlere inanıp güvenen kişidir. Böyle biri, sevmesine rağmen malını; yakınları, yetimler, 

çaresizler, yolcular, isteyenler ve bir de boyunduruk altındakiler için verir. Namazı düzgün ve sürekli kılar, 

zekâtı verir. Bunlar anlaşma yaptıkları zaman yükümlülüklerini yerine getirirler. Maddi sıkıntılara, bedensel 

sıkıntılara, bir de ani baskınlara sabrederler. İşte özü sözü doğru olanlar… İşte kendilerini koruyanlar bunlardır. 

(Bakara 2/115) 

  ِ ؼُْٚ اللَّه َٝ  َّْ ت كَعَ ُُّٞ َٞ ُ ث ش َٔ جُ كث٣َََْ٘ ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مُ  ًِ شْ َٔ ُْ ِ ت لِلّٰه َٝ  ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  َ َّٕ اللَّه تِ  

Doğu da batı da Allah‟ındır. Ne tarafa dönseniz, Allah ile yüz yüze gelirsiniz. Şüphesiz ilmiyle her şeyi kuşatan 

Allah‟tır.

 

(Bakara 2/143) 

٤هتً   ۪ٜ ْْ شَ ٌُ ٍُ ػ٤ََِْ ُِٞ ًَّ َٕ تُ ٌُٞ َ٣ َٝ  َِ هَٓتءَ ػ٠ََِ تَُّ٘ث َٜ ٌُُٞٗٞت شُ صَ ُِ َِطًث  َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ًُ ٘ثَ ِْ ُِيَ ؼَؼَ ًَىَٰ َٝ
ث  َٜٓ ْ٘سَ ػ٤ََِْ ًُ وِدِْرََ تَُّص٢۪  ُْ ِْ٘ثَ ت ث ؼَؼَ َٓ َٝ  ِٚ ٠ ػَوِد٤َْ َِٰ ِِحُ ػَ ْ٘وَ َ٣ ْٖ َّٔ ِٓ  ٍَ ُِٞ ًَّ َّدغُِ تُ ْٖ ٣صَ َٓ  َْ ٘ؼََِْ ُِ تلََِّ 

َ خِ  َّٕ اللَّه ْْ  تِ ٌُ ثَٗ َٔ ٤ُِؼ٤ُ۪غَ ت٣۪  ُ َٕ اللَّه ًَث ث  َٓ َٝ   ُ َٛهَٟ اللَّه  َٖ ذً تِلََّ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ ًَ د٤۪ ٌَ ًَثَٗسْ َُ  ْٕ تِ َٝ َِ ثَُّ٘ث

 ٌْ ٤ ۪ـ فٌ يَ ؤُُ۫ ًَ َُ 

İşte böyle! Sizi ortada bir ümmet yaptık ki insanlara şâhit olasınız, elçi de size şâhit olsun. 

Yönelmekte olduğun kıbleyi, sırf elçiye uyanla gerisin geri döneni bilelim diye yaptık. Onun 

değişmesi, rehberi Allah olanlardan başkasına ağır gelir. Allah îmânınızı boşa çıkaracak 

değildir. Şüphesiz ki Allah, insanlara karşı çok şefkatli çok merhametlidir. 

(Âli İmran 3/104) 

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َٕ خثِ ٝ ًُ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  ًِ ُْم٤َْ َٕ ت٠َُِ ت رٌ ٣هَْػُٞ َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ْ٘ ِٓ  ْٖ ٌُ صَ ُْ ٓةيَِ  َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ

 َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ  

İçinizde hayra davet eden, iyiliği emreden ve kötülükten meneden bir ümmet bulunsun. İşte onlar, kurtuluşa 

erecek olanlardır. 
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(Âli İmran 3/105) 

د٤َِّ٘ثَزُ   ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ تلْصَِلَُٞت  َٝ هُٞت  ًَّ َٖ شلََ ًَثَُّى٣۪ ٌُُٞٗٞت  لََ شَ ْْ ػَىتَجٌ  َٝ ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ

ٌْ  ػَ  ظ٤۪  

Kendilerine açık belgeler geldikten sonra anlaşmazlığa düşerek bölünüp parçalananlar gibi olmayın. Dehşetli 

azabı hak edenler işte onlardır.

 

(Bakara 2/144) 

ثَۖ  َٜ ٤ ػَٰ ًْ ٤ََُِّّ٘يَ هِدِْرًَ شَ َٞ ِ كََُِ٘ ثء  َٓٔ َّّ يَ ك٢ِ تُ ِٜ ؼْ َٝ ٟ شوََُِّحَ  ًَٰ ًَ هَهْ َٗ يَ شَطْ َٜ ؼْ َٝ  ٍِّ َٞ ؽِهِ  كَ ّْ َٔ ُْ ت

 ُ َٕ تََّٗٚ ٞ ُٔ صثَجَ ٤َُؼََِْ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َّٕ تَُّى٣۪ تِ َٝ   ُٙ ًَ ْْ شَطْ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ْْ كَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ ٤ْطُ  َـ َٝ   ِّ ت ًَ ُْفَ  ت

 َٕ ُِٞ َٔ ث ٣ؼَْ َّٔ ٍَ ػَ ُ خـِثَكِ ث اللَّه َٓ َٝ   ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ ُْفَنُّ   ت

 Yüzünü sık sık gökyüzüne çevirdiğini görüyoruz. Seni razı olacağın kıbleye elbette çevireceğiz. 

Artık yüzünü Mescid-i Haram tarafına çevir! Siz de nerede olursanız olun, yüzünüzü onun 

tarafına çevirin! Kendilerine kitap verilenler iyi bilirler ki o gerçek, Rablerindendir. Allah 

yaptıkları hiçbir şeyden habersiz değildir. 

(Bakara 2/149) 

  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ًَ ت يَ شَطْ َٜ ؼْ َٝ  ٍِّ َٞ ؼْسَ كَ ًَ ٤ْطُ لَ َـ  ْٖ ِٓ َٝ ُ ث اللَّه َٓ َٝ ْٖ يَخيَِّ   ِٓ ِْفَنُّ  َُ ُ تَِّٗٚ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ٍَ ػَ  خـِثَكِ

Nereden çıkarsan, yüzünü Mescid-i Haram tarafına çevir. Şüphesiz o gerçek, Rabbindendir. Allah yaptığınız 

hiçbir şeyden habersiz değildir. 

(Bakara 2/150) 

  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ًَ ت يَ شَطْ َٜ ؼْ َٝ  ٍِّ َٞ ؼْسَ كَ ًَ ٤ْطُ لَ َـ  ْٖ ِٓ َٝ ْْ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ْْ كَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ ٤ْطُ  َـ َٝ
 َِ َُِِّ٘ث  َٕ ٌُٞ ُِةلًََّ ٣َ   ُٙ ًَ ٢  شَطْ ۪ٗ ْٞ تلْشَ َٝ  ْْ ُٛ ْٞ ْْ كلًََ شمَْشَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞت  ُٔ َٖ ظََِ  تلََِّ تَُّى٣۪

رٌ  ؽَّ ُـ  ْْ ٌُ ػ٤ََِْ

  َٕ صهَُٝ ْٜ ْْ شَ ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ٌُ ص٢۪ ػ٤ََِْ َٔ َّْ ٗؼِْ لَِشُِ َٝ  

Nereden çıkarsan, yüzünü Mescid-i Haram tarafına çevir. Nerede olursanız olun, yüzünüzü onun bulunduğu 

yöne çevirin ki onlardan zulmedenleri hariç, insanların size karşı bir delili kalmasın. Onlardan çekinmeyin, 

Benden çekinin. Bu, size olan nimetimi tamamlamam içindir. Belki doğru yolu bulursunuz.

 

(Bakara 2/145) 

صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ْٖ تش٤ََْسَ تَُّى٣۪ َُةِ ث َٝ َٓ َٝ   ْْ ُٜ َ ْٗسَ خِصثَخغٍِ هِدِْصَ ث تَ َٓٓ َٝ ث شدَؼُِٞت هِدَِْصيََ   َٓ ٣رٍَ  َِّ تَٰ ٌُ خِ

ِْ  تَِّٗيَ تِوً  ِْ ؼِ ُْ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ُٛ تءَ َٓٞ ْٛ َ ِٖ تشَّدؼَْسَ ت َُةِ َٝ ْْ خصِثَخغٍِ هِدِْرََ خؼَْغٍ   ُٜ ت خؼَْؼُ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ تُظَّث ِٔ َُ 

Kendilerine kitap verilenlere bütün âyetleri delil getirsen de senin kıblene uymayı kabul 

etmezler. Sen de onların kıblesine uyacak değilsin. Onlardan hiçbiri bir diğerinin kıblesine de 

uymaz. Sana gelen bu bilgiden sonra onların arzularına uyarsan, o zaman kesinlikle zâlimlerden 

olursun. 
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(Bakara 2/120) 

  ٟ هَٰ ُٜ ُْ َٞ ت ُٛ  ِ ُٛهَٟ اللَّه  َّٕ َْ تِ ْْ  هُ ُٜ َِّصَ ِٓ َّدغَِ  صه٠ شصَ َـ  ٟ لََ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ ُٜٞنُ  َ٤ ُْ ْ٘يَ ت ٠ ػَ ػَٰ ًْ ْٖ شَ َُ َٝ
 ْٖ ِٓ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ث ُيََ  َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ْْ خؼَْهَ تَُّى١۪ ؼَٓ تءَُٛ َٓٞ ْٛ َ ِٖ تشَّدؼَْسَ ت َُةِ َٝ ًٍ لََ َٗظ٤۪ َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  

Yaşama biçimlerine uyana kadar yahudisi de hristiyanı da senden asla razı olmaz. De ki: “Doğru yol Allah‟ın 

gösterdiği yoldur.” Sana bu bilgi geldikten sonra tutar da onların azrularına uyarsan, Allah senin ne velin/dostun 

ne de yardımcın olmaz. 

 (Rad 13/37) 

خ٤ًِّث   ًَ ث ػَ ًٔ ٌْ ُـ ٘ثَُٙ  ُْ ٍَ ْٗ َ ُِيَ ت ًَىَٰ َٝ َٖ ِٓ ث ُيََ  َٓ   ِْ ِْ ؼِ ُْ َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ث ؼَٓ َٓ ْْ خؼَْهَ  ُٛ تءَ َٓٞ ْٛ َ ِٖ تشَّدؼَْسَ ت َُةِ َٝ
تمٍ   َٝ لََ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ  اللَّه

İşte böyle; Biz onu Arapça hükümler olarak indirdik. Bu bilgi sana geldikten sonra onların arzularına uyarsan, 

Allah senin için bir veli ve bir koruyucu olmaz.

 

(Bakara 2/146) 

َٕ ت ٞ ُٔ صُ ٌْ َ٤َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣وثً  ً۪ َّٕ كَ تِ َٝ   ْْ ُٛ َٕ تخََْ٘ٓثءَ كُٞ ًِ ث ٣ؼَْ َٔ ًَ كَُُٞٗٚ  ًِ صثَجَ ٣ؼَْ ٌِ ُْ ُْ ت ش٤َْ٘ثَُٛ َٖ تَٰ ُْفَنَّ تََُّى٣۪

 ْْ ُٛ َٝ َٕ ٞ ُٔ ٣ؼََِْ  

Kendilerine kitap verdiklerimiz onu, kendi oğullarını tanıdıkları gibi tanırlar. Ama onların bir 

kesimi bu gerçeği bile bile gizlerler. 

(Bakara 2/42) 

ُّٞت  ِْدِ لََ شَ َٝ َِ ُْدثَؽِ ُْفَنَّ خثِ َٕ  ت ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ُْفَنَّ  ٞت ت ُٔ صُ ٌْ شَ َٝ  

Gerçeğe uydurma elbisesi giydirmeyin ve gerçeği bile bile gizlemeyin! 

 (Bakara 2/44) 

 ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ْٞ َّ ْ٘ شَ َٝ  ًِّ دِ ُْ ََ خثِ َٕ تَُّ٘ث ٝ ًُ ُٓ
ْ صثَجَ  تكَلًََ شؼَْ تشَأَ ٌِ ُْ َٕ ت ْْ شصَُِْٞ ُ ص ْٗ َ ت َٝ َٕ وُِِٞ  

İnsanlara erdemli olmayı emredip kendinizi unutuyor musunuz? Bir de kitabı bağlantılarıyla okuyorsunuz. Hâlâ 

aklınızı kullanmayacak mısınız? 

(Sebe 34/5) 

 َٖ ٣ ٍ۪ ؼثَؼِ ُٓ ٣ثَشِ٘ثَ  ْٞ ك٢۪ٓ تَٰ َِؼَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ   ٌْ ٤ ُ۪ ٍٍ تَ ْٖ يِؼْ ِٓ ْْ ػَىتَجٌ  ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Âyetlerimizi aciz bırakmaya çalışanlara, azabın en pisi ve en acısı vardır. 

(Sebe 34/6) 

ُْفَنَّ   َٞ ت ُٛ ْٖ يَخيَِّ  ِٓ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ َْ تَُّى١۪ٓ ت ِْ ؼِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٟ تَُّى٣۪ ًَ َ٣ تؽِ  َٝ ًَ ٠ طِ َُٰ ه١۪ٓ تِ ْٜ َ٣ َٝ
٤هِ تُْ  ۪ٔ ُْفَ ٍِ ت ٣ ٍ۪ ؼَ  

Kendilerine ilim verilenler; Rabbinden sana indirilenin gerçekleri içerdiğini, daima en üstün olanın, her yaptığını 

mükemmel yapanın doğru yoluna ilettiğini göreceklerdir. 
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(Bakara 2/147) 

 َٖ ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ْٖ يَخيَِّ كلًََ شَ ِٓ ُْفَنُّ  َٖ  تَ ٣ ً۪ صَ ْٔ ُٔ ُْ ت  

Gerçek, Rabbinden gelendir. Sakın tereddüt edenlerden olma! 

(Nisa 4/170) 

  ْْ ٌُ ت َُ ًً ُ٘ٞت ل٤َْ ِٓ ْْ كثََٰ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ُْفَنِّ  ٍُ خثِ ُِٞ ًَّ ُْ تُ ًُ ثءَ َُ ههَْ ؼَٓ ث تَُّ٘ث َٜ ِ  ٣َٓث ت٣َُّ َّٕ لِلّٰه ٝت كثَِ ًُ لُ ٌْ ْٕ شَ تِ َٝ
ث ًٔ ٤ ٌ۪ َـ ث  ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَث َٝ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  

Ey insanlar! Elçi, Rabbinizden size gerçek olanı getirdi; ona inanıp güvenirseniz sizin için hayırlıdır. Eğer inkâr 

ederseniz bilin ki, göklerde ve yerde ne varsa Allah‟ındır. Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hükmü 

verendir. 

(Enam 6/114) 

ُْ تُْ  ُٛ ش٤َْ٘ثَ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ لًً   لَظَّ ُٓ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ٌُ ٍَ ت٤َُِْ ٍَ ْٗ َ َٞ تَُّى١۪ٓ ت ُٛ َٝ ث  ًٔ ٌَ َـ  ٢ ۪ـ ِ تخَْصَ ًَ اللَّه صثَجَ تكَـ٤ََْ ٌِ
 َٕ ٞ ُٔ ِٓ ٣ؼََِْ  ٌٍ ٍَّ َ٘ ُٓ  ُ ُْفَنِّ تََّٗٚ َٖ  ْٖ يَخيَِّ خثِ ٣ ً۪ صَ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ كلًََ شَ  

"Allah'tan başka bir hakem mi ararım? Kitabı bize tüm ayrıntılarıyla açıklanmış olarak indiren O'dur." 

Kendilerine kitap verdiklerimiz bilirler ki o, bütün gerçekleri gösterecek şekilde Rabbin tarafından indirilmiştir. 

Sakın bu konuda tereddüt edenlerden olma! 

(Yunus 10/108) 

  ْْ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ُْفَنُّ  ُْ ت ًُ ثءَ َُ ههَْ ؼَٓ ث تَُّ٘ث َٜ َْ ٣َٓث ت٣َُّ ََّ هُ ْٖ ػَ َٓ َٝ   ۪ٚ ِّ ٘لَْ ُِ صه١َ۪  ْٜ ث ٣َ َٔ ٟ كثََِّٗ صهََٰ ْٛ ِٖ ت َٔ كَ

ث تَٗثَ۬ ػَ  َٓٓ َٝ ث   َٜ َُّ ػ٤ََِْ ث ٣َؼِ َٔ ٍَ  كثََِّٗ ٤ ً۪ َٞ ْْ خِ ٌُ ٤َِْ  

De ki: “Ey insanlar! Size Rabbinizden gerçek geldi. Artık kim yola gelirse sadece kendisi için gelir, kim de 

yoldan saparsa sadece kendi aleyhine sapar. Ben sizin vekiliniz değilim.” 

(Yunus 10/109) 

تطْ  َٝ ٠ ت٤َُِْيَ  ٓ َـٰ ث ٣ُٞ َٓ تشَّدغِْ  َٝ  ُ َْ اللَّه ٌُ صه٠ ٣فَْ َـ  ًْ َٖ دِ ٤ ۪ٔ ًِ ُْفَث ًُ ت َٞ ل٤َْ ُٛ َٝ  

Sen, sana vahyedilene uy ve Allah hükmünü verinceye kadar sabret! O hüküm verenlerin en hayırlısıdır.

 

(Bakara 2/148) 

ث  َٓ  َٖ تزِ  ت٣َْ ًَ ُْم٤َْ صدَوُِٞت ت ِْ ث كثَ َٜ ٤ ُّ۪ َٞ ُٓ  َٞ ُٛ رٌ  َٜ ؼْ ِٝ  ٍَّ ٌُ ُِ َٝ َ َّٕ اللَّه ٤ؼثً  تِ ۪ٔ ُ ؼَ ُْ اللَّه ٌُ ٌُُٞٗٞت ٣أَزِْ خِ شَ

 ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Herkesin bir hedefi vardır ve ona yönelir. Siz, hayırlarda yarışın. Nerede olursanız olun, Allah 

sizi bir araya getirecektir. Şüphesiz Allah her şeye bir ölçü koyandır. 

(Âli İmran 3/133) 

ذٍ  ًَ لِ ْـ َٓ  ٠ َُٰ َِثيِػُٓٞت تِ َٝ  َٖ صَّو٤۪ ُٔ ِْ ُِ تلَْيَْعُ  تػُِهَّزْ  َٝ تزُ  َٞ َٰٔ َّّ ث تُ َٜ ػُ ًْ ؼََّ٘رٍ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ  

Rabbiniz tarafından bağışlanmak ve genişliği gökler ile yer kadar olan cenneti kazanmak için yarışın. Orası, 

kendilerini koruyanlar için hazırlanmıştır. 
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 (Maide 5/48) 

 ٌُ ْـ ِٚ كثَ ٘ثً ػ٤ََِْ ِٔ ٤ْ َٜ ُٓ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنِّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ َ٘ٓث ت٤َُِْيَ ت ُْ ٍَ ْٗ َ ت َٝ ْْ
ثءَىَ  ث ؼَٓ َّٔ ْْ ػَ تءَُٛ َٓٞ ْٛ َ َّدغِْ ت لََ شصَ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْْ خِ ُٜ ِ خ٤ََْ٘

ُْفَنّ  َٖ ت ػَرً ِٓ ًْ ْْ شِ ٌُ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ٍَّ ؼَؼَ ٌُ ُِ
صدَوُِٞت ت ِْ ْْ كثَ ٌُ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٓ ْْ ك٢۪  ًُ َٞ ٤َدُِْ ُِ  ْٖ ٌِ

َُٰ
َٝ هذًَ  ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ُ ُؽََؼََِ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ ثؼًث   َٜ ْ٘ ِٓ تزِ  َٝ ًَ ُْم٤َْ

 ْْ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ْْ خِ ٌُ ُ ٤ؼثً ك٤ََُ٘دِّة ۪ٔ ْْ ؼَ ٌُ ؼِؼُ ًْ َٓ  ِ َٕ  ت٠َُِ اللَّه ِِلُٞ ِٚ شمَْصَ ك٤۪  

Gerçekleri içeren bu kitabı sana, kendinden öncekileri doğrulayıcı ve koruyucu özellikte indirdik. O halde 

aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver. Sana gelen gerçekleri bırakıp onların arzularına uyma. Hepiniz için 

kurallara uygun ve açık bir yol oluşturduk. Allah isteseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat, verdiği şeylerle sizi 

yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için yapmadı. Siz hayırlarda yarışın. Hep birlikte dönüp geleceğiniz yer 

Allah‟ın huzurudur. Anlaşmazlığa düştüğünüz konuları size bildirecektir.

 

(Bakara 2/149) 

 ُ ث اللَّه َٓ َٝ ْٖ يَخيَِّ   ِٓ ِْفَنُّ  َُ ُ تَِّٗٚ َٝ   ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ًَ ت يَ شَطْ َٜ ؼْ َٝ  ٍِّ َٞ ؼْسَ كَ ًَ ٤ْطُ لَ َـ  ْٖ ِٓ َٝ 

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َّٔ ٍَ ػَ  خـِثَكِ

Nereden çıkarsan, yüzünü Mescid-i Haram tarafına çevir. Şüphesiz o gerçek, Rabbindendir. 

Allah yaptığınız hiçbir şeyden habersiz değildir. 

 (Araf 7/29) 

ؽِهٍ  ّْ َٓ  َِّ ًُ ْ٘هَ  ْْ ػِ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ٞت  ُٔ ته٤َ۪ َٝ  
ؾِ  ّْ وِ ُْ ٢ خثِ ًَ يَخّ۪ َٓ َْ تَ ث هُ َٔ ًَ   َٖ ٣ َٖ َُُٚ تُهّ۪ ِِظ٤۪ مْ ُٓ تنْػُُٞٙ  َٝ

  َٕ ْْ شؼَُٞنُٝ ًُ َ  خَهتَ

De ki: “Rabbim hakka uygun davranmayı emretmiştir. Secde edilen her yerde yüzünüzü O‟na çevirin,  dinine bir 

şey katmadan yalnız O‟na davet edin. Sizi nasıl başlattıysa dönüşünüz de öyle olacaktır.” 

(Araf 7/30) 
 

 
لًَُرَُ  ُْ تُؼَّ ِٜ نَّ ػ٤ََِْ َـ ٣وثً  ً۪ كَ َٝ  ٟ َٛهَٰ ٣وثً  ً۪ ِ كَ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ٤َٓثءَ  ُِ ْٝ َ َٖ ت ُْ تشَّمَىُٝت تُش٤َّثَؽ٤۪ ُٜ تَِّٗ

 َٕ صهَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َّدُٞ ٣فَْ َٝ  
 

 Bir kesim doğru yoldadır. Bir kesim de sapmayı hak eder. Çünkü onlar şeytanları Allah ile aralarında 

evliya/dostlar edinir, üstelik doğru yolda olduklarını sanırlar. 

 

(Bakara 2/150) 

 ْْ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ْْ كَ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٓ ٤ْطُ  َـ َٝ   ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ًَ ت يَ شَطْ َٜ ؼْ َٝ  ٍِّ َٞ ؼْسَ كَ ًَ ٤ْطُ لَ َـ  ْٖ ِٓ َٝ
 ْْ ٌُ َِ ػ٤ََِْ َُِِّ٘ث  َٕ ٌُٞ ُِةلًََّ ٣َ   ُٙ ًَ ٢ شَطْ ۪ٗ ْٞ تلْشَ َٝ  ْْ ُٛ ْٞ ْْ كلًََ شمَْشَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞت  ُٔ َٖ ظََِ  تلََِّ تَُّى٣۪

رٌ  ؽَّ ُـ
  َٕ صهَُٝ ْٜ ْْ شَ ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ٌُ ص٢۪ ػ٤ََِْ َٔ َّْ ٗؼِْ لَِشُِ َٝ  

Nereden çıkarsan, yüzünü Mescid-i Haram tarafına çevir. Nerede olursanız olun, yüzünüzü 

onun bulunduğu yöne çevirin ki onlardan zulmedenleri hariç, insanların size karşı bir delili 

kalmasın. Onlardan çekinmeyin, Benden çekinin. Bu, size olan nimetimi tamamlamam içindir. 

Belki doğru yolu bulursunuz.
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(Bakara 2/151) 

ْْ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ  ٌُ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  ْْ يَ ٌُ ِْ٘ثَ ك٤۪ َِ ث تيَْ َٓٔ صثَجَ ًَ ٌِ ُْ ُْ ت ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ٌُ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ ٣ثَشِ٘ثَ  ْْ تَٰ رَ  ٌُ َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ
  َٕ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞت شؼََِْ ْْ شَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  

Nitekim size içinizden bir elçi gönderdik. O size âyetlerimizi bağlantılarıyla okur, sizi geliştirir, 

size kitabı ve hikmeti öğretir, size bilmediklerinizi öğretir. 

 

 (Bakara 2/129) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  ْْ يَ ِٜ تخْؼَطْ ك٤۪ َٝ ثَ  ْْ  يَخَّ٘ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ رَ  َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ ٣ثَشيَِ  ْْ تَٰ ِٜ  ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ

  ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ٍُ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ ْٗسَ ت  تَِّٗيَ تَ

Rabbimiz! Bunların içinden bir elçi çıkar da onlara Senin âyetlerini bağlantılarıyla okusun. Kitabı ve hikmeti 

öğretsin ve onları geliştirsin. Çünkü Sen, daima en üstünsün, en doğru hüküm verensin.” 

 (Cuma 62/2) 

صثَ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ِٜ ْْ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ ُٜ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ  َٖ يَ ّ۪٤ ِّٓ َٞ تَُّى١۪ خؼََطَ ك٢ِ تلَُْ جَ ُٛ

رَ   َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ  ٍٖ د٤۪ ُٓ  ٍٍ َُ ُل٢َ۪ ػَلًَ ْٖ هَدْ ِٓ ًَثُٗٞت   ْٕ تِ َٝ  

O; kitaptan bilgisi olmayanların içinden âyetlerini onlara bağlantılarıyla okuyan, kitabı ve hikmeti öğreterek 

onları geliştiren bir elçi çıkarandır. Hâlbuki daha önce onlar apaçık bir yanlışın içindeydiler. 

 (Cuma 62/3) 

  ْْ ِٜ ِْفَوُٞت خِ ث ٣َ َّٔ َُ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٣ ً۪ لَ تَٰ َٝ  ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ٍُ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ َٞ ت ُٛ َٝ  

Bunları, henüz onlara katılmamış başkaları da öğrenecektir. O; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Cuma 62/4) 

ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ  ِٚ ِ ٣إُْش٤۪ َُ اللَّه ُِيَ كَؼْ ِْ  وَٰ ُْؼظ٤َ۪ َِ ت ُْلؼَْ ُ وُٝ ت اللَّه َٝ  

İşte bu, Allah‟ın lütfudur. Onu istediğine verir. Allah, muazzam lütuf sahibidir.

 

(Bakara 2/152) 

  ِٕ ٝ ًُ لُ ٌْ لََ شَ َٝ  ٢ ٝت ُ۪ ًُ ٌُ تشْ َٝ  ْْ ًُ ًْ ًُ ٢ٓ توَْ ۪ٗ ٝ ًُ ًُ  كثَوْ

Beni hatırlayın ki Ben de size hatırlatayım! Bana şükredin, nankörlük etmeyin!  

(İbrahim 14/7) 

 ْْ ٌُ َٕ يَخُّ تِوْ شثَوََّ َٝ ْٖ َُةِ َٝ  ْْ ٌُ ٣هََّٗ ٌ۪ ْْ لَََ ُ ش ًْ ٌَ ْٖ شَ َّٕ ػَىتَخ٢۪ ُشََه٣۪هٌ َُةِ ْْ تِ ُ ش ًْ لَ ًَ  

Hani Rabbiniz size duyurmuştu: “Eğer şükrederseniz, sizin için mutlaka artıracağım. Nankörlük ederseniz, hiç 

kuşkusuz azabım şiddetlidir.” 
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(Nisa 4/147) 

  ْْ ُ ص ْ٘ َٓ تَٰ َٝ  ْْ ُ ش ًْ ٌَ ْٕ شَ ْْ تِ ٌُ ُ خؼِىَتَخِ َُ اللَّه ث ٣لَْؼَ ث َٓ ًٔ ٤ ِ۪ ت ػَ ًً ًِ ُ شَث َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Eğer şükreder ve îmân ederseniz, Allah size azap edip ne yapsın? Allah şükrün karşılığını verendir, her şeyi 

bilendir. 

(Rad 13/28) 

  ِ ًِ اللَّه ًْ ْْ خِىِ ُٜ ُّٖ هُُِٞخُ ةِ َٔ شطَْ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ِ تََُّى٣۪ ًِ اللَّه ًْ ُْوُُِٞجُ  تلَََ خِىِ ُّٖ ت ةِ َٔ شطَْ  

Onlar inanıp güvenen ve kalpleri sadece Allah'ı hatırlamakla tatmin olanlardır. Dikkat edin! Kalpler sadece 

Allah'ı hatırlamakla tatmin olur. 

((Tâ Hâ 20/14) 

  ٢ ۪ٗ َٚ تلََِّٓ تَٗثَ۬ كثَػْدهُْ َُٰ ُ لََٓ تِ ٢ٓ تَٗثَ اللَّه ۪٘ ِْ تتَِّٗ تهَِ َٝ١ ً۪ ًْ ىِ ُِ ٞذَ  َِٰ ُظَّ  

Benim! Evet, kesinlikle Allah Benim; Benden başka ilâh yoktur. Sadece Bana kulluk et ve Beni hatırlamak için 

namaz kıl! 

 (Ankebut 29/45) 

ٞذَ   َِٰ ِْ تُظَّ تهَِ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ ٢َ ت٤َُِْيَ  ِـ ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ  َُ ِٖ تُْ تشُْ ٠ ػَ َٰٜ ْ٘ ٞذَ شَ َِٰ َّٕ تُظَّ ًِ  تِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ت َٝ ثءِ  لفَْشَٓ

  ًُ دَ ًْ ِ تَ ًُ اللَّه ًْ َُىِ َٝ  َٕ ث شظَْ٘ؼَُٞ َٓ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ  

Kitaptan sana vahyedileni bağlantılarıyla oku, namazı düzgün ve sürekli kıl. Çünkü namaz utanç veren her 

şeyden ve kötülükten meneder. En büyük amacı, Allah‟ı hatırlatmasıdır. Allah, ne yaptığınızı bilir. 

 (Ahzab 33/41) 

ت   ًً ع٤۪ ًَ ت  ًً ًْ َ وِ ٝت اللَّه ًُ ًُ ُ٘ٞت توْ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ  ٣َٓث ت٣َُّ

Ey inanıp güvenenler! Allah‟ı çok anarak hatırlayın. 

 (Haşr 59/19) 

 ْْ ُٜ ٤ َّٰ ْٗ َ َ كثَ ُّٞت اللَّه َٗ َٖ ًَثَُّى٣۪ ٌُُٞٗٞت  لََ شَ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ َ َٕ  ت وُٞ ِِ ُْلثَ ُْ ت ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Allah'ı unutanlar gibi olmayın. Allah böylelerine kendilerini unutturur. Onlar sınırı aşmış kimselerdir.

 

(Bakara 2/153) 

غَ  َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞذِ  تِ َِٰ تُظَّ َٝ  ًِ دْ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثُِظَّ ِْ ُ٘ٞت ت َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٖ  ٣َٓث ت٣َُّ ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ  

Ey inanıp güvenenler! Sabırla ve namazla yardım isteyin! Allah sabredenlerle beraberdir. 

(Bakara 2/45) 

ٞذِ   َِٰ تُظَّ َٝ  ًِ دْ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثُِظَّ ِْ ت َٝ   َٖ ُْمَثشِؼ٤۪ ذٌ تلََِّ ػ٠ََِ ت ًَ د٤۪ ٌَ ث َُ َٜ تَِّٗ َٝ  

Sabırla ve namazla yardım isteyin. Bu, Allah‟a derin saygı duyanlardan başkasına ağır gelir. 
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(Bakara 2/46) 

 ْْ ِٜ لًَهُٞت يَخِّ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َٖ ٣ظَُُّ٘ٞ َٕ  تََُّى٣۪ ِٚ يَتؼِؼُٞ ْْ ت٤َُِْ ُٜ تََّٗ َٝ  

Onlar, Rableriyle yüzleşeceklerini ve O‟na döneceklerini anlayanlardır.

 

(Bakara 2/154) 

لََ شوَُُُٞٞت  َٝ َٕ ٝ ًُ ْٖ لََ ششَْؼُ ٌِ َُٰ َٝ ٤َٓثءٌ  ْـ َْ تَ  خَ
تزٌ  َٞ ْٓ ِ تَ َِ اللَّه د٤۪ َِ َُ ك٢۪  ْٖ ٣وُْصَ َٔ ُِ  

Allah yolunda öldürülenlere “ölüler” demeyin! Onlar diridirler, fakat siz farkında değilsiniz. 

(Âli İmran 3/169) 

 ِ َِ اللَّه َِد٤۪ َٖ هصُُِِٞت ك٢۪  َّٖ تَُّى٣۪ دَ َّ لََ شفَْ ٤َٓثءٌ  َٝ ْـ َْ تَ تشثً  خَ َٞ ْٓ َٕ   تَ هُٞ ٌَ ًْ ُ٣ ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ػِ  

Sakın, Allah yolunda öldürülenleri ölüler sanmayın! Onlar, diridirler; Rableri katında rızıklandırılırlar. 

(Tevbe 9/111) 

 ْْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ تَ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ َ َٖ ت ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ٟ ًَٰ َ تشْصَ َّٕ اللَّه ِ تِ َِ اللَّه د٤۪ َِ َٕ ك٢۪   ٣وُثَشُِِٞ
ُْؽََّ٘رَ  ُْ ت ُٜ َُ َّٕ َ خثِ

  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ت َٝ  َِ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رِ  يَٰ ْٞ وًّث ك٢ِ تُصَّ َـ  ِٚ ػْهتً ػ٤ََِْ َٝ  َٕ ٣وُْصَُِٞ َٝ  َٕ َٖ  ك٤َوَْصُُِٞ ِٓ  ۪ٙ هِ ْٜ ٠ خؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ تَ َٓ َٝ
وَٰ  َٝ   ۪ٚ ْْ خِ ُ ُْ تَُّى١۪ خث٣َؼَْص ٌُ ٝت خد٤َِْؼِ ًُ صدَْشِ ِْ ِ كثَ ُْ اللَّه ُْؼظ٤َ۪ ٌُ ت ْٞ لَ ُْ َٞ ت ُِيَ ُٛ  

Kuşkusuz Allah, inanıp güvenenlerin canlarını ve mallarını cennete karşılık satın almıştır. Allah yolunda 

savaşırlar; öldürürler ve öldürülürler. O‟nun Tevrat‟taki, İncil‟deki ve Kuran‟daki vaadi gerçektir. Sözünü 

O‟ndan daha iyi tutan kimdir? Öyleyse Allah‟la yaptığınız bu alışverişten dolayı size müjdeler olsun! Bu, 

muhteşem bir başarıdır.

 

(Bakara 2/155) 

تزِ   ًَ َٔ تُعَّ َٝ  ُِ لُ ْٗ تلََْ َٝ  ٍِ ت َٞ ْٓ َٖ تلََْ ِٓ ٗوَْضٍ  َٝ ُْؽُٞعِ  ت َٝ فِ  ْٞ ُْمَ َٖ ت ِٓ ْْ خش٢َِْءٍ  ٌُ َّٗ َٞ ََُ٘دُِْ َٝ ًِ خَشِّ َٝ
  َٖ ٣ ً۪ ثخِ  تُظَّ

Sizi mutlaka korku ve açlık türünden bir şeyle; mallardan, canlardan ve ürünlerden eksiltmekle 

yıpratıcı bir imtihana sokacağız. Sabredenleri müjdele! 

(Bakara 2/214) 

 َٓ  ْْ ٌُ ث ٣أَشِْ َّٔ َُ َٝ ُْؽََّ٘رَ  ْٕ شهَْلُُِٞت ت ْْ تَ ُ دْص ِّ َـ  ّْ ْْ  تَ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ ت  ْٞ َٖ لََِ َُ تَُّى٣۪ ثءُ  عَ َِٓ ْ دأَ ُْ ُْ ت ُٜ َّّصْ َٓ
 ًَ َّٕ ٗظَْ ِ  تلَََٓ تِ ًُ اللَّه ٠ ٗظَْ صَٰ َٓ ؼَُٚ  َٓ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ  ٍُ ُِٞ ًَّ ٍَ تُ صه٠ ٣وَُٞ َـ ُُٞت  ٍِ ُْ ٌُ َٝ تءُ  ًَّٓ تُؼَّ َٝ

٣حٌ  ً۪ ِ هَ  اللَّه

Sizden öncekilerin başlarına gelenlerin bir benzeri sizin başınıza da gelmeden cennete girebileceğinizi mi 

sanıyorsunuz? Onlara zorluklar, sıkıntılar ve zararlar dokunmuş ve öylesine sarsılmışlardı ki, Allah‟ın elçisi ve 

beraberindekiler: “Allah‟ın yardımı ne zaman?” diyecek hale gelmişlerdi. Bilin ki, Allah‟ın yardımı yakındır. 
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(Âli İmran 3/142) 

ُْؽََّ٘رَ  ْٕ شهَْلُُِٞت ت ْْ تَ ُ دْص ِّ َـ  ّْ َٖ تَ ٣ ً۪ ثخِ َْ تُظَّ ٣ؼََِْ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٛهُٝت  َٖ ؼَث ُ تَُّى٣۪ ِْ اللَّه ث ٣ؼََِْ َّٔ َُ َٝ  

Yoksa Allah içinizden, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri bilmeden ve sabredenleri de bilmeden cennete 

gireceğinizi mi sanmıştınız? 

(Âli İmran 3/186) 

 ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ َ ت َٝ  ْْ ٌُ ُِ ت َٞ ْٓ َ َّٕ ك٢۪ٓ ت ُٞ َٖ َُصدَُِْ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هدَْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  َّٖ ؼُ َٔ ّْ َ ُصَ َٝ
ت   ًً ع٤۪ ًَ ًُٓٞت توًَٟ  ًَ ٝتشَْ ًُ ْٕ شظَْدِ تِ ٞيِ َٝ ُٓ ِّ تلَُْ ٍْ ْٖ ػَ ِٓ ُِيَ  َّٕ وَٰ َّوُٞت كثَِ شصَ َٝ ت   

Mallarınız ve canlarınız konusunda yıpratıcı bir imtihandan geçirileceğiniz kesindir. Sizden önce kendilerine 

kitap verilenlerden ve Allah‟a ortak koşanlardan çok üzücü sözler işiteceğiniz de kesindir. Kendinizi koruyarak 

sabrederseniz bilin ki bu, kararlılık gerektiren işlerdendir. 

(Ankebut 29/2) 

َّ٘ث َٓ ٞت تَٰ
ْٕ ٣وَُُُٞٓ ًُٓٞت تَ ًَ ْٕ ٣صُْ َُ تَ حَ تَُّ٘ث ِّ َـ َٕ  تَ ْْ لََ ٣لُْصَُ٘ٞ ُٛ َٝ  

İnsanlar, sadece “Îmân ettik” dediler diye zorlu imtihanlardan geçirilmeden bırakılacaklarını mı sanıyorlar? 

 (Ankebut 29/3) 

 ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ ُوََهْ كَصََّ٘ث تَُّى٣۪ َٝ َٖ ٌَثوِخ٤۪ ُْ َّٖ ت َٔ ٤َُؼََِْ َٝ َٖ طَههَُٞت  ُ تَُّى٣۪ َّٖ اللَّه َٔ ك٤ََِؼََِْ  

Biz onlardan öncekileri de zorlu imtihanlardan geçirdik. Allah, özü sözü doğru olanları elbette bilecektir. Elbette 

yalancıları da bilecektir. 

(Enbiya 21/35) 

 
ًِ كِصْ٘رًَ  ُْم٤َْ ت َٝ  ًِّ ْْ خثُِشَّ ًُ َٗدُِْٞ َٝ زِ   ْٞ َٔ ُْ ٍُ وَٓتبوِرَُ ت َُّ ٗلَْ ًُ َٕ ؼَؼُٞ ًْ ُ ت٤َُِْ٘ثَ ش َٝ  

Her can, ölümü tadacaktır. Sizi imtihan etmek için, şerle de hayırla da zor bir denemeden geçireceğiz. 

Huzurumuza döndürüleceksiniz.

 

(Bakara 2/156) 

  َٕ ِٚ يَتؼِؼُٞ تَِّٗٓث ت٤َُِْ َٝ  ِ ٞت تَِّٗث لِلّٰه
 هثَُُٓ
ظ٤۪درٌَ  ُٓ  ْْ ُٜ َٖ توَِٓت تطََثخَصْ  تََُّى٣۪

Onlar, başlarına bir şey gelince şöyle derler: “Biz, Allah‟a aitiz, biz O‟na döneceğiz.” 

 (Bakara 2/45) 

ٞذِ   َِٰ تُظَّ َٝ  ًِ دْ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثُِظَّ ِْ ت َٝ  َٖ ُْمَثشِؼ٤۪ ذٌ تلََِّ ػ٠ََِ ت ًَ د٤۪ ٌَ ث َُ َٜ تَِّٗ َٝ  

Sabırla ve namazla yardım isteyin. Bu, Allah‟a derin saygı duyanlardan başkasına ağır gelir. 

(Bakara 2/46) 

 ْْ ِٜ لًَهُٞت يَخِّ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َٖ ٣ظَُُّ٘ٞ َٕ  تََُّى٣۪ ِٚ يَتؼِؼُٞ ْْ ت٤َُِْ ُٜ تََّٗ َٝ  

Onlar, Rableriyle yüzleşeceklerini ve O‟na döneceklerini anlayanlardır. 
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 (Müminun 23/57) 

 ْْ ُٛ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ َٕ  تِ شْلِوُٞ ُٓ  ْْ ِٜ ْٖ لَش٤ْرَِ يَخِّ ِٓ  

Gerçekten Rablerine duydukları derin saygıdan dolayı hassas davrananlar,  

(Müminun 23/58) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ ٣إُْ ِٜ ّ ٣ثَزِ يَخِ خثَِٰ  

Rablerinin âyetlerine inanıp güvenenler, 

 (Müminun 23/59) 

 ْْ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ًُٞ ًِ ْْ لََ ٣شُْ ِٜ خِّ ًَ خِ  

Rablerine ortak koşrmayanlar, 

(Müminun 23/60) 

ؼِِرٌَ  َٝ  ْْ ُٜ هُُِٞخُ َٝ ت  ْٞ شَ ث تَٰ َٓٓ  َٕ َٖ ٣إُْشُٞ تَُّى٣۪ َٝ  َٕ ْْ يَتؼِؼُٞ ِٜ ٠ يَخِّ َُٰ ْْ تِ ُٜ تََّٗ  

Rablerine dönecekleri için verdiklerini, kalpleri titreyerek verenler var ya; 

 (Müminun 23/61) 

تزِ  ًَ ُْم٤َْ َٕ ك٢ِ ت َّثيِػُٞ ةيَِ ٣ُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ت ُٛ َٝ َٕ َِثخوُِٞ ث  َٜ َُ  

işte hayırlarda yarışanlar onlardır. Onlar hep öndedirler.

 

(Bakara 2/157) 

 َٕ صهَُٝ ْٜ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ رٌ  َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ تزٌ  َٞ ْْ طََِ ِٜ ةيَِ ػ٤ََِْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

Rablerinin sürekli desteği ve rahmeti onlaradır. Doğru yolda olanlar işte onlardır. 

(Maide 5/16) 

 ِّ َّّلًَ ََ تُ ُِدُ تَُٗٚ  َٞ ِٖ تشَّدغََ يِػْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ه١۪ خِ ْٜ َ٣ ۪ٚ يِ خثِِوِْٗ ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ؼُ ًِ ٣مُْ َٝ
 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ْْ تِ ِٜ ه٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

(Ahzab 33/43) 

يِ   ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ ًِ ٤ُِمُْ ٌَصُُٚ  ةِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ْْ ٌُ ٢ ػ٤ََِْ َٞ تَُّى١۪ ٣ظَُِّ۪ ُٛ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٕ خثِ ًَث َٝ

ث ًٔ ٤ ۪ـ  يَ

O ve melekleri, sizi karanlıklardan aydınlığa çıkarmak için size sürekli destek verir. Müminlere merhameti 

boldur.”
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(Bakara 2/158) 

 ْٕ ِٚ تَ ًَ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٔ ِٝ تػْصَ ُْد٤َْسَ تَ ػَّ ت َـ  ْٖ َٔ ِ  كَ ًِ اللَّه ْٖ شَؼَٓثبِ ِٓ ذَ  َٝ ًْ َٔ ُْ ت َٝ لثَ  َّٕ تُظَّ تِ

 ْٖ َٓ َٝ ث   َٔ ِٜ فَ خِ َّٞ ٌْ ٣طََّ ٤ ِ۪ ًٌ ػَ ًِ َ شَث َّٕ اللَّه ت  كثَِ ًً عَ ل٤َْ َّٞ شطََ  

Safâ ile Merve, Allah‟a kulluğun sembollerindendir. Kim Beyt‟i hacceder veya umre yaparsa, o 

ikisini sa‟y etmesinde bir günah yoktur. Kim bir hayrı içinden gelerek yaparsa, bilsin ki Allah 

şükrün karşılığını verendir, her şeyi bilendir. 

 (Bakara 2/125) 

٘ثً   ْٓ تَ َٝ  َِ َُِِّ٘ث عثَخرًَ  َٓ د٤َْسَ  ُْ ِْ٘ثَ ت تِوْ ؼَؼَ ظ٠ًَِّ  َٝ ُٓ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ِّ تِخْ وثَ َٓ  ْٖ ِٓ تشَّمِىُٝت  َٝ ٠ٓ َُٰ هَْٗٓث تِ ِٜ ػَ َٝ
 َٖ ل٤۪ ًِ ُْؼثَ ت َٝ  َٖ ثبل٤ِ۪

ُِِطَّٓ ت خ٤َْص٢َِ  ًَ ِّٜ ْٕ ؽَ ََ تَ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ُّّؽُٞنِ تِخْ ًَّغِ تُ ًُّ تُ َٝ  

Hani, Beyt‟i insanların toplanacakları ve güven içinde olacakları bir yer yapmıştık. İbrahim‟in ibadet için 

durduğu yerleri, ibadet yerleri edinin. Evimi, tavaf edenler, itikâfta bulunanlar, rükû ve secde edenler için 

tertemiz tutmaları konusunda İbrahim ve İsmail ile anlaştık.  

(Bakara 2/196) 

  ِ ذَ لِلّٰه ًَ ْٔ ُْؼُ ت َٝ ُْفَػَّ  ٞت ت ُّٔ تشَِ َٝ  ْْ ٌُ َِ ِِوُٞت يُؤُُ۫ لََ شفَْ َٝ ه١ِْ   َٜ ُْ َٖ ت ِٓ  ًَ َّ ص٤َْ ِْ ث ت َٔ ْْ كَ ُ ش ًْ ظِ ْـ ُ ْٕ ت كثَِ

 ٍّ ْٖ ط٤ِثَ ِٓ ۪ٚ كلَِه٣ْرٌَ  ِِ ْٖ يَأْ ِٓ ٓ توًَٟ  ۪ٚ ْٝ خِ ٣ؼًث تَ ً۪ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٖ َٔ  كَ
 ُ فَِِّٚ َٓ ه١ُْ  َٜ ُْ صه٠ ٣َدِْؾَُ ت َـ

ْْ  كَ  ُ ص ْ٘ ِٓ ُّيٍ  كثَِوَٓت تَ ُٗ ْٝ ْٝ طَههَرٍَ تَ ْٖ تَ َٔ ه١ِْ  كَ َٜ ُْ َٖ ت ِٓ  ًَ َّ ص٤َْ ِْ ث ت َٔ ُْفَػِّ كَ ذِ ت٠َُِ ت ًَ ْٔ ُْؼُ صَّغَ خثِ َٔ ْٖ شَ َٔ
 َُ ْٖ َٔ ُِ ُِيَ   وَٰ

ِرٌَ  ِٓ ث ًَ ذٌ  ًَ ِْيَ ػَشَ ْْ  شِ ُ َِدْؼرٍَ تِوتَ يَؼَؼْص َٝ ُْفَػِّ  ٍّ ك٢ِ ت عرَِ ت٣ََّث
َِٰ ُّ ظَ ْْ ٣ؽَِهْ كَظ٤ِثَ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ

ُْفَ  ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ١ ت ًِ ثػِ َـ  ُُِٚ ْٛ ُْؼِوثَجِ  تَ َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ِّ ت ًَ  

Haccı ve umreyi Allah için tamamlayın. Eğer engellenecek olursanız, kolayınızda olan bir kurban kesin. Kurban 

kesme zamanı gelinceye kadar da başlarınızı tıraş etmeyin. İçinizden biri hasta olur veya başında bir rahatsızlık 

bulunursa fidye olarak ya oruç tutması ya sadaka vermesi ya da kurban kesmesi gerekir. Güven içinde olursanız, 

hacca kadar umreden yararlanan kişi, kolayında olan bir kurban keser. Bulamayan, üç gün hacda, yedi gün de 

geri döndüğünde oruç tutar. Tamamı on gün eder. Bu, ailesi Mescid-i Haram civarında oturmayanlar içindir. 

Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Bilin ki, Allah‟ın cezası şiddetlidir.

 

(Bakara 2/159) 

 َٖ ِٓ ٘ثَ  ُْ ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ صثَجِ  تِ ٌِ ُْ َِ ك٢ِ ت َُِِّ٘ث َّثُٙ  ث خ٤ََّ٘ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ٟ ُٜهَٰ ُْ ت َٝ د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ ت

  َٕ ػُِ٘ٞ ُْ تُلًَّ ُٜ ِْؼَُ٘ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ِْؼَُ٘ ةيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

İndirdiğimiz açık ve yol gösterici âyetleri, insanlar için bu kitapta açıkça ortaya koymamızdan 

sonra gizleyenler var ya! İşte Allah onları dışlar, dışlayacak olanlar da dışlarlar. 

 (Bakara 2/174) 

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ َٕ خِ ٝ ًُ ٣شَْصَ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ َٕ ك٢۪  تِ ًُُِٞ ْ ث ٣أَ َٓ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

لََ  َٝ ْْ تلََِّ تَُّ٘ثيَ  ِٜ ٌْ خطُُِٞٗ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ لََ ٣ُ َٝ رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ ُ٣  

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir şey gizleyen ve karşılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateş 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuşmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 
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(Âli İmran 3/187) 

 َِ َُِِّ٘ث  ُ صثَجَ ُصَد٤ََُُِّّ٘٘ٚ ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٤عثَمَ تَُّى٣۪ ۪ٓ  ُ تِوْ تلََىَ اللَّه تءَ َٝ يَٓ َٝ  كَ٘دَىَُُٝٙ 
ٌَُۘٚٗٞ ُٔ صُ ٌْ لََ شَ َٝ

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ ت خِ ْٝ ًَ تشْصَ َٝ  ْْ ِٛ ُٜٞيِ َٕ كدَِةْ  ظُ ٝ ًُ ث ٣َشْصَ َٓ  َُ  

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karşılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları şey, 

ne kötüdür!

 

(Bakara 2/160) 

 ُْ ٤ ۪ـ ًَّ تجُ تُ َّٞ َّ تَٗثَ تُص َٝ   ْْ ِٜ ةيَِ تشَُٞجُ ػ٤ََِْ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُٞت كثَ خ٤ََّ٘ َٝ تطَِْفَُٞت  َٝ َٖ شثَخُٞت   تِلََّ تَُّى٣۪

Ancak tevbe ederek kendini düzelten ve gizlediklerini açıklayanlar hariç; onların tevbesini 

kabul ederim. Tevbeleri kabul eden ve merhameti bol olan Benim. 

(Nisa 4/17) 

٣حٍ  ً۪ ْٖ هَ ِٓ  َٕ َّْ ٣صَُٞخُٞ ُ ثُرٍَ ظ َٜ ُّّٓٞءَ خؽَِ َٕ تُ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َِّى٣۪ ُِ  ِ خرَُ ػ٠ََِ اللَّه ْٞ ث تُصَّ َٔ ٓةيَِ ٣صَُٞجُ  تَِّٗ َُٰ ۬ٝ ُ كثَ

ث ًٔ ٤ ٌ۪ َـ ث  ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَث َٝ   ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Allah‟ın kabul sözü verdiği tevbe, kendini tutamayarak kötülük işleyen sonra vakit geçirmeden hatasından 

dönenlerin tevbesidir. Allah, işte bunların tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi bilendir, en doğru hüküm 

verendir. 

(Nisa 4/18) 

 َ٣ َٖ َُِِّى٣۪ خرَُ  ْٞ َّسِ تُصَّ ٤َُْ صه٠ٓ َٝ َـ ٤َّّـَِّٔثزِ   َٕ تُ ُِٞ َٔ ٢ شدُْسُ ؼْ ٍَ تِّ۪ٗ زُ هثَ ْٞ َٔ ُْ ُْ ت ُٛ هَ َـ ًَ تَ ؼَ َـ توِتَ 

ًُلَّثيٌ    ْْ ُٛ َٝ  َٕ ٞشُٞ ُٔ َ٣ َٖ لََ تَُّى٣۪ َٝ  َٖ  ـَٰ
ُْ ث ت ًٔ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَخثً تَ ُٜ ةيَِ تػَْصهَْٗثَ َُ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Kötülükleri işlemeye devam eden, ölüm gelip çatınca da: "Ben şimdi tevbe ettim" diyenlerin tevbesi, tevbe 

değildir. Kâfir olarak ölenlerin tevbesi de tevbe değildir. Onlar için acıklı bir azap hazırladık. 

(Nisa 4/146) 

 ِ ْْ لِلّٰه ُٜ تلََِْظُٞت ن٣َ۪٘ َٝ  ِ ٞت خثِللّٰه ُٔ تػْصظََ َٝ تطَِْفَُٞت  َٝ َٖ شثَخُٞت  ةِ تِلََّ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ  كثَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ غَ ت َٓ يَ 

ث ًٔ ت ػَظ٤۪ ًً َٖ تؼَْ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ت فَ ٣إُْزِ اللَّه ْٞ َِ َٝ  

Ancak tevbe eden, kendilerini düzelten, Allah'a sıkı sarılan ve dinini sadece Allah‟a has kılanlar başka. Onlar, 

müminlerle beraberdirler. Allah, müminlere muhteşem bir ödül verecektir. 

(Nisa 4/147) 

  ْْ ُ ص ْ٘ َٓ تَٰ َٝ  ْْ ُ ش ًْ ٌَ ْٕ شَ ْْ تِ ٌُ ُ خؼِىَتَخِ َُ اللَّه ث ٣لَْؼَ ث َٓ ًٔ ٤ ِ۪ ت ػَ ًً ًِ ُ شَث َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Eğer şükreder ve îmân ederseniz, Allah size azap edip ne yapsın? Allah şükrün karşılığını verendir, her şeyi 

bilendir.
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(Bakara 2/161) 

 َٔ َِ تؼَْ تَُّ٘ث َٝ ٌَرِ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  ِ ْْ ُؼَْ٘رَُ اللَّه ِٜ ةيَِ ػ٤ََِْ

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ًُلَّثيٌ ت  ْْ ُٛ َٝ ثشُٞت  َٓ َٝ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ َٖ  تِ ؼ٤۪  

Şüphe yok ki, kâfir olan ve kâfir olarak ölenleri; Allah, melekleri ve bütün insanlar 

dışlayacaktır. 

 (Âli İmran 3/86) 

ُْد٤َِّ٘ثَزُ   ُْ ت ُٛ ثءَ ؼَٓ َٝ نٌّ  َـ  ٍَ ُِٞ ًَّ َّٕ تُ هُٓٝت تَ ِٜ شَ َٝ  ْْ ِٜ ثِٗ َٔ ٝت خؼَْهَ ت٣۪ ًُ ًَلَ ث  ًٓ ْٞ ُ هَ ه١ِ اللَّه ْٜ  ٤ًَْقَ ٣َ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ  

Elçinin hak olduğuna ve her şeyi açıkça ortaya koyan belgeleri getirdiğine şâhit olup îmân ettikten sonra, bütün 

bunları inkâr ederek kâfir olan bir topluluğa, Allah nasıl rehberlik eder? Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik 

etmez. 

 (Âli İmran 3/87) 

 ِ ْْ ُؼَْ٘رََ اللَّه ِٜ َّٕ ػ٤ََِْ ْْ تَ ُٛ
تؤُ۬ ٍَٓ ٓةيَِ ؼَ َُٰ ۬ٝ ُ ٌَ  ت ةِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  َٖ ؼ٤۪ َٔ َِ تؼَْ تَُّ٘ث َٝ رِ   

İşte onların cezası; Allah, melekler ve bütün insanlar tarafından dışlanmaktır.

 

(Bakara 2/162) 

 َٕ ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ لََ ُٛ َٝ ُْؼَىتَجُ  ُْ ت ُٜ ْ٘ ث  لََ ٣مَُلَّقُ ػَ َٜ َٖ ك٤۪ ه٣۪ ُِ  لَث

Sürekli dışlanmışlık içinde kalırlar. Azapları hafifletilmez ve yüzlerine bakılmaz. 

(Nahl 16/84) 

 َّْ ُ ٤هتً ظ ۪ٜ رٍ شَ َّٓ ُ َِّ ت ًُ  ْٖ ِٓ َّ َٗدْؼطَُ  ْٞ َ٣ َٝ َٕ صؼَْصدَُٞ ّْ ُ٣ ْْ لََ ُٛ َٝ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َُِِّى٣۪  ُٕ لََ ٣إُْوَ  

Her ümmetten bir şâhit çıkardığımız gün, artık kâfirlere herhangi bir izin verilmeyecek, özür dilemeleri de 

istenmeyecektir. 

(Nahl 16/85) 

ُْؼَىتَجَ  ٞت ت ُٔ َٖ ظََِ تِوتَ يَتَ تَُّى٣۪ َٝ َٕ ٝ ًُ ْ٘ظَ ُ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ كلًََ ٣مَُلَّقُ ػَ  

Zulmedenler, o azabı gördükleri zaman artık azapları hafifletilmez ve kendilerine göz açtırılmaz. 

(Fatır 35/36) 

تَُّى٣۪ ٞشُٞت َٝ ُٔ ْْ ك٤ََ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َْ  لََ ٣وُْؼَٰ َّ٘ َٜ ْْ ٗثَيُ ؼَ ُٜ ٝت َُ ًُ ًَلَ ث  َٖ  َٜ ْٖ ػَىتَخِ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ لََ ٣مَُلَّقُ ػَ َٝ
ًَلُٞيٍ    ََّ ًُ  ١ ٍ۪ ُِيَ ٗؽَْ ًَىَٰ  

İnkâr edenlerin payına düşen cehennem ateşidir. Ölümlerine hükmedilmez ki ölsünler; kendilerinden 

cehennemin azabı da hafifletilmez. Nankörlük eden herkesi işte böyle cezalandırırız. 
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(Ahzab 33/64) 

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َٖ ت َ ُؼََ َّٕ اللَّه ت   تِ ًً َِؼ٤۪  ْْ ُٜ تػََهَّ َُ َٝ  

Şüphesiz ki, Allah inkâr edenleri dışlamış ve onlara alevli bir ateş hazırlamıştır. 

(Hud 11/99) 

رِ   َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ َٝ ۪ٙ ُؼَْ٘رًَ  ىِ َٰٛ تشُدْؼُِٞت ك٢۪  كُٞنُ  َٝ ًْ َٔ ُْ كْهُ ت ًِّ َُ تُ خِةْ  

Onlar burada da kıyamet gününde de dışlanmaya tâbidir. Ne kötü yardımdır o yardım! 

(Nisa 4/52) 

  ُ ُْ اللَّه ُٜ َٖ ُؼَََ٘ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْٖ شؽَِ ت ُ كََِ ِٖ اللَّه ِْؼَ َ٣ ْٖ َٓ ت  َٝ ًً هَ َُُٚ َٗظ٤۪  

Onlar, Allah'ın dışladığı kimselerdir. Allah kimi dışlarsa artık ona yardım edecek birini bulamazsın.

 

(Bakara 2/163) 

  ُْ ٤ ۪ـ ًَّ ُٖ تُ َٰٔ ْـ ًَّ َٞ تُ ُٛ َٚ تِلََّ 
َُٰ هٌ  لََٓ تِ ِـ ت َٝ  ٌٚ

َُٰ ْْ تِ ٌُ ُٜ َُٰ تِ َٝ  

Sizin ilâhınız, bir tek ilâhtır. O‟ndan başka ilâh yoktur. O‟nun rahmeti sonsuz, merhameti 

boldur. 

(Nahl 16/22) 

هٌ   ِـ ت َٝ  ٌٚ
َُٰ ْْ تِ ٌُ ُٜ َُٰ َٕ تِ ٝ ًُ دِ ٌْ صَ ّْ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ ذٌ  ًَ ٌِ ْ٘ ُٓ  ْْ ُٜ ذِ هُُِٞخُ ًَ لِ َٕ خثِلََْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لََ ٣إُْ كثََُّى٣۪  

Sizin ilâhınız bir tek ilâhtır. Ahirete inanıp güvenmeyenlerin kalpleri, kendilerini yalanlar. Onlar, kendilerini 

büyük gören kimselerdir. 

(Nahl 16/23) 

  َٕ ُٞ٘ ِِ ث ٣ؼُْ َٓ َٝ  َٕ ٝ ًُّ ِّ ث ٣ُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه َّ تَ ًَ َٖ  لََ ؼَ ٣ ً۪ دِ ٌْ صَ ّْ ُٔ ُْ ُ لََ ٣فُِحُّ ت تَِّٗٚ  

Allah, onların neyi gizlediklerini ve neyi açıkladıklarını bilir; bunda zerre kadar şüphe olmaz. O, kendini büyük 

görenleri sevmez.

 

(Bakara 2/164) 

 ًِ ُْدفَْ ١ ك٢ِ ت ً۪ ِْيِ تَُّص٢۪ شؽَْ ُْلُ ت َٝ ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ تلْصلًَِفِ ت٤َُّْ َٝ تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْنِ تُ َّٕ ك٢۪ لَ تِ

 ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ َٝ  ََ ْ٘لغَُ تَُّ٘ث ث ٣َ َٔ خَطَّ خِ َٝ ث  َٜ شِ ْٞ َٓ ِٚ تلَْيَْعَ خؼَْهَ  ٤ثَ خِ ْـ َ ثءٍ كثَ َٓٓ  ْٖ ِٓ ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ
٣ثَزٍ  تلَْيَْعِ لَََٰ َٝ ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ًِ خ٤َْ َّمَّ ُٔ ُْ َّّفَثجِ ت تُ َٝ ٣ثَؾِ  ًِّ ٣قِ تُ ً۪ شظَْ َٝ  

َِّ نَٓتخَّرٍَۖ ًُ  ْٖ ِٓ ث  َٜ ك٤۪

 َٕ ٍّ ٣ؼَْوُِِٞ ْٞ وَ ُِ  

Gerçekten göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün art arda gelişinde, insanlara yararlı 

şeyleri denizde taşıyıp götüren gemilerde, Allah‟ın gökten indirdiği suda, onunla ölü toprağı 

diriltmesinde, bütün canlıları yeryüzüne yaymasında, rüzgârların farklı yönlere esmesinde, gök 

ile yer arasında görevli bulutlarda, aklını kullanan bir topluluk için âyetler vardır. 
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(Âli İmran 3/190) 

ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ تلْصلًَِفِ ت٤َُّْ َٝ تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْنِ تُ َّٕ ك٢۪ لَ ُْدثَجِ  تِ ٢ُِ تلََْ ۬ٝ ٣ثَزٍ لَُِ لَََٰ  

Göklerin ve yerin yaratılışında, gece ile gündüzün art arda gelişinde, aklıselim olanlar için âyetler vardır. 

(Âli İmran 3/191) 

 ْْ ِٜ ٠ ؼُُ٘ٞخِ َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞنتً  َٝ ث  ًٓ َ ه٤ِثَ َٕ اللَّه ٝ ًُ ًُ َٖ ٣َىْ تزِ تََُّى٣۪ َٞ َٰٔ َّّ ِْنِ تُ َٕ ك٢۪ لَ ٝ ًُ ٌَّ ٣صَلََ َٝ
ىتَ خثَؽِلًً   َٰٛ ث لَِوَْسَ  َٓ ثَ  تلَْيَْعِ  يَخَّ٘ ٗيََ كوَِ٘ثَ ػَىتَجَ تَُّ٘ثيِ ُِدْفَث َٝ  

Onlar; ayakta, oturuşlarda ve yanları üzerinde iken Allah‟ı anarlar. Bir de göklerin ve yerin yaratılışını 

düşünürler. Derler ki: "Rabbimiz! Sen bunu boşuna yaratmadın, Sen her türlü eksiklikten uzaksın, bizi o ateşin 

azabından koru! 

(Yusuf 12/105) 

تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ٣رٍَ ك٢ِ تُ ْٖ تَٰ ِٓ  ْٖ ث٣َِّ ًَ َٝ  َٕ ػُٞ ًِ ؼْ ُٓ ث  َٜ ْ٘ ْْ ػَ ُٛ َٝ ث  َٜ َٕ ػ٤ََِْ ٝ ًُّ ُٔ َ٣  

Göklerde ve yerde nice âyetler var ama yanlarından geçerler de onlardan yüz çevirirler. 

(Fussilet 41/53) 

٣ثَشِ٘ثَ ك٢ِ  ْْ تَٰ ِٜ ٣ ً۪ ُ٘ َِ 
ُْفَنُّ  ُ ت ْْ تََّٗٚ ُٜ َُ َٖ صه٠ ٣صَد٤َََّ َـ  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ ك٢۪ٓ تَ َٝ كثَمِ  ُ  تلََْٰ خيَِّ تََّٗٚ ًَ قِ خِ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ تَ

٤هٌ  ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Onlara, çevrelerinde ve kendi içlerinde olan âyetlerimizi göstereceğiz ki sonunda gerçek, onlar açısından iyice 

ortaya çıksın. Rabbinin her şeye şâhit olması yetmez mi? 

(Casiye 45/3) 

تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ َّٕ ك٢ِ تُ َٖ تِ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ ٣ثَزٍ  لَََٰ  

Müminler için göklerde ve yerde mutlaka âyetler vardır. 

(Casiye 45/4) 

ْٖ نَٓتخَّرٍ  ِٓ ث ٣َدطُُّ  َٓ َٝ  ْْ ٌُ وِ ِْ ك٢۪ لَ َٝ ٍّ ْٞ وَ ُِ ٣ثَزٌ  َٕ   تَٰ ٣ُٞهُِ٘ٞ  

Sizin yaratılışınızda ve canlıların dağılımında, ikna olmak isteyen bir topluluk için âyetler vardır. 

(Casiye 45/5) 

ِٚ تلَْيَْعَ خؼَْهَ  ٤ثَ خِ ْـ َ مٍ كثَ ٌْ ْٖ يِ ِٓ ثءِ  َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ َٝ ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ تلْصلًَِفِ ت٤َُّْ َٝ
 َٜ شِ ْٞ ٣ثَؾِ َٓ ًِّ ٣قِ تُ ً۪ شظَْ َٝ َٕ   ث  ٍّ ٣ؼَْوُِِٞ ْٞ وَ ُِ ٣ثَزٌ  تَٰ  

Gece ile gündüzün art arda gelişinde, Allah‟ın gökten indirdiği rızık kaynağında, onunla ölümünün ardından 

toprağı diriltmesinde ve rüzgârların değişik yönlerden esmesinde aklını kullanan bir topluluk için âyetler vardır. 
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(Casiye 45/6) 

 ِ
ُْفَنّ  َٛث ػ٤ََِْيَ خثِ ِ َٗصُِْٞ ٣ثَزُ اللَّه ِْيَ تَٰ َٕ شِ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ٣ثَشِ تَٰ َٝ  ِ ه٣۪طٍ خؼَْهَ اللَّه َـ كَدث١َِِّ   

Bunlar Allah‟ın âyetleridir; onları sana gerçek bağlantılarıyla okuyoruz. Allah‟a ve âyetlerine inanıp 

güvenmedikten sonra artık hangi söze inanıp güvenecekler?

 

(Bakara 2/165) 

 ُـ ُ٘ٓٞت تشََهُّ  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ َٝ   ِ ًَفُحِّ اللَّه  ْْ ُٜ َٗ ْٗهتَنتً ٣فُِدُّٞ ِ تَ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ْٖ ٣َصَّمِىُ  َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َٝ  ِ  دًّث لِلّٰه

ٞت تِوْ  ُٓٔ َٖ ظََِ ٟ تَُّى٣۪ ًَ َ٣ ْٞ َُ ُْؼَىتَجِ َٝ َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه تَ َٝ ٤ؼثً   ۪ٔ ِ ؼَ ذَ لِلّٰه َّٞ ُْوُ َّٕ ت ُْؼَىتَجَ  تَ َٕ ت ْٝ ًَ َ٣  

Kimi insanlar Allah ile aralarına Allah‟a benzer nitelikler yükledikleri kimseleri koyar, onları 

Allah‟ı sever gibi severler. İnanıp güvenenler ise en çok Allah‟ı severler. O zâlimler bütün gücün 

Allah‟a ait olduğunu ve Allah‟ın azabının işledikleri suçun şiddetinde olacağını, o azabı 

gördüklerinde anlayacakları gibi keşke şimdiden anlasalar! 

(Tevbe 9/31) 

ْٖ نُ  ِٓ ْْ تيَْخثَخثً  ُٜ دثََٗ ْٛ يُ َٝ  ْْ ُٛ دثَيَ ْـ ِ تِشَّمَىُٓٝت تَ ِٕ اللَّه ٝ   َْ َ٣ ًْ َٓ  َٖ ٤ؿَ تخْ ّ۪ َٔ ُْ ت ٝت تِلََّ َٝ ًُٓ ِٓ ُ ث ت َٓٓ َٝ
  َٞ ُٛ َٚ تِلََّ 

َُٰ هتً  لََٓ تِ ِـ ت َٝ ث  ًٜ
َُٰ َٕ  ٤ُِؼَْدهُُٓٝت تِ ًُٞ ًِ ث ٣شُْ َّٔ ُِدْفَثَُٗٚ ػَ  

İlim ve din adamlarını Allah ile aralarına koyup Rabler edindiler. Meryem oğlu Mesih‟i de öyle. Oysa onlara 

verilen emir, sadece tek bir ilâha kulluk etmeleridir. O‟ndan başka ilâh yoktur. O, onların ortak koştuklarından 

uzaktır. 

(Şuara 26/91) 

  َٖ ٣ ۪ٝ ِْـثَ ُِ  ُْ ُْؽَف٤۪ زِ ت ٌَ ًِّ خُ َٝ  

Cehennem azgınların önüne çıkarılır. 

 (Şuara 26/92) 

 َٓ  َٖ ْْ ت٣َْ ُٜ َُ ََ ه٤۪ َٝ  َٕ ْْ شؼَْدهُُٝ ُ ص ْ٘ ًُ ث   

Onlara denilir ki: “Kulluk edip durduklarınız nerede? 

 (Şuara 26/93) 

  َٕ ٝ ًُ ْ٘صظَِ َ٣ ْٝ ْْ تَ ٌُ َٗٝ ًُ ْ٘ظُ َ٣ َْ َٛ   ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ  

Hani Allah ile aranıza koyduklarınız? Size yardım edebiliyorlar mı veya kendileri yardım görüyorlar mı?” 

(Şuara 26/94) 

  َٕ ُُ۫ٝ ُْـثَ ت َٝ  ْْ ُٛ ث  َٜ دُٞت ك٤۪ ٌِ ٌُدْ  كَ

Onlar ve azgınlar tepetaklak oraya atılırlar. 
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(Şuara 26/95) 

  َٕ ؼُٞ َٔ َُ تؼَْ ٤ ِ۪ ؼُُ٘ٞنُ تِخْ َٝ  

İblisin bütün ordusu da. 

(Şuara 26/96) 

  َٕ ٞ ُٔ ث ٣مَْصظَِ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  هثَُُٞت 

Onlar orada çekişirken derler ki: 

 (Şuara 26/97) 

  ٍٖ د٤۪ ُٓ  ٍٍ ًَُّ٘ث ُل٢َ۪ ػَلًَ  ْٕ ِ تِ  شثَللّٰه

“Vallahi biz apaçık bir yanlışın içindeydik. 

 (Şuara 26/98) 

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ جِّ ت ًَ ْْ خِ ٌُ ٣ ّ۪ٞ َّ  تِوْ ُٗ

O zaman, sizi varlıkların Rabbi ile bir tutardık. 

(Zümer 39/3) 

 ُٖ ٣ ِ تُهّ۪ ِ  تلَََ لِلّٰه خَُٞٗٓث ت٠َُِ اللَّه ًِّ ٤ُِوَُ ْْ تلََِّ  ُٛ ث ٗؼَْدهُُ َٓ ٤َٓثءَ   ُِ ْٝ ٓ تَ ۪ٚ ْٖ نُِٝٗ ِٓ َٖ تشَّمَىُٝت  تَُّى٣۪ َٝ ُِضُ   ُْمَث ت

  ٠ ُْلَٰ ًَلَّثيٌ  ٌُ ًَثوِجٌ   َٞ ُٛ  ْٖ َٓ ه١۪  ْٜ َ لََ ٣َ َّٕ اللَّه َٕ  تِ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ ْْ ك٤۪ ث ُٛ َٓ ْْ ك٢۪  ُٜ ُْ خ٤ََْ٘ ٌُ َ ٣فَْ َّٕ اللَّه تِ  

Bilin ki Allah‟ın dini, katışıksız dindir. Allah ile aralarına evliya/dostlar yerleştirenler şöyle derler: “Biz onlara, 

sırf bizi Allah‟a yaklaştırsınlar diye kulluk ediyoruz.” Şüphesiz Allah, onların anlaşamadıkları her konudaki 

hükmünü verecektir. Doğrusu Allah, yalancı ve nankör birine rehberlik etmez. 

(Zümer 39/8) 

 ِٚ ٤دثً ت٤َُِْ ۪٘ ُٓ  ُ ًٌّ نػََث يَخَّٚ َٕ ػُ َّث ْٗ َُّ تلَِْ َٓ تِوتَ  َٕ ٣َهْػُٓٞت َٝ ًَث ث  َٓ  ٢َ ِّ َٗ ُْٚ٘ ِٓ رً  َٔ َُُٚ ٗؼِْ َّٞ َّْ تِوتَ لَ ُ ظ

  ۪ٚ ِِ د٤۪ َِ  ْٖ ََّ ػَ ٤ُِؼُِ ْٗهتَنتً  ِ تَ ََ لِلّٰه ؼَؼَ َٝ  َُ ْٖ هَدْ ِٓ  ِٚ ْٖ تطَْفَثجِ ت٤َُِْ ِٓ ٤لًً  تَِّٗيَ  ِ۪ ىَ هَ ًِ ٌُلْ صَّغْ خِ َٔ َْ شَ هُ

 تَُّ٘ثيِ 

İnsana bir zarar dokununca Rabbine yönelip yalvarır. Sonra Rabbi, iyilik yaparak ona bir fırsat verse daha önce 

yalvardığını unutur da insanları Allah yolundan saptırmak için Allah‟a benzer nitelikte varlıklar oluşturur. De ki: 

“Bir süre nankörlüğünün tadını çıkar. Çünkü sen, o ateşin ahalisindensin.” 
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(Ahkaf 46/28) 

 
رً  َٜ ُِ خثَٗثً تَٰ ًْ ِ هُ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ َٖ تشَّمَىُٝت  ُْ تَُّى٣۪ ُٛ ًَ لََ َٗظَ ْٞ ث  كََِ َٓ َٝ  ْْ ُٜ ٌُ ُِيَ تكِْ وَٰ َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ت ػَ َْ ػَُِّٞ خَ

 َٕ ٝ ًُ ًَثُٗٞت ٣لَْصَ  

Kendilerine daha yakın görerek, Allah ile aralarına koydukları ilâhları onlara yardım etseydi ya! Aksine onlardan 

kayboldular. Bu, onların uydurdukları iftiradır.

 

(Bakara 2/166) 

دثَجُ  ِْ ُْ تلََْ ِٜ شوَطََّؼَسْ خِ َٝ ُْؼَىتَجَ  ت ت ُٝ يَتَ َٝ َٖ تشَّدؼَُٞت  َٖ تَُّى٣۪ ِٓ َٖ تشُّدؼُِٞت  تَ تَُّى٣۪ ًَّ  تِوْ شدََ

Arkasından gidilen kişiler o gün, kendilerini takip edenleri terk ederler. Artık azabı görmüşler 

ve aralarındaki bütün bağlar kopmuştur. 

 (Sebe 34/31) 

  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ لََ خثَُِّى١۪ خ٤َْ َٝ  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ىتَ ت َٰٜ َٖ خِ ِٓ ْٖ ٗإُْ ٝت َُ ًُ ًَلَ  َٖ ٍَ تَُّى٣۪ هثَ َٝ َٕ ٞ ُٔ ُِ ٟ توِِ تُظَّث ٓ ًَٰ ْٞ شَ َُ َٝ
ْ٘هَ  َٕ ػِ هُٞكُٞ ْٞ َٓ  ٍَ ْٞ وَ ُْ ٠ خؼَْغٍۨ ت َُٰ ْْ تِ ُٜ ؼِغُ خؼَْؼُ ًْ َ٣  ْْ ِٜ َٖ  يَخِّ َِّى٣۪ ُِ صؼُْؼِلُٞت  ِْ َٖ ت ٍُ تَُّى٣۪ ٣وَُٞ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ ٌَُّ٘ث  َُ ْْ ُ ص ْٗ َ لََٓ ت ْٞ ٝت َُ ًُ دَ ٌْ صَ ِْ  ت

Kâfirler: "Bu Kuran'a da bundan önceki kitaplara da inanıp güvenecek değiliz" dediler. Bu zâlimleri, Rablerinin 

huzurunda durduruldukları zaman bir görsen! Birbirlerine dönerler, zayıf düşürülenler büyüklük taslayanlara 

derler ki: "Siz olmasaydınız biz kesinlikle mümin olurduk." 

 (Sebe 34/32) 

صؼُْؼِلُٓٞت  ِْ َٖ ت َُِِّى٣۪ ٝت  ًُ دَ ٌْ صَ ِْ َٖ ت ٍَ تَُّى٣۪ ُٖ طَ هثَ َْ تَٗفَْ ْْ خَ ًُ ثءَ ٟ خؼَْهَ توِْ ؼَٓ ُٜهَٰ ُْ ِٖ ت ْْ ػَ ًُ هنَْٗثَ

 َٖ ٤ ۪ٓ ًِ ؽْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  

Büyüklük taslayanlar da zayıf düşürülenlere derler ki: "O rehber geldikten sonra sizi ondan biz mi engelledik? 

Aksine suçlu olan sizlersiniz.” 

 (Sebe 34/33) 

ٝت  ًُ دَ ٌْ صَ ِْ َٖ ت َِّى٣۪ ُِ صؼُْؼِلُٞت  ِْ َٖ ت ٍَ تَُّى٣۪ هثَ َٝ ًَ لُ ٌْ َٗ ْٕ ََٝٗ٘ٓث تَ ًُ ُٓ ْ ثيِ توِْ شأَ َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ ًُ ت٤َُّْ ٌْ َٓ  َْ خَ

ْٗهتَنتً   ََ َُُٚٓ تَ ٗؽَْؼَ َٝ  ِ ٍَ ك٢۪ٓ تػَْ٘ثَمِ  خثِللّٰه ِْ٘ثَ تلَْؿَْلًَ ؼَؼَ َٝ ُْؼَىتَجَ   ت ت ُٝ ث يَتَ َّٔ رَ َُ َٓ ٝت تَُّ٘هتَ ًُّ َِ تَ َٝ 

 َٕ ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٓ َٕ تِلََّ  ْٝ ٍَ َْ ٣ؽُْ َٛ ٝت   ًُ ًَلَ  َٖ  تَُّى٣۪

Zayıf düşürülenler büyüklük taslayanlara: "Hayır! Sizler, gece gündüz plan yaparak Allah'ı inkâr etmemizi ve 

O‟na benzer nitelikte varlıklar oluşturmamızı emrediyordunuz" derler. Boyunlarına taktığımız demir halkalar 

içinde o azabı görünce de pişmanlıklarını gizlerler. Yaptıklarından başkasıyla mı cezalandırılacaklar?  

 (Haşr 59/16) 

ْ٘يَ  ِٓ ١ءٌ  ٓ ً۪ ٢ خَ ٍَ تِّ۪ٗ ًَ هثَ ًَلَ ث  َّٔ ًْ  كََِ لُ ًْ ِٕ ت َّث ْٗ ُِلًِْ  ٍَ ِٕ توِْ هثَ َِ تُش٤َّْطَث عَ َٔ ًَ ٢ٓ َ يَجَّ تِّ۪ٗ  تلََثفُ اللَّه

 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ت

Bunlar şeytan gibidirler; şeytan insana: “İnkâr et!” der, inkâr edince de der ki: "Benim seninle ilgim olmaz; ben 

varlıkların Rabbi Allah'tan korkarım." 
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(Kehf 18/52) 

 ْٔ ػَ ٌَ  َٖ ثء١َِ تَُّى٣۪ ًَٓ ًَ ٍُ ٗثَنُٝت شُ َّ ٣وَُٞ ْٞ َ٣ صؽ٤َ۪دُٞت َٝ ّْ َ٣ ْْ ْْ كََِ ُٛ ْٞ ْْ كَهػََ ُ ْْ ص ُٜ ِْ٘ثَ خ٤ََْ٘ ؼَؼَ َٝ  ْْ ُٜ َُ

خوِثً ْٞ َٓ  

"Bana ortak koştuklarınızı çağırın” diyeceği gün, onları çağıracaklar ama cevap vermeyeceklerdir. Aralarında bir 

uçurum oluşturmuşuzdur. 

(Kehf 18/53) 

َٛث  تهؼُِٞ َٞ ُٓ  ْْ ُٜ ٞت تََّٗ
َٕ تَُّ٘ثيَ كظََُّ٘ٓ ٞ ُٓ ًِ ؽْ ُٔ ُْ يَتَ ت كثً  َٝ ًِ ظْ َٓ ث  َٜ ْ٘ ْْ ٣ؽَِهُٝت ػَ َُ َٝ  

O suçlular ateşi görürler ve içine düşeceklerini anlarlar ama oradan dönme imkânı bulamazlar.

 

(Bakara 2/167) 

َّٕ َُ٘ثَ َ ْٞ ت َٖ تشَّدؼَُٞت َُ ٍَ تَُّى٣۪ هثَ َٝ  ْْ ُٜ ثَُ َٔ ُ تػَْ ُْ اللَّه ِٜ ٣ ً۪ ُِيَ ٣ُ ًَىَٰ َّ٘ث   ِٓ ت 
ؤُُ۫ ًَّ ث شدََ َٔ ًَ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ تَ  ًَّ ذً كَ٘صَدََ ًَّ ًَ

َٖ تَُّ٘ثيِ   ِٓ  َٖ ْْ خمَِثيِؼ٤۪ ُٛ ث  َٓ َٝ   ْْ ِٜ تزٍ ػ٤ََِْ ًَ َّ َـ  

Onları takip edenler şöyle derler: “Keşke elimizde bir fırsat olsa da bunların bizden uzak 

durdukları gibi biz de onlardan uzak dursak!” Allah, yaptıklarını onlara, içlerini yakacak 

şekilde gösterecektir. Artık o ateşten çıkacak değillerdir. 

(Furkan 25/27) 

 ٍُ ِٚ ٣وَُٞ ٠ ٣َه٣َْ َِٰ ُْ ػَ ُِ َّ ٣ؼَغَُّ تُظَّث ْٞ َ٣ َٝ ٍِ ُِٞ ًَّ غَ تُ َٓ ٢ تشَّمَىْزُ  ۪٘ د٤۪لًً ٣ثَ ٤َُْصَ َِ  

Zâlim, o gün iki elini ısırarak diyecek ki: “Keşke, elçi ile birlikte bir yola girseydim. 

(Furkan 25/28) 

٢ ۪٘ ٠ ٤َُْصَ ٣َِْصَٰ َٝ ٤لًً  ٣ثَ  ِ۪ َّمِىْ كلًَُٗثً لَ ْْ تشَ َُ  

Yazık ettim kendime. Keşke falanı dost edinmeseydim. 

(Ahzab 33/66) 

 ُٝ َّ شوََُِّحُ  ْٞ ْْ ك٢ِ تَُّ٘ثيِ ٣َ ُٜ ُٛ ُِٞلََ ؼُٞ ًَّ تؽََؼْ٘ثَ تُ َٝ  َ َٕ ٣ثَ ٤َُْصََ٘ٓث تؽََؼْ٘ثَ اللَّه ٣وَُُُٞٞ  

Yüzleri ateşte çevrildiği gün diyecekler ki: “Ah! Keşke, Allah'a itaat etseydik ve elçiye itaat etseydik!” 

(Ahzab 33/67) 

هثَُُٞت  َِثنَ َٝ َٓث تَِّٗٓث تؽََؼْ٘ثَ  َّّد٤۪لًَ يَخَّ٘ ٗثَ تُ تءَٗثَ كثَػََُِّٞ ًَٓ ًُدَ َٝ شَ٘ثَ   

Derler ki: “Rabbimiz! Biz liderlerimize ve büyüklerimize itaat ettik, onlar da bizi yoldan saptırdılar.
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(Bakara 2/168) 

لََ  َٝ لًَلًَ ؽ٤َدِّثًٌۘ  َـ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ  َّٔ ِٓ ًُُِٞت   َُ ث تَُّ٘ث َٜ ْْ ٣َٓث ت٣َُّ ٌُ َُ ُ ِٕ  تَِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ شصَ

 ٌٖ د٤۪ ُٓ  ٌّٝ  ػَهُ

Ey insanlar! Yeryüzündeki şeylerin helâl ve temiz olanlarından yiyin! Şeytanın adımlarını takip 

etmeyin! Çünkü o sizin için apaçık bir düşmandır. 

(Bakara 2/208) 

 َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ  ٣َٓث ت٣َُّ
ثكَّرًَۖ ًَٓ  ِْ ِْ ِّّ ٌّٝ ُ٘ٞت تنْلُُِٞت ك٢ِ تُ ْْ ػَهُ ٌُ َُ ُ ِٕ  تَِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ لََ شصَ َٝ

 ٌٖ د٤۪ ُٓ  

Ey inanıp güvenenler, topluca tam bir teslimiyet içine girin! Şeytanın adımlarını takip etmeyin! Çünkü o sizin 

için apaçık bir düşmandır. 

(Enam 6/141) 

 ًُُُِٚ ُ ِِلثً ت مْصَ ُٓ يْعَ  ٍَّ تُ َٝ  ََ تَُّ٘مْ َٝ ٝشَثزٍ  ًُ ؼْ َٓ  ًَ ؿ٤َْ َٝ ٝشَثزٍ  ًُ ؼْ َٓ ْٗشَثَ ؼََّ٘ثزٍ  َ َٞ تَُّى١۪ٓ ت ُٛ َٝ
  ٍٚ صشََثخِ ُٓ  ًَ ؿ٤َْ َٝ ث  ًٜ صشََثخِ ُٓ  َٕ ث َّٓ ًُّ تُ َٝ  َٕ ٣ْصُٞ ٍَّ تُ َٝ َّ ْٞ َ٣ ُ وَّٚ َـ شُٞت  تَٰ َٝ  ًَ َٔ ٓ توَِٓت تظَْ ۪ٙ ًِ َٔ ْٖ ظَ ِٓ ًُُِٞت 

 ٌۘ ۪ٙ ظَثنِ َٖ   َـ ك٤۪ ًِ ّْ ُٔ ُْ ُ لََ ٣فُِحُّ ت كُٞت  تَِّٗٚ ًِ ّْ ُ لََ ش َٝ  

Çardaklı ve çardaksız bahçeleri, yemesi farklı hurmaları ve ekinleri, birbirine benzeyen ve benzemeyen 

zeytinleri ve narları var eden O‟dur. Bunlar ürün verince ürünlerinden yiyin. Hasat gününde de O‟nun hakkını 

verin. İsraf etmeyin, çünkü O israf edenleri sevmez. 

(Enam 6/142) 

 ُ ُْ اللَّه ٌُ هَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ًُُِٞت  شًث   ًْ كَ َٝ ُٞرًَ  ُٔ َـ  ِّ ْٗؼثَ َٖ تلََْ ِٓ َٝ ْْ ٌُ َُ ُ ِٕ  تَِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ لََ شصَ َٝ
  ٌٖ د٤۪ ُٓ  ٌّٝ  ػَهُ

Hayvanlardan bazısı yük taşımak, bazısı da binmek içindir. Allah'ın sizi rızıklandırdığı şeyleri yiyin. Şeytanın 

adımlarını takip etmeyin. Çünkü O sizin için apaçık bir düşmandır. 

 (Maide 5/87) 

ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ  ْْ ٌُ َُ ُ ََّ اللَّه َـ ث تَ َٓٓ ٞت ؽ٤َِّدثَزِ  ُٓ ًِّ َ لََ ٣فُِحُّ   شؼَْصهَُٝت  لََ شفَُ َّٕ اللَّه تِ

 َٖ ؼْصه٣َ۪ ُٔ ُْ  ت

Ey inanıp güvenenler! Allah‟ın size helâl kıldığı şeylerden hoşunuza gidenleri kendinize yasaklamayın. 

Yasakları da çiğnemeyin. Allah, yasakları çiğneyenleri sevmez. 

(Maide 5/88) 

لًَلًَ ؽ٤َِّدثًَۖ  َـ  ُ ُْ اللَّه ٌُ هَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ًُُِٞت  َٝ َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٓ  ۪ٚ ْْ خِ ُ ص ْٗ َ تَُّى١۪ٓ تَ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  

Allah‟ın sizi helâl ve temiz olarak rızıklandırdığı şeylerden yiyin ve sayesinde müminler olduğunuz Allah‟tan 

korkarak kendinizi koruyun! 
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 ((Tâ Hâ 20/81) 

ْْ ؿَؼَد٢۪   ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ِٚ ك٤َفَِ ت ك٤۪ ْٞ لََ شطَْـَ َٝ  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َٓ ْٖ ؽ٤َِّدثَزِ  ِٓ ِٚ  ًُُِٞت  َْ ػ٤ََِْ ِِ ْٖ ٣فَْ َٓ َٝ
ٟ َٰٞ َٛ  ؿَؼَد٢۪ كوََهْ 

Size verdiğimiz rızıkların temiz olanlarından yiyin. Ama azgınlık etmeyin, yoksa öfkemi hak edersiniz. Kim 

öfkemi hak ederse yıkılıp gider. 

 

(Bakara 2/169) 

 َٕ ٞ ُٔ ث لََ شؼََِْ َٓ  ِ ْٕ شوَُُُٞٞت ػ٠ََِ اللَّه تَ َٝ ثءِ  ُْلفَْشَٓ ت َٝ ُّّٓٞءِ  ْْ خثُِ ًُ ًُ ُٓ
ْ ث ٣أَ َٔ  تَِّٗ

O size ancak, kötü ve utanç verici şeyler yapmanızı ve Allah hakkında bilmediğiniz şeyler 

söylemenizi emreder. 

(Araf 7/28) 

ث   َٜ ٗثَ خِ ًَ َٓ ُ تَ اللَّه َٝ خَٓثءَٗثَ  ث تَٰ َٜٓ ؼَهْٗثَ ػ٤ََِْ َٝ شَرً هثَُُٞت  ِـ تِوتَ كؼََُِٞت كثَ ثءِ  َٝ ُْلفَْشَٓ ًُ خثِ ُٓ ْ َ لََ ٣أَ َّٕ اللَّه َْ تِ هُ

 َٕ ٞ ُٔ ث لََ شؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه  تشَوَُُُٞٞ

Utanç verici bir şey yaptıklarında: “Atalarımızdan böyle gördük. Allah bize böyle emretmiştir” derler. De ki: 

“Allah utanç verici şeyler emretmez. Allah hakkında bilmediğiniz şeyler mi söylüyorsunuz?” 

 (Araf 7/30) 
 

 
لًَُرَُ  ُْ تُؼَّ ِٜ نَّ ػ٤ََِْ َـ ٣وثً  ً۪ كَ َٝ  ٟ َٛهَٰ ٣وثً  ً۪ ُْ تشَّمَىُٝتكَ ُٜ ِ  تَِّٗ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ٤َٓثءَ  ُِ ْٝ َ َٖ ت تُش٤َّثَؽ٤۪

 َٕ صهَُٝ ْٜ ُٓ  ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َّدُٞ ٣فَْ َٝ  
 

 Bir kesim doğru yoldadır. Bir kesim de sapmayı hak eder. Çünkü onlar şeytanları Allah ile aralarında 

evliya/dostlar edinir, üstelik doğru yolda olduklarını sanırlar. 

 

(Araf 7/33) 

شَ  ِـ ت َٞ لَ ُْ َّ يَخ٢َِّ ت ًَّ َـ ث  َٔ َْ تَِّٗ ْٕ هُ تَ َٝ ُْفَنِّ  ًِ ت ْـ٢َ خـ٤َِْ دَ ُْ ت َٝ  َْ ظْ تلَِْ َٝ  َٖ ث خطََ َٓ َٝ ث  َٜ ْ٘ ِٓ  ًَ َٜ ث ظَ َٓ
ِْطَثٗثً  ُِ  ۪ٚ ٍْ خِ ٍِّ َُ٘٣ ْْ ث َُ َٓ  ِ ًُٞت خثِللّٰه ًِ َٕ ششُْ ٞ ُٔ ث لََ شؼََِْ َٓ  ِ ْٕ شوَُُُٞٞت ػ٠ََِ اللَّه تَ َٝ  

De ki: “Rabbim ancak; açık ve gizli bütün fuhuş çeşitlerini, günah işlemeyi, haksız saldırıyı, Allah‟ın hakkında 

kesin delil indirmediği bir şeyi ona ortak koşmanızı ve Allah hakkında bilmediğiniz şeyleri söylemenizi haram 

kılmıştır.” 

(Nur 24/21) 

 َٖ ث تَُّى٣۪ َٜ ًُ ٣َٓث ت٣َُّ ُٓ ْ ُ ٣أَ ِٕ كثََِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ ْٖ ٣َصَّدغِْ لُطُ َٓ َٝ   ِٕ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ ُ٘ٞت لََ شصَ َٓ تَٰ

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ت َٝ ثءِ  ُْلفَْشَٓ َّٖ  خثِ ٌِ َُٰ َٝ هٍ تخَهَتً   َـ ْٖ تَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٠ ًَٰ ٌَ ث  َٓ صُُٚ  َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لََ كَؼْ ْٞ َُ َٝ
 َٓ  ٢ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َ ٌْ اللَّه ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ  

Ey inanıp güvenenler! Şeytanın izinden gitmeyin. Şeytan, izinden gidene utanç verici şeyler yapmasını ve 

kötülüğü emreder. Allah‟ın lütfu ve rahmeti olmasaydı hiçbiriniz kendini arındırıp geliştiremezdi. Ama Allah, 

isteyeni arındırıp geliştirir. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah‟tır.
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(Bakara 2/170) 

 ْٞ َُ َٝ خَٓثءَٗثَ  تَ ِٚ تَٰ ُْل٤َْ٘ثَ ػ٤ََِْ ث تَ َٓٓ َّدغُِ  َْ ٗصَ ُ هثَُُٞت خَ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ ُْ تشَّدؼُِٞت  ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ ْْ لََ َٝ ُٛ
خَٓثؤُ۬ َٕ تَٰ ًَث

َٕ ش٤َْـًٔث  َٕ ٣ؼَْوُِِٞ صهَُٝ ْٜ لََ ٣َ َٝ  

Onlara: “Allah‟ın indirdiğine uyun!” denince: “Hayır! Biz atalarımızı hangi yolda bulduysak 

ona uyarız!” derler. Ya ataları akıllarını kullanmamışsa, ya doğru yolda değillerse? 

(Maide 5/104) 

ث تَْٗ  َٓٓ  ٠ َُٰ ت تِ ْٞ ْْ شؼَثََُ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ خَٓثءَٗثَ  َٝ ِٚ تَٰ ؼَهْٗثَ ػ٤ََِْ َٝ ث  َٓ دُ٘ثَ  ّْ َـ ٍِ هثَُُٞت  ُِٞ ًَّ ت٠َُِ تُ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ

 َٕ صهَُٝ ْٜ لََ ٣َ َٝ َٕ ش٤َْـًٔث  ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ
خَٓثؤُ۬ َٕ تَٰ ًَث  ْٞ َُ َٝ  تَ

Onlara: "Allah‟ın indirdiğine ve elçisine gelin" dendiği zaman: ”Atalarımızı üzerinde bulduğumuz bize yeter” 

derler. Ya ataları akıllarını kullanmamışsa, ya doğru yolda değillerse? 

 (Kasas 28/36) 

 ٟ ًً لْصَ ُٓ  ًٌ فْ ِِ ىَٓت تلََِّ  َٰٛ ث  َٓ ٣ثَشِ٘ثَ خ٤َِّ٘ثَزٍ هثَُُٞت  ٠ خثَِٰ َِٰ ٞ ُٓ  ْْ ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َّٔ ىتَ ك٢۪ٓ كََِ َٰٜ ؼْ٘ثَ خِ ِٔ َِ ث  َٓ َٝ
 َٖ ٤ ُ۪ َّٝ خَٓثبِ٘ثَ تلََْ  تَٰ

Musa apaçık belgelerimizle onlara gelince: “Bunlar uydurulmuş büyüden başka bir şey değildir. Böylesini 

önceki atalarımızdan da duymadık” dediler. 

(Lokman 31/21) 

 ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ ُْ تشَّدؼُِٞت  ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ ِٚ ؼَهْٗثَ ػ٤ََِْ َٝ ث  َٓ َّدغُِ  َْ ٗصَ َٕ  هثَُُٞت خَ ًَث  ْٞ َُ َٝ َ خَٓثءَٗثَ  ت تَٰ

 ًِ َّّؼ٤۪ ٠ ػَىتَجِ تُ َُٰ ْْ تِ ُٛ ُٕ ٣َهْػُٞ  تُش٤َّْطَث

Onlara: "Allah'ın indirdiğine uyun!" denince: "Atalarımızı üzerinde bulduğumuza uyarız" derler. Şeytan, 

atalarını alevli ateşin azabına çağırmış olsa da mı? 

(Zuhruf 43/23) 

ًَىَٰ  َٝ ًٍ ْٖ ٗى٣َ۪ ِٓ ٣رٍَ  ًْ ِِيَ ك٢۪ هَ ْٖ هَدْ ِٓ ٘ثَ  ِْ َِ ث تيَْ َٓٓ ٠ٓ ُِيَ  َِٰ خَٓثءَٗثَ ػَ ؼَهَْٗٓث تَٰ َٝ ث  تَِّٗث  َٓٛ كُٞ ًَ صْ ُٓ  ٍَ تِلََّ هثَ

 َٕ وْصهَُٝ ُٓ  ْْ ِٛ ظثَيِ ٠ تَٰ
ٓ َِٰ تَِّٗث ػَ َٝ رٍ  َّٓ ُ  ت

Hep böyle oldu; senden önce de hangi yerleşim merkezine bir uyarıcı gönderdiysek oranın şımartılmış olanları 

dediler ki: “Biz atalarımızı bir ümmet üzere bulduk. Biz elbette onların izindeyiz, onlara uyarız.” 

 

(Bakara 2/171) 

 ٌّْ ِٗهَٓتءً  طُ َٝ ثءً  غُ تلََِّ نػَُٓ َٔ ّْ ث لََ ٣َ َٔ ْ٘ؼِنُ خِ َِ تَُّى١۪ ٣َ عَ َٔ ًَ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ َٓ َٝ ْْ ُٜ ٢ٌ كَ ْٔ ٌْ ػُ ٌْ خُ

 َٕ  لََ ٣ؼَْوُِِٞ

Allah‟ın indirdiğini inkâr edenlerin durumu, çağırma ve bağırma dışında bir anlam veremediği 

sese karşı öten karganın durumu gibidir. Sağır, dilsiz ve kör kesilirler; artık akıllarını 

kullanmazlar.
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(Bakara 2/172) 

َٕ  ٣َٓث ْْ ت٣َِّثُٙ شؼَْدهُُٝ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ِ تِ ٝت لِلّٰه ًُ ٌُ تشْ َٝ  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َٓ ْٖ ؽ٤َدِّثَزِ  ِٓ ًُُِٞت  ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ت٣َُّ  

Ey inanıp güvenenler! Sizi rızıklandırdığımız şeylerin temizlerinden yiyin ve Allah‟a şükredin! 

Eğer sadece O‟na kulluk ediyorsanız.  

(İbrahim 14/7) 

 ْْ ٌُ ٣هََّٗ ٌ۪ ْْ لَََ ُ ش ًْ ٌَ ْٖ شَ ْْ َُةِ ٌُ َٕ يَخُّ تِوْ شثَوََّ َّٕ ػَىتَخ٢۪ ُشََه٣۪هٌ  َٝ ْْ تِ ُ ش ًْ لَ ًَ  ْٖ َُةِ َٝ  

Hani Rabbiniz size duyurmuştu: “Eğer şükrederseniz, sizin için mutlaka artıracağım. Nankörlük ederseniz, hiç 

kuşkusuz azabım şiddetlidir.” 

 (Nahl 16/114) 

لًَلًَ ؽ٤َِّدثًَۖ  َـ  ُ ُْ اللَّه ٌُ هَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ٌُُِٞت  َٕ كَ ْْ ت٣َِّثُٙ شؼَْدهُُٝ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ِ تِ سَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ٌُ تشْ َٝ  

O halde, Allah‟ın size verdiği rızkın helâl ve temiz olanlarını yiyin ve Allah‟a şükredin! Eğer sadece O‟na kulluk 

ediyorsanız. 

 

(Bakara 2/173) 

 ًَّ ِٖ تػْطُ َٔ ِ  كَ ًِ اللَّه ُِـ٤َْ  ۪ٚ ََّ خِ ِٛ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ًِ ٣ ٍ۪ ْ٘ مِ ُْ َْ ت ُفَْ َٝ  َّ تُهَّ َٝ ٤ْصرََ  َٔ ُْ ُْ ت ٌُ َّ ػ٤ََِْ ًَّ َـ ث  َٔ ًَ  تَِّٗ ؿ٤َْ

 ٌْ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ِٚ  تِ َْ ػ٤ََِْ لََ ػَثنٍ كلًََٓ تِظْ َٝ  خثَؽٍ 

O size sadece ölüyü, kanı, domuz etini ve Allah‟tan başkası adına kesilmiş olanı haram kılmıştır. 

Kim mecbur kalır da taşkınlık ve saldırganlık etmezse, ona bir günah yoktur. Şüphesiz ki Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Maide 5/3) 

 ُْ ٌُ سْ ػ٤ََِْ َٓ ًِّ ۪ٚ ُـ ِ خِ ًِ اللَّه ُِـ٤َْ  ََّ ِٛ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ًِ ٣ ٍ۪ ْ٘ مِ ُْ ُْ ت ُفَْ َٝ  ُّ تُهَّ َٝ ٤ْصرَُ  َٔ ُْ هُٞوذَُ  ت ْٞ َٔ ُْ ت َٝ ْ٘مَ٘وِرَُ  ُٔ ُْ ت َٝ
 ْٕ تَ َٝ ث وخُؿَِ ػ٠ََِ تُُّ٘ظُحِ  َٓ َٝ  ْْ ُ ٤ًَّْص ث وَ َٓ َّّدغُُ تلََِّ  ََ تُ ًَ ث تَ َٓٓ َٝ تَُّ٘ط٤۪فَرُ  َٝ ٣رَُ  نِّ ًَ صَ ُٔ ُْ ت َٝ

 ٌْ ٞت خثِلََْ ُٔ ِّ صوَْ ّْ ْْ شَ ُٛ ْٞ ْْ كلًََ شمَْشَ ٌُ ْٖ ن٣ِ۪٘ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َُ تَُّى٣۪ َّ ٣َةِ ْٞ َ٤ ُْ  تَ
نٌ  ّْ ْْ كِ ٌُ ُِ ِّ  وَٰ لََ

َّ ن٣۪٘ثً   لًَ ِْ ُْ تلَِْ ٌُ يَػ٤۪سُ َُ َٝ ص٢۪  َٔ ْْ ٗؼِْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ َٔ تشَْ َٝ  ْْ ٌُ ْْ ن٣َ۪٘ ٌُ ِْسُ َُ َٔ ًْ َّ تَ ْٞ َ٤ ُْ ِٕ  تَ ْٞ تلْشَ َٝ
 ًَ ظَرٍ ؿ٤َْ َٔ مْ َٓ ًَّ ك٢۪  ِٖ تػْطُ َٔ ٌْ  كَ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ٍْ  كثَِ ظْ صؽََثٗقٍِ لَِِ ُٓ  

Size haram kılınanlar; ölü, kan, domuz eti ve Allah‟tan başkası adına kesilmiş olanlardır. Boğulan, vurulan, 

düşen, boynuzlanan ve yırtıcılar tarafından yenen hayvanlar, ölmeden keserseniz haram olmazlar. Putlar adına 

kesilenler ile çekilişle kısmet aramanız da size haramdır. Bütün bunlar sınırı aşmaktır. İnkâr edenler, bugün 

dininizden ümitlerini kesmişlerdir. Sakın onlardan çekinmeyin, Benden çekinin! Bugün dininizi kemale erdirdim 

ve size olan nimetimi tamamladım. Sizin için din olarak İslâm‟dan razı oldum. Her kim günaha eğilimi olmadan 

açlıktan dolayı mecbur kalırsa bilsin ki; Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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(Enam 6/145) 

٠ َِٰ ث ػَ ًٓ ًَّ فَ ُٓ ٢َ ت٢ََُِّ  ِـ ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َْ لََٓ تؼَِهُ ك٢۪  ُٚٓ  هُ ُٔ ٍْ ٣طَْؼَ ث ؽَثػِ ًٓ ْٝ نَ َ ٤ْصرًَ ت َٓ  َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ  تَ
 تلََِّٓ

  ۪ٚ ِ خِ ًِ اللَّه ُِـ٤َْ  ََّ ِٛ ُ وثً ت ّْ ْٝ كِ ٌُ تَ ُ يِؼْ ًٍ كثََِّٗٚ ٣ ٍ۪ ْ٘ َْ لِ ْٝ ُفَْ ث تَ ًـ لُٞ ّْ ًَ خثَؽٍ َٓ ًَّ ؿ٤َْ ِٖ تػْطُ َٔ كَ

 ٌْ ٤ ۪ـ َّٕ يَخَّيَ ؿَلُٞيٌ يَ لََ ػَثنٍ كثَِ َٝ  

De ki: “Bana gelen vahiyde yiyen kişiye yemesi haram kılınmış bir şey bulamıyorum; ölü, kan, domuz eti -ki o 

bir pisliktir- ya da sınırı aşmak için Allah'tan başkasının adı anılarak kesilen hariç. Kim mecbur kalır da taşkınlık 

ve saldırganlık etmezse bilsin ki, Rabbin çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.”

 

(Bakara 2/174) 

 ًُ ْ ث ٣أَ َٓ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤لًً  ت ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ َٕ خِ ٝ ًُ ٣شَْصَ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ َٕ ك٢۪ تِ ُِٞ

رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ تلََِّ تَُّ٘ثيَ  ِٜ ٌْ خطُُِٞٗ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ لََ ٣ُ َٝ  

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir şey gizleyen ve karşılığında geçici bir çıkar kazananlar, 

karınlarına sadece ateş doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuşmaz ve onları 

arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

(Âli İmran 3/187) 

صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٤عثَمَ تَُّى٣۪ ۪ٓ  ُ تِوْ تلََىَ اللَّه تءَ َٝ يَٓ َٝ  كَ٘دَىَُُٝٙ 
ٌَُۘٚٗٞ ُٔ صُ ٌْ لََ شَ َٝ  َِ َُِِّ٘ث  ُ ُصَد٤ََُُِّّ٘٘ٚ

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ ت خِ ْٝ ًَ تشْصَ َٝ  ْْ ِٛ ُٜٞيِ َٕ  ظُ ٝ ًُ ث ٣َشْصَ َٓ  َُ كدَِةْ  

Allah, kendilerine kitap verilenlerden kesin söz aldığında: “Bu kitabı insanlara açık açık anlatacaksınız, asla 

gizlemeyeceksiniz!” dedi. Verdikleri sözü arkalarına attılar ve karşılığında geçici bir çıkar aldılar. Aldıkları şey, 

ne kötüdür! 

(Maide 5/44) 

ُْ٘ثَ  ٍَ ْٗ َ َٛثنُٝت تَِّٗٓث ت  َٖ َِّى٣۪ ُِ ٞت  ُٔ َِ ِْ َٖ تَ َٕ تَُّى٣۪ ث تَُّ٘د٤ُِّٞ َٜ ُْ خِ ٌُ ُٗٞيٌ  ٣فَْ َٝ ُٛهًٟ  ث  َٜ ٣رَ ك٤۪ يَٰ ْٞ تُصَّ

هَٓتءَ   َٜ ِٚ شُ ًَثُٗٞت ػ٤ََِْ َٝ  ِ صثَجِ اللَّه ًِ  ْٖ ِٓ صفُْلِظُٞت  ِْ ث ت َٔ دثَيُ خِ ْـ تلََْ َٝ  َٕ خَّث٤ُِّٗٞ ًَّ تُ ت َٝ ُٞ كلًََ شمَْشَ

لََ شَ  َٝ  ِٕ ْٞ تلْشَ َٝ  ََ ٤لًً  تَُّ٘ث ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ٣ثَش٢۪ ظَ ٝت خثَِٰ ًُ ُْ شْصَ ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ كثَ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْْ خِ ٌُ ْْ ٣فَْ َُ ْٖ َٓ َٝ

 َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ  ت

Kuşkusuz içinde bir rehber ve nur olan Tevrat‟ı biz indirdik. Allah‟a teslim olmuş nebîler, yahudiler arasında 

onunla hükmederlerdi. Kendilerini Rabblerine adayanlar ve âlimler ise kendilerinden Allah‟ın kitabını 

korumaları istenmesi sebebiyle onunla hükmederler ve ona şâhit olurlardı. Sakın insanlardan çekinmeyin, 

Benden çekinin! Âyetlerimi geçici bir çıkara karşılık satmayın. Kim Allah'ın indirdiği ile hükmetmezse, işte 

onlar kâfirlerdir.

 

(Bakara 2/175) 

ْْ ػ٠ََِ تَُّ٘ثيِ  ُٛ ًَ ث تطَْدَ َٓٔ ذِ  كَ ًَ لِ ْـ َٔ ُْ ُْؼَىتَجَ خثِ ت َٝ  ٟ هَٰ ُٜ ُْ لًَُرََ خثِ ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

Onlar yanlış yolu doğru yola, azabı bağışlanmaya karşılık satın alanlardır. Ateşe ne kadar da 

dayanıklılarmış! 
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 (Bakara 2/16) 

 َٟۖ هَٰ ُٜ ُْ لًَُرََ خثِ ت تُؼَّ ُٝ ًَ َٖ تشْصَ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ  ت صه٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَثُٗٞت  ث  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ث يَخفَِسْ شؽَِثيَش َٔ كَ  

Onlar, doğru yolu verip yanlış yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alışveriş kazanç getirmez. 

(Nisa 4/115) 

ث  َٓ  ۪ٚ ّ ُِ َٞ ُٗ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ت د٤۪ َِ  ًَ َّدغِْ ؿ٤َْ ٣صَ َٝ  ٟ ُٜهَٰ ُْ َٖ َُُٚ ت ث شد٤َََّ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ٍَ ُِٞ ًَّ ْٖ ٣شَُثهنِِ تُ َٓ َٝ
  َْ َّ٘ َٜ ۪ٚ ؼَ ِِ ٗظُْ َٝ ُه٠  َٞ ت  شَ ًً ظ٤۪ َٓ ثءَزْ  َِٓ َٝ  

Doğru yol kendisi için apaçık belli olduktan sonra kim bu elçiden ayrılır ve müminlerin yolundan başka bir yola 

girerse, onu yöneldiği yöne döndürür ve cehenneme yaslarız. Ne kötü hale gelmektir o!

 

(Bakara 2/176) 

 َٖ َّٕ تَُّى٣۪ تِ َٝ  ِ
ُْفَنّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ٍَ ت ٍَّ َٗ َ َّٕ اللَّه َ ُِيَ خثِ صثَجِ ُل٢َ۪ شِوثَمٍ خؼ٤َ۪هٍ   وَٰ ٌِ ُْ تلْصَِلَُٞت ك٢ِ ت  

Böyledir! Gerçekleri içeren bu kitabı Allah indirmiştir. Kitaba muhalefet edenler ise derin bir 

ayrılık içindedirler. 

(Fussilet 41/52) 

 ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٕ ْْ تِ ُ َْ تيََت٣َْص ۪ٚ هُ ْْ خِ ُ ش ًْ لَ ًَ  َّْ ُ َٞ ك٢۪ شِوثَمٍ خؼ٤َ۪هٍ  ظ ُٛ  ْٖ َّٔ ِٓ  َُّ ْٖ تػََ َٓ  

De ki: “Düşünsenize, eğer o Allah katındansa, siz de onu inkâr ediyorsanız; kim, derin bir ayrılık içinde olandan 

daha fazla sapmış olabilir?” 

(Fussilet 41/53) 

ك٢۪ٓ تَْٗ  َٝ كثَمِ  ٣ثَشِ٘ثَ ك٢ِ تلََْٰ ْْ تَٰ ِٜ ٣ ً۪ ُ٘ َِ 
ُْفَنُّ  ُ ت ْْ تََّٗٚ ُٜ َُ َٖ صه٠ ٣صَد٤َََّ َـ  ْْ ِٜ ِّ ُ  لُ خيَِّ تََّٗٚ ًَ قِ خِ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ تَ

٤هٌ  ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Onlara, çevrelerinde ve kendi içlerinde olan âyetlerimizi göstereceğiz ki sonunda gerçek, onlar açısından iyice 

ortaya çıksın. Rabbinin her şeye şâhit olması yetmez mi?

 

(Bakara 2/177) 

 ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  ًَّ دِ ُْ َّٖ ت ٌِ
َُٰ
َٝ جِ  ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مِ  ًِ شْ َٔ ُْ ََ ت ْْ هدَِ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ُ ْٕ ش ًَّ تَ دِ ُْ َُ ت ٤َُْ ِّ
 ٠ َِٰ ٍَ ػَ ث َٔ ُْ ش٠َ ت تَٰ َٝ   َٖ تَُّ٘د٤ِّ۪ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ ت َٝ ٌَرِ  ةِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ لِ ٠تلََْٰ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت َٝ  ٠ خَٰ ًْ ُْوُ ١ ت ِٝ ۪ٚ وَ دِّ  ُـ

ٞذَ   ًَٰ ٍَّ ش٠َ تُ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ َّ تُظَّ تهَثَ َٝ هثَجِ   ًِّ ك٢ِ تُ َٝ  َٖ ٤ ِ۪ ثبِ َّّٓ تُ َٝ  َِ َّّد٤۪ َٖ تُ تخْ َٝ  َٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ

دَ  ُْ َٖ ت ٤ ۪ـ َٝ تءِ  ًَّٓ تُؼَّ َٝ ثءِ  َِٓ
ْ دأَ ُْ َٖ ك٢ِ ت ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ َٝ َٛهُٝت   ْْ تِوتَ ػَث ِٛ هِ ْٜ َٕ خؼَِ ٞكُٞ ُٔ ُْ ت ٓةيَِ َٝ َُٰ ۬ٝ ُ َِ  ت أْ

 َٕ صَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ َٖ طَههَُٞت    تَُّى٣۪

Erdemli olmak, yüzünüzü doğu ve batı tarafına çevirmek değildir. Erdemli kişi; Allah‟a, ahiret 

gününe, meleklere, kitaplara ve nebîlere inanıp güvenen kişidir. Böyle biri, sevmesine rağmen 

malını; yakınları, yetimler, çaresizler, yolcular, isteyenler ve bir de boyunduruk altındakiler için 

verir. Namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir. Bunlar anlaşma yaptıkları zaman 

yükümlülüklerini yerine getirirler. Maddi sıkıntılara, bedensel sıkıntılara, bir de ani baskınlara 

sabrederler. İşte özü sözü doğru olanlar… İşte kendilerini koruyanlar bunlardır. 
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 (Bakara 2/115) 

جُ  ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مُ  ًِ شْ َٔ ُْ ِ ت لِلّٰه َٝ ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  َ َّٕ اللَّه ِ  تِ ؼُْٚ اللَّه َٝ  َّْ ت كَعَ ُُّٞ َٞ ُ ث ش َٔ كث٣َََْ٘  

Doğu da batı da Allah‟ındır. Ne tarafa dönseniz, Allah ile yüz yüze gelirsiniz. Şüphesiz ilmiyle her şeyi kuşatan 

Allah‟tır. 

 (Tevbe 9/19) 

َٛهَ  ؼَث َٝ  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٔ ًَ  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ثيَذَ ت َٔ ػِ َٝ ثغِّ  ُْفَٓ وث٣َرََ ت ِِ  ْْ ُ ص ِْ ك٢۪ تؼََؼَ

 َِ  ِ َِ اللَّه َٖ  د٤۪ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ ُْوَ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ِ ْ٘هَ اللَّه َٕ ػِ ُُ۫ٞ صَ ّْ لََ ٣َ  

Siz, hacılara su vermeyi ve Mescid-i Haram‟a hizmeti, Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenen ve Allah 

yolunda elinden gelen bütün gayreti gösteren kimsenin yaptığı ile bir mi tutuyorsunuz? Bunlar, Allah katında bir 

olmazlar. Allah zâlimler topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Bakara 2/178) 

ُْؼَدْهِ  ُْؼَدْهُ خثِ ت َٝ  ًِّ فُ ُْ ًُّ خثِ ُْفُ ٠  تَ
َِٰ ُْوَصْ ُْوِظَثصُ ك٢ِ ت ُْ ت ٌُ ًُصحَِ ػ٤ََِْ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ٠ ٣َٓث ت٣َُّ ْٗعَٰ تلَُْ َٝ

ُِيَ  ٍٕ  وَٰ ث َّ ْـ ِٚ خثِِ تنََٓتءٌ ت٤َُِْ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ ِٚ ش٢َْءٌ كثَشدِّثَعٌ خثِ ْٖ تل٤َ۪ ِٓ ْٖ ػُل٢َِ َُُٚ  َٔ ٠  كَ
ْٗعَٰ خثِلَُْ

 ٌْ ٤ ُ۪ ُِيَ كََُِٚ ػَىتَجٌ تَ ٟ خؼَْهَ وَٰ ِٖ تػْصهََٰ َٔ  كَ
رٌ  َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ  شمَْل٤۪قٌ 

Ey inanıp güvenenler! Öldürülenler konusunda kısas üzerinize farz kılındı. Hürü öldüren o hüre 

karşılık, esiri öldüren o esire karşılık, kadını öldüren de o kadına karşılık kısas edilir. Kim 

öldürülenin kardeşi tarafından bir bedel karşılığı bağışlanırsa, gereğini dinen iyiliğe uygun olan 

örfe göre yerine getirsin ve bedeli güzelce ödesin. Böyle olması, Rabbiniz tarafından yapılmış bir 

hafifletme ve bir rahmettir. Kim bundan sonra da düşmanlığı sürdürürse, ona acı bir azap 

vardır. 

 (Nisa 4/92) 

٘ثً ِٓ إْ ُٓ  ََ ُ ْٕ ٣وَْص ٍٖ تَ ِٓ إْ ُٔ ُِ  َٕ ث ًَ ث  َٓ ٘رٍَ  تلََِّ لَطَـًٔث   َٝ ِٓ إْ ُٓ ًُ يَهَدرٍَ  ٣ ً۪ ٘ثً لَطَـًٔث كَصفَْ ِٓ إْ ُٓ  ََ ْٖ هَصَ َٓ َٝ
ٌٖ كَصَ  ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ْْ ٌُ َُ ٍّٝ ٍّ ػَهُ ْٞ ْٖ هَ ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٕ هَّهُٞت  كثَِ ْٕ ٣َظَّ ٓ تلََِّٓ تَ ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ت

ٓ َُٰ رٌ تِ َٔ َِّ َّ ُٓ ن٣ِرٌَ  َٝ ًُ ٣ ً۪ فْ

ْٖ هَ  ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٕ تِ َٝ  
٘رٍَ  ِٓ إْ ُٓ ًُ يَهَدرٍَ  ٣ ً۪ شفَْ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ت

ٓ َُٰ رٌ تِ َٔ َِّ َّ ُٓ ٤عثَمٌ كَه٣ِرٌَ  ۪ٓ  ْْ ُٜ خ٤ََْ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٍّ خ٤ََْ٘ ْٞ
ث ًٔ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَث َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ خرًَ  ْٞ ٌِٖۘ شَ صصَثَخؼ٤َِْ ُٓ  ِٖ ٣ْ ًَ ْٜ ُّ شَ ْْ ٣ؽَِهْ كَظ٤ِثَ َُ ْٖ َٔ  كَ

٘رٍَ  ِٓ إْ ُٓ ث يَهَدرٍَ  ًٔ ٤ ٌ۪ َـ  

Bir müminin bir mümini öldürmeye hakkı yoktur; hatayla olursa başka. Kim bir mümini hatayla öldürürse, bir 

mümin esiri özgürleştirmesi ve öldürülenin ailesine diyet ödemesi gerekir; bağışlarlarsa başka. Eğer öldürülen 

mümin, size düşman olan topluluktan ise, mümin bir esiri özgürleştirmek gerekir. Eğer aranızda anlaşma olan bir 

topluluktan ise, ailesine diyet ödemek ve bir mümin esiri özgürleştirmek gerekir. Bulamayan üst üste iki ay oruç 

tutar. Bu, Allah tarafından tevbesinin kabulü içindir. Allah her şeyi bilendir, en doğru hükmü verendir. 

 (Nisa 4/93) 

ُؼَََُ٘ٚ  َٝ  ِٚ ُ ػ٤ََِْ ؿَؼِحَ اللَّه َٝ ث  َٜ ُِهتً ك٤۪ ُْ لَث َّ٘ َٜ ُٙ ؼَ
تؤُ۬ ٍَٓ هتً كؽََ ِّٔ صؼََ ُٓ ٘ثً  ِٓ إْ ُٓ  َْ ُ ْٖ ٣وَْص َٓ تػََهَّ َُُٚ َٝ َٝ

ث ًٔ  ػَىتَخثً ػَظ٤۪

Kim bir mümini kasten öldürürse, cezası, içinde ölmemek üzere kalacağı cehennemdir. Allah ona öfkelenmiş, 

onu dışlamış ve onun için dehşetli bir azap hazırlamıştır. 
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 (Maide 5/32) 

 ُ ََ تََّٗٚ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ٠ خَ َِٰ ًَصدَْ٘ثَ ػَ ُِيَ   َِ وَٰ ْٖ تؼَْ َّثنٍ ك٢ِ ِٓ ْٝ كَ ٍُ تَ ًِ ٗلَْ ًّث خـ٤َِْ ََ ٗلَْ ْٖ هَصَ َٓ
٤ؼثً   ۪ٔ ََ ؼَ ََ تَُّ٘ث ث هَصَ َٔ ثََّٗ ٌَ ٤ؼثً  تلَْيَْعِ كَ ۪ٔ ََ ؼَ ٤ثَ تَُّ٘ث ْـ ث تَ َٓٔ ثََّٗ ٌَ َٛث كَ ٤ثَ ْـ ْٖ تَ َٓ َٝ  ْْ ُٜ ثءَشْ ُوََهْ ؼَٓ َٝ

 َٕ كُٞ ًِ ّْ ُٔ ُِيَ ك٢ِ تلَْيَْعِ َُ ْْ خؼَْهَ وَٰ ُٜ ْ٘ ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  َّٕ َّْ تِ ُ د٤َِّ٘ثَزٌِۘ ظ ُْ ُُِِ٘ثَ خثِ  يُ

Bu sebeple İsrailoğullarına şunu yazdık; Kim, adam öldürmemiş veya yeryüzünde doğal düzeni bozmamış birini 

öldürürse bütün insanları öldürmüş gibi olur. Kim de bir hayatı kurtarırsa bütün insanların hayatını kurtarmış 

gibi olur. Elçilerimiz onlara, açık belgelerle gelmişlerdi. Buna rağmen onların çoğu yeryüzünde aşırılık 

edenlerdir.. 

(Maide 5/45) 

َٕ خثِلَُْ  تلَْوُُ َٝ ْٗقِ  ْٗقَ خثِلََْ تلََْ َٝ  ِٖ ُْؼ٤َْ َٖ خثِ ُْؼ٤َْ ت َٝ   ُِ َُ خثَُِّ٘لْ َّٕ تَُّ٘لْ ث تَ َٜٓ ْْ ك٤۪ ِٜ صدَْ٘ثَ ػ٤ََِْ ًَ َٝ ِٕ وُ

ٝؾَ هِظَثصٌ   ًُ ُْؽُ ت َٝ  ِ
 ّٖ ِّّ َّٖ خثُِ ِّّ تُ ًَلَّثيَذٌ َُُٚ  َٝ  َٞ ُٜ ۪ٚ كَ ْٖ شظََهَّمَ خِ َٔ ْٖ  كَ َٓ ث َٝ َٓٔ ْْ خِ ٌُ ْْ ٣فَْ َُ

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ُْ تُظَّث ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ كثَ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ  تَ

Onlara o kitapta şunu yazdık: Cana can, göze göz, buruna burun, kulağa kulak, dişe diş ve yaralara kısas gerekir. 

Kim onu sadakasına sayarak bağışlarsa bu kendisi için keffâret olur. Kim Allah‟ın indirdiği ile hükmetmezse, 

işte onlar zâlimlerdir. 

(Bakara 2/106) 

ث   َٜ ِِ عْ ِٓ  ْٝ ث تَ َٜٓ ْ٘ ِٓ  ًٍ ث ٗأَزِْ خم٤َِْ َٜ ِّ ْ٘ ُٗ ْٝ ٣رٍَ تَ ْٖ تَٰ ِٓ َّكْ  ْ٘ ث َٗ َِّ ش٢َْءٍ َٓ ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ تَ ْْ شؼََِْ تََُ

 ًٌ  هَه٣۪

Biz bir âyeti nesheder veya unutturursak, yerine daha hayırlısını ya da dengini getiririz. Bilmez misin, Allah her 

şeye bir ölçü koyandır.  

(İsra 17/33) 

ُْفَنّ ِ  ُ تِلََّ خثِ َّ اللَّه ًَّ َـ َُ تَُّص٢۪  لََ شوَْصُُِٞت تَُّ٘لْ ِْطَثٗثً  َٝ ُِ  ۪ٚ ِّ٤ ُِ َٞ ُِ ِْ٘ثَ  ث كوََهْ ؼَؼَ ًٓ ظُِْٞ َٓ  ََ ْٖ هصُِ َٓ َٝ
 ّْ َِ  كلًََ ٣ُ ُْوَصْ فْ ك٢ِ ت ْ٘ظُٞيًت ًِ َٓ  َٕ ث ًَ  ُ تَِّٗٚ  

Allah‟ın dokunulmaz kıldığı cana kıymayın; haklı sebeple olursa başka. Kim haksız yere öldürülürse onun 

velisine yetki verdik. O da katili öldürme işinde aşırıya kaçmasın çünkü o yardım görmüştür.

 

(Bakara 2/179) 

 َٕ َّوُٞ ْْ شصَ ٌُ ُْدثَجِ ُؼَََِّ ٢ُِ تلََْ ۬ٝ ُ ٞذٌ ٣َٓث ت َٰ٤ َـ ُْوِظَثصِ  ْْ ك٢ِ ت ٌُ َُ َٝ  

Kısasta sizin için hayat vardır. Ey aklıselim olanlar! Belki kendinizi korursunuz. 

 (Nahl 16/126) 

  ۪ٚ ْْ خِ ُ ث ػُٞهِدْص َٓ  َِ عْ ِٔ ْْ كؼَثَهِدُٞت خِ ُ ْٕ ػَثهَدْص تِ َٝ ْٖ َُةِ َٝ  َٖ ٣ ً۪ ثخِ ُِِظَّ  ًٌ َٞ ل٤َْ ُٜ َُ ْْ ُ ش ًْ طَدَ  

Eğer ceza vermek isterseniz size ne yapıldıysa onun dengiyle ceza verin. Sabredecek olursanız, sabredenler için 

o daha hayırlıdır. 
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 (Şûrâ 42/40) 

ث   َٜ عُِْ ِٓ ٤َِةِّرٌَ  ٤ِّةرٍَ  َِ ت 
ؤُ۬ ٓ ٍَٰ ؼَ تطََِْؿَ كَ  َٝ َٝ ْٖ ػَلثَ  َٔ َٖ كَ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لََ ٣فُِحُّ تُظَّث ِ  تَِّٗٚ ُٙ ػ٠ََِ اللَّه ًُ ثؼَْ  

Bir kötülüğün cezası, onun dengi bir kötülüktür. Kim affeder de arayı düzeltirse karşılığını Allah verir. Çünkü O, 

haksızlık edenleri sevmez. 

(Şûrâ 42/41) 

 َُٰٓ ۬ٝ ُ ۪ٚ كثَ ِٔ ِْ ًَ خؼَْهَ ظُ ْٗصظََ ِٖ ت َٔ َُ َٝ  ٍَ د٤۪ َِ  ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ث ػ٤ََِْ َٓ ةيَِ   

Her kim, haksızlığa uğradıktan sonra hakkını alacak olsa, artık onların aleyhine bir yol yoktur. 

 (Zümer 39/18) 

  َُٚ٘ َّ ْـ َٕ تَ ٍَ ك٤ََصَّدؼُِٞ ْٞ وَ ُْ َٕ ت ؼُٞ ِٔ صَ ّْ َ٣ َٖ ُ تََُّى٣۪ ُْ اللَّه ُٜ ٣ َٛهَٰ  َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُُٞت ت ۬ٝ ُ ْْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ
ُْدثَجِ   تلََْ

Onlar, sözü dinleyip en güzeline uyanlardır. Onlar, Allah‟ın rehberlik ettiği kimselerdir. İşte aklıselim olanlar 

onlardır. 

 

(Bakara 2/180) 

ت   ًً ىَ ل٤َْ ًَ ْٕ شَ زُ تِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ت ًُ هَ َـ ًَ تَ ؼَ َـ ْْ تِوتَ  ٌُ َٖ ًُصِحَ ػ٤ََِْ خ٤۪ ًَ تلَْهَْ َٝ  ِٖ ُِه٣َْ ت َٞ ِْ ُِ ط٤َِّرُ  َٞ ُْ  تَ

  َٖ صَّو٤۪ ُٔ ُْ وًّث ػ٠ََِ ت َـ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ  خثِ

Sizden birinize ölüm gelir de geriye mal bırakmış olursa o malı; anası, babası ve en yakınları 

arasında, dinen belirlenen ölçüye göre pay etme görevi size farz kılınmıştır. Bu, kendilerini 

koruyanların üzerine bir sorumluluktur. 

(Nisa 4/33) 

  َٕ خُٞ ًَ تلَْهَْ َٝ  ِٕ ُِهتَ ت َٞ ُْ ىَ ت ًَ ث شَ َّٔ ِٓ  ٢َُِ ت َٞ َٓ ٘ثَ  ِْ ٍَّ ؼَؼَ ٌُ ُِ َٝ  ْْ ُٛ شُٞ ْْ كثََٰ ٌُ ثُٗ َٔ َٖ ػَوَهزَْ ت٣َْ تَُّى٣۪ َٝ
َِّ ش٢َْءٍ  ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَث  َ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ُٜ ٤هتً  َٗظ٤۪دَ ۪ٜ شَ  

Herkese, ana baba ve akrabalarının bıraktıklarına mirasçı olma hakkı tanıdık. Kendileriyle güçlü sözleşme 

yaptığınız eşlerinize de paylarını verin. Şüphesiz ki, Allah her şeye şâhittir. 

(Nisa 4/7) 

 ِٕ ُِهتَ ت َٞ ُْ ىَ ت ًَ ث شَ َّٔ ِٓ ٍِ َٗظ٤۪حٌ  ؼَث ًِّ ِ ُِ ِٕ ُِهتَ ت َٞ ُْ ىَ ت ًَ ث شَ َّٔ ِٓ ثءِ َٗظ٤۪حٌ  َّٓ ِِّ٘ ُِ َٝ  ََٕۖ خُٞ ًَ تلَْهَْ َٝ
 َٕ خُٞ ًَ تلَْهَْ ٝػًث َٝ ًُ لْ َٓ ًَ  َٗظ٤۪دثً  ُ ع ًَ  ْٝ ُْ٘ٚ تَ ِٓ  ََّ ث هَ َّٔ ِٓ  

Ana baba ve en yakınların bıraktıklarından erkeklerin payı vardır. Ana baba ve en yakınların bıraktıklarından 

kadınların da payı vardır. Az veya çok olsun, paylar farz olarak belirlenmiştir. 
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(Nisa 4/8) 

 ُٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ  ٠ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت َٝ  ٠ خَٰ ًْ ُْوُ ُُٞت ت ۬ٝ ُ رَ ت َٔ ّْ وِ ُْ ًَ ت ؼَ َـ تِوتَ  لًَ  َٝ ْٞ ْْ هَ ُٜ هُُُٞٞت َُ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  ْْ ُٛ هُٞ ٌُ كثَيْ

ٝكثً ًُ ؼْ َٓ  

Mirasın paylaştırılması sırasında akrabalar, yetimler ve çaresizler de hazır bulunursa, onları da ondan 

rızıklandırın ve onlara, dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin. 

(Nisa 4/9) 

 َْْۖ ِٜ ٣َّرً ػِؼثَكثً لَثكُٞت ػ٤ََِْ ْْ ويُِّ ِٜ لِ ِْ ْٖ لَ ِٓ ًُٞت  ًَ ْٞ شَ َُ َٖ ٤ُْمَْشَ تَُّى٣۪ َٝ  َ ٤َصَّوُٞت اللَّه ِْ لًَ كَ ْٞ ٤ُْوَُُُٞٞت هَ َٝ  

َِه٣۪هتً  

Arkalarında, soylarından zayıf kimseler bıraktıkları takdirde, onlar için endişe edecek olanlar, Allah‟tan 

korksunlar da yanlış anlaşılmayı engelleyecek bir söz söylesinler. 

(Nisa 4/10) 

ت َٞ ْٓ َٕ تَ ًُُِٞ
ْ َٖ ٣أَ َّٕ تَُّى٣۪ ث تِ ًٔ ِْ ٠ ظُ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت  ٍَ ت ًً َِؼ٤۪  َٕ ْٞ ٤َظَِْ َِ َٝ ْْ ٗثَيًت   ِٜ َٕ ك٢۪ خطُُِٞٗ ًُُِٞ

ْ ث ٣أَ َٔ تَِّٗ  

Şüphesiz ki, yetimlerin mallarını haksız yere yiyenlerin yedikleri, ancak ve ancak karınlarında bir ateştir, onlar 

yakında alevli ateşe yaslanacaklardır. 

 (Nisa 4/11) 

 ُٜ ِٖ كََِ مَ تظَْ٘ص٤َْ ْٞ ثءً كَ َّٓ ِٗ َّٖ ًُ  ْٕ ِٖ  كثَِ ْٗع٤َْ٤َ عِّ تلَُْ َـ  َُ عْ ِٓ  ًِ ًَ ُِِىَّ  ْْ ًُ لََنِ ْٝ ُ ك٢۪ٓ تَ ُْ اللَّه ٌُ َّٖ ظُِعُثَ ٣ُٞط٤۪

ث  َّٔ ِٓ  َُ ُّّهُ ث تُ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  ِـ ت َٝ  َِّ ٌُ ُِ  ِٚ ٣ْ َٞ لَِخََ َٝ ث تُِّ٘ظْقُ   َٜ هذًَ كََِ ِـ ت َٝ ًَثَٗسْ   ْٕ تِ َٝ ىَ   ًَ ث شَ َٓ ْٕ ىَ تِ ًَ شَ

ذٌ كَ  َٞ َٕ َُُٚٓ تلِْ ًَث  ْٕ  كثَِ
طُُ  ِٚ تُعُِّ ِّٓ تُٙ كلًَُِ َٞ يِظَُٚٓ تخََ َٝ َٝ ُهٌَ  َٝ  َُُٚ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ  كثَِ

َُهٌ  َٝ  َُُٚ َٕ ِٚ ًَث ِّٓ لًُِ

َٕ ت٣َُّ  ْْ  لََ شهَْيُٝ ًُ
تخََْ٘ٓثؤُ۬ َٝ  ْْ ًُ

خَٓثؤُ۬ ٍٖ  تَٰ ْٝ ن٣َْ ث تَ َٜٓ ط٤َِّرٍ ٣ُٞط٢۪ خِ َٝ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  َُ ُّّهُ ْْ تُ ٌُ جُ َُ ًَ ْْ تهَْ ُٜ
ثٗلَْؼثً   ًٔ ٤ ٌ۪ َـ ث  ًٔ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَث  َ َّٕ اللَّه ِ  تِ َٖ اللَّه ِٓ ٣ؼَرً  ً۪ كَ  

Allah evladınız konusunda size görev yükler; erkeğin payı, iki kızın payı kadardır. Eğer kızlar ikinin üzerinde 

ise, bıraktığının üçte ikisi onlarındır; şayet bir kız ise yarısı onundur. Ölenin çocuğu varsa, ana babadan her 

birine altıda bir pay verilir. Ölenin çocuğu olmaz, anası babası ona vâris olursa anasına üçte bir pay verilir. 

Kardeşleri varsa, altıda biri annesinindir. Bunlar, yaptığı vasiyetin yerine getirilmesinden veya borcunun 

ödenmesinden sonra olur. Babalarınız ve oğullarınız… Onlardan hangisinin faydalı olma bakımından size daha 

yakın olduğunu bilemezsiniz. Paylar Allah tarafından belirlenmiştir. Şüphe yok ki Allah; her şeyi bilendir, en 

doğru hükmü verendir. 
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(Nisa 4/12) 

 َّٔ ِٓ خغُُ  ًُّ ُْ تُ ٌُ ُهٌَ كََِ َٝ  َّٖ ُٜ َُ َٕ ث ًَ  ْٕ  كثَِ
 ٌ ُهَ َٝ  َّٖ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ تِ ٌُ تؼُ َٝ ٌْ َ ىَ ت ًَ ث شَ َٓ ْْ ِٗظْقُ  ٌُ َُ ث َٝ

 َُ َٝ  ْْ ٌُ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ تِ ُ ص ًْ ًَ ث شَ َّٔ ِٓ خغُُ  ًُّ َّٖ تُ ُٜ َُ َٝ   ٍٖ ْٝ ن٣َْ ث تَ َٜٓ َٖ خِ ط٤َِّرٍ ٣ُٞط٤۪ َٝ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  َٖ ًْ ًَ  هٌ  شَ

 ًَ  ْٕ تِ َٝ   ٍٖ ْٝ ن٣َْ ث تَ َٜٓ َٕ خِ ط٤َِّرٍ شُٞطُٞ َٝ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ُ ص ًْ ًَ ث شَ َّٔ ِٓ  ُٖ ُٔ ُّ َّٖ تُع ُٜ ُهٌَ كََِ َٝ  ْْ ٌُ َُ َٕ ث ًَ  ْٕ َٕ كثَِ ث

ًَثُٗٓٞت   ْٕ َُ  كثَِ ُّّهُ ث تُ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  ِـ ت َٝ  َِّ ٌُ ِِ ْٝ تلُْسٌ كَ َُُٚٓ تقٌَ تَ َٝ تذٌَ  ًَ ْٓ ِٝ ت ًَلًَُرًَ تَ ٌَ ٣ُٞيَضُ  يَؼُ

عَ  ًْ ٍ تَ ثيّ  ؼَٓ ُٓ  ًَ ٍٖ  ؿ٤َْ ْٝ ن٣َْ ث تَ َٜٓ ٠ خِ ط٤َِّرٍ ٣ُٞطَٰ َٝ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ طُِ  ثءُ ك٢ِ تُعُِّ ًَٓ ًَ ْْ شُ ُٜ ُِيَ كَ ْٖ وَٰ ِٓ  ًَ
  ٌْ ٤ ِ۪ َـ  ٌْ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ط٤َِّرً  َٝ  

Hanımlarınızın çocukları yoksa, bıraktıklarının yarısı sizindir, çocukları varsa, bıraktıklarının dörtte biri sizindir. 

Bunlar, yaptığı vasiyetin yerine getirilmesinden veya borcunun ödenmesinden sonra olur. Sizin çocuğunuz yoksa 

ettiğiniz vasiyet veya borç çıktıktan sonra bıraktıklarınızın dörtte biri hanımlarınızındır; çocuğunuz varsa, 

bıraktıklarınızın sekizde biri onlarındır. Miras bırakan erkek veya kadın ana tarafından kelâle olur; anası ve 

evladı olmaz erkek veya kız kardeşi bulunursa, her birinin payı altıda birdir. Bunlar birden fazla iseler, mirasın 

üçte birini eşit olarak paylaşırlar. Paylaşım, mirasçıya zarar vermeyecek şekilde yapılan vasiyetten veya borçtan 

sonra olur. Bu, Allah‟ın size yüklediği görevdir. Allah her şeyi bilendir, çok yumuşak davranandır. 

(Nisa 4/176) 

ٌَلًَُرَِ   ُْ ْْ ك٢ِ ت ٌُ ُ ٣لُْص٤۪ َِ اللَّه صلَْصُٞٗيََ  هُ ّْ ث ِٗظْقُ  ٣َ َٜ َُُٚٓ تلُْسٌ كََِ َٝ ُهٌَ  َٝ  َُُٚ َُ َِٛيََ ٤َُْ ؤٌت  ًُ ْٓ ِٕ ت تِ

ىَ   ًَ ث شَ َّٔ ِٓ  ِٕ عُثَ ث تُعُِّ َٔ ُٜ ِٖ كََِ ًَثَٗصثَ تظَْ٘ص٤َْ  ْٕ  كثَِ
ُهٌَ  َٝ ث  َٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ث تِ َٜٓ ُ ظ ًِ َ٣ َٞ ُٛ َٝ ىَ   ًَ ث شَ َٓ ْٕ تِ َٝ  

 ًِ ًَ ِِِىَّ ثءً كَ َّٓ ِٗ َٝ ذً يِؼَثلًَ  َٞ ِٖ   ًَثُٗٓٞت تلِْ ْٗع٤َْ٤َ عِّ تلَُْ َـ  َُ عْ ِٓ َِّ ٌُ ُ خِ اللَّه َٝ ت   ْٕ شؼَُِِّٞ ْْ تَ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ٣د٤َُِّ

 ٌْ ٤ ِ۪  ش٢َْءٍ ػَ

Senden fetva istiyorlar. De ki: "Kelâle konusundaki fetvayı size Allah veriyor; bir kimse ölür, çocuğu olmaz, tek 

bir kız kardeşi bulunursa, bıraktığı mirasın yarısı ona kalır. Kız kardeş ölür de çocuğu bulunmazsa, erkek kardeş 

onun bütün mirasını alır. Kız kardeşler iki tane ise, mirasın üçte ikisi onlarındır. Mirasçılar; erkek ve kız 

kardeşler ise erkek, iki kıza eşit pay alır. Yanılırsınız diye, Allah size açıklıyor. Allah her şeyi bilendir.

 

(Bakara 2/181) 

  ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  َ َّٕ اللَّه  تِ
 َُُُٚٗٞ َٖ ٣دَُهِّ ُٚ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ ُٔ ث تِظْ َٓٔ ؼَُٚ كثََِّٗ ِٔ َِ ث  َٓ َُٚ خؼَْهَ  ْٖ خَهَُّ َٔ  كَ

Bunu duyduktan sonra payları kim değiştirirse, günahı değiştirenlerindir. Şüphesiz Allah her 

şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

 (Bakara 2/159) 

صثَ ٌِ ُْ َِ ك٢ِ ت َُِِّ٘ث َّثُٙ  ث خ٤ََّ٘ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ٟ ُٜهَٰ ُْ ت َٝ د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ َٖ ت ِٓ ٘ثَ  ُْ ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪  جِ  تِ

ػِ  ُْ تُلًَّ ُٜ ِْؼَُ٘ َ٣ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ِْؼَُ٘ ةيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٕ  ت ُٞ٘  

İndirdiğimiz açık ve yol gösterici âyetleri, insanlar için bu kitapta açıkça ortaya koymamızdan sonra gizleyenler 

var ya! İşte Allah onları dışlar, dışlayacak olanlar da dışlarlar. 
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(Bakara 2/174) 

صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ص ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ ٤لًً  تِ ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ۪ٚ ظَ َٕ خِ ٝ ًُ ٣شَْصَ َٕ ك٢۪  َٝ ًُُِٞ ْ ث ٣أَ َٓ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت

 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ   ْْ ِٜ ٤ ًّ۪ ٍَ لََ ٣ُ َٝ رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ُ ُْ اللَّه ُٜ ُٔ ِِّ ٌَ لََ ٣ُ َٝ ْْ تلََِّ تَُّ٘ثيَ  ِٜ  خطُُِٞٗ

Allah‟ın indirdiği kitaptan bir şey gizleyen ve karşılığında geçici bir çıkar kazananlar, karınlarına sadece ateş 

doldururlar. Allah Kıyamet günü onlarla konuşmaz ve onları arındırmaz. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır.

 

(Bakara 2/182) 

 ْٖ ِٓ ْٖ لَثفَ  َٔ ٌْ   كَ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ِٚ  تِ َْ ػ٤ََِْ ْْ كلًََٓ تظِْ ُٜ ث كثَطََِْؿَ خ٤ََْ٘ ًٔ ْٝ تِظْ ٞصٍ ؼَ٘لَثً تَ ُٓ  

Mirası paylaştıran kişi, bir tarafa meyletmekten veya günaha girmekten korkar da mirasçıları 

uzlaştırırsa, günah işlemiş olmaz. Elbette Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Nisa 4/13) 

  ِ هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  ُِْٚ ؼََّ٘ثزٍ  شِ َُُُِٞٚ ٣هُْلِ يَ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ َٖ ه٣۪ ُِ ثيُ لَث َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ شؽَْ

 ُْ ُْؼظ٤َ۪ ٌُ ت ْٞ لَ ُْ ُِيَ ت وَٰ َٝ ث   َٜ  ك٤۪

Bunlar Allah'ın koyduğu sınırlarıdır. Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse onu, ölmemek üzere kalacağı ve 

altlarından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Muhteşem başarı işte budur! 

(Nisa 4/14) 

 َُُُِٚٞ يَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ ثَۖ َٝ َٜ ُِهتً ك٤۪ ُِْٚ ٗثَيًت لَث هُٝنَُٙ ٣هُْلِ ُـ ٣َصؼَهََّ  َٝ  ۪ٜ ُٓ َُُٚ ػَىتَجٌ  َٝ  ٌٖ ٤  

Kim Allah'a ve elçisine isyan eder ve O‟nun belirlediği sınırları çiğnerse, onu ölmemek üzere kalacağı bir ateşe 

sokar. Onun için alçaltan bir azap vardır.

 

(Bakara 2/183) 

ًُصِحَ  ث  َٔ ًَ  ُّ ٤ثَ ُْ تُظِّ ٌُ ًُصحَِ ػ٤ََِْ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٕ  ٣َٓث ت٣َُّ َّوُٞ ْْ شصَ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ ِِ ْٖ هدَْ ِٓ  َٖ ػ٠ََِ تَُّى٣۪  

Ey inanıp güvenenler! Oruç, sizden öncekilerin üzerine farz kılındığı gibi sizin üzerinize de farz 

kılındı ki kendinizi koruyasınız. 

 (Bakara 2/21) 

 ُْ ٌُ َُ تػْدهُُٝت يَخَّ ث تَُّ٘ث َٜ َٕ  تَُّى١۪ لَ ٣َٓث ت٣َُّ َّوُٞ ْْ شصَ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ  ْْ ٌُ ِوََ  

Ey insanlar! Sizi ve sizden öncekileri yaratan Rabbinize kulluk edin ki, kendinizi koruyasınız. 

 

(Haşr 59/18) 

سْ  َٓ ث ههََّ َٓ  ٌُ ًْ ٗلَْ ْ٘ظُ صَ ُْ َٝ  َ ُ٘ٞت تشَّوُٞت اللَّه َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ث  ُِـَهٍ  ٣َٓث ت٣َُّ َٔ ًٌ خِ َ لَد٤۪ َّٕ اللَّه َ  تِ تشَّوُٞت اللَّه َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Ey inanıp güvenenler! Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Herkes yarın için ne hazırladığına baksın; Allah 

korkusuyla kendinizi koruyun! Şüphesiz ki Allah yaptıklarınızdan haberdardır.
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(Bakara 2/184) 

 َٖ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ َٝ   ًَ ٍّ تلَُ ْٖ ت٣ََّث ِٓ ًٍ كؼَِهَّذٌ  َِلَ  ٠
َِٰ ْٝ ػَ ٣ؼًث تَ ً۪ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ًَث  ْٖ َٔ ؼْهُٝنتَزٍ  كَ َٓ ث  ًٓ ت٣ََّث

ْْ تِ  ٌُ َُ ًٌ ٞت ل٤َْ ُٓ ْٕ شظَُٞ تَ َٝ  
 َُُٚ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٜ ت كَ ًً عَ ل٤َْ َّٞ ْٖ شطََ َٔ ٍٖ  كَ ٤ ٌ۪ ّْ ِٓ  ُّ ْٕ ٣ط٤ُ۪وَُُٞٗٚ كه٣ِْرٌَ ؽَؼثَ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  

Orucu peş peşe eklenmiş sayılı günlerde tutun. Sizden kim hasta veya yolculuk halinde olursa, 

tutamadığı günler sayısınca diğer günlerde tutsun. Oruç tutmaya gücü yetenlerin bir çaresizi 

doyuracak kadar da fidye vermesi gerekir. Kim bir hayrı içinden gelerek daha fazlasıyla 

yaparsa, o, onun için daha hayırlı olur. Bilseniz oruç tutmanız sizin için daha hayırlıdır.

 

(Bakara 2/185) 

 ًْ لُ ُْ ت َٝ  ٟ ُٜهَٰ ُْ َٖ ت ِٓ خ٤َِّ٘ثَزٍ  َٝ  َِ َُِِّ٘ث ُٛهًٟ   ُٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ِٚ ت ٍَ ك٤۪ ٍِ ْٗ ُ َٕ تَُّى١۪ٓ ت ؼَث َٓ ًُ يَ ْٜ ِٕ  شَ ْٖ  هثَ َٔ كَ

 ُ ٣هُ اللَّه ً۪ ُ٣  ًَ ٍّ تلَُ ْٖ ت٣ََّث ِٓ ًٍ كؼَِهَّذٌ  َِلَ  ٠ َِٰ ْٝ ػَ َ ٣ؼًث ت ً۪ َٓ  َٕ ث ًَ  ْٖ َٓ َٝ  
 ُٚ ْٔ ٤ِْظَُ ًَ كَ ْٜ ُْ تُشَّ ٌُ ْ٘ ِٓ هَ  ِٜ  شَ

َٛهَٰ  ث  َٓ  ٠ َِٰ َ ػَ ٝت اللَّه ًُ دِّ ٌَ ُ ص ُِ َٝ ُْؼِهَّذَ  ُِٞت ت ِٔ ٌْ ُ ص ُِ َٝ  ًٌَۘ ّْ ُْؼُ ُْ ت ٌُ ٣هُ خِ ً۪ لََ ٣ُ َٝ  ًَ ّْ ُ٤ ُْ ُْ ت ٌُ ْْ خِ ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ٌُ ٣

 َٕ ٝ ًُ ٌُ  ششَْ

Ramazan ayı; insanlar için bir rehber olan, Hüda‟dan apaçık delillerle doğru ve yanlışı 

birbirinden ayıran Kuran‟ın indirildiği ayıdır. Sizden kim o aya şâhit olursa, onu oruçlu 

geçirsin. Kim de hasta yahut yolculuk halinde olursa, o günlerin sayısı kadar diğer günlerde 

oruç tutsun. Allah sizin için kolaylık ister, zorluk istemez. Bunlar, sayıyı tamamlamanız, size 

rehberlik etmesine karşılık Allah‟ın büyüklüğünü dile getirmeniz ve O‟na şükretmeniz içindir. 

 (Rad 13/7) 

  ۪ٚ ْٖ يَخِّ ِٓ ٣رٌَ  ِٚ تَٰ ٍَ ػ٤ََِْ ٍِ ْٗ ُ لََٓ ت ْٞ ٝت َُ ًُ ًَلَ  َٖ ٍُ تَُّى٣۪ ٣وَُٞ َٛثنٍ  َٝ  ٍّ ْٞ َِّ هَ ٌُ ُِ َٝ ىِيٌ  ْ٘ ُٓ ْٗسَ  ث تَ َٓٔ تَِّٗ  

İnkâr edenler derler ki: “Ona Rabbinden bir âyet/ mucize indirilseydi ya!” Sen sadece bir uyarıcısın. Her 

toplumun bir rehberi vardır. 

 (İsra 17/111) 

 ِٓ  ٌّ٢ُِ َٝ  َُُٚ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ِْيِ  ُٔ ُْ ٣يٌ ك٢ِ ت ً۪ ْٖ َُُٚ شَ ٌُ َ٣ ْْ َُ َٝ ُهَتً  َٝ ْْ ٣َصَّمِىْ  ِ تَُّى١۪ َُ هُ لِلّٰه ْٔ ُْفَ َِ ت هُ َٝ َٖ
 ٍِّ ت تُىُّ ًً د٤۪ ٌْ ُٙ شَ ًْ دِّ ًَ َٝ  

De ki: “Her yaptığını mükemmel yapmak Allah‟a özeldir. Çocuk edinmemiştir. Yetkilerinde ortağı yoktur. 

Acziyetten dolayı edindiği bir velisi de yoktur. O‟nun büyüklüğünü dile getir!”

 

(Bakara 2/186) 

صؽ٤َ۪دُٞت ُ۪  ّْ َ٤ ِْ ِٕ  كَ ذَ تُهَّتعِ تِوتَ نػََث َٞ ٣حٌ  تؼ٤ُ۪حُ نػَْ ً۪ ٢ هَ ٢ كثَِّ۪ٗ َِثَُيََ ػِدثَن١۪ ػَّ۪٘ تِوتَ  َٝ ٢

ُ٘ٞت  ِٓ ٤إُْ ُْ َٝ َٕ شُهُٝ ًْ َ٣ ْْ ُٜ خ٢۪ ُؼَََِّ  

Kullarım Beni sana sorarlarsa, kesinlikle Ben çok yakınım. Beni davet edenin davetini kabul 

ederim. Onlar da Benim davetimi kabul etsinler ve Bana inanıp güvensinler ki, 

olgunlaşabilsinler.
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(Bakara 2/187) 

ْْ ٤َُِْرََ  ٌُ َُ ََّ ِـ ُ ْْ  ت ٌُ ُ تََّٗ َْ اللَّه ِِ  ػَ
 َّٖ ُٜ َُ ٌَ دثَ ُِ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ْْ ٌُ َُ ٌَ ُِدثَ  َّٖ ُٛ   ْْ ٌُ ثبِ َّٓ ِٗ ٠

َُٰ كَطُ تِ ًَّ ِّ تُ ٤ثَ تُظِّ

 ُ ًَصحََ اللَّه ث  َٓ تخْصـَُٞت  َٝ  َّٖ ُٛ ٝ ًُ َٖ خثَشِ  ـَٰ
ُْ ْْ  كثَ ٌُ ْ٘ ػَلثَ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ْْ كصَثَجَ ػ٤ََِْ ٌُ َّ لُ ْٗ َ َٕ ت ْْ شمَْصثَُٗٞ ُ ص ْ٘ ًُ 

 ًُ َٝ  َْْۖ ٌُ َُ َّْ ُ ًَِۖ ظ ُْلؽَْ َٖ ت ِٓ نِ  َٞ ِْ ُْم٤َْؾِ تلََْ َٖ ت ِٓ ُْم٤َْؾُ تلَْخ٤ََْغُ  ُْ ت ٌُ َُ َٖ صه٠ ٣َصد٤َََّ َـ خُٞت  ًَ تشْ َٝ ُِٞت 

ِ كَ  هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  َّثؼِهِ  شِ َٔ ُْ َٕ  ك٢ِ ت لُٞ ًِ ْْ ػَث ُ ص ْٗ تَ َٝ  َّٖ ُٛ ٝ ًُ لََ شدُثَشِ َٝ   َِ َّ ت٠َُِ ت٤َُّْ ٤ثَ ٞت تُظِّ ُّٔ لًَ تشَِ

َٛث   خُٞ ًَ َٕ  شوَْ ْْ ٣َصَّوُٞ ُٜ َِ ُؼَََِّ َُِِّ٘ث  ۪ٚ ٣ثَشِ ُ تَٰ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ  

Oruç gecelerinde kadınlarınızla yakınlaşmak size helâl kılındı. Onlar sizin için bir elbise, siz de 

onlar için bir elbisesiniz. Allah kendinize ihanet ettiğinizi bildi de tevbenizi kabul etti ve sizi 

affetti. Artık onlarla birleşebilir ve Allah‟ın sizin için yazdığını arayabilirsiniz. Fecrin olduğu 

tarafta, ak çizgi kara çizgiden size göre tam seçilinceye kadar yiyin, için; sonra orucu geceye 

kadar tamamlayın. Mescitlerde itikâf halinde iken kadınlarınızla birleşmeyin. Bunlar Allah‟ın 

koyduğu sınırlardır, onlara yaklaşmayın. Allah âyetlerini insanlara böyle açıklar ki, kendilerini 

korusunlar. 

(Bakara 2/222) 

ثءَ ك٢ِ  َّٓ ُُٞت تُِّ٘ ٍِ ٟ  كثَػْصَ َٞ توًَ ُٛ  َْ ف٤۪غِ  هُ َٔ ُْ ِٖ ت ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ َٝ َّٖ ُٛ خُٞ ًَ لََ شوَْ َٝ ف٤۪غِ   َٔ ُْ ت

  َٕ ًْ ُٜ صه٠ ٣طَْ ٣فُِحُّ  َـ َٝ  َٖ تخ٤۪ َّٞ َ ٣فُِحُّ تُصَّ َّٕ اللَّه ُ  تِ ُْ اللَّه ًُ ًَ َٓ َ ٤ْطُ ت َـ  ْٖ ِٓ  َّٖ ُٛ َٕ كأَشُْٞ ًْ َّٜ كثَِوتَ شطََ

 َٖ ٣ ً۪ ِّٜ صطََ ُٔ ُْ  ت

Sana kadınlardaki âdet ve lohusalık hallerini soruyorlar. De ki: O haller bir eziyettir. Âdet ve lohusalık süresince 

kadınları rahat bırakın. Temizleninceye kadar da yakınlaşmayın. İyice temizlendiklerinde Allah‟ın emrettiği 

yerden yakınlaşın. Allah tevbe edenleri sever, iyice temizlenenleri de sever. 

(Bakara 2/223) 

 ْْ ًُ ثؤُ۬ َّٓ ِٗ  َْْۖ ٌُ ضٌ َُ ًْ ْْ  َـ ٌُ ٞت تََّٗ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ٞت لََِ ُٓ ههَِّ َٝ  ٌْْۘ ُ ْْ تَٗه٠ شِةصْ ٌُ ظَ ًْ َـ كأَشُْٞت 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًِ ت خَشِّ َٝ لًَهُُٞٙ   ُٓ  

Kadınlarınız sizin için ekim yeridir. Ekim yerinize nasıl isterseniz öyle gelin, kendiniz için ön hazırlık yapın. 

Allah‟tan korkun ve O‟nunla karşılaşacağınızı bilin. Müminleri müjdele! 

 (Şûrâ 42/49) 

ثءُ   ث ٣َشَٓ َٓ تلَْيَْعِ  ٣مَِْنُُ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  ِ ثءُ لِلّٰه ْٖ ٣شََٓ َٔ ُِ حُ  َٜ َ٣ َٝ ثءُ تِٗثَظثً  ْٖ ٣شََٓ َٔ ُِ حُ  َٜ َ٣

ًُٞيَ    تُىُّ

Göklerin ve yerin bütün yetkileri Allah‟a aittir. O, istediğini yaratır; istediğine kız çocuk bahşeder, istediğine de 

erkek çocuk bahşeder. 

(Şûrâ 42/50) 

ث   ًٔ ثءُ ػَو٤۪ ْٖ ٣شََٓ َٓ  َُ ٣ؽَْؼَ َٝ تِٗثَظثً   َٝ تٗثً  ًَ ًْ ْْ وُ ُٜ ؼُ ِ ّٝ ٍَ ُ٣ ْٝ ًٌ تَ ٌْ هَه٣۪ ٤ ِ۪ ُ ػَ تَِّٗٚ  

Yahut onları erkek ve kız olmak üzere çift verir. İstediğini de kısır kılar. Çünkü O, her şeyi bilen ve her şeye bir 

ölçü koyandır.
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(Bakara 2/188) 

 ْٖ ِٓ ٣وثً  ً۪ ًُُِٞت كَ ْ صأَ ُِ  ِّ ٌَّث ُْفُ ث ت٠َُِ ت َٜٓ شهُُُْٞت خِ َٝ  َِ ُْدثَؽِ ْْ خثِ ٌُ ْْ خ٤ََْ٘ ٌُ تَُ َٞ ْٓ ٞت تَ
ًُُِٓ ْ لََ شأَ َٝ ٍِ ت َٞ ْٓ تَ

  َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ِْ ظْ َِ خثِلَِْ  تَُّ٘ث

Mallarınızı aranızda uydurma yollarla yemeyin. Bile bile günaha girip insanların mallarından 

bir parça yemek için malınızı yetkililere vermeyin. 

(Nisa 4/29) 

ْٖ شَ  َٕ شؽَِثيَذً ػَ ٌُٞ ْٕ شَ َِ تِلََّٓ تَ ُْدثَؽِ ْْ خثِ ٌُ ْْ خ٤ََْ٘ ٌُ تَُ َٞ ْٓ ٞت تَ
ًُُِٓ ْ ُ٘ٞت لََ شأَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ تعٍ ٣َٓث ت٣َُّ ًَ

ث ًٔ ٤ ۪ـ ْْ يَ ٌُ َٕ خِ ًَث  َ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ٌُ َّ لُ ْٗ ٞت تَ
لََ شوَْصُُِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  

Ey inanıp güvenenler, mallarınızı aranızda uydurma yollarla değil, karşılıklı rızaya dayalı ticaretle yiyin de 

kendinizi öldürmeyin. Şüphesiz ki, Allah‟ın size karşı merhameti boldur. 

(Tevbe 9/34) 

 ِٕ دثَ ْٛ ًُّ تُ َٝ دثَيِ  ْـ َٖ تلََْ ِٓ ت  ًً ع٤۪ ًَ  َّٕ ُ٘ٓٞت تِ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َِ ٣َٓث ت٣َُّ ُْدثَؽِ َِ خثِ ٍَ تَُّ٘ث ت َٞ ْٓ َٕ تَ ًُُِٞ
ْ ٤َُأَ

  ِ َِ اللَّه َِد٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣َظُهُّٝ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ث ك٢۪  َٜ ْ٘لِوَُٞٗ لََ ٣ُ َٝ رَ  ُْلِؼَّ ت َٝ َٛحَ  َٕ تُىَّ ٝ ٍُ ِ٘ ٌْ َ٣ َٖ تَُّى٣۪ َٝ
  ٍْ ٤ ُ۪ ْْ خؼَِىتَجٍ تَ ُٛ ًْ  كَدَشِّ

Ey inanıp güvenenler! İlim ve din adamlarının birçoğu insanların mallarını uydurma yollarla yer ve onları Allah 

yolundan engellerler. Altını ve gümüşü kasalarda saklayıp da Allah yolunda harcamayanları acıklı bir azap ile 

müjdele!

 

(Bakara 2/189) 

ته٤۪سُ  َٞ َٓ  ٢َ ِٛ  َْ  هُ
َِّرِ  ِٛ ِٖ تلََْ ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ ْٖ ِٓ ُْد٤ُُٞزَ  ْٕ شأَشُْٞت ت َ ًُّ خثِ دِ ُْ َُ ت ٤َُْ َٝ  ِ ُْفَػّ  ت َٝ  َِ َُِِّ٘ث

 َٕ ِِفُٞ ْْ شلُْ ٌُ َ ُؼَََِّ تشَّوُٞت اللَّه َٝ ثَۖ  َٜ تخِ َٞ ْٖ تخَْ ِٓ ُْد٤ُُٞزَ  أشُْٞت ت َٝ   ٠ ِٖ تشَّوَٰ َٓ  ًَّ دِ ُْ َّٖ ت ٌِ
َُٰ
َٝ َٛث  ُٜٞيِ  ظُ

Sana hilâlleri soruyorlar. De ki: “Onlar insanlar ve hac için vakit ölçüleridir. Erdem, evleri 

arkalarından dolaşmanız değildir. Erdem, kendini korumaktır. Evlere kapılarından girin. Allah 

korkusuyla kendinizi koruyun ki kurtuluşa eresiniz.” 

(Rahman 55/5) 

 ًُ َٔ وَ ُْ ت َٝ  ُُ ْٔ ٍَٕۖ  تَُشَّ دثَ ّْ خفُِ  

Güneş ve ay, bir hesaba göredir. 

(Yasin 36/38) 

ث   َٜ َُ ًٍّ صوََ ّْ ُٔ ُِ  ١ ً۪ ُُ شؽَْ ْٔ تُشَّ َٝ   ِْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٍِ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ ًُ ت ُِيَ شوَْه٣۪ وَٰ  

Güneş yörüngesinde akıp gider. İşte bu; daima en üstün olanın, her şeyi bilenin koyduğu ölçüdür. 
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 (Yasin 36/39) 

٘ثَ َٓ ًَ هَهَّيْٗثَُٙ  َٔ وَ ُْ ت َٝ ٍَ ٌِ ِْ ُْوَه٣۪ ِٕ ت ؼُٞ ًْ ُْؼُ ًَث صه٠ ػَثنَ  َـ  

Ay‟ı da kuru hurma salkımı sapı gibi olana kadar evre evre ölçülendirdik. 

(Yunus 10/5) 

ًَ ُٗٞيًت  َٔ وَ ُْ ت َٝ َُ ػ٤َِٓثءً  ْٔ ََ تُشَّ َٞ تَُّى١۪ ؼَؼَ ُٛ َٖ ٤ ۪٘ ِّّ ٞت ػَهنََ تُ ُٔ صؼََِْ ُِ  ٍَ ٌِ ٘ثَ َٓ ههََّيَُٙ  َٝ
َّثجَ   ُْفِ ت َٝ َٕ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ ٣ثَزِ  َُ تلََْٰ ُْفَنِّ  ٣لَُظِّ ُِيَ تِلََّ خثِ ُ وَٰ ث لَِنََ اللَّه َٓ  

Güneşi bir ışık kaynağı, ayı da bir yansıtıcı yapan O‟dur. Yılların sayısını ve hesabını bilmeniz için onu evre 

evre ölçülendirmiştir. Allah‟ın yarattığı şeyler, sadece gerçektir. O, âyetlerini bilen bir topluluk için açıklar. 

(Bakara 2/177) 

جِ  ًِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ مِ  ًِ شْ َٔ ُْ ََ ت ْْ هدَِ ٌُ َٛ ؼُٞ ُٝ ت  ُُّٞ َٞ ُ ْٕ ش ًَّ تَ دِ ُْ َُ ت ٤َُْ  ِّ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ْٖ تَٰ َٓ  ًَّ دِ ُْ َّٖ ت ٌِ
َُٰ
َٝ

 ٠ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ت َٝ  ٠ خَٰ ًْ ُْوُ ١ ت ِٝ ۪ٚ وَ دِّ ُـ  ٠
َِٰ ٍَ ػَ ث َٔ ُْ ش٠َ ت تَٰ َٝ   َٖ تَُّ٘د٤ِّ۪ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ ت َٝ ٌَرِ  ةِ

ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ لِ تلََْٰ

َّ تُظَّ  تهَثَ َٝ هثَجِ   ًِّ ك٢ِ تُ َٝ  َٖ ٤ ِ۪ ثبِ َّّٓ تُ َٝ  َِ َّّد٤۪ َٖ تُ تخْ َٝ  َٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت ٞذَ  َٝ ًَٰ ٍَّ ش٠َ تُ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ

  َِ ْ دأَ ُْ َٖ ت ٤ ۪ـ َٝ تءِ  ًَّٓ تُؼَّ َٝ ثءِ  َِٓ
ْ دأَ ُْ َٖ ك٢ِ ت ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ َٝ َٛهُٝت   ْْ تِوتَ ػَث ِٛ هِ ْٜ َٕ خؼَِ ٞكُٞ ُٔ ُْ ت ٓةيَِ  َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ت

 َٕ صَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ َٖ طَههَُٞت    تَُّى٣۪

Erdemli olmak, yüzünüzü doğu ve batı tarafına çevirmek değildir. Erdemli kişi; Allah‟a, ahiret gününe, 

meleklere, kitaplara ve nebîlere inanıp güvenen kişidir. Böyle biri, sevmesine rağmen malını; yakınları, yetimler, 

çaresizler, yolcular, isteyenler ve bir de boyunduruk altındakiler için verir. Namazı düzgün ve sürekli kılar, 

zekâtı verir. Bunlar anlaşma yaptıkları zaman yükümlülüklerini yerine getirirler. Maddi sıkıntılara, bedensel 

sıkıntılara, bir de ani baskınlara sabrederler. İşte özü sözü doğru olanlar… İşte kendilerini koruyanlar bunlardır. 

(Nur 24/27) 

 ِِْٛ ٠ٓ تَ َِٰ ٞت ػَ ُٔ ِِّ َّ ُ ش َٝ ُّٞت  صأَِْٗ ّْ صه٠ شَ َـ  ْْ ٌُ ًَ خ٤ُُٞشِ ُ٘ٞت لََ شهَْلُُِٞت خ٤ُُٞشثً ؿ٤َْ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ث  ٣َٓث ت٣َُّ َٜ 

 َٕ ٝ ًُ ًَّ ْْ شىََ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ َُ ًٌ ْْ ل٤َْ ٌُ ُِ  وَٰ

Müminler! Kendi evlerinizden başka evlere kendinizi tanıtıp izin almadan ve orada olanlara selâm vermeden 

girmeyin, sizin için hayırlısı budur. Belki hatırlarsınız. 

(Nur 24/28) 

ُْ تيْؼِؼُٞت كثَيْؼِؼُٞت  ٌُ َُ ََ ْٕ ه٤۪ تِ َٝ   ْْ ٌُ َُ َٕ صه٠ ٣إُْوَ َـ َٛث  هتً كلًََ شهَْلُُِٞ َـ ث تَ َٜٓ ْْ شؽَِهُٝت ك٤۪ َُ ْٕ كثَِ

  ْْ ٌُ َُ ٠ ًَٰ ٌْ َٞ تَ ُ خِ  ُٛ اللَّه َٝ ٌْ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ 

Orada kimseyi bulamazsanız izin verilinceye kadar içeri girmeyin. Size geri dönün denirse dönün. Sizin için en 

temizi budur. Allah ne yaptığınızı bilir. 
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(Nur 24/61) 

 ٠ٓ َِٰ لََ ػَ َٝ غٌ  ًَ َـ ٣غِ  ً۪ َٔ ُْ لََ ػ٠ََِ ت َٝ غٌ  ًَ َـ غِ  ًَ لََ ػ٠ََِ تلَْػَْ َٝ غٌ  ًَ َـ  ٠ َٰٔ َُ ػ٠ََِ تلَْػَْ ٤َُْ

 ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ْٝ تَ ْْ تَ ٌُ تِٗ َٞ ْٝ خ٤ُُٞزِ تلِْ َ ْْ ت ٌُ ثشِ َٜ َّٓ ُ ْٝ خ٤ُُٞزِ ت َ ْْ ت ٌُ خَٓثبِ ْٝ خ٤ُُٞزِ تَٰ ْْ تَ ٌُ ْٖ خ٤ُُٞشِ ِٓ ًُُِٞت 
ْ ْٕ شأَ تَ

 ٌُ تشِ َٞ ْٝ خ٤ُُٞزِ خ٤ُُٞزِ تلََ ْْ تَ ٌُ ُِ ت َٞ ْٝ خ٤ُُٞزِ تلَْ ْْ تَ ٌُ ثشِ َّٔ ْٝ خ٤ُُٞزِ ػَ ْْ تَ ٌُ ِٓ ث َٔ ْٝ خ٤ُُٞزِ تػَْ ْْ تَ
ْٝ تشَْصَ  ٤ؼثً تَ ۪ٔ ًُُِٞت ؼَ ْ ْٕ شأَ ْْ ؼُ٘ثَؾٌ تَ ٌُ َُ ػ٤ََِْ ٤َُْ  ْْ ٌُ ْٝ طَه٣۪وِ لثَشفَُِٚٓ تَ َٓ  ْْ ُ ص ٌْ َِ َٓ ث  َٓ  ْٝ ْْ تَ ٌُ ثشثً  لَثلََشِ

ْْ خ٤ُُٞشثً  ُ ص ِْ ُ كثَِوتَ نلََ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ  
ًَرً ؽ٤َِّدرًَ  دثَيَ ُٓ  ِ ْ٘هِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ ْْ شف٤ََِّرً  ٌُ ِّ لُ ْٗ ٠ تَ

ٓ َِٰ ٞت ػَ ُٔ ِِّ َّ كَ

  َٕ ْْ شؼَْوُِِٞ ٌُ ٣ثَزِ ُؼَََِّ ُْ تلََْٰ ٌُ َُ 

Köre sıkıntı yoktur, topala sıkıntı yoktur, hastaya sıkıntı yoktur. Siz de; kendi evlerinizde, babalarınızın 

evlerinde, annelerinizin evlerinde, erkek kardeşlerinizin evlerinde, kız kardeşlerinizin evlerinde, amcalarınızın 

evlerinde, halalarınızın evlerinde, dayılarınızın evlerinde, teyzelerinizin evlerinde, anahtarı sizde olanlarda veya 

arkadaşınızın evinde yiyip içebilirsiniz. Bir arada veya ayrı ayrı yiyip içmenizde de bir günah yoktur. Evlere 

girdiğiniz vakit Allah‟tan bereket ve güzellik dileği ile birbirinize selâm verin. Allah size âyetlerini işte böyle 

açıklar, umulur ki aklınızı kullanırsınız.

 

 (Bakara 2/190) 

 َٖ ؼْصه٣َ۪ ُٔ ُْ َ لََ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه لََ شؼَْصهَُٝت  تِ َٝ  ْْ ٌُ َٖ ٣وُثَشَُِِٞٗ ِ تَُّى٣۪ َِ اللَّه َِد٤۪ هثَشُِِٞت ك٢۪  َٝ  

Allah yolunda, sizinle savaşanlarla savaşın ama saldırganlık etmeyin. Çünkü Allah saldırganlık 

edenleri sevmez. 

 (Nisa 4/75) 

 ِٕ ُْهتَ ِٞ ُْ ت َٝ ثءِ  َّٓ تُِّ٘ َٝ  ٍِ ؼَث ًِّ َٖ تُ ِٓ  َٖ صؼَْؼل٤َ۪ ّْ ُٔ ُْ ت َٝ  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ َٕ ك٢۪  ْْ لََ شوُثَشُِِٞ ٌُ ث َُ َٓ َٝ َٖ تَُّى٣۪

تؼْؼَ  َٝ ٤ًّث   ُِ َٝ ْٗيَ  ْٖ ُهَُ ِٓ َْ َُ٘ثَ  تؼْؼَ َٝ ث   َٜ ُِ ْٛ ِْ تَ ُِ ٣رَِ تُظَّث ًْ ُْوَ ِٙ ت ىِ َٰٛ  ْٖ ِٓ ؼْ٘ثَ  ًِ َٓث تلَْ َٕ يَخَّ٘ َُ٘ثَ َْ ٣وَُُُٞٞ

ت   ًً ْٗيَ َٗظ٤۪ ْٖ َُهُ ِٓ  

Size ne oluyor ki, Allah yolunda; ezilen erkekler ve kadınlar ile çocuklar uğrunda savaşmıyorsunuz! Hâlbuki 

onlar: "Rabbimiz! Halkı zâlim olan bu şehirden bizi çıkar, bize katından bir veli/dost gönder, bize katından bir 

yardımcı gönder" diyorlar. 

(Nisa 4/76) 

  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ َٕ ك٢۪  ُ٘ٞت ٣وُثَشُِِٞ َٓ َٖ تَٰ َِ تُطَّثؿُٞزِ كوَثَشُِِٓٞت تََُّى٣۪ د٤۪ َِ َٕ ك٢۪  ٝت ٣وُثَشُِِٞ ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ
َٕ ػَؼ٤۪لثً   ًَث  ِٕ ٤ْهَ تُش٤َّْطَث ًَ  َّٕ ِٕ  تِ ٤َٓثءَ تُش٤َّْطَث ُِ ْٝ  تَ

İnanıp güvenenler Allah‟ın yolunda savaşırlar, inkâr edenler ise azgınların yolunda savaşırlar. Siz, şeytanın 

dostlarıyla savaşın. Şeytanın kurduğu düzen zayıftır. 

(Nisa 4/84) 

  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ َْ ك٢۪  ُ كوَثَشِ ٠َّ اللَّه َٖ  ػَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ عِ ت ًِّ َـ َٝ َّيَ  ٌََِّقُ تِلََّ ٗلَْ ُ ََ لََ ش ْ ٌُقَّ خأَ َ٣ ْٕ تَ

٤لًً  ٌ۪ ْ٘ تشََهُّ شَ َٝ ًِث 
ْ ُ تشََهُّ خأَ اللَّه َٝ ٝت   ًُ ًَلَ  َٖ  تَُّى٣۪

O halde sen Allah yolunda savaş! Sen sadece kendinden sorumlusun. Müminleri de teşvik et. Umulur ki, Allah o 

kâfirlerin baskınını önler. Allah‟ın baskını daha güçlü, caydırıcılığı daha kuvvetlidir. 
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(Nisa 4/94) 

 ٌُ ٠ٓ ت٤َُِْ ُْوَٰ َ ْٖ ت َٔ ُِ لََ شوَُُُٞٞت  َٝ ُٞت  ِ كَصد٤َََّ٘ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُ خْص ًَ ُ٘ٓٞت تِوتَ ػَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َّ ٣َٓث ت٣َُّ َّّلًَ ُْ تُ
٘ثً   ِٓ إْ ُٓ سَ  ّْ َُ ِ ْ٘هَ اللَّه ٤ْٗثٌَۘ كؼَِ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ عَ ت ًَ َٕ ػَ َُ  شدَْصـَُٞ ْٖ هدَْ ِٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ ُِيَ  ىَٰ ًَ  

ذٌ  ًَ ع٤۪ ًَ  ُْ ـثَِٗ َٓ
ت ًً َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ َٕ خِ ًَث  َ َّٕ اللَّه ُٞت  تِ ْْ كصَد٤َََّ٘ ٌُ ُ ػ٤ََِْ َّٖ اللَّه َٔ  كَ

Ey inanıp güvenenler! Allah yolunda sefere çıktığınızda, size teslim olduğunu bildiren birini iyice araştırın. 

Dünya hayatının geçici menfaatine göz dikerek ona: "Sen mümin değilsin!" demeyin. Allah katında pek çok 

ganimet vardır. Önceden siz de onlar gibiydiniz, Allah size iyilikte bulundu. Öyleyse iyice araştırın. Kuşkusuz, 

Allah yapmakta olduklarınızdan haberdardır. 

(Mümtehine 60/8) 

 ُٛ ٝ ًُّ ْٕ شدََ ْْ تَ ًُ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ  ْْ ًُ ؼُٞ ًِ ْْ ٣مُْ َُ َٝ  ِٖ ٣ ْْ ك٢ِ تُهّ۪ ًُ ْْ ٣وُثَشُِِٞ َُ َٖ ِٖ تَُّى٣۪ ُ ػَ ُْ اللَّه ٌُ ٤ َٰٜ ْ٘ ْْ لََ ٣َ
  ْْ ِٜ ٞت ت٤َُِْ

طُٓ ِّ شوُْ َٝ َٖ ط٤۪ ِّ وْ ُٔ ُْ َ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه تِ  

Allah, dininizden dolayı sizi öldürmeye kalkışmamış ve sizi yaşadığınız yerlerden çıkarmamış kimselere erdemli 

ve hakka uygun davranmanızı yasaklamaz. Allah hakka uygun davrananları sever. 

(Mümtehine 60/9) 

ْٖ ن٣ِثَيِ  ِٓ  ْْ ًُ ؼُٞ ًَ تلَْ َٝ  ِٖ ْْ ك٢ِ تُه٣ّ۪ ًُ َٖ هثَشَُِٞ ِٖ تَُّى٣۪ ُ ػَ ُْ اللَّه ٌُ ٤ َٰٜ ْ٘ ث ٣َ َٔ ٠ٓ تَِّٗ َِٰ ٝت ػَ ًُ َٛ ظَث َٝ  ْْ ًُ

  ْْ ُٛ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ ْْ تَ ٌُ تؼِ ًَ َٕ  تلِْ ٞ ُٔ ُِ ُْ تُظَّث ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ كثَ ُٜ َُّ َٞ ْٖ ٣َصَ َٓ َٝ  

Allah‟ın yasakladığı şey sadece, dininizden dolayı sizi öldürmeye kalkışanlara, sizi yaşadığınız yerden 

çıkaranlara ve çıkarılmanıza destek verenlere dost edinmenizdir. Kim onları dost edinirse, işte onlar zâlimlerdir.

 

(Bakara 2/191) 

  َِ ُْوَصْ َٖ ت ِٓ ُْلِصْ٘رَُ تشََهُّ  ت َٝ  ْْ ًُ ؼُٞ ًَ ٤ْطُ تلَْ َـ  ْٖ ِٓ  ْْ ُٛ ؼُٞ ًِ تلَْ َٝ  ْْ ُٛ ٞ ُٔ ُ ٤ْطُ ظوَِلْص َـ  ْْ ُٛ تهْصُُِٞ لََ  َٝ َٝ
ؽِهِ  ّْ َٔ ُْ ْ٘هَ ت ْْ ػِ ُٛ تءُ شوُثَشُِِٞ ٍَٓ ُِيَ ؼَ ًَىَٰ   ْْ ُٛ ْْ كثَهْصُُِٞ ًُ ْٕ هثَشَُِٞ ِٚ  كثَِ ْْ ك٤۪ ًُ صه٠ ٣وُثَشُِِٞ َـ  ِّ ت ًَ ُْفَ ت

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ  ت

Savaş sırasında onları tespit ettiğiniz yerde öldürün. Sizi çıkardıkları yerden, siz de onları 

çıkarın.  Fitne, adam öldürmekten beterdir. Mescid-i Haram yanında onlarla savaşmayın, 

kendileri savaş açarlarsa başka. Eğer savaşırlarsa, onları öldürün. O kâfirlerin cezası işte 

böyledir. 

(Tevbe 9/5) 

 ْْ ُٛ لُىُٝ َٝ  ْْ ُٛٞ ُٔ ؼَهْشُ َٝ ٤ْطُ  َـ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ ُّ كثَهْصُُِٞت ت ًُ ُْفُ ًُ ت ُٜ َِّكََ تلَْشَْ ْٗ ْْ كثَِوتَ ت ُٛ ٝ ًُ ظُ ْـ ت َٝ
طَهٍ   ًْ َٓ  ََّ ًُ  ْْ ُٜ تهْؼهُُٝت َُ َٝ  َ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ُٜ د٤َِ۪ َِ ت  ٞذَ كمََُِّٞ ًَٰ ٍَّ ت تُ ُٞ شَ تَٰ َٝ ٞذَ 

َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ تهَثَ َٝ ْٕ شثَخُٞت  كثَِ

 ٌْ ٤ ۪ـ  ؿَلُٞيٌ يَ

Bu haram aylar çıkınca o müşrikleri bulduğunuz yerde öldürün. Onları yakalayın, kuşatın ve onlar için her 

gözlem yerinde bekleyin. Ama tevbe eder, namazı düzgün ve sürekli kılar ve zekâtı da verirlerse artık onları 

serbest bırakın. Şüphesiz Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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(Tevbe 9/6) 

صؽََثيَىَ كَ  ِْ َٖ ت ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ هٌ  َـ ْٕ تَ تِ َٝ  َُٚ٘ َٓ أْ َٓ ْـُٚ  ِِ َّْ تخَْ ُ ِ ظ َّ اللَّه ًَلًَ غَ  َٔ ّْ صه٠ ٣َ َـ  ُٙ ًْ ُِيَ  ثؼَِ وَٰ

  َٕ ٞ ُٔ ٌّ لََ ٣ؼََِْ ْٞ ْْ هَ ُٜ  خثََِّٗ

O müşriklerden biri yanına gelmek isterse ona güvence ver ki gelsin, Allah‟ın kelâmını dinlesin. Sonra onu, 

kendini güvende gördüğü bölgeye ulaştır. Böyle yap, çünkü onlar bilmeyen bir topluluktur. 

(Tevbe 9/7) 

ؽِهِ  ّْ َٔ ُْ ْ٘هَ ت ْْ ػِ ُ َٛهْش َٖ ػَث ٓ تِلََّ تَُّى٣۪ ۪ٚ ُِ ُِٞ ْ٘هَ يَ ػِ َٝ  ِ ْ٘هَ اللَّه هٌ ػِ ْٜ َٖ ػَ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ِْ ُِ  ُٕ ٌُٞ ٤ًَْقَ ٣َ

  ِّ ت ًَ ُْفَ ْْ  ت ُٜ ٞت َُ ُٔ صو٤َ۪ ِْ ْْ كثَ ٌُ ٞت َُ ُٓ صوَثَ ِْ ث ت َٔ َ  كَ َّٕ اللَّه َٖ تِ صَّو٤۪ ُٔ ُْ   ٣فُِحُّ ت

Mescid-i Haram yanında yaptığınız antlaşmanın kapsamına girmeyen müşrikler lehine, Allah katında ve elçisi 

nezdinde verilmiş bir söz nasıl olabilir! Antlaşma yaptıklarınızdan size verdikleri sözde durmaya devam edenlere 

karşı siz de sözünüzde durun. Doğrusu Allah kendilerini koruyanları sever. 

(Tevbe 9/8) 

٠ ٤ًَْقَ  شأَخَْٰ َٝ  ْْ ِٜ ِٛ ت َٞ ْْ خثِكَْ ٌُ ػَُٞٗ ًْ ُ٣ 
رً  َّٓ لََ وِ َٝ ْْ تلًَِّ  ٌُ هدُُٞت ك٤۪ ًْ ْْ لََ ٣َ ٌُ ٝت ػ٤ََِْ ًُ َٜ ْٕ ٣ظَْ تِ َٝ

  ْْ ُٜ َٕ  هُُِٞخُ وُٞ ِِ ْْ كثَ ُٛ ًُ عَ ًْ تَ َٝ  

Nasıl olabilir ki! Onlar size üstün gelseler ne akrabalık bağlarını gözetirler ne de sorumluluklarını. Kalpleri 

istemese de ağızlarıyla sizi razı etmeye çalışırlar. Onların çoğu, sınırı aşmıştır.

 

(Bakara 2/192) 

 ٌْ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ت كثَِ ْٞ َٜ صَ ْٗ ِٕ ت  كثَِ

Savaşmaya son verirlerse bilin ki; Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Nisa 4/90) 

 ْٕ ْْ تَ ُٛ زْ طُهُٝيُ ًَ ظِ َـ  ْْ ًُ ثؤُُ۫ ْٝ ؼَٓ ٤عثَمٌ تَ ۪ٓ  ْْ ُٜ خ٤ََْ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٍّ خ٤ََْ٘ ْٞ ٠ هَ
َُٰ َٕ تِ َٖ ٣ظَُِِٞ تِلََّ تَُّى٣۪

  ْْ ًُ ْْ كَِوَثَشَُِٞ ٌُ ْْ ػ٤ََِْ ُٜ َِّطَ َّ َُ ُ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ   ْْ ُٜ َٓ ْٞ ْٝ ٣وُثَشُِِٞت هَ ْْ تَ ًُ ْْ ٣وُثَشُِِٞ ْْ كََِ ًُ ُُٞ ٍَ ِٕ تػْصَ كثَِ

د٤۪لًً ٣ُ  َِ  ْْ ِٜ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ َُ ُ ََ اللَّه ث ؼَؼَ َٔ َْ  كَ َِ َّّ ُْ تُ ٌُ ت ت٤َُِْ ْٞ وَ ُْ تَ َٝ  ْْ ًُ وثَشُِِٞ  

Ancak sizinle antlaşması olan bir topluma sığınanlar ile sizinle savaşmayı veya kendi topluluklarıyla savaşmayı 

göze alamayarak size gelenler olursa durum başka. Allah isteseydi, onları üzerinize salardı da sizinle 

savaşırlardı. Eğer sizden uzak durur, sizinle savaşmaz, size barış teklif ederlerse; Allah, artık onların aleyhine bir 

yola izin vermez. 

(Enfal 8/61) 

 ًَّ َٞ شَ َٝ ث  َٜ ِْ كثَؼَْ٘ؿْ َُ ِْ َّّ ِ ُِ ْٕ ؼَ٘فَُٞت  تِ َٝ  ِ ُْ َْ ػ٠ََِ اللَّه ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ت ۪ٔ َّّ َٞ تُ ُٛ  ُ تَِّٗٚ  

Eğer barışa yanaşırlarsa, sen de barıştan yana ol ve Allah‟a dayan. Çünkü O, her şeyi dinleyendir, bilendir.
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(Bakara 2/193) 

  ِ ُٖ لِلّٰه ٣ َٕ تُهّ۪ ٌُٞ َ٣ َٝ َٕ كِصْ٘رٌَ  ٌُٞ صه٠ لََ شَ َـ  ْْ ُٛ هثَشُِِٞ َٕ تِلََّ َٝ ت َٝ ت كلًََ ػُهْ ْٞ َٜ صَ ْٗ ِٕ ت ػ٠ََِ  كثَِ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ  تُظَّث

Onlarla savaşın ki fitne yok olsun ve Allah‟ın dini hâkim olsun. Savaşmaya son verirlerse, 

zâlimlerden başkasına düşmanlık edilmez. 

(Enfal 8/25) 

 ُٔ َٖ ظََِ َّٖ تَُّى٣۪ تشَّوُٞت كِصْ٘رًَ لََ شظ٤ُ۪دَ َٝ 
رً  ثطَّ ْْ لَٓ ٌُ ْ٘ ِٓ ُْؼِوثَجِ  ٞت  َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  

Öyle bir fitneden kendinizi koruyun ki, içinizden sadece zulmedenlere isabet etmekle kalmaz. Bilin ki Allah‟ın 

cezalandırması şiddetlidir. 

 (Enfal 8/39) 

  ِ ُ لِلّٰه ًُُِّٚ  ُٖ ٣ َٕ تُهّ۪ ٌُٞ َ٣ َٝ َٕ كِصْ٘رٌَ  ٌُٞ صه٠ لََ شَ َـ  ْْ ُٛ هثَشُِِٞ َٝ َٕ ُِٞ َٔ ث ٣ؼَْ َٔ َ خِ َّٕ اللَّه ت كثَِ ْٞ َٜ صَ ْٗ ِٕ ت كثَِ

 ًٌ  خَظ٤۪

Onlarla savaşın ki fitne yok olsun ve Allah‟ın dini tümüyle hâkim olsun. Savaşmaya son verirlerse, şüphesiz 

Allah onların ne yaptıklarını daima görür. 

(Enfal 8/40) 

  ْْ ٌُ ٤ َُٰ ْٞ َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ ت كثَػَِْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ شَ تِ َٝ  ًُ َْ تَُّ٘ظ٤۪ ٗؼِْ َٝ  ٠
َُٰ ْٞ َٔ ُْ َْ ت ٗؼِْ  

Dönerlerse bilin ki, Allah sizin Mevlânızdır. O ne güzel Mevlâ ve ne güzel yardımcıdır! 

 (Enfal 8/57) 

ث شَ  َّٓ ْْ كثَِ ُٜ لَ ِْ ْٖ لَ َٓ  ْْ ِٜ نْ خِ ًِّ جِ كَشَ ًْ ُْفَ ْْ ك٢ِ ت ُٜ َٕ عوْلَََّ٘ ٝ ًُ ًَّ ْْ ٣َىَّ ُٜ ُؼَََِّ  

Onları savaşta yakalarsan öyle dağıt ki arkalarındakiler de dağılsınlar. Belki hatırlarlar. 

(Enfal 8/62) 

ْٕ ٣مَْهػَُٞىَ  ٣هُٓٝت تَ ً۪ ُ٣ ْٕ تِ َٝ  ُ ديََ اللَّه ّْ َـ  َّٕ َٞ كثَِ ُٛ   َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ خثِ َٝ  ۪ٙ ًِ تَُّى١۪ٓ ت٣ََّهىََ خَِ٘ظْ  

Seni aldatmak isterlerse Allah sana yeter. Seni yardımıyla ve müminlerle destekleyen O‟dur. 

(Enfal 8/73) 

٤َٓثءُ خؼَْغٍ   ُِ ْٝ ْْ تَ ُٜ ٝت خؼَْؼُ ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪ ْٖ كصِْ٘رٌَ ك٢ِ َٝ ٌُ ًٌ  تِلََّ شلَْؼَُُِٞٙ شَ د٤۪ ًَ َّثنٌ  كَ َٝ تلَْيَْعِ   

Kâfirlerden her biri diğerinin dostudur. Siz burada emredileni yapmazsanız orada bir fitne ve büyük bir fesat 

ortaya çıkar.
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(Bakara 2/194) 

ِٖ تػْصهََٰٟ َٔ ثزُ هِظَثصٌ  كَ َٓ ًُ ُْفُ ت َٝ  ِّ ت ًَ ُْفَ ًِ ت ْٜ ُّ خثُِشَّ ت ًَ ُْفَ ًُ ت ْٜ ِٚ  تَُشَّ ْْ كثَػْصهَُٝت ػ٤ََِْ ٌُ ػ٤ََِْ

 َٖ صَّو٤۪ ُٔ ُْ غَ ت َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  َْْۖ ٌُ ٟ ػ٤ََِْ ث تػْصهََٰ َٓ  َِ عْ ِٔ  خِ

Haram aya saygı, haram aya saygı duyanlarla karşılıklıdır. Size kim saldırırsa, o saldırıya denk 

bir saldırı yapın. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! İyi bilin ki Allah kendilerini 

koruyanlarla beraberdir. 

(Bakara 2/217) 

 ۪ٚ ًٌ خِ ًُلْ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪  ْٖ طَهٌّ ػَ َٝ   ًٌ د٤۪ ًَ  ِٚ ٌٍ ك٤۪ َْ هِصثَ ِٚ  هُ ٍٍ ك٤۪ ِّ هِصثَ ت ًَ ُْفَ ًِ ت ْٜ ِٖ تُشَّ ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ 

تلِْ  َٝ  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ت َٝ  َِ ُْوصَْ َٖ ت ِٓ  ًُ دَ ًْ ُْلِصْ٘رَُ تَ ت َٝ   ِ ْ٘هَ اللَّه ًُ ػِ دَ ًْ ُْ٘ٚ تَ ِٓ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ تغُ ت ًَ َٕ تُُٞ ٍَ لََ ٣َ َٝ
سْ  ُٔ ۪ٚ ك٤ََ ْٖ ن٣ِ۪٘ ْْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ شهَِنْ  ًْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ صطََثػُٞت   ِْ ِٕ ت ْْ تِ ٌُ ْٖ ن٣ِ۪٘ ْْ ػَ ًُ نُّٝ ًُ صه٠ ٣َ َـ  ْْ ٌُ ٣وُثَشَُِِٞٗ

دِ  َـ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ًٌ كثَ ًَثكِ  َٞ ُٛ ث َٝ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ   َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ ذِ   ًَ لِ تلََْٰ َٝ ٤ْٗثَ  ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٜ ثُُ َٔ طَسْ تػَْ

 َٕ ُِهُٝ  لَث

Sana haram ayını, o ayda yapılan savaşı soruyorlar. De ki: “O ayda savaş büyük suçtur. Ama Allah yolundan 

engellemek, O‟nu inkâr etmek ve Mescid-i Haram‟ın halkını oradan çıkarmak, Allah katında daha büyük suçtur. 

O fitne adam öldürmekten beterdir. Güçleri yetse, dininizden döndürünceye kadar sizinle savaşırlar. Sizden kim 

dininden döner ve kâfir olarak ölürse, işte onların yaptıkları dünyada da ahirette de boşa gider. Onlar cehennem 

ahalisidir, orada ölümsüz olarak kalacaklardır.” 

(Tevbe 9/36) 

 ِ صثَجِ اللَّه ًِ ت ك٢۪  ًً ْٜ ًَ شَ ِ تظْ٘ثَ ػَشَ ْ٘هَ اللَّه ُٜٞيِ ػِ َّٕ ػِهَّذَ تُشُّ تلَْيَْعَ  تِ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ َّ لَِنََ تُ ْٞ َ٣

  ٌّ ًُ ُـ ث تيَْخؼَرٌَ  َٜٓ ْ٘ ُِيَ ِٓ ث وَٰ َٔ ًَ ثكَّرً  ًَٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ هثَشُِِٞت ت َٝ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َّٖ تَ ِٜ ٞت ك٤۪ ُٔ ِِ ُْ كلًََ شظَْ ُْو٤َِّ ُٖ ت ٣ تُهّ۪

 َٖ صَّو٤۪ ُٔ ُْ غَ ت َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  
ثكَّرً  ًَٓ  ْْ ٌُ  ٣وُثَشَُِِٞٗ

Doğrusu Allah katında ayların sayısı on ikidir; Allah‟ın kitabında, gökleri ve yeri yarattığı günden beri bunlardan 

dördü haram aylardır. İşte doğru din budur. O halde bu aylarda sakın kendinize zulmetmeyin. O müşrikler, nasıl 

sizinle topyekûn savaşıyorlarsa siz de onlarla topyekûn savaşın. İyi bilin ki, Allah kendilerini koruyanlarla 

beraberdir.

 

(Bakara 2/195) 

فْ  ُٔ ُْ َ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه ُ٘ٞت  تِ ِّ ْـ تَ َٝ  
رِ  ٌَ ُِ ْٜ َّ ْْ ت٠َُِ تُص ٌُ ِْوُٞت خث٣َِْه٣۪ ُ لََ ش َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْٗلِوُٞت ك٢۪  تَ َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِّ  

Allah yolunda harcama yapın da kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atmayın. Güzel davranın. 

Şüphe yok ki Allah güzel davrananları sever. 

(Enfal 8/36) 

  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ  ْٖ ت ػَ ٤ُِظَُهُّٝ  ْْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ٝت ٣ُ ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ ْْ  تِ ِٜ ُٕ ػ٤ََِْ ٌُٞ َّْ شَ ُ ث ظ َٜ ْ٘لِوَُٞٗ ُ٤ َّ كَ

 ُ٣ َْ َّ٘ َٜ ٠ ؼَ
َُٰ ٝت تِ ًُٓ لَ ًَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ   َٕ ْـِدَُٞ ُ٣ َّْ ُ ذً ظ ًَ ّْ َٕ  َـ ٝ ًُ فْشَ  

İnkâr edenler, mallarını Allah yolundan engellemek için harcamaktadırlar, harcamaya da devam edeceklerdir. 

Sonra o mallar onlar için bir yürek acısı olacak ve mağlup olacaklardır. O kâfirler, cehennemde bir araya 

getirileceklerdir. 
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(Enfal 8/60) 

 ْْ ًُ َّٝ ػَهُ َٝ  ِ َّٝ اللَّه ۪ٚ ػَهُ َٕ خِ دُٞ ِٛ ًْ ُ َِ ش ُْم٤َْ ْٖ يِخثَؽِ ت ِٓ َٝ ذٍ  َّٞ ْٖ هُ ِٓ  ْْ ُ صطََؼْص ِْ ث ت َٓ  ْْ ُٜ ت َُ تػَِهُّٝ َٝ
  ْْ ُٜ ُٔ ُ ٣ؼََِْ ْْ  اَللَّه ُٜ َٗٞ ُٔ ْْ  لََ شؼََِْ ِٜ ْٖ نُِٝٗ ِٓ  َٖ ٣ ً۪ لَ تَٰ فَّ َٝ َٞ ُ٣ ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْٖ ش٢َْءٍ ك٢۪  ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ

َٕ ت٤َُِْ  ٞ ُٔ ْْ لََ شظَُِْ ُ ْٗص تَ َٝ  ْْ ٌُ  

Siz de onlara karşı gücünüzün yettiği kadar kuvvet ve bağlanıp beslenen atlar hazırlayın ki Allah‟ın düşmanını, 

kendi düşmanınızı ve ayrıca sizin bilmeyip de Allah‟ın bildiği diğer düşmanları korkutasınız. Allah yolunda ne 

harcarsanız, size tam olarak ödenir. Haksızlığa uğratılmazsınız.

 

(Bakara 2/196) 

 ْْ ٌُ َِ ِِوُٞت يُؤُُ۫ لََ شفَْ َٝ ه١ِْ   َٜ ُْ َٖ ت ِٓ  ًَ َّ ص٤َْ ِْ ث ت َٔ ْْ كَ ُ ش ًْ ظِ ْـ ُ ْٕ ت ِ  كثَِ ذَ لِلّٰه ًَ ْٔ ُْؼُ ت َٝ ُْفَػَّ  ٞت ت ُّٔ تشَِ َٝ 

 ْٖ َٔ  كَ
 ُ فَِِّٚ َٓ ه١ُْ  َٜ ُْ صه٠ ٣َدِْؾَُ ت ٍّ َـ ْٖ ط٤ِثَ ِٓ ۪ٚ كلَِه٣ْرٌَ  ِِ ْٖ يَأْ ِٓ ٓ توًَٟ  ۪ٚ ْٝ خِ ٣ؼًث تَ ً۪ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ث ًَ

ه١ِْ   َٜ ُْ َٖ ت ِٓ  ًَ َّ ص٤َْ ِْ ث ت َٔ ُْفَػِّ كَ ذِ ت٠َُِ ت ًَ ْٔ ُْؼُ صَّغَ خثِ َٔ ْٖ شَ َٔ ْْ  كَ ُ ص ْ٘ ِٓ ُّيٍ  كثَِوَٓت تَ ُٗ ْٝ ْٝ طَههَرٍَ تَ ْٖ تَ َٔ  كَ

ٍّ كِ  عرَِ ت٣ََّث َِٰ ُّ ظَ ْْ ٣ؽَِهْ كَظ٤ِثَ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٖ َٔ ُِ ُِيَ   وَٰ
ِرٌَ  ِٓ ث ًَ ذٌ  ًَ ِْيَ ػَشَ ْْ  شِ ُ َِدْؼرٍَ تِوتَ يَؼَؼْص َٝ ُْفَػِّ  ٢ ت

ُْؼِوثَجِ   َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ١ ت ًِ ثػِ َـ  ُُِٚ ْٛ  تَ

Haccı ve umreyi Allah için tamamlayın. Eğer engellenecek olursanız, kolayınızda olan bir 

kurban kesin. Kurban kesme zamanı gelinceye kadar da başlarınızı tıraş etmeyin. İçinizden biri 

hasta olur veya başında bir rahatsızlık bulunursa fidye olarak ya oruç tutması ya sadaka 

vermesi ya da kurban kesmesi gerekir. Güven içinde olursanız, hacca kadar umreden 

yararlanan kişi, kolayında olan bir kurban keser. Bulamayan, üç gün hacda, yedi gün de geri 

döndüğünde oruç tutar. Tamamı on gün eder. Bu, ailesi Mescid-i Haram civarında 

oturmayanlar içindir. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Bilin ki, Allah‟ın cezası şiddetlidir. 

(Bakara 2/158) 

 ْٕ ِٚ تَ ًَ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٔ ِٝ تػْصَ ُْد٤َْسَ تَ ػَّ ت َـ  ْٖ َٔ ِ  كَ ًِ اللَّه ْٖ شَؼَٓثبِ ِٓ ذَ  َٝ ًْ َٔ ُْ ت َٝ لثَ  َّٕ تُظَّ تِ

ث   َٔ ِٜ فَ خِ َّٞ ٌْ  ٣طََّ ٤ ِ۪ ًٌ ػَ ًِ َ شَث َّٕ اللَّه ت  كثَِ ًً عَ ل٤َْ َّٞ ْٖ شطََ َٓ َٝ  

Safâ ile Merve, Allah‟a kulluğun sembollerindendir. Kim Beyt‟i hacceder veya umre yaparsa, o ikisini sa‟y 

etmesinde bir günah yoktur. Kim bir hayrı içinden gelerek yaparsa, bilsin ki Allah şükrün karşılığını verendir, 

her şeyi bilendir. 

(Maide 5/2) 

بِ  ُْولًََٓ لََ ت َٝ ه١َْ  َٜ ُْ لََ ت َٝ  َّ ت ًَ ُْفَ ًَ ت ْٜ لََ تُشَّ َٝ  ِ ًَ اللَّه ت شَؼَٓثبِ ُ٘ٞت لََ شفُُِِّٞ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََٓ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ هَ 

 َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ َٕ كَؼْلًً  َّ ٣دَْصـَُٞ ت ًَ ُْفَ د٤َْسَ ت ُْ َٖ ت ٤ ّ۪ٓ
ٓ تٗثً  تَٰ َٞ لََ  يِػْ َٝ ْْ كثَطْطَثنُٝت   ُ ِْص َِ َـ تِوتَ  َٝ

 ًِّ دِ ُْ ُٗٞت ػ٠ََِ ت َٝ شؼَثَ َٝ ْٕ شؼَْصهَُٝت   ِّ تَ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ِٖ ت ْْ ػَ ًُ ْٕ طَهُّٝ ٍّ تَ ْٞ ُٕ هَ ْْ شَ٘ثََٰ ٌُ َّ٘ َٓ ًِ ٣ؽَْ

  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  َِٕۖ ت َٝ ُْؼهُْ ت َٝ  ِْ ظْ ُٗٞت ػ٠ََِ تلَِْ َٝ لََ شؼَثَ َٝ  َٟۖ َٰٞ تُصَّوْ ُْؼِوثَجِ  َٝ َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه تِ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟a kulluğun sembollerine, haram aylara, hacıların yanlarında getirdikleri kurbanlık 

hayvanlara, onlara takılan gerdanlıklara, Rablerinin lütfunu ve rızasını elde etmek için Beyt-i Haram‟a 

yönelenlere saygısızlık etmeyin. İhramdan çıktığınızda avlanabilirsiniz. Mescid-i Haram‟a girmenizi engellediler 

diye bir topluma olan nefretiniz, sizi saldırganlığa sürüklemesin. Erdemli olma ve kendinizi koruma konusunda 

birbirinizle yardımlaşın ama günah ve düşmanlık konusunda yardımlaşmayın. Allah korkusuyla kendinizi 

koruyun! Doğrusu Allah‟ın cezası şiddetlidir. 
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 (Maide 5/97) 

بِهَ   ُْولًََٓ ت َٝ ه١َْ  َٜ ُْ ت َٝ  َّ ت ًَ ُْفَ ًَ ت ْٜ تُشَّ َٝ  َِ َُِِّ٘ث ث  ًٓ َّ ه٤ِثَ ت ًَ ُْفَ د٤َْسَ ت ُْ ٌَؼْدرََ ت ُْ ُ ت ََ اللَّه ُِيَ  ؼَؼَ وَٰ

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ خِ َّٕ اللَّه تَ َٝ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ  َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ صؼََِْ ُِ  

Allah Kâbe‟yi; Beyt-i Haram‟ı, haram ayları, boyunlarına gerdanlık bağlanmış veya bağlanmamış kurbanlıkları 

insanlar için bir diriliş kıldı.  Bu, Allah‟ın göklerde ve yerde olan her şeyi bildiğini öğrenmeniz içindir. Şüphe 

yok ki Allah her şeyi bilendir. 

 (Hac 22/34) 

 ِ َْ اللَّه ِْ ٝت ت ًُ ًُ ٤َىْ ُِ ًٌث  َّ ْ٘ َٓ ٘ثَ  ِْ رٍ ؼَؼَ َّٓ ُ َِّ ت ٌُ ُِ َٝ ْْ ُٜ هَ ٌَ ث يَ َٓ  ٠ َِٰ ِّ  ػَ ْٗؼثَ رِ تلََْ َٔ ٤ ۪ٜ ْٖ خَ ٌٚ كثَِ  ِٓ َُٰ ْْ تِ ٌُ ُٜ َُٰ

  َٖ مْدِص٤۪ ُٔ ُْ ًِ ت خَشِّ َٝ ٞت   ُٔ ِِ ِْ هٌ كََُِٚٓ تَ ِـ ت َٝ  

Her ümmet için, onları rızıklandırdığımız; koyun, keçi, sığır ve deve cinsinden hayvanlar üzerine Allah‟ın adını 

anmayı bir ibadet kıldık. Hepinizin ilâhı bir tek ilâhtır, O‟na teslim olun. Gönülden bağlananları müjdele!

 
 

 (Bakara 2/197) 

ٍَ ك٢ِ  لََ ؼِهتَ َٝ ُّٞمَ  لََ كُ َٝ ُْفَػَّ كلًََ يَكَطَ  َّٖ ت ِٜ عَ ك٤۪ ًَ ْٖ كَ َٔ  كَ
ثزٌ  َٓ ؼُِْٞ َٓ  ًٌ ُٜ ُْفَػُّ تشَْ تَ

 ًَ َّٕ ل٤َْ نُٝت كثَِ َّٝ ٍَ شَ َٝ   ُ ُٚ اللَّه ْٔ ًٍ ٣ؼََِْ ْٖ ل٤َْ ِٓ ث شلَْؼَُِٞت  َٓ َٝ  ِ ُْفَػّ  ٢ُِ ت ۬ٝ ُ ِٕ ٣َٓث ت تشَّوُٞ َٝ  ٌٟۘ َٰٞ تنِ تُصَّوْ ٍَّ تُ

ُْدثَجِ   تلََْ

Hac ayları bilinen aylardır. Kim o aylarda hacca başlarsa, hac boyunca, cinsel içerikli 

davranışlarda bulunmak, sınırı aşmak ve kavga etmek yoktur. Hayır olarak ne yaparsanız, 

Allah onu bilir. Siz azık alın, en hayırlı azık Allah korkusuyla kendini korumaktır. Ey aklıselim 

olanlar, Benden korkarak kendinizi koruyun! 

(Maide 5/1) 

 ْْ ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ث ٣صُْ َٓ ِّ تلََِّ  ْٗؼثَ رُ تلََْ َٔ ٤ ۪ٜ ْْ خَ ٌُ َِّسْ َُ ِـ ُ ُْؼوُُٞنِ  ت كُٞت خثِ ْٝ ُ٘ٓٞت تَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ًَ  ٣َٓث ت٣َُّ ؿ٤َْ

  ٌّ ًُ ُـ  ْْ ُ ص ْٗ تَ َٝ ٤ْهِ  ف٢ِِِّ تُظَّ ٣هُ ُٓ ً۪ ث ٣ُ َٓ  ُْ ٌُ َ ٣فَْ َّٕ اللَّه تِ  

Ey inanıp güvenenler! Sözleşmelerinizin gereğini yerine getirin. Size bağlantılarıyla okunacaklar hariç, 

büyükbaş ve küçükbaş hayvanlar size helâl kılınmıştır. İhramlı iken avlanmayı da helâl saymayın. Şüphesiz ki, 

Allah dilediği hükmü verir. 

 (Maide 5/2) 

ت شَ  ُ٘ٞت لََ شفُُِِّٞ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََٓ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ بِهَ  ُْولًََٓ لََ ت َٝ ه١َْ  َٜ ُْ لََ ت َٝ  َّ ت ًَ ُْفَ ًَ ت ْٜ لََ تُشَّ َٝ  ِ ًَ اللَّه ؼَٓثبِ

تٗثً   َٞ يِػْ َٝ  ْْ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ َٕ كَؼْلًً  َّ ٣دَْصـَُٞ ت ًَ ُْفَ د٤َْسَ ت ُْ َٖ ت ٤ ّ۪ٓ
ٓ لََ تَٰ َٝ ْْ كثَطْطَثنُٝت   ُ ِْص َِ َـ تِوتَ  َٝ

ْْ ػَ  ًُ ْٕ طَهُّٝ ٍّ تَ ْٞ ُٕ هَ ْْ شَ٘ثََٰ ٌُ َّ٘ َٓ ًِ ًِّ ٣ؽَْ دِ ُْ ُٗٞت ػ٠ََِ ت َٝ شؼَثَ َٝ ْٕ شؼَْصهَُٝت   ِّ تَ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ِٖ ت
  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  َِٕۖ ت َٝ ُْؼهُْ ت َٝ  ِْ ظْ ُٗٞت ػ٠ََِ تلَِْ َٝ لََ شؼَثَ َٝ  َٟۖ َٰٞ تُصَّوْ ُْؼِوثَجِ  َٝ َ شَه٣۪هُ ت َّٕ اللَّه تِ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟a kulluğun sembollerine, haram aylara, hacıların yanlarında getirdikleri kurbanlık 

hayvanlara, onlara takılan gerdanlıklara, Rablerinin lütfunu ve rızasını elde etmek için Beyt-i Haram‟a 

yönelenlere saygısızlık etmeyin. İhramdan çıktığınızda avlanabilirsiniz. Mescid-i Haram‟a girmenizi engellediler 

diye bir topluma olan nefretiniz, sizi saldırganlığa sürüklemesin. Erdemli olma ve kendinizi koruma konusunda 

birbirinizle yardımlaşın ama günah ve düşmanlık konusunda yardımlaşmayın. Allah korkusuyla kendinizi 

koruyun! Doğrusu Allah‟ın cezası şiddetlidir. 
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(Maide 5/3) 

تُْ  َٝ ْ٘مَ٘وِرَُ  ُٔ ُْ ت َٝ  ۪ٚ ِ خِ ًِ اللَّه ُِـ٤َْ  ََّ ِٛ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ًِ ٣ ٍ۪ ْ٘ مِ ُْ ُْ ت ُفَْ َٝ  ُّ تُهَّ َٝ ٤ْصرَُ  َٔ ُْ ُْ ت ٌُ سْ ػ٤ََِْ َٓ ًِّ هُٞوذَُ ُـ ْٞ َٔ
ث وخُؿَِ ػ٠ََِ ت َٓ َٝ  ْْ ُ ٤ًَّْص ث وَ َٓ َّّدغُُ تلََِّ  ََ تُ ًَ ث تَ َٓٓ َٝ تَُّ٘ط٤۪فَرُ  َٝ ٣رَُ  نِّ ًَ صَ ُٔ ُْ ت َٝ ْٕ تَ َٝ ُُّ٘ظُحِ 

نٌ   ّْ ْْ كِ ٌُ ُِ ِّ  وَٰ لََ ٌْ ٞت خثِلََْ ُٔ ِّ صوَْ ّْ ْْ  شَ ُٛ ْٞ ْْ كلًََ شمَْشَ ٌُ ْٖ ن٣ِ۪٘ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َُ تَُّى٣۪ َّ ٣َةِ ْٞ َ٤ ُْ تَ

َّ ن٣ً۪٘  لًَ ِْ ُْ تلَِْ ٌُ يَػ٤۪سُ َُ َٝ ص٢۪  َٔ ْْ ٗؼِْ ٌُ سُ ػ٤ََِْ ْٔ َٔ تشَْ َٝ  ْْ ٌُ ْْ ن٣َ۪٘ ٌُ ِْسُ َُ َٔ ًْ َّ تَ ْٞ َ٤ ُْ ِٕ  تَ ْٞ تلْشَ ث  َٝ

 ٌْ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ٍْ  كثَِ ظْ صؽََثٗقٍِ لَِِ ُٓ  ًَ ظَرٍ ؿ٤َْ َٔ مْ َٓ ًَّ ك٢۪  ِٖ تػْطُ َٔ  كَ

Size haram kılınanlar; ölü, kan, domuz eti ve Allah‟tan başkası adına kesilmiş olanlardır. Boğulan, vurulan, 

düşen, boynuzlanan ve yırtıcılar tarafından yenen hayvanlar, ölmeden keserseniz haram olmazlar. Putlar adına 

kesilenler ile çekilişle kısmet aramanız da size haramdır. Bütün bunlar sınırı aşmaktır. İnkâr edenler, bugün 

dininizden ümitlerini kesmişlerdir. Sakın onlardan çekinmeyin, Benden çekinin! Bugün dininizi kemale erdirdim 

ve size olan nimetimi tamamladım. Sizin için din olarak İslâm‟dan razı oldum. Her kim günaha eğilimi olmadan 

açlıktan dolayı mecbur kalırsa bilsin ki; Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 (Maide 5/96) 

٤ََّّّثيَذِ   ِ ُِ َٝ  ْْ ٌُ صثَػًث َُ َٓ  ُٚ ُٓ ؽَؼثَ َٝ  ًِ دفَْ ُْ ْْ ط٤َْهُ ت ٌُ َُ ََّ ِـ ُ ْْ ت ُ ص ْٓ ث نُ َٓ  ًِّ دَ ُْ ْْ ط٤َْهُ ت ٌُ َّ ػ٤ََِْ ًِّ ُـ َٝ
 َٕ ٝ ًُ ِٚ شفُْشَ َ تَُّى١۪ٓ ت٤َُِْ تشَّوُٞت اللَّه َٝ ث   ًٓ ًُ ُـ  

Deniz avı ve yiyeceği size helâl kılındı ki hem siz yararlanasınız hem de yolcular yararlansın. Kara avı ise 

ihramda olduğunuz sürece haram kılındı. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Öyle ki O‟nun huzurunda 

toplanacaksınız.

 

(Bakara 2/198) 

ْْ  كثَِوَٓت  ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ْٕ شدَْصـَُٞت كَؼْلًً  ْْ ؼُ٘ثَؾٌ تَ ٌُ َُ ػ٤ََِْ ْ٘هَ ٤َُْ َ ػِ ٝت اللَّه ًُ ًُ كثَزٍ كثَوْ ًَ ْٖ ػَ ِٓ  ْْ ُ  تكََؼْص

 َٖ ٤ ثُّ۪ َٖ تُؼَّٓ ِٔ َُ ۪ٚ ِِ ْٖ هدَْ ِٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ تِ َٝ   ْْ ٌُ ٣ َٛهَٰ ث  َٔ ًَ  ُٙٝ ًُ ًُ توْ َٝ  َِّۖ ت ًَ ُْفَ ًِ ت شْؼَ َٔ ُْ  ت

Hac aylarında Rabbinizin lütfundan payınızı aramanızın size bir günahı olmaz. Arafat‟tan sel 

gibi aktığınız zaman Meş‟ar-i Haram yanında Allah‟ı anın. O size nasıl gösterdiyse, öyle anın. 

Siz, bundan önce yanlış yapanlardandınız. 

(Hac 22/27) 

٤نٍ   ۪ٔ َِّ كَػٍّ ػَ ًُ  ْٖ ِٓ  َٖ ًٍ ٣أَش٤ْ۪ ِٓ َِّ ػَث ًُ  ٠ َِٰ ػَ َٝ ُْفَػِّ ٣أَشُْٞىَ يِؼَثلًَ  َِ خثِ ْٕ ك٢ِ تَُّ٘ث توَِّ َٝ  

İnsanların içinde haccı ilan et ki yürüyerek veya bitkin binekler üzerinde bütün derin vadilerden geçerek sana 

gelsinler; 

(Hac 22/28) 

 ِ َْ اللَّه ِْ ٝت ت ًُ ًُ ٣ىَْ َٝ  ْْ ُٜ ٘ثَكِغَ َُ َٓ هُٝت  َٜ ٤َشْ رِ ُِ َٔ ٤ ۪ٜ ْٖ خَ ِٓ  ْْ ُٜ هَ ٌَ ث يَ َٓ  ٠ َِٰ ثزٍ ػَ َٓ ؼُِْٞ َٓ  ٍّ ك٢۪ٓ ت٣ََّث

ًٌَۘ تلََْ  ُْلو٤َ۪ َُ ت دَٓثبِ ُْ ٞت ت ُٔ تؽَْؼِ َٝ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ٌُُِٞت  ِّ  كَ ْٗؼثَ  

kendilerine olan faydalarına şâhit olmak ve Allah‟ın onları rızıklandırdığı koyun, keçi, sığır, deve cinsi hayvanlar 

üzerine, bilinen günlerde onun adını anarak kurban kesmek için. Onlardan siz yiyin, muhtaç ve kötü durumda 

olana da yedirin. 
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(Hac 22/29) 

 ْْ ُٛ ٤ُُْٞكُٞت ٗىُُٝيَ َٝ  ْْ ُٜ ٤ُْوَْؼُٞت شلََعَ  َّْ ُ ُْؼَص٤۪نِ ظ د٤َْسِ ت ُْ كُٞت خثِ َّٞ ٤ُْطََّ َٝ  

Sonra görevlerini tamamlasınlar; Arafat ve Müzdelife vakfelerini yapsınlar, adaklarını yerine getirsinler ve Beyti 

Atîk‟te tavaf yapsınlar. 

 (Hac 22/30) 

  ۪ٚ ْ٘هَ يَخِّ ًٌ َُُٚ ػِ َٞ ل٤َْ ُٜ ِ كَ ثزِ اللَّه َٓ ًُ ُـ  ْْ ْٖ ٣ؼُظَِّ َٓ َٝ ُِيَ   ٠ وَٰ َِٰ ث ٣صُْ َٓ ُّ تلََِّ  ْٗؼثَ ُْ تلََْ ٌُ َِّسْ َُ ِـ ُ ت َٝ
 ٍَ ْٞ تؼْصَ٘دُِٞت هَ َٝ  ِٕ ظثَ ْٝ َٖ تلََْ ِٓ  َُ ؼْ ًِّ ْْ كثَؼْصَِ٘دُٞت تُ ٌُ ٝيِ   ػ٤ََِْ ٍُّ تُ  

Böyledir; kim Allah‟ın dokunulmaz kıldığı şeylere saygı gösterirse Rabbinin katında onun için hayırlı olur. Size 

okunanlar hariç; koyun, keçi, sığır, deve size helâl kılınmıştır. O putların pisliğinden uzak durun! Gerçek dışı 

sözlerden de uzak durun! 

(Âli İmran 3/96) 

 َِ َُِِّ٘ث ػِغَ  ُٝ ٍَ خ٤َْسٍ  َّٝ َّٕ تَ ًًث تِ دثَيَ ُٓ ٌَّرَ  َٖ   ََُِّى١۪ خِدَ ٤ ۪ٔ ِْؼثََُ ُِ ُٛهًٟ  َٝ  

Şüphesiz ki insanlar için kurulan ilk ev, Mekke'dedir. Bereketlidir ve herkes için doğru yönü gösterir. 

 (Âli İmran 3/97) 

٘ثً   ِٓ َٕ تَٰ ث ًَ ْٖ نلَََُِٚ  َٓ َٝ   َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ُّ تخِْ وثَ َٓ ٣ثَزٌ خ٤َِّ٘ثَزٌ  ِٚ تَٰ ِٖ ك٤۪ َٓ د٤َْسِ  ُْ ػُّ ت ِـ  َِ ِ ػ٠ََِ تَُّ٘ث لِلّٰه َٝ
َِد٤۪لًً    ِٚ صطََثعَ ت٤َُِْ ِْ َٖ  ت ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ ِٖ ت َ ؿ٢ٌَِّ٘ ػَ َّٕ اللَّه ًَ كثَِ ًَلَ  ْٖ َٓ َٝ  

Orada İbrahim'in ibadet için durduğu yerlerin apaçık işaretleri vardır. Oraya giren kişi, güvende olur. İnsanlardan 

bir yolunu bulabilenlerin, Allah için Beyt‟i haccetmeleri gerekir. Kim inkâr ederse bilsin ki Allah‟ın hiçbir şeye 

ihtiyacı yoktur.

 

(Bakara 2/199) 

٤ْطُ تكَثَعَ  َـ  ْٖ ِٓ َّْ تك٤َ۪ؼُٞت  ُ ٌْ ظ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه َ  تِ ٝت اللَّه ًُ لِ ْـ صَ ِْ ت َٝ  َُ تَُّ٘ث  

Sonra insanların sel gibi aktıkları yerden siz de akın. Allah‟tan bağışlanma dileyin. Şüphesiz ki 

Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Bakara 2/127) 

  َُ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ ُْد٤َْسِ  َٖ ت ِٓ تػِهَ  َٞ ُْوَ ُْ ت ٤ ۪ٛ ًَٰ كغَُ تِخْ ًْ تِوْ ٣َ َٝ ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ت ۪ٔ َّّ ْٗسَ تُ َّ٘ث  تَِّٗيَ تَ ِٓ  َْ ثَ شوََدَّ يَخَّ٘  

İbrahim, İsmail ile beraber Kâbe‟nin temellerini yükselttiği sırada: “Rabbimiz bunu bizden kabul et; çünkü Sen 

her şeyi dinleyen, her şeyi bilensin! 
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 (Bakara 2/128) 

شحُْ ػ٤َََِْ٘ َٝ ٌَ٘ثَ  ِِ ٘ثَ َٓ تيَِٗثَ  َٝ رً ُيَََۖ  َٔ ِِ ّْ ُٓ رً  َّٓ ُ ٣َّصَِ٘ٓث ت ْٖ ويُِّ ِٓ َٝ ِٖ ُيََ  ٤ْ َٔ ِِ ّْ ُٓ ٘ثَ  ِْ تؼْؼَ َٝ ثَ  تَِّٗيَ  ث  يَخَّ٘

 ُْ ٤ ۪ـ ًَّ تجُ تُ َّٞ ْٗسَ تُصَّ  تَ

Rabbimiz! İkimizi sana teslim olmuş kişiler yap, soyumuzdan da sana teslim olmuş bir ümmet oluştur! Bize, hac 

ve umre ibadetlerini yapacağımız yerleri göster ve tevbemizi kabul et! Çünkü Sen tevbeleri kabul edensin, çok 

merhametlisin!

 

(Bakara 2/200) 

ٝت  ًُ ًُ ْْ كثَوْ ٌُ ٌَ ِِ ٘ثَ َٓ  ْْ ُ ٍُ كثَِوتَ هَؼ٤َْص ْٖ ٣وَُٞ َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٔ ت  كَ ًً ًْ ْٝ تشََهَّ وِ ْْ تَ ًُ خَٓثءَ ْْ تَٰ ًُ ًِ ًْ ىِ ًَ  َ اللَّه

ْٖ لَلًَمٍ  ِٓ ذِ  ًَ لِ ث َُُٚ ك٢ِ تلََْٰ َٓ َٝ ٤ثَ  ْٗ شِ٘ثَ ك٢ِ تُهُّ َٓث تَٰ  يَخَّ٘

İbadetlerinizi yerine getirirken Allah‟ı, atalarınızı andığınız gibi, hatta daha güçlü anın. 

İnsanlardan kimi der ki: “Rabbimiz! Bize ne vereceksen, bu dünyada ver!” Onun ahirette bir 

alacağı olmaz. 

(Ahzab 33/41) 

ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ت  ٣َٓث ت٣َُّ ًً ع٤۪ ًَ ت  ًً ًْ َ وِ ٝت اللَّه ًُ ًُ توْ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟ı çok anarak hatırlayın. 

 (Ahzab 33/42) 

َِدفُُِّٞٙ  تط٤َ۪لًً َٝ َٝ ذً  ًَ ٌْ خُ  

Sabah akşam ona ibadet edin. 

 (Hud 11/15) 

ث  َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ ثَُ َٔ ْْ تػَْ ِٜ فِّ ت٤َُِْ َٞ ث ُٗ َٜ ٣َ٘صَ ٌ۪ َٝ ٤ثَ  ْٗ ٞذَ تُهُّ ُْف٤ََٰ ٣هُ ت ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ َٓ َٕ ُّٞ ث لََ ٣دُْمَ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ  

Dünya hayatını ve süsünü isteyenlere yaptıkları işlerin karşılığını burada tamı tamına veririz. Burada onlardan 

bir kesinti yapılmaz. 

(Hud 11/16) 

ذِ تِلََّ تَُّ٘ثيٌُۘ  ًَ لِ ْْ ك٢ِ تلََْٰ ُٜ َُ َُ ٤َُْ َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ًَثُٗٞت  ت ث  َٓ  ٌَ خثَؽِ َٝ ث  َٜ ث طَ٘ؼَُٞت ك٤۪ َٓ دؾَِ  َـ َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Onlar, ahirette ateşten başka alacağı kalmamış kimselerdir. Dünyada işledikleri boşa çıkmış ve bütün yaptıkları 

iptal olmuştur.

 

(Bakara 2/201) 

هِ٘ثَ ػَىتَجَ تَُّ٘ثيِ  َٝ َّ٘رًَ  َـ ذِ  ًَ لِ ك٢ِ تلََْٰ َٝ َّ٘رًَ  َـ ٤ثَ  ْٗ شِ٘ثَ ك٢ِ تُهُّ َٓث تَٰ ٍُ يَخَّ٘ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  

Kimileri de şöyle der: “Rabbimiz! Bize bu dünyada iyilik ve güzellik ver, ahirette de iyilik ve 

güzellik ver. Bizi o ateşin azabından koru!” 
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(Furkan 25/65) 

 َٕ َٖ ٣وَُُُٞٞ تَُّى٣۪ ث  َٝ ًٓ ت ًَ َٕ ؿَ ًَث ث  َٜ َّٕ ػَىتَخَ َْ  تِ َّ٘ َٜ فْ ػََّ٘ث ػَىتَجَ ؼَ ًِ ثَ تطْ يَخَّ٘  

Onlar şöyle derler: “Ey Rabbimiz! Cehennem azabını bizden uzaklaştır. Kuşkusuz ki, onun azabı yakaladığını 

bırakmaz. 

(Araf 7/156) 

ُٛهَْٗٓث ت٤َُِْيَ   ذِ تَِّٗث  ًَ لِ ك٢ِ تلََْٰ َٝ َّ٘رًَ  َـ ٤ْٗثَ  ِٙ تُهُّ ىِ َٰٛ صحُْ َُ٘ثَ ك٢۪  ًْ ت َٝ ْٖ َٓ  ۪ٚ ٍَ ػَىتَخ٢۪ٓ تط٤ُ۪حُ خِ هثَ

 ِِ َٝ ص٢۪  َٔ ْـ يَ َٝ ثءُ   ْْ تشََٓ ُٛ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ َٕ تُ ٣إُْشُٞ َٝ  َٕ َّوُٞ َٖ ٣صَ َِّى٣۪ ُِ ث  َٜ صدُُ ًْ َ ث َّ ََّ ش٢َْءٍ  كَ ًُ ؼسَْ 

  َٕ ُٞ٘ ِٓ ٣ثَشِ٘ثَ ٣إُْ  خثَِٰ

Bize dünyada da ahirette de iyi ve güzel şeyler yaz; biz Sana yöneldik.” Allah dedi ki: “İstediğim kişiyi azabıma 

uğratırım, rahmetim ise her şeyi kapsar. Rahmetimi, kendini koruyanlar, zekât verenler ve âyetlerimize inanıp 

güvenenler için ayıracağım.” 

(İsra 17/18) 

ثءُ  ث َٗشَٓ َٓ ث  َٜ ِْ٘ثَ َُُٚ ك٤۪ ُْؼثَؼِِرََ ػَؽَّ ٣هُ ت ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ َٓ٤ َِٰ َْ  ٣َظْ َّ٘ َٜ ِْ٘ثَ َُُٚ ؼَ َّْ ؼَؼَ ُ ٣هُ ظ ً۪ ُٗ ْٖ َٔ ث ُِ َٜ
ٞيًت ُـ هْ َٓ ث  ًٓ ٞ ُٓ ىْ َٓ  

Kim hemen eline geçecek olanı isterse, ona bu dünyada istediğimiz kadarını verir, sonra kınanmış ve kovulmuş 

olarak kalacağı cehenneme atarız. 

 (İsra 17/19) 

 ٌٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ ث  َٜ ؼ٤َْ َِ ث  َٜ َُ ٠ َِؼَٰ َٝ ذَ  ًَ لِ ْٖ تيََتنَ تلََْٰ َٓ َٝ ۬ٝ ُ ٌُٞيًتكثَ شْ َٓ  ْْ ُٜ َِؼ٤ُْ  َٕ ث ًَ ةيَِ 
ٓ َُٰ  

Kim ahireti ister ve onun için gereği gibi çalışırsa o mümindir, işte böylelerinin çalışması teşekküre değerdir.

 

(Bakara 2/202) 

َّثجِ  ُْفِ ٣غُ ت ً۪ َِ  ُ اللَّه َٝ َّدُٞت   ًَ ث  َّٔ ِٓ ْْ َٗظ٤۪حٌ  ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ت

İşte onlardan her birine kazandıklarından bir pay vardır. Allah hesabı çabuk görür. 

 (Şûrâ 42/20) 

  ۪ٚ ظِ ًْ َـ نْ َُُٚ ك٢۪  ٍِ ذِ َٗ ًَ لِ ضَ تلََْٰ ًْ َـ ٣هُ  ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ ث َٓ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗثَ ٗإُْشِ ضَ تُهُّ ًْ َـ ٣هُ  ً۪ ُ٣ َٕ ًَث  ْٖ َٓ َٝ
ْٖ َٗظ٤۪حٍ  ِٓ ذِ  ًَ لِ ث َُُٚ ك٢ِ تلََْٰ َٓ َٝ  

Kim ahiret için yatırım yapmak isterse onun yatırımına katkıda bulunuruz. Kim de dünya için yatırım yapmak 

isterse, ona da ondan veririz ama onun ahirette alacağı bir şey kalmaz. 

 (Necm 53/39) 

 ِٕ َّث ْٗ ُِلًِْ  َُ ٤َُْ ْٕ تَ َٝ  ٠ َِؼَٰ ث  َٓ تلََِّ   

İnsanın kendi çalışmasından başkası kendine ait değildir.
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(Bakara 2/203) 

ًَ كلًََٓ  ْٖ شثَلََّ َٓ َٝ   ِٚ َْ ػ٤ََِْ ِٖ كلًََٓ تظِْ ٤ْ َٓ ْٞ ََ ك٢۪ ٣َ ْٖ شؼَؽََّ َٔ ؼْهُٝنتَزٍ  كَ َٓ  ٍّ َ ك٢۪ٓ ت٣ََّث ٝت اللَّه ًُ ًُ توْ َٝ َْ  تِظْ

 ِٚ ْْ ت٤َُِْ ٌُ ٞت تََّٗ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ٠ ِٖ تشَّوَٰ َٔ ُِ   ِٚ َٕ ػ٤ََِْ ٝ ًُ شفُْشَ  

Allah‟ı sayılı hac günlerinde de anın. Kim iki gün içinde acele ederse ona günah olmaz, kim sona 

kalırsa ona da günah olmaz. Bu, kendilerini koruyanlar içindir. Allah korkusuyla kendinizi 

koruyun! İyi bilin ki, O‟nun huzurunda toplanacaksınız. 

 (Hac 22/27) 

ُْفَػِّ ٣أَشُْٞىَ يِؼَثلًَ  َِ خثِ ْٕ ك٢ِ تَُّ٘ث توَِّ ٤نٍ   َٝ ۪ٔ َِّ كَػٍّ ػَ ًُ  ْٖ ِٓ  َٖ ًٍ ٣أَش٤ْ۪ ِٓ َِّ ػَث ًُ  ٠ َِٰ ػَ َٝ  

İnsanların içinde haccı ilan et ki yürüyerek veya bitkin binekler üzerinde bütün derin vadilerden geçerek sana 

gelsinler; 

(Hac 22/28) 

رِ  َٔ ٤ ۪ٜ ْٖ خَ ِٓ  ْْ ُٜ هَ ٌَ ث يَ َٓ  ٠ َِٰ ثزٍ ػَ َٓ ؼُِْٞ َٓ  ٍّ ِ ك٢۪ٓ ت٣ََّث َْ اللَّه ِْ ٝت ت ًُ ًُ ٣ىَْ َٝ  ْْ ُٜ ٘ثَكِغَ َُ َٓ هُٝت  َٜ ٤َشْ ُِ
  ِّ ْٗؼثَ ًٌَۘ  تلََْ ُْلو٤َ۪ َُ ت دَٓثبِ ُْ ٞت ت ُٔ تؽَْؼِ َٝ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ٌُُِٞت  كَ  

kendilerine olan faydalarına şâhit olmak ve Allah‟ın onları rızıklandırdığı koyun, keçi, sığır, deve cinsi hayvanlar 

üzerine, bilinen günlerde onun adını anarak kurban kesmek için. Onlardan siz yiyin, muhtaç ve kötü durumda 

olana da yedirin. 

(Hac 22/29) 

 َّٞ ٤ُْطََّ َٝ  ْْ ُٛ ٤ُُْٞكُٞت ٗىُُٝيَ َٝ  ْْ ُٜ ٤ُْوَْؼُٞت شلََعَ  َّْ ُ ُْؼَص٤۪نِ ظ د٤َْسِ ت ُْ كُٞت خثِ  

Sonra görevlerini tamamlasınlar; Arafat ve Müzdelife vakfelerini yapsınlar, adaklarını yerine getirsinler ve Beyti 

Atîk‟te tavaf yapsınlar. 

 (Hac 22/30) 

ث ٣صُْ  َٓ ُّ تلََِّ  ْٗؼثَ ُْ تلََْ ٌُ َِّسْ َُ ِـ ُ ت َٝ   ۪ٚ ْ٘هَ يَخِّ ًٌ َُُٚ ػِ َٞ ل٤َْ ُٜ ِ كَ ثزِ اللَّه َٓ ًُ ُـ  ْْ ْٖ ٣ؼُظَِّ َٓ َٝ ُِيَ   ٠ وَٰ َِٰ

 ْْ ٌُ ٝيِ  ػ٤ََِْ ٍُّ ٍَ تُ ْٞ تؼْصَ٘دُِٞت هَ َٝ  ِٕ ظثَ ْٝ َٖ تلََْ ِٓ  َُ ؼْ ًِّ كثَؼْصَِ٘دُٞت تُ  

Böyledir; kim Allah‟ın dokunulmaz kıldığı şeylere saygı gösterirse Rabbinin katında onun için hayırlı olur. Size 

okunanlar hariç; koyun, keçi, sığır, deve size helâl kılınmıştır. O putların pisliğinden uzak durun! Gerçek dışı 

sözlerden de uzak durun!

 

(Bakara 2/204) 

ْٖ ٣ؼُْؽِديَُ  َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َٞ تَُهَُّ َٝ ُٛ َٝ   ۪ٚ دِ ِْ ث ك٢۪ هَ َٓ  ٠
َِٰ َ ػَ هُ اللَّه ِٜ ٣شُْ َٝ ٤ثَ  ْٗ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ ُُُٚ ك٢ِ ت ْٞ هَ

 ِّ ُْمِظَث  ت

İnsanlardan öylesi var ki, dünya hayatıyla ilgili sözleri seni şaşırtır. Kalbinde olana da Allah‟ı 

şâhit tutar. O, azılı düşmandır. 
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 (Münafikun 63/1) 

 َٕ ٘ثَكوُِٞ ُٔ ُْ ثءَىَ ت َّٕ تِوتَ ؼَٓ هُ تِ َٜ ُ ٣شَْ اللَّه َٝ  
 ُُُُِٚٞ ًَ ُْ تَِّٗيَ َُ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ   ِ ٍُ اللَّه ُِٞ ًَ هُ تَِّٗيَ َُ َٜ هثَُُٞت َٗشْ

  َٕ ٌَثوِخُٞ َُ َٖ ٘ثَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ  ت

Münafıklar sana geldiklerinde derler ki: “Biz şahidiz; gerçekten sen Allah'ın elçisisin." Allah, elbette senin elçisi 

olduğunu biliyor ama Allah şâhit, münafıklar kesinlikle yalancıdırlar. 

(Münafikun 63/4) 

  ْْ ِٜ ُِ ْٞ وَ ُِ غْ  َٔ ّْ ْٕ ٣وَُُُٞٞت شَ تِ َٝ   ْْ ُٜ ُٓ ث َّ ْْ شؼُْؽِديَُ تؼَْ ُٜ تِوتَ يَت٣َْصَ َّدَُٞٝ  ٣فَْ
 ٌ َّ٘هذَ َّ ُٓ ْْ لُشُحٌ  ُٜ ثََّٗ ًَ َٕ
 َٕ ٌُٞ ٌُۘ تَٗه٠ ٣إُْكَ ُْ اللَّه ُٜ ْْ  هثَشََِ ُٛ ىيَْ ْـ ُّٝ كثَ ُْؼَهُ ُْ ت ُٛ  ْْ ِٜ ََّ ط٤َْفَرٍ ػ٤ََِْ ًُ  

Onları gördüğünde dış görünüşleri seni şaşırtır. Konuşurlarsa sözlerine kulak verirsin. Oysa duvara dayalı kalas 

gibidirler. Her gürültüyü aleyhlerine sanırlar. Asıl düşman onlardır; onlara karşı dikkatli ol! Allah canlarını alsın! 

Nasıl sürükleniyorlar?

 

(Bakara 2/205) 

َّثنَ  ُْلَ ُ لََ ٣فُِحُّ ت اللَّه َٝ   ََ ّْ تَُّ٘ َٝ ضَ  ًْ ُْفَ ِِيَ ت ْٜ ُ٣ َٝ ث  َٜ هَ ك٤۪ ِّ ٤لُْ ُِ ٠ ك٢ِ تلَْيَْعِ  َِؼَٰ ُه٠  َٞ تِوتَ شَ َٝ  

Eline yetki geçince; yeryüzünde doğal düzeni bozmaya, ekini ve nesli yok etmeye çalışır. Allah 

doğal düzenin bozulmasını sevmez. 

 (Bakara 2/11) 

هُٝت ك٢ِ تلَْيَْعِ   ِّ ْْ لََ شلُْ ُٜ َُ ََ تِوتَ ه٤۪ َٝ  َٕ ِِفُٞ ظْ ُٓ  ُٖ ث ٗفَْ َٔ ٞت تَِّٗ
هثَُُٓ  

Onlara: “Yeryüzünde doğal düzeni bozmayın!” denince: “Biz sadece düzeni sağlayan kimseleriz” derler. 

 (Bakara 2/12) 

 َٕ هُٝ ِّ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ْْ ُٜ َٕ تلَََٓ تَِّٗ ٝ ًُ ْٖ لََ ٣َشْؼُ ٌِ َُٰ َٝ  

Dikkat edin, doğal düzeni bozanlar onlardır ama farkında olmazlar.

 

(Bakara 2/206) 

ََ َُُٚ تشَّنِ  تِوتَ ه٤۪ ثنُ َٝ َٜ ِٔ ُْ َُ ت ُدَةِْ َٝ   ُْ َّ٘ َٜ دُُٚ ؼَ ّْ ِْ كفََ ظْ ذُ خثِلَِْ ٍَّ ؼِ ُْ َ تلََىشَُْٚ ت اللَّه  

Ona: "Allah'tan korkarak kendini koru!" denince, günahıyla üste çıkmaya başlar. Ona 

cehennem yeter. O ne kötü yerleşim yeridir.  

(Âli İmran 3/188) 

 َٖ َّٖ تَُّى٣۪ دَ َّ ْْ ٣لَْؼَُِٞلََ شفَْ ث َُ َٔ هُٝت خِ َٔ ْٕ ٣فُْ َ َٕ ت ٣فُِدُّٞ َٝ ت  ْٞ َ ث تشَ َٓٔ َٕ خِ ٞ ُـ ًَ ْْ ٣لَْ ُٜ َّدََّ٘ ت كلًََ شفَْ

 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَىتَجٌ تَ ُٜ َُ َٝ ُْؼَىتَجِ   َٖ ت ِٓ ذٍ  ٌَ لثَ َٔ  خِ

Yaptıklarına sevinen, yapmadıklarıyla da övülmek isteyen bu kişilerin azaptan kurtulacaklarını sanma; onların 

hak ettiği acıklı bir azaptır. 
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(Nisa 4/131) 

ث ك٢ِ تلَْيَْعِ   َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ٤ْ٘ثَ تَُّى٣۪ طَّ َٝ ُوََهْ  َٝ
ٝت  ًُ لُ ٌْ ْٕ شَ تِ َٝ   َ ِٕ تشَّوُٞت اللَّه ْْ تَ ًُ ت٣َِّث ث ك٢ِ تلَْيَْعِ  َٝ َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه ُ  كثَِ َٕ اللَّه ًَث َٝ

٤هتً ۪ٔ َـ  ؿ٤ًَِّ٘ث 

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Sizden önce kendilerine kitap verilenlere ve size tavsiyemiz: 

“Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

Allah'ındır. Allah hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.”

 

(Bakara 2/207) 

ُْؼِدثَنِ  فٌ خثِ ُ يَؤُُ۫ اللَّه َٝ   ِ ػَثزِ اللَّه ًْ َٓ َُّٚ تخْصـَِٓثءَ  ١ ٗلَْ ً۪ ْٖ ٣َشْ َٓ  َِ َٖ تَُّ٘ث ِٓ َٝ  

İnsanlardan öylesi de var ki, Allah‟ın rızasını kazanmak için canını verir. Allah böyle kullarına 

karşı çok şefkatlidir. 

(Ahzab 33/23) 

  ِٚ َ ػ٤ََِْ َٛهُٝت اللَّه ث ػَث َٓ ٌٍ طَههَُٞت  َٖ يِؼَث ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ ٠ ٗفَْدَُٚ  ْٖ هَؼَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

صَ  ْ٘ ُٞت شدَْه٣۪لًً  ٣َ ث خَهَُّ َٓ َٝ  ًٌُۘ ظِ  

Müminlerden Allah‟a verdikleri söze sâdık kalan nice yiğitler vardır. Kimi, o uğurda canını vermiş, kimi de 

beklemektedir. Onlar hiç bir şekilde sözlerini değiştirmemişlerdir. 

(Ahzab 33/24) 

 ْْ ِٜ َٖ خظِِهْهِ ثنِه٤۪ ُ تُظَّ ١َ اللَّه ٍِ َٕ ٤ُِؽَْ ث ًَ  َ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ِٜ ْٝ ٣صَُٞجَ ػ٤ََِْ ثءَ تَ ْٕ شَٓ َٖ تِ ٘ثَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ جَ ت ٣ؼَُىِّ َٝ
ث   ًٔ ٤ ۪ـ  ؿَلُٞيًت يَ

Bu, Allah‟ın, doğrulara doğruluklarının karşılığını vermesi, dilerse münafıklara azap etmesi veya tevbelerini 

kabul etmesi içindir. Şüphesiz Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Bakara 2/208) 

 ْْ ٌُ َُ ُ ِٕ  تَِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ لََ شصَ َٝ  
ثكَّرًَۖ ًَٓ  ِْ ِْ ِّّ ُ٘ٞت تنْلُُِٞت ك٢ِ تُ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ٌّٝ ٣َٓث ت٣َُّ  ػَهُ

 ٌٖ د٤۪ ُٓ  

Ey inanıp güvenenler, topluca tam bir teslimiyet içine girin! Şeytanın adımlarını takip etmeyin! 

Çünkü o sizin için apaçık bir düşmandır. 
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 (Nur 24/21) 

  ِٕ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ ُ٘ٞت لََ شصَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ تزِ ٣َٓث ت٣َُّ َٞ ْٖ ٣َصَّدغِْ لُطُ َٓ َٝ ًُ ُٓ ْ ُ ٣أَ ِٕ كثََِّٗٚ  تُش٤َّْطَث

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ت َٝ ثءِ  ُْلفَْشَٓ َّٖ  خثِ ٌِ َُٰ َٝ هٍ تخَهَتً   َـ ْٖ تَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٠ ًَٰ ٌَ ث  َٓ صُُٚ  َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لََ كَؼْ ْٞ َُ َٝ
 ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ  ٢ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َ  اللَّه

Ey inanıp güvenenler! Şeytanın izinden gitmeyin. Şeytan, izinden gidene utanç verici şeyler yapmasını ve 

kötülüğü emreder. Allah‟ın lütfu ve rahmeti olmasaydı hiçbiriniz kendini arındırıp geliştiremezdi. Ama Allah, 

isteyeni arındırıp geliştirir. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah‟tır. 

(Zuhruf 43/62) 

 ُْ ٌُ َّ لََ ٣ظَُهَّٗ َٝ ٌٖ د٤۪ ُٓ  ٌّٝ ْْ ػَهُ ٌُ َُ ُ  تَِّٗٚ
 ُٕ تُش٤َّْطَث  

Sakın şeytan sizi engellemesin çünkü o, sizin için apaçık bir düşmandır.

 

(Bakara 2/209) 

 َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ د٤َِّ٘ثَزُ كثَػَِْ ُْ ُْ ت ٌُ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ُ ص ِْ َُ ٌَ  ْٕ ٌْ كثَِ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ػَ  

Her şeyi açıkça ortaya koyan deliller geldikten sonra kayarsanız bilin ki; Allah daima en 

üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Âli İmran 3/86) 

 ْْ ِٜ ثِٗ َٔ ٝت خؼَْهَ ت٣۪ ًُ ًَلَ ث  ًٓ ْٞ ُ هَ ه١ِ اللَّه ْٜ هُٓٝت٤ًَْقَ ٣َ ِٜ شَ ؼَٓ  َٝ َٝ نٌّ  َـ  ٍَ ُِٞ ًَّ َّٕ تُ ُْد٤َِّ٘ثَزُ  تَ ُْ ت ُٛ  ثءَ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ  

Elçinin hak olduğuna ve her şeyi açıkça ortaya koyan belgeleri getirdiğine şâhit olup îmân ettikten sonra, bütün 

bunları inkâr ederek kâfir olan bir topluluğa, Allah nasıl rehberlik eder? Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik 

etmez. 

(Saf 61/5) 

  ْْ ٌُ ِ ت٤َُِْ ٍُ اللَّه ُِٞ ٢ يَ َٕ تَّ۪ٗ ٞ ُٔ ههَْ شؼََِْ َٝ  ٢ ۪٘ َْ شإُْوَُٝٗ ُِ  ِّ ْٞ ۪ٚ ٣ثَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  ٍَ تِوْ هثَ ث َٝ َّٔ كََِ

َّ ت ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ْْ ُٜ ُ هُُِٞخَ تؽَ اللَّه ٌَ تؿُٓٞت تَ ٌَ َٖ و٤۪ ِِ ُْلثَ  

Bir gün Musa halkına şöyle demişti: “Ey halkım! Ne diye beni üzüyorsunuz; çok iyi biliyorsunuz ki ben, 

Allah‟ın size gönderdiği elçiyim.” Ne zaman kaydılar, Allah da onların kalplerini kaydırdı. Allah sınırı aşanlar 

topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Bakara 2/210) 

 ِ ت٠َُِ اللَّه َٝ   ًُ ْٓ هؼ٢َُِ تلََْ َٝ ٌَرُ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ت َٝ  ِّ ث َٔ ُْـَ َٖ ت ِٓ  ٍَ ُ ك٢۪ ظَُِ ُْ اللَّه ُٜ ْٕ ٣أَش٤َِْ  تَ

َٕ تلََِّٓ ٝ ًُ ْ٘ظُ َ٣ َْ َٛ 

ٞيُ   ُٓ ؼَغُ تلَُْ ًْ ُ  ش

Allah‟ın bulut gölgeleri içinde gelmesini, meleklerin de birlikte gelip işin bitirilmesini mi 

bekliyorlar? Bütün işler Allah‟a döner. 
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(Enam 6/158) 

٣ثَزِ يَخيَِّ   ْٝ ٣أَش٢َِْ خؼَْغُ تَٰ ْٝ ٣أَش٢َِْ يَخُّيَ تَ ٌَرُ تَ ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ت ُٜ ْٕ شأَش٤َِْ  تَ

َٕ تلََِّٓ ٝ ًُ ْ٘ظُ َ٣ َْ َّ ٣أَش٢ْ۪  َٛ ْٞ َ٣

ث  َٜ ثِٗ َٔ َّدسَْ ك٢۪ٓ ت٣۪ ًَ  ْٝ َُ تَ ْٖ هَدْ ِٓ َ٘سْ  َٓ ْٖ تَٰ ٌُ ْْ شَ ث َُ َٜ ثُٗ َٔ ًّث ت٣۪ ْ٘لغَُ ٗلَْ ٣ثَزِ يَخيَِّ لََ ٣َ خؼَْغُ تَٰ

ت   ًً َٕ ل٤َْ ٝ ًُ ْ٘صظَِ ُٓ ٝت تَِّٗث  ًُٓ صظَِ ْٗ َِ ت هُ  

 Kendilerine meleklerin gelmesini mi, yoksa Rabbinin gelmesini mi ya da Rabbinden bazı işaretlerin gelmesini 

mi bekliyorlar? Rabbinden bazı işaretler geldiği gün, evvelce îmân etmemiş veya îmânlı olarak hayır işlememiş 

kimsenin îmânı kendisine fayda vermeyecektir. De ki: “Bekleyin, biz de bekliyoruz.” 

(Nahl 16/33) 

 َْ ًُ يَخيَِّ  َٛ ْٓ ْٝ ٣أَش٢َِْ تَ ٌَرُ تَ ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ت ُٜ ْٕ شأَش٤َِْ  تَ

َٕ تلََِّٓ ٝ ًُ ْ٘ظُ ث  ٣َ َٓ َٝ   ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ ََ تَُّى٣۪ ُِيَ كؼََ ًَىَٰ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ ْْ ٣ظَْ ُٜ َّ لُ ْٗ ًَثُٗٓٞت تَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َٔ  ظََِ

Bunlar meleklerin gelmesini veya Rablerinin emrinin gelmesini mi bekliyorlar? Onlardan öncekiler de böyle 

yaptılar. Allah onlara zulmetmedi ama onlar kendilerine zulmediyorlardı. 

(Hicr 15/7) 

ٌَرِ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ث شأَش٤ْ۪٘ثَ خثِ َٓ  ْٞ َُ  َٖ ثنِه٤۪ َٖ تُظَّ ِٓ ْ٘سَ  ًُ  ْٕ تِ  

Söylediğin doğruysa bize melekleri getirsene!” 

(Hicr 15/8) 

ُْفَنِّ  ٌَرَ تلََِّ خثِ ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ٍُ ت ٍِّ ث َُٗ٘ َٓ َٖ ٣ ً۪ ْ٘ظَ ُٓ ًَثُٗٓٞت تِوتً  ث  َٓ َٝ  

Biz melekleri sadece hak ettiklerinde göndeririz, o zaman onlara göz açtırılmaz. 

(Furkan 25/21) 

 َِٰٓ َٔ ُْ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ ت ٍِ ْٗ ُ لََٓ ت ْٞ ُِوَٓثءَٗثَ َُ  َٕ ؼُٞ ًْ َٖ لََ ٣َ ٍَ تَُّى٣۪ هثَ ثَ  َٝ ٟ يَخَّ٘ ًَٰ َٗ ْٝ ٌَرُ تَ ٝت ك٢۪ٓ  ةِ ًُ دَ ٌْ صَ ِْ ُوَهَِ ت

ت ًً د٤۪ ًَ ت  ًّٞ ُ ْٞ ػُص ػَصَ َٝ  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ  تَ

Bizimle karşılaşmayı beklemeyenler: “Melekler bize de indirilse olmaz mı ya da Rabbimizi görsek!” derler. 

Onlar kendilerini büyük görürler de büyük bir azgınlıkla başkaldırırlar. 

(Furkan 25/22) 

 َٖ ٤ ۪ٓ ًِ ؽْ ُٔ ِْ ُِ ةىٍِ  َٓ ْٞ َ٣ ٟ ًَٰ ٌَرَ لََ خشُْ ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ َٕ ت ْٝ ًَ َ٣ َّ ْٞ فْؽُٞيًت ٣َ َٓ ت  ًً ؽْ ِـ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  

Melekleri görecekleri gün suçluları sevindirecek hiçbir şey olmayacaktır. Melekler onlara daima: “Yasaktır! 

Yasaklanmıştır!” diyeceklerdir.
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(Bakara 2/211) 

ثءَشْ  ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ِ رَ اللَّه َٔ ٍْ ٗؼِْ ْٖ ٣دُهَِّ َٓ َٝ  
٣رٍَ خ٤َِّ٘رٍَ  ْٖ تَٰ ِٓ  ْْ ُٛ ش٤َْ٘ثَ ْْ تَٰ ًَ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ َْ خَ َِ َّٕ  ُٚ كثَِ

ُْؼِوثَجِ  َ شَه٣۪هُ ت  اللَّه

İsrailoğullarına bir sor, onlara nice açık âyet/ mucize verdik! Kim kendisine geldikten sonra, 

Allah‟ın nimetini, başka bir şeyle değiştirirse, elbette ki Allah‟ın vereceği ceza şiddetlidir. 

 (Araf 7/161) 

 ْْ ُ ٤ْطُ شِةصْ َـ ث  َٜ ْ٘ ِٓ ًُُِٞت  َٝ ٣رََ  ًْ وَ ُْ ِٙ ت ىِ َٰٛ ٌُُ٘ٞت  ِْ ُْ ت ُٜ َُ ََ تِوْ ه٤۪ طَّرٌ َٝ ِـ هُُُٞٞت  ُْدثَجَ َٝ تنْلُُِٞت ت َٝ
  ْْ ٌُ ٤ـَٔثشِ ْْ لَط۪ٓ ٌُ َُ ًْ لِ ْـ هتً َٗ َٖ  ُِؽَّ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ٣هُ ت ٍ۪ َ٘ َِ  

Bir gün onlara şöyle denmişti: “Bu şehre yerleşin. İstediğiniz yerden yiyin. “Hatalıyız!” deyin ve kapısından 

secde ederek girin ki, hatalarınızı bağışlayalım. Güzel davrananlara ikramımız artacaktır.” 

(Araf 7/162) 

 ْْ ُٜ َُ ََ ًَ تَُّى١۪ ه٤۪ لًَ ؿ٤َْ ْٞ ْْ هَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٞت  ُٔ َٖ ظََِ ٍَ تَُّى٣۪ ث  كَدَهَّ َٔ ثءِ خِ َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ ت  ًٍ ْْ يِؼْ ِٜ ِْ٘ثَ ػ٤ََِْ َِ كثَيَْ

  َٕ ٞ ُٔ ِِ ًَثُٗٞت ٣ظَْ  

İçlerinden zulmedenler, sözü kendilerine söylenenden başkasıyla değiştirdiler. Zulmetmelerine karşılık biz de 

onların üzerine gökten bir pislik gönderdik.

 

(Bakara 2/212) 

 ْٞ َ٣ ْْ ُٜ هَ ْٞ ت كَ ْٞ َٖ تشَّوَ تَُّى٣۪ َٝ ُ٘ٞت   َٓ َٖ تَٰ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  َٕ ٝ ًُ مَ ّْ َ٣ َٝ ٤ثَ  ْٗ ٞذُ تُهُّ ُْف٤ََٰ ٝت ت ًُ ًَلَ  َٖ َِّى٣۪ ُِ  َٖ ِّ٣ ٌُ َّ
رِ   َٔ و٤َِٰ ُْ َّثجٍ ت ِـ  ًِ ثءُ خـ٤َِْ ْٖ ٣َشَٓ َٓ مُ  ٌُ ًْ َ٣ ُ اللَّه َٝ  

Dünya hayatı, inkâr edenlere süslü gösterilir, îmân edenleri hor görürler. Ama kendilerini 

koruyanlar kıyamet günü onlardan üstün durumda olurlar. Allah istediğine hesapsız rızık verir. 

(Nahl 16/63) 

ِِيَ  ْٖ هَدْ ِٓ  ٍْ َٓ ُ ٠ ت
ٓ َُٰ َ٘ٓث تِ ِْ َِ ِ ُوََهْ تيَْ ْْ شثَللّٰه ُٜ ثَُ َٔ ُٕ تػَْ ُْ تُش٤َّْطَث ُٜ َُ َٖ َّ٣ ٍَ ْْ كَ ُٜ َُ َٝ  َّ ْٞ َ٤ ُْ ُْ ت ُٜ ُّ٤ ُِ َٝ  َٞ ُٜ كَ

 ٌْ ٤ ُ۪  ػَىتَجٌ تَ

Vallahi senden önceki ümmetlere de elçiler gönderdik. Şeytan onlara, yaptıkları işi süslü gösterdi. O, bugün de 

onların dostudur. Onların hak ettiği acıklı bir azaptır. 

 (Sad 38/62) 

ث َُ٘ثَ  َٓ هثَُُٞت  تيِ  َٝ ًَ َٖ تلَْشَْ ِٓ  ْْ ُ ًَُّ٘ث ٗؼَهُُّٛ ٟ يِؼَثلًَ  ًَٰ لََ َٗ  

Birbirlerine: “Kötü ve tehlikeli saydığımız kimseler vardı; onları niye göremiyoruz? 

(Sad 38/63) 

٣ًّث ًِ مْ ِِ  ْْ ُٛ َّمَىْٗثَ ُْ تلَْخَْظَثيُ  تشَ ُٜ ْ٘ تؿَسْ ػَ ٌَ  ّْ تَ  

Onları hep alaya alırdık; yoksa onları gözden mi kaçırdık?” 
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(Mutaffifın 83/29) 

ًَثُٗٞت  ٞت  ُٓ ًَ َٖ تؼَْ َّٕ تَُّى٣۪ ٌَٕۘ تِ ٌُٞ ُ٘ٞت ٣ؼَْفَ َٓ َٖ تَٰ َٖ تَُّى٣۪ ِٓ  

Gerçekten de suçlular, inanıp güvenmiş olanlara gülüyorlardı. 

(Mutaffifın 83/30) 

 ْْ ِٜ ٝت خِ ًُّ َٓ تِوتَ  َٝ  ٌَٕۘ ٝ ٍُ َٓ ٣َصـَثَ  

Yanlarından geçerlerken birbirlerine kaş göz ediyorlardı. 

(Mutaffifın 83/31) 

ْٗوََِدُٓٞت  تِوتَ ت َٝ ٌَٖۘ ٤ ۪ٜ ٌِ ْٗوََِدُٞت كَ ُْ ت ِٜ ِِ ْٛ َ ٠ ت
ٓ َُٰ تِ  

Kendi çevrelerine döndüklerinde keyiflenerek dönüyorlardı. 

(Mutaffifın 83/32) 

ْْ هثَُُٓٞت  ُٛ ْٝ تِوتَ يَتَ َٝ  َٕ ثُُّٞ ءِ َُؼَٓ لََٓ ٓإُ۬ َٰٛ  َّٕ تِ  

Onları gördükleri zaman: “Bunların hepsi sapık!” diyorlardı. 

(Mutaffifın 83/33) 

  َٖ ثكظ٤ِ۪ َـ  ْْ ِٜ ُِٞت ػ٤ََِْ ِِ ث تيُْ َٓٓ َٝ  

Onların üzerine gözcü olarak gönderilmediler. 

(Mutaffifın 83/34) 

  َٕ ٌُٞ ٌُلَّثيِ ٣َؼْفَ ُْ َٖ ت ِٓ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّ تَُّى٣۪ ْٞ َ٤ ُْ  كثَ

Bugün de müminler bu kâfirlere güleceklerdir. 

(Mutaffifın 83/35) 

تبيِِ  َٕ  ػ٠ََِ تلَْيََٓ ٝ ًُ ْ٘ظُ َ٣  

Tahtların üzerinde onlara bakacaklardır.
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(Bakara 2/213) 

صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ؼَ َٓ  ٍَ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  ََٖۖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دَشِّ ُٓ  َٖ ُ تَُّ٘د٤ِّ۪ هذًَ كَدؼََطَ اللَّه ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ َُ ت َٕ تَُّ٘ث  ُْفَنِّ ًَث

 َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ شُُٞٙ  ُٝ۫ ُ َٖ ت ِٚ تِلََّ تَُّى٣۪ ث تلْصَِقََ ك٤۪ َٓ َٝ   ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ َِ ك٤۪ َٖ تَُّ٘ث َْ خ٤َْ ٌُ ٤فَْ ُِ ُْ ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ

 ُ اللَّه َٝ   ۪ٚ ُْفَنِّ خثِِوِْٗ َٖ ت ِٓ  ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ ُِ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ُ تَُّى٣۪ َٜهَٟ اللَّه ْْ  كَ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ د٤َِّ٘ثَزُ خَ ُْ ه١۪ ت ْٜ َ٣ 

 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ثءُ تِ ْٖ ٣َشَٓ َٓ  

İnsanlar tek bir ümmetti. Ardından Allah müjde veren ve uyarılarda bulunan nebîler 

görevlendirmiş; onlarla birlikte gerçekleri içeren kitap da indirmiştir ki, anlaşmazlığa 

düştükleri konularda insanlar arasında onunla hükmetsinler. Anlaşmazlığa düşenler kendilerine 

kitap verilenlerden başkası olmaz. Bu da açık âyetler geldikten sonra birbirlerine duydukları 

kıskançlık nedeniyle arzuladıkları aşırılıklardan kaynaklanır. Sonra Allah anlaşmazlığa 

düştükleri şey hakkında, inanıp güvenenleri izniyle gerçeğe ulaştırır. Allah isteyeni doğru yola 

iletir. 

 (Enbiya 21/92) 

 َٰٛ  َّٕ ًٌۘ تِ هذَ ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ُ ص َّٓ ُ ٓ ت ۪ٙ ِٕ ىِ ْْ كثَػْدهُُٝ ٌُ تَٗثَ۬ يَخُّ َٝ  

Gerçekten bu sizin ümmetiniz; tek bir ümmettir. Ben de Rabbinizim; o halde Bana kulluk edin! 

(Enbiya 21/93) 

  ْْ ُٜ ْْ خ٤ََْ٘ ُٛ ًَ ْٓ َ شوَطََّؼُٓٞت ت َٝ   َٕ ٌَّ ت٤َُِْ٘ثَ يَتؼِؼُٞ ًُ  

İşlerini aralarında parçaladılar; hepsi bize döneceklerdir. 

 (Müminun 23/52) 

هذًَ  ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ُ ص َّٓ ُ ٓ ت ۪ٙ ىِ َٰٛ  َّٕ تِ َٝ ِٕ ْْ كثَشَّوُٞ ٌُ تَٗثَ۬ يَخُّ َٝ  

Doğrusu sizin ümmetiniz, tek bir ümmettir. Ben de Rabbinizim; o halde kendinizi koruyun! 

 (Müminun 23/53) 

ت   ًً خُ ٌُ  ْْ ُٜ ْْ خ٤ََْ٘ ُٛ ًَ ْٓ َ َٕ  كَصوَطََّؼُٓٞت ت ٞ ُـ ًِ ْْ كَ ِٜ ث َُه٣َْ َٔ جٍ خِ ٍْ ِـ  َُّ ًُ  

Fakat kitaplarla işlerini aralarında parçaladılar. Her bölük yanlarındaki ile sevinir. 

(Âli İmran 3/105) 

ْٖ خؼَْهِ  ِٓ تلْصَِلَُٞت  َٝ هُٞت  ًَّ َٖ شلََ ًَثَُّى٣۪ ٌُُٞٗٞت  لََ شَ د٤َِّ٘ثَزُ   َٝ ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ ْْ ػَىتَجٌ  َٓ ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ

  ٌْ  ػَظ٤۪

Kendilerine açık belgeler geldikten sonra anlaşmazlığa düşerek bölünüp parçalananlar gibi olmayın. Dehşetli 

azabı hak edenler işte onlardır. 
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(Yunus 10/19) 

َُ تِلََّٓ  َٕ تَُّ٘ث ًَث ث  َٓ هذًَ كثَلْصَِلَُٞت  َٝ ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ث  ت َٔ ْْ ك٤۪ ُٜ ْٖ يَخيَِّ ُوَؼ٢َُِ خ٤ََْ٘ ِٓ دوََسْ  َِ رٌ  َٔ ِِ ًَ لََ  ْٞ َُ َٝ
 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ  ك٤۪

İnsanlar bir tek ümmetti, daha sonra anlaşmazlığa düştüler. Eğer Rabbinin daha önce geçmiş kelimesi olmasaydı, 

onların anlaşmazlığa düştükleri konuda aralarındaki hüküm yerine getirilirdi.

 

(Bakara 2/214) 

 َِٓ ْ دأَ ُْ ُْ ت ُٜ َّّصْ َٓ   ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ ت  ْٞ َٖ لََِ َُ تَُّى٣۪ عَ َٓ  ْْ ٌُ ث ٣أَشِْ َّٔ َُ َٝ ُْؽََّ٘رَ  ْٕ شهَْلُُِٞت ت ْْ تَ ُ دْص ِّ َـ  ّْ ثءُ تَ

 َٝ  ٍُ ُِٞ ًَّ ٍَ تُ صه٠ ٣وَُٞ َـ ُُٞت  ٍِ ُْ ٌُ َٝ تءُ  ًَّٓ تُؼَّ َٝ ًَ َّٕ ٗظَْ ِ  تلَََٓ تِ ًُ اللَّه ٠ ٗظَْ صَٰ َٓ ؼَُٚ  َٓ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪

٣حٌ  ً۪ ِ هَ  اللَّه

Sizden öncekilerin başlarına gelenlerin bir benzeri sizin başınıza da gelmeden cennete 

girebileceğinizi mi sanıyorsunuz? Onlara zorluklar, sıkıntılar, zararlar dokunmuş ve öylesine 

sarsılmışlardı ki, Allah‟ın elçisi ve beraberindekiler: “Allah‟ın yardımı ne zaman?” diyecek hale 

gelmişlerdi. Bilin ki, Allah‟ın yardımı yakındır. 

 (Bakara 2/155) 

 ٍِ ت َٞ ْٓ َٖ تلََْ ِٓ ٗوَْضٍ  َٝ ُْؽُٞعِ  ت َٝ فِ  ْٞ ُْمَ َٖ ت ِٓ ْْ خش٢َِْءٍ  ٌُ َّٗ َٞ ََُ٘دُِْ تزِ  َٝ ًَ َٔ تُعَّ َٝ  ُِ لُ ْٗ تلََْ َٝ  ًِ خَشِّ َٝ
  َٖ ٣ ً۪ ثخِ  تُظَّ

Sizi mutlaka korku ve açlık türünden bir şeyle; mallardan, canlardan ve ürünlerden eksiltmekle yıpratıcı bir 

imtihana sokacağız. Sabredenleri müjdele! 

(Âli İmran 3/142) 

ْٕ شهَْلُُِٞت  ْْ تَ ُ دْص ِّ َـ  ّْ ُْؽََّ٘رَ تَ َٖ  ت ٣ ً۪ ثخِ َْ تُظَّ ٣ؼََِْ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ َٛهُٝت  َٖ ؼَث ُ تَُّى٣۪ ِْ اللَّه ث ٣ؼََِْ َّٔ َُ َٝ  

Yoksa Allah içinizden, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri bilmeden ve sabredenleri de bilmeden cennete 

gireceğinizi mi sanmıştınız? 

 (Tevbe 9/16) 

دْصُ  ِّ َـ  ّْ ْْ تَ ٌُ ْ٘ ِٓ َٛهُٝت  َٖ ؼَث ُ تَُّى٣۪ ِْ اللَّه ث ٣ؼََِْ َّٔ َُ َٝ ًُٞت  ًَ ْٕ شصُْ لََ  ْْ تَ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ نُٝ ِٓ ْْ ٣َصَّمِىُٝت  َُ َٝ
  َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ًٌ خِ ُ لَد٤۪ اللَّه َٝ  

٤ؽَرً  ُ۪ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ لََ ت َٝ  ۪ٚ ُِ ُِٞ  يَ

Yoksa Allah içinizden, hem elinden gelen bütün gayreti gösterenleri hem de Allah‟ı, elçisini ve müminler 

dışında birini sırdaş edinmeyenleri bilmeden bırakılacağınızı mı sandınız? Allah, ne yaptığınızdan haberdardır. 

 (Ankebut 29/2) 

ًُٓٞت ًَ ْٕ ٣صُْ َُ تَ حَ تَُّ٘ث ِّ َـ َٕ  تَ ْْ لََ ٣لُْصَُ٘ٞ ُٛ َٝ َّ٘ث  َٓ ٞت تَٰ
ْٕ ٣وَُُُٞٓ تَ  

İnsanlar, sadece “Îmân ettik” dediler diye zorlu imtihanlardan geçirilmeden bırakılacaklarını mı sanıyorlar? 
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 (Ankebut 29/3) 

 ْْ ِٜ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ  َٖ ُوََهْ كَصََّ٘ث تَُّى٣۪ َٝ َٖ ٌَثوِخ٤۪ ُْ َّٖ ت َٔ ٤َُؼََِْ َٝ َٖ طَههَُٞت  ُ تَُّى٣۪ َّٖ اللَّه َٔ ك٤ََِؼََِْ  

Biz onlardan öncekileri de zorlu imtihanlardan geçirdik. Allah, özü sözü doğru olanları elbette bilecektir. Elbette 

yalancıları da bilecektir. 

 (Muhammed 47/31) 

 ْْ ٌُ َّٗ َٞ ََُ٘دُِْ َٝ  َٖ ٣ ً۪ ثخِ تُظَّ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٖ ه٣۪ ِٛ ؽَث ُٔ ُْ َْ ت صه٠ ٗؼََِْ ت تلَْدثَيَ َـ َ۬ٞ ٗدَُِْ َٝ ْْ ًُ  

Şurası kesin ki içinizden, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri ve sabredenleri öğreninceye kadar ve gerçek 

yüzünüzü ortaya çıkarıncaya kadar sizi zorlu bir imtihandan geçireceğiz.

 

(Bakara 2/215) 

ث  َٓٓ  َْ َٕ  هُ ْ٘لِوُٞ ثوتَ ٣ُ َٓ ُٞٗيََ  ـَِٔ ّْ َ٣ ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ  ٠ َٰٓ ٤ُْصَثَ ت َٝ  َٖ خ٤۪ ًَ تلَْهَْ َٝ  ِٖ ُِه٣َْ ت َٞ ِْ ِِ ًٍ كَ ْٖ ل٤َْ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص تَ

 ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ًٍ كثَِ ْٖ ل٤َْ ِٓ ث شلَْؼَُِٞت  َٓ َٝ   َِ َّّد٤۪ ِٖ تُ تخْ َٝ  

Sana hayra neyi harcayacaklarını soruyorlar. De ki: “Hayır için ne harcarsanız; ana-baba, en 

yakınlar, yetimler, çaresizler ve yolcular için olsun.” Hayır için ne yaparsanız, kesinlikle Allah 

onu bilir. 

(Bakara 2/219) 

 ْٖ ِٓ  ًُ دَ ًْ ث تَ َٓٔ ُٜ ُٔ تِظْ َٝ  ٌۘ َِ َُِِّ٘ث ٘ثَكِغُ  َٓ َٝ  ًٌ ًَد٤۪  ٌْ ث تظِْ َٓٔ ِٜ َْ ك٤۪ ًِ  هُ ِّ ٤ْ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ ْٔ مَ ُْ ِٖ ت ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ 

ث   َٔ ِٜ ْْ شصَلََ ٗلَْؼِ ٌُ ٣ثَزِ ُؼَََِّ ُْ تلََْٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ   َٞ ُْؼلَْ َِ ت َٕ  هُ ْ٘لِوُٞ ثوتَ ٣ُ َٓ ُٞٗيََ  ـَِٔ ّْ َ٣ َٝ  َٕ ٝ ًُ ٌَّ  

Sana sarhoşluk vererek aklı uyuşturan şeyleri ve şans oyunlarını soruyorlar. De ki: “Her ikisinde hem büyük 

günah hem de menfaatler vardır. Ama bunlardaki günah menfaatinden büyüktür. Sana hayra neyi 

harcayacaklarını da soruyorlar. De ki: Artanı! Allah, âyetlerini size böyle açıklar ki düşünesiniz.” 

 (Bakara 2/267) 

َٖ تلَْيَْعَِۖ  ِٓ  ْْ ٌُ ؼْ٘ثَ َُ ًَ ث تلَْ َّٓٔ ِٓ َٝ  ْْ ُ دْص َّ ًَ ث  َٓ ْٖ ؽ٤َدِّثَزِ  ِٓ ْٗلِوُٞت  ُ٘ٓٞت تَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََ  ٣َٓث ت٣َُّ َٝ
ْْ خثَِٰلِ  ُ ص ّْ َُ َٝ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ ُْ٘ٚ ش ِٓ ُْمَد٤۪طَ  ٞت ت ُٔ َّٔ َ ؿ٢ٌَِّ٘ ش٤ََ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ   ِٚ ؼُٞت ك٤۪ ِٔ ْـ ُ ْٕ ش ِٚ تِلََّٓ تَ ى٣۪

٤هٌ  ۪ٔ َـ  

Ey inanıp güvenenler! Kazandıklarınızın temizlerinden ve yerden sizin için çıkardığımız şeylerden hayra 

harcayın! Gözünüzü yummadan almayacağınız kötü şeylerden vermeye kalkmayın! İyi bilin ki; Allah‟ın hiçbir 

şeye ihtiyacı yoktur, her şeyi mükemmel yapar. 

(Bakara 2/268) 

ثءِ   ُْلفَْشَٓ ْْ خثِ ًُ ًُ ُٓ ْ ٣أَ َٝ  ًَ ُْلوَْ ُْ ت ًُ ُٕ ٣ؼَِهُ غٌ  تَُش٤َّْطَث ِِ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ كَؼْلًً   َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ذً  ًَ لِ ْـ َٓ  ْْ ًُ ُ ٣ؼَِهُ اللَّه َٝ
  ٌْ ٤ ِ۪  ػَ

Şeytan sizi yoksul düşmekle korkutur ve size utanç verici şeyler yapmanızı emreder. Allah ise bağışlama ve 

ikramda bulunma sözü verir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır. 
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(Bakara 2/270) 

َ ٣ؼَْ  َّٕ اللَّه ْٖ ٗىَْيٍ كثَِ ِٓ  ْْ ُ ْٝ ٗىَيَْش ْٖ ٗلَوَرٍَ تَ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص ث تَ َٓٓ َٝ  ُٚ ُٔ ْٗظَثيٍ  َِ ْٖ تَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّث ث  َٓ َٝ  

Nafakadan hayra ne harcadınız veya adak olarak ne adadınız, kesinlikle Allah onu bilir. Zâlimlerin yardımcıları 

olmaz. 

 (Bakara 2/271) 

َٛث تُْ  شإُْشُٞ َٝ َٛث  ْٕ شمُْلُٞ تِ َٝ   ٢َ ِٛ ث  َّٔ ههَثَزِ كَ٘ؼِِ ْٕ شدُْهُٝت تُظَّ ْْ  تِ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٜ تءَ كَ ًَٓ ًُ لوَُ لِّ ٌَ ُ٣ َٝ
 ًٌ َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ٤ـَِّٔثشِ َِ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘  ػَ

Sadakaları açıkça verirseniz ne güzel! Eğer ihtiyaç sahiplerine verirken gizlerseniz, sizin için daha hayırlıdır; 

kötülüklerinizden bir kısmını örter. Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

(Bakara 2/272) 

  ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ًٍ كلًََِ ْٖ ل٤َْ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ ثءُ   ْٖ ٣شََٓ َٓ ه١۪  ْٜ َ٣ َ َّٖ اللَّه ٌِ
َُٰ
َٝ  ْْ ُٜ ٣ ُٛهَٰ َُ ػ٤ََِْيَ  ٤َُْ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ ث ش َٓ َٝ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ شظَُِْ ُ ص ْٗ َ ت َٝ  ْْ ٌُ فَّ ت٤َُِْ َٞ ُ٣ ًٍ ْٖ ل٤َْ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ   ِ ِٚ اللَّه ؼْ َٝ  تِلََّ تخْصـَِٓثءَ 

Onları doğru yola iletmek senin görevin değildir ama Allah, isteyeni doğru yola iletir. Hayra yapacağınız her 

harcamanın faydası kendinizedir. Harcamayı, sırf Allah‟ın rızasını kazanmak amacıyla yapmalısınız. Hayra 

yapacağınız her harcamanın karşılığı size tam olarak verilir ve haksızlığa uğramazsınız. 

(Bakara 2/273) 

ِ لََ  َِ اللَّه َِد٤۪ ٝت ك٢۪  ًُ ظِ ْـ ُ َٖ ت تءِ تَُّى٣۪ ًَٓ ِْلوَُ خثً ك٢ِ تلَْيَْعٌِۘ ُِ ًْ َٕ ػَ صط٤َ۪ؼُٞ ّْ َ٣  ُْ ُٜ دُ َّ ٣فَْ

ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ ُْفَثكثً   ََ تِ َٕ تَُّ٘ث ُٞ ـَِٔ ّْ ْْ  لََ ٣َ ُٜ ٤ َٰٔ ٤ ّ۪ ْْ خِ ُٜ كُ ًِ َٖ تُصَّؼلَُّقِ  شؼَْ ِٓ َُ تؿ٤ََِْ٘ٓثءَ  ِٛ ؽَث
ُْ ْٖ ت ِٓ

  ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ًٍ كثَِ  ل٤َْ

O öyle ihtiyaç sahipleri içindir ki; onlar bütün vaktini Allah yoluna adamışlardır, yeryüzünde dolaşmaya 

fırsatları yoktur. Onurlu oldukları için de durumlarını bilmeyen onların ihtiyacı olmadığını sanır. Onları 

yüzlerinden tanırsın. Kimseden ısrarla bir şey istemezler. Allah hayra yaptığınız her harcamayı kesinlikle bilir. 

 (Bakara 2/274) 

  ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ػَل٤ًَِٗرًَ كََِ َٝ ت  ًًّ ِِ ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ ْْ خث٤َُِّْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ فٌ  تََُّى٣۪ ْٞ لََ لَ َٝ
 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Mallarını gece gündüz, gizli ya da açık hayra harcayanların ödülü, Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku 

olmaz ve onlar üzülmezler.

 

(Bakara 2/216) 

 ْٕ ٠ٓ تَ َّٰ ػَ َٝ   ْْ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٛ َٝ ُٛٞت ش٤َْـًٔث  ًَ ٌْ ْٕ شَ ٠ تَ
ٓ َّٰ ػَ َٝ   ْْ ٌُ َُ ٌٙ ًْ ًُ  َٞ ُٛ َٝ  ٍُ وِصثَ ُْ ُْ ت ٌُ ًُصِحَ ػ٤ََِْ

ت ش٤َْـًٔث  َٕ  شفُِدُّٞ ٞ ُٔ ْْ لََ شؼََِْ ُ ْٗص تَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َُ ًٌّ َٞ شَ ُٛ َٝ  

Savaş, hoşunuza gitmediği halde üzerinize farz kılındı. Hoşunuza gitmeyen bir şeyde sizin için 

hayır olabilir. Hoşunuza giden bir şey de sizin için şer olabilir. Allah bilir, siz bilmezsiniz. 
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(Âli İmran 3/145) 

لًً   إَؼَّ ُٓ صثَخثً  ًِ  ِ ِٕ اللَّه ٞزَ تِلََّ خثِِوْ ُٔ ْٕ شَ ٍُ تَ ٘لَْ ُِ  َٕ ث ًَ ث  َٓ ث   َٝ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗثَ ٗإُْشِ تجَ تُهُّ َٞ نْ ظَ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ
 َٖ ٣ ً۪ ًِ ١ تُشَّث ٍِ َِ٘ؽَْ َٝ ث   َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ذِ ٗإُْشِ ًَ لِ تجَ تلََْٰ َٞ نْ ظَ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  

Allah'ın izni olmadan kimse ölmez. Ecelleri yazılıdır. Kim dünyalık isterse ona ondan veririz. Kim ahiretlik 

isterse ona da ondan veririz. Şükredenleri ödüllendireceğiz. 

(Âli İmran 3/146) 

  ًٌ ع٤۪ ًَ  َٕ ؼَُٚ يِخ٤ُِّّٞ َٓ   ََ ْٖ ٗد٢ٍَِّ هثَشَ ِٓ  ْٖ ث٣َِّ ًَ ث تطََثخَ  َٝ َٓٔ ُِ َُٛ٘ٞت  َٝ ث  َٔ ث كَ َٓ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ
 َٖ ٣ ً۪ ثخِ ُ ٣فُِحُّ تُظَّ اللَّه َٝ ٌَثُٗٞت   صَ ِْ ث ت َٓ َٝ  ػَؼلُُٞت 

Kendilerini Rablerine adamış birçok kişi, nice nebî ile birlikte savaştı. Onlar Allah yolunda başlarına gelenden 

ötürü gevşemediler, zayıflık göstermediler ve düşmana boyun eğmediler. Allah, sabredenleri sever. 

(Âli İmran 3/147) 

ْٕ هثَُُٞت  ْْ تلََِّٓ تَ ُٜ َُ ْٞ َٕ هَ ًَث ث  َٓ ٘ثَ َٝ َٓ ظدَِّسْ تهَْهتَ َٝ ٗثَ  ًِ ْٓ تكَ٘ثَ ك٢۪ٓ تَ ًَ ِْ تِ َٝ ًْ َُ٘ثَ وُُٗٞخَ٘ثَ  ثَ تؿْلِ يَخَّ٘

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِّ ت ْٞ وَ ُْ ٗثَ ػ٠ََِ ت ًْ ْٗظُ ت َٝ  

Onların söyledikleri sadece şuydu: "Rabbimiz! Günahlarımızı ve davranışlarımızdaki aşırılıkları bağışla. 

Ayaklarımızı sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 

 (Âli İmran 3/148) 

ذِ   ًَ لِ تجِ تلََْٰ َٞ َٖ ظَ ّْ ُـ َٝ ٤ثَ  ْٗ تجَ تُهُّ َٞ ُ ظَ ُْ اللَّه ُٜ ٤ شَٰ ُ  كثََٰ اللَّه َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ٣فُِحُّ ت  

Allah onlara dünyadaki ödüllerini verdi. Ahiretteki ödülleri daha güzeldir. Allah güzel davrananları sever.

 

(Bakara 2/217) 

 َِ َِد٤۪  ْٖ طَهٌّ ػَ َٝ   ًٌ د٤۪ ًَ  ِٚ ٌٍ ك٤۪ َْ هِصثَ ِٚ  هُ ٍٍ ك٤۪ ِّ هِصثَ ت ًَ ُْفَ ًِ ت ْٜ ِٖ تُشَّ ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ ۪ٚ ًٌ خِ ًُلْ َٝ  ِ اللَّه

لََ ٣َ  َٝ   َِ ُْوصَْ َٖ ت ِٓ  ًُ دَ ًْ ُْلِصْ٘رَُ تَ ت َٝ   ِ ْ٘هَ اللَّه ًُ ػِ دَ ًْ ُْ٘ٚ تَ ِٓ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ تغُ ت ًَ تلِْ َٝ  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ت َٝ َٕ تُُٞ ٍَ

ْْ ػَ  ٌُ ْ٘ ِٓ شهَِنْ  ًْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ صطََثػُٞت   ِْ ِٕ ت ْْ تِ ٌُ ْٖ ن٣ِ۪٘ ْْ ػَ ًُ نُّٝ ًُ صه٠ ٣َ َـ  ْْ ٌُ سْ ٣وُثَشَُِِٞٗ ُٔ ۪ٚ ك٤ََ ْٖ ن٣ِ۪٘

 َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ   َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ ذِ   ًَ لِ تلََْٰ َٝ ٤ْٗثَ  ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٜ ثُُ َٔ دطَِسْ تػَْ َـ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ًٌ كثَ ًَثكِ  َٞ ُٛ ث َٝ

 َٕ ُِهُٝ  لَث

Sana haram ayını, o ayda yapılan savaşı soruyorlar. De ki: “O ayda savaş büyük suçtur. Ama 

Allah yolundan engellemek, O‟nu inkâr etmek ve Mescid-i Haram‟ın halkını oradan çıkarmak, 

Allah katında daha büyük suçtur. O fitne adam öldürmekten beterdir. Güçleri yetse, dininizden 

döndürünceye kadar sizinle savaşırlar. Sizden kim dininden döner ve kâfir olarak ölürse, işte 

onların yaptıkları dünyada da ahirette de boşa gider. Onlar cehennem ahalisidir, orada ölümsüz 

olarak kalacaklardır.” 
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(Enfal 8/34) 

ًَثُٗٓٞت  ث  َٓ َٝ  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ِٖ ت َٕ ػَ ْْ ٣َظُهُّٝ ُٛ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ خَ ْْ تلَََّ ٣ؼُىَِّ ُٜ ث َُ َٓ ٤َٓثءَُٙ  َٝ ُِ ْٝ َ ُٙٓ  ت ٤َٓثؤُ۬ ُِ ْٝ ْٕ تَ تِ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ؼََِْ ُٛ ًَ عَ ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ  َٕ صَّوُٞ ُٔ ُْ  تِلََّ ت

Yoksa ne diye Allah onlara azap etmesin? Onu yönetmeye yetkileri olmadığı halde sizi Mescid-i Haram‟dan 

engelliyorlar. Onu yönetmeye yetkili olanlar sadece kendilerini koruyanlardır. Ama onların çoğu bilmez. 

(Tevbe 9/36) 

تلَْيَْعَ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ َّ لَِنََ تُ ْٞ َ٣ ِ صثَجِ اللَّه ًِ ت ك٢۪  ًً ْٜ ًَ شَ ِ تظْ٘ثَ ػَشَ ْ٘هَ اللَّه ُٜٞيِ ػِ َّٕ ػِهَّذَ تُشُّ تِ

 ُٖ ٣ ُِيَ تُهّ۪ ٌّ  وَٰ ًُ ُـ ث تيَْخؼَرٌَ  َٜٓ ْ٘ ٞت ِٓ ُٔ ِِ ُْ كلًََ شظَْ ُْو٤َِّ ث ت َٔ ًَ ثكَّرً  ًَٓ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ هثَشُِِٞت ت َٝ  ْْ ٌُ َّ لُ ْٗ َّٖ تَ ِٜ ك٤۪

 
ثكَّرً  ًَٓ  ْْ ٌُ َٖ ٣وُثَشَُِِٞٗ صَّو٤۪ ُٔ ُْ غَ ت َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  

Doğrusu Allah katında ayların sayısı on ikidir; Allah‟ın kitabında, gökleri ve yeri yarattığı günden beri bunlardan 

dördü haram aylardır. İşte doğru din budur. O halde bu aylarda sakın kendinize zulmetmeyin. O müşrikler, nasıl 

sizinle topyekûn savaşıyorlarsa siz de onlarla topyekûn savaşın. İyi bilin ki, Allah kendilerini koruyanlarla 

beraberdir. 

 (Tevbe 9/37) 

ث ت َٔ ث تَِّٗ ًٓ َُٞٗٚ ػَث ُٓ ًِّ ٣فَُ َٝ ث  ًٓ َُٗٚ ػَث ٝت ٣فُُِِّٞ ًُ ًَلَ  َٖ ِٚ تَُّى٣۪ َُّ خِ ًِ ٣ؼَُ ٌُلْ ُْ ٣ثَنذٌَ ك٢ِ ت ٌِ ٢ٓءُ  ّ۪ َُّ٘

  ُ َّ اللَّه ًَّ َـ ث  َٓ ت  ُ ك٤َفُُِِّٞ َّ اللَّه ًَّ َـ ث  َٓ ت ػِهَّذَ 
تؽِإُُ۫ َٞ ُ٤ ه١ِ ُِ ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ْْ ِٜ ُِ ث َٔ ُِٓٞءُ تػَْ  ْْ ُٜ َُ َٖ ِّ٣ ٌُ

َّ ت ْٞ وَ ُْ َٖ  ت ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ  

Nesî, ancak küfürde ileri gitmektir. İnkâr edenler, onunla saptırılmıştır. Onu bir yıl helâl, bir yıl haram kılarlar ki 

hem Allah‟ın haram kıldığının sayısına uygun getirsinler hem de Allah'ın haram kıldığını helâl kılsınlar. Kötü 

işleri onlara güzel gösterilmiştir. Allah kâfirler topluluğuna rehberlik etmez. 

 (Hac 22/25) 

ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ َّٕ تَُّى٣۪ تءًۨ تِ َٓٞ َِ  َِ َُِِّ٘ث ِْ٘ثَُٙ  ِّ تَُّى١۪ ؼَؼَ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ت َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣ظَُهُّٝ َٝ
دثَنِ   ُْ ت َٝ  ِٚ قُ ك٤۪ ًِ ُْؼثَ ِٚ خِ  ت نْ ك٤۪ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ٍْ ٤ ُ۪ ْٖ ػَىتَجٍ تَ ِٓ ٍْ ٗىُِهُْٚ  ِْ ُْفَثنٍ خظُِ ثِ  

Şüphesiz ki inkâr edenlere, Allah‟ın yolundan; orada yaşayan veya dışarıdan gelen her insan için eşit kıldığımız 

Mescid-i Haram‟dan engelleyenlere ve kim ki orada zulmederek haktan uzaklaşmak isterse ona, acıklı bir azap 

tattıracağız.

 

(Bakara 2/218) 

 ُ اللَّه َٝ   ِ سَ اللَّه َٔ ْـ َٕ يَ ؼُٞ ًْ ةيَِ ٣َ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ  ت َِ اللَّه د٤۪ َِ َٛهُٝت ك٢۪  ؼَث َٝ ٝت  ًُ َٛثؼَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪  تِ

 ٌْ ٤ ۪ـ  ؿَلُٞيٌ يَ

İnanıp güvenenler, hicret edenler ve Allah yolunda elinden gelen bütün gayreti gösterenler, 

elbette Allah‟ın rahmetini umabilirler. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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(Nisa 4/100) 

 
َِؼرًَ  َٝ ت  ًً ع٤۪ ًَ ث  ًٔ تؿَ ًَ ُٓ ِ ٣ؽَِهْ ك٢ِ تلَْيَْعِ  َِ اللَّه د٤۪ َِ ًْ ك٢۪  ثؼِ َٜ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ ۪ٚ ْٖ خ٤َْصِ ِٓ غْ  ًُ ْٖ ٣مَْ َٓ َٝ

ُ ؿَلُٞيً  َٕ اللَّه ًَث َٝ   ِ ُٙ ػ٠ََِ اللَّه ًُ هغََ تؼَْ َٝ زُ كوَهَْ  ْٞ َٔ ُْ ُٚ ت ًْ َّْ ٣هُْيِ ُ ۪ٚ ظ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ ت ت٠َُِ اللَّه ًً ثؼِ َٜ ت ُٓ

ث   ًٔ ٤ ۪ـ  يَ

Kim Allah yolunda hicret ederse, yeryüzünde gidecek çok yer ve genişlik bulur. Kim Allah'a ve elçisine hicret 

eden biri olarak evinden çıkar sonra ölürse, onun ödülü Allah‟a ait olur. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 

edendir.  

 (Tevbe 9/20) 

  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ تَ َٝ  ْْ ِٜ ُِ ت َٞ ْٓ َ ِ خثِ َِ اللَّه َِد٤۪ َٛهُٝت ك٢۪  ؼَث َٝ ٝت  ًُ َٛثؼَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ِ   تََُّى٣۪ ْ٘هَ اللَّه ُْ نيََؼَرً ػِ  تػَْظَ

 َٕ ٝ ٍُ لَٓثبِ ُْ ُْ ت ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  

İnanıp güvenen, hicret eden ve Allah yolunda mallarıyla, canlarıyla elinden gelen bütün gayreti gösterenlerin 

Allah katındaki dereceleri pek yüksektir. Başarılı olanlar işte onlardır. 

(Nahl 16/41) 

ٝت كِ  ًُ َٛثؼَ  َٖ تَُّى٣۪ ٞتَٝ ُٔ ِِ ث ظُ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ِ ذِ  ٢ اللَّه ًَ لِ ًُ تلََْٰ لََؼَْ َٝ  
٘رًَ  َّ َـ ٤ْٗثَ  ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٜ بََّ٘ ِ ّٞ َُ٘دَُ

  َٕ ٞ ُٔ ًَثُٗٞت ٣ؼََِْ  ْٞ َُ  ًُ دَ ًْ  تَ

Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenleri dünyada mutlaka güzel yerlere yerleştiririz. Bunun 

ahiretteki ödülü daha büyüktür. Keşke bilselerdi. 

(Nahl 16/42) 

ٝت  ًُ َٖ طَدَ َٕ تََُّى٣۪ ًَُِّٞ َٞ َ ْْ ٣صَ ِٜ ٠ يَخِّ
َِٰ ػَ َٝ  

Onlar sabreden ve Rablerine dayanan kimselerdir. 

 (Ankebut 29/69) 

ُِدَُِ٘ثَ    ْْ ُٜ ه٣ََِّ٘ ْٜ َٛهُٝت ك٤۪٘ثَ ََُ٘ َٖ ؼَث تَُّى٣۪ غَ َٝ َٔ َُ َ َّٕ اللَّه تِ َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ت  

Uğrumuzda elinden gelen bütün gayreti gösterenleri mutlaka yollarımıza iletiriz. Allah elbette güzel 

davrananlarla beraberdir. 

(Hucurat 49/15) 

شثَخُٞت  ًْ َ٣ ْْ َُ َّْ ُ ۪ٚ ظ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ ُ٘ٞت خثِللّٰه َٓ َٖ تَٰ َٕ تَُّى٣۪ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ث ت َٔ َٛهُٝتَِّٗ ؼَث ْْ ك٢۪ َٝ ِٜ ِّ لُ ْٗ تَ َٝ  ْْ ِٜ ُِ ت َٞ ْٓ َ ت خثِ

  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ َٕ ثنِهُٞ ُْ تُظَّ ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت  

Sadece ve sadece; Allah‟a ve elçisine inanıp güvenen, sonra asla şüpheye düşmeyen, Allah yolunda mallarıyla, 

canlarıyla ellerinden gelen bütün gayreti gösterenler mümindir. Özü sözü doğru olanlar işte onlardır. 

 (Saf 61/10) 

ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ٍْ ٣َٓث ت٣َُّ ٤ ُ۪ ْٖ ػَىتَجٍ تَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ؽ٤۪ ُ ٠ شؽَِثيَذٍ ش َِٰ ْْ ػَ ٌُ َْ تنَُُُّ َٛ  

Ey inanıp güvenenler! Sizi acıklı azaptan kurtaracak bir ticaret göstereyim mi? 
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(Saf 61/11) 

 َٕ ُٞ٘ ِٓ ْْ  شإُْ ٌُ ِّ لُ ْٗ َ ت َٝ  ْْ ٌُ ُِ ت َٞ ْٓ َ ِ خثِ َِ اللَّه َِد٤۪ َٕ ك٢۪  هُٝ ِٛ شؽَُث َٝ  ۪ٚ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ ْٕ  خثِللّٰه ْْ تِ ٌُ َُ ًٌ ْْ ل٤َْ ٌُ ُِ وَٰ

  َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  

 Allah‟a ve elçisine inanıp güvenmeniz, Allah yolunda mallarınızla ve canlarınızla elinizden gelen bütün gayreti 

göstermenizdir. Bilseniz sizin için hayırlı olan budur.

 

(Bakara 2/219) 

 ْٖ ِٓ  ًُ دَ ًْ ث تَ َٓٔ ُٜ ُٔ تِظْ َٝ  ٌۘ َِ َُِِّ٘ث ٘ثَكِغُ  َٓ َٝ  ًٌ ًَد٤۪  ٌْ ث تظِْ َٓٔ ِٜ َْ ك٤۪ ًِ  هُ ِّ ٤ْ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ ْٔ مَ ُْ ِٖ ت ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ 

 َِ َٕ  هُ ْ٘لِوُٞ ثوتَ ٣ُ َٓ ُٞٗيََ  ـَِٔ ّْ َ٣ َٝ  
ث  َٔ ِٜ َٕ  ٗلَْؼِ ٝ ًُ ٌَّ ْْ شصَلََ ٌُ ٣ثَزِ ُؼَََِّ ُْ تلََْٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ   َٞ ُْؼلَْ   ت

Sana sarhoşluk vererek aklı uyuşturan şeyleri ve şans oyunlarını soruyorlar. De ki: “Her 

ikisinde hem büyük günah hem de menfaatler vardır. Ama bunlardaki günah menfaatinden 

büyüktür. Sana hayra neyi harcayacaklarını da soruyorlar. De ki: Artanı! Allah, âyetlerini size 

böyle açıklar ki düşünesiniz.” 

(Âli İmran 3/92) 

  َٕ ث شفُِدُّٞ َّٔ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ صه٠ ش َـ  ًَّ دِ ُْ ْٖ شَ٘ثَُُٞت ت َُ  ۪ٚ َ خِ َّٕ اللَّه ْٖ ش٢َْءٍ كثَِ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ  ٌْ ٤ ِ۪ ػَ  

Sevdiğiniz şeylerden hayra harcamadıkça erdemli olamazsınız. Hayır için harcadığınız şeyi kesinlikle Allah bilir. 

 (Maide 5/90) 

ُ٘ٓٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ًُ ٣َٓث ت٣َُّ ِّ ٤ْ َٔ ُْ ت َٝ  ًُ ْٔ مَ ُْ ث ت َٔ َِ تَِّٗ َٔ ْٖ ػَ ِٓ  ٌُ ُّ يِؼْ لََ ٌْ تلََْ َٝ ْٗظَثجُ  تلََْ َٝ
 َٕ ِِفُٞ ْْ شلُْ ٌُ ِٕ كثَؼْصَِ٘دُُٞٙ ُؼَََِّ  تُش٤َّْطَث

Ey inanıp güvenenler! Kişiyi sarhoş edip aklını uyuşturan şeyler, şans oyunları, putlar ve çekilişle kısmet arama 

ya da karar alma, şeytan işi zararlılardır. Onlardan uzak durun ki kurtuluşa eresiniz. 

(Maide 5/91) 

ثءَ  ْـؼَٓ ُْدَ ت َٝ ذَ  َٝ ُْؼَهتَ ُْ ت ٌُ ْٕ ٣ُٞهِغَ خ٤ََْ٘ ُٕ تَ ٣هُ تُش٤َّْطَث ً۪ ث ٣ُ َٔ ًِ تَِّٗ ِّ ٤ْ َٔ ُْ ت َٝ  ًِ ْٔ مَ ُْ ْْ ك٢ِ ت ًُ ٣ظَُهَّ َٝ
 َٕ ٞ ُٜ ْ٘صَ ُٓ  ْْ ُ ص ْٗ َْ تَ َٜ ٞذِ  كَ َِٰ ِٖ تُظَّ ػَ َٝ  ِ ًِ اللَّه ًْ ْٖ وِ  ػَ

Şeytanın isteği, kişiyi sarhoş edip aklını uyuşturan şeyler ve şans oyunlarıyla aranıza düşmanlık ve nefret 

sokmak bir de sizi Allah‟ı hatırlamaktan ve namazdan alıkoymaktır. Artık vazgeçersiniz değil mi? 

(Nahl 16/67) 

٘ثً   َّ َـ هثً  ٌْ يِ َٝ ت  ًً ٌَ َِ  ُْٚ٘ ِٓ  َٕ َّمِىُٝ تلَْػَْ٘ثَجِ شصَ َٝ  َِ تزِ تَُّ٘م٤۪ ًَ َٔ ْٖ ظَ ِٓ ٍّ تِ َٝ ْٞ وَ ُِ ٣رًَ  ُِيَ لَََٰ  َّٕ ك٢۪ وَٰ

 َٕ  ٣ؼَْوُِِٞ

Hurma ağaçlarının ürünlerinden ve üzümlerden, hem sarhoşluk veren içki hem de güzel rızık elde edersiniz. 

Aklını kullanan bir topluluk için bunda mutlaka bir âyet vardır.
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(Bakara 2/220) 

٤ْٗثَ  ْْ ك٢ِ تُهُّ ُٛ ُِطُٞ ْٕ شمَُث تِ َٝ   ًٌ ْْ ل٤َْ ُٜ َْ تِطْلًَؾٌ َُ ٠  هُ َٰٓ ٤َُْصثَ ِٖ ت ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ َٝ  
ذِ  ًَ لِ تلََْٰ َٝ

 ٌٍ ٣ ٍ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ٌُ ُ لََػََْ٘صَ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ ِِؿِ   ظْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ هَ  ِّ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ تُٗ َٞ ٌْ  كثَِلْ ٤ ٌ۪ َـ  

Dünya ve ahiret hakkındaki âyetlerini... Sana yetimleri soruyorlar. De ki: “Onların durumunu 

düzeltmek hayırlıdır.” Eğer aranıza alırsanız, zaten kardeşlerinizdir. Allah onların durumlarını 

kimin bozup kimin düzelttiğini bilir. Allah istese sizi sıkıntıya sokardı. Şüphesiz ki Allah, daima 

en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Nisa 4/2) 

ُْمَد٤۪طَ خثُِط٤َِّّحَِۖ  ُٞت ت لََ شصَدَهََُّ َٝ  ْْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ ٠ تَ ٓ َٰٓ ٤ُْصَثَ شُٞت ت تَٰ َٝ  ُ ْْ  تَِّٗٚ ٌُ ُِ ت َٞ ْٓ َ ٠ ت
ٓ َُٰ ْْ تِ ُٜ تَُ َٞ ْٓ ٞت تَ

ًُُِٓ ْ لََ شأَ َٝ
ت ًً د٤۪ ًَ ٞخثً  ُـ  َٕ ًَث  

 Yetimlere mallarını verin. Temizi, pis olanla değişmeyin; onların mallarıyla kendi mallarınızı karıştırarak 

yemeyin; çünkü bu, büyük bir vebaldir. 

(Nisa 4/5) 

 ْْ ُٛ هُٞ ٌُ تيْ َٝ ث  ًٓ ْْ ه٤ِثَ ٌُ َُ ُ ََ اللَّه ُْ تَُّص٢۪ ؼَؼَ ٌُ تَُ َٞ ْٓ ثءَ تَ َٜٓ ُّّلَ لََ شإُْشُٞت تُ َٝ ْْ ُٛ ُّٞ ًْ ت َٝ ث  َٜ هُُُٞٞت  ك٤۪ َٝ
ٝكثً ًُ ؼْ َٓ لًَ  ْٞ ْْ هَ ُٜ َُ 

Allah'ın ayakta kalmanıza vesile kıldığı mallarınızı, aklı ermeyenlere vermeyin; kendilerini bunların geliriyle 

rızıklandırıp giydirin ve onlara dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin. 

(Nisa 4/6) 

ٌَثؾَ   صه٠ٓ توِتَ خَِـَُٞت تُِّ٘ َـ  ٠ َٰٓ ٤َُْصثَ تخْصَُِٞت ت لََ َٝ َٝ   ْْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ ْْ تَ ِٜ ْْ يُشْهتً كثَنْكؼَُٓٞت ت٤َُِْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُ ص ّْ َٗ ْٕ تَٰ كثَِ

ت كَ  ًً َٕ كو٤َ۪ ًَث  ْٖ َٓ َٝ صؼَْلِقْ   ّْ َ٤ ِْ َٕ ؿ٤ًَِّ٘ث كَ ًَث  ْٖ َٓ َٝ ٝت   ًُ دَ ٌْ َ٣ ْٕ خِهتَيًت تَ َٝ تكثً  ًَ ِْ ث تِ َٓٛ ًُُِٞ
ْ َْ شأَ ًُ ْ ٤أَ ِْ

٤دثً ّ۪ َـ  ِ ٠ خثِللّٰه ًَلَٰ َٝ   ْْ ِٜ هُٝت ػ٤ََِْ ِٜ ْْ كثَشَْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ ْْ تَ ِٜ ْْ ت٤َُِْ ُ ٝفِ  كثَِوتَ نكَؼَْص ًُ ؼْ َٔ ُْ  خثِ

Yetimleri, evlenme çağına gelene kadar deneyin. Onlarda olgunlaşma görürseniz mallarını kendilerine verin; 

büyüyüp geri alacaklar diye onları israf ederek ve tez elden yemeyin. İhtiyacı olmayan, kendini engellesin; 

muhtaç olan da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yesin. Mallarını kendilerine verdiğiniz zaman, yanlarında şâhit 

bulundurun. Hesap sorucu olarak Allah yeter. 

(Nisa 4/10) 

 َّٕ َٖ  تِ ثتَُّى٣۪ ًٔ ِْ ٠ ظُ َٰٓ ٤َصثَ ُْ ٍَ ت ت َٞ ْٓ َٕ تَ ًُُِٞ
ْ ت   ٣أَ ًً َِؼ٤۪  َٕ ْٞ ٤َظَِْ َِ َٝ ْْ ٗثَيًت   ِٜ َٕ ك٢۪ خطُُِٞٗ ًُُِٞ

ْ ث ٣أَ َٔ تَِّٗ  

Şüphesiz ki, yetimlerin mallarını haksız yere yiyenlerin yedikleri, ancak ve ancak karınlarında bir ateştir, onlar 

yakında alevli ateşe yaslanacaklardır.
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(Bakara 2/221) 

لََ  َٝ   ْْ ٌُ ْٞ تػَْؽَدَصْ َُ َٝ ًَرٍ  ًِ شْ ُٓ  ْٖ ِٓ  ًٌ ٘رٌَ ل٤َْ ِٓ إْ ُٓ رٌ  َٓ لَََ َٝ  
 َّٖ ِٓ صه٠ ٣إُْ َـ ًَثزِ  ًِ شْ ُٔ ُْ فُٞت ت ٌِ ْ٘ لََ شَ َٝ

ىٍ  ًِ شْ ُٓ  ْٖ ِٓ  ًٌ ٌٖ ل٤َْ ِٓ إْ ُٓ ُؼََدْهٌ  َٝ ُ٘ٞت   ِٓ صه٠ ٣إُْ َـ  َٖ ٤ ً۪ ًِ شْ ُٔ ُْ فُٞت ت ٌِ ْ٘ ُ ٓةيَِ ش َُٰ ۬ٝ ُ ْْ  ت ٌُ ْٞ تػَْؽَدَ َُ َٝ
 َُ َِ َُِِّ٘ث  ۪ٚ ٣ثَشِ ُٖ تَٰ ٣د٤َُِّ َٝ   ۪ٚ ذِ خثِِوِْٗ ًَ لِ ْـ َٔ ُْ ت َٝ ُْؽََّ٘رِ  ُ ٣َهْػُٓٞت ت٠َُِ ت اللَّه َٝ َٕ ت٠َُِ تَُّ٘ثيِ   ْْ ٣َهْػُٞ ُٜ ؼََِّ

  َٕ ٝ ًُ ًَّ  ٣َصىََ

Allah'a inanıp güveninceye kadar, Allah‟a ortak koşan kadınlarla evlenmeyin. Allah'a inanıp 

güvenen esir kadın, Allah‟a ortak koşan kadından hayırlıdır; isterse sizi çok etkilemiş olsun. 

Allah'a inanıp güveninceye kadar, Allah‟a ortak koşan erkeklerle evlenmeyin. Allah'a inanıp 

güvenen esir erkek, Allah‟a ortak koşan erkekten hayırlıdır; isterse sizi çok etkilemiş olsun. 

Onlar sizi ateşe davet ederler, Allah ise, kendi izniyle cennete ve bağışlanmaya davet eder. 

Âyetlerini insanlara açıklar ki, hatırlasınlar. 

(Maide 5/5) 

 ٌْْۘ ُٜ َُ ٌَّ ِـ  ْْ ٌُ ُٓ ؽَؼثَ َٝ  َْْۖ ٌُ َُ ٌَّ ِـ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت ُّ تَُّى٣۪ ؽَؼثَ َٝ  
٤ِّدثَزُ  ُْ تُطَّ ٌُ َُ ََّ ِـ ُ َّ ت ْٞ َ٤ ُْ تَ

فْظَ٘ثَزُ  ُٔ ُْ ت َٝ ٘ثَزِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ فْظَ٘ثَزُ  ُٔ ُْ ت ْْ توَِٓتَٝ ٌُ ِِ ْٖ هَدْ ِٓ صثَجَ  ٌِ ُْ شُٞت ت ُٝ۫ ُ َٖ ت َٖ تَُّى٣۪ ِٓ 

َّٖ تؼُُ  ُٛ ٞ ُٔ ُ ش٤َْص ٍٕ  تَٰ صَّمِى١۪ٓ تلَْهتَ ُٓ لََ  َٝ  َٖ َّثكف٤ِ۪ ُٓ  ًَ َٖ ؿ٤َْ ٤ ۪٘ فْظِ ُٓ  َّٖ ُٛ ِٕ  ٞيَ ث َٔ ٣ ًْ خثِلَْ۪ لُ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ
  َٖ ٣ ً۪ ِِ ُْمَث َٖ ت ِٓ ذِ  ًَ لِ َٞ ك٢ِ تلََْٰ ُٛ َٝ  

ٌُُِۘٚ َٔ دؾَِ ػَ َـ  كوََهْ 

Bugün size, temiz olanlar helâl kılındı. Kendilerine kitap verilenlerin yiyeceği size helâl, sizin yiyeceğiniz de 

onlara helâldir. İffetli mümin kadınlar ile sizden önce kendilerine kitap verilenlerin iffetli kadınları; mehirlerini 

vermeniz, iffetli olmanız ve gizli dost tutmamanız şartıyla size helâldir. Kim îmânı inkâr ederse kesinlikle 

yaptıkları boşa gider, o ahirette de kaybedenlerden olur. 

(Nur 24/3) 

 ٢ ۪ٗ ت ٍَّ ىٌ  تَُ ًِ شْ ُٓ  ْٝ ٍٕ تَ ت ٌَ ث تِلََّ  َٜٓ فُ ٌِ ْ٘ ت٤ِٗرَُ لََ ٣َ ٍَّ تُ َٝ  
ًَرًٌۘ ًِ شْ ُٓ  ْٝ ت٤ِٗرًَ تَ ٌَ ؿُ تلََِّ  ٌِ ْ٘ َّ  لََ ٣َ ًِّ ُـ َٝ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُِيَ ػ٠ََِ ت  وَٰ

Zina eden erkek, ancak zina eden veya Allah‟a ortak koşan bir kadınla evlenebilir. Zina eden kadınla da, ancak 

zina eden veya Allah‟a ortak koşan bir erkek evlenebilir. Bunlar müminlere haram kılınmıştır. 

(Tahrim 66/10) 

تزََ  ًَ ْٓ ت َٝ تزََ ُٗٞؾٍ  ًَ ْٓ ٝت ت ًُ ًَلَ  َٖ َُِِّى٣۪ علًًَ  َٓ  ُ جَ اللَّه ًَ ْٖ ػِدثَنِٗثَ  ُُٞؽٍ   ػَ ِٓ  ِٖ ًَثَٗصثَ شفَْسَ ػَدْه٣َْ

 َٖ ٤ ِ۪ غَ تُهَّتلِ َٓ ََ تنْلُلًَ تَُّ٘ثيَ  ه٤۪ َٝ ِ ش٤َْـًٔث  َٖ اللَّه ِٓ ث  َٔ ُٜ ْ٘ ْـ٤ِ٘ثَ ػَ ُ٣ ْْ ث كََِ َٔ ُٛ ِٖ كمََثَٗصثَ ُِف٤َْ  طَث

Allah, kâfirler için Nûh‟un karısı ile Lût‟un karısını örnek verir. Onlar, iyi kullarımızdan ikisinin nikâhı altında 

idiler. Kocalarına ihanet ettiler. Kocaları onlara, Allah‟tan gelen hiçbir şeyi engelleyemeyecektir. Onlara: “Ateşe 

girenlerle birlikte siz de girin” denecektir. 
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(Tahrim 66/11) 

 ُ جَ اللَّه ًَ ػَ َٝ َٓ َٖ تَٰ َِّى٣۪ ُِ علًًَ  َٓ  َٕ ْٞ ػَ ًْ تزََ كِ ًَ ْٓ ْ٘هىََ خ٤َْصثً ك٢ِ  ُ٘ٞت ت ٢ ػِ ُ۪ ِٖ تِوْ هثََُسْ يَجِّ تخْ

  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ِّ تُظَّث ْٞ وَ ُْ َٖ ت ِٓ  ٢ ۪٘ ٗؽَِّ َٝ  ۪ٚ ِِ َٔ ػَ َٝ  َٕ ْٞ ػَ ًْ ْٖ كِ ِٓ  ٢ ۪٘ ٗؽَِّ َٝ ُْؽََّ٘رِ   ت

Allah, inanıp güvenenler için Firavun‟un karısını örnek verir. O şöyle demişti: “Rabbim! Cennette, Senin katında 

benim için bir ev yap. Beni Firavun‟dan ve yaptıklarından kurtar. Beni bu zâlimler topluluğundan kurtar.”

 

(Bakara 2/222) 

 ُٛ خُٞ ًَ لََ شوَْ َٝ ف٤۪غِ   َٔ ُْ ثءَ ك٢ِ ت َّٓ ُُٞت تُِّ٘ ٍِ ٟ  كثَػْصَ َٞ توًَ ُٛ  َْ ف٤۪غِ  هُ َٔ ُْ ِٖ ت ُٞٗيََ ػَ ـَِٔ ّْ َ٣ َٝ َّٖ 

 ُ٣ َٝ  َٖ تخ٤۪ َّٞ َ ٣فُِحُّ تُصَّ َّٕ اللَّه ُ  تِ ُْ اللَّه ًُ ًَ َٓ َ ٤ْطُ ت َـ  ْٖ ِٓ  َّٖ ُٛ َٕ كأَشُْٞ ًْ َّٜ َٕ  كثَِوتَ شطََ ًْ ُٜ صه٠ ٣طَْ فِحُّ َـ

 َٖ ٣ ً۪ ِّٜ صطََ ُٔ ُْ  ت

Sana kadınlardaki âdet ve lohusalık hallerini soruyorlar. De ki: O haller bir eziyettir. Âdet ve 

lohusalık süresince kadınları rahat bırakın. Temizleninceye kadar da yakınlaşmayın. İyice 

temizlendiklerinde Allah‟ın emrettiği yerden yakınlaşın. Allah tevbe edenleri sever, iyice 

temizlenenleri de sever.

 

(Bakara 2/223) 

 ُ َْْۖ كأَشْ ٌُ ضٌ َُ ًْ َـ  ْْ ًُ
ثؤُ۬ َّٓ ِٗ ْْ ٌُ ٞت تََّٗ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ٞت لََِ ُٓ ههَِّ َٝ  ٌْْۘ ُ ْْ تَٗه٠ شِةصْ ٌُ ظَ ًْ َـ ٞت 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًِ ت خَشِّ َٝ لًَهُُٞٙ   ُٓ  

Kadınlarınız sizin için ekim yeridir. Ekim yerinize nasıl isterseniz öyle gelin, kendiniz için ön 

hazırlık yapın. Allah‟tan korkun ve O‟nunla karşılaşacağınızı bilin. Müminleri müjdele!

 

(Bakara 2/224) 

٤غٌ  ۪ٔ َِ  ُ اللَّه َٝ   َِ َٖ تَُّ٘ث ِِفُٞت خ٤َْ شظُْ َٝ َّوُٞت  شصَ َٝ ٝت  ًُّ ْٕ شدََ ْْ تَ ٌُ ثِٗ َٔ ػَرً ل٣ََِْ ًْ َ ػُ لََ شؽَْؼَُِٞت اللَّه َٝ
 ٌْ ٤ ِ۪  ػَ

Ettiğiniz yeminlerle Allah‟ı; erdemli olmaya, kendinizi korumaya ve insanların arasını 

düzeltmeye engel yapmayın. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah‟tır. 

(Nahl 16/91) 

 ْْ ُ َٛهْش ِ توِتَ ػَث هِ اللَّه ْٜ كُٞت خؼَِ ْٝ تَ َٝ ْْ ٌُ َ ػ٤ََِْ ُْ اللَّه صُ ِْ ههَْ ؼَؼَ َٝ َٛث  ٤هِ ً۪ ْٞ َٕ خؼَْهَ شَ ث َٔ ْ٘وؼُُٞت تل٣ََْْ لََ شَ َٝ
َٕ ًَل٤۪لًً   ث شلَْؼَُِٞ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه تِ  

Sözleştiğiniz zaman Allah için verdiğiniz sözü yerine getirin ve bir de Allah‟ı kendinize kefil ederek 

sağlamlaştırdığınız yeminlerinizi bozmayın. Şüphe yok ki, Allah ne yaptığınızı bilir. 
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(Nahl 16/94) 

 ْْ ٌُ ْْ نلََلًً خ٤ََْ٘ ٌُ ثَٗ َٔ َّمِىُٓٝت ت٣َْ لََ شصَ َٝ  ْٖ ْْ ػَ ُ ث طَهنَْش َٔ ُّّٓٞءَ خِ شىَُٝهُٞت تُ َٝ ث  َٜ ٌّ خؼَْهَ ظدُُٞشِ ٍَّ هَهَ ٍِ كَصَ

ْْ ػَىتَجٌ  ٌُ َُ َٝ   ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ ٌْ ػَظ٤۪  

Yeminlerinizi, aranızı bozmaya aracı yapmayın; yoksa ayağınız sağlam basmışken kayıverir ve Allah yolundan 

uzaklaşmanızın kötülüğünü tadarsınız. Sizin için dehşetli bir azap da vardır.

 

(Bakara 2/225) 

ِٞ ك٢۪ٓ  ْـ ُ خثَُِِّ ُْ اللَّه ًُ ٌْ لََ ٣إَُتلِىُ ٤ ِ۪ َـ ُ ؿَلُٞيٌ  اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َّدَسْ هُُِٞخُ ًَ ث  َٔ ْْ خِ ًُ ْٖ ٣إَُتلِىُ ٌِ
َُٰ
َٝ  ْْ ٌُ ثِٗ َٔ ت٣َْ  

Allah, bilinçsizce ettiğiniz yeminlerden dolayı sizi sorumlu tutmaz, ama bilinçli olarak 

kalplerinizin kazandığından sorumlu tutar. Allah, çok bağışlayan, çok yumuşak davranandır. 

(Maide 5/89) 

  َٕ ث َٔ ُْ تل٣ََْْ ُ ث ػَوَّهْش َٔ ْْ خِ ًُ ْٖ ٣إَُتلِىُ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ٌُ ثِٗ َٔ ِٞ ك٢۪ٓ ت٣َْ ْـ ُ خثَُِِّ ُْ اللَّه ًُ ُّ  لََ ٣إَُتلِىُ ٌَلَّثيَشُُٚٓ تؽِْؼثَ كَ

 ً۪ ْٝ شفَْ ْْ تَ ُٜ ُ ش َٞ ّْ ًِ  ْٝ ْْ تَ ٌُ ٤ ِ۪ ْٛ َ َٕ ت ٞ ُٔ ث شطُْؼِ َٓ َِؾِ  ْٝ ْٖ تَ ِٓ  َٖ ٤ ً۪ ث َّ َٓ ذِ  ًَ ْْ ٣ؽَِهْ ػَشَ َُ ْٖ َٔ  كَ
ًُ يَهَدرٍَ  ٣

  ْْ ُ ِلَْص َـ ْْ تِوتَ  ٌُ ثِٗ َٔ ًَلَّثيَذُ ت٣َْ ُِيَ  ٍّ  وَٰ عرَِ ت٣ََّث َِٰ ُّ ظَ ْْ  كَظ٤ِثَ ٌُ ثَٗ َٔ ٞت ت٣َْ
لظَُٓ ْـ ت َٝ  ْْ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ

 َٕ ٝ ًُ ٌُ ْْ ششَْ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ٣ثَشِ  تَٰ

Allah, bilinçsizce ettiğiniz yeminlerden sizi sorumlu tutmaz. Ama bilinçli olarak kendinizi bağladığınız 

yeminlerden dolayı sorumlu tutar. Onun kefareti, ailenize yedirdiğinizin ortalamasından on çaresizi doyurmak 

veya giydirmek ya da bir esiri hürriyetine kavuşturmaktır. Bunları bulamayan üç gün oruç tutar. Bu, yemin 

bozmanın kefaretidir. Yeminlerinizi yerine getirin. Allah âyetlerini size böyle açıklar, belki şükredersiniz. 

 (Nahl 16/91) 

 ْْ ُ َٛهْش ِ توِتَ ػَث هِ اللَّه ْٜ كُٞت خؼَِ ْٝ تَ َٝ ُْ ُ ص ِْ ههَْ ؼَؼَ َٝ َٛث  ٤هِ ً۪ ْٞ َٕ خؼَْهَ شَ ث َٔ ْ٘وؼُُٞت تل٣ََْْ لََ شَ َٝ ْْ ٌُ َ ػ٤ََِْ اللَّه

َٕ ًَل٤۪لًً   ث شلَْؼَُِٞ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه تِ  

Sözleştiğiniz zaman Allah için verdiğiniz sözü yerine getirin ve bir de Allah‟ı kendinize kefil ederek 

sağlamlaştırdığınız yeminlerinizi bozmayın. Şüphe yok ki, Allah ne yaptığınızı bilir. 

(Nahl 16/94) 

 ْْ ُ ث طَهنَْش َٔ ُّّٓٞءَ خِ شىَُٝهُٞت تُ َٝ ث  َٜ ٌّ خؼَْهَ ظدُُٞشِ ٍَّ هَهَ ٍِ ْْ كَصَ ٌُ ْْ نلََلًً خ٤ََْ٘ ٌُ ثَٗ َٔ َّمِىُٓٝت ت٣َْ لََ شصَ َٝ  ْٖ ػَ

  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ  ٌْ ْْ ػَىتَجٌ ػَظ٤۪ ٌُ َُ َٝ  

Yeminlerinizi, aranızı bozmaya aracı yapmayın; yoksa ayağınız sağlam basmışken kayıverir ve Allah yolundan 

uzaklaşmanızın kötülüğünü tadarsınız. Sizin için dehşetli bir azap da vardır. 

 (Nahl 16/95) 

٤لًً   ِ۪ ٘ثً هَ َٔ ِ ظَ هِ اللَّه ْٜ ٝت خؼَِ ًُ لََ ششَْصَ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٛ  ِ ْ٘هَ اللَّه ث ػِ َٔ تَِّٗ  

Allah için verdiğiniz sözü geçici bir çıkara değiştirmeyin. Bilirseniz sizin için hayırlı olan, ancak Allah katında 

olandır. 
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 (Tahrim 66/1) 

تؼِيَ   َٝ ٌْ ػَثزَ تَ ًْ َٓ  ٢ ۪ـ ُ ُيََ  شدَْصَ ََّ اللَّه َـ ث تَ َٓٓ  ُّ ًِّ َْ شفَُ ُِ ث تَُّ٘د٢ُِّ  َٜ ُ ؿَلُٞيٌ يَ ٣َٓث ت٣َُّ اللَّه َٝ ٌْ ٤ ۪ـ  

Ey nebî! Allah‟ın sana helâl kıldığını, neden kendine haram kılıyorsun? Eşlerinin gönlünü etmeye çalışıyorsun. 

Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Tahrim 66/2) 

  ْْ ٌُ ثِٗ َٔ ْْ شفََِِّرَ ت٣َْ ٌُ َُ ُ عَ اللَّه ًَ ُٛ  هَهْ كَ َٝ   ْْ ٌُ ٤
َُٰ ْٞ َٓ  ُ اللَّه َٝ ُْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ُْ ت ٤ ِ۪ ُْؼَ َٞ ت  

Allah, bu tür yeminlerinizi bozmayı size farz kılmıştır. Allah sizin en yakınınızdır. Her şeyi bilen ve bütün 

kararları doğru olan O‟dur.

 

(Bakara 2/226) 

 ْٕ ًٍ  كثَِ ُٜ خُّضُ تيَْخؼَرَِ تشَْ ًَ ْْ شَ ِٜ ثبِ َّٓ ِٗ ْٖ ِٓ  َٕ َٖ ٣إُُُْٞ َِّى٣۪ ُِ  ٌْ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه كَٓثؤُُ۫ كثَِ  

Eşiyle ilişkide bulunmamaya yemin edenler, onlardan en fazla dört ay uzak kalabilirler. Eğer 

dönerlerse, Allah bağışlar ve merhamet eder. 

(Nisa 4/35) 

ث   َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ت ِٓ ث  ًٔ ٌَ َـ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ْٖ ت ِٓ ث  ًٔ ٌَ َـ ث كثَخْؼَعُٞت  َٔ ِٜ ْْ شِوثَمَ خ٤َِْ٘ ُ ْٕ لِلْص تِ ث َٝ ًـ ٣هَٓت تِطْلًَ ً۪ ُ٣ ْٕ تِ

ت ًً ث لَد٤۪ ًٔ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَث  َ َّٕ اللَّه ث  تِ َٔ ُٜ ُ خ٤ََْ٘ كنِِّ اللَّه َٞ ُ٣ 

 Eşlerin aralarının açılmasından korkarsanız, erkeğin ailesinden bir hakem, kadının ailesinden de bir hakem 

gönderin; durumu düzeltmek isterlerse, Allah aralarında uzlaşma meydana getirir. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, 

her şeyden haberdar olandır.  

(Nisa 4/130) 

  ۪ٚ َِؼصَِ  ْٖ ِٓ ًُلًًّ   ُ ِٖ اللَّه ْـ هثَ ٣ُ ًَّ ْٕ ٣َصلََ تِ ثَٝ  َٝ ًٔ ٤ ٌ۪ َـ ؼثً  ِِ ت َٝ  ُ َٕ اللَّه ًَث  

Eşler ayrılacak olurlarsa, Allah her birine imkân vererek ihtiyacını giderir. İmkânları geniş olan, daima en doğru 

hükmü veren Allah‟tır.

 

(Bakara 2/227) 

 ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  َ َّٕ اللَّه ٞت تُطَّلًَمَ كثَِ ُٓ ٍَ ْٕ ػَ تِ َٝ  

Boşamaya kararlılarsa, şüphesiz ki Allah her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 
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(Nisa 4/19) 

ًٛث   ًْ ًَ ثءَ  َّٓ ظُٞت تُِّ٘ ًِ ْٕ شَ ْْ تَ ٌُ َُ َُّ ُ٘ٞت لََ ٣فَِ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٛدُٞت خِدؼَْغِ  ٣َٓث ت٣َُّ صىَْ ُِ  َّٖ ُٛ لََ شؼَْؼُُِٞ َٝ
ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ُٛ ٝ ًُ ػَثشِ َٝ  

د٤َِّ٘رٍَ  ُٓ شَرٍ  ِـ َٖ خلِثَ ْٕ ٣أَش٤ْ۪  تَ
َّٖ تلََِّٓ ُٛ ٞ ُٔ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ َّٖ ُٛٞ ُٔ صُ ْٛ ًِ ًَ  ْٕ كثَِ

ت ًً ع٤۪ ًَ ت  ًً ِٚ ل٤َْ ُ ك٤۪ ََ اللَّه ٣ؽَْؼَ َٝ ُٛٞت ش٤َْـًٔث  ًَ ٌْ ْٕ شَ ٠ تَ
ٓ َّٰ  كؼََ

Ey inanıp güvenenler! Kadınlara zorla mirasçı olmanız size helâl değildir. Onlara verdiğinizden geri almak için 

baskı da yapmayın; ispatlanan bir fuhuşla gelirlerse o başka. Onlarla dinen iyiliğe uygun olan örfe göre geçinin. 

Eğer onlardan hoşlanmadıysanız umulur ki Allah hoşlanmadığınız şeyi çok hayırlı kılabilir. 

 (Talak 65/1) 

ُْؼِهَّذَ   ظُٞت ت ْـ تَ َٝ  َّٖ ِٜ ُِؼِهَّشِ  َّٖ ُٛ ثءَ كطََِِّوُٞ َّٓ ُْ تُِّ٘ ُ ث تَُّ٘د٢ُِّ تِوتَ ؽََِّوْص َٜ ْْ  لََ ٣َٓث ت٣َُّ ٌُ َ يَخَّ تشَّوُٞت اللَّه َٝ
 َٖ ؼْ ًُ لََ ٣مَْ َٝ  َّٖ ِٜ ْٖ خ٤ُُٞشِ ِٓ  َّٖ ُٛ ؼُٞ ًِ ْٖ  شمُْ َٓ َٝ   ِ هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  شِ َٝ  

د٤َِّ٘رٍَ  ُٓ شَرٍ  ِـ َٖ خلِثَ ْٕ ٣أَش٤ْ۪ تِلََّٓ تَ

  َُّٚ َْ ٗلَْ ِ كوََهْ ظََِ هُٝنَ اللَّه ُـ ت ٣َصؼَهََّ  ًً ْٓ ُِيَ تَ َ ٣فُْهِضُ خؼَْهَ وَٰ ََّ اللَّه لََ شهَْي١۪ ُؼََ  

Ey nebî! Kadınları boşadığınızda iddetleri içinde boşayın ve iddetlerini sayın. Rabbiniz Allah‟tan korkarak 

kendinizi koruyun da onları evlerinden çıkarmayın; onlar da çıkmasınlar, ispatlanan bir fuhuşla gelirlerse o 

başka. Bunlar Allah‟ın koyduğu sınırlardır. Kim Allah‟ın koyduğu sınırları çiğnerse kötülüğü kendine yapar. 

Bilemezsin, belki Allah bunun ardından yeni bir durum ortaya çıkarır. 

 (Talak 65/2) 

ٝفٍ  ًُ ؼْ َٔ َّٖ خِ ُٛ ْٝ كثَيِهُٞ ٝفٍ تَ ًُ ؼْ َٔ َّٖ خِ ُٛ ٌُٞ ِّ ْٓ َ َّٖ كثَ ُٜ َٖ تؼَََِ ْـ ٍٍ  كثَِوتَ خََِ ١ْ ػَهْ َٝ هُٝت وَ ِٜ تشَْ َٝ
  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ َٕ ٣إُْ ًَث  ْٖ َٓ  ۪ٚ ْْ ٣ُٞػَعُ خِ ٌُ ُِ ِ  وَٰ ثنذََ لِلّٰه َٜ ٞت تُشَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ْٖ ٣َصَّنِ ِٓ َٓ َٝ

ؼًث   ًَ مْ َٓ  َُُٚ َْ َ ٣ؽَْؼَ  اللَّه

Sürelerinin sonuna geldiklerinde kadınları ya iyilikle ile tutun ya da iyilikle ayırın. İçinizden güvenilir iki kişiyi 

şâhit tutun; şâhitliği Allah için tam yapın. İşte bu size, sizden Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenen kimseye 

verilen öğüttür. Kim Allah‟tan korkarsa, Allah ona bir çıkış yolu açar. 

(Talak 65/3) 

دُُٚ   ّْ َـ  َٞ ُٜ ِ كَ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ ْٖ ٣َصَ َٓ َٝ  
حُ  ِّ ٤ْطُ لََ ٣فَْصَ َـ  ْٖ ِٓ هُْٚ  ٌُ ًْ َ٣ ۪ٙ  ههَْ  َٝ ًِ ْٓ َ ُِؾُ ت َ خثَ َّٕ اللَّه تِ

َِّ ش٢َْءٍ ههَْيًت ٌُ ُِ  ُ ََ اللَّه  ؼَؼَ

Hesap etmediği yerden ona rızık verir. Kim Allah‟a güvenirse O, ona yeter. Şüphesiz Allah, işini sonuca 

ulaştırır.  Allah her şey için mutlaka bir ölçü koymuştur.
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(Bakara 2/228) 

ُ ك۪ٓ  ث لَِنََ اللَّه َٓ  َٖ ْٔ ُ ص ٌْ َ٣ ْٕ َّٖ تَ ُٜ َُ َُّ لََ ٣فَِ َٝ ٝءٍ   ًُٓ عرََ هُ
َِٰ َّٖ ظَ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ َٖ خثِ خَّظْ ًَ طََِّوثَزُ ٣َصَ ُٔ ُْ ت َٝ ٢

 َّٖ ًُ  ْٕ َّٖ تِ ِٜ ِٓ ث َـ ْٕ تيََتنُٓٝت تيَْ ُِيَ تِ َّٖ ك٢۪ وَٰ ِٛ نِّ ًَ نُّ خِ َـ َّٖ تَ ُٜ ُ خؼَُُُٞص َٝ   ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َّٖ خثِللّٰه ِٓ ٣إُْ

  ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  
َّٖ نيََؼَرٌ  ِٜ ٍِ ػ٤ََِْ ؼَث ًِّ ِ ُِ َٝ ٝفَِۖ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ِٜ َُ تَُّى١۪ ػ٤ََِْ عْ ِٓ  َّٖ ُٜ َُ َٝ ث   ًـ  تِطْلًَ

Kocaları tarafından boşanmış kadınlar, kendi başlarına üç temizlik dönemi beklerler. Allah‟a ve 

ahiret gününe inanıp güveniyorlarsa, Allah‟ın rahimlerinde yarattığını gizlemeleri helâl 

değildir. Kocaları durumu düzeltmek isterse, bu süre içinde onlara dönme hakları vardır. Dinen 

belirlenen ölçüye göre kadınların erkekler üzerindeki hakkı, erkeklerin kadınlar üzerindeki 

hakkına denktir. Erkeklerin onlara karşı bir derece farkları vardır. Allah daima en üstündür, 

en doğru hüküm verendir. 

(Nisa 4/34) 

َٕ ػ٠ََِ ٞ ُٓ ت َّٞ ٍُ هَ ؼَث ًِّ ْٖ  تَُ ِٓ ْٗلوَُٞت  ث تَ َٓٔ خِ َٝ ٠ خؼَْغٍ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ُ خؼَْؼَ ََ اللَّه ث كَؼَّ َٔ ثءِ خِ َّٓ تُِّ٘

  ْْ ِٜ ُِ ت َٞ ْٓ َ تُهص٢۪  ت َٝ   ُ لِعَ اللَّه َـ ث  َٔ ِْـ٤َْحِ خِ ُِ ثكظَِثزٌ  َـ ُِفَثزُ هَثِٗصثَزٌ  ث َّٖ كثَُظَّ ُٛ ٌَ َٕ ٗشُُٞ شمََثكُٞ

 ًِ تػْ َٝ ؼَثؼِغِ  َٔ ُْ َّٖ ك٢ِ ت ُٛ ٝ ًُ ؽُ ْٛ ت َٝ  َّٖ ُٛ َِد٤۪لًً  كؼَِظُٞ  َّٖ ِٜ ْْ كلًََ شدَْـُٞت ػ٤ََِْ ٌُ ْٕ تؽََؼَْ٘  كثَِ
 َّٖ ُٛ خُٞ

ت ًً د٤۪ ًَ ٤ًِِّث  َٕ ػَ ًَث  َ َّٕ اللَّه  تِ

Erkekler, kadınların koruyucusudurlar. Bu, Allah'ın her birine diğerinden üstün şeyler vermesi ve erkeklerin 

mallarından harcamaları sebebiyledir. Sâliha kadınlar, Allah‟a itaat edenler ve Allah'ın korumasına karşılık 

başkaları bilmiyorken de kendilerini koruyanlardır. Ayrılmasından korktuğunuz kadınlarınıza öğüt verin, 

yataklarından ayrılın ve onları rahat bırakın. Sizi gönülden kabul ederlerse artık aleyhlerine bir yol aramayın. 

Şüphesiz Allah çok yücedir, çok büyüktür. 

(Nisa 4/128) 

تػًث  ًَ ْٝ تػِْ ت تَ ًٌ ث ٗشُُٞ َٜ ِِ ْٖ خؼَْ ِٓ تذٌَ لَثكَسْ  ًَ ْٓ ِٕ ت تِ ث َٝ َٔ ُٜ ِِفَث خ٤ََْ٘ ْٕ ٣ظُْ ث تَ َٓٔ ِٜ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ

 ُُ ْٗلُ زِ تلََْ ًَ ؼِ ْـ ُ ت َٝ   ًٌ ِْؿُ ل٤َْ تُظُّ َٝ ِْفًث   ث  طُ َٔ َٕ خِ ًَث  َ َّٕ اللَّه َّوُٞت كثَِ شصَ َٝ ُ٘ٞت  ِّ ْٕ شفُْ تِ َٝ  
تُشُّؿَّ 

ت ًً َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Bir kadın kocasının ayrılmasından veya yüz çevirmesinden korkarsa aralarında uzlaşmaları, iki taraf içinde 

günah değildir. Uzlaşmak hayırlıdır. Nefisler ise kıskançlığa hazırdır. Eğer güzel davranır ve kendinizi 

korursanız bilin ki, Allah yapmakta olduklarınızdan haberdardır. 

 (Talak 65/4) 

 َ٣ ْْ  ۪ـ٢ َُ
تُهٓ َٝ   ًٍ ُٜ عرَُ تشَْ

َِٰ َّٖ ظَ ُٜ ُ ْْ كؼَِهَّش ُ ِٕ تيْشدَْص ْْ تِ ٌُ ثبِ َّٓ ِٗ ْٖ ِٓ ف٤۪غِ  َٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٖ ّْ  ۪ـ٢ ٣َةِ
تُهٓ َٝ  َٖ  فِؼْ

ت ًً ّْ ُ٣ ۪ٙ ًِ ْٓ َ ْٖ ت ِٓ  َُُٚ َْ َ ٣ؽَْؼَ ْٖ ٣َصَّنِ اللَّه َٓ َٝ  
 َّٖ ُٜ َِ ْٔ َـ  َٖ ْٕ ٣َؼَؼْ َّٖ تَ ُٜ ٍِ تؼََُِ ث َٔ ْـ لََزُ تلََْ ۬ٝ ُ ت َٝ  

Kadınlarınızdan âdetten kesilmiş olanlar hakkında şüpheye düşerseniz bekleme süreleri üç aydır; âdet 

görmeyenler de öyledir. Hamile olanların bekleme süreleri yapacakları doğumla biter. Kim Allah‟tan korkarsa, 

Allah onun işini kolaylaştırır. 
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(Talak 65/5) 

  ْْ ٌُ َُُٚٓ ت٤َُِْ ٍَ ْٗ َ ِ ت ًُ اللَّه ْٓ ُِيَ تَ توَٰ ًً ْْ َُُٚٓ تؼَْ ٣ؼُْظِ َٝ  ۪ٚ ٤ـَِّٔثشِ َِ  ُْٚ٘ ًْ ػَ لِّ ٌَ ُ٣ َ ْٖ ٣َصَّنِ اللَّه َٓ َٝ  

Bu, Allah‟ın emridir, onu size indirmiştir. Kim Allah‟tan korkarsa, Allah da onun kötülüklerini örter ve alacağı 

ödülü artırır.

 

(Bakara 2/229) 

ْٕ شأَلُْىُٝت  َ ْْ ت ٌُ َُ َُّ لََ ٣فَِ َٝ   ٍٕ ث َّ ْـ ٣ؿٌ خثِِ ً۪ ّْ ْٝ شَ ٝفٍ تَ ًُ ؼْ َٔ َّثىٌ خِ ْٓ َِٕۖ كثَِ شثَ ًَّ َٓ ث تَُطَّلًَمُ  َّٓٔ ِٓ
  ِ هُٝنَ اللَّه ُـ ث  َٔ ْْ تلَََّ ٣و٤ُ۪ ُ ْٕ لِلْص ِ  كثَِ هُٝنَ اللَّه ُـ ث  َٔ ْٕ ٣مََثكَٓث تلَََّ ٣و٤ُ۪  تَ

َّٖ ش٤َْـًٔث تلََِّٓ ُٛ ٞ ُٔ ُ ش٤َْص
 كلًََ ؼُ٘ثَؾَ تَٰ

هُٝنَ  ُـ ْٖ ٣َصؼَهََّ  َٓ َٝ َٛث   ِ كلًََ شؼَْصهَُٝ هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  ۪ٚ  شِ ث تكْصهَزَْ خِ َٔ ث ك٤۪ َٔ ِٜ ُْ ػ٤ََِْ ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ كثَ اللَّه

 َٕ ٞ ُٔ ُِ  تُظَّث

Boşama, iki defa olur. Her birinden sonra kadını ya iyilikle tutmak ya da güzellikle ayırmak 

gerekir. İkinizin de Allah‟ın koyduğu sınırlarda duramayacağınızdan korkmanız dışında 

kadınlara verdiklerinizden bir şey almanız size helâl olmaz. Siz de eşlerin, Allah‟ın koyduğu 

sınırlarda duramayacaklarından korkarsanız, kadının fidye verip kendini kurtarması, her ikisi 

için de günah olmaz. Bunlar Allah‟ın koyduğu sınırlardır; sakın sınırları çiğnemeyin. Kim 

Allah‟ın koyduğu sınırları çiğnerse, işte onlar zâlimlerdir. 

(Nisa 4/20) 

ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔث   ِٓ ْ٘طَثيًت كلًََ شأَلُْىُٝت  َّٖ هِ ُٜ ٣ هَٰ ْـ ْْ تِ ُ ش٤َْص
تَٰ َٝ غٍ   ْٝ ٌَ  َٕ ث ٌَ َٓ غٍ  ْٝ ٌَ  ٍَ صِدْهتَ ِْ ُْ ت ُ ْٕ تيََنْش تِ َٝ

د٤۪٘ثً ُٓ ث  ًٔ تظِْ َٝ صثَٗثً  ْٜ  تشَأَلُْىَُُٝٗٚ خُ

Bir eşi bırakıp bir başka eşle evlenmek isterseniz, bıraktığınıza yığınla mal vermiş olsanız bile ondan hiçbir şey 

almayın. İftira ederek ve apaçık bir günaha girerek mi alacaksınız! 

(Nisa 4/21) 

٠ خؼَْغٍ  َُٰ ْْ تِ ٌُ ٠ خؼَْؼُ ههَْ تكَْؼَٰ َٝ ٤ًَْقَ شأَلُْىَُُٝٗٚ  ٤عَ َٝ ۪ٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ تلََىْ ٤ظًثَٝ ِ۪ ثهثً ؿَ  

Nasıl alabilirsiniz? Sizden sağlam bir söz almışken birbirinizle içli dışlı oldunuz.

 

(Bakara 2/230) 

 َٔٓ ِٜ ث كَلًَ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٜ ْٕ ؽََِّوَ ُٙ  كثَِ ًَ ؼًث ؿ٤َْ ْٝ ٌَ ؿَ  ٌِ ْ٘ صه٠ شَ َـ ْٖ خؼَْهُ  ِٓ  َُُٚ َُّ ث كلًََ شفَِ َٜ ْٕ ؽََِّوَ ْٕ كثَِ ث تَ

 َٕ ٞ ُٔ ٍّ ٣ؼََِْ ْٞ وَ ُِ ث  َٜ ِ ٣د٤َُُِّ٘ هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  شِ َٝ   ِ هُٝنَ اللَّه ُـ ث  َٔ ْٕ ٣و٤ُ۪ ْٕ ظََّ٘ٓث تَ تؼَؼَٓث تِ ًَ  ٣َصَ

Erkek üçüncü defa boşarsa, artık boşadığı kadın ona helâl olmaz. Kadın başka bir eşle evlenir, o 

da boşarsa o zaman, eğer Allah‟ın koyduğu sınırlarda duracakları kanaatine varırlarsa, tekrar 

birbirlerine dönmeleri günah olmaz. Bunlar Allah‟ın koyduğu sınırlardır. Allah bunları, bilen 

bir topluluk için açıklamaktadır. 
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(Nisa 4/13) 

 َُُُِٚٞ يَ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ   ِ هُٝنُ اللَّه ُـ ِْيَ  ُِْٚ ؼََّ٘ثزٍ شِ َٖ  ٣هُْلِ ه٣۪ ُِ ثيُ لَث َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ شؽَْ

ث   َٜ ُْ ك٤۪ ُْؼظ٤َ۪ ٌُ ت ْٞ لَ ُْ ُِيَ ت وَٰ َٝ  

Bunlar Allah'ın koyduğu sınırlarıdır. Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse onu, ölmemek üzere kalacağı ve 

altlarından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Muhteşem başarı işte budur! 

 (Nisa 4/14) 

ثَۖ  َٜ ُِهتً ك٤۪ ُِْٚ ٗثَيًت لَث هُٝنَُٙ ٣هُْلِ ُـ ٣َصؼَهََّ  َٝ  َُُُِٚٞ يَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ َٝ  ٌٖ ٤ ۪ٜ ُٓ َُُٚ ػَىتَجٌ  َٝ  

Kim Allah'a ve elçisine isyan eder ve O‟nun belirlediği sınırları çiğnerse, onu ölmemek üzere kalacağı bir ateşe 

sokar. Onun için alçaltan bir azap vardır.

 

(Bakara 2/231) 

لََ  َٝ ٝفٍَۖ  ًُ ؼْ َٔ َّٖ خِ ُٛ ٞ ُـ ًِّ َِ  ْٝ ٝفٍ تَ ًُ ؼْ َٔ َّٖ خِ ُٛ ٌُٞ ِّ ْٓ َ َّٖ كثَ ُٜ َٖ تؼَََِ ْـ ثءَ كَدََِ َّٓ ُْ تُِّ٘ ُ تِوتَ ؽََِّوْص َٝ
 َْ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ ُِصؼَْصهَُٝت   تيًت  ًَ َّٖ ػِ ُٛ ٌُٞ ِّ ْٔ ُ تٌۘ ش ًٝ ٍُ ُٛ  ِ ٣ثَزِ اللَّه َّمِىُٓٝت تَٰ لََ شصَ َٝ  

 َُّٚ َْ ٗلَْ ُِيَ كوَهَْ ظََِ
وَٰ

تشَّوُٞت  َٝ   ۪ٚ ْْ خِ ٌُ رِ ٣ؼَِظُ َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ْْ ٌُ ٍَ ػ٤ََِْ ٍَ ْٗ َ ث ت َٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ سَ اللَّه َٔ ٝت ٗؼِْ ًُ ًُ توْ َٝ َ اللَّه

  ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ خِ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  

Kadınları boşadığınızda bekleme sürelerinin sonuna varırlarsa, ya iyilikle tutun ya da iyilikle 

ayırın. Onlara zarar verip yasakları çiğnemek için tutmayın. Bunu yapan, ancak kendine 

zulmeder. Allah‟ın âyetlerini alaya almayın. Allah‟ın üzerinizdeki nimetini aklınızdan 

çıkarmayın. O, indirdiği kitap ve hikmet ile size öğüt vermektedir. Allah korkusuyla kendinizi 

koruyun! İyi bilin ki, Allah her şeyi bilir.

 

(Bakara 2/232) 

 َ٣ ْٕ َّٖ تَ َّٖ كلًََ شؼَْؼُُُِٞٛ ُٜ َٖ تؼَََِ ْـ ثءَ كَدََِ َّٓ ُْ تُِّ٘ ُ تِوتَ ؽََِّوْص ت َٝ ْٞ تػَ ًَ َّٖ تِوتَ شَ ُٜ تؼَ َٝ ٌْ َٖ تَ فْ ٌِ ْ٘

٠ ًَٰ ٌْ ْْ تَ ٌُ ُِ ًِ  وَٰ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ ْْ ٣إُْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ث ًَ  ْٖ َٓ  ۪ٚ ُِيَ ٣ُٞػَعُ خِ ٝفِ  وَٰ ًُ ؼْ َٔ ُْ ْْ خثِ ُٜ  خ٤ََْ٘

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ شؼََِْ ُ ص ْٗ تَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ   ًُ َٜ تؽَْ َٝ  ْْ ٌُ َُ 

Kadınları boşadığınızda bekleme sürelerinin sonuna varırlarsa, koca adaylarıyla dinen iyiliğe 

uygun olan örfe göre anlaştıkları takdirde evlenmelerine engel olmayın. Bu, içinizden Allah'a ve 

ahiret gününe inananlara verilen öğüttür. Sizin için maddi ve manevi bakımdan en temizi 

budur. Bunları bilen Allah'tır, siz bilmezsiniz.
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(Bakara 2/233) 

ػ٠ََِ  َٝ  
ػَثػَرَ  ًَّ َّْ تُ ْٕ ٣صُِ ْٖ تيََتنَ تَ َٔ ُِ  ِٖ ٤َِْ ِٓ ث ًَ  ِٖ ٤َُْ ْٞ َـ  َّٖ ُٛ لََنَ ْٝ َٖ تَ ػِؼْ ًْ ُِهتَزُ ٣ُ ت َٞ ُْ ت َٝ

ٝفِ  لََ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ُٜ ُ ش َٞ ّْ ًِ َٝ  َّٖ ُٜ هُ ٌْ ُُٞنِ َُُٚ يِ ْٞ َٔ ُْ ُِهذٌَ ت ت َٝ ثيَّ  ث  لََ شؼَُٓ َٜ ؼَ ِْ ُٝ ٌُ تلََِّ  ٌََِّقُ ٗلَْ ُ ش

تعٍ  ًَ ْٖ شَ ْٕ تيََتنتَ كِظَثلًَ ػَ ُِيَ  كثَِ َُ وَٰ عْ ِٓ تيِضِ  َٞ ُْ ػ٠ََِ ت َٝ  ۪ٙ َُهِ َٞ ُُٞنٌ َُُٚ خِ ْٞ َٓ لََ  َٝ َٛث  َُهِ َٞ خِ

ػِ  ًْ صَ ّْ ْٕ شَ َ ْْ ت ُ ْٕ تيََنْش تِ َٝ ث   َٔ ِٜ يٍ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ُٝ ششََث َٝ ث  َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ ْْ ٌُ ْْ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ًُ لََنَ ْٝ ؼُٓٞت تَ

 ًٌ َٕ خَظ٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ َ خِ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ ْْ خثِ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ  ْْ ُ ص ْٔ َِّ َِ  تِوتَ 

Analar çocuklarını tam iki yıl emzirsinler. Bu, emzirmeyi tamamlamak isteyen içindir. Anaların 

dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yiyeceği ve giyeceği, çocuğun babasına aittir. Kimseye 

gücünün üzerinde yük yüklenmez. Çocuğu yüzünden ne ana ne de baba zarara sokulmaz. 

Mirasçının sorumluluğu da aynıdır. Anne ve baba, karşılıklı rıza ve fikir alışverişi ile çocuğu 

sütten kesmek isterlerse, ikisi için de günah olmaz. Çocuklarınıza sütanne tutmak isterseniz, 

ücretini dinen iyiliğe uygun olan örfe göre ödedikten sonra, size bir günahı olmaz. Allah 

korkusuyla kendinizi koruyun! İyi bilin ki Allah yaptığınız her şeyi görür. 

(Talak 65/6) 

  َّٖ ِٜ ُِصؼ٤َُوُِّٞت ػ٤ََِْ  َّٖ ُٛ ٝ ثيُّ لََ شؼَُٓ َٝ  ْْ ًُ ؼْهِ ُٝ  ْٖ ِٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ٌَ َِ ٤ْطُ  َـ  ْٖ ِٓ  َّٖ ُٛ ُٞ٘ ٌِ ِْ َّٖ تَ ًُ  ْٕ تِ َٝ
 ْْ ٌُ َُ َٖ ْٕ تيَْػَؼْ َّٖ  كثَِ ُٜ َِ ْٔ َـ  َٖ صه٠ ٣َؼَؼْ َـ  َّٖ ِٜ ْٗلِوُٞت ػ٤ََِْ َ ٍَ كثَ ْٔ َـ لََزِ  ۬ٝ ُ َّٖ  ت ُٛ َّٖ تؼُُٞيَ ُٛ شُٞ كثََٰ

ٝفٍ   ًُ ؼْ َٔ ْْ خِ ٌُ ٝت خ٤ََْ٘ ًُ ِٔ َ أشْ َٝ   ٟ ًَٰ ػِغُ َُُٚٓ تلُْ ًْ َّصُ ْْ كَ ُ ش ًْ َِ ْٕ شؼَثَ تِ َٝ  

Boşadığınız kadınları gücünüze göre oturduğunuz yerin bir kısmında oturtun. Onlara evi dar etmek için zarar 

vermeye kalkmayın. Hamile iseler, doğum yapıncaya kadar ihtiyaçlarını karşılayın. Çocuğu sizin için 

emzirirlerse ücretlerini verin. İşleri aranızda dinen iyiliğe uygun olarak yürütün. Karşılıklı olarak zorlanırsanız 

çocuğu bir başkası emzirecektir. 

(Talak 65/7) 

 َِ  ْٖ ِٓ َِؼرٍَ  ْ٘لِنْ وُٝ  ُ٤ ُِ  ُ ٤ُٚ اللَّه شَٰ ث تَٰ َّٓٔ ِٓ ْ٘لِنْ  ُ٤ ِْ هُُٚ كَ ٌْ ِٚ يِ ْٖ ههُِيَ ػ٤ََِْ َٓ َٝ   ۪ٚ ًّث ؼصَِ ُ ٗلَْ ِِّقُ اللَّه ٌَ لََ ٣ُ

ت   ًً ّْ ُ٣ ًٍ ّْ ُ خؼَْهَ ػُ َُ اللَّه ٤َِؽَْؼَ ث   َٜ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٓ  تِلََّ 

Varlıklı olan, harcamayı varlığına göre yapsın. Darlıkta olan da Allah ne vermişse ondan yapsın. Allah kimseye 

gücünün üzerinde yük yüklemez. Allah, zorluğun ardından bir kolaylık sağlayacaktır.

 

(Bakara 2/234) 

ت  كثَِوَ  ًً ػَشْ َٝ  ًٍ ُٜ َّٖ تيَْخؼَرََ تشَْ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ َٖ خثِ خَّظْ ًَ تؼًث ٣َصَ َٝ ٌْ َٕ تَ ٣َىيَُٝ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ْٞ كَّ َٞ َ َٖ ٣صُ تَُّى٣۪ ت َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ِٜ ِّ ْٗلُ َٖ ك٢۪ٓ تَ ِْ ث كؼََ َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ َّٖ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ُٜ َٖ تؼَََِ ْـ ًٌ خََِ لَد٤۪  

Erkeklerinizden ölenlerin geride bıraktıkları eşleri, kendi başlarına dört ay on gün beklesinler. 

Sürelerinin sonuna vardıklarında, kendileri için dinen iyiliğe uygun olan örf üzere yaptıkları 

şeyin size bir günahı olmaz. Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 
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(Bakara 2/240) 

صثَػًث تَُِ  َٓ  ْْ ِٜ تؼِ َٝ ٌْ ط٤َِّرً لََِ َٝ تؼًث   َٝ ٌْ َٕ تَ ٣َىيَُٝ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ْٞ كَّ َٞ َ َٖ ٣صُ تَُّى٣۪ َٝ ًَ ٍِ ؿ٤َْ ْٞ ُْفَ ٠ ت

تغٍ   ًَ ٌٍ تلِْ ٣ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ ٝفٍ   ًُ ؼْ َٓ  ْٖ ِٓ  َّٖ ِٜ ِّ لُ ْٗ َٖ ك٢۪ٓ تَ ِْ ث كؼََ َٓ ْْ ك٢۪  ٌُ َٖ كَلًَ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ؼْ ًَ ْٕ لَ كثَِ

 ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  

Vefat ettiğinde geride eş bırakacak olan erkekleriniz, eşlerinin evden çıkarılmadan, bir yıla kadar geçimlerinin 

sağlanmasını vasiyet etsinler. Kendileri çıkarlarsa,  iyiliğe uygun olarak yaptıkları şeyden dolayı size bir günah 

olmaz. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 (Nisa 4/33) 

 ِٕ ُِهتَ ت َٞ ُْ ىَ ت ًَ ث شَ َّٔ ِٓ  ٢َُِ ت َٞ َٓ ٘ثَ  ِْ ٍَّ ؼَؼَ ٌُ ُِ َٝ  َٕ خُٞ ًَ تلَْهَْ َٝ ْْ ُٛ شُٞ ْْ كثََٰ ٌُ ثُٗ َٔ َٖ ػَوَهزَْ ت٣َْ تَُّى٣۪ َٝ
  ْْ ُٜ ٤هتً   َٗظ٤۪دَ ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَث  َ َّٕ اللَّه تِ  

Herkese, ana baba ve akrabalarının bıraktıklarına mirasçı olma hakkı tanıdık. Kendileriyle güçlü sözleşme 

yaptığınız eşlerinize de paylarını verin. Şüphesiz ki, Allah her şeye şâhittir.

 

(Bakara 2/235) 

 ُ َْ اللَّه ِِ ْْ  ػَ ٌُ ِّ لُ ْٗ َ ْْ ك٢۪ٓ ت ُ ص ْ٘ َ٘ ًْ ْٝ تَ ثءِ تَ َّٓ ْٖ لِطْدرَِ تُِّ٘ ِٓ  ۪ٚ ْْ خِ ُ ػْص ًَّ ث ػَ َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ لََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٝ ْْ ٌُ  تََّٗ

ْٖ لََ  ٌِ َُٰ َٝ  َّٖ ُٜ َٗٝ ًُ ًُ صىَْ ٞت ػُوْهذََ َِ ُٓ ٍِ لََ شؼَْ َٝ ٝكثً   ًُ ؼْ َٓ لًَ  ْٞ ْٕ شوَُُُٞٞت هَ  تَ
ت تلََِّٓ ًًّ ِِ  َّٖ ُٛ تػِهُٝ َٞ ُ ش

تػْ  َٝ ىيَُُٝٙ   ْـ ْْ كثَ ٌُ ِّ لُ ْٗ ث ك٢۪ٓ تَ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  
صثَجُ تؼَََُِٚ  ٌِ ُْ صه٠ ٣َدِْؾَُ ت َـ ٌَثؾِ  ٞتتُِّ٘ ُٓٔ َِ 

  ٌْ ٤ ِ۪ َـ َ ؿَلُٞيٌ  َّٕ اللَّه  تَ

Böyle kadınlara üstü kapalı evlenme teklifi yapmanız veya niyetinizi içinizde saklamanız günah 

değildir. Allah bilir ki, siz bunu ileride onlara hatırlatacaksınız. Ama birbirinize gizlice söz 

vermeyin, dinen iyiliğe uygun bir söz söylerseniz başka. Bu kitapta belirlenmiş olan süre sona 

erinceye kadar, aranızda evlilik bağı kurma kararı almayın. İyi bilin ki, Allah içinizde olanı 

bilir. Öyleyse, O‟ndan çekinin. İyi bilin ki; Allah çok bağışlayandır, çok yumuşak davranandır. 

 (Bakara 2/228) 

ُ ك۪ٓ  ث لَِنََ اللَّه َٓ  َٖ ْٔ ُ ص ٌْ َ٣ ْٕ َّٖ تَ ُٜ َُ َُّ لََ ٣فَِ َٝ ٝءٍ   ًُٓ عرََ هُ
َِٰ َّٖ ظَ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ َٖ خثِ خَّظْ ًَ طََِّوثَزُ ٣َصَ ُٔ ُْ ت َٝ ٢

  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َّٖ خثِللّٰه ِٓ َّٖ ٣إُْ ًُ  ْٕ َّٖ تِ ِٜ ِٓ ث َـ ْٕ تيََ تيَْ ُِيَ تِ َّٖ ك٢۪ وَٰ ِٛ نِّ ًَ نُّ خِ َـ َّٖ تَ ُٜ ُ خؼَُُُٞص تنُٓٝت َٝ

ٝفَِۖ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ِٜ َُ تَُّى١۪ ػ٤ََِْ عْ ِٓ  َّٖ ُٜ َُ َٝ ث   ًـ ٌْ   تِطْلًَ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  
َّٖ نيََؼَرٌ  ِٜ ٍِ ػ٤ََِْ ؼَث ًِّ ِ ُِ َٝ  

Kocaları tarafından boşanmış kadınlar, kendi başlarına üç temizlik dönemi beklerler. Allah‟a ve ahiret gününe 

inanıp güveniyorlarsa, Allah‟ın rahimlerinde yarattığını gizlemeleri helâl değildir. Kocaları durumu düzeltmek 

isterse, bu süre içinde onlara dönme hakları vardır. Dinen belirlenen ölçüye göre kadınların erkekler üzerindeki 

hakkı, erkeklerin kadınlar üzerindeki hakkına denktir. Erkeklerin onlara karşı bir derece farkları vardır. Allah 

daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

 

 

 

 



 

188 
 

(Talak 65/4) 

  ًٍ ُٜ عرَُ تشَْ َِٰ َّٖ ظَ ُٜ ُ ْْ كؼَِهَّش ُ ِٕ تيْشدَْص ْْ تِ ٌُ ثبِ َّٓ ِٗ ْٖ ِٓ ف٤۪غِ  َٔ ُْ َٖ ت ِٓ  َٖ ّْ  ۪ـ٢ ٣َةِ
تُهٓ َٝ  َ٣ ْْ  ۪ـ٢ َُ

تُهٓ َٝ  َٖ فِؼْ

ت ًً ّْ ُ٣ ۪ٙ ًِ ْٓ َ ْٖ ت ِٓ  َُُٚ َْ َ ٣ؽَْؼَ ْٖ ٣َصَّنِ اللَّه َٓ َٝ  
 َّٖ ُٜ َِ ْٔ َـ  َٖ ْٕ ٣َؼَؼْ َّٖ تَ ُٜ ٍِ تؼََُِ ث َٔ ْـ لََزُ تلََْ ۬ٝ ُ ت َٝ  

Kadınlarınızdan âdetten kesilmiş olanlar hakkında şüpheye düşerseniz bekleme süreleri üç aydır; âdet 

görmeyenler de öyledir. Hamile olanların bekleme süreleri yapacakları doğumla biter. Kim Allah‟tan korkarsa, 

Allah onun işini kolaylaştırır.

 

(Bakara 2/236) 

 
٣ؼَرً  ً۪ َّٖ كَ ُٜ ػُٞت َُ ًِ ْٝ شلَْ َّٖ تَ ُُّّٛٞ َٔ ْْ شَ ث َُ َٓ ثءَ  َّٓ ُْ تُِّ٘ ُ ْٕ ؽََِّوْص ْْ تِ ٌُ َّٖ  لََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ُٛ صؼُِّٞ َٓ َٝ

 َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ وًّث ػ٠ََِ ت َـ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ صثَػًث خثِ َٓ ًِ هَهيَُُٙ   وْصِ ُٔ ُْ ػ٠ََِ ت َٝ غِ هَهيَُُٙ  ِِ ٞ ُٔ ُْ  ػ٠ََِ ت

Kadınları, mehirlerini kesinleştirmeden ve onlara dokunmadan boşamanızın size günahı olmaz. 

Onlara yararlanacakları şeyler verin. İmkânı olan gücü ölçüsünde, darlık içinde olan da gücü 

ölçüsünde, dinen iyiliğe uygun olan örf üzere versin. Bu, güzel davrananların üzerine bir 

sorumluluktur. 

(Bakara 2/241) 

ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ صثَعٌ خثِ َٓ طََِّوثَزِ  ُٔ ِْ ُِ َٝ  َٖ صَّو٤۪ ُٔ ُْ وًّث ػ٠ََِ ت َـ  

Kocaları tarafından boşanmış kadınların da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre geçindirilme hakları vardır. Bu, 

kendilerini koruyanların üzerine bir sorumluluktur. 

(Ahzab 33/49) 

٘ثَزِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ت ُ ٌَفْص ُ٘ٓٞت تِوتَ َٗ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َّٖ ٣َٓث ت٣َُّ ُٛ ٞ ُٔ ُ َّْ ؽََِّوْص ُ ْْ  ظ ٌُ ث َُ َٔ َّٖ كَ ُٛ ُّّٞ َٔ ْٕ شَ َِ تَ ْٖ هَدْ ِٓ
ث   َٜ َٗ ْٖ ػِهَّذٍ شؼَْصهَُّٝ ِٓ  َّٖ ِٜ ٤لًً ػ٤ََِْ ۪ٔ ث ؼَ ًـ ت ًَ َِ  َّٖ ُٛٞ ُـ ًِّ َِ َٝ  َّٖ ُٛ صؼُِّٞ َٔ كَ  

Ey inanıp güvenenler! Mümin kadınlarla nikâhlanır da onlara dokunmadan boşarsanız onların, sizden dolayı 

iddet beklemeleri gerekmez. Onlara yararlanacakları bir şey verin ve onları güzellikle serbest bırakın.

 

(Bakara 2/237) 

ْْ تلََِّٓ  ُ ػْص ًَ ث كَ َٓ ٣ؼَرً كَ٘ظِْقُ  ً۪ َّٖ كَ ُٜ َُ ْْ ُ ػْص ًَ ههَْ كَ َٝ  َّٖ ُٛ ُّّٞ َٔ ْٕ شَ َِ تَ ْٖ هدَْ ِٓ  َّٖ ُٛ ٞ ُٔ ُ ْٕ ؽََِّوْص تِ َٝ
 ْٝ َٕ تَ ْٕ ٣ؼَْلُٞ ََ تَ ُْلَؼْ ت ت ُٞ َّ ْ٘ َ لََ ش َٝ   ٟ َٰٞ ُِِصَّوْ جُ  ًَ ْٕ شؼَْلُٓٞت تهَْ تَ َٝ ٌَثؾِ   ۪ٙ ػُوْهذَُ تُِّ٘ ى١۪ خ٤َِهِ

ت تَُّ َٞ ٣ؼَْلُ

 ًٌ َٕ خَظ٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ َ خِ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ٌُ  خ٤ََْ٘

Mehirlerini kesinleştirdiğiniz kadınları onlara dokunmadan boşarsanız, kesinleşen mehrin 

yarısını vermelisiniz. Kadınlar veya nikâh bağı elinde olan eş, hakkından vazgeçerse başka. 

Erkeklerin vazgeçmesi, kendilerini korumak için daha uygundur. Aranızdaki derece farkını 

unutmayın. Allah yaptığınız her şeyi kesinlikle görür. 
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(Bakara 2/228) 

تُْ  ُ ك٢۪ٓ َٝ ث لَِنََ اللَّه َٓ  َٖ ْٔ ُ ص ٌْ َ٣ ْٕ َّٖ تَ ُٜ َُ َُّ لََ ٣فَِ َٝ ٝءٍ   ًُٓ عرََ هُ
َِٰ َّٖ ظَ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ َٖ خثِ خَّظْ ًَ طََِّوثَزُ ٣َصَ ُٔ

ْٕ تَ  ُِيَ تِ َّٖ ك٢۪ وَٰ ِٛ نِّ ًَ نُّ خِ َـ َّٖ تَ ُٜ ُ خؼَُُُٞص َٝ   ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ َّٖ خثِللّٰه ِٓ َّٖ ٣إُْ ًُ  ْٕ َّٖ تِ ِٜ ِٓ ث َـ ٝت يَتنُٓ تيَْ

ٝفَِۖ  ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ِٜ َُ تَُّى١۪ ػ٤ََِْ عْ ِٓ  َّٖ ُٜ َُ َٝ ث   ًـ ٌْ  تِطْلًَ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  
َّٖ نيََؼَرٌ  ِٜ ٍِ ػ٤ََِْ ؼَث ًِّ ِ ُِ َٝ  

Kocaları tarafından boşanmış kadınlar, kendi başlarına üç temizlik dönemi beklerler. Allah‟a ve ahiret gününe 

inanıp güveniyorlarsa, Allah‟ın rahimlerinde yarattığını gizlemeleri helâl değildir. Kocaları durumu düzeltmek 

isterse, bu süre içinde onlara dönme hakları vardır. Dinen belirlenen ölçüye göre kadınların erkekler üzerindeki 

hakkı, erkeklerin kadınlar üzerindeki hakkına denktir. Erkeklerin onlara karşı bir derece farkları vardır. Allah 

daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Nisa 4/34) 

 ْٖ ِٓ ْٗلوَُٞت  ث تَ َٓٔ خِ َٝ ٠ خؼَْغٍ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ُ خؼَْؼَ ََ اللَّه ث كَؼَّ َٔ ثءِ خِ َّٓ َٕ ػ٠ََِ تُِّ٘ ٞ ُٓ ت َّٞ ٍُ هَ ؼَث ًِّ تَُ

  ْْ ِٜ ُِ ت َٞ ْٓ َ َّٖ  ت ُٛ ٌَ َٕ ٗشُُٞ تُهص٢۪ شمََثكُٞ َٝ   ُ لِعَ اللَّه َـ ث  َٔ ِْـ٤َْحِ خِ ُِ ثكظَِثزٌ  َـ ُِفَثزُ هَثِٗصثَزٌ  ث كثَُظَّ

َِد٤۪لًً    َّٖ ِٜ ْْ كلًََ شدَْـُٞت ػ٤ََِْ ٌُ ْٕ تؽََؼَْ٘  كثَِ
 َّٖ ُٛ خُٞ ًِ تػْ َٝ ؼَثؼِغِ  َٔ ُْ َّٖ ك٢ِ ت ُٛ ٝ ًُ ؽُ ْٛ ت َٝ  َّٖ ُٛ كؼَِظُٞ

 ًَ  َ َّٕ اللَّه تتِ ًً د٤۪ ًَ ٤ًِِّث  َٕ ػَ ث  

Erkekler, kadınların koruyucusudurlar. Bu, Allah'ın her birine diğerinden üstün şeyler vermesi ve erkeklerin 

mallarından harcamaları sebebiyledir. Sâliha kadınlar, Allah‟a itaat edenler ve Allah'ın korumasına karşılık 

başkaları bilmiyorken de kendilerini koruyanlardır. Ayrılmasından korktuğunuz kadınlarınıza öğüt verin, 

yataklarından ayrılın ve onları rahat bırakın. Sizi gönülden kabul ederlerse artık aleyhlerine bir yol aramayın. 

Şüphesiz Allah çok yücedir, çok büyüktür.

 

(Bakara 2/238) 

 َٖ ِ هثَٗص٤ِ۪ ٞت لِلّٰه ُٓ هُٞ َٝ  ٠
ِْطَٰ ُٞ ُْ ٞذِ ت َِٰ تُظَّ َٝ تزِ  َٞ َِ ثكظُِٞت ػ٠ََِ تُظَّ َـ  

Namazları ve orta namazı muhafaza edin ve Allah‟a içten boyun eğenlerden olun! 

(Âli İmran 3/17) 

 َٖ ُْوثَِٗص٤۪ ت َٝ  َٖ ثنِه٤۪ تُظَّ َٝ  َٖ ٣ ً۪ ثخِ فَثيِ  تَُظَّ ِْ َٖ خثِلََْ ٣ ً۪ لِ ْـ صَ ّْ ُٔ ُْ ت َٝ  َٖ لِو٤۪ ْ٘ ُٔ ُْ ت َٝ  

Onlar sabreden, özü sözü doğru olan, Allah‟a içten boyun eğen, mallarından hayra harcayan ve seher 

vakitlerinde bağışlanma dileyenlerdir. 

(Hud 11/114) 

ٞذَ  َِٰ ِْ تُظَّ تهَِ َٝ ِٓ ُلَثً  ٌُ َٝ ثيِ  َٜ ك٢َِ تَُّ٘ ًَ ٟ ؽَ ًَٰ ًْ ُِيَ وِ ٤َّّـَِّٔثزِ  وَٰ َٖ تُ دْ ِٛ َّ٘ثَزِ ٣ىُْ فَ
ُْ َّٕ ت َِ  تِ َٖ ت٤َُّْ
  َٖ ٣ ً۪ ًِ ُِِىَّت  

Gündüzün iki bölümünde ve gecenin gündüze yakın zamanlarında namaz kıl. Çünkü iyilikler, kötülükleri giderir. 

Bu, hatırlayanlar için bir hatırlatmadır. 
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(İsra 17/78) 

ٞذَ  َِٰ ِْ تُظَّ ُٜٞنتًتهَِ شْ َٓ  َٕ ث ًَ  ًِ ُْلؽَْ َٕ ت تَٰ ًْ َّٕ هُ ًِ  تِ ُْلؽَْ َٕ ت تَٰ ًْ هُ َٝ  َِ َّنِ ت٤َُّْ ٠ ؿَ
َُٰ ُِ تِ ْٔ ُِهُُُٞىِ تُشَّ  

Güneşin zevalinden, gecenin karanlık ve serin vaktine kadar, bir de şafak ışıklarının kümeleştiği sırada namaz 

kıl. Şafak ışıklarındaki kümeleşme gözle görülür. 

((Tâ Hâ 20/132) 

ث   َٜ ًْ ػ٤ََِْ تطْطَدِ َٝ ٞذِ 
َِٰ ِيََ خثُِظَّ ْٛ ًْ تَ ُٓ أْ َٝ ٟ َٰٞ ُِِصَّوْ ُْؼثَهِدرَُ  ت َٝ هيَُ   ٌُ ًْ َٗ ُٖ هثً  ٗفَْ ٌْ يَُ يِ ـَِٔ ّْ لََ َٗ  

Ailene namazı emret, sen de sabırla namaza devam et. Senden rızık istemez, sana rızık veririz. Mutlu son, 

kendilerini koruyanlar içindir.

 

(Bakara 2/239) 

ٌُُٞٗٞت شؼَْ  ْْ شَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ َٔ ث ػََِّ َٔ ًَ  َ ٝت اللَّه ًُ ًُ ْْ كثَوْ ُ ص ْ٘ ِٓ دثَٗثً  كثَِوَٓت تَ ًْ ْٝ يُ ؼَثلًَ تَ ًِ ْْ كَ ُ ْٕ لِلْص َٕ كثَِ ٞ ُٔ َِ  

Korkarsanız yürüyerek yahut binek üzerinde, güvende olduğunuzda ise Allah‟ı, siz bilmiyorken 

size öğrettiği gibi anın! 

 (Nisa 4/101) 

ْْ ؼُ٘ثَؾٌ  ٌُ َُ ػ٤ََِْ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ ك٤ََِْ ُ خْص ًَ تِوتَ ػَ َٝ ْٕ ْْ تَ ُ ْٕ لِلْص ٞذِ  تِ َِٰ َٖ تُظَّ ِٓ ٝت  ًُ ْٕ شوَْظُ  تَ

ٝت   ًُ ًَلَ  َٖ ُْ تَُّى٣۪ ٌُ ًَثُٗٞت  ٣لَْصَِ٘  َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َّٕ ت د٤۪٘ثًتِ ُٓ ت  ًّٝ ْْ ػَهُ ٌُ َُ  

Yolculuğa çıktığınızda, inkâr edenlerin sizi fitneye düşürmesinden korkarsanız, namazı kısaltmanızda bir günah 

yoktur. Şüphesiz ki kâfirler, sizin apaçık düşmanınızdır. 

 (Nisa 4/102) 

ٞذَ  َِٰ ُْ تُظَّ ُٜ سَ َُ ْٔ ْْ كثَهََ ِٜ ْ٘سَ ك٤۪ ًُ تِوتَ  ْْ  كثَِوتَ َٝ ُٜ ِِفَصَ ِْ ٤ُْأَلُْىُٓٝت تَ َٝ ؼيََ  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ثبلِرٌَ  ْْ ؽَٓ صوَُ ِْ كَ

٤ُْأَلُْىُٝت  َٝ ؼيََ  َٓ ت  ٤ِْظَُُِّٞ ت كَ ْْ ٣ظَُُِّٞ َُ ٟ ًَٰ ثبلِرٌَ تلُْ ُْصأَزِْ ؽَٓ َٝ  َْْۖ ٌُ تبِ يَٓ َٝ  ْٖ ِٓ ٌُُٞٗٞت  َ٤ ِْ َِؽَهُٝت كَ
ىْ  ٌُ ِـ َٕ ػ٤ََِْ ُِٞ٤ ۪ٔ ْْ ك٤ََ ٌُ صؼَِصِ ْٓ تَ َٝ  ْْ ٌُ ِِفَصِ ِْ ْٖ تَ َٕ ػَ ْـلُُِٞ ْٞ شَ ٝت َُ ًُ ًَلَ  َٖ نَّ تَُّى٣۪ َٝ   ْْ ُٜ ِِفَصَ ِْ تَ َٝ  ْْ ُٛ ْْ يَ

ْٕ شؼََؼُٓٞت  ٠ تَ ٓ ػَٰ ًْ َٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٝ ًٍ تَ طَ َٓ  ْٖ ِٓ ْْ توًَٟ  ٌُ َٕ خِ ًَث  ْٕ ْْ تِ ٌُ لََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٝ  
 ً هذَ ِـ ت َٝ ٤ِْرًَ  َٓ

ِِفَ  ِْ ٤٘ثًتَ ۪ٜ ُٓ َٖ ػَىتَخثً  ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ َ تػََهَّ  َّٕ اللَّه ْْ  تِ ًُ ىْيَ ِـ لُىُٝت  َٝ   ْْ ٌُ صَ  

İçlerinde olur da onlarla namaz kılarsan, onların bir kısmı seninle beraber namaza dursunlar ve silâhlarını 

kuşansınlar; onlar secde ettiklerinde diğerleri arkanızda olsunlar; bu defa diğerleri gelsinler, seninle namaz 

kılsınlar, tedbirli olsunlar ve silâhlarını kuşansınlar. Kâfirler çok ister ki, silâhlarınızdan ve eşyanızdan uzak 

kalasınız da üzerinize ani bir baskın yapsınlar. Yağmurdan dolayı eziyet görür veya hasta olursanız, silâhlarınızı 

bir yere koymanızda bir günah yoktur ama tedbiri elden bırakmayın. Allah, kâfirler için alçaltıcı bir azap 

hazırlamıştır. 

 (Nisa 4/103) 

  ْْ ٌُ ٠ ؼُُ٘ٞخِ َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞنتً  َٝ ث  ًٓ َ ه٤ِثَ ٝت اللَّه ًُ ًُ ٞذَ كثَوْ
َِٰ ُْ تُظَّ ُ ٞت كثَِ  كثَِوتَ هَؼ٤َْص ُٔ ْْ كثَه٤َ۪ ُ ص ْ٘ أَْٗ َٔ وتَ تؽْ

هُٞشثً ْٞ َٓ صثَخثً  ًِ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًَثٗسَْ ػ٠ََِ ت ٞذَ  َِٰ َّٕ تُظَّ ٞذَ  تِ َِٰ  تُظَّ

Namaz kılarken; ayakta, oturuşlarda ve yanlarınız üzerinde iken Allah‟ı anın. Güvene kavuştuğunuzda namazı 

tam kılın. Çünkü namaz, müminlere, vakitle sınırlı olarak farz kılınmıştır. 
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((Tâ Hâ 20/14) 

  ٢ ۪ٗ َٚ تلََِّٓ تَٗثَ۬ كثَػْدهُْ َُٰ ُ لََٓ تِ ٢ٓ تَٗثَ اللَّه ۪٘ ١تَِّٗ ً۪ ًْ ىِ ُِ ٞذَ  َِٰ ِْ تُظَّ تهَِ َٝ  

Benim! Evet, kesinlikle Allah Benim; Benden başka ilâh yoktur. Sadece Bana kulluk et ve Beni hatırlamak için 

namaz kıl! 

(Rahman 55/1) 

 

  ُٖ َٰٔ ْـ ًَّ  تَُ
Rahmeti sonsuz olan, 

 

(Rahman 55/2) 

 

  َٕ تَٰ ًْ وُ ُْ َْ ت  ػََِّ
 

Kuran‟ı öğretti. 

 

(Alak 96/4) 

 

  ِْ ُْوََِ َْ خثِ  تََُّى١۪ ػََِّ
 

Öyle ki, kalemle öğretmiştir. 

 

(Alak 96/5) 

 

  ْْ ْْ ٣ؼََِْ ث َُ َٓ  َٕ ث َّ ْٗ َْ تلَِْ  ػََِّ
 

O insana, bilmediğini öğretmiştir. 

 

(Bakara 2/240) 

 ًَ ٍِ ؿ٤َْ ْٞ ُْفَ صثَػًث ت٠َُِ ت َٓ  ْْ ِٜ تؼِ َٝ ٌْ ط٤َِّرً لََِ َٝ تؼًث   َٝ ٌْ َٕ تَ ٣َىيَُٝ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ْٞ كَّ َٞ َ َٖ ٣صُ تَُّى٣۪ َٝ
 ْٖ ِٓ  َّٖ ِٜ ِّ لُ ْٗ َٖ ك٢۪ٓ تَ ِْ ث كؼََ َٓ ْْ ك٢۪  ٌُ َٖ كَلًَ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ؼْ ًَ ْٕ لَ تغٍ  كثَِ ًَ ٌٍ تلِْ ٣ ٍ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ ٝفٍ   ًُ ؼْ َٓ

 ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  

Vefat ettiğinde geride eş bırakacak olan erkekleriniz, eşlerinin evden çıkarılmadan, bir yıla 

kadar geçimlerinin sağlanmasını vasiyet etsinler. Kendileri çıkarlarsa, iyiliğe uygun olarak 

yaptıkları şeyden dolayı size bir günah olmaz. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm 

verendir.  

(Bakara 2/234) 

ت   ًً ػَشْ َٝ  ًٍ ُٜ َّٖ تيَْخؼَرََ تشَْ ِٜ ِّ لُ ْٗ َ َٖ خثِ خَّظْ ًَ تؼًث ٣َصَ َٝ ٌْ َٕ تَ ٣َىيَُٝ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ْٞ كَّ َٞ َ َٖ ٣صُ تَُّى٣۪ كثَِوتَ  َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ َّٖ خثِ ِٜ ِّ ْٗلُ َٖ ك٢۪ٓ تَ ِْ ث كؼََ َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ َّٖ كلًََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ ُٜ َٖ تؼَََِ ْـ ًٌ خََِ لَد٤۪  

Erkeklerinizden ölenlerin geride bıraktıkları eşleri, kendi başlarına dört ay on gün beklesinler. Sürelerinin sonuna 

vardıklarında, kendileri için dinen iyiliğe uygun olan örf üzere yaptıkları şeyin size bir günahı olmaz. Allah 

yaptığınız her şeyden haberdardır. 
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 (Bakara 2/235) 

ْ٘صُ  َ٘ ًْ ْٝ تَ ثءِ تَ َّٓ ْٖ لِطْدرَِ تُِّ٘ ِٓ  ۪ٚ ْْ خِ ُ ػْص ًَّ ث ػَ َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ لََ ؼُ٘ثَؾَ ػ٤ََِْ َٝ ْْ ٌُ ُ تََّٗ َْ اللَّه ِِ ْْ  ػَ ٌُ ِّ لُ ْٗ َ ْْ ك٢۪ٓ ت
ٝكثً   ًُ ؼْ َٓ لًَ  ْٞ ْٕ شوَُُُٞٞت هَ  تَ

ت تلََِّٓ ًًّ ِِ  َّٖ ُٛ تػِهُٝ َٞ ُ ْٖ لََ ش ٌِ
َُٰ
َٝ  َّٖ ُٜ َٗٝ ًُ ًُ صىَْ ٞت ػُوْهذََ َِ ُٓ ٍِ لََ شؼَْ َٝ

 َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  
صثَجُ تؼَََُِٚ  ٌِ ُْ صه٠ ٣َدِْؾَُ ت َـ ٌَثؾِ  ىيَُُٝٙ  تُِّ٘ ْـ ْْ كثَ ٌُ ِّ لُ ْٗ ٞت  ث ك٢۪ٓ تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ

  ٌْ ٤ ِ۪ َـ َ ؿَلُٞيٌ  َّٕ اللَّه  تَ

Böyle kadınlara üstü kapalı evlenme teklifi yapmanız veya niyetinizi içinizde saklamanız günah değildir. Allah 

bilir ki, siz bunu ileride onlara hatırlatacaksınız. Ama birbirinize gizlice söz vermeyin, dinen iyiliğe uygun bir 

söz söylerseniz başka. Bu kitapta belirlenmiş olan süre sona erinceye kadar, aranızda evlilik bağı kurma kararı 

almayın. İyi bilin ki, Allah içinizde olanı bilir. Öyleyse, O‟ndan çekinin. İyi bilin ki; Allah çok bağışlayandır, 

çok yumuşak davranandır.

 

(Bakara 2/241) 

 َٖ صَّو٤۪ ُٔ ُْ وًّث ػ٠ََِ ت َـ ٝفِ   ًُ ؼْ َٔ ُْ صثَعٌ خثِ َٓ طََِّوثَزِ  ُٔ ِْ ُِ َٝ  

Kocaları tarafından boşanmış kadınların da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre geçindirilme 

hakları vardır. Bu, kendilerini koruyanların üzerine bir sorumluluktur. 

(Talak 65/6) 

 ْْ ًُ ؼْهِ ُٝ  ْٖ ِٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ٌَ َِ ٤ْطُ  َـ  ْٖ ِٓ  َّٖ ُٛ ُٞ٘ ٌِ ِْ َّٖ  تَ ِٜ ُِصؼ٤َُوُِّٞت ػ٤ََِْ  َّٖ ُٛ ٝ ثيُّ لََ شؼَُٓ َٝ َّٖ ًُ  ْٕ تِ َٝ 

  َّٖ ُٜ َِ ْٔ َـ  َٖ صه٠ ٣َؼَؼْ َـ  َّٖ ِٜ ْٗلِوُٞت ػ٤ََِْ َ ٍَ كثَ ْٔ َـ لََزِ  ۬ٝ ُ َّٖ   ت ُٛ َّٖ تؼُُٞيَ ُٛ شُٞ ْْ كثََٰ ٌُ َُ َٖ ْٕ تيَْػَؼْ كثَِ

  ٟ ًَٰ ػِغُ َُُٚٓ تلُْ ًْ َّصُ ْْ كَ ُ ش ًْ َِ ْٕ شؼَثَ تِ َٝ ٝفٍ   ًُ ؼْ َٔ ْْ خِ ٌُ ٝت خ٤ََْ٘ ًُ ِٔ َ أشْ َٝ  

Boşadığınız kadınları gücünüze göre oturduğunuz yerin bir kısmında oturtun. Onlara evi dar etmek için zarar 

vermeye kalkmayın. Hamile iseler, doğum yapıncaya kadar ihtiyaçlarını karşılayın. Çocuğu sizin için 

emzirirlerse ücretlerini verin. İşleri aranızda dinen iyiliğe uygun olarak yürütün. Karşılıklı olarak zorlanırsanız 

çocuğu bir başkası emzirecektir. 

 (Talak 65/7) 

  ُ ٤ُٚ اللَّه شَٰ ث تَٰ َّٓٔ ِٓ ْ٘لِنْ  ُ٤ ِْ هُُٚ كَ ٌْ ِٚ يِ ْٖ ههُِيَ ػ٤ََِْ َٓ َٝ   ۪ٚ َِؼصَِ  ْٖ ِٓ َِؼرٍَ  ْ٘لِنْ وُٝ  ُ٤ ًّث ُِ ُ ٗلَْ ِِّقُ اللَّه ٌَ لََ ٣ُ

ت   ًً ّْ ُ٣ ًٍ ّْ ُ خؼَْهَ ػُ َُ اللَّه ٤َِؽَْؼَ ث   َٜ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٓ  تِلََّ 

Varlıklı olan, harcamayı varlığına göre yapsın. Darlıkta olan da Allah ne vermişse ondan yapsın. Allah kimseye 

gücünün üzerinde yük yüklemez. Allah, zorluğun ardından bir kolaylık sağlayacaktır.

 

(Bakara 2/242) 

  َٕ ْْ شؼَْوُِِٞ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ٣ثَشِ ْْ تَٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ  

Allah size âyetlerini işte böyle açıklar; belki aklınızı kullanırsınız.
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(Bakara 2/243) 

 َّْ ُ ٞشُٞت ظ ُٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َُ ٍَ زَِۖ كوَثَ ْٞ َٔ ُْ ىيََ ت َـ ْْ تُُُٞفٌ  ُٛ َٝ  ْْ ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ ؼُٞت  ًَ َٖ لَ ًَ ت٠َُِ تَُّى٣۪ ْْ شَ تََُ

عَ  ًْ َّٖ تَ ٌِ َُٰ َٝ  َِ ٍَ ػ٠ََِ تَُّ٘ث َ َُىُٝ كؼَْ َّٕ اللَّه ْْ  تِ ُٛ ٤ثَ ْـ َٕ تَ ٝ ًُ ٌُ َِ لََ ٣َشْ ًَ تَُّ٘ث  

Ölüm korkusuyla yurtlarından çıkmış binlerce kişiyi görmedin mi? Allah onlara: “Ölün!” demiş 

sonra hayat vermişti. Doğrusu Allah insanlara karşı lütuf sahibidir. Ama insanların çoğu 

şükretmez. 

(Bakara 2/56) 

 ْْ ٌُ شِ ْٞ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ْْ ًُ َّْ خؼََعْ٘ثَ ُ َٕ ظ ٝ ًُ ٌُ ْْ ششَْ ٌُ ُؼَََِّ  

Sonra ölümünüzün ardından sizi diriltmiştik, belki şükredersiniz. 

 (Nisa 4/66) 

 ْْ ِٜ ًَصدَْ٘ثَ ػ٤ََِْ ْٞ تََّٗث  َُ ث كؼََُُِٞٙ َٝ َٓ  ْْ ًُ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ ؼُٞت  ًُ ِٝ تلْ ْْ تَ ٌُ َّ لُ ْٗ ٞت تَ
ِٕ تهْصُُِٓ ْْ  تَ ُٜ ْ٘ ِٓ  ٌَ ٤ ِ۪  تِلََّ هَ

تشََهَّ شعَد٤ْ۪صثً   َٝ  ْْ ُٜ ت َُ ًً َٕ ل٤َْ ٌَث َُ ۪ٚ َٕ خِ ث ٣ُٞػَظُٞ َٓ ْْ كؼََُِٞت  ُٜ ْٞ تََّٗ َُ َٝ  

Şâyet onlara: “kendinizi öldürün!“ veya “yurdunuzdan çıkın!” diye yazsaydık, pek azı dışındakiler bunu 

yapmazlardı. Ama kendilerine verilen öğüt ne olursa olsun, onu yapsalardı onlar için daha hayırlı ve daha sağlam 

olurdu. 

(Nisa 4/67) 

ْٖ ُهََُّٗٓث ِٓ  ْْ ُٛ ش٤َْ٘ثَ تِوتً لَََٰ ث   َٝ ًٔ ت ػَظ٤۪ ًً تؼَْ  

O zaman biz de onlara katımızdan muhteşem bir ödül verirdik. 

(Nisa 4/68) 

 ْْ ُٛ ه٣َْ٘ثَ َٜ َُ تؽًث َٝ ًَ ثطِ ًٔ صو٤َ۪ ّْ ُٓ  

Ve onları doğru yola iletirdik.

 

(Bakara 2/244) 

 ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ هثَشُِِٞت ك٢۪  َٝ  

Allah yolunda savaşın! İyi bilin ki, Allah her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

(Bakara 2/190) 

هثَشُِِٞت ك٢۪  لََ شؼَْصهَُٝت  َٝ َٝ  ْْ ٌُ َٖ ٣وُثَشَُِِٞٗ ِ تَُّى٣۪ َِ اللَّه َٖ  َِد٤۪ ؼْصه٣َ۪ ُٔ ُْ َ لََ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه تِ  

Allah yolunda, sizinle savaşanlarla savaşın ama saldırganlık etmeyin. Çünkü Allah saldırganlık edenleri sevmez. 
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 (Bakara 2/191) 

٤ْطُ  َـ  ْْ ُٛ تهْصُُِٞ َٝ  َِ ُْوَصْ َٖ ت ِٓ ُْلِصْ٘رَُ تشََهُّ  ت َٝ  ْْ ًُ ؼُٞ ًَ ٤ْطُ تلَْ َـ  ْٖ ِٓ  ْْ ُٛ ؼُٞ ًِ تلَْ َٝ  ْْ ُٛ ٞ ُٔ ُ لََ  ظوَِلْص َٝ
ت ٍَٓ ُِيَ ؼَ ًَىَٰ   ْْ ُٛ ْْ كثَهْصُُِٞ ًُ ْٕ هثَشَُِٞ ِٚ  كثَِ ْْ ك٤۪ ًُ صه٠ ٣وُثَشُِِٞ َـ  ِّ ت ًَ ُْفَ ؽِهِ ت ّْ َٔ ُْ ْ٘هَ ت ْْ ػِ ُٛ ءُ شوُثَشُِِٞ

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ  ت

Savaş sırasında onları tespit ettiğiniz yerde öldürün. Sizi çıkardıkları yerden, siz de onları çıkarın.  Fitne, adam 

öldürmekten beterdir. Mescid-i Haram yanında onlarla savaşmayın, kendileri savaş açarlarsa başka. Eğer 

savaşırlarsa, onları öldürün. O kâfirlerin cezası işte böyledir. 

 (Bakara 2/192) 

 ٌْ ٤ ۪ـ َ ؿَلُٞيٌ يَ َّٕ اللَّه ت كثَِ ْٞ َٜ صَ ْٗ ِٕ ت  كثَِ

Savaşmaya son verirlerse bilin ki; Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Bakara 2/193) 

  ِ ُٖ لِلّٰه ٣ َٕ تُهّ۪ ٌُٞ َ٣ َٝ َٕ كِصْ٘رٌَ  ٌُٞ صه٠ لََ شَ َـ  ْْ ُٛ هثَشُِِٞ َٕ تِلََّ ػ٠ََِ  َٝ ت َٝ ت كلًََ ػُهْ ْٞ َٜ صَ ْٗ ِٕ ت كثَِ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ  تُظَّث

Onlarla savaşın ki fitne yok olsun ve Allah‟ın dini hâkim olsun. Savaşmaya son verirlerse, zâlimlerden başkasına 

düşmanlık edilmez. 

 (Bakara 2/194) 

 َٝ  ِّ ت ًَ ُْفَ ًِ ت ْٜ ُّ خثُِشَّ ت ًَ ُْفَ ًُ ت ْٜ ثزُ هِظَثصٌ  تَُشَّ َٓ ًُ ُْفُ ِٚ ت ْْ كثَػْصهَُٝت ػ٤ََِْ ٌُ ٟ ػ٤ََِْ ِٖ تػْصهََٰ َٔ كَ

 َْْۖ ٌُ ٟ ػ٤ََِْ ث تػْصهََٰ َٓ  َِ عْ ِٔ َٖ  خِ صَّو٤۪ ُٔ ُْ غَ ت َٓ  َ َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ  َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  

Haram aya saygı, haram aya saygı duyanlarla karşılıklıdır. Size kim saldırırsa, o saldırıya denk bir saldırı yapın. 

Allah korkusuyla kendinizi koruyun! İyi bilin ki Allah kendilerini koruyanlarla beraberdir. 

 (Nisa 4/76) 

  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ َٕ ك٢۪  ُ٘ٞت ٣وُثَشُِِٞ َٓ َٖ تَٰ َِ تُطَّثؿُٞزِ كوَثَشُِِٓ تََُّى٣۪ د٤۪ َِ َٕ ك٢۪  ٝت ٣وُثَشُِِٞ ًُ ًَلَ  َٖ تَُّى٣۪ ٞت َٝ

َٕ ػَؼ٤۪لثً   ًَث  ِٕ ٤ْهَ تُش٤َّْطَث ًَ  َّٕ ِٕ  تِ ٤َٓثءَ تُش٤َّْطَث ُِ ْٝ  تَ

İnanıp güvenenler Allah‟ın yolunda savaşırlar, inkâr edenler ise azgınların yolunda savaşırlar. Siz, şeytanın 

dostlarıyla savaşın. Şeytanın kurduğu düzen zayıftır. 

 (Tevbe 9/111) 

 ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ َٕ ك٢۪   ٣وُثَشُِِٞ
ُْؽََّ٘رَ  ُْ ت ُٜ َُ َّٕ َ ْْ خثِ ُٜ تَُ َٞ ْٓ تَ َٝ  ْْ ُٜ َّ لُ ْٗ َ َٖ ت ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ٟ ًَٰ َ تشْصَ َّٕ اللَّه  تِ

  ِٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ت َٝ  َِ ْٗؽ٤۪ تلَِْ َٝ ٣رِ  يَٰ ْٞ وًّث ك٢ِ تُصَّ َـ  ِٚ ػْهتً ػ٤ََِْ َٝ  َٕ ٣وُْصَُِٞ َٝ  َٕ هِ۪ٙ  ك٤َوَْصُُِٞ ْٜ ٠ خؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ تَ َٓ َٝ  َٖ ِٓ
 ُْ ُْؼظ٤َ۪ ٌُ ت ْٞ لَ ُْ َٞ ت ُِيَ ُٛ وَٰ َٝ   ۪ٚ ْْ خِ ُ ُْ تَُّى١۪ خث٣َؼَْص ٌُ ٝت خد٤َِْؼِ ًُ صدَْشِ ِْ ِ كثَ  اللَّه

Kuşkusuz Allah, inanıp güvenenlerin canlarını ve mallarını cennete karşılık satın almıştır. Allah yolunda 

savaşırlar; öldürürler ve öldürülürler. O‟nun Tevrat‟taki, İncil‟deki ve Kuran‟daki vaadi gerçektir. Sözünü 

O‟ndan daha iyi tutan kimdir? Öyleyse Allah‟la yaptığınız bu alışverişten dolayı size müjdeler olsun! Bu, 

muhteşem bir başarıdır. 

 



 

195 
 

(Tevbe 9/112) 

 َّّٓ َٕ تُ هُٝ ِٓ ُْفَث َٕ ت ُْؼثَخهُِٝ َٕ ت ٝفِ تَُصَّثٓبِدُٞ ًُ ؼْ َٔ ُْ َٕ خثِ ٝ ًُ ِٓ َٕ تلََْٰ َّّثؼِهُٝ َٕ تُ ؼُٞ ًِ ت ًَّ َٕ تُ ثبفُِٞ

  ِ ُِفُهُٝنِ اللَّه  َٕ ُْفَثكظُِٞ ت َٝ  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت َٕ ػَ ُٞٛ تَُّ٘ث َٝ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًِ ت خَشِّ َٝ  

Onlar tevbe eden, ibadet eden, hamd eden, gezip gören, rükû eden, secde eden, iyiliği emreden, kötülükten 

meneden ve Allah‟ın koyduğu sınırları özenle koruyanlardır. Müminleri müjdele! 

(Hac 22/39) 

ٞت   ُٔ ِِ ْْ ظُ ُٜ َٕ خثََِّٗ َٖ ٣وُثَشَُِٞ َِّى٣۪ ُِ  َٕ ًٌ   توُِ ْْ ُوَه٣َ۪ ِٛ ًِ ٠ َٗظْ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه تِ َٝ  

Kendilerine savaş açılanlara, zulme uğratılmaları sebebiyle savaş izni verildi. Elbette Allah, onlara yardımın 

ölçüsünü belirlemiştir. 

 (Hac 22/40) 

ِ تَُّ٘  لََ نكَْغُ اللَّه ْٞ َُ َٝ   ُ ثَ اللَّه ْٕ ٣وَُُُٞٞت يَخُّ٘  تَ
نٍّ تِلََّٓ َـ  ًِ ْْ خـ٤َِْ ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ ؼُٞت  ًِ َٖ تلُْ ََ تََُّى٣۪ ث

 ِٓ ت َٞ سْ طَ َٓ هِّ ُٜ ْْ خدِؼَْغٍ َُ ُٜ ت  خؼَْؼَ ًً ع٤۪ ًَ  ِ ُْ اللَّه ِْ ث ت َٜ ًُ ك٤۪ ًَ َّثؼِهُ ٣ىُْ َٓ َٝ تزٌ  َٞ طََِ َٝ خ٤ِغٌَ  َٝ غُ 

 ٌٍ ٣ ٍ۪ ١ٌّ ػَ ِٞ َ ُوََ َّٕ اللَّه ُٙ  تِ ًُ ْ٘ظُ َ٣ ْٖ َٓ  ُ َّٕ اللَّه ًَ ْ٘ظُ َ٤َُ َٝ  

Onlar sırf : “Rabbimiz Allah‟tır” dedikleri için haksız yere yurtlarından çıkarılanlardır. Eğer Allah, insanların bir 

kısmını diğer bir kısmıyla engellemese; manastırlar, kiliseler, havralar ve içinde Allah‟ın adı çokça anılan 

mescitler kesinlikle yerle bir edilirdi. Allah‟a, yardım edene, Allah elbette yardım eder. Gerçek şu ki, Allah 

daima en güçlüdür, en üstündür.  

(Hac 22/41) 

ت  ْٞ َٜ َٗ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ ٝت خثِ ًُ َٓ تَ َٝ ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ت تُ ُٞ شَ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ تهَثَ ُٛ ٌََّّ٘ث َٓ  ْٕ َٖ تِ تََُّى٣۪

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت ٞيِ  ػَ ُٓ ِ ػَثهِدرَُ تلَُْ لِلّٰه َٝ  

Onlar öyle kimselerdir ki, onlara yeryüzünde imkân versek, namazı düzgün ve sürekli kılar, zekâtı verir, iyiliği 

emreder, kötülükten menederler. İşlerin sonu Allah‟a varır. 

 (Saf 61/4) 

 ۪ٚ ِِ د٤۪ َِ َٕ ك٢۪  َٖ ٣وُثَشُِِٞ َ ٣فُِحُّ تَُّى٣۪ َّٕ اللَّه طُٞصٌ  تِ ًْ َٓ  ٌٕ ٤ْ٘ثَ ْْ خُ ُٜ ثََّٗ ًَ طَلًّث   

Allah, kendi yolunda kurşunla kenetlenmiş bir yapı gibi saf tutarak savaşanları sever.

 

(Bakara 2/245) 

 
َۖ
ؾُ ُ ٣دَْظ  َٝ ُ ٣وَْدغُِ  اللَّه َٝ  

ذً  ًَ ع٤۪ ًَ َّ٘ثً ك٤َؼَُثػِلَُٚ َُُٚٓ تػَْؼثَكثً  َـ ػًث  ًْ َ هَ عُ اللَّه ًِ ْٖ وتَ تَُّى١۪ ٣وُْ َٓ
 َٕ ؼَؼُٞ ًْ ُ ِٚ ش ت٤َُِْ َٝ  

Kim Allah‟a güzel bir borç verirse, karşılığı ona kat kat fazlasıyla verilir. Daraltan ve genişleten 

Allah‟tır. O‟na döndürüleceksiniz. 
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(Hadid 57/11) 

َّ٘ثً  َـ ػًث  ًْ َ هَ عُ اللَّه ًِ ْٖ وتَ تَُّى١۪ ٣وُْ َٓ  ٌْ ٣ ً۪ ًَ  ًٌ َُُٚٓ تؼَْ َٝ ك٤َؼَُثػِلَُٚ َُُٚ   

Kim Allah‟a güzel bir borç verirse, karşılığı ona kat kat verilir. Onun için değerli bir ödül vardır. 

 (Hadid 57/18) 

٘ثً َّ َـ ػًث  ًْ َ هَ ػُٞت اللَّه ًَ تهَْ َٝ هثَزِ  هِّ ُٔظَّ ُْ ت َٝ  َٖ ه٤۪ هِّ ُٔظَّ ُْ َّٕ ت ٌْ  تِ ٣ ً۪ ًَ  ًٌ ْْ تؼَْ ُٜ َُ َٝ  ْْ ُٜ ٣ؼَُثػَقُ َُ  

Şüphe yok ki sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadınlara ve Allah‟a güzel bir borç verenlere karşılığı kat kat 

verilir. Onlar için değerli bir ödül vardır. 

(Teğabün 64/16) 

  ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ت لََِ ًً ْٗلِوُٞت ل٤َْ تَ َٝ تؽ٤َ۪ؼُٞت  َٝ ؼُٞت  َٔ ِْ ت َٝ  ْْ ُ صطََؼْص ِْ ث ت َٓ  َ ۪ٚ  كثَشَّوُٞت اللَّه ِّ ْٖ ٣ُٞمَ شُؿَّ ٗلَْ َٓ َٝ
 َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ  كثَ

Öyleyse Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Gücünüz yettiğince dinleyin ve itaat edin. Kendiniz için hayra 

harcama yapın. Kim kendini doyumsuzluktan korursa, işte onlar kurtuluşa erecek olanlardır. 

(Teğabün 64/17) 

  ْْ ٌُ َُ ًْ لِ ْـ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ َّ٘ثً ٣ؼَُثػِلُْٚ َُ َـ ػًث  ًْ َ هَ ػُٞت اللَّه ًِ ْٕ شوُْ ٌْ   تِ ٤ ِ۪ َـ ٌُٞيٌ  ُ شَ اللَّه َٝ  

Allah‟a güzel bir borç verirseniz O size, kat kat fazlasını verir ve sizi bağışlar. Allah şükredenlere karşılığını 

veren, çok yumuşak davranandır.

 

(Bakara 2/246) 

ًٌث ِِ َٓ ُْ تخْؼَطْ َُ٘ثَ  ُٜ َ٘د٢ٍِّ َُ ُِ ٠  توِْ هثَُُٞت  َِٰ ٞ ُٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ  ََ تء٣۪ ًَٓ ِْ ٢ٓ تِ ۪٘ ْٖ خَ ِٓ لًَِ  َٔ ُْ ًَ ت٠َُِ ت ْْ شَ  تََُ

ٍُ تلَََّ  وِصثَ ُْ ُْ ت ٌُ ًُصحَِ ػ٤ََِْ  ْٕ ْْ تِ ُ ٤ْص َّ َْ ػَ َٛ  ٍَ ِ  هثَ َِ اللَّه َِد٤۪ َْ ك٢۪  ث ََُ٘ٓث تلَََّ  ٗوُثَشِ َٓ َٝ شوُثَشُِِٞت  هثَُُٞت 

 َُّ َٞ ٍُ شَ ُْوِصثَ ُْ ت ِٜ ًُصِحَ ػ٤ََِْ ث  َّٔ تخََْ٘ٓثبِ٘ثَ  كََِ َٝ ْٖ ن٣ِثَيِٗثَ  ِٓ ؼْ٘ثَ  ًِ ههَْ تلُْ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ََ ك٢۪  ت تلََِّ ٗوُثَشِ ْٞ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ خثُِظَّث ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪  هَ

Musa‟dan sonra, İsrailoğullarının ileri gelenlerini görmedin mi? Onlar nebîlerine: “İçimizden 

bir yetkili çıkar da Allah yolunda savaşalım!” demişlerdi. Nebîleri: “Ya savaş emredilir de 

savaşmazsanız?” dedi. “Allah yolunda savaşmayalım da ne yapalım! Hem yurtlarımızdan 

çıkarılmışız hem çocuklarımızdan ayrı düşürülmüşüz” dediler. Savaş üzerlerine farz kılınınca, 

pek azı dışında hepsi dönüverdi. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 
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 (Nisa 4/77) 

ٞذَ   ًَٰ ٍَّ شُٞت تُ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ته٤َ۪ َٝ  ْْ ٌُ ٞت ت٣َْه٣َِ

ًُلُّٓ  ْْ ُٜ َُ ََ َٖ ه٤۪ ًَ ت٠َُِ تَُّى٣۪ ْْ شَ ُْ تََُ ِٜ ًُصِحَ ػ٤ََِْ ث  َّٔ كََِ

 ًَ  َْ ُِ ثَ  هثَُُٞت يَخَّ٘ َٝ  
ْٝ تشََهَّ لَش٤ْرًَ  ِ تَ ًَمَش٤ْرَِ اللَّه  ََ َٕ تَُّ٘ث ْٞ ْْ ٣مَْشَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪ ٍُ تِوتَ كَ وِصثَ ُْ صدَْسَ ت

  ٍَ وِصثَ ُْ ٠  ػ٤ََِْ٘ثَ ت ِٖ تشَّوَٰ َٔ ُِ  ًٌ ذُ ل٤َْ ًَ لِ تلََْٰ َٝ  
 ٌَ ٤ ِ۪ ٤ْٗثَ هَ صثَعُ تُهُّ َٓ  َْ ٣حٍ  هُ ً۪ ٍَ هَ ٠ تؼََ

ٓ َُٰ شََ٘ٓث تِ ًْ لََٓ تلََّ ْٞ َُ

َٕ كَص٤۪لًً  ٞ ُٔ لََ شظَُِْ َٝ  

Kendilerine: "Ellerinizi savaştan çekin, namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin" denen kişileri görmedin mi? 

Savaş farz kılınınca da içlerinden bir takımı, Allah'tan çekinir gibi insanlardan çekinmiş, hatta çekinceleri daha 

da şiddetlenmişti. Dediler ki: "Rabbimiz! Bize niçin savaşı farz kıldın, azıcık daha süre tanısaydın olmaz 

mıydı?” De ki: "Dünya menfaati pek azdır. Kendilerini koruyanlar için ahiret daha hayırlıdır; size kıl kadar 

haksızlık yapılmayacaktır. 

 (Bakara 2/216) 

  ْْ ٌُ َُ ٌٙ ًْ ًُ  َٞ ُٛ َٝ  ٍُ وِصثَ ُْ ُْ ت ٌُ ْْ  ًُصِحَ ػ٤ََِْ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٛ َٝ ُٛٞت ش٤َْـًٔث  ًَ ٌْ ْٕ شَ ٠ تَ
ٓ َّٰ ػَ َٝ ْٕ ٠ٓ تَ َّٰ ػَ َٝ

  َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ شؼََِْ ُ ْٗص تَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َُ ًٌّ َٞ شَ ُٛ َٝ ت ش٤َْـًٔث   شفُِدُّٞ

Savaş, hoşunuza gitmediği halde üzerinize farz kılındı. Hoşunuza gitmeyen bir şeyde sizin için hayır olabilir. 

Hoşunuza giden bir şey de sizin için şer olabilir. Allah bilir, siz bilmezsiniz.

 

(Bakara 2/247) 

ِْيُ ػ٤َََِْ٘ ُٔ ُْ ُٕ َُُٚ ت ٌُٞ ًٌث  هثَُُٓٞت تَٗه٠ ٣َ ِِ َٓ ْْ ؽَثُُٞزَ  ٌُ َ هَهْ خؼََطَ َُ َّٕ اللَّه ْْ تِ ُٜ ْْ ٗد٤َُِّ ُٜ َُ ٍَ هثَ َٝ ُٖ ٗفَْ َٝ ث 

 ٍَ ٍِ  هثَ ث َٔ ُْ َٖ ت ِٓ َِؼرًَ  ْْ ٣إُْزَ  َُ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ِْيِ  ُٔ ُْ نُّ خثِ َـ طَرً ك٢ِ  تَ ّْ تنَُٙ خَ ٌَ َٝ  ْْ ٌُ ٤ُٚ ػ٤ََِْ َ تطْطَلَٰ َّٕ اللَّه تِ

 ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ  ٌَُٚ ِْ ُٓ ُ ٣إُْش٢۪  اللَّه َٝ   ِْ ّْ ؽِ ُْ ت َٝ  ِْ ِْ ؼِ ُْ  ت

Nebîleri onlara: “Allah, sizden yetkili olarak Tâlut‟u çıkardı” dedi. “Onun bizim üzerimizde 

nasıl yetkisi olabilir? O yetki ondan çok bizim hakkımızdır. Ona fazla mal da verilmemiş!” 

dediler. Nebî: “Onu, sizin üzerinize Allah seçti. Onun bilgi ve beden gücünü artırdı. Allah 

yetkiyi istediğine verir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır ” dedi. 

(Âli İmran 3/26) 

ْٖ ششََٓ  َٓ  ٍُّ شؼُِ َٝ ثءٌُۘ  ْٖ ششََٓ َّٔ ِٓ ِْيَ  ُٔ ُْ عُ ت ٍِ ْ٘ شَ َٝ ثءُ  ْٖ ششََٓ َٓ ِْيَ  ُٔ ُْ ِْيِ شإُْش٢ِ ت ُٔ ُْ ُِيَ ت ث َٓ  َّْ ُٜ َِ تُِه ثءُ هُ

  ًُ ُْم٤َْ ثءُ  خ٤َِهِىَ ت ْٖ ششََٓ َٓ  ٍُّ شىُِ َٝ  ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هَه٣۪ ًُ  ٠ َِٰ تَِّٗيَ ػَ  

De ki: “Ey tüm yetkilerin sahibi Allah‟ım! İstediğin kişiye yetki verir, istediğinden yetkiyi alırsın. İstediğin 

kişiyi üstün kılar, istediğin kişiyi alçaltırsın. Hayrın tamamı Senin elindedir. Çünkü Sen, her şeye bir ölçü 

koyansın. 

(Enam 6/53) 

ْْ خِدؼَْغٍ  ُٜ ُِيَ كَصََّ٘ث خؼَْؼَ ًَىَٰ ْٖ خ٤َِْ٘٘ثَ   ٤ُِوَُُُٞٓٞتَٝ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َّٖ اللَّه َٓ ءِ  لََٓ
إُ۬ ٓ َٰٛ َ َْ  ت ُ خثِػََِْ َُ اللَّه ت٤ََُْ

 َٖ ٣ ً۪ ًِ  خثُِشَّث

Böylece: “Allah, aramızdan şunlara mı lütuf ve ikramda bulundu?” desinler diye onlardan kimilerini kimileriyle 

imtihan ederiz. Şükredenleri en iyi bilen, Allah değil midir? 
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 (Teğabün 64/5) 

 ٌْ ٤ ُ۪ َ ْْ ػَىتَجٌ ت ُٜ َُ َٝ  ْْ ِٛ ًِ ْٓ َ ٍَ ت خثَ َٝ  كَىتَهُٞت 
ٌَُۘ ْٖ هَدْ ِٓ ٝت  ًُ ًَلَ  َٖ ْْ ٗدَإَُت تَُّى٣۪ ٌُ ْْ ٣أَشِْ  تََُ

Sizden önceki kâfirlerin haberi size ulaşmadı mı? Onlar işlerinin vebalini tattılar. Onların hak ettikleri acıklı bir 

azaptır. 

(Teğabün 64/6) 

د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ ْْ خثِ ُٜ ُُِِ ْْ يُ ِٜ ًَثٗسَْ شأَش٤ْ۪  ُ ُِيَ خثََِّٗٚ هَُٝٗ٘ثٌَۘ وَٰ ْٜ َ٣ ًٌ ْـ٠َ٘ كوَثَُُٓٞت تخََشَ صَ ِْ ت َٝ ت  ْٞ َُّ َٞ شَ َٝ ٝت  ًُ ٌَلَ كَ

٤هٌ  ۪ٔ َـ ُ ؿ٢ٌَِّ٘  اللَّه َٝ   ُ  اللَّه

Böyledir; çünkü elçileri onlara açık belgelerle gelmişti. Onlar ise: “Bu adamlar mı bizi yola getirecek?” diyerek 

inkâr etmiş ve yüz çevirmişlerdi. Allah‟ın kimseye ihtiyacı yoktur. Allah zengindir, her yaptığını mükemmel 

yapar.

 

(Bakara 2/248) 

 ْٕ ٓ تَ ۪ٚ ٌِ ِْ ُٓ ٣رََ  َّٕ تَٰ ْْ تِ ُٜ ْْ ٗد٤َُِّ ُٜ َُ ٍَ هثَ َٝ ٍُ ىَ تَٰ ًَ ث شَ َّٔ ِٓ خو٤ََِّرٌ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ يَخِّ ِٓ ٤٘رٌَ  ٌ۪ َِ  ِٚ ُْ تُصَّثخُٞزُ ك٤۪ ٌُ ٣أَش٤َِْ

  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ ٣رًَ َُ ُِيَ لَََٰ َّٕ ك٢۪ وَٰ  تِ
ٌَرُ  ةِ
ٓ َِٰ َٔ ُْ ُُِٚ ت ِٔ َٕ شفَْ ٝ ًُ َٰٛ  ٍُ تَٰ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ  

Nebîleri onlara dedi ki: “Ona yetki verildiğinin işareti, size „Sandık‟ın gelmesidir. İçinde 

Rabbinizden sizi rahatlatacak bir şey, Musa ve Harun ailelerinin bıraktığı hatıralar olacak ve 

onu melekler taşıyacaktır. Eğer müminseniz bunda sizin için mutlaka bir âyet vardır.”

 

(Bakara 2/249) 

ََ ؽَثُُٞزُ  ث كَظَ َّٔ ْٖ  كََِ َٓ َٝ   ٢ ّ۪٘ ِٓ  َُ ُْ٘ٚ ك٤ََِْ ِٓ جَ  ًِ ْٖ شَ َٔ ًٍ  كَ َٜ ْْ خَِ٘ ٌُ ٤ ِ۪ دْصَ ُٓ  َ َّٕ اللَّه ٍَ تِ ُْؽُُ٘ٞنِ  هثَ خثِ

 َّٔ ْْ  كََِ ُٜ ْ٘ ِٓ ٤لًً  ِ۪ ُْ٘ٚ تِلََّ هَ ِٓ خُٞت  ًِ ۪ٙ  كَشَ كرًَ خ٤ِهَِ ًْ فَ ؿُ ًَ ِٖ تؿْصَ َٓ ٢ٓ تلََِّ  ّ۪٘ ِٓ  ُ ُٚ كثََِّٗٚ ْٔ ْْ ٣طَْؼَ َُ ُٙ ٌَ َٝ ث ؼَث

تَُّى٣۪ َٝ  َٞ ُٛ ْْ ُٜ َٕ تََّٗ َٖ ٣ظَُُّ٘ٞ ٍَ تَُّى٣۪ ۪ٙ  هثَ ؼُُ٘ٞنِ َٝ َّ خؽَِثُُٞزَ  ْٞ َ٤ ُْ  هثَُُٞت لََ ؽَثهرََ َُ٘ثَ ت
ؼَُٚ  َٓ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ

 َٖ ٣ ً۪ ثخِ غَ تُظَّ َٓ  ُ اللَّه َٝ   ِ ِٕ اللَّه ذً خثِِوْ ًَ ع٤۪ ًَ ٤ِرٍَ ؿََِدَسْ كةِرًَ  ِ۪ ْٖ كِةرٍَ هَ ِٓ  ْْ ًَ   ِ لًَهُٞت اللَّه ُٓ  

Tâlut askerleriyle birlikte ayrılınca dedi ki: “Allah bir ırmakla sizi ağır imtihandan geçirecektir. 

Kim ondan içerse benden değildir, eliyle bir avuç alan alabilir. Kim de yiyeceğine bile katmazsa 

bendendir.” Sonra pek azı dışında hepsi ondan içtiler. O ve beraberindeki müminler ırmağı 

geçince dediler ki: “Bugün Câlut‟a ve askerlerine karşı koymayı göze alacak durumda değiliz.” 

Allah‟a kavuşmayı bekleyenler ise dediler ki: “Nice küçük birlikler, Allah‟ın izniyle büyük 

birlikleri yenmiştir. Allah sabredenlerle beraberdir.” 

(Bakara 2/153) 

ٞذِ   َِٰ تُظَّ َٝ  ًِ دْ صؼ٤َُ۪٘ٞت خثُِظَّ ِْ ُ٘ٞت ت َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٖ ٣َٓث ت٣َُّ ٣ ً۪ ثخِ غَ تُظَّ َٓ  َ َّٕ اللَّه تِ  

Ey inanıp güvenenler! Sabırla ve namazla yardım isteyin! Allah sabredenlerle beraberdir. 
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 (Âli İmran 3/145) 

 ْٕ ٍُ تَ ٘لَْ ُِ  َٕ ث ًَ ث  َٓ لًً  َٝ إَؼَّ ُٓ صثَخثً  ًِ  ِ ِٕ اللَّه ٞزَ تِلََّ خثِِوْ ُٔ ث   شَ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗثَ ٗإُْشِ تجَ تُهُّ َٞ نْ ظَ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ
 َٖ ٣ ً۪ ًِ ١ تُشَّث ٍِ َِ٘ؽَْ َٝ ث   َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ذِ ٗإُْشِ ًَ لِ تجَ تلََْٰ َٞ نْ ظَ ًِ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  

Allah'ın izni olmadan kimse ölmez. Ecelleri yazılıdır. Kim dünyalık isterse ona ondan veririz. Kim ahiretlik 

isterse ona da ondan veririz. Şükredenleri ödüllendireceğiz. 

 (Âli İmran 3/146) 

 ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ ث تطََثخَ َٓٔ ُِ َُٛ٘ٞت  َٝ ث  َٔ ًٌ  كَ ع٤۪ ًَ  َٕ ؼَُٚ يِخ٤ُِّّٞ َٓ   ََ ْٖ ٗد٢ٍَِّ هثَشَ ِٓ  ْٖ ث٣َِّ ًَ ث َٝ َٓ َٝ
ث  َٓ َٝ َٖ ػَؼلُُٞت  ٣ ً۪ ثخِ ُ ٣فُِحُّ تُظَّ اللَّه َٝ ٌَثُٗٞت   صَ ِْ ت  

Kendilerini Rablerine adamış birçok kişi, nice nebî ile birlikte savaştı. Onlar Allah yolunda başlarına gelenden 

ötürü gevşemediler, zayıflık göstermediler ve düşmana boyun eğmediler. Allah, sabredenleri sever. 

 (Enfal 8/46) 

ٝت   ًُ تطْدِ َٝ  ْْ ٌُ َٛحَ ي٣۪فُ شىَْ َٝ ػُٞت كَصلَْشَُِٞت  ٌَ لََ شَ٘ثَ َٝ  َُُُِٚٞ يَ َٝ  َ تؽ٤َ۪ؼُٞت اللَّه غَ َٝ َٓ  َ َّٕ اللَّه تِ

  َٖ ٣ ً۪ ثخِ  تُظَّ

Allah‟a ve elçisine itaat edin. Birbirinizle çekişmeyin yoksa dağılırsınız ve rüzgârınız gider. Sabredin! Allah 

sabredenlerle beraberdir.

 

(Bakara 2/250) 

ٗثَ ًْ ْٗظُ ت َٝ ٘ثَ  َٓ ظدَِّسْ تهَْهتَ َٝ ت  ًً ؽْ ػ٤ََِْ٘ثَ طَدْ ًِ َٓث تكَْ ۪ٙ هثَُُٞت يَخَّ٘ ؼُُ٘ٞنِ َٝ ُِؽَثُُٞزَ  ٝت  ٌُ ًَ ث خَ َّٔ َُ َٝ 

  َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِّ ت ْٞ وَ ُْ  ػ٠ََِ ت

Câlut ve ordusunun karşısına çıktıklarında dediler ki: “Ey Rabbimiz! Üzerimize sabır yağdır. 

Ayaklarımızı sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et.” 

(Âli İmran 3/147) 

ْٕ هثَُُٞت  ْْ تلََِّٓ تَ ُٜ َُ ْٞ َٕ هَ ًَث ث  َٓ ٘ثَ َٝ َٓ ظدَِّسْ تهَْهتَ َٝ ٗثَ  ًِ ْٓ تكَ٘ثَ ك٢۪ٓ تَ ًَ ِْ تِ َٝ ًْ َُ٘ثَ وُُٗٞخَ٘ثَ  ثَ تؿْلِ يَخَّ٘

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِّ ت ْٞ وَ ُْ ٗثَ ػ٠ََِ ت ًْ ْٗظُ ت َٝ  

Onların söyledikleri sadece şuydu: "Rabbimiz! Günahlarımızı ve davranışlarımızdaki aşırılıkları bağışla. 

Ayaklarımızı sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 

 (Âli İmran 3/148) 

 ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ شَٰ ذِ  كثََٰ ًَ لِ تجِ تلََْٰ َٞ َٖ ظَ ّْ ُـ َٝ ٤ثَ  ْٗ تجَ تُهُّ َٞ َٖ   ظَ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ُ ٣فُِحُّ ت اللَّه َٝ  

Allah onlara dünyadaki ödüllerini verdi. Ahiretteki ödülleri daha güzeldir. Allah güzel davrananları sever.
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(Bakara 2/251) 

 ََ َ هصَ َٝ   ِ ِٕ اللَّه ْْ خثِِوْ ُٛ ٞ ُٓ ٍَ َٜ ثءُ  كَ ث ٣َشَٓ َّٔ ِٓ  ُٚ َٔ ػََِّ َٝ رَ  َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ ِْيَ  ُٔ ُْ ُ ت ٤ُٚ اللَّه شَٰ تَٰ َٝ نُ ؼَثُُٞزَ  ُُ۫ٝ نتَ

ٍَ ػ٠ََِ  َ وُٝ كؼَْ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ َّهزَِ تلَْيَْعُ  ْْ خدِؼَْغٍ ُلََ ُٜ ََ خؼَْؼَ ِ تَُّ٘ث لََ نكَْغُ اللَّه ْٞ َُ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُْؼثََُ  ت

Ardından, Allah‟ın izniyle onları yenilgiye uğrattılar. Dâvût, Câlut‟u öldürdü. Allah da ona 

hükümdarlık ve hikmet verdi, ona istediği her şeyi öğretti. Allah insanların bir kısmıyla 

diğerlerini engellemezse, doğal düzen bozulur. Ancak, Allah herkese karşı lütuf sahibidir. 

 (İsra 17/55) 

يَخُّيَ تَ  ٠ خؼَْغٍ َٝ َِٰ َٖ ػَ ِْ٘ثَ خؼَْغَ تَُّ٘د٤ِّ۪ ُوَهَْ كَؼَّ َٝ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ْٖ ك٢ِ تُ َٔ ُْ خِ ش٤َْ٘ثَػَِْ تَٰ َٝ  

خُٞيًت ٌَ نَ  ُُ۫ٝ  نتَ

Senin Rabbin göklerde ve yerde olan herkesi en iyi bilendir. Biz, nebîlerin kimini kiminden üstün kıldık ve 

Davud‟a bir zebur verdik. 

(Hac 22/40) 

  ُ ثَ اللَّه ْٕ ٣وَُُُٞٞت يَخُّ٘ نٍّ تِلََّٓ تَ َـ  ًِ ْْ خـ٤َِْ ِٛ ْٖ ن٣ِثَيِ ِٓ ؼُٞت  ًِ َٖ تلُْ ََ تََُّى٣۪ ِ تَُّ٘ث لََ نكَْغُ اللَّه ْٞ َُ َٝ
 ًَ  ِ ُْ اللَّه ِْ ث ت َٜ ًُ ك٤۪ ًَ َّثؼِهُ ٣ىُْ َٓ َٝ تزٌ  َٞ طََِ َٝ خ٤ِغٌَ  َٝ غُ  ِٓ ت َٞ سْ طَ َٓ هِّ ُٜ ْْ خدِؼَْغٍ َُ ُٜ ت  خؼَْؼَ ًً ع٤۪

  ُٙ ًُ ْ٘ظُ َ٣ ْٖ َٓ  ُ َّٕ اللَّه ًَ ْ٘ظُ َ٤َُ َٝ  ٌٍ ٣ ٍ۪ ١ٌّ ػَ ِٞ َ ُوََ َّٕ اللَّه تِ  

Onlar sırf : “Rabbimiz Allah‟tır” dedikleri için haksız yere yurtlarından çıkarılanlardır. Eğer Allah, insanların bir 

kısmını diğer bir kısmıyla engellemese; manastırlar, kiliseler, havralar ve içinde Allah‟ın adı çokça anılan 

mescitler kesinlikle yerle bir edilirdi. Allah‟a, yardım edene, Allah elbette yardım eder. Gerçek şu ki, Allah 

daima en güçlüdür, en üstündür.

 

(Bakara 2/252) 

َٛث ػ٤ََِْيَ  ِ َٗصُِْٞ ٣ثَزُ اللَّه ِْيَ تَٰ َٖ شِ ٤ ِ۪ َِ ًْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٔ تَِّٗيَ َُ َٝ ُْفَنِّ   خثِ  

Bunlar Allah‟ın âyetleridir. Onları gerçek bağlantılarıyla sana okuyoruz. Çünkü sen de 

gönderilen elçilerindensin. 

(Âli İmran 3/108) 

 ِ
ُْفَنّ  َٛث ػ٤ََِْيَ خثِ ِ َٗصُِْٞ ٣ثَزُ اللَّه ِْيَ تَٰ ٣هُ شِ ً۪ ُ٣ ُ ث اللَّه َٓ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ِْؼثََُ ُِ ث  ًٔ ِْ ظُ  

Bunlar Allah‟ın âyetleridir. Onları gerçek bağlantılarıyla sana okuyoruz. Çünkü Allah, kimseye haksızlık etmek 

istemez. 

(Yasin 36/1) 

  ُٓ َٰ٣ 

Yâ-Sîn! 
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(Yasin 36/2) 

  ِْ ٤ ٌ۪ ُْفَ ِٕ ت تَٰ ًْ وُ ُْ ت َٝ  

Hikmetli Kuran‟a yemin olsun ki! 

(Yasin 36/3) 

  َٖ ٤ ِ۪ َِ ًْ ُٔ ُْ َٖ ت ِٔ  تَِّٗيَ َُ

Sen kesinlikle gönderilen elçilerdensin. 

(Yasin 36/4) 

  ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َِٰ  ػَ

Doğru yol üzerindesin. 

(Casiye 45/6) 

 ِ
ُْفَنّ  َٛث ػ٤ََِْيَ خثِ ِ َٗصُِْٞ ٣ثَزُ اللَّه ِْيَ تَٰ ۪ٚ شِ ٣ثَشِ تَٰ َٝ  ِ ه٣۪طٍ خؼَْهَ اللَّه َـ َٕ كَدث١َِِّ  ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ  

Bunlar Allah‟ın âyetleridir; onları sana gerçek bağlantılarıyla okuyoruz. Allah‟a ve âyetlerine inanıp 

güvenmedikten sonra artık hangi söze inanıp güvenecekler?

 

(Bakara 2/253) 

 ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٠ خؼَْغٍ   َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘ثَ خؼَْؼَ َُ كَؼَّ ُِ ًُّ ِْيَ تُ ش٤َْ٘ثَ شِ تَٰ َٝ ْْ نيََؼَثزٍ   ُٜ يَكغََ خؼَْؼَ َٝ  ُ َْ اللَّه َِّ ًَ

ْٖ خؼَْ  ِٓ  َٖ ََ تَُّى٣۪ َ ث تهْصصَ َٓ  ُ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ   َِ ُ ُْوهُ ٝؾِ ت ًُ ت٣ََّهْٗثَُٙ خِ َٝ د٤َِّ٘ثَزِ  ُْ َْ ت َ٣ ًْ َٓ  َٖ ٠َّ تخْ ْْ ػ٤۪ ِٛ هِ

ِٖ تلْصَِلَُٞت كَ  ٌِ َُٰ َٝ ُْد٤َِّ٘ثَزُ  ُْ ت ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ ُ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ َٝ   ًَ ًَلَ  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َٖ َٓ ْٖ تَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ
٣هُ   ً۪ ث ٣ُ َٓ  َُ َ ٣لَْؼَ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ ث تهْصصََُِٞت  َٓ  

Bu elçilerden kimini kimine üstün kıldık. Allah kimiyle konuştu, kimini birkaç basamak 

yükseltti. Meryem‟in oğlu İsa‟ya da açık belgeler verdik ve onu Kutsal Ruh ile destekledik. 

Allah isteseydi, sonrakiler o açık deliller geldikten sonra birbirleriyle savaşamazlardı. Ama 

anlaşmazlığa düştüler; onlardan kimi inanıp güvendi, kimi inkâr etti. Allah isteseydi, 

birbirleriyle savaşmazlardı ama Allah dilediğini yapar. 

(Bakara 2/213) 

صثَجَ خثِ ٌِ ُْ ُْ ت ُٜ ؼَ َٓ  ٍَ ٍَ ْٗ َ ت َٝ  ََٖۖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دَشِّ ُٓ  َٖ ُ تَُّ٘د٤ِّ۪ هذًَ كَدؼََطَ اللَّه ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ َُ ت َٕ تَُّ٘ث ُْفَنِّ ًَث

ِٚ تِلََّ  ث تلْصَِقََ ك٤۪ َٓ َٝ   ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ َِ ك٤۪ َٖ تَُّ٘ث َْ خ٤َْ ٌُ ٤فَْ ُِ ُْ ُٜ ثءَشْ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ شُُٞٙ  ُٝ۫ ُ َٖ ت  تَُّى٣۪

  ْْ ُٜ ْـ٤ثً خ٤ََْ٘ د٤َِّ٘ثَزُ خَ ُْ ه١۪  ت ْٜ َ٣ ُ اللَّه َٝ   ۪ٚ ُْفَنِّ خثِِوِْٗ َٖ ت ِٓ  ِٚ ث تلْصَِلَُٞت ك٤۪ َٔ ُِ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ُ تَُّى٣۪ َٜهَٟ اللَّه كَ

 ٍْ صو٤َ۪ ّْ ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ثءُ تِ ْٖ ٣َشَٓ َٓ  

İnsanlar tek bir ümmetti. Ardından Allah müjde veren ve uyarılarda bulunan nebîler görevlendirmiş; onlarla 

birlikte gerçekleri içeren kitap da indirmiştir ki, anlaşmazlığa düştükleri konularda insanlar arasında onunla 

hükmetsinler. Anlaşmazlığa düşenler kendilerine kitap verilenlerden başkası olmaz. Bu da açık âyetler geldikten 

sonra birbirlerine duydukları kıskançlık nedeniyle arzuladıkları aşırılıklardan kaynaklanır. Sonra Allah 

anlaşmazlığa düştükleri şey hakkında, inanıp güvenenleri izniyle gerçeğe ulaştırır. Allah isteyeni doğru yola 

iletir. 
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(Âli İmran 3/105) 

د٤َِّ٘ثَزُ   ُْ ُْ ت ُٛ ثءَ ث ؼَٓ َٓ ْٖ خؼَْهِ  ِٓ تلْصَِلَُٞت  َٝ هُٞت  ًَّ َٖ شلََ ًَثَُّى٣۪ ٌُُٞٗٞت  لََ شَ ْْ ػَىتَجٌ  َٝ ُٜ ةيَِ َُ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ

  ٌْ  ػَظ٤۪

Kendilerine açık belgeler geldikten sonra anlaşmazlığa düşerek bölünüp parçalananlar gibi olmayın. Dehşetli 

azabı hak edenler işte onlardır. 

(Maide 5/48) 

 ٌُ ْـ ِٚ كثَ ٘ثً ػ٤ََِْ ِٔ ٤ْ َٜ ُٓ َٝ صثَجِ  ٌِ ُْ َٖ ت ِٓ  ِٚ َٖ ٣ه٣ََْ ث خ٤َْ َٔ ُِ هثً  ظَهِّ ُٓ ُْفَنِّ  صثَجَ خثِ ٌِ ُْ َ٘ٓث ت٤َُِْيَ ت ُْ ٍَ ْٗ َ ت َٝ ْْ
ْْ شِ  ٌُ ْ٘ ِٓ ٘ثَ  ِْ ٍَّ ؼَؼَ ٌُ ُِ  ِ

ُْفَنّ  َٖ ت ِٓ ثءَىَ  ث ؼَٓ َّٔ ْْ ػَ تءَُٛ َٓٞ ْٛ َ َّدغِْ ت لََ شصَ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ٍَ ْٗ ث تَ َٓٔ ْْ خِ ُٜ ػَرً ًْ خ٤ََْ٘

ثؼًث   َٜ ْ٘ ِٓ َٝ ْْ ًُ َٞ ٤َدُِْ ُِ  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ هذًَ  ِـ ت َٝ رً  َّٓ ُ ْْ ت ٌُ ُ ُؽََؼََِ ثءَ اللَّه ْٞ شَٓ َُ تزِ  َٝ ًَ ُْم٤َْ صدَوُِٞت ت ِْ ْْ كثَ ٌُ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٓ ك٢۪ 

  َٕ ِِلُٞ ِٚ شمَْصَ ْْ ك٤۪ ُ ص ْ٘ ًُ ث  َٔ ْْ خِ ٌُ ُ ٤ؼثً ك٤ََُ٘دِّة ۪ٔ ْْ ؼَ ٌُ ؼِؼُ ًْ َٓ  ِ  ت٠َُِ اللَّه

Gerçekleri içeren bu kitabı sana, kendinden öncekileri doğrulayıcı ve koruyucu özellikte indirdik. O halde 

aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver. Sana gelen gerçekleri bırakıp onların arzularına uyma. Hepiniz için 

kurallara uygun ve açık bir yol oluşturduk. Allah isteseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat, verdiği şeylerle sizi 

yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için yapmadı. Siz hayırlarda yarışın. Hep birlikte dönüp geleceğiniz yer 

Allah‟ın huzurudur. Anlaşmazlığa düştüğünüz konuları size bildirecektir. 

 (Zümer 39/46) 

 َِ ثنذَِ  هُ َٜ تُشَّ َٝ ُْـ٤َْحِ  َْ ت ُِ تلَْيَْعِ ػَث َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ًَ تُ َّْ كثَؽِ ُٜ ث تُِه َٔ َٖ ػِدثَنِىَ ك٤۪ ُْ خ٤َْ ٌُ ْٗسَ شفَْ تَ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣مَْصَ ًَثُٗٞت ك٤۪  

De ki: “Göklerin ve yerin yaratıcısı, gizli ve açık her şeyi bilen Allah‟ım! Kullarının anlaşamadıkları her konuda, 

aralarında hüküm verecek olan Sensin.”

 

(Bakara 2/254) 

لََ لَُِّ  َٝ  ِٚ ٌّ لََ خ٤َْغٌ ك٤۪ ْٞ ْٕ ٣أَش٢َِْ ٣َ َِ تَ ْٖ هدَْ ِٓ  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ْٗلِوُٞت  ُ٘ٓٞت تَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ رٌ 

 َٕ ٞ ُٔ ُِ ُْ تُظَّث ُٛ  َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ت َٝ  
 شَلثَػَرٌ 

Ey inanıp güvenenler! Alışverişin, dostluğun ve şefaatin olmayacağı bir gün gelmeden önce sizi 

rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcayın. İnkâr edenler, zâlimlerdir. 

 (İbrahim 14/31) 

 ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ٣ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٔ ُ٘ٞت ٣و٤ُ۪ َٓ َٖ تَٰ ُِؼِدثَن١َِ تَُّى٣۪  َْ ػَل٤ًَِٗرًَ هُ َٝ ت  ًًّ ِِ  ْْ ُٛ ْٕ هْ٘ثَ َِ تَ ْٖ هدَْ ِٓ

 ٌٍ لََ لِلًَ َٝ  ِٚ ٌّ لََ خ٤َْغٌ ك٤۪ ْٞ  ٣أَش٢َِْ ٣َ

İnanıp güvenen kullarıma de ki; namazlarını düzgün ve sürekli kılsınlar ve onları rızıklandırdığımız şeylerden 

gizli ve açık hayra harcasınlar. Bunu alışveriş ve dostluğun olmayacağı gün gelmeden yapsınlar. 
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(Münafikun 63/10) 

 ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ْٗلِوُٞت  تَ لََٓ َٝ ْٞ ٍَ يَجِّ َُ زُ ك٤َوَُٞ ْٞ َٔ ُْ ُْ ت ًُ هَ َـ ْٕ ٣أَش٢َِْ تَ َِ تَ ْٖ هَدْ ِٓ ٠ٓ َُٰ ٢ٓ تِ ۪٘ شَ ًْ تلََّ

 َٖ ُِف٤۪ ث َٖ تُظَّ ِٓ  ْٖ ًُ َ ت َٝ هَّمَ  ٣حٍ  كثَطََّ ً۪ ٍَ هَ  تؼََ

Sizi rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcayın; yoksa ölüm gelip çatar da şöyle dersiniz: "Rabbim! Ne olur; 

beni kısa bir süre daha yaşat da sadaka verip sâlihlerden olayım."

 

(Bakara 2/255) 

ث  َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  َُُٚ  ٌّ ْٞ لََ َٗ َٝ ٘رٌَ  ِِ ُّ  لََ شأَلُْىُُٙ  ُْو٤َُّٞ ُْف٢َُّ ت َٞ  تَ ُٛ َٚ تِلََّ 
َُٰ ُ لََٓ تِ ك٢ِ اَللَّه

ث  َٓ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ت٣َْه٣۪ ث خ٤َْ َٓ  ُْ ۪ٚ  ٣ؼََِْ ْ٘هَُٙٓ تلََِّ خثِِوِْٗ ْٖ وتَ تَُّى١۪ ٣شَْلَغُ ػِ َٓ َٕ تلَْيَْعِ   لََ ٣ف٤ُ۪طُٞ َٝ   ْْ ُٜ ِْلَ لَ

 َٞ ُٛ َٝ ث   َٔ ُٜ لْظُ ِـ نُُٙ 
لََ ٣إَُُ۫ َٝ تلَْيَْعَ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ُ تُ ُّٚ٤ ِِ ًْ ًُ غَ  ِِ َٝ ثءَ   ث شَٓ َٔ ٓ تلََِّ خِ ۪ٚ ِٔ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  خِش٢َْءٍ 

 ُْ ُْؼظ٤َ۪ ٢ُِِّ ت ُْؼَ  ت

Allah; O‟ndan başka ilâh yoktur. O her şeye hayat veren ve her şeyi ayakta tutandır.O‟nu gaflet 

basmaz ve uyumaz. Göklerde ve yerde olan her şey O‟nundur. O‟nun izni olmadan O‟nun 

katında kim şefaat edebilir? O, onların önlerinde olanı da arkalarında kalanı da bilir. Onlar, 

O‟nun ilminden, O‟nun istediğinden başka bir şey kavrayamazlar. Hâkimiyeti, gökleri de 

kapsar yeri de. O ikisini korumak O‟na ağır gelmez. O yüceler yücesidir. 

(Meryem 19/64) 

ُِيَ   َٖ وَٰ ث خ٤َْ َٓ َٝ ِْلَ٘ثَ  ث لَ َٓ َٝ َٖ ت٣َْه٣۪٘ثَ  ث خ٤َْ َٓ ًِ يَخيَِّ  َُُٚ  ْٓ َ ٍُ تلََِّ خثِ ٍَّ ث َٗصََ٘ َٓ ٤ًّث  َٝ ِّ َٕ يَخُّيَ َٗ ًَث ث  َٓ َٝ  

Biz, Rabbinin emri olmadan inmeyiz. Önümüzde, arkamızda ve ikisinin arasında ne varsa hepsi O‟nundur. Senin 

Rabbin unutkan değildir. 

((Tâ Hâ 20/52) 

صثَجٍ   ًِ ْ٘هَ يَخ٢ّ۪ ك٢۪  ث ػِ َٜ ُٔ ِْ ٍَ ػِ ٠ٌۘ هثَ َّٰ ْ٘ لََ ٣َ َٝ َُّ يَخ٢ّ۪  لََ ٣َؼِ  

Musa dedi ki: “Onun bilgisi Rabbimin katında bir kitaptadır. Benim Rabbim ne yanılır ne de unutur.” 

 

((Tâ Hâ 20/108) 

غَ َُُٚ   َٞ َٕ تُهَّتػ٢َِ لََ ػِ َّدؼُِٞ ةىٍِ ٣صَ َٓ ْٞ َ٣ ِٖ َٰٔ ْـ ًَّ ِ ُِ تزُ  َٞ لَشَؼَسِ تلَْطَْ ًّث َٝ ْٔ َٛ غُ تِلََّ  َٔ ّْ كلًََ شَ  

O gün, dosdoğru o davetçinin peşinden gideceklerdir ve bütün sesler Rahman için kısılacak, fısıltıdan başka bir 

şey duyamayacaksın. 

((Tâ Hâ 20/109) 

ةىٍِ  َٓ ْٞ َ٣ ُٖ َٰٔ ْـ ًَّ َٕ َُُٚ تُ ْٖ توَِ َٓ ْ٘لغَُ تُشَّلثَػَرُ تِلََّ  لًَ لََ شَ ْٞ يَػ٢َِ َُُٚ هَ َٝ  

O gün şefaat, sadece Rahman‟ın izin verdiği ve lehine söz söylenmesine razı olduğu kişiden başkasına fayda 

sağlamaz. 
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 ((Tâ Hâ 20/110) 

 ْْ ُٜ لَ ِْ ث لَ َٓ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ت٣َْه٣۪ ث خ٤َْ َٓ  ُْ ث ٣ؼََِْ ًٔ ِْ ۪ٚ ػِ َٕ خِ لََ ٣ف٤ُ۪طُٞ َٝ  

O onların önlerinde olanı ve arkalarında kalanı bilir. Onlar bilgiyle O‟nu kavrayamazlar. 

((Tâ Hâ 20/111) 

  ِّ ُْو٤َُّٞ ِْف٢َِّ ت ُِ ؼُُٞٙ  ُٞ ُْ ػََ٘سِ ت ث َٝ ًٔ ِْ ََ ظُ َٔ َـ  ْٖ َٓ ههَْ لَثجَ  َٝ  

Başlar, diri ve sürekli işinin başında olan Allah için eğilecek ve yükü zulüm olanlar kaybedeceklerdir. 

((Tâ Hâ 20/112) 

ُِفَثزِ  ث َٖ تُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ ٌٖ كلًََ َٝ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ ثَٝ ًٔ َٛؼْ لََ  َٝ ث  ًٔ ِْ ٣مََثفُ ظُ  

Kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, artık ne haksızlıktan ne de hakkının yenmesinden korkmaz. 

(Hac 22/76) 

  ْْ ُٜ لَ ِْ ث لَ َٓ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ت٣َْه٣۪ ث خ٤َْ َٓ  ُْ ٞيُ  ٣ؼََِْ ُٓ ؼَغُ تلَُْ ًْ ُ ِ ش ت٠َُِ اللَّه َٝ  

O onların önlerinde olanı da arkalarında kalanı da bilir. Bütün işler, Allah‟a arz edilir.

 

(Bakara 2/256) 

ِ كوََهِ  ْٖ خثِللّٰه ِٓ ٣إُْ َٝ ًْ خثُِطَّثؿُٞزِ  لُ ٌْ َ٣ ْٖ َٔ ِ كَ ُْـ٢َّ  َٖ ت ِٓ شْهُ  ًُّ َٖ تُ ِٖ ههَْ شد٤َََّ ٣ تَٙ ك٢ِ تُهّ۪ ًَ ًْ  لََٓ تِ

٠  لََ ت ظوَْٰ ُٞ ُْ ذِ ت َٝ ًْ ُْؼُ َّيَ خثِ ْٔ صَ ِْ ٌْ ت ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  ُ اللَّه َٝ ث   َٜ َُ َّ ْٗلِظَث  

Dinde zorlama yoktur; olgunluk, azgınlıktan kesin delille ayrılmıştır. Kim azgınlık edenleri 

inkâr eder ve Allah'a inanıp güvenirse, artık kesinlikle kopması imkânsız en sağlam kulpa 

yapışmış olur. Allah, her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

(Bakara 2/185) 

  ِٕ هثَ ًْ لُ ُْ ت َٝ  ٟ ُٜهَٰ ُْ َٖ ت ِٓ خ٤َِّ٘ثَزٍ  َٝ  َِ َُِِّ٘ث ُٛهًٟ   ُٕ تَٰ ًْ وُ ُْ ِٚ ت ٍَ ك٤۪ ٍِ ْٗ ُ َٕ تَُّى١۪ٓ ت ؼَث َٓ ًُ يَ ْٜ ْٖ  شَ َٔ كَ

 ُ ٣هُ اللَّه ً۪ ُ٣  ًَ ٍّ تلَُ ْٖ ت٣ََّث ِٓ ًٍ كؼَِهَّذٌ  َِلَ  ٠ َِٰ ْٝ ػَ َ ٣ؼًث ت ً۪ َٓ  َٕ ث ًَ  ْٖ َٓ َٝ  
 ُٚ ْٔ ٤ِْظَُ ًَ كَ ْٜ ُْ تُشَّ ٌُ ْ٘ ِٓ هَ  ِٜ  شَ

 َٝ  ْْ ٌُ ٣ َٛهَٰ ث  َٓ  ٠ َِٰ َ ػَ ٝت اللَّه ًُ دِّ ٌَ ُ ص ُِ َٝ ُْؼِهَّذَ  ُِٞت ت ِٔ ٌْ ُ ص ُِ َٝ  ًٌَۘ ّْ ُْؼُ ُْ ت ٌُ ٣هُ خِ ً۪ لََ ٣ُ َٝ  ًَ ّْ ُ٤ ُْ ُْ ت ٌُ ْْ خِ ٌُ ُؼَََِّ

 َٕ ٝ ًُ ٌُ  ششَْ

Ramazan ayı; insanlar için bir rehber olan, Hüda‟dan apaçık delillerle doğru ve yanlışı birbirinden ayıran 

Kuran‟ın indirildiği ayıdır. Sizden kim o aya şâhit olursa, onu oruçlu geçirsin. Kim de hasta yahut yolculuk 

halinde olursa, o günlerin sayısı kadar diğer günlerde oruç tutsun. Allah sizin için kolaylık ister, zorluk istemez. 

Bunlar, sayıyı tamamlamanız, size rehberlik etmesine karşılık Allah‟ın büyüklüğünü dile getirmeniz ve O‟na 

şükretmeniz içindir. 
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 (Bakara 2/186) 

  ِٕ ذَ تُهَّتعِ تِوتَ نػََث َٞ ٣حٌ  تؼ٤ُ۪حُ نػَْ ً۪ ٢ هَ ٢ كثَِّ۪ٗ َِثَُيََ ػِدثَن١۪ ػَّ۪٘ تِوتَ  َٝ  ٢ صؽ٤َ۪دُٞت ُ۪ ّْ َ٤ ِْ كَ

 َٕ شُهُٝ ًْ َ٣ ْْ ُٜ ُ٘ٞت خ٢۪ ُؼَََِّ ِٓ ٤إُْ ُْ َٝ  

Kullarım Beni sana sorarlarsa, kesinlikle Ben çok yakınım. Beni davet edenin davetini kabul ederim. Onlar da 

Benim davetimi kabul etsinler ve Bana inanıp güvensinler ki, olgunlaşabilsinler. 

 (Nisa 4/60) 

 َٕ ٣هُٝ ً۪ ِِيَ ٣ُ ْٖ هدَْ ِٓ  ٍَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ت٤َُِْيَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ُ٘ٞت خِ َٓ ْْ تَٰ ُٜ َٕ تََّٗ ٞ ُٔ ػُ ٍْ َ٣ َٖ ًَ ت٠َُِ تَُّى٣۪ ْْ شَ ْٕ تََُ تَ

ٞت ت٠َُِ ت ُٓٔ ًَ ۪ٚ  ٣َصفََث ٝت خِ ًُ لُ ٌْ َ٣ ْٕ ٝت تَ ًُٓ ِٓ ُ هَهْ ت َٝ ْْ ػَلًَلًَ  ُطَّثؿُٞزِ  ُٜ ْٕ ٣ؼَُِِّ َ ُٕ ت ٣هُ تُش٤َّْطَث ً۪ ُ٣ َٝ
 خؼ٤َ۪هتً

Hem sana indirilene hem de senden önce indirilenlere inandığını iddia edenleri görmedin mi? Kendilerine 

azgınları reddetme emri verildiği halde, aralarında hakemlik etsin diye azgınlara gitmek isterler. Şeytan ise onları 

derin bir sapma ile saptırmak ister. 

(Nahl 16/36) 

تؼْصَِ٘دُٞت تُطَّثؿُٞزَ   َٝ  َ ِٕ تػْدهُُٝت اللَّه ُِٞلًَ تَ رٍ يَ َّٓ ُ َِّ ت ًُ ُوََهْ خؼَعَْ٘ثَ ك٢۪  َٝ  ُ َٛهَٟ اللَّه  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

َٕ ػَثهِدرَُ  ًَث ٤ًَْقَ  ٝت  ًُ ْٗظُ ٝت ك٢ِ تلَْيَْعِ كثَ ًُ ٤ ّ۪  كَ
لًَُرَُ  ِٚ تُؼَّ وَّسْ ػ٤ََِْ َـ  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ

 َٖ خ٤۪ ىِّ ٌَ ُٔ ُْ  ت

 Gerçek şu ki, Allah‟a kulluk etsinler ve azgınlardan uzak dursunlar diye her ümmetin içinden bir elçi çıkardık. 

Onların içinden, Allah‟ın rehberlik ettiği kimseler de oldu, sapmayı hak edenler de. Yeryüzünü gezip dolaşın da 

yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın. 

 (Lokman 31/22) 

  ٠ ظوَْٰ ُٞ ُْ ذِ ت َٝ ًْ ُْؼُ َّيَ خثِ ْٔ صَ ِْ ٌٖ كوَهَِ ت ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚٓ ت٠َُِ اللَّه َٜ ؼْ َٝ  ْْ ِِ ّْ ُ٣ ْٖ َٓ ِ ػَثهِدرَُ  َٝ ت٠َُِ اللَّه َٝ
ٞيِ  ُٓ  تلَُْ

Kim güzel davranarak kendini Allah'a teslim ederse, en sağlam kulpa yapışmış demektir. İşlerin sonu Allah'a 

varır. 

(Zümer 39/17) 

 ِ تَٗثَخُٓٞت ت٠َُِ اللَّه َٝ َٛث  ْٕ ٣ؼَْدهُُٝ َٖ تؼْصََ٘دُٞت تُطَّثؿُٞزَ تَ تَُّى٣۪ ًْ ػِدثَنِ  َٝ ٟ  كدَشَِّ ًَٰ ُْدشُْ ُْ ت ُٜ َُ  

Azgınlara kulluk etmekten uzak durarak, Allah‟a yönelenler var ya; onlar için müjde vardır. Artık kullarımı 

müjdele!
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(Bakara 2/257) 

٤َٓثؤُ۬  ُِ ْٝ ٝت تَ ًُٓ لَ ًَ  َٖ تَُّى٣۪ َٝ يِ   ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ؼُ ًِ ُ٘ٞت  ٣مُْ َٓ َٖ تَٰ ٢ُُِّ تَُّى٣۪ َٝ  ُ ُْ اَللَّه ُٛ

ٓةيَِ تطَْفَثجُ  َُٰ ۬ٝ ُ ثزِ  ت َٔ يِ ت٠َُِ تُظُُِّ َٖ تُُّ٘ٞ ِٓ  ْْ ُٜ ؼَُٞٗ ًِ  ٣مُْ
َٕ  تُطَّثؿُٞزُ  ُِهُٝ ث لَث َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ تَُّ٘ثي   

Allah inanıp güvenenlerin velisi/dostudur; onları karanlıklardan aydınlığa çıkarır. Kâfirlerin 

evliyası/ dostları ise azgınlardır; onları aydınlıktan çıkarıp karanlıklara sokarlar. Onlar ateş 

ahalisidir, orada ölümsüz olarak kalacaklardır. 

 (İbrahim 14/1) 

 ْْ ِٜ ِٕ يَخِّ يِ خثِِوْ ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ََ غَ تَُّ٘ث ًِ ُِصمُْ ُْ٘ثَُٙ ت٤َُِْيَ  ٍَ ْٗ َ صثَجٌ ت ًِ  
 ًَٰ ُٓ تؽِ  ت ًَ ٠ طِ َُٰ تِ

٤هِ   ۪ٔ ُْفَ ٍِ ت ٣ ٍ۪ ُْؼَ  ت

ELİF! LÂM! RÂ! Sana o kitabı, Rablerinin izniyle insanları karanlıklardan aydınlığa çıkarman için indirdik; 

daima en üstün olan, her şeyi mükemmel yapanın yoluna. 

 (Maide 5/16) 

 ِّ َّّلًَ ََ تُ ُِدُ تَُٗٚ  َٞ ِٖ تشَّدغََ يِػْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ه١۪ خِ ْٜ َ٣ ۪ٚ يِ خثِِوِْٗ ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ؼُ ًِ ٣مُْ َٝ
 ُٓ تؽٍ  ًَ ٠ طِ َُٰ ْْ تِ ِٜ ه٣۪ ْٜ َ٣ َٝ ٍْ صو٤َ۪ ّْ  

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

 (Hadid 57/9) 

ث َٔ َٖ تُظُُِّ ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ ًِ ٤ُِمُْ ٣ثَزٍ خ٤َِّ٘ثَزٍ  ٓ تَٰ ۪ٙ ٠ ػَدْهِ َِٰ ٍُ ػَ ٍِّ َٞ تَُّى١۪ ٣َُ٘ يِ  ُٛ ْْ  زِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ ٌُ َ خِ َّٕ اللَّه تِ َٝ
 ٌْ ٤ ۪ـ فٌ يَ ؤُُ۫ ًَ َُ 

Sizi karanlıklardan aydınlığa çıkarması için kuluna birbirini açıklayan âyetleri indiren O‟dur. Çünkü Allah  size 

karşı çok şefkatli, çok merhametlidir. 

 (Talak 65/11) 

 ْْ ٌُ ُِٞلًَ ٣َصُِْٞت ػ٤ََِْ َٖ  يَ ِٓ ُِفَثزِ  ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ غَ تَُّى٣۪ ًِ ٤ُِمُْ د٤َِّ٘ثَزٍ  ُٓ  ِ ٣ثَزِ اللَّه تَٰ

يِ   ثزِ ت٠َُِ تُُّ٘ٞ َٔ ث  تُظُُِّ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ ُِْٚ ؼََّ٘ثزٍ شؽَْ ُِفًث ٣هُْلِ َْ طَث َٔ ٣ؼَْ َٝ  ِ ْٖ خثِللّٰه ِٓ ْٖ ٣إُْ َٓ َٝ
ث تخَهَتً  ههَْ تَ  َٜٓ َٖ ك٤۪ ه٣۪ ُِ ثيُ لَث َٜ ْٗ هثًتلََْ ٌْ ُ َُُٚ يِ َٖ اللَّه َّ ْـ  

Bir de Allah‟ın birbirini açıklayan âyetlerini size bağlantılarıyla okuyan bir elçi gönderdi ki inanıp güvenen ve 

ıslah eden iyi işler yapanları karanlıklardan aydınlığa çıkarsın. Kim Allah‟a inanıp güvenir ve ıslah eden iyi işler 

yaparsa, Allah onu, ölümsüz olarak sonsuza kadar kalmak üzere, altlarından ırmaklar akan cennetlere yerleştirir. 

Allah ona, rızkın en güzelini verir.

 

 

 

 

 



 

207 
 

(Bakara 2/258) 

 ُ ٤ُٚ اللَّه شَٰ ْٕ تَٰ ٓ تَ ۪ٚ َْ ك٢۪ يَخِّ ٤ ۪ٛ ًَٰ ثغَّ تِخْ َـٓ ًَ ت٠َُِ تَُّى١۪  ْْ شَ ُْ يَخ٢َِّ تَُّى١۪ ٣ف٢ُْ۪ تََُ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تخِْ ِْيَ  تِوْ هثَ ُٔ ُْ ت

ث َٜ مِ كأَزِْ خِ ًِ شْ َٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ُِ ْٔ َ ٣أَش٢ْ۪ خثُِشَّ َّٕ اللَّه ُْ كثَِ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ  هثَ
٤سُ  ۪ٓ ُ ت َٝ  ٢۪ ْـ ُ ٍَ تَٗثَ۬ ت  هثَ

٤سُ  ۪ٔ ُ٣ َٝ 

 َّ ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ   ًَ لَ ًَ سَ تَُّى١۪  ِٜ جِ كَدُ ًِ ْـ َٔ ُْ َٖ ت ِٓ   َٖ ٤ ۪ٔ ُِ تُظَّث  

Allah bir hükümdarlık vermiş diye, İbrahim‟e karşı Rabbi hakkında delil getireni, görmedin 

mi? İbrahim: “Yaşatan da öldüren de benim Rabbimdir!” dediğinde o: “Ben de yaşatırım, ben 

de öldürürüm!” dedi. İbrahim: “Şüphesiz ki Allah güneşi doğudan getirir, haydi sen de batıdan 

getir!” deyince, inkâr eden o kişi dondu kaldı. Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik etmez. 

(Enam 6/80) 

  ِٖ ٣ َٛهَٰ ههَْ  َٝ  ِ ٢ ك٢ِ اللَّه ّ۪ٗٞ ثؼُّٓ ٍَ تشَفَُٓ  هثَ
 ُٚ ُٓ ْٞ ُٚ هَ ثؼَّ َـٓ ثءَ  َٝ ْٕ ٣شََٓ ٓ تلََِّٓ تَ ۪ٚ َٕ خِ ًُٞ ًِ ث ششُْ َٓ لََٓ تلََثفُ  َٝ

 َٕ ٝ ًُ ًَّ ث  تكَلًََ شصَىََ ًٔ ِْ ََّ ش٢َْءٍ ػِ ًُ  ٢ غَ يَخّ۪ ِِ َٝ ٢ ش٤َْـًٔث    يَخّ۪

Halkı onunla tartıştı. İbrahim dedi ki: "Benimle Allah hakkında tartışıyorsunuz öyle mi? Hem de O bana doğru 

yolu göstermişken! O‟na ortak koştuklarınızdan korkmam. Rabbim isterse başka. Rabbim, her şeyi ilmiyle 

kuşatır. Hiç hatırlamıyor musunuz? 

 (Mümin 40/35) 

ْ٘هَ  ػِ َٝ  ِ ْ٘هَ اللَّه وْصثً ػِ َٓ  ًَ دُ ًَ   ْْ ُٜ ٤ ٍٕ تشََٰ ِْطَث ُِ  ًِ ِ خـ٤َِْ ٣ثَزِ اللَّه َٕ ك٢۪ٓ تَٰ َٖ ٣ؽَُثنُُِٞ ُ٘ٞت  تََُّى٣۪ َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪

ًٍ ؼَدَّثيٍ  دِّ ٌَ صَ ُٓ ِْحِ  َِّ هَ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ ُِيَ ٣طَْدغَُ اللَّه ًَىَٰ  

Onlar Allah'ın âyetleri hakkında, kendilerinde bir delil olmadan tartışanlardır. Bu hem Allah katında, hem de 

inanıp güvenenler katında nefreti büyütür. İşte böyle, Allah büyüklük taslayan her bir zorbanın kalbinde, yeni bir 

yapı oluşturur.

 

(Bakara 2/259) 

ث   َٜ شِ ْٞ َٓ ُ خؼَْهَ  ِٙ اللَّه ىِ َٰٛ ٍَ تَٗه٠ ٣ف٢ُْ۪  ث  هثَ َٜ ٝشِ ًُ ٠ ػُ َِٰ ٣رٌَ ػَ ِٝ ٢َ لَث ِٛ َٝ ٣رٍَ  ًْ ٠ هَ
َِٰ ًَّ ػَ َٓ ًَثَُّى١۪   ْٝ تَ

َّْ خؼََعَ  ُ ٍّ ظ ثبرََ ػَث ِٓ  ُ ثشَُٚ اللَّه َٓ َ َْ َُدِعسَْ كثَ ٍَ خَ ٍّ  هثَ ْٞ ْٝ خؼَْغَ ٣َ ث تَ ًٓ ْٞ ٍَ َُدِعسُْ ٣َ ْْ َُدِعسَْ  هثَ ًَ  ٍَ  هثَ
 ُٚ

٣رًَ  ُِ٘ؽَْؼَِيََ تَٰ َٝ ثيِىَ  َٔ ِـ  ٠
َُٰ ًْ تِ ْٗظُ ت َٝ  

 ْٚ ََّّ٘ ْْ ٣َصَ تخيَِ َُ ًَ شَ َٝ يَ  ِٓ ٠ ؽَؼثَ
َُٰ ًْ تِ ْٗظُ ٍّ كثَ ثبرََ ػَث ِٓ

ْ٘شِ  ٤ًَْقَ ُٗ  ِّ ُْؼِظَث ًْ ت٠َُِ ت ْٗظُ ت َٝ  َِ َ َُِِّ٘ث َّٕ اللَّه ُْ تَ ٍَ تػََِْ  هثَ
 َُُٚ َٖ ث شد٤َََّ َّٔ ث  كََِ ًٔ َٛث ُفَْ ُّٞ ٌْ َٗ َّْ ُ َٛث ظ ٍُ

 ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Yahut şu kişi gibisini görmedin mi ki, tavanları üstüne çökmüş bir şehre uğramıştı da: “Allah 

burayı ölümünden sonra nasıl diriltecek?” demişti. Bunun üzerine, Allah onu yüz yıl süreyle 

öldürdü, sonra diriltti. “Ne kadar kaldın?” diye sordu: “Bir gün kaldım, belki bir günden de 

az!” dedi. Allah dedi ki: “Yok, tam yüz yıl kaldın! Yiyeceğine ve içeceğine bak, hiç bozulmamış! 

Bir de eşeğine bak! Bu, seni insanlara bir âyet yapmak içindir. Şimdi de kemiklere bak, onu 

yerden nasıl kaldıracağız, sonra nasıl ete büründüreceğiz!” Bütün bunlar ona açıklanınca dedi 

ki: “Öğrendim, kesinlikle Allah her şeye bir ölçü koyandır.” 
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 (İsra 17/49) 

يُكثَشثً  َٝ ث  ًٓ ًَُّ٘ث ػِظَث ٞت ءَتِوتَ 
هثَُُٓ ِْوثً ؼَه٣۪هتًَٝ َٕ لَ دْؼُٞظُٞ َٔ ءَتَِّٗث َُ  

 Dediler ki: “Kemikler haline gelmiş ve paramparça olmuşken mi? Gerçekten biz yeni bir yaratılışla diriltilecek 

miyiz?” 

(İsra 17/50) 

 َْ ه٣۪هتً  هُ َـ  ْٝ ؽَثيَذً تَ ِـ ًُُٞٗٞت   

De ki: “İster taş olun ister demir. 

 (İsra 17/51) 

  ْْ ًُ ًُ ك٢۪ طُهُٝيِ دُ ٌْ ث ٣َ َّٔ ِٓ ِْوثً  ْٝ لَ ذٍ  تَ ًَّ َٓ  ٍَ َّٝ ْْ تَ ًُ ًَ َِ تَُّى١۪ كطََ ْٖ ٣ؼ٤ُ۪هُٗثَ  هُ َٓ  َٕ ٤َّوَُُُٞٞ كَ

  َٞ ُٛ  ٠ صَٰ َٓ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ْْ ُٜ َِ
َٕ ت٤َُِْيَ يُؤُُ۫ ؼُٞ ِـ ْ٘ ُ٤ َّ ٣دثً كَ ً۪ َٕ هَ ٌُٞ َ٣ ْٕ ٠ٓ تَ َّٰ َْ ػَ هُ  

Yahut içinizde büyüttüğünüz bir yaratık olun.” Diyecekler ki: “Bizi hayata kim döndürecek?” De ki: “Sizi ilk 

defa yaratan.” Şaşkın bir biçimde baş sallayarak diyecekler ki: “Peki ne zaman?” De ki: “Belki de olması 

yakındır.” 

 (Müminun 23/12) 

 َٕ ث َّ ْٗ ُوََهْ لَِوَْ٘ثَ تلَِْ َٝ   ٍٖ ْٖ ؽ٤۪ ِٓ ُِلًَُرٍَ   ْٖ ِٓ  

Kuşkusuz, insanı çamurdan süzülen bir özden yarattık. 

(Müminun 23/13) 

ِْ٘ثَُٙ ٗطُْلرًَ  َّْ ؼَؼَ ُ ٍَٖۖ ظ ٤ ٌ۪ َٓ تيٍ  ًَ ك٢۪ هَ  

Sonra onu, sağlam bir yerde döllenmiş yumurta haline getirdik. 

(Müminun 23/14) 

 َّ ُْؼِظَث ٗثَ ت ْٞ َّ ٌَ ث كَ ًٓ ؼْـرََ ػِظَث ُٔ ُْ ؼْـرًَ كَمَِوَْ٘ثَ ت ُٓ ُْؼَِوَرََ  َّْ لَِوَْ٘ثَ تُُّ٘طْلرََ ػَِوَرًَ كمََِوَْ٘ثَ ت ُ  ظ

  ًَ لَ ِْوثً تَٰ ْٗشَأْٗثَُٙ لَ َّْ تَ ُ ث  ظ ًٔ َٖ   ُفَْ و٤۪ ُِ ُْمَث ُٖ ت َّ ْـ َ ُ ت كَصدَثَيَىَ اللَّه  

Sonra döllenmiş yumurtayı, rahim duvarına asılı embriyo haline getirdik. O embriyoyu bir çiğnem et haline 

getirdik. O et parçasını kemikler haline getirdik ve kemiklere et giydirdik. Sonra da onu farklı bir yaratılışla 

yapılandırdık. Yaratanların en güzeli Allah, bereketin kaynağıdır!” 

(Müminun 23/15) 

  َٕ ٤صُِّٞ َٔ ُِيَ َُ ْْ خؼَْهَ وَٰ ٌُ َّْ تَِّٗ ُ  ظ

Siz bundan sonra mutlaka öleceksiniz. 

(Müminun 23/16) 

 ْْ ٌُ َّْ تَِّٗ ُ َٕ ظ رِ شدُْؼعَُٞ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣  

Sonra kesinlikle kıyamet günü diriltileceksiniz. 
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(Ankebut 29/19) 

 ْْ َُ َٝ َّْ ٣ؼ٤ُ۪هُُٙ  تَ ُ ِْنَ ظ ُْمَ ُ ت ٤ًَْقَ ٣دُْهِئُ اللَّه ت  ْٝ ًَ َ٣  ًٌ ٤ ّ۪ َ٣ ِ ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َّٕ وَٰ تِ  

Allah‟ın yaratılışı nasıl başlattığını görmediler mi? Sonra onu tekrarlar. Elbette bu, Allah‟a kolaydır. 

(Ankebut 29/20) 

 ًَ ٝت  ًُ ْٗظُ ٝت ك٢ِ تلَْيَْعِ كثَ ًُ ٤ ِ۪  َْ ذَ  هُ ًَ لِ ْ٘شِاُ تَُّ٘شْثذََ تلََْٰ ُ٣ ُ َّْ اللَّه ِْنَ ظُ ُْمَ َ  ٤ْقَ خهَتََ ت َّٕ اللَّه تِ

  ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

De ki: “Yeryüzünde dolaşın da Allah‟ın yaratmaya nasıl başladığına bir bakın!” Sonra Allah, ahiretteki 

yapılandırmayı yapacaktır. Elbette Allah her şeye bir ölçü koyandır.

 

(Bakara 2/260) 

 َّٖ ةِ َٔ ٤طَْ ُِ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ٠
َِٰ ٍَ خَ ْٖ  هثَ ِٓ ْْ شإُْ َُ َٝ ٍَ تَ ٠  هثَ شَٰ ْٞ َٔ ُْ ٤ًَْقَ شف٢ُِْ ت  ٢ ۪ٗ ُْ يَجِّ تيَِ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٍَ تِخْ تِوْ هثَ َٝ

 َْ َّْ تؼْؼَ ُ َّٖ ت٤َُِْيَ ظ ُٛ ًْ ًِ كَظُ ٤ْ َٖ تُطَّ ِٓ ٍَ كمَُىْ تيَْخؼَرًَ  ِْد٢۪  هثَ َّْ هَ ُ ءًت ظ ٍْ َّٖ ؼُ ُٜ ْ٘ ِٓ  ٍَ َِّ ؼَدَ ًُ  ٠ َِٰ ػَ

  ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  ٌٍ ٣ ٍ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ تَ تػَِْ َٝ َِؼ٤ْثً   َّٖ ٣أَش٤ْ۪٘يََ  ُٜ  تنْػُ

Bir gün İbrahim dedi ki: “Rabbim! Ölüleri nasıl dirilttiğini bana gösterir misin?” Allah: “Yoksa 

inanmadın mı?” dedi. İbrahim: “Evet inandım, lâkin kalbimin tatmin olması için” dedi. Allah: 

“Öyleyse dört kuş tut, kendine alıştır, sonra her bir dağın üzerine onlardan birini koy. Daha 

sonra onları çağır, bütün güçleriyle sana geleceklerdir. İyi bil ki; Allah daima en üstündür, en 

doğru hüküm verendir” dedi. 

(Yasin 36/51) 

َٖ تلَْؼَْهتَضِ  ِٓ  ْْ ُٛ ٗلُِكَ ك٢ِ تُظُّٞيِ كثَِوتَ  َٝ  َٕ ُِٞ ِّ ْ٘ َ٣ ْْ ِٜ ٠ يَخِّ َُٰ تِ  

Sura üflenince bunlar; derhal kabirlerinden kalkar ve hızla Rablerine doğru akın ederler. 

(Yasin 36/52) 

 ْٖ ِٓ ْٖ خؼَعََ٘ثَ  َٓ ٣َِْ٘ثَ  َٝ هَهِٗثَ  هثَُُٞت ٣ثَ  ًْ َٓ  َٕ َُِِٞ ًْ ُٔ ُْ طَهمََ ت َٝ  ُٖ َٰٔ ْـ ًَّ ػَهَ تُ َٝ ث  َٓ ىتَ  َٰٛ  

“Eyvah! Yattığımız yerden bizi kim kaldırdı? İşte bu, Rahman‟ın tehdit ettiğidir. Demek ki elçiler doğru 

söylemiş” derler. 

(Yasin 36/53) 

 ً هذَ ِـ ت َٝ ًَثَٗسْ تلََِّ ط٤َْفَرً   ْٕ ْْ ؼَ  تِ ُٛ َٕ كثَِوتَ  ٝ ًُ فْؼَ ُٓ ٤غٌ ُه٣ََْ٘ثَ  ۪ٔ  

Tek bir seslenme olur, derhal hepsi huzurumuza çıkarılır. 

 (Kamer 54/6) 

  ْْ ُٜ ْ٘ ٍَّ ػَ َٞ ًٍ  كَصَ ٌُ ٠ ش٢َْءٍ ُٗ َُٰ َّ ٣هَْعُ تُهَّتعِ تِ ْٞ َ٣  

Artık onlardan yüz çevir. O davetçinin görülmemiş bir şeye davet edeceği gün, 
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(Kamer 54/7) 

َٖ تلَْؼَْهتَضِ  ِٓ  َٕ ؼُٞ ًُ ْْ ٣مَْ ُٛ ًٌ   لُشَّؼثً تخَْظَثيُ ْ٘صشَِ ُٓ تنٌ  ًَ ْْ ؼَ ُٜ ثََّٗ ًَ  

gözleri saygıyla öne eğilmiş olarak kabirlerinden çıkar, çekirge sürüleri gibi olurlar. 

(Kamer 54/8) 

َٖ ت٠َُِ تُهَّتعِ   طِؼ٤۪ ْٜ ُٓ  ًٌ ِّ ٌّ ػَ ْٞ ىتَ ٣َ َٰٛ  َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ٍُ ت ٣وَُٞ  

Davetçiye odaklanırlar. Bütün kâfirler: “Bu ne çetin bir gün!” derler.

 

(Bakara 2/261) 

 َِّ ًُ ََ ك٢۪  َِ٘ثَخِ دْغَ  َِ ْٗدصَسَْ  دَّرٍ تَ َـ  َِ عَ َٔ ًَ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ دُِرٍَ  َٓ ْ٘ ُِ
ُ ٣ؼَُثػِقُ  اللَّه َٝ  

دَّرٍ  َـ ثبرَُ  ِٓ ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٔ ُِ  

Mallarını Allah yolunda harcayanların örneği, danesi yedi başak bitiren bir tohum gibidir. Her 

başağında yüz dane olur. İsteyene Allah, bunun kat kat fazlasını verir. Allah, ilmiyle her şeyi 

kuşatandır. 

(Nisa 4/40) 

ذٍ   ٍَ ويََّ عوْثَ ِٓ  ُْ ِِ َ لََ ٣ظَْ َّٕ اللَّه ثتِ ًٔ ت ػَظ٤۪ ًً ُْٗٚ تؼَْ ْٖ ُهَُ ِٓ ٣إُْزِ  َٝ ث  َٜ َّ٘رًَ ٣ؼَُثػِلْ َـ ْٕ شيَُ  تِ َٝ  

Allah, zerre kadar haksızlık yapmaz; bir iyilik olsa onu kat kat artırır ve katından ona muhteşem bir ödül verir. 

(Rum 30/39) 

  ِ ْ٘هَ اللَّه خُٞت ػِ ًْ َِ كلًََ ٣َ ٍِ تَُّ٘ث ت َٞ ْٓ ت ك٢۪ٓ تَ َ۬ٞ خُ ًْ َ٤ ُِ ْٖ يِخثً  ِٓ  ْْ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ ٞذٍ َٝ ًَٰ ٌَ  ْٖ ِٓ  ْْ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ َٝ
 َٕ ؼْؼِلُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ كثَ ؼَْٚ اللَّه َٝ  َٕ ٣هُٝ ً۪ ُ  ش

İnsanların malları içinde artsın diye faizden verdikleriniz, Allah katında artmaz. Allah‟ın rızasını isteyerek 

zekâttan verdikleriniz; işte onlar, kat kat artıranlardır.

 

(Bakara 2/262) 

ْْ تَ  ُٜ َُ ٟ
لََٓ توًَ  َٝ ًّ٘ث  َٓ ْٗلوَُٞت  ث تَ َٓٓ  َٕ َّْ لََ ٣صُدْؼُِٞ ُ ِ ظ َِ اللَّه د٤۪ َِ ْْ ك٢۪  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ ْْ تََُّى٣۪ ُٛ ًُ ؼْ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ   ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ  ػِ

Mallarını Allah yolunda harcayan sonra da yaptıkları iyiliği başa kakmayan ve incitmeyenler 

var ya, onlara Rableri katında ödül vardır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar 

üzülmezler. 
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(Bakara 2/274) 

ػَل٤ًَِٗرًَ  َٝ ت  ًًّ ِِ ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ ْْ خث٤َُِّْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ فٌ تََُّى٣۪ ْٞ لََ لَ َٝ   ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ كََِ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Mallarını gece gündüz, gizli ya da açık hayra harcayanların ödülü, Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku 

olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Bakara 2/277) 

ٞذَ  ًَٰ ٍَّ ت تُ ُٞ شَ تَٰ َٝ ٞذَ 
َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ تهَثَ َٝ ُِفَثزِ  ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ ْ٘هَ تِ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ َُ

 َ٣ ْْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ   ْْ ِٜ َٕ يَخِّ ُٞٗ ٍَ فْ  

Kuşkusuz inanıp güvenen, ıslah eden iyi işler yapan, namazı düzgün ve sürekli kılan ve zekâtı verenlerin ödülleri 

Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler.

 

(Bakara 2/263) 

 ْٖ ِٓ  ًٌ ذٌ ل٤َْ ًَ لِ ْـ َٓ َٝ ٝفٌ  ًُ ؼْ َٓ  ٌٍ ْٞ ٌْ هَ ٤ ِ۪ َـ ُ ؿ٢ٌَِّ٘  اللَّه َٝ   ٟ ث توًَ َٜٓ طَههَرٍَ ٣َصدْؼَُ  

Dinen iyiliğe uygun bir söz söylemek ve bağışlamak, başa kakılarak inciten bir sadakadan daha 

hayırlıdır. Allah en zengindir, en yumuşak davranandır.

 

(Bakara 2/264) 

ُ٘ٞت لََ  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َِ ٣َٓث ت٣َُّ ثَُُٚ يِبثَٓءَ تَُّ٘ث َٓ ْ٘لِنُ  ًَثَُّى١۪ ٣ُ   ٟ تلَْوََٰ َٝ  ِّٖ َٔ ُْ ْْ خثِ ٌُ  شدُْطُِِٞت طَههَثَشِ

 ًَُٚ ًَ َ ٌَ كصَ تخِ َٝ تجٌ كثَطََثخَُٚ  ًَ ُ ِٚ ش ٍٕ ػ٤ََِْ ت َٞ َِ طَلْ عَ َٔ ًَ عَُُِٚ  َٔ ًِ  كَ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ لََ ٣إُْ َٝ 

٠ ش٢َْ  َِٰ َٕ ػَ ِْهتً  لََ ٣وَْهِيُٝ َٖ طَ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ َّ ت ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ َّدُٞت   ًَ ث  َّٔ ِٓ ءٍ   

Ey inanıp güvenenler! Başa kakarak ve inciterek sadakalarınızı iptal etmeyin. İnsanlara gösteriş 

olsun diye malını hayra harcayan, ama Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenmeyen kişi gibi 

davranmayın. Onun durumu, üzerinde toprak olan kayaya benzer. Bol yağmur yağar ve orayı 

çıplak bırakır. Kazandıklarından hiçbir şeye güç yetiremezler. Allah, kâfirler topluluğuna 

rehberlik etmez. 

(Nisa 4/38) 

ْْ يِبثَٓءَ  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ تَُّى٣۪ َٝ  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ لََ خثِ َٝ  ِ َٕ خثِللّٰه ُٞ٘ ِٓ لََ ٣إُْ َٝ  َِ ِٖ  تَُّ٘ث ٌُ َ٣ ْٖ َٓ َٝ
٣٘ثً ً۪ ثءَ هَ َّٓ ٣٘ثً كَ ً۪ ُٕ َُُٚ هَ  تُش٤َّْطَث

Onlar mallarını insanlara gösteriş yapmak için harcarlar. Allah'a ve ahiret gününe de inanıp güvenmezler. Şeytan 

kime arkadaş olursa onun arkadaşlığı pek kötü olur. 

(Nisa 4/39) 

  ُ ُْ اللَّه ُٜ هَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ ْٗلوَُٞت  تَ َٝ  ًِ لِ ِّ تلََْٰ ْٞ َ٤ ُْ ت َٝ  ِ ُ٘ٞت خثِللّٰه َٓ ْٞ تَٰ َُ ْْ ِٜ ثوتَ ػ٤ََِْ َٓ ثَٝ ًٔ ٤ ِ۪ ْْ ػَ ِٜ ُ خِ َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Onlar Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenselerdi de Allah'ın verdiği rızıktan hayra harcasalardı ne olurdu? 

Allah, onların durumunu bilir.
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(Bakara 2/265) 

َِ ؼََّ٘رٍ خِ  عَ َٔ ًَ  ْْ ِٜ ِّ لُ ْٗ ْٖ تَ ِٓ شعَد٤ْ۪صثً  َٝ  ِ ػَثزِ اللَّه ًْ َٓ ُْ تخْصـَِٓثءَ  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ َٓ ذٍ َٝ َٞ خْ ًَ
ث َٜ ًَُِ ُ شسَْ ت ٌَ كثََٰ تخِ َٝ ث  َٜ ًٌ  تطََثخَ َٕ خظ٤َ۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ  

 ٌَّ ٌَ كطََ تخِ َٝ ث  َٜ ْْ ٣ظُِدْ َُ ْٕ ِٖ  كثَِ ػِؼْل٤َْ  

Allah‟ın rızasını kazanmak ve kendilerini sağlama almak için mallarını harcayanlar, yüksekçe 

bir yerde bol yağmur alan ve iki kat ürün veren bir bahçenin sahibi gibidirler. Yağmur yağmasa 

bile çisenti yeter. Yaptığınız her şeyi gören Allah‟tır. 

(Bakara 2/195) 

رِ   ٌَ ُِ ْٜ َّ ْْ ت٠َُِ تُص ٌُ ِْوُٞت خث٣َِْه٣۪ ُ لََ ش َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْٗلِوُٞت ك٢۪  تَ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ َ ٣فُِحُّ ت َّٕ اللَّه ُ٘ٞت  تِ ِّ ْـ تَ َٝ  

Allah yolunda harcama yapın da kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atmayın. Güzel davranın. Şüphe yok ki 

Allah güzel davrananları sever. 

 (Âli İmran 3/92) 

  َٕ ث شفُِدُّٞ َّٔ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ صه٠ ش َـ  ًَّ دِ ُْ ْٖ شَ٘ثَُُٞت ت َُ  ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ْٖ ش٢َْءٍ كثَِ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ  

Sevdiğiniz şeylerden hayra harcamadıkça erdemli olamazsınız. Hayır için harcadığınız şeyi kesinlikle Allah bilir.

 

(Bakara 2/266) 

 ْٖ ِٓ ث  َٜ ثيُ  َُُٚ ك٤۪ َٜ ْٗ ث تلََْ َٜ ْٖ شفَْصِ ِٓ  ١ ً۪ تػَْ٘ثَجٍ شؽَْ َٝ  ٍَ ْٖ ٗم٤َ۪ ِٓ َٕ َُُٚ ؼََّ٘رٌ  ٌُٞ ْٕ شَ ْْ تَ ًُ هُ َـ نُّ تَ َٞ  ت٣ََ

 َِّ هَسْ  ًُ ًَ صَ ْـ ِٚ ٗثَيٌ كثَ ث تِػْظَثيٌ ك٤۪ َٜٓ ٣َّرٌ ػُؼلََٓثءَُۖ كثَطََثخَ َُُٚ ويُِّ َٝ  ًُ دَ ٌِ ُْ تطََثخَُٚ ت َٝ تزِ   ًَ َٔ تُعَّ

  َٕ ٝ ًُ ٌَّ ْْ شصَلََ ٌُ ٣ثَزِ ُؼَََِّ ُْ تلََْٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣د٤َُِّ ًَىَٰ  

Sizden biriniz ister mi; alt tarafından ırmaklar akan, hurması ve üzümü olan ve her üründen 

veren bir bahçesi olsun, ama ihtiyarlık gelip çatsın, çocukları da korunmaya muhtaç olsun, 

derken ateşli bir kasırga isabet etsin de bahçeyi yakıp kavursun. Allah size âyetlerini böyle 

açıklar, belki düşünürsünüz. 

(Yunus 10/24) 

 ًُ ْ ث ٣أَ َّٔ ِٓ ۪ٚ ٗدَثَزُ تلَْيَْعِ  ثءِ كثَلْصَِؾََ خِ َٓٔ َّّ َٖ تُ ِٓ ُْ٘ثَُٙ  ٍَ ْٗ َ ثءٍ ت َٓٔ ًَ ٤ثَ  ْٗ ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ َُ ت عَ َٓ ث  َٔ َُ تَِّٗ

َسْ  َّ٘٣ ٌَّ ت َٝ ث  َٜ كَ ًُ لْ ٌُ صه٠ٓ توِتَٓ تلََىزَِ تلَْيَْعُ  َـ   ُّ ْٗؼثَ تلََْ َٝ  َُ َٕ تَُّ٘ث ْْ هثَنِيُٝ ُٜ ث تََّٗ َٜٓ ُِ ْٛ َ َّٖ ت ظَ َٝ
ُِ  ػَ  ْٓ َٖ خثِلََْ ْـ ْْ شَ َُ ْٕ َ ث ًَ ظ٤۪هتً  َـ َٛث  ٘ثَ ِْ ثيًت كؽََؼَ َٜ َٗ ْٝ َ ٗثَ ٤َُْلًً ت ًُ ْٓ ث تَ َٜٓ ٤ ث  تشََٰ َٜٓ ٤َِْ  َُ ُِيَ ٗلَُظِّ ًَىَٰ

 َٕ ٝ ًُ ٌَّ ٍّ ٣َصلََ ْٞ وَ ُِ ٣ثَزِ   تلََْٰ

Dünya hayatının örneği; ancak gökten indirdiğimiz su gibidir. İnsanların ve hayvanların yediği yeryüzü bitkileri 

o su ile karışır. Derken toprak ziynetlerini takınıp süslendiği ve sahipleri oranın kendi kontrolleri altında 

olduğunu düşündükleri bir sırada gece veya gündüz bir emir veririz, orayı hasat edilmiş gibi yaparız. Sanki bir 

gün önce orada herhangi bir ürün yokmuş gibi olur. İşte Biz, düşünen bir topluluğa âyetlerimizi böyle ayrıntılı 

olarak açıklarız. 
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(Hadid 57/20) 

 ٍِ ت َٞ ْٓ ًٌ ك٢ِ تلََْ ُ ٌَثظ شَ َٝ  ْْ ٌُ ًٌ خ٤ََْ٘ شلَثَلُ َٝ ٣٘رٌَ  ٌ۪ َٝ  ٌٞ ْٜ َُ َٝ ٤ْٗثَ ُؼَِحٌ  ٞذُ تُهُّ ُْف٤ََٰ ث ت َٔ ٞت تََّٗ ُٓٔ تِػَِْ

ت ث  َٝ ًٓ طَث ُـ  ُٕ ٌُٞ َ٣ َّْ ُ ت ظ ًًّ ظْلَ ُٓ  ُٚ٣ ًَٰ ٤ػُ كَصَ ۪ٜ َ٣ َّْ ُ ٌُلَّثيَ َٗدثَشُُٚ ظ ُْ َِ ؿ٤َْطٍ تػَْؽَحَ ت عَ َٔ ًَ لََنِ   ْٝ ك٢ِ  لََْ َٝ
ٝيِ  ًُ ُْـُ صثَعُ ت َٓ ٤َٓث تلََِّ  ْٗ ٞذُ تُهُّ ُْف٤ََٰ ث ت َٓ َٝ  

 ٌٕ ت َٞ يِػْ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ذٌ  ًَ لِ ْـ َٓ َٝ  
ذِ ػَىتَجٌ شَه٣۪هٌ  ًَ لِ  تلََْٰ

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranızda malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme 

yarışından ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra 

bitki kurur; onu sararmış görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüşür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de 

Allah‟ın bağışlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dışında bir şey değildir.

 

(Bakara 2/267) 

ث  َٓ ْٖ ؽ٤َدِّثَزِ  ِٓ ْٗلِوُٞت  ُ٘ٓٞت تَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ َٖ تلَْيَْعَِۖ  ِٓ  ْْ ٌُ ؼْ٘ثَ َُ ًَ ث تلَْ َّٓٔ ِٓ َٝ  ْْ ُ دْص َّ ًَ

َ ؿَ  َّٕ اللَّه ٞت تَ ُٓٔ تػَِْ َٝ   ِٚ ؼُٞت ك٤۪ ِٔ ْـ ُ ْٕ ش ِٚ تِلََّٓ تَ لِى٣۪ ْْ خثَِٰ ُ ص ّْ َُ َٝ  َٕ ْ٘لِوُٞ ُ ُْ٘ٚ ش ِٓ ُْمَد٤۪طَ  ٞت ت ُٔ َّٔ ٢ٌِّ٘ ش٤ََ

٤هٌ  ۪ٔ َـ  

Ey inanıp güvenenler! Kazandıklarınızın temizlerinden ve yerden sizin için çıkardığımız 

şeylerden hayra harcayın! Gözünüzü yummadan almayacağınız kötü şeylerden vermeye 

kalkmayın! İyi bilin ki; Allah‟ın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur, ne yaparsa mükemmel yapar. 

 (Âli İmran 3/92) 

صه٠ شُْ٘  َـ  ًَّ دِ ُْ ْٖ شَ٘ثَُُٞت ت َُ  َٕ ث شفُِدُّٞ َّٔ ِٓ ٌْ لِوُٞت  ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ْٖ ش٢َْءٍ كثَِ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ  

Sevdiğiniz şeylerden hayra harcamadıkça erdemli olamazsınız. Hayır için harcadığınız şeyi kesinlikle Allah bilir. 

 (Âli İmran 3/180) 

 َٖ َّٖ تَُّى٣۪ دَ َّ لََ ٣فَْ َٝ  ْْ ُٜ ت َُ ًً َٞ ل٤َْ ُٛ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ شَٰ ث تَٰ َٓٔ َٕ خِ ْْ   ٣َدْمَُِٞ ُٜ َُ ًٌّ َٞ شَ ُٛ  َْ خَ

 َٕ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ تضُ تُ ًَ ٤ ۪ٓ  ِ لِلّٰه َٝ  
رِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ت ْٞ َ٣ ۪ٚ ث خمَُِِٞت خِ َٓ  َٕ هُٞ َّٞ  ٤َِطَُ

  ًٌ  لَد٤۪

Allah'ın lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler, bunun onların hayrına olacağını sanmasınlar. Aksine, bu 

onların şerrinedir. Cimrilik ettikleri şeyler kıyamet günü boyunlarına dolandırılır. Göklerin ve yerin bütün mirası 

Allah‟ındır. Allah ne yaptığınızdan haberdardır. 

(Muhammed 47/36) 

 ْْ ًُ ْْ تؼُُٞيَ ٌُ َّوُٞت ٣إُْشِ شصَ َٝ ُ٘ٞت  ِٓ ْٕ شإُْ تِ َٝ   ٌٞ ْٜ َُ َٝ ٤ْٗثَ ُؼَِحٌ  ٞذُ تُهُّ ُْف٤ََٰ ث ت َٔ ْْ تَِّٗ ٌُ تَُ َٞ ْٓ ْْ تَ ٌُ ِْ ـَٔ ّْ لََ ٣َ َٝ  

Dünya hayatı sadece bir oyun ve eğlencedir. Eğer inanıp güvenir ve kendinizi korursanız, Allah ödülünüzü verir 

ve sizden bütün mallarınızı da istemez. 

(Muhammed 47/37) 

ْْ شدَْمَُِٞت  ٌُ َٛث ك٤َفُْلِ ٞ ُٔ ٌُ ِْ ـَٔ ّْ َ٣ ْٕ ْْ تِ ٌُ غْ تػَْـثََٗ ًِ ٣مُْ َٝ  

Eğer onları istese ve hepsini vermek zorunda bırakılsanız, cimrilik edersiniz ve kinleriniz ortaya çıkarılır. 
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(Muhammed 47/38) 

ث  َٔ َْ كثََِّٗ ْٖ ٣دَْمَ َٓ َٝ  
 َُ ْٖ ٣َدْمَ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٔ ِ  كَ َِ اللَّه َِد٤۪ ْ٘لِوُٞت ك٢۪  ُ ص ُِ  َٕ ْٞ ءِ شهُْػَ لََٓ

إُ۬ ٓ َٰٛ  ْْ ُ ص ْٗ ث تَ َٓٛ َُ ٣َدْمَ

  ۪ٚ ِّ ْٖ ٗلَْ ْْ  ػَ ًُ ًَ ث ؿ٤َْ ًٓ ْٞ ٍْ هَ صدَْهِ ّْ ت ٣َ ْٞ َُّ َٞ َ ْٕ شصَ تِ َٝ تءُ   ًَٓ ُْلوَُ ُْ ت ُ ص ْٗ تَ َٝ ُْـ٢َُِّ٘  ُ ت اللَّه ٌُُٞٗٓٞت َٝ َّْ لََ ٣َ ُ ظ

 ْْ ٌُ عثََُ ْٓ  تَ

Sizler, Allah yolunda harcama yapmaya davet edilen kimselersiniz ama cimrilik edenleriniz var. Kim cimrilik 

ederse cimriliği kendine eder. Allah‟ın kimseye ihtiyacı yoktur, muhtaç olan sizsiniz. Yüz çevirirseniz yerinize 

başka bir topluluk getiririz; onlar sizin gibi olmazlar. 

(Hadid 57/24) 

  َِ دمُْ ُْ ََ خثِ َٕ تَُّ٘ث ٝ ًُ ُٓ ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َدْمَُِٞ ٤هُ تََُّى٣۪ ۪ٔ ُْفَ ُْـ٢َُِّ٘ ت َٞ ت ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٍَّ كثَِ َٞ َ ْٖ ٣صَ َٓ َٝ  

Onlar, cimrilik eden ve insanlara da cimrilik etmelerini emreden kimselerdir. Kim yüz çevirirse, bilsin ki Allah; 

kimseye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.

 

(Bakara 2/268) 

 ُ اللَّه َٝ كَؼْلًً   َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ذً  ًَ لِ ْـ َٓ  ْْ ًُ ُ ٣ؼَِهُ اللَّه َٝ ثءِ   ُْلفَْشَٓ ْْ خثِ ًُ ًُ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  ًَ ُْلوَْ ُْ ت ًُ ُٕ ٣ؼَِهُ غٌ  تَُش٤َّْطَث ِِ ت َٝ

  ٌْ ٤ ِ۪  ػَ

Şeytan sizi yoksul düşmekle korkutur ve size utanç verici şeyler yapmanızı emreder. Allah ise 

bağışlama ve ikramda bulunma sözü verir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır. 

 (İsra 17/30) 

٣وَْ  َٝ ثءُ  ْٖ ٣َشَٓ َٔ ُِ مَ  ٌْ ًِّ ُّؾُ تُ َّٕ يَخَّيَ ٣دَْ ت  هِيُ  تِ ًً ت خظ٤َ۪ ًً ۪ٙ لَد٤۪ َٕ خؼِِدثَنِ ًَث  ُ تَِّٗٚ  

Doğrusu Rabbin, istediğinin önüne rızkı yayar istediğine de ölçülü verir. Çünkü O, kullarından haberdardır, 

kullarını görendir. 

(İsra 17/31) 

 ُٖ لًَمٍ  ٗفَْ ْٓ ْْ لَش٤ْرََ تِ ًُ لََنَ ْٝ ٞت تَ
لََ شوَْصُُِٓ َٝ  ْْ ًُ ت٣َِّث َٝ  ْْ ُٜ هُ ٌُ ًْ ت َٗ ًً د٤۪ ًَ َٕ لِطْـًٔث  ًَث  ْْ ُٜ َّٕ هَصَِْ تِ  

Geçim endişesiyle çocuklarınızı öldürmeyin. Onların rızkını da sizin rızkınızı da biz veririz. Onları öldürmek 

büyük bir hatadır. 

((Tâ Hâ 20/132) 

 ًْ تطْطَدِ َٝ ٞذِ 
َِٰ ِيََ خثُِظَّ ْٛ ًْ تَ ُٓ أْ ث   َٝ َٜ ٟػ٤ََِْ َٰٞ ُِِصَّوْ ُْؼثَهِدرَُ  ت َٝ هيَُ   ٌُ ًْ َٗ ُٖ هثً  ٗفَْ ٌْ يَُ يِ ـَِٔ ّْ لََ َٗ  

Ailene namazı emret, sen de sabırla namaza devam et. Senden rızık istemez, sana rızık veririz. Mutlu son, 

kendilerini koruyanlar içindir. 
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 (Nur 24/21) 

ث  َٜ ًُ ٣َٓث ت٣َُّ ُٓ ْ ُ ٣أَ ِٕ كثََِّٗٚ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ ْٖ ٣َصَّدغِْ لُطُ َٓ َٝ   ِٕ تزِ تُش٤َّْطَث َٞ َّدؼُِٞت لُطُ ُ٘ٞت لََ شصَ َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪

  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ت َٝ ثءِ  ُْلفَْشَٓ َّٖ  خثِ ٌِ َُٰ َٝ هٍ تخَهَتً   َـ ْٖ تَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٠ ًَٰ ٌَ ث  َٓ صُُٚ  َٔ ْـ يَ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لََ كَؼْ ْٞ َُ َٝ
 َ ٌْ اللَّه ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ َِ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ  ٢ ًّ۪ ٍَ ُ٣  

Ey inanıp güvenenler! Şeytanın izinden gitmeyin. Şeytan, izinden gidene utanç verici şeyler yapmasını ve 

kötülüğü emreder. Allah‟ın lütfu ve rahmeti olmasaydı hiçbiriniz kendini arındırıp geliştiremezdi. Ama Allah, 

isteyeni arındırıp geliştirir. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah‟tır.

 

(Bakara 2/269) 

 ُُ ۬ٝ ُ ًُ تلََِّٓ ت ًَّ ث ٣َىَّ َٓ َٝ ت   ًً ع٤۪ ًَ ت  ًً ش٢َِ ل٤َْ ُٝ۫ ُ رَ كوََهْ ت َٔ ٌْ ُْفِ ْٖ ٣إُْزَ ت َٓ َٝ ثءُ   ْٖ ٣شََٓ َٓ رَ  َٔ ٌْ ُْفِ ٞت ٣إُْش٢ِ ت

ُْدثَجِ   تلََْ

İsteyene Allah, hikmeti verir. Kime hikmet verilirse, kuşkusuz ona çok hayır verilmiştir. Bunu, 

aklıselim olanlardan başkası hatırlamaz. 

 

 (Hud 11/1) 

  ًَٰ ُٓ َِسْ ت َّْ كظُِّ ُ ٣ثَشُُٚ ظ سْ تَٰ َٔ ٌِ ْـ ُ صثَجٌ ت ٍْ لَد٤ًًِ۪ ٤ ٌ۪ َـ  ْٕ ْٖ َُهُ ِٓ  

ELİF! LÂM! RÂ! Kitabın âyetleri hem hikmetle birbirine bağlanmış, hem de daima en doğru hükmü veren ve 

her şeyden haberdar olan tarafından ayrıntılı olarak açıklanmıştır. 

 

(Hud 11/2) 

  َ خش٤ًَ۪تلَََّ شؼَْدهُُٓٝت تلََِّ اللَّه َٝ  ًٌ ُْ٘ٚ َٗى٣۪ ِٓ  ْْ ٌُ َُ ٢ ۪٘ تَِّٗ  

Öyle ki, Allah‟tan başkasına kulluk etmeyin! Ben de o kitapla sizi uyaran ve müjdeleyen kişiyim. 

 (Bakara 2/151) 

 

 ْْ ٌُ ِْ٘ثَ ك٤۪ َِ ث تيَْ َٓٔ رَ ًَ َٔ ٌْ ُْفِ ت َٝ صثَجَ  ٌِ ُْ ُْ ت ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  ْْ ٌُ ٤ ًّ۪ ٍَ ُ٣ َٝ ٣ثَشِ٘ثَ  ْْ تَٰ ٌُ ْْ ٣صَُِْٞت ػ٤ََِْ ٌُ ْ٘ ِٓ ُِٞلًَ   يَ

  َٕ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞت شؼََِْ ْْ شَ ث َُ َٓ  ْْ ٌُ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ  
 

Nitekim size içinizden bir elçi gönderdik. O size âyetlerimizi bağlantılarıyla okur, sizi geliştirir, size kitabı ve 

hikmeti öğretir, size bilmediklerinizi öğretir. 

 

(Araf 7/52) 

 

 ْْ ُٛ ُوََهْ ؼِةْ٘ثَ صَ َٝ ٌِ ٍْ خِ ِْ ٠ ػِ َِٰ ِْ٘ثَُٙ ػَ َٕ ثجٍ كظََّ ُٞ٘ ِٓ ٍّ ٣إُْ ْٞ وَ ُِ رً  َٔ ْـ يَ َٝ ُٛهًٟ   
 

Gerçekten onlara, inanıp güvenen bir topluluğa rehber ve rahmet olması için bir ilme göre ayrıntılı olarak 

açıkladığımız bir kitap getirdik. 
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(Sad 38/29) 

 

دثَيَىٌ  ُٓ ُْ٘ثَُٙ ت٤َُِْيَ  ٍَ ْٗ َ صثَجٌ ت ُْدثَجِ ًِ ُُٞت تلََْ ۬ٝ ُ ًَ ت ًَّ ٤ُِصَىََ َٝ  ۪ٚ ٣ثَشِ ٝت تَٰ ًُٓ ٤َهَّخَّ ُِ  
 

Bu, hem âyetlerini derinlemesine düşünmeleri hem de aklıselim olanların hatırlamaları için sana indirdiğimiz 

bereketli bir kitaptır. 

 

(Zümer 39/18) 

 ُ ُْ اللَّه ُٜ ٣ َٛهَٰ  َٖ ةيَِ تَُّى٣۪
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ َُ٘ٚ  ت َّ ْـ َٕ تَ ٍَ ك٤ََصَّدؼُِٞ ْٞ وَ ُْ َٕ ت ؼُٞ ِٔ صَ ّْ َ٣ َٖ ُُٞتتََُّى٣۪ ۬ٝ ُ ْْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ 

ُْدثَجِ   تلََْ

Onlar, sözü dinleyip en güzeline uyanlardır. Onlar, Allah‟ın rehberlik ettiği kimselerdir. İşte aklıselim olanlar 

onlardır.

 
(Bakara 2/270) 

ْٗظَثيٍ  ْٖ تَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّث ث  َٓ َٝ  
 ُٚ ُٔ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ْٖ ٗىَْيٍ كثَِ ِٓ  ْْ ُ ْٝ ٗىَيَْش ْٖ ٗلَوَرٍَ تَ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص ث تَ َٓٓ َٝ  

Nafakadan hayra ne harcadınız veya adak olarak ne adadınız, kesinlikle Allah onu bilir. 

Zâlimlerin yardımcıları olmaz. 

(Bakara 2/215) 

 َٔ ُْ ت َٝ  ٠ َٰٓ ٤ُْصَثَ ت َٝ  َٖ خ٤۪ ًَ تلَْهَْ َٝ  ِٖ ُِه٣َْ ت َٞ ِْ ِِ ًٍ كَ ْٖ ل٤َْ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص ث تَ َٓٓ  َْ َٕ  هُ ْ٘لِوُٞ ثوتَ ٣ُ َٓ ُٞٗيََ  ـَِٔ ّْ َ٣ ِٖ ٤ ً۪ ث َّ
  َِ َّّد٤۪ ِٖ تُ تخْ َٝ ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ًٍ كثَِ ْٖ ل٤َْ ِٓ ث شلَْؼَُِٞت  َٓ َٝ  

Sana hayra neyi harcayacaklarını soruyorlar. De ki: “Hayır için ne harcarsanız; ana-baba, en yakınlar, yetimler, 

çaresizler ve yolcular için olsun.” Hayır için ne yaparsanız, kesinlikle Allah onu bilir. 

 (İnsan 76/5) 

تيَ  ًَ َّٕ تلَْخَْ ًَثكُٞيًت   تِ ث  َٜ تؼُ ٍَ ِٓ  َٕ ث ًَ  ٍَ
أْ ًَ  ْٖ ِٓ  َٕ خُٞ ًَ ٣شَْ  

Şüphesiz erdemliler, kâfûr katkılı bir kâseden içerler. 

 (İnsan 76/6) 

ت ًً ث شلَْؽ٤۪ َٜ َٗٝ ًُ ِ ٣لُؽَِّ ث ػِدثَنُ اللَّه َٜ جُ خِ ًَ  ػ٤َْ٘ثً ٣شَْ

Bir pınardan ki ondan, Allah‟ın iyi kulları içer, onu fışkırtarak akıtırlar. 

(İnsan 76/7) 

ث  ًٓ ْٞ َ٣ َٕ ٣مََثكُٞ َٝ َٕ خثَُِّ٘ىْيِ  ت٣ُٞكُٞ ًً صط٤َ۪ ّْ ُٓ  ُٙ ًُّ َٕ شَ ًَث  

Onlar, adaklarını yerine getiren ve dehşeti her yeri kaplayacak bir günden korkanlardır.
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(Bakara 2/271) 

 ْٕ تِ َٝ   ٢َ ِٛ ث  َّٔ ههَثَزِ كَ٘ؼِِ ْٕ شدُْهُٝت تُظَّ ًُ تِ لِّ ٌَ ُ٣ َٝ   ْْ ٌُ َُ ًٌ َٞ ل٤َْ ُٜ تءَ كَ ًَٓ ُْلوَُ َٛث ت شإُْشُٞ َٝ َٛث  شمُْلُٞ

 ًٌ َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ ُ خِ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ٤ـَِّٔثشِ َِ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘  ػَ

Sadakaları açıkça verirseniz ne güzel! Eğer ihtiyaç sahiplerine verirken gizlerseniz, sizin için 

daha hayırlıdır; kötülüklerinizden bir kısmını örter. Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

 (Enfal 8/29) 

هثَٗثً  ًْ ْْ كُ ٌُ َُ َْ َ ٣ؽَْؼَ َّوُٞت اللَّه ْٕ شصَ ُ٘ٓٞت تِ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ُ ٣َٓث ت٣َُّ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َُ ًْ لِ ْـ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ ٤َِـَِّٔثشِ  ْْ ٌُ ْ٘ ًْ ػَ لِّ ٌَ ُ٣ َٝ
ُْؼَ  َِ ت ُْلَؼْ ِْ وُٝ ت ظ٤۪  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan korkarak kendinizi korursanız, O sizde doğruyu yanlıştan ayırma yeteneği 

oluşturur, kötülüklerinizi örter ve sizi bağışlar. Allah muazzam lütuf sahibidir. 

(Nur 24/22) 

َّّؼَ  تُ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َِ ُْلَؼْ ُُٞت ت ۬ٝ ُ َِ ت َ لََ ٣أَشْ َٝ َٖ ٣ ً۪ ثؼِ َٜ ُٔ ُْ ت َٝ  َٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ  ٠ خَٰ ًْ ُْوُ ٢ُِ ت ۬ٝ ُ ْٕ ٣إُْشُٓٞت ت رِ تَ

 َِۖ َِ اللَّه د٤۪ َِ ٌْ ك٢۪  ٤ ۪ـ ُ ؿَلُٞيٌ يَ اللَّه َٝ   ْْ ٌُ َُ ُ ًَ اللَّه لِ ْـ َ٣ ْٕ َ َٕ ت ٤َُْظْلفَُٞت  تلَََ شفُِدُّٞ َٝ ٤ُْؼَْلُٞت  َٝ  

İçinizden ikram ve imkân sahibi olanlar; yakınlarına, çaresiz kalanlara, Allah yolunda hicret edenlere yardımı 

kesmesinler. Onları affetsinler ve yeni bir sayfa açsınlar. Allah‟ın sizi bağışlamasını istemez misiniz? Allah çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Bakara 2/272) 

 َّٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ُٜ ٣ ُٛهَٰ َُ ػ٤ََِْيَ  ٤َُْ َٕ ْ٘لِوُٞ ُ ث ش َٓ َٝ   ْْ ٌُ ِّ لُ ْٗ ًٍ كلًََِ ْٖ ل٤َْ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ ثءُ   ْٖ ٣شََٓ َٓ ه١۪  ْٜ َ٣ َ اللَّه

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ شظَُِْ ُ ص ْٗ َ ت َٝ  ْْ ٌُ فَّ ت٤َُِْ َٞ ُ٣ ًٍ ْٖ ل٤َْ ِٓ ْ٘لِوُٞت  ُ ث ش َٓ َٝ   ِ ِٚ اللَّه ؼْ َٝ  تِلََّ تخْصـَِٓثءَ 

Onları doğru yola iletmek senin görevin değildir ama Allah, isteyeni doğru yola iletir. Hayra 

yapacağınız her harcamanın faydası kendinizedir. Harcamayı, sırf Allah‟ın rızasını kazanmak 

amacıyla yapmalısınız. Hayra yapacağınız her harcamanın karşılığı size tam olarak verilir ve 

haksızlığa uğramazsınız. 

(Nahl 16/9) 

  ًٌ ثبِ ث ؼَٓ َٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َِ َّّد٤۪ ِ هَظْهُ تُ ػ٠ََِ اللَّه َٝ   َٖ ؼ٤۪ َٔ ْْ تؼَْ ٌُ ٣ هَٰ َٜ ثءَ َُ ْٞ شَٓ َُ َٝ  

Yolun doğrusu Allah‟a aittir, eğri yollar da vardır. Allah isteseydi, hepinizi doğru yola iletirdi. 

(Sebe 34/39) 

٣وَْهِيُ َُُٚ   َٝ  ۪ٙ ْٖ ػِدثَنِ ِٓ ثءُ  ْٖ ٣َشَٓ َٔ ُِ مَ  ٌْ ًِّ ُّؾُ تُ ٢ ٣َدْ َّٕ يَخّ۪ َْ تِ َٞ هُ ُٜ ْٖ ش٢َْءٍ كَ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص ث تَ َٓٓ َٝ
 َٖ ه٤۪ ٌِ ت ًَّ ًُ تُ َٞ ل٤َْ ُٛ َٝ  

ِِلُُٚ   ٣مُْ

De ki: "Şüphesiz Rabbim, istediğinin önüne rızkı yayar, istediğine de ölçülü verir. Allah, hayra yaptığınız her 

harcamanın yerini doldurur. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır." 
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(Hadid 57/18) 

َّ٘ثً  َـ ػًث  ًْ َ هَ ػُٞت اللَّه ًَ تهَْ َٝ هثَزِ  هِّ ُٔظَّ ُْ ت َٝ  َٖ ه٤۪ هِّ ُٔظَّ ُْ َّٕ ت ٌْ تِ ٣ ً۪ ًَ  ًٌ ْْ تؼَْ ُٜ َُ َٝ  ْْ ُٜ ٣ؼَُثػَقُ َُ  

Şüphe yok ki sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadınlara ve Allah‟a güzel bir borç verenlere karşılığı kat kat 

verilir. Onlar için değerli bir ödül vardır. 

(İnsan 76/8) 

 ۪ٚ دِّ ُـ  ٠ َِٰ َّ ػَ َٕ تُطَّؼثَ ٞ ُٔ ٣طُْؼِ ت َٝ ًً ٤ ِ۪ َ ت َٝ ث  ًٔ ٣ص٤َ۪ َٝ ٤٘ثً  ٌ۪ ّْ ِٓ  

Onlar, çaresizleri yetimleri ve esirleri seve seve doyururlar: 

(İnsan 76/9) 

 ِ ِٚ اللَّه ؼْ َٞ ُِ  ْْ ٌُ ُٔ ث ٗطُْؼِ َٔ ٌُٞيًت تَِّٗ لََ شُ َٝ تءً  ٍَٓ ْْ ؼَ ٌُ ْ٘ ِٓ ٣هُ  ً۪ لََ ُٗ  

 “Biz sizi, sırf Allah rızası için doyuruyoruz. Yoksa sizden bir karşılık da, teşekkür de beklemiyoruz. 

(İnsan 76/10) 

ْٖ يَخِّ  ِٓ ت َ٘ثتَِّٗث ٗمََثفُ  ًً ٣ ً۪ طَ ْٔ ًِث هَ ث ػَدُٞ ًٓ ْٞ َ٣  

Biz zor ve insanı iyice bunaltacak bir günde, Rabbimizden gelecek cezadan korkuyoruz.” 

(Zariyat 51/19) 

نٌّ  َـ  ْْ ِٜ ُِ ت َٞ ْٓ َ ك٢۪ٓ ت َٝ ِّ ٝ ًُ فْ َٔ ُْ ت َٝ  َِ ثبِ َّّٓ ِ ُِ 

Onların mallarında, isteyenler ve mahrumlar için bir hak vardır.

 

(Bakara 2/273) 

 ُْ ُٜ دُ َّ خثً ك٢ِ تلَْيَْعٌِۘ ٣فَْ ًْ َٕ ػَ صط٤َ۪ؼُٞ ّْ ِ لََ ٣َ َِ اللَّه َِد٤۪ ٝت ك٢۪  ًُ ظِ ْـ ُ َٖ ت تءِ تَُّى٣۪ ًَٓ ِْلوَُ ُِ
لِوُ  ْ٘ ُ ث ش َٓ َٝ ُْفَثكثً   ََ تِ َٕ تَُّ٘ث ُٞ ـَِٔ ّْ ْْ  لََ ٣َ ُٜ ٤ َٰٔ ٤ ّ۪ ْْ خِ ُٜ كُ ًِ َٖ تُصَّؼلَُّقِ  شؼَْ ِٓ َُ تؿ٤ََِْ٘ٓثءَ  ِٛ ؽَث

ُْ ْٖ ت ِٓ ٞت 

  ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ًٍ كثَِ  ل٤َْ

O öyle ihtiyaç sahipleri içindir ki; onlar bütün vaktini Allah yoluna adamışlardır, yeryüzünde 

dolaşmaya fırsatları yoktur. Onurlu oldukları için de durumlarını bilmeyen onların ihtiyacı 

olmadığını sanır. Onları yüzlerinden tanırsın. Kimseden ısrarla bir şey istemezler. Allah hayra 

yaptığınız her harcamayı kesinlikle bilir. 

(Bakara 2/215) 

 ٠ َٰٓ ٤ُْصَثَ ت َٝ  َٖ خ٤۪ ًَ تلَْهَْ َٝ  ِٖ ُِه٣َْ ت َٞ ِْ ِِ ًٍ كَ ْٖ ل٤َْ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْص ث تَ َٓٓ  َْ َٕ  هُ ْ٘لِوُٞ ثوتَ ٣ُ َٓ ُٞٗيََ  ـَِٔ ّْ َ٣ ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ
  َِ َّّد٤۪ ِٖ تُ تخْ َٝ  ٌْ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َ خِ َّٕ اللَّه ًٍ كثَِ ْٖ ل٤َْ ِٓ ث شلَْؼَُِٞت  َٓ َٝ  

Sana hayra neyi harcayacaklarını soruyorlar. De ki: “Hayır için ne harcarsanız; ana-baba, en yakınlar, yetimler, 

çaresizler ve yolcular için olsun.” Hayır için ne yaparsanız, kesinlikle Allah onu bilir. 
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 (Tevbe 9/60) 

ههَثَزُ  ث تُظَّ َٔ هثَجِ تَِّٗ ًِّ ك٢ِ تُ َٝ  ْْ ُٜ َُّلرَِ هُُِٞخُ إَ۬ ُٔ ُْ ت َٝ ث  َٜ َٖ ػ٤ََِْ ٤ ِ۪ ِٓ ُْؼثَ ت َٝ  ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ تءِ  ًَٓ ِْلوَُ ُِ
 َٖ ٤ ۪ٓ ُْـثَيِ ت َٝ  َِ َّّد٤۪ ِٖ تُ تخْ َٝ  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ ك٢۪  َٝ  َٖ ِٓ ٣ؼَرً  ً۪ ٌْ كَ ٤ ٌ۪ َـ  ٌْ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ِ اللَّه  

Sadakalar sadece muhtaçlar, çaresizler, sadakalarla ilgili çalışanlar ve kalpleri ısındırılanlar içindir. Bir de esirler, 

borçlular, Allah yolunda ve yolda kalanlar uğrunda harcanır. Bunlar Allah tarafından farz kılınmıştır. Allah her 

şeyi bilendir, daima en doğru hükmü verendir.

 

(Bakara 2/274) 

لََ  َٝ   ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ػَل٤ًَِٗرًَ كََِ َٝ ت  ًًّ ِِ ثيِ  َٜ تَُّ٘ َٝ  َِ ْْ خث٤َُِّْ ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ فٌ  تََُّى٣۪ ْٞ لَ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Mallarını gece gündüz, gizli ya da açık hayra harcayanların ödülü, Rableri katındadır. Onların 

üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Bakara 2/261) 

دَُِ  ْ٘ ُِ  َِّ ًُ ََ ك٢۪  َِ٘ثَخِ دْغَ  َِ ْٗدصَسَْ  دَّرٍ تَ َـ  َِ عَ َٔ ًَ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ َُ تَُّى٣۪ عَ رٍ َٓ

دَّرٍ   َـ ثبرَُ  ِٓ ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ِِ ت َٝ  ُ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٔ ُِ ُ ٣ؼَُثػِقُ  اللَّه َٝ  

Mallarını Allah yolunda harcayanların örneği, danesi yedi başak bitiren bir tohum gibidir. Her başağında yüz 

dane olur. İsteyene Allah, bunun kat kat fazlasını verir. Allah, ilmiyle her şeyi kuşatandır. 

 (Bakara 2/262) 

ث  َٓٓ  َٕ َّْ لََ ٣صُدْؼُِٞ ُ ِ ظ َِ اللَّه د٤۪ َِ ْْ ك٢۪  ُٜ تَُ َٞ ْٓ َٕ تَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ ْْ تََُّى٣۪ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ َُ ٟ
لََٓ توًَ  َٝ ًّ٘ث  َٓ ْٗلوَُٞت  تَ

  ْْ ِٜ ْ٘هَ يَخِّ َٕ ػِ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ  

Mallarını Allah yolunda harcayan sonra da yaptıkları iyiliği başa kakmayan ve incitmeyenler var ya, onlara 

Rableri katında ödül vardır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler.

 

(Bakara 2/275) 

ُِيَ  ُّ ِ وَٰ َٔ ُْ َٖ ت ِٓ  ُٕ ُّ تَُّى١۪ ٣صَمََدَّطُُٚ تُش٤َّْطَث ث ٣وَُٞ َٔ ًَ َٕ تلََِّ  ٞ ُٓ ٞت لََ ٣وَُٞ خَٰ ًِّ َٕ تُ ًُُِٞ ْ َٖ ٣أَ  تََُّى٣۪

ٞت   خَٰ ًِّ َُ تُ عْ ِٓ ُْد٤َْغُ  ث ت َٔ ٞت تَِّٗ
ْْ هثَُُٓ ُٜ ْٖ خثََِّٗ ِٓ ػِظَرٌ  ْٞ َٓ ثءَُٙ  ْٖ ؼَٓ َٔ ٞت  كَ خَٰ ًِّ َّ تُ ًَّ َـ َٝ ُْد٤َْغَ  ُ ت ََّ اللَّه َـ تَ َٝ

ث  َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ ٓةيَِ تطَْفَثجُ تَُّ٘ثيِ   َُٰ ۬ٝ ُ ْٖ ػَثنَ كثَ َٓ َٝ   ِ ُٙٓ ت٠َُِ اللَّه ًُ ْٓ تَ َٝ َِِقََ   ث  َٓ ٠ كََُِٚ  َٰٜ صَ ْٗ ۪ٚ كثَ يَخِّ

 َٕ ُِهُٝ  لَث

Faiz yiyenler, şeytanın çarptığı kimsenin duruşu gibi bir duruş sergilerler. Bunun sebebi, 

onların: “Alım satım da, faizli işlem gibidir” demeleridir. Allah, alım satımı helâl, faizli işlemi 

haram kılmıştır. Kime Rabbinden bir öğüt ulaşır da faize son verirse, geçmişi kendisine 

kalmıştır. Onun işi, Allah‟a aittir. Kim de faize dönerse, onlar cehennem ahalisidir, orada 

ölümsüz olarak kalacaklardır. 
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(Araf 7/201) 

 ِٕ َٖ تُش٤َّْطَث ِٓ ثبقٌِ  ْْ ؽَٓ ُٜ َّّ َٓ ت توِتَ  ْٞ َٖ تشَّوَ َّٕ تَُّى٣۪ َٕ  تِ ٝ ًُ دْظِ ُٓ  ْْ ُٛ ٝت كثَِوتَ  ًُ ًَّ شىََ  

Şüphe yok ki kendilerini koruyanlar, şeytandan bir grup onlara dokununca, âyetleri hatırlar, hemen gerçeği 

görürler. 

(Araf 7/202) 

 ِ ُْـ٢َّ ْْ ك٢ِ ت ُٜ َٗ هُّٝ ُٔ َ٣ ْْ ُٜ تُٗ َٞ تلِْ َٝ  َٕ ٝ ًُ َّْ لََ ٣وُْظِ ُ ظ  

Şeytanlarla kardeş olanlara gelince; azgınlıkları konusunda onları destekler, sonra da yakalarını bırakmazlar.

 

(Bakara 2/276) 

 ٍْ ًَلَّثيٍ تظ٤َ۪  ََّ ًُ ُ لََ ٣فُِحُّ  اللَّه َٝ ههَثَزِ   خ٢ِ تُظَّ ًْ ُ٣ َٝ ٞت  خَٰ ًِّ ُ تُ فَنُ اللَّه ْٔ َ٣ 

Allah faizli işleri mahveder, sadakaları artırır. Allah, nankörlük eden günahkârların hiçbirini 

sevmez. 

(Nisa 4/161) 

 ُْٚ٘ ُٜٞت ػَ ههَْ ُٗ َٝ ٞت  خَٰ ًِّ ُْ تُ ِٛ تلَْىِ َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ تػَْصهَْٗثَ  َٝ   َِ دثَؽِ ُْ َِ خثِ ٍَ تَُّ٘ث ت َٞ ْٓ ْْ تَ ِٜ ِِ ًْ َ ت َٝ
ث ًٔ ٤ ُ۪  ػَىتَخثً تَ

Kendilerine yasak edildiği halde faiz alırlar ve insanların mallarını uydurma yollarla yerler. Onlardan kâfir 

olanlar için acıklı bir azap hazırladık. 

(Rum 30/39) 

  ِ ْ٘هَ اللَّه خُٞت ػِ ًْ َِ كلًََ ٣َ ٍِ تَُّ٘ث ت َٞ ْٓ ت ك٢۪ٓ تَ َ۬ٞ خُ ًْ َ٤ ُِ ْٖ يِخثً  ِٓ  ْْ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ ٞذٍ  َٝ ًَٰ ٌَ  ْٖ ِٓ  ْْ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٓ َٝ
 َٕ ؼْؼِلُٞ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 

ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ كثَ ؼَْٚ اللَّه َٝ  َٕ ٣هُٝ ً۪ ُ  ش

İnsanların malları içinde artsın diye faizden verdikleriniz, Allah katında artmaz. Allah‟ın rızasını isteyerek 

zekâttan verdikleriniz; işte onlar, kat kat artıranlardır.

 

(Bakara 2/277) 

ٞذَ  َِٰ ٞت تُظَّ ُٓ تهَثَ َٝ ُِفَثزِ  ث ُِٞت تُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ َّٕ تَُّى٣۪ ْ٘هَ تِ ْْ ػِ ُٛ ًُ ْْ تؼَْ ُٜ ٞذَ َُ ًَٰ ٍَّ ت تُ ُٞ شَ تَٰ َٝ
 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ   ْْ ِٜ  يَخِّ

Kuşkusuz inanıp güvenen, ıslah eden iyi işler yapan, namazı düzgün ve sürekli kılan ve zekâtı 

verenlerin ödülleri Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

 (Bakara 2/112) 

 َۖ ۪ٚ ْ٘هَ يَخِّ ُٙ ػِ ًُ ٌٖ كََُِٚٓ تؼَْ ِّ فْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ ؼْ َٝ  َْ َِ ِْ ْٖ تَ َٓ  ٠
َِٰ ْْ خَ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ َٝ

  َٕ ُٞٗ ٍَ  ٣فَْ

Evet! Kim güzel davranarak kendini Allah‟a teslim ederse, alacağı karşılık Rabbinin katındadır. Onların üzerinde 

bir korku olmaz, onlar üzülmezler. 
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 (Enam 6/48) 

  َٖ ىِي٣۪ ْ٘ ُٓ َٝ  َٖ ٣ ً۪ دشَِّ ُٓ َٖ تلََِّ  ٤ ِ۪ َِ ًْ ُٔ ُْ َُ ت ِِ ًْ ث ُٗ َٓ لََ َٝ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ تطَِْؿََ كلًََ لَ َٝ  َٖ َٓ ْٖ تَٰ َٔ كَ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ  

Biz elçileri, sadece birer müjdeci ve uyarıcı olarak göndeririz. Kim inanıp güvenir ve kendini düzeltirse onların 

üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

(Araf 7/35) 

٣ثَش٢۪   ْْ تَٰ ٌُ َٕ ػ٤ََِْ ٞ ْْ ٣وَظُُّ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٌَ ُِ ْْ يُ ٌُ ث ٣أَش٤ََِّْ٘ َّٓ َّ تِ نَ ٢ٓ تَٰ ۪٘ تَ ٣ثَ خَ َٝ  ٠ ِٖ تشَّوَٰ َٔ فٌ كَ ْٞ طَِْؿَ كلًََ لَ

 َٕ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ  ػ٤ََِْ

Ey Âdemoğulları! İçinizden size âyetlerimi anlatan elçiler geldiğinde kim kendini korur ve düzeltirse, artık 

onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar üzülmezler. 

 (Yunus 10/62) 

٤َٓثءَ  ُِ ْٝ َ َّٕ ت ِ  تلَََٓ تِ َٕ  اللَّه ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لََ لَ  

Bilin ki, Allah‟ın dostlarının üzerinde bir korku olmaz, onlar üzülmezler. 

(Yunus 10/63) 

  َٕ ًَثُٗٞت ٣َصَّوُٞ َٝ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ  تََُّى٣۪

Onlar inanıp güvenen ve kendilerini koruyan kimselerdir. 

(Yunus 10/64) 

ُْؼَ  ٌُ ت ْٞ لَ ُْ َٞ ت ُٛ ُِيَ  ِ  وَٰ ثزِ اللَّه َٔ ِِ ٌَ ُِ  ََ ذِ  لََ شدَْه٣۪ ًَ لِ ك٢ِ تلََْٰ َٝ ٤ْٗثَ  ٞذِ تُهُّ ُْف٤ََٰ ٟ ك٢ِ ت ًَٰ ُْدشُْ ُْ ت ُٜ َُ  ُْ ظ٤۪  

Dünya hayatındaki ve ahiretteki müjdeler onlar içindir. Allah‟ın kelimelerinde değişme olmaz. Muhteşem başarı 

işte budur! 

(Ahkaf 46/13) 

ٞت  ُٓ صوَثَ ِْ َّْ ت ُ ُ ظ ثَ اللَّه َٖ هثَُُٞت يَخُّ٘ َّٕ تَُّى٣۪ َٕ  تِ ُٞٗ ٍَ ْْ ٣فَْ ُٛ لََ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ كلًََ لَ  

Kuşkusuz “Rabbimiz Allah‟tır” diyen, sonra o doğrultuda devam edenler, artık bir korku duymaz ve üzülmezler. 

(Ahkaf 46/14) 

ث   َٜ َٖ ك٤۪ ه٣۪ ُِ ُْؽََّ٘رِ لَث ٓةيَِ تطَْفَثجُ ت َُٰ ۬ٝ ُ َٕ ت ُِٞ َٔ ًَثُٗٞت ٣ؼَْ ث  َٔ تءً خِ ٍَٓ ؼَ  

İşte cennet ahalisi onlardır; yaptıklarına karşılık orada ölümsüz olacaklardır.

 

(Bakara 2/278) 

ث خو٢ََِ  َٓ ويَُٝت  َٝ  َ ُ٘ٞت تشَّوُٞت اللَّه َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َٖ ٣َٓث ت٣َُّ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ٓٞت تِ خَٰ ًِّ َٖ تُ ِٓ  

Ey inanıp güvenenler, Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer müminseniz, kalan faiz 

alacaklarınızdan vazgeçin! 
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(Âli İmran 3/130) 

ٓٞت  خَٰ ًِّ ًُُِٞت تُ ْ ُ٘ٞت لََ شأَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ  ٣َٓث ت٣َُّ
ؼَثػَلرًََۖ ُٓ َٕ  تػَْؼثَكثً  ِِفُٞ ْْ شلُْ ٌُ َ ُؼَََِّ تشَّوُٞت اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Özelliği katlanarak artmak olan faizi yemeyin. Allah korkusuyla kendinizi koruyun ki 

kurtuluşa eresiniz. 

(Haşr 59/18) 

 ٌُ ًْ ٗلَْ ْ٘ظُ صَ ُْ َٝ  َ ُ٘ٞت تشَّوُٞت اللَّه َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ َ  ٣َٓث ت٣َُّ تشَّوُٞت اللَّه َٝ ُِـَهٍ   سْ  َٓ ث ههََّ ث  َٓ َٔ ًٌ خِ َ لَد٤۪ َّٕ اللَّه تِ

 َٕ ُِٞ َٔ  شؼَْ

Ey inanıp güvenenler! Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Herkes yarın için ne hazırladığına baksın; Allah 

korkusuyla kendinizi koruyun! Şüphesiz ki Allah yaptıklarınızdan haberdardır.

 

(Bakara 2/279) 

ْْ  لََ شظَْ  ٌُ ُِ ت َٞ ْٓ َ َُ ت
ْْ يُؤُُ۫ ٌُ ْْ كََِ ُ ْٕ شدُْص تِ َٝ   ۪ٚ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ جٍ  ًْ ْْ شلَْؼَُِٞت كأَوَُْٗٞت خفَِ َُ ْٕ َٕ كثَِ ٞ ُٔ ِِ

 َٕ ٞ ُٔ لََ شظَُِْ َٝ  

Bunu yapmazsanız, Allah ve elçisi tarafından açılmış bir savaşın içinde olduğunuzu bilin. Tevbe 

ederseniz, ana mallarınız sizindir; böylece ne haksızlık edersiniz ne de haksızlığa uğrarsınız. 

(Nisa 4/49) 

ثءُ  ْٖ ٣شََٓ َٓ  ٢ ًّ۪ ٍَ ُ٣ ُ َِ اللَّه ْْ  خَ ُٜ َّ لُ ْٗ َٕ تَ ًُّٞ ٍَ ُ٣ َٖ ًَ ت٠َُِ تَُّى٣۪ ْْ شَ َٕ كَص٤۪لًً تََُ ٞ ُٔ لََ ٣ظَُِْ َٝ  

Kendilerini temize çıkaranları görmez misin? Aksine, Allah istediğini temize çıkarır. Onlara kıl kadar haksızlık 

yapılmaz. 

(Nisa 4/124) 

ُْؽََّ٘رَ  َٕ ت ٓةيَِ ٣هَْلُُِٞ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كثَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗعَٰ ُ ْٝ ت ًٍ تَ ًَ ْٖ وَ ِٓ ُِفَثزِ  ث َٖ تُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لََ َٝ َٝ

ت٣ُ  ًً َٕ ٗو٤َ۪ ٞ ُٔ ظَِْ  

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır.

 

(Bakara 2/280) 

 ْٕ تَ َٝ ذٍ   ًَ َّ ٤ْ َٓ  ٠
َُٰ ذٌ تِ ًَ ذٍ كَ٘ظَِ ًَ ّْ َٕ وُٝ ػُ ًَث  ْٕ تِ َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ شؼََِْ ُ ص ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ تِ ٌُ َُ ًٌ شظََهَّهُٞت ل٤َْ  

Borçlu darlık içinde ise, rahata çıkıncaya kadar beklemek gerekir. Alacağınızı sadakaya 

saymanız, sizin için daha hayırlıdır. Bunu bir bilseydiniz! 
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(Bakara 2/254) 

ُ٘ٓٞت تَْٗ  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ لََ ٣َٓث ت٣َُّ َٝ لََ لَُِّرٌ  َٝ  ِٚ ٌّ لََ خ٤َْغٌ ك٤۪ ْٞ ْٕ ٣أَش٢َِْ ٣َ َِ تَ ْٖ هدَْ ِٓ  ْْ ًُ هْ٘ثَ ٌَ ث يَ َّٔ ِٓ لِوُٞت 

 
َٕ  شَلثَػَرٌ  ٞ ُٔ ُِ ُْ تُظَّث ُٛ  َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ت َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Alışverişin, dostluğun ve şefaatin olmayacağı bir gün gelmeden önce sizi 

rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcayın. İnkâr edenler, zâlimlerdir. 

(Tevbe 9/60) 

ههَثَزُ  ث تُظَّ َٔ هثَجِ تَِّٗ ًِّ ك٢ِ تُ َٝ  ْْ ُٜ َُّلرَِ هُُِٞخُ إَ۬ ُٔ ُْ ت َٝ ث  َٜ َٖ ػ٤ََِْ ٤ ِ۪ ِٓ ُْؼثَ ت َٝ  ِٖ ٤ ً۪ ث َّ َٔ ُْ ت َٝ تءِ  ًَٓ ِْلوَُ ُِ
 َٖ ٤ ۪ٓ ُْـثَيِ ت َٝ ِٖ تخْ َٝ  ِ َِ اللَّه د٤۪ َِ ك٢۪  َٝ  ٌْ ٤ ٌ۪ َـ  ٌْ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ   ِ َٖ اللَّه ِٓ ٣ؼَرً  ً۪ َِ  كَ َّّد٤۪ تُ  

Sadakalar sadece muhtaçlar, çaresizler, sadakalarla ilgili çalışanlar ve kalpleri ısındırılanlar içindir. Bir de esirler, 

borçlular, Allah yolunda ve yolda kalanlar uğrunda harcanır. Bunlar Allah tarafından farz kılınmıştır. Allah her 

şeyi bilendir, daima en doğru hükmü verendir.

 

(Bakara 2/281) 

  َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ َّدسَْ  ًَ ث  َٓ  ٍُ َُّ ٗلَْ ًُ كه٠  َٞ ُ َّْ ش ُ ِ ظ ِٚ ت٠َُِ اللَّه َٕ ك٤۪ ؼَؼُٞ ًْ ث شُ ًٓ ْٞ تشَّوُٞت ٣َ َٝ  

Öyle bir günden kendinizi koruyun ki; o gün Allah‟a döndürüleceksiniz. Sonra herkese 

kazandığı tam olarak verilecek ve kimseye haksızlık yapılmayacaktır. 

 (Kehf 18/49) 

 ِٚ ث ك٤۪ َّٔ ِٓ  َٖ شْلِو٤۪ ُٓ  َٖ ٤ ۪ٓ ًِ ؽْ ُٔ ُْ ٟ ت ًَ صثَجُ كَصَ ٌِ ُْ ػِغَ ت ُٝ َٝ ٍِ ث  َٓ ٣َِْصَ٘ثَ  َٝ َٕ ٣ثَ  ٣وَُُُٞٞ صثَجِ  َٝ ٌِ ُْ ىتَ ت َٰٛ

ث   َٜ ٤ ظَٰ ْـ ذً تِلََّٓ تَ ًَ د٤۪ ًَ لََ  َٝ ذً  ًَ ٤ ۪ـ ُْ يَخُّيَ  لََ ٣ـُثَنِيُ طَ ِِ لََ ٣ظَْ َٝ ت   ًً ثػِ َـ ُِٞت  ِٔ ث ػَ َٓ ؼَهُٝت  َٝ َٝ
هتً   َـ  تَ

Kitapları önlerine koyulur. Suçluların, kitapta olanlardan korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler ki: "Eyvah! Bu 

nasıl kitap ki küçük büyük bırakmadan hepsini sayıp dökmüş." Yaptıkları her şeyi karşılarında hazır bulurlar. 

Senin Rabbin hiç kimseye haksızlık etmez. 

(Mücadele 58/6) 

ُِٞت   ِٔ ث ػَ َٔ ْْ خِ ُٜ ُ ٤ؼثً ك٤َُ٘دَةِّ ۪ٔ ُ ؼَ ُْ اللَّه ُٜ ُ َّ ٣َدْؼَع ْٞ َ٣   ُُّٙٞ َٗ َٝ  ُ ٤ُٚ اللَّه ظَٰ ْـ ُ  تَ اللَّه ٤هٌ  َٝ ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ   ػَ

Onların hepsini dirilteceği gün, Allah onlara neler yaptıklarını haber verecektir. Kendileri unutmuş olsalar bile, 

Allah onların hesabını tutar. Allah her şeye şâhittir.
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(Bakara 2/282) 

 َٖ ث تَُّى٣۪ َٜ ًَثشِحٌ ٣َٓث ت٣َُّ  ْْ ٌُ صحُْ خ٤ََْ٘ ٌْ َ٤ ُْ َٝ صدُُُٞٙ   ًْ ٠ كثَ ًّٔ َّ ُٓ  ٍَ ٠ تؼََ
ٓ َُٰ ٍٖ تِ ْْ خِه٣َْ ُ ص ْ٘ ُ٘ٓٞت تِوتَ شهَت٣ََ َٓ تَٰ

ُْفَنُّ  ِٚ ت َِ تَُّى١۪ ػ٤ََِْ ِِ ْٔ ُ٤ ُْ َٝ صحُْ   ٌْ َ٤ ِْ ُ كَ ُٚ اللَّه َٔ ث ػََِّ َٔ ًَ صحَُ  ٌْ َ٣ ْٕ ًَثشحٌِ تَ لََ ٣أَجَْ  َٝ  ٍَِۖ ُْؼَهْ ٤َصَّنِ خثِ ُْ َٝ
َ يَخَّ  صط٤َ۪غُ اللَّه ّْ ْٝ لََ ٣َ ْٝ ػَؼ٤۪لثً تَ ث تَ ًٜ ل٤۪ َِ ُْفَنُّ  ِٚ ت َٕ تَُّى١۪ ػ٤ََِْ ًَث  ْٕ ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔث  كثَِ ِٓ  ُْ لََ ٣دَْمَ َٝ  ُٚ

ٌُٞٗثَ يَؼُ  َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ  كَثِ ٌُ ُِ ْٖ يِؼَث ِٓ  ِٖ ٤ه٣َْ ۪ٜ هُٝت شَ ِٜ صشَْ ِْ ت َٝ   ٍِ ُْؼَهْ ُ خثِ ُّٚ٤ُِ َٝ  َْ ِِ ْٔ ُ٤ ِْ َٞ كَ ُٛ  ََّ ِٔ ُ٣ ْٕ ِٖ تَ ٤َِْ

 ًَ ث كَ َٔ ُٜ ٣ هَٰ ْـ ًَ تِ ًِّ ث كَصىَُ َٔ ُٜ ٣ هَٰ ْـ ََّ تِ ْٕ شؼَِ َ هَٓتءِ ت َٜ َٖ تُشُّ ِٓ  َٕ ْٞ ػَ ًْ ْٖ شَ َّٔ ِٓ  ِٕ تشَثَ ًَ ْٓ ت َٝ  ٌَ ؼُ

 ٠ٓ َُٰ ت تِ ًً د٤۪ ًَ  ْٝ ت تَ ًً ٤ ۪ـ صدُُُٞٙ طَ ٌْ ْٕ شَ ٞت تَ ُٓٔ ـَٔ ّْ لََ شَ َٝ  
ث نػُُٞت  َٓ هَٓتءُ تِوتَ  َٜ لََ ٣أَجَْ تُشُّ َٝ   ٟ ًَٰ تلَْلُْ

 َّ ْْ تهَْ ٌُ ُِ ۪ٚ  وَٰ ِِ َٕ شؽَِثيَذً تؼََ ٌُٞ ْٕ شَ شثَخُٓٞت تلََِّٓ تَ ًْ ٠ٓ تلَََّ شَ َٰٗ تنَْ َٝ ثنذَِ  َٜ ُِِشَّ  ُّ َٞ تهَْ َٝ  ِ ْ٘هَ اللَّه ؾُ ػِ

لََ  َٝ  َْْۖ ُ هُٓٝت توِتَ شدَث٣َؼَْص ِٜ تشَْ َٝ َٛث   صدُُٞ ٌْ ْْ ؼُ٘ثَؾٌ تلَََّ شَ ٌُ َُ ػ٤ََِْ ْْ ك٤ََِْ ٌُ ث خ٤ََْ٘ َٜ َٗٝ ًُ ذً شه٣ُ۪ ًَ ثػِ َـ
لََ شَ  َٝ ًَثشِحٌ  ثيَّ  َِّ ٣ؼَُٓ ٌُ ُ خِ اللَّه َٝ   ُ ُْ اللَّه ٌُ ُٔ ّ ِِ ٣ؼَُ َٝ   َ تشَّوُٞت اللَّه َٝ   ْْ ٌُ ُّٞمٌ خِ ُ كُ ْٕ شلَْؼَُِٞت كثََِّٗٚ تِ َٝ  

٤هٌ  ۪ٜ
 ٌْ ٤ ِ۪  ش٢َْءٍ ػَ

Ey inanıp güvenenler! Birbirinize belli bir vadeye kadar borçlandığınızda borcunuzu yazın. Bir 

yazıcı, aranızda adaletli olarak yazsın. Yazıcı, Allah‟ın öğrettiği gibi yazmaktan kaçınmasın. 

Yazıyı borçlu yazdırsın. Rabbi Allah‟tan korksun da borçtan bir şeyi eksiltmesin. Borçlu; 

akılsız, güçsüz veya söyleyip yazdıramayacak durumda ise velisi adaletle yazdırsın. 

Erkeklerinizden iki kişiyi de şâhit tutun. İki erkek yoksa bir erkek ile iki kadın da olur. Bunlar 

şâhitliğini kabul edeceğiniz kişilerden olsunlar. Kadınlardan biri şaşırır veya yanılırsa diğeri 

hatırlatır. Şâhitler çağrıldıklarında kaçmasınlar. Borç ister büyük ister küçük olsun vadesi ile 

birlikte yazmaya üşenmeyin. Bu; Allah katında hakka daha uygun, şâhitlikte şüpheye 

düşmemeniz için daha sağlamdır. Aranızda alıp verdiğiniz peşin ticaret olursa onu yazmamanın 

size günahı olmaz. Alım satım yaptığınızda şâhit tutun. Yazıcı da şâhit de zarar görmesin; 

onlara zarar vermeniz, sınırı aşmaktır. Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Allah size 

öğretiyor. Her şeyi bilen Allah‟tır.

 

(Bakara 2/283) 

 ْٕ  كثَِ
وْدُٞػَرٌ  َٓ  ٌٕ َٛث ًِ ًَثشِدثً كَ ْْ شؽَِهُٝت  َُ َٝ  ًٍ لَ َِ  ٠

َِٰ ْْ ػَ ُ ْ٘ص ًُ  ْٕ تِ ٤ِْإَُنِّ َٝ ْْ خؼَْؼًث كَ ٌُ َٖ خؼَْؼُ ِٓ تَ

 ٌْ ظِ ُٓ تَٰ ث كثََِّٗٚ َٜ ْٔ ُ ص ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  
 َ ثنذَ َٜ ٞت تُشَّ ُٔ صُ ٌْ لََ شَ َٝ  

 ُ َ يَخَّٚ َّنِ اللَّه ٤صَ ُْ َٝ ثَٗصَُٚ  َٓ َٖ تَ ِٔ ُ ُ تَُّى١ِ تؤْش اللَّه َٝ  
دُُٚ  ِْ  هَ

  ٌْ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ  خِ

Yolculukta olur da yazacak birini bulamazsanız, yapılacak olan rehin almaktır. Biriniz diğerine 

güvenir borcu yazmaz, rehin de almaz ise kendisine güvenilen kişi, Rabbi Allah‟tan korksun da 

güveni kötüye kullanmasın. Şâhitliği gizlemeyin. Kim gizlerse kesinlikle kalbi günahkârdır. 

Yaptığınız her şeyi bilen Allah‟tır. 
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(Nisa 4/135) 

ُِهَ  ت َٞ ُْ ِٝ ت ْْ تَ ٌُ ِّ لُ ْٗ ٠ تَ
ٓ َِٰ ْٞ ػَ َُ َٝ  ِ هتَٓءَ لِلّٰه َٜ ؾِ شُ ّْ وِ ُْ َٖ خثِ ٤ ۪ٓ ت َّٞ ًُُٞٗٞت هَ ُ٘ٞت  َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ِٖ ٣َٓث ت٣َُّ ٣ْ

ت  ًً ْٝ كو٤َ۪ ْٖ ؿ٤ًَِّ٘ث تَ ٌُ َ٣ ْٕ َٖ  تِ خ٤۪ ًَ تلَْهَْ ث كلًََ َٝ َٔ ِٜ ٠ خِ َُٰ ْٝ ُ تَ ت كثَللّٰه ُُ۫ٓٞ ِْ ْٕ شَ تِ َٝ ْٕ شؼَْهُُِٞت   َ ٟ ت ٓ َٰٞ َٜ ُْ َّدؼُِٞت ت شصَ

ت ًً َٕ لَد٤۪ ُِٞ َٔ ث شؼَْ َٔ َٕ خِ ًَث  َ َّٕ اللَّه ػُٞت كثَِ ًِ ْٝ شؼُْ  تَ

Ey inanıp güvenenler! Allah için şâhitlik yaparak adaleti ayakta tutan kişiler olun; ister kendiniz, ana babanız 

veya yakınlarınız aleyhine olsun; isterse zengin veya fakir olsunlar, Allah, onlara sizin yakınlığınızdan daha 

yakındır. Sakın arzularınıza uymayın, adaletli olun. Ağzınızı eğip büker veya şâhitlikten kaçarsanız bilin ki, 

Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

(Maide 5/106) 

ٍٍ ٣َٓث تَ  ت ػَهْ َٝ ِٕ وَ ط٤َِّرِ تظْ٘ثَ َٞ ُْ َٖ ت ٤ ۪ـ زُ  ْٞ َٔ ُْ ُْ ت ًُ هَ َـ ًَ تَ ؼَ َـ ْْ توِتَ  ٌُ ثنذَُ خ٤َِْ٘ َٜ ُ٘ٞت شَ َٓ َٖ تَٰ ث تَُّى٣۪ َٜ ُّ٣

زِ   ْٞ َٔ ُْ ظ٤۪درَُ ت ُٓ  ْْ ٌُ ْْ ك٢ِ تلَْيَْعِ كثَطََثخَصْ ُ خْص ًَ ْْ ػَ ُ ْٗص ْٕ تَ ْْ تِ ًُ ًِ ْٖ ؿ٤َْ ِٓ  ِٕ ت ًَ لَ ْٝ تَٰ ْْ تَ ٌُ ْ٘ ِٓ
 ِٓ ث  َٔ ُٜ َُّٗٞ َٕ وتَ شفَْدِ ًَث  ْٞ َُ َٝ ٘ثً  َٔ ۪ٚ ظَ ١ خِ ً۪ ْْ لََ ٗشَْصَ ُ ِٕ تيْشدَْص ِ تِ ِٕ خثِللّٰه ث َٔ ِّ ٞذِ ك٤َوُْ َِٰ ْٖ خؼَْهِ تُظَّ

 ِ ثنذََ اللَّه َٜ ُْ شَ ُ ص ٌْ لََ َٗ َٝ   ٠ خَٰ ًْ َٖ هُ ٤ ۪ٔ ظِ َٖ تلََْٰ ِٔ تَِّٗٓث تِوتً َُ  

Ey inanıp güvenenler! Sizden birine ölüm hali gelir de vasiyet edecek olursa içinizden güvenilir iki kişi aranızda 

şâhit olsun. Eğer yolculuk yaptığınız sırada ölüm gelip çatarsa sizin dışınızdan iki kişi de olabilir. Şâhitlerden 

şüphelenirseniz namazdan sonra alıkoyar, şöyle yemin ettirirsiniz: “Vallahi bu işten bir çıkarımız yoktur, isterse 

en yakınımız olsun. Allah için yapılan şâhitliği de gizlemeyiz. O zaman elbette günahkârlardan oluruz.” 

(Maide 5/107) 

 ِٜ صفََنَّ ػ٤ََِْ ِْ َٖ ت َٖ تَُّى٣۪ ِٓ ث  َٔ ُٜ َٓ وثَ َٓ  ِٕ ث َٓ ِٕ ٣وَُٞ ت ًَ لَ ث كثََٰ ًٔ ث تِظْ
صفََوَّٓ ِْ ث ت َٔ ُٜ ٠ تََّٗ

ٓ َِٰ ًَ ػَ ْٕ ػُعِ  ُْ كثَِ

ث  َٔ ِٜ ثنشَِ َٜ ْٖ شَ ِٓ نُّ  َـ ثنشََُ٘ٓث تَ َٜ ِ َُشَ ِٕ خثِللّٰه ث َٔ ِّ ِٕ ك٤َوُْ ٤َُثَ ْٝ َٖ تلََْ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ تُظَّث ِٔ ث تػْصه٣ََْ٘ثٌَۘ تَِّٗٓث توِتً َُ َٓ َٝ  

Eğer şâhitlerin, onların günahına girdikleri anlaşılırsa, haklarını yemek istedikleri kişilerden ikisi onların yerine 

geçsin, şöyle yemin etsinler: “Vallahi, bizim şâhitliğimiz onlarınkinden daha doğrudur, biz kimsenin hakkına 

girmeyiz. Öyle yaparsak elbette zâlimlerden oluruz.” 

(Maide 5/108) 

ْٝ ٣مََثكُٓٞ ث تَ َٜٓ ِٜ ؼْ َٝ  ٠
َِٰ ثنذَِ ػَ َٜ ْٕ ٣أَشُْٞت خثُِشَّ ٠ٓ تَ َٰٗ ُِيَ تنَْ ْْ  وَٰ ِٜ ثِٗ َٔ ٌٕ خؼَْهَ ت٣َْ ث َٔ نَّ ت٣َْ ًَ ُ ْٕ ش تشَّوُٞت  ت تَ َٝ

  َٖ و٤۪ ِِ ُْلثَ َّ ت ْٞ وَ ُْ ه١ِ ت ْٜ ُ لََ ٣َ اللَّه َٝ ؼُٞت   َٔ ِْ ت َٝ  َ  اللَّه

Böylesi gereği gibi şâhitlik açısından veya yeminlerinin daha sonra başka yeminlerle reddedilmesinden 

korkmaları açısından daha uygundur. Siz, Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve O‟nu dinleyin! Allah, sınırı 

aşanlar topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Bakara 2/284) 

ْْ خِ  ٌُ دْ ِِ ْٝ شمُْلُُٞٙ ٣فَُث ْْ تَ ٌُ ِّ لُ ْٗ ث ك٢۪ٓ تَ َٓ ْٕ شدُْهُٝت  تِ َٝ ث ك٢ِ تلَْيَْعِ   َٓ َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ث ك٢ِ تُ َٓ  ِ ِٚ لِلّٰه
 ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ جُ  ٣ؼَُىِّ َٝ ثءُ  ْٖ ٣شََٓ َٔ ُِ  ًُ لِ ْـ ُ  ك٤ََ  اللَّه

Göklerde ve yerde olan her şey Allah‟ındır. İçinizde olanı, açıklasanız da gizleseniz de Allah sizi 

ondan hesaba çeker. Affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Her şeye bir ölçü 

koyan Allah‟tır. 
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(Mülk 67/13) 

  ۪ٚ ٝت خِ ًُ َٜ ِٝ تؼْ َ ْْ ت ٌُ َُ ْٞ ٝت هَ ًُّ ِِ تَ هُٝيِ َٝ ٌْ خِىتَزِ تُظُّ ٤ ِ۪ ُ ػَ تَِّٗٚ  

Sözünüzü ister gizleyin, ister açıklayın; Çünkü O, sinelerin özünü bilir. 

(Mülk 67/14) 

 ْٖ َٓ  ُْ ًُ   لَِنََ   تلَََ ٣ؼََِْ ُْمَد٤۪ َٞ تَُِّط٤۪قُ ت ُٛ َٝ  

Yaratan bilmez mi? O, en ince ayrıntısına kadar her şeyden haberdardır. 

(Maide 5/18) 

 َْ ْْ  خَ ٌُ ْْ خىُُِٗٞخِ ٌُ خُ َْ ٣ؼَُىِّ ِِ َْ كَ ُٙ  هُ
دَّٓثؤُ۬ ِـ تَ َٝ  ِ ُٖ تخََْ٘ٓثءُ اللَّه ٟ ٗفَْ تَُّ٘ظَثيَٰ َٝ ُٜٞنُ  َ٤ ُْ هثََُسِ ت َٝ ًٌ ْْ خَشَ ُ ص ْٗ تَ

ْٖ لَِنََ   َّٔ ثِٓ َٓ َٝ تلَْيَْعِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ ثءُ   ْٖ ٣َشَٓ َٓ جُ  ٣ؼَُىِّ َٝ ثءُ  ْٖ ٣شََٓ َٔ ُِ  ًُ لِ ْـ ثٌۘ  ٣َ َٔ ُٜ خ٤ََْ٘

 ًُ ظ٤۪ َٔ ُْ ِٚ ت ت٤َُِْ َٝ  

Yahudiler ve hristiyanlar: “Biz, Allah'ın oğulları ve sevdiği kimseleriz” dediler. De ki: “Madem öyle, Allah 

günahlarınızdan dolayı niçin size azap ediyor?” Aksine, siz de onun yarattığı birer beşersiniz. Allah, affedilmeyi 

isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Göklerde, yerde ve bu ikisinin arasında tüm yetkiler Allah'ındır. 

Dönüp varılacak yer, O‟nun huzurudur. 

(Maide 5/19) 

ثءَٗثَ ث ؼَٓ َٓ ْٕ شوَُُُٞٞت  َِ تَ ُِ ًُّ َٖ تُ ِٓ ذٍ  ًَ ٠ كَصْ َِٰ ْْ ػَ ٌُ َُ ُٖ ُُُِٞ٘ثَ ٣د٤َُِّ ْْ يَ ًُ ثءَ صثَجِ هَهْ ؼَٓ ٌِ ُْ ََ ت ْٛ  ٣َٓث تَ

  ًٌ ٗى٣َ۪ َٝ  ًٌ ْْ خش٤َ۪ ًُ ثءَ ًٌٍۘ كوَهَْ ؼَٓ لََ ٗى٣َ۪ َٝ  ًٍ ْٖ خش٤َ۪ ِٓ  ًٌ َِّ ش٢َْءٍ هه٣َ۪ ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Ey kitaplarında uzman olanlar! Elçilerin arasının kesildiği bir dönemde, size her şeyi açıklayan elçimiz geldi. 

“Bize bir müjdeci ve uyarıcı gelmedi!” dersiniz diye, size bir müjdeci ve uyarıcı geldi. Allah her şeye bir ölçü 

koyandır. 

(Fetih 48/13) 

يَ  َٝ  ِ ْٖ خثِللّٰه ِٓ ْْ ٣إُْ َُ ْٖ َٓ َٝ ۪ٚ ُِ ت ُِٞ ًً َِؼ٤۪  َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ كثََِّٗٓث تػَْصهَْٗثَ   

Kim, Allah‟a ve elçisine inanıp güvenmezse bilsin ki, kâfirler için alevli bir ateş hazırladık. 

(Fetih 48/14) 

تلَْيَْعِ   َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ  ِ لِلّٰه ثَٝ ْٖ ٣َشَٓ َٓ جُ  ٣ؼَُىِّ َٝ ثءُ  ْٖ ٣َشَٓ َٔ ُِ  ًُ لِ ْـ ُ ؿَلُٞيًت ٣َ َٕ اللَّه ًَث َٝ ءُ  

ث ًٔ ٤ ۪ـ  يَ

Göklerde ve yerde tüm yetkiler Allah'ındır. O, affını isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Allah çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir.
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(Bakara 2/285) 

 ْٖ ِٓ  ِٚ ٍَ ت٤َُِْ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٔ ٍُ خِ ُِٞ ًَّ َٖ تُ َٓ ۪ٚ   تَٰ ِِ ُِ يُ َٝ  ۪ٚ ًُصدُِ َٝ  ۪ٚ صِ ٌَ ةِ
ٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ خثِللّٰه َٓ ٌَّ تَٰ ًُ   َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ت َٝ  ۪ٚ يَخِّ

 ًُ ظ٤۪ َٔ ُْ ت٤َُِْيَ ت َٝ ثَ  تٗيََ يَخَّ٘ ًَ تؽََؼْ٘ثَ ؿُلْ َٝ ؼْ٘ثَ  ِٔ َِ هثَُُٞت  َٝ   ۪ٚ ِِ ُِ ْٖ يُ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ  لََ ٗلَُ

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiştir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, 

meleklerine, kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” 

derler: “Dinledik ve itaat ettik! Bağışla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin 

huzurundur.”  

(Âli İmran 3/84) 

 ٍَ ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘ثَ  ٍِ ْٗ ُ ث ت َٓٓ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ َْ تَٰ ٣ؼَْوُٞجَ هُ َٝ نَ  ِْفَٰ تِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ِْ تِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ًَٰ ٠ تخِْ
ٓ َِٰ ػَ

 ٠ َّٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ َِٰ ٞ ُٓ ش٢َِ  ُٝ۫ ُ ث ت َٓٓ َٝ دثَؽِ  ِْ تلََْ َٝ َْْۖ ِٜ ْٖ يَخِّ ِٓ  َٕ تَُّ٘د٤ُِّٞ َٝ ُٖ ٗفَْ َٝ  ٌْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ مُ خ٤َْ ًِّ لََ ٗلَُ

 ُٓ  َُُٚ َٕ ٞ ُٔ ِِ ّْ  

De ki: "Biz Allah'a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakup‟a ve torunlarına indirilene, 

Musa'ya ve İsa'ya verilmiş olana; nebîlere Rableri tarafından verilenlerin hepsine inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk." 

(Nisa 4/150) 

 َٕ ٣هُٝ ً۪ ُ٣ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ َٕ خثِللّٰه ٝ ًُ لُ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ تَُّى٣۪ ُٖ تِ ِٓ َٕ ٗإُْ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ َٖ اللَّه هُٞت خ٤َْ ًِّ ْٕ ٣لَُ  تَ

ًُ خِدؼَْغٍ   لُ ٌْ َٗ َٝ د٤۪لًً  خِدؼَْغٍ  َِ ُِيَ  َٖ وَٰ ْٕ ٣َصَّمِىُٝت خ٤َْ َٕ تَ ٣هُٝ ً۪ ُ٣ َٝ  

Doğrusu, Allah‟ı ve elçilerini inkâr eden, Allah ile elçilerinin arasını ayırmak isteyen, bazılarına inanır, bazılarını 

inkâr ederiz diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler... 

(Nisa 4/151) 

وًّث   َـ  َٕ ٝ ًُ ٌَثكِ ُْ ُْ ت ةيَِ ُٛ
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٤٘ثً ت ۪ٜ ُٓ َٖ ػَىتَخثً  ٣ ً۪ ٌَثكِ ِْ ُِ تػَْصهَْٗثَ  َٝ  

İşte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltan bir azap hazırladık. 

 (Nisa 4/152) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ هٍ  َـ َٖ تَ هُٞت خ٤َْ ًِّ ْْ ٣لَُ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ ُِ يُ َٝ  ِ ُ٘ٞت خثِللّٰه َٓ َٖ تَٰ تَُّى٣۪ ْْ تؼُُٞيَ َٝ ِٜ فَ ٣إُْش٤۪ ْٞ َِ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ  ت ُٛ

ث   ًٔ ٤ ۪ـ ُ ؿَلُٞيًت يَ َٕ اللَّه ًَث َٝ  

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenen, elçilerin birini diğerinden ayırmayanlara gelince, işte onlara ödülleri 

verilecektir. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 (Araf 7/158) 

تلَْيَْعِ  لََٓ تِ  َٝ تزِ  َٞ َٰٔ َّّ ِْيُ تُ ُٓ ٤ؼثًۨ تَُّى١۪ َُُٚ  ۪ٔ ْْ ؼَ ٌُ ِ ت٤َُِْ ٍُ اللَّه ُِٞ ٢ يَ َُ تِّ۪ٗ ث تَُّ٘ث َٜ َْ ٣َٓث ت٣َُّ َٚ هُ َُٰ

٤سَُۖ  ۪ٔ ُ٣ َٝ َٞ ٣ف٢ُْ۪  ُٛ ۪ٚ تِلََّ  ثشِ َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ُٖ خثِللّٰه ِٓ ٢ِّ تَُّى١۪ ٣إُْ ِّٓ ِٚ تَُّ٘د٢ِِّ تلَُْ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ ُ٘ٞت خثِللّٰه ِٓ  كثََٰ

 َٕ صهَُٝ ْٜ ْْ شَ ٌُ تشَّدؼُُِٞٙ ُؼَََِّ َٝ  

De ki: “Ey insanlar! Ben sizin hepinize Allah‟ın gönderdiği elçiyim. Göklerde ve yerde bütün yetkiler O‟nundur. 

O‟ndan başka ilâh yoktur. Hayat veren ve öldüren O‟dur. O halde siz Allah‟a ve nebî olan ümmî elçisine inanıp 

güvenin. O elçi de Allah‟a ve O‟nun kelimelerine inanıp güvenir, ona uyun ki doğru yolu bulasınız. 
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(Nur 24/47) 

ُِيَ   ْٖ خؼَْهِ وَٰ ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٣نٌ  ً۪ ُه٠ كَ َٞ َّْ ٣َصَ ُ تؽََؼْ٘ثَ ظ َٝ  ٍِ ُِٞ ًَّ خثُِ َٝ  ِ َّ٘ث خثِللّٰه َٓ َٕ تَٰ ٣وَُُُٞٞ ٓةيَِ َٝ َُٰ ۬ٝ ُ ث ت َٓٓ َٝ
إْ  ُٔ ُْ َٖ خثِ ٤ ۪٘ ِٓ  

Kimileri: “Allah‟a ve elçisine îmân ettik ve itaat ettik” derler. Sonra bunun arkasından onlardan bir takımı geri 

döner. Onlar mümin değillerdir. 

(Nur 24/51) 

 َٕ ًَث ث  َٔ َْ تَِّٗ ٌُ ٤فَْ ُِ  ۪ٚ ُِ ُِٞ يَ َٝ  ِ َٖ تِوتَ نػُُٓٞت ت٠َُِ اللَّه ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَ ت ْٞ ؼْ٘ثَ هَ ِٔ َِ ْٕ ٣وَُُُٞٞت  ْْ تَ ُٜ خ٤ََْ٘

تؽََؼْ٘ثَ   َٝ  َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ت َٝ  

Müminler, aralarında hüküm versin diye Allah‟a ve elçisine davet edildiklerinde, sadece şu sözü söylerler: 

“Dinledik ve itaat ettik!” Kurtuluşa erecek olanlar işte onlardır.

 

(Bakara 2/286) 

ثَ لََ شإَُتلِىَْٗٓث تِ  َّدسَْ  يَخَّ٘ صَ ًْ ث ت َٓ ث  َٜ ػ٤ََِْ َٝ دَسْ  َّ ًَ ث  َٓ ث  َٜ ث  َُ َٜ ؼَ ِْ ُٝ ًّث تلََِّ  ُ ٗلَْ ِِّقُ اللَّه ٌَ ْٕ لََ ٣ُ

 ْٖ ِٓ  َٖ ِْصَُٚ ػ٠ََِ تَُّى٣۪ َٔ َـ ث  َٔ ًَ ت  ًً َْ ػ٤َََِْ٘ٓث تِطْ ِٔ لََ شفَْ َٝ ثَ  ْٝ تلَْطَأْٗثَ  يَخَّ٘ ٤َ٘ٓث تَ ّ۪ لََ َٗ َٝ ثَ  ٘ثَ  يَخَّ٘ ِِ هَدْ

ٗثَ ػ٠ََِ ًْ ْٗظُ ٤٘ثَ كثَ َُٰ ْٞ َٓ ْٗسَ  ٘ثَ  تَ ْٔ َـ تيْ َٝ ًْ َُ٘ثَ   تؿْلِ َٝ تػْقُ ػََّ٘ث   َٝ   ۪ٚ ث لََ ؽَثهرََ َُ٘ثَ خِ َٓ ِْ٘ثَ  ِّٔ  شفَُ

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِّ ت ْٞ وَ ُْ  ت

Allah kimseye gücünün üzerinde bir sorumluluk yüklemez. Kişinin kazancının bazısı lehine, 

bazısı da aleyhinedir. “Rabbimiz! Eğer unutur veya hata edersek bizi sorumlu tutma! 

Rabbimiz! Bizden öncekilere yüklediğin „ısr‟ yükünü bize de yükleme! Rabbimiz! Güç 

yetiremeyeceğimiz yükü bize yükleme! Bizi affet! Bizi bağışla! Bize merhamet et! Bizim 

Mevlâmız Sensin! Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 

(Âli İmran 3/81) 

مٌ ُِ  ظَهِّ ُٓ  ٌٍ ُِٞ ْْ يَ ًُ ثءَ َّْ ؼَٓ ُ رٍ ظ َٔ ٌْ ِـ َٝ صثَجٍ  ًِ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ُ ش٤َْص ث تَٰ َٓٔ َُ َٖ ٤عثَمَ تَُّ٘د٤ِّ۪ ۪ٓ  ُ تِوْ تلََىَ اللَّه ث َٝ َٔ
 َّٗ ًُ ْ٘ظُ َُصَ َٝ  ۪ٚ َّٖ خِ ُ٘ ِٓ ْْ َُصإُْ ٌُ ؼَ يْٗثَ  ُٚ  َٓ ًَ ٞت تهَْ

١  هثَُُٓ ً۪ ْْ تِطْ ٌُ ُِ ٠ وَٰ َِٰ ْْ ػَ ُ تلََىْش َٝ  ْْ ُ يْش ًَ ٍَ ءَتهَْ ٍَ  هثَ هثَ

 َٖ ه٣۪ ِٛ َٖ تُشَّث ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ تَٗثَ۬  َٝ هُٝت  َٜ  كثَشْ

Allah nebîlerden kesin söz aldığında: "Size kitap ve hikmet verdikten sonra, elinizde olanı doğrulayan bir elçi 

gelirse, kesinlikle ona inanacaksınız ve destek vereceksiniz. Bunu kabul ettiniz mi? Bu „ ısr‟ı yüklendiniz mi?" 

dedi. Onlar: "Kabul ettik." dediler. Allah: "Siz buna şâhit olun, sizinle beraber ben de şahidim" dedi. 

(Âli İmran 3/146) 

ْٖ ٗدَِ  ِٓ  ْٖ ث٣َِّ ًَ َٝ  ًٌ ع٤۪ ًَ  َٕ ؼَُٚ يِخ٤ُِّّٞ َٓ   ََ ث ٢ٍّ هثَشَ َٓ َٝ  ِ َِ اللَّه َِد٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ ث تطََثخَ َٓٔ ُِ َُٛ٘ٞت  َٝ ث  َٔ كَ

 َٖ ٣ ً۪ ثخِ ُ ٣فُِحُّ تُظَّ اللَّه َٝ ٌَثُٗٞت   صَ ِْ ث ت َٓ َٝ  ػَؼلُُٞت 

Kendilerini Rablerine adamış birçok kişi, nice nebî ile birlikte savaştı. Onlar Allah yolunda başlarına gelenden 

ötürü gevşemediler, zayıflık göstermediler ve düşmana boyun eğmediler. Allah, sabredenleri sever. 
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 (Âli İmran 3/147) 

ْٕ هثَُُٞت  ْْ تلََِّٓ تَ ُٜ َُ ْٞ َٕ هَ ًَث ث  َٓ ظدَِّسْ َٝ َٝ ٗثَ  ًِ ْٓ تكَ٘ثَ ك٢۪ٓ تَ ًَ ِْ تِ َٝ ًْ َُ٘ثَ وُُٗٞخَ٘ثَ  ثَ تؿْلِ ٘ثَ يَخَّ٘ َٓ تهَْهتَ

 َٖ ٣ ً۪ ٌَثكِ ُْ ِّ ت ْٞ وَ ُْ ٗثَ ػ٠ََِ ت ًْ ْٗظُ ت َٝ  

Onların söyledikleri sadece şuydu: "Rabbimiz! Günahlarımızı ve davranışlarımızdaki aşırılıkları bağışla. 

Ayaklarımızı sağlam tut. Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 

(Âli İmran 3/148) 

 ُٜ ٤ شَٰ ذِ  كثََٰ ًَ لِ تجِ تلََْٰ َٞ َٖ ظَ ّْ ُـ َٝ ٤ثَ  ْٗ تجَ تُهُّ َٞ ُ ظَ َٖ  ُْ اللَّه ٤ ۪٘ ِّ فْ ُٔ ُْ ُ ٣فُِحُّ ت اللَّه َٝ  

Allah onlara dünyadaki ödüllerini verdi. Ahiretteki ödülleri daha güzeldir. Allah güzel davrananları sever. 

(Araf 7/157) 

 ْٗ تلَِْ َٝ ٣رِ  يَٰ ْٞ ْْ ك٢ِ تُصَّ ُٛ ْ٘هَ صُٞخثً ػِ ٌْ َٓ ٢َّ تَُّى١۪ ٣ؽَِهَُُٝٗٚ  ِّٓ ٍَ تَُّ٘د٢َِّ تلَُْ ُِٞ ًَّ َٕ تُ َٖ ٣َصَّدؼُِٞ ٌَِۘ تََُّى٣۪ ؽ٤۪

ُْمَدَٓثبِ  ُْ ت ِٜ ُّ ػ٤ََِْ ًِّ ٣فَُ َٝ ُْ تُط٤َّدِّثَزِ  ُٜ َُ َُّ ٣فُِ َٝ  ًِ ٌَ ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ت ْْ ػَ ُٜ ٤ َٰٜ ْ٘ َ٣ َٝ ٝفِ  ًُ ؼْ َٔ ُْ ْْ خثِ ُٛ ًُ ُٓ
ْ طَ ٣أَ

  ْْ ِٜ ًَثَٗسْ ػ٤ََِْ ٍَ تَُّص٢۪  تلَْؿَْلًَ َٝ  ْْ ُٛ ًَ ْْ تِطْ ُٜ ْ٘ ٣َؼَغُ ػَ َٝ  ُٙٝ ًُ َٗظَ َٝ يُُٝٙ  ٍَّ ػَ َٝ  ۪ٚ ُ٘ٞت خِ َٓ َٖ تَٰ كثََُّى٣۪

  َٕ ِِفُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ت ُٛ ةيَِ 
ٓ َُٰ ۬ٝ ُ ؼَُٚٓ  ت َٓ  ٍَ ٍِ ْٗ ُ يَ تَُّى١۪ٓ ت تشَّدؼَُٞت تُُّ٘ٞ َٝ  

Onlar, yanlarındaki Tevrat‟ta ve İncil‟de özelliklerini yazılı buldukları ümmî nebî olan bu elçiye uyanlardıir. O 

elçii, onlara iyiliği emreder ve kötülükten meneder. Temiz şeyleri helâl, pis şeyleri haram kılar. Isr‟larını ve 

üzerlerindeki zincirleri kaldırır. Kim ona inanıp güvenir, onu destekler, ona yardım eder ve onunla birlikte 

indirilen nura uyarsa, işte onlar kurtuluşa erecek olanlardır.” 

(Müminun 23/62) 

ث َٜ ؼَ ِْ ُٝ ًّث تلََِّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ لََ ُٗ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ لََ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْفَنِّ  ْ٘طِنُ خثِ صثَجٌ ٣َ ًِ َُه٣َْ٘ثَ  َٝ  

Kimseye, gücünün yetmediğini yüklemeyiz. Katımızda gerçeği söyleyen bir kitap vardır. Onlara haksızlık 

yapılmaz.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


